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DESCRIEREA CĂRŢII 


Un suflet de cenuşă şi sânge Un roman de sânge şi cenuşă dejennifer L. Armentrout 
Doar amintirile lui o pot salva... 


S-a ridicat o mare putere primordială. Regina cărnii şi a focului are devii Primarul Sângelui şi Oaselor — adevăratul Primar al Vieţii şi al Morţii. 


Şi bătălia pe care o duc Casteel, Poppy şi aliaţii lor abia a început. Zeii se trezesc pe lliseeum şi pe tărâmul muritorilor, pregătindu-se pentru războiul 


care urmează. 


Dar când Poppy intră în stază, Cas se confruntă cu posibilitatea foarte reală ca consecinţele îngrozitoare şi neaşteptate ale ceea ce devine ea să 
o poată îndepărta de el. Totuşi, lui Cas primeşte un sfat - ceva de care plănuieşte să se agaţe în timp ce aşteaptă să-i vadă ochii frumoşi deschişi încă o 


dată: vorbeşte cu ea. 
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Şi aşa face. El îi reaminteşte lui Poppy cum a început călătoria lor, dezvăluind lucruri despre sine pe care numai Kieran le ştie în acest proces. 
Dar oricine poate ghici la ce se va trezi sau exact cât de mult din tărâm şi Cas se vor fi schimbat atunci când o va face. 


Autoarea de bestselleruri 41 din New York Times, Jennifer L. Armentrout, revine povestea epică de dragoste a lui Poppy şi Casteel în următoarea 
ediţie a seriei Blood and Ash. Dar de data aceasta, Hawke poate spune povestea. 


DESPRE JENNIFER L. ARMENTROUT 


#1 New York Times şi #1 autoare internaţională de bestselleruri Jennifer L. Armentrout locuieşte în Shepherdstown, Virginia de 
Vest. Toate zvonurile pe care le-ai auzit despre starea ei nu sunt adevărate. Când nu se munceşte din greu scriind, îşi petrece timpul 
citind, uitându-se la filme cu zombi foarte proaste, prefăcându-se că scrie, petrecând cu soţul ei, Borderjack—Apollo, Border Collie— 
Artemis, şase alpaca care judecă, două capre nepoliticoase şi cinci oi pufoase. La începutul anului 2015, Jennifer a fost diagnosticată cu 
retinită pigmentară, un grup de tulburări genetice rare care implică 


descompunerea şi moartea celulelor din retină, ducând în cele din urmă la pierderea vederii, Datorită acestui diagnostic, educarea 
oamenilor asupra diferitelor grade de orbire a devenit o altă pasiune pentru ea, chiar alături de scris, pe care plănuieşte să o facă cât de 
mult poate. 


Visele ei de a deveni autoare au început la ora de algebră, unde şi-a petrecut cea mai mare parte a timpului scriind povestiri... 
ceea ce explică notele ei sumbre la matematică. Jennifer scrie romantism pentru tineri, paranormal, science-fiction, fantezie şi romantism 
contemporan. Ea este publicată cu Tor, HarperCollins Avon şi William Morrow, Entangled Teen şi Brazen, Disney/ Hyperion, Harlequin 
Teen şi Blue Box Press; şi PassionFIlix şi-a transformat recent serialul Wicked într-un lungmetraj. Jennifer a câştigat numeroase premii, 
inclusiv premiul Goodreads Choice 2020 în romantism pentru fantezia ei pentru adulţi, From Blood and Ash. Ea a scris, de asemenea, 
romantism contemporan şi paranormal pentru adulţi şi noi adulţi sub numele dej. Lynn. 


ŞI DE LAJENNIFER L. ARMENTROUT 


Cad Cu Mine 
nrpam nfYnn (un roman din 1001 rlp 


Pentru totdeauna cu tine 
Foc în Tine 


Dej. Lynn Waitfor You 


^tai with MP 


Seria Sânge şi Cenuşă Din Sânge si Cenuşă 


Coroana oaselor aurite, 


Un suflet de cenuşă si sânge Vizii ini rlp rarnp şi sângp; i in rnmppnriii i rip sângp şi rpni işă/rarnp şi fnr . 


Seria Flesh and Fire O umbră în jar. 


Q Lumină în Flacără— 
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Un foc în carne, 


Seria Fall of Ruin şi Wrath Căderea ruinei si a furiei 


Seria Legământ 


lumătate sânge Pur 


7pitate 


Apnllynn 


Santinelă 


Seria Lux Umbre 


Obsidian Onix Opal Origine Opozi ie Uitare 


Seria Origine 
Cea mai întunecată stea 


Umbra Arzătoare 
Cea mai strălucitoare noapte 


Elementele întunecate Iubire dulce amară 


Sărut alb fierbinte Atingere rece de piatră 


Seria Harbinger Furtună si furie Furie si ruină Gratie si Slava . 


Seria Titan Revenirea 


Lupta _ Profeţia 


Seria Wicked Rău 
Rupt Curajos 


Prinţul (o novelă din 1001 de noptiîntunecate) Regele (o novelă din 1001 de nopţi întunecate) Reoina (o novelă din 1001 de no pti întunecate) 


Seria Gamble Brothers 
Tpnl-ing 1-he Rpc:t Man. 


Rpil-inH ji irătnri i 
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Tcpil-inH hnriygiiarrliil 


Seria de romane a lui Vincent 
Mnnnlighl- “inc: Srandalnri la lumina lunii 


Romane de sine stătătoare 


Obsesie 


2âce_ 


Ars. 
Blestemat Nu privi înapoi Lista Morților 


Pana la moarte 


Problema cu Forever. 
Dacă nu există mâine 


Antologii 


Faceţi cunoştinţă cu Cute 


MULŢUMIRI 


în spatele fiecărei cărţi se află o echipă de oameni care au ajutat să o facă posibilă. Mulţumim lui Blue Box Press—Liz Berry, Jillian Stein, MJ Rose, 
Cheile Olson, Kim Guidroz, Jessica Saunders, Tanaka Kangara, uimitoarei echipe de editare şi corecturi şi lui Michael Perlman, împreună cu întreaga 
echipă de la S&S pentru suportul şi experienţa lor în distribuţia cartonate. De asemenea, îi mulţumesc enorm lui Hang Le pentru talentul ei incredibil la 
design; agenţii mei Kevan Lyon şiTaryn Fagerness; asistenta mea, Malissa Coy; manager de magazin Jen Fisher; şi creierul din spatele ApollyCon şi nu 
numai: Steph Brown, împreună cu Vicky şi Matt. De asemenea, modurile JLAnders, Vonetta Young şi Mona Awad. 


Vă mulţumim tuturor pentru că sunteţi cea mai uimitoare şi de susţinere echipă pe care şi-o poate dori un autor, pentru că v-aţi asigurat că aceste cărţi 


sunt citite în toată lumea, creând produse, ajutând cu problemele cu intriga şi multe altele. 


De asemenea, trebuie să le mulţumesc celor care m-au ajutat să-mi ţin capul deasupra apei, fie ajutându-mă să ies dintr-un colţ al complotului, 
fie doar fiind acolo pentru a mă face să râd, să fiu o inspiraţie sau să mă scoată în sau din necaz — KA Tucker, Kristen Ashley, JR Ward, Sarah J. Maas, 


Steve Berry pentru povestiri, Andrea Joan, Stacey Morgan, Margo Lipschultz şi atât de mulţi 


Mai mult. 


Un mare mulţumire lui JLAnders pentru că a creat mereu un loc distractiv şi adesea hilar de relaxare. Şi echipei ARC pentru recenziile şi sprijinul 


dumneavoastră sincer. 


Cel mai important, nimic din toate acestea nu ar fi posibil fără tine, cititorul. Sper să realizezi cât de mult însemni pentru mine. 
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CUPRINS 


DESCRIEREA CARTEI DESPRE 


JENNIFER L. ARMENTROUT ŞI DE LAJENNIFER L. 


ARMENTROUT MULŢUMIRI HARTĂ DEDICAŢIUNE GHID DE PRONUNŢII NOTĂ CITITORULUI PREZENT!ÎN 


CREŞTERE MIROSUL DE PUTRECEREA A MURIŢI CU VISELE LUI UN 


PREZENT II IN CUM MAI ŞTIU MAI CUM MAI ŞTIU CÂT SCURT MOMENTE NECESARE PRQVIVURI VÂNAT BÂNTUIT CAZULUI GARDINĂ GOL E FĂCUT L-A CÂBÂTÂTAT UN OM BUN 
CE A FOST NECESAR ÎNTÂLNIREA CU DUCELE NATURAL ORDINEA LUCRURILOR FECIQASA A DEZVLUIT MACUL AROGANT ŞI CQCRIEND A FAT 


PREZENT IV. 


EAIACĂ VORBEŞTE O RONIE 


Informată prezentă v- monstrul 


DIN MINE eşti o creatură absolut uimitoare, ucigasă, care rochia va fi moartea mea. Bună gratie din sânge si cenuşă, există o alegere. ISS 


WILLA COLYNS DOAR UN NUME PREZENT VII DUCE MI- 


AM PIERDUIT 


RESPIRAREA SALCIA CADOU VIII NU CE l-am plănuit Durerea răzbunarea El Aşa că am minţit ACESTA ESTE PROGRES 


PREZENT IX UN MOMENT SEMNIFICAT l-a fermecat plăcerea CUM A PUT? 


SÂNGE ÎN PĂDURE TREI RÂURI PE DRUM PREZENT 


X NEW HAVEN 


NEMERIT ŞI NEMERITĂ ASTA ESTE ADEVĂRAT FOARTE NE POTRIVA FOST PENTRU O RESPIRAȚIE SFRUPTĂ NU TOTUL A FOST O MINCIUNĂ PREZENT XI CEL ÎNTUNEC ÎN 
ZăĂpadă Am avut dreptate PLANURI MI-AU SCHIMBAT PRINCESA MEA CADOU XII DESCOPERĂ 


MAI MULT DE LA 


DISCOVER COL. ZECE MULȚUMIRI 


SPECIALE 


DEDICARE 
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Pentru tine, cititorul. 


HARTĂ 


STRpI/D 
SFA 


SF-AU OF SAJON 
>ODONI 


Pentru a vedea o versiune de dimensiune completă a hărţii, vizitaţi https://theblueboxpress.com/books/asoabmap/ 


GHID DE PRONUNCIARE 


Personaje Aios - AYY-ohs Alastir Davenwell - AL-as-tir DAV-en-well Andreia - ahn-DRAY-ah Arden - AHR-den Attes - AT-tayz Aurelia - au-REL-ee-ah Baines - baynz Beckett - 
BECK-et Bele - clopot Blaz- blayz Brandâle Mazeen - bran-dohl mah-ZEEN Braylon Holland - BRAY-lon HAA-luhnd Britta - brit-tah Callum - KAL-um Clariza - Klar-itza 
Coralena - kore-a-LEE-nuh Coulton - KOHL-ton Casteel Da'Neer - ka-STEEL DA-neer Crolee - KROH-lee Dafina - dah-FEE-nuh Davina - dah-VEE-nuh Delano Amicu - dee-LAY- 
no AM-ik-kyoo Dorcan - dohr-kan Dorian Teerman - DOHR-ee-uhn TEER-man Ducesa şi Ducele Ravarel - ducesa şi dook RAV-ah-rell Dyses - DEYE-seez Ector-EHK-tohr Effie 
- taxa EH Ehthawn - EE-thawn Elian Da'Neer - EL-ee-awn DA-aproape Elijah Payne - ee-LlE-jah payn Eloana Da'Neer - EEL-oh-nah DA-neer Embris - EM-bris 


Emil Da'Lahr - EE-mil DA-lar Erlina - Er-LEE-nah Ernald - ER-nald Eythos - EE-thos Ezmeria - ez-MARE-ee-ah Gemma -jeh-muh Generalul Aylard - gen-ER-al AYY-untura 


Gianna Davenwell -jee-AA-nuh DA-ven-well Griffith Jansen - grif-ITH JAN-sen Halayna - hah-LAY-nah 


Hanan - HAY-nan Hawke Flynn - flin de soim Hisa Fa'Mar - hee-SAA FAH-mar lan Balfour - EE-uhn BAL-fohr lone - cu privirea Ivan - EYE-van Isbeth - este-BITH Jacinda 
Teerman - juh-SIN-dah TEER-man Jadis-JAY-dis Jasper Contou -JAS-per KON-too Ierihon -JERR-i-koh Joshalynn -josha-lynn Kayleigh Balfour - KAY-lee BAL-fohr Keella - KEE-lah 
Kieran Contou - KEE-ren KON-too Regelejalara - regele jah-LAH-ruh Regele Saegar - regele SAY-gar Kirha Contou - k-AH-ruh KON-too Kolis - KO-lis Kyn - ruda Lady Cambria 


- lay-dee KAM-bree-uh Lailah - lay-lah Lathan - LEY-THahN Leopold - LEE-ah-pohld Lev Barron - lehv BAIR-uhn Lizeth Damron - lih-ZEHTH DAM-ron Loimus - loy-moos 


Lord Ambrose - lohrd AM-brohz Lord Chaney - lohrd chay-NEE Lord Gregori - lohrd GREHG-ohr-ree Lord Haverton - lohrd HAY-ver-ton Loren - LOH-ren Luddie - LUHD-dee 


Lyra - lee-RAH Mac - mack Madis- nebun este Magda - mahg-dah Maia - MY-ah Malec O'Meer - ma-LEEK O-meer Malessa Axton - MAHL-les-sah ax-TON 
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Malik Da'Neer - MA-lick DA-neer Marisol Faber - MARE-i-sohl FAY-berr Millicent- mil-uh-SUHNT Mycella - MY-sell-AH Naill - NYill Nektas - NEK-tas Nithe - NOAPTEA Noe - nu- 


AH Nova - NOH-vah 


Odell Cyr - văzătorul OH-dell Odetta - oh-DET-ah Orphine - OR-feen Peinea - durere-ee-yah Penellaphe - pen-NELL-uh-taxă Penellaphe Balfour - pen-NELL-uh-fee BAL-fohr 
Perry - PER-ree Perus - paehr-UHS Phanos - FAN-ohs Polemus - pol-he-mus Preela - PREE-lah Preoteasa Analia - preot-ess an-NAH-lee-ah Regina Calliphe - regina KAL-lih- 


fee Regina Ileana - regina uh-lee-AH-nuh 


Reaver - REE-ver Rhahar- RUH-har Rain - ploaie Rolf - rol If Rună - roon Rylan Keal - chila RYE-lan Sage - sayj Saion - SIGH-on Sera - SEE-ra Seraphena Mierel - SEE-rah- 
fee-nah MEER-ehl Sera - SEE-rah Shae Davenwell - shay DAV-en-well Sotoria - soh-TOR-ee-ah Sven - svehn Talia -TAH-lee-uh 

Taric - tay-rik Tavius - TAY-vee-ne Tawny Lyon - TAW-nee LYE-uhn Thad -Thad Theon - theEE-awn Tulis [Familie] -TOO-lees Valyn Da'Neer - VAH-lynn DA-neer Veses - VES- 
eez Vikter Wardwell - VIK-ter WARD-well Vonetta Contou -vah-NET-tah KON-too Wilhelmina Colyns - wil-hel-MEE-nuh KOHL-Iynz 

Locuri Aegea - ay-JEE-uh Atheneum - ath-uh-NEE-uhm 

Atlantia - at-LAN-tee-ah Barren Plains - bar-uhn pleynz 

Berkton - BERK-ton Carsodonia - kar-so-DON-uh Cauldra Manor - kall-drah [conacul] Camerele Nyktos - cheym-berz ale nik-TOES 

Dalos - ziua-lohs Elysium Peaks - ihl-LEES-ee-uhm peeks Evaemon - EHV-eh-mahn High Hills of Thronos - hie hilz of THROH-nohs Iliseeum - AH-lee-see-um Insulele Bele - 
IGHelz of BELL Kithreia - kith-REE-ah Lasania - lah-SAHN-ee-uh Lotho- LOH-thoh Masadonia - mah-sah-DOHN-uh Massene - mah-SEE-nuh Munţii Nyktos - MOWNT-ehnz de 


nik-TOES New Haven - nu HAY-ven 


Valea Niel -valea Nilului Oak Ambler - ohk AM-bler Padonia - pa-DOH-nee-ah Pensdurth - PENS-durth Pillars of Asphodel - [stâlpii] AS-foe-del Pinelands - PINE-lands 
Pompay- pom-PAY Seas of Saion - SEEZ of SIGH-on Munţii Skotos - SKOH-tohs MOWNT-ehnz Solis - sou-LIS Sfârşitul lui Spessa - SPESSAHZ ehnd Sirta - SIR-ta Golful lui 
Saion - Sl-onz kohv Golful Stygian - stih-JEE-uhn bey Tadous -TAHD-oos Templul lui Perses -TEM-puhl din PUR-seez Cei trei şacali - thuh trei JAK-uhlz Three Rivers - trei RIH- 
verz Insulele Triton - TRY-ton IGH-elz Undying Hills - UN-dy-ing hiliz Vathi-VAY-thee Insulele Vodina - voh-DEE-nuh IGH-elz Pasul de Vest - trecerea VEST-tern Whitebridge - 
WIGHT-brij 


Willow Plains - WIHL-oh pleynz 


Termeni 


Arae - air-ree benada - ben-NAH-dah ceeren - SEER-rehn Cimmerian - sim-MARE-ee-in dakkai - DAY-kigh demis - dem-EEZ eather- ee-thohr graeca - gray-kah Gyrm - germ 
imprimen - IM-prim-ehn kardia - KAR-dee-ah Kiyou wolf/wolves - kee-yoo [lup/lupi] lamaea - lahm-ee-ah laruea - lah-ROO-ee-ah meeyah Liessa - MEE-yah LEE-sah notam - 


NOH-tam sekya - sek-yah sparanea - SPARE-ah-nay-ah tulpa - instrument-PAH wivern - WY-vehrn 


NOTĂ PENTRU CITITOR 


în timp ce vieţile celor scrise pe aceste pagini sunt fictive, ceea ce ei experimentează se întâmplă în viaţa în afara acestor pagini, inclusiv 
eu. Din acest motiv, vă rugăm să fiţi conştienţi de faptul că există discuţii despre autovătămare şi abuz. 


Vă rugăm să ştiţi că nu trebuie să vă răniţi. 


Există ajutor. 


Vizitaţi crisistextline.org 


PREZENŢI * 
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Un miros dulce, dar învechit, ieşi din coridorul întunecat. Capul mi s-a smucit spre sunetul paşilor uşoare şi repezi când am întins mâna spre şold, 


trăgând pumnalul de piatră de sânge. 


Un vampir s-a repezit între stâlpii de gresie, repezindu-se în holul cu lampă din bolta aparent nesfârşită de sub Castelul Wayfair, nimic mai mult 
decât un fulger de păr întunecat, piele de alabastru şi mătase purpurie. 


Nu a fost nicio ezitare. Nici Kieran, nici eu nu dădusem vreunul dintre ei liber de libertate de când am intrat în subteran. 

Am eliberat pumnalul, trimiţându-l să zboare peste hol. Lama de piatră de sânge a lovit adevărat, înfipându-se adânc în pieptul vampirului, 
întrerupând ţipătul enervant şi îndrăzneţ în timp ce îl dobora pe înălţat. O pânză de fisuri a apărut rapid în carnea înălţatului, răspândindu-şi pe obraji şi 
pe gât. Pielea s-a crăpat şi apoi s-a decojit înapoi, ridicându-se din os şi transformându-se în praf. într-o bătaie de inimă, pumnalul meu a zgomotit de pe 
podeaua de piatră lângă nimic mai mult decât un morman de mătase. 


„Cas.” A ieşit ca un oftat şi buzele mele s-au curbat într-un zâmbet în ciuda faptului că frustrare umplând cuvântul răsuflat. 


Nu m-am putut abţine când Poppy mi-a spus aşa. Auzind-o uneori îmi strângea pieptul, dar mă simţea uşor ca aerul. Alteori, m-a îngreunat. Dar 
întotdeauna scotea un zâmbet. 


„Ascendenţii nu ne-au atacat”, a spus Poppy. 


„A alerga spre noi.” M-am dus acolo unde zăcea pumnalul şi l-am ridicat. 


„Sau fugi de noi”, a sugerat ea. 


„Acesta este un mod de a privi.” Curăţăndu-mi lama de pe piciorul pantalonilor, mi-am pus pumnalul în teacă şi m-am înfruntat cu faţa la ea - şi 
la naiba dacă nu simţeam o priză în respiraţia mea. 


Fiecare centimetru de Poppy arăta că tocmai dusese o bătălie terifiantă. Sângele şi murdăria i-au mânjit obrajii, mâinile şi hainele, nu 


mentioneaza ce i-a acoperit picioarele goale. împletitura în care îşi forţase părul nestăpânit se desfăcuse în cea mai mare parte, iar şuviţele străluceau 


ca un vin roşu îndrăzneţ în lumina slabă a lămpilor cu gaz, revărsându-i peste umeri şi pe spate. 


Şi totuşi, era atât de frumoasă pentru mine. 


Inima mea. 


Regina mea. 


Nu o zeiţă, ci un Primai - Primai al Sângelui şi Oaselor. De Viaţă şi Moarte. 


Şocul a trecut prin mine, făcându-mă aproape să mă poticnesc. Făcea asta la fiecare două minute de când a devenit Primai pe Blood Queen. Mi- 
am imaginat că va dura mult timp până nu încetează să se mai întâmple. 


„Dar ultimul lucru pe care ar trebui să-l facă cineva care nu vrea să ajungă la un morman de praf este să alerge în direcţia ta.” M-am înclinat în 


talie. „Regina mea.” 


Poppy clipi încet, evident neimpresionată de cavalerismul meu. Asta mi-a luminat zâmbetul, iar buzele ei pline s-au zvâcnit în timp ce ea a luptat 


împotriva unui zâmbet, dezvăluind un indiciu de canin ascuţit. 


Pofta m-a lovit direct în timp ce bărbia mi s-a scufundat, iar ochii mei s-au fixat în ai ei. De fiecare dată când îi zăream colții, voiam să-i simt în 


carnea mea. Corec ie. Voiam să le simt în carnea mea în timp ce eram îngropat adânc în ea. 
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Se dresea glasul. „Putem continua?” întrebă o voce răguşită şi plată. „Sau aţi dori voi doi un moment privat?” 


Obrajii lui Poppy s-au încălzit, inundându-i faţa cu culoarea care fusese absent de când am ajuns la Wayfair. Privirea mi s-a mutat spre difuzor. 


Muntele masiv al unui mascul cu părul lui negru şi argintiu ridică o sprânceană. 


Nektas, cel mai în vârstă şi, fără îndoială, cel mai periculos dintre draken, începea să mă enerveze. 


Ţinându-i privirea, mi-am verificat dorinţa pentru soţia mea. Nu din cauza lui prezen ă. Şi nici măcar pentru că am fost aici jos căutăm tatăl ei. 
Dar din cauza lui Poppy. 


Ceva nu era în regulă. 


M-am alăturat ei şi mereu alertă Delano, care stătea aproape în formă de lup. „Eşti gata?” 


Dând din cap, ea a început să meargă din nou, cu podeaua de piatră probabil îngheţată împotriva ei picioarele goale. M-am oferit să o port. 

Privirea pe care mi-o aruncase m-a asigurat că nu am mai întrebat. Totuşi, asta nu-l împiedicase pe Kieran să facă aceeaşi ofertă. Primise o privire asemănătoare 
de avertisment - de genul care te făcea să vrei să-ţi pui mingile. Din fericire pentru noi, Poppy probabil ne-a preferat cu acele părți nedeteriorate. 

Nu mi-am luat ochii de la ea în timp ce am continuat. 


Afară în Templul oaselor, înainte ca ea să dezlănţuie iadul nesfânt pe Sânge Regina, am privit cu o groază neîngrădită cum lumina pură îi exploda armura. Şi nu 


am fost în stare să fac nimic. Nu mai simţisem o asemenea frică decât altă dat: 


ând fulgerul o lovise în Wastelands, iar eu îi văzusem viaţa scăzând de ea. Simţisem 
aceeaşi groază mai devreme când am văzut sângele curgând din gura ei. Se schimbase , chiar dacă doar pentru câteva secunde, carnea ei devenind un caleidoscop de 
lumină şi umbră, cu un contur de aripi care luau formă şi se arcuise în spatele ei. Mi-a adus aminte de statuile înaripate care păzeau Oraşul Zeilor din Iliseeum. 

Atunci o văzusem cum o distruge pe Isbeth. j 

Nimănui dintre noi nu i-ar fi dor de femeie, dar Regina Sângelui fusese mama lui Poppy- 

La un moment dat, conştientizarea că i-a luat viaţa mamei sale avea să o lovească, scoțând la iveală multe emoții dezordonate, complicate. 

Şi aş fi acolo pentru ea. 

La fel ar fi şi Kieran. 

EI a mers pe partea cealaltă a ei, făcând la fel ca mine. La fiecare două clipe, el îşi arunca privirea în jos la ea, un amestec de îngrijorare şi uimire fulgerând peste 


trăsăturile lui pline de sânge. 
Era un nenorocit de mizerie. 


îmbrăcămintea noastră şi ceea ce a rămas din armura noastră au fost zdrobite din luptă. Ştiam că sângele mi-a stropit carnea - unele dintre ele ale mele, altele de 
la dakkais. Restul erau pete uscate de la cei care fuseseră doborâţi - cei care muriseră, dar nu rămăseseră morţi. 

Am aruncat o privire spre locul unde Delano se plimba în tăcere în spatele nostru. în timp ce majoritatea lupilor şi ceilalţi se mişcau în prezent prin Carsodonia în 
căutarea înălţatului şi îl căutau pe fratele meu, el alesese să-l urmeze pe Poppy. 

A existat o senzaţie ciudată şi tulburătoare pe care nu am putut să o scutur când Delano şi-a ridicat capul şi ochii albaştri palizi şi luminoşi i-au 
întâlnit pe ai mei. M-am întrebat dacă viaţa redată celor care căzuseră în luptă fusese un dar care putea fi dezbrăcat în orice moment. Nu aveam niciun 
motiv real să mă simt aşa. Potrivit lui Nektas, actul de a reda viaţa atât de mulţi nu a fost cunoscut doar de Primaştii Vieţii şi ai Morţii, ci şi ajutat de 
aceştia. 


în plus, acel sentiment de nelinişte ar putea fi cauzat de o mulţime de lucruri. în prezent, ne deplasam prin cuibul inamicului şi, în timp ce 
niciunul dintre servitorii muritori sau Gărzile Regale care rămăseseră la Wayfair nu se luptase când am intrat şi până acum fuseseră doar trei Ascendenţi 
în subteran, niciunul dintre noi nu se simţea confortabil aici. Wayfair nu era al nostru. N-ar fi niciodată. 


Un alt lucru care îmi părea în minte în acest moment era fratele meu, care era undeva acolo, alergând după Millicent, care se întâmplă să fie 


sora lui Poppy. Şi niciunul dintre noi nu ştia unde se află Millicent în ceea ce priveşte mama lor. 


Din nou, din experienţa mea personală cu Millie, nu am crezut că ea ştia unde stă în orice jumătate din timp. 


Mai era şi faptul că bunicii lui Poppy Primai nu mai erau dormind şi, din câte mi-am dat seama, unul dintre ei putea intra în tărâmul muritorilor 
ori de câte ori avea chef. 
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Şi apoi a fost Callum, dracu' ăla de aur al unui Revenant care încă mai trebuia să fie tratat, care m-a adus la ceea ce probabil ar trebui să fie cel 
mai deconcertant subiect dintre toate. Da, învinsesem Coroana de Sânge, dar bătălia adevărată aştepta. Noi doar l- am împiedicat pe Kolis, originalul şi 
adevăratul Primar al Morţii 


ia forma corporală deplină. Totuşi, era liber, era treaz şi nu era singurul. Toate acele lucruri au fost probleme serioase 
presante, dar... 


Privirea mea s-a întors la profilul lui Poppy, iar pieptul mi s-a strâns din nou. Cicatricea subţire şi zimţată de pe obrazul ei şi cea care îi tăia 
fruntea şi sprânceana ieşiră în evidenţă mai clar decât au făcut-o vreodată. Era palidă - mai palidă decât fusese când venise la Templu. Şi nu ar trebui 
să fie invers? Nu ar fi trebuit să i se înroşească pielea? în afară de fardul trecător de mai devreme, nu a făcut-o şi asta m-a îngrijorat cel mai mult. 

Poppy şi-a întors capul în direcţia mea. Privirile ni s-au întâlnit. Irişii ei erau de culoarea ierbii de primăvară pline de rouă, împletite cu dungi 
vibrante de argintiu — pământ. Am fost doar eu, sau acele linii luminoase au devenit mai strălucitoare în timp ne-a dus să ajungem la Wayfair? Buzele ei 
pline s-au curbat într-un zâmbet liniştitor şi mi- am dat seama imediat că ea îşi înţelesese îngrijorarea mea, fie pentru că o proiectam, fie pur şi simplu 


mă citea — ne citea pe toţi din jurul ei. 


Am întins mâna şi am luat-o de mână. Mai multă presiune s-a strâns asupra pieptului meu. Mâna ei, mult mai mică decât a mea, era rece. Nu 
îngheţată, dar nici nu cald. 


„Te simţi bine?” am întrebat, cu vocea joasă, dar răsunând prin sala cavernoasă. 


Poppy dădu din cap. „Da." Sprâncenele ei s-au încruntat în timp ce ochii ei i-au cercetat pe ai mei. „Tu esti?” 


— întotdeauna, am murmurat, uitându-mă la Kieran. 


în privirea lui era mai multă îngrijorare decât uimire. Fără să fiu să spun orice, se apropie mai mult de Poppy. 


Ceva nu era în regulă. 


începând cu Nektas, care mergea acum tăcut pe cealaltă parte a lui Kieran. Poppy întrebase mai devreme dacă ceea ce devenise, un Primai care 
nu mai existase înainte, era un lucru bun sau rău. Ştiam deja răspunsul la asta. Dar răspunsul lui Nektas? 


Asta încă nu se ştie. 


Da, nu mi-a plăcut deloc. 


Nici mie nu mi-a plăcut expresia lui când s-a uitat la Poppy. A reamintit despre cum ne-am uitat cu toţii la Malik - de parcă nu eram siguri că 
putem avea 


încredere în el. Nimeni nu voia ca un draken să se uite la ei aşa. 


Poppy se opri brusc la intrarea într-o sală lungă şi întunecată. Era un miros de mucegai în această zonă, unul care ameninţa să-mi trimită mintea 
înapoi în locuri mai întunecate şi mai reci. Am oprit asta înainte să se poată întâmpla. Acum nu era momentul pentru rahatul acela. 


Alunecându-şi mâna de pe a mea, Poppy s-a îndreptat spre noi. „Bine. De ce toată lumea se uită la mine?” întrebă ea, proptindu-şi mâinile pe 
şolduri în timp ce îi 


ridica bărbia. „S-a schimbat ceva la mine de care nu sunt conştient?” 


— în afară de colții tăi adorabili? Am oferit. 


Ochii ei s-au îngustat asupra mea, dar am zâmbit când am văzut pielea din jurul gurii ei mişcându-şi în timp ce îşi trecea limba peste dinţii de 
sus. Apoi tresări, probabil că şi-a tăiat din nou limba. „în afară de asta.” 
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Kieran nu spuse nimicîn timp ce Delanoişi lăsă funduliîn jos, bătându-şi coada pe podeaua de piatră. Nu eram sigurîn ce trebuia să se traducă. 


„îmi imaginez că se uită la tine cu îngrijorare”, a răspuns Nektas acea voce plină a lui. 


„De ce?” Poppy aruncă o privire între mine şi Kieran. „Nu sunt eu ultimul lucru vreunul dintre voi ar trebui să-şi facă griji?” 


„Ei bine...” Nektas scoase cuvântul. 


Capul lui Kieran tăiat ascuţit în direcţia drakenului, nările lui fulgerându-se, şi mi-a amintit de ce ne mai spusese Nektas la Templu. înţelesul greu 


al cuvintelor lui în timp ce le-a spus ar fi bine să ne asigurăm că ceea ce devenise Poppy era ceva bun. 


„N-aş merge atât de departe încât să spun că eşti ultimul lucru pentru care ar trebui să se îngrijoreze cineva”, a continuat Nektas. „Eşti probabil 
cel de-al doilea lucru de care ar trebui să-şi facă griji.” 


„Ce ar trebui sa insemne asta?” întrebă Kieran. 


Nektas aruncă lupului o privire trecătoare. „Kolis este preocuparea noastră principală.” Şi-a înclinat capul. Şuviţe lungi, cu dungi argintii, 


alunecau peste un umăr gol, dezvăluind crestele slabe ale solzilor. „Şi ea ar trebui să fie secunda ta”. 


Poppy se încruntă. „Nu sunt de acord. Cred că tatăl meu şi fiica ta sunt la egalitate pe primul loc, apoi Kolis. Nici nu ar trebui să fiu pe lista 
lucrurilor pentru care să-mi fac griji.” 


Nektas deschise gura. 


„Aş fi atent cum ai răspunde la asta”, l-am avertizat. 


încet, vechiul draken şi-a întors capul spre mine. Privirile noastre s-au blocat. Pupilele lui verticale s-au strâns până când au devenit fâşii subţiri 


de negru pe un albastru vibrant. „Interesant.” 


Mi-am arcuit o sprânceană. „Ce este?” 
„Tu”, a răspuns el. Urechile lui Delano s-au turtit în tăcerea tensionată care a urmat cuvântului. „Ai păşit în faţa ei de parcă ai crede că are 


nevoie de protecţia ta.” 


Nu eram complet conştient că am avut. La fel şi Kieran şi Delano. 


„Şi? 

Poppy a oftat din spatele nostru. 

„Este înţelept din partea ta. Chiar şi cele mai puternice fiinţe au nevoie de protecţie uneori”, a sfătuit Nektas. „Dar acesta nu este unul dintre 
ei.” 

„Nu sunt atât de sigur de asta.” Mâna mea s-a sprijinit pe mânerul pumnalului la şoldul meu. Nu i-ar face rahat unui draken, dar l-aş face să 
doară. 


„Totul acesta este cu adevărat inutil”, a început Poppy. 


— Nici eu nu sunt atât de sigur de asta. Simţind că se îndrepta spre dreapta 


mea, am ocolit-o şi am ţinut privirea lui Nektas. „Nu-mi pasă cine eşti. Nu trebuie deloc să vă faceţi griji pentru ea.” 


O parte a gurii drakenului s-a încovoiat şi a trecut un alt moment prea lung de tăcere. „Sunteţi mult prea mult ca el.” 
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„Ca cine?” întrebă Poppy. 


Pupilele i s-au dilatat. „Cel din care provine linia lui de sânge”. 


„Ce naiba?” Kieran mormăi pe sub răsuflare şi apoi spuse mai tare: „Cine a fost acela?” 


Pe chipul drakenului apăru o umbră de zâmbet. „Vrei să spui să întrebi cine este acela.” 


Sprâncenele mele s-au împuşcat. „Voi avea nevoie de...” 


Un zgomot scăzut m-a întrerupt. Delano stătea în picioare, privind în jur în timp ce sunetul creştea, devenind mai profund. Privirea mea a zburat 
spre Kieran. S-a întors când podeaua de sub noi a început să tremure. M-am întors spre Poppy. 


Ochii ei verzi şi argintii erau mari. „Ce?” 


Norii de praf au plutit ca zăpada de pe tavanul înalt, acoperindu-ne umerii şi podeaua. Bubuitul a crescut pe măsură ce întregul castel se 


cutremură. 


— Nu sunt eu, strigă Poppy peste zgomot, ridicând mâinile. „Jur.” 


Privirea mea a zburat spre tavan, unde fracturi subțiri au izbucnit brusc în piatră. „La naiba.” 


Am lansat înainte. Delano l-a urmat în timp ce eu am apucat-o pe Poppy, crack formându-se în stâlpi şi coborând rapid în lungime. De teamă că 
întregul castel blestemat era pe cale să ne cadă peste cap, primul meu gând a fost la ea. L-am împins pe Poppy între mine şi Kieran, în timp ce Delano 
se apăsa de picioarele ei. Ea a scârțâit în timp ce am ţinut-o în cuşcă, folosindu-ne corpurile pentru a-i proteja pe ale ei în cazul în care tavanul ajunge 
peste noi. 


Delano scânci când ceva greu s-a prăbuşit undeva în bârlogul subteran, prăbuşindu-se. Mai mult praf a căzut în nori groşi. Zbuitul a devenit mai 
puternic până când nu se mai auzea nimic altceva, iar tărâmul însuşi se cutremură... Apoi s-a oprit. Totul. 


Bubuitul. Crăparea pietrei şi a tencuielii. Prăbuşirea a ceea ce probabil erau lucruri foarte importante, cum ar fi grinzile de sprijin. Totul a încetat 
la fel de repede cum a început. 


— Hm, se auzi vocea înăbușită a lui Poppy. „Abia pot să respir.” 


Nu i-am văzut decât vârful capului sub braţele lui Kieran şi ale mele. eu nu era pregătit să le coboare. 


— Nu era ea, a spus Nektas, cu o expresie uluită pe chip. „Aceia au fost ei.” 

„Lor?” repetă Kieran, coborându-şi încet braţele de la Poppy. 

„Zeii”, a explicat drakenul. „Unul dintre ei trebuie să se fi trezit în apropiere.” 

Unul dintre ei trebuie să aibă... 

Poppy a ţâşnit de sub mine la fel de repede ca o săgeată, cu ochii încă mari, dar acum luminaţi de nerăbdare. — Penellaphe, icni ea, cu capul 
zvâcnind între mine şi Kieran. „Tine minte? Ai spus că zeiţa Penellaphe doarme sub Ateneul oraşului! Ea l-a împins pe Kieran în braţ, făcându-l să se 
împiedice cu un pas înapoi. „Hopa. Scuze.” 


„E în regulă.” Kieran se surprinse, rânjind. „Şi, da, am spus asta.” 


Se întoarse spre Nektas. „O putem vedea? Adică după ce mi-am eliberat tată şi l-a localizat pejadis. Vedeţi, am fost numit...” 
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„După zeiţa care a vorbit despre tine atât de mult înainte de a te naşte”, a încheiat Nektas. „Cine a fost primul care te-a numit Vestitorul şi 
Aducătorul Morţii. O profeție pe care ai împlinit-o.” 


Braţele ei coborau încet în lateral. „Ei bine, când o spui aşa...” Ea îşi strânse buzele. „Cred că m-am răzgândit.” 
N-am vrut niciodată să dau cu pumnul pe cineva mai mult decât am făcut-o pe draken pentru furat acea scurtă emoție de la Poppy. 


Nektas chicoti. „Sunt sigur că va fi interesată să te cunoască. Toate vor fi când va fi momentul potrivit, spuse el, cu chipul înmuiindu-se într-un 


fel pe care nu îl vedeam încă de la el. „Ar trebui să ne mişcăm în cazul în care sunt mai mulţi care doarme în capitală. Nu vreau să fiu aici jos dacă asta 
se întâmplă din nou.” 


El a avut dreptate. Niciunul dintre noi nu şi-a dorit asta. 


— Apropo, spuse el, aruncându-ne o privire spre mine şi Kieran, în timp ce pornim din nou pe hol. „Voi doi sunteţi... adorabili.” 


Fruntea lui Kieran se scrâşni în timp ce îşi scotea praful de pe umăr. „Nu cred că am fost vreodată numit adorabil până acum, dar mulţumesc.” 
El s-a oprit. „Cred că.” 


Drakenul chicoti din nou. „V-aţi alergat toţi trei să o protejaţi.” Dădu din cap către Delano, care trap lângă Poppy în timp ce ne conducea pe un 
alt hol, acesta mai îngust. O coloană se dărâmase aici, sprijinită de alta. „Singura persoană care ar supravieţui prăbuşirii unei clădiri.” 


Nici măcar nu mă gândisem la asta. 

Poppy rânji. „A fost cam adorabil.” 

Kieran pufăi, iar eu am jurat că am văzut o adâncire în culoarea obrajilor lui maro deschis. 

— Şi inutil în mai multe privinţe, continuă Nektas. „Cei trei dintre voi sunteţi alăturaţi, nu-i aşa?” 


Urechile lui Delano s-au înclinat când capul lui Poppy s-a îndreptat spre el. Ceva culoare a revenit pe obrajii ei. Coada i se dădu. în mod clar, el 
comunicase ceva intrigant prin Primai notam. Ar trebui să-l întreb despre asta mai târziu. 


„Da”, a răspuns ea. „Dar cred că ne va dura mult timp tuturor să ne amintim că dacă sunt bine, atunci suntem toţi trei.” 


„Utilizarea secolului”, remarcă Kieran, trăgând un rânjet 
Expresia a dispărut însă. Pentru că de îndată ce se înroşeşte stinsă, paloarea pielii ei era şi mai vizibilă. 


Ceva nu este în regulă. 


Sentimentul s-a intensificat doar pe măsură ce mergeam, călătorind mai adânc în labirintul subteran de camere şi săli pe care Poppy le mutase 
când era copil mic. Nu puteam să înţeleg de ce m-am simţit aşa cum m-am simţit. Presiunea mi-a rămas în piept şi în fundul gâtului... 


Clic. Clic. Clic. 


Poppy se opri încă o dată. De data aceasta, mâinile ei s-au deschis şi s-au închis în lateral. Mi-am tras privirea de la ea spre holul din faţa 
noastră. în faţă, o strălucire blândă s- a revărsat în hol, învingând umbrele. 


Acel sunet. Cu toţii am recunoscut-o. Mai auzisem asta în Oak Ambler. Lovitul ghearelor împotriva pietrei. 


Nektas începu înainte, paşii lui rapizi şi siguri, când Poppy rămase înghe at. l-am atins umărul, atrăgându-i atenţia asupra mea. 
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fizic. 


„Te simţi bine?” Am întrebat. De data aceasta, nu vorbeam despre cum s-a simţit ea 


Dând din cap, ea înghiţi în sec în timp ce se uita la Nektas. S-a oprit în vârful luminii, întorcând capul înapoi spre noi. 


„Sunte i sigur?” întrebă Kieran, căutându-i privirea pe cea a lui Poppy. 


„Da. Da.” Ea şi-a dres glasul. „Doar că... acesta este tatăl meu şi nu ştiu ce să cred sau măcar să spun.” 


Am înţeles. 


Poppy a avutun tată de care şi-a amintit: Leopold. Bărbatul pe care urma să-l elibereze era un străin pentru ea, chiar dacă petrecuse timp 


căutându-l în tinereţe - cineva care fusese ţinut captiv prea mult timp. Şi eram sigur că era prinsă între emoție şi vinovăţie, simțindu-se de parcă ar fi 


dezonorat cumva memoria lui Leo şi regret că nu şi-a dat seama cine fusese închis mai devreme sub Wayfair şi la Oak Ambler. Era mult la care să se 


gândească oricine. Mai mult pentru a acţiona. 


Cuprinzându-i obrazul, i-am întors faţa spre a mea. Am zâmbit, chiar dacă greutatea în piept şi gât mi s-a extins. Pielea ei era atât de rece. „Nu 


trebuie să simţi sau să gândeşti nimic chiar acum. Tot ce trebuie să faci este să te asiguri că a fost eliberat.” Am coborât vocea. „Nu trebuie să-l vezi 


deloc dacă nu eşti pregătit. Nimeni nu te va judeca pentru asta.” 


Kieran dădu din cap în semn de acord. „Oricum, vom fi chiar acolo cu tine.” 


Ea a aruncat o privire între noi, apoi şi-a îndreptat atenţia către Nektas. am netezit degetul mare de-a lungul maxilarului ei. Un tremur uşor o 


străbătu şi apoi trase adânc aer în piept. Şi-a îndreptat umerii şi am ştiut ce hotărâse înainte să vorbească. „Sunt gata.” 


a mea. 


„Desigur,” am murmurat, scufundându-mă pentru a-i săruta tâmpla rece. „Atat de curajos.” 


„Nu ştiu despre asta”, a spus ea, dar a dat din cap. „Dar voi fi.” 


Kieran zâmbi, ridicând o mână. „Ca întotdeauna.” El i-a atins celălalt obraz, ochii lui făcându-se u or. Peste capul ei, privirea lui s-a îndreptat spre 


Simţise cât de rece era pielea ei. l-am dat un semn scurt din cap de recunoaştere. 


— Sunt gata, repetă Poppy, îndepărtăndu-se de noi. Ea a început să meargă cu Delano lângă ea. 


Ne-am oprit doar o secundă. Kieran vorbi, cu vocea prea joasă pentru ca ea să o audă. „De ce este pielea ei atât de rece?” 


„Nu ştiu”, am spus. „Dar ceva...” 


„Nu este corect.” 


Privirea mi-a tăiat brusc spre el. „Simţi şi tu?” 


„Da. în pieptul meu şi aici, spuse el, făcându-şi gâtul. 


lad. 


Asta nu m-a făcut să mă simt mai bine cu nimic din toate astea, dar acum nu era momentul să-mi dau seama. l-am spus lui Poppy că vom fi 


alături de ea, aşa că amândoi ne-am pus fundul în mişcare, alăturându-ne-o când ea şi Delano ajungeau lângă Nektas. 


Clicul se amplificase. 
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— Ştiu că nu este uşor pentru tine, spuse Nektas, privind în jos la Poppy. Vocea lui era abia peste o şoaptă. „Nici asta nu va fi uşor pentru 


el. 


Ires a fost întotdeauna... El clătină din cap. „Ar trebui să ne grăbim.” 


îmi dădeam seama că Poppy voia să întrebe ce a vrut să spună, dar ea a păşit în lumină şi s-a întors. Scârmuirea ghearelor de piatră a încetat. 


Am urmat-o, bătăile inimii mele crescând viteză şi potrivindu-se cu ritmul ei. Mi-am ridicat privirea de la ea spre ceea ce aştepta dincolo. 

O cuşcă stătea în centrul unei camere luminate de lumânări. în spatele gratiilor negre, probabil construite din piatră de umbră, se afla o felină 
mare, cenuşie, cu ochi verzi strălucitori aţintiţi asupra lui Poppy - exact aşa cum fuseseră în Oak Ambler. Nu era nicio îndoială în mintea mea că atunci 
ştia cine era ea pentru el. Probabil că a avut şi toţi aceşti ani în urmă. 


— Zeii mei, gâfâi Nektas, făcând ochii mari ca pielea din jurul lui gura s-a întins la vederea lui Ires. 


Zeul nu păruse atât de slăbit când l-am văzut ultima oară. Coastele lipite de haina lui de blană gri plictisitoare. Stomacul îi era scufundat. 


Tendoanele i se încordară în gât în timp ce capul i se îndrepta spre Nektas. 


Ires a reacţionat când l-a văzut pe draken, sărind slab la gratii ca a lui ochi încă strălucitori s-au aruncat între Nektas şi Poppy când au intrat în 


cameră. 


„Acestea sunt secţii?” întrebă Kieran, observând marcajele gravate în el tavan şi podea din piatră de umbră, simboluri şi litere în Atlantida antică 


- limbajul zeilor. 


„Da.” Nektas a mers la baruri. „Nimeni din tărâmul muritorilor nu ar trebui să fie în posesia acestor cunoştinţe.” 


„Callum”, am bănuit eu, privindu-l pe Poppy îngenunchind în faţa cuştii. 


Nektas dădu din cap. „Dar nu asta este problema acum.” A strâns gratii, atrăgând atenţia lui Ires, dar numai pentru o clipă. „S-ar putea să fie 
puţin... instabil, mai ales dacă a fost în această stare de atâta timp cât îmi este teamă. Va fi mai animal decât orice. Trebuie să fim atenţi.” 


Nimeni nu trebuia să ne spună că, în timp ce Ires continua să sară în gratii, apăsându- şi părţile laterale şi capul de ele, în timp ce un zgomot 
scăzut radia de la el, un sunet. 


era o încrucişare între un mârâit şi un scâncet. 


M-am ghemuit în spatele lui Poppy, forţându-mi mâinile la genunchi ca să mă opresc să nu o apuc şi să o trag înapoi. 


„Poţi să treci de aceste baruri?” întrebă Poppy, cu mâinile răsucindu-se, un semn sigur că era anxioasă. „Sau pot?” 


„Probabil vei putea. în cele din urmă,” a continuat Nektas. „Dar pot.” S-a concentrat pe 1res. „Eşti în siguranţă acum. îţi promit, îi spuse el 
zeului, cu vocea îngroşată de emoție. „Am nevoie doar să stai calm. Bine?” 


1res a sărit din nou spre gratii. 


— Nu cred că este un da, remarcă Kieran, îngenunchind lângă mine. 


„Nu-i nimic”, i-a spus Nektas încă o dată lui 1res, dar cu cât drakenul vorbea mai mult, cu atât zeul se comporta mai neregulat, plimbându-se şi 


aruncându-se spre gratii. „La naiba, se va răni singur.” 
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„Abia reuşesc... abia să iau ceva de la el.” îngrijorarea lui Poppy a inundat tonul ei şi am jurat că o simt cum se adună în gât ca o smântână prea 


groasă. „Nu era aşa înainte.” 


„A fost în această formă de prea mult timp”, a răspuns Nektas. „Nu este ca noi”, a adăugat el, dând din cap spre Kieran şi Delano. „Suntem din 


două lumi. El este unul singur şi este mult prea uşor, chiar şi pentru un zeu şi un Primai, să se piardă dacă rămân în forma lor animală prea mult timp.” 


La dracu. Cât timp a fost prea mult pentru un zeu când probabil că vorbeam despre sute de ani? Dar un alt gând mi-a trecut prin minte. Spusese 


că dacă un zeu şi un Primai rămâneau în forma lor animală prea mult timp. Asta însemna că Poppy va 


Am clătinat din cap. Nu era momentul să ne gândim la asta. Frecându-l pe Poppy pe spate, am urmărit-o pe 1res mergând, urând asta pentru ea 


- pentru amândoi. 


„Nu ştiam asta”, a răspuns Poppy la ceea ce împărtăşise Nektas. 


— Nici eu, a adăugat Kieran. 


„Şi pe deasupra, probabil că a simţit că ceilalţi zei se trezesc.” a explicat Nektas. „Ar fi simțit ca o zguduire extremă de energie pentru care nu 
ar fi fost pregătit.” 


Kieran se ridică în timp ce 1res se apăsa de gratiile din faţa noastră. — Pot să încerc să-i distrag atenţia în timp ce tu... la naiba, Poppy. 


Un sentiment răutăcios de déjà vu m-a cuprins în timp ce Poppy s-a trântit înainte. Am întins mâna spre ea, dar la naiba, a fost rapidă când a 
vrut să fie - şi chiar mai rapidă acum. 


„Mac”, am strigat eu în timp ce ea s-a ghemuit şi şi-a băgat mâna prin gratii. „Nu...” 


Prea târziu. 
Mâna ei era deja apăsată de partea laterală a gâtului lui Ires de către când i-am încolţit un braţ în jurul taliei. Ires şi-a dat capul pe spate, buzele 
curgându-se pe spate peste caninii ascuţiţi. Din el iradia un mârâit de avertizare. Am început să trag fundul lui Poppy înapoi. Ar fi supărată, dar aş 


prefera să fie supărată pe mine decât să experimenteze exact ce s-a întâmplat când un Primai a pierdut o mână. 


— E în regulă, spuse ea, inspirând adânc. „Lasă-mi doar o secundă. Vă rog.” 


Nu am vrut, dar ea mi-a spus te rog. Totuşi, a fost nevoie de tot în mine nu o mai apuca din nou. Singurul motiv pentru care nu am eşuat a fost 
pentru că Poppy a reuşit. 


Ires se cutremură, mârâitul scăzut dispărând în timp ce stătea acolo, gâfâind, ştiam ceea ce făcea ea, hrănindu-i zeului gânduri şi emoţii bune. 
Calmându-l. 


Prima dată când mi-a făcut asta, nu ştiam ce putea face. Uşurarea - liniştea - pe care mi-o dăduse fusese rapidă şi uluitoare. Un cadou. Totuşi, 


îmi doream mâna ei drăguță cât mai departe de Ires. Mi-au plăcut mâinile ei şi lucrurile pe care învaţa să le facă. 


Ochii lui Poppy erau pe jumătate închişi în timp ce Delano se apăsa de partea ei, privirea lui precaută, vigilentă şi fixată pe Ires. „E în regulă. Dă- 
i doar câteva secunde.” 


„Orice ai de gând să faci cu aceste batoane...” i-a spus Kieran lui Nektas: un pumnal în mână — unul pe care ştiam că nu va ezita să-l 


folosească. „Iţi sugerez să o faci repede.” 


„Se lucrează la asta.” Nektas se dădu înapoi de la gratii. 
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Un tremur a trecut prin Ires. Blana îi stătea pe cap, iar Poppy şi-a ţinut mâna pe el în timp ce el se lăsa pe burtă. Urechile i se zvâcneau. O floare 
albastră strălucitoare a venit din dreapta noastră, aprinzând camera — foc stins. Nektas nu se schimbase. M-am gândit că am fi fost conştienţi de un 
draken uriaş în cameră dacă ar fi făcut-o. Eram curioasă, dar nu îndrăzneam să-mi iau ochii de la Ires şi Poppy. 


Ires începu să tremure când parfumul metalului încălzit umplea aerul. în ochi îi apăru o lumină argintie, răspândindu-se. Blana i s-a retras şi s-a 
decolorat când au apărut pete de piele aurie. Muşchii s-au micşorat, iar oasele s-au crăpat în diferite poziţii. A apărut părul lung, de culoare ruginie - păr 
al naibii de lung cât a lui Nektas. Mi-am încrucişat celălalt braţ în jurul lui Poppy, ţinând-o strâns în timp ce tatăl ei se străduia prin tranziţie. Părea de 
parcă se lupta cu ea. Sau poate animalul din el era. Procesul a durat probabil mai puţin de un minut, dar părea dureros, spre deosebire de când Kieran şi 


ceilalţi s-au schimbat. Era ca şi cum simţea fiecare gheară scufundându-şi înapoi în paturile unghiilor. 
O altă undă de lumină strălucitoare a trecut peste el şi apoi, un mascul a apărut în cuşca în care fusese felina mare. Era în genunchi, cu partea 


superioară a corpului înfiptă în jumătatea inferioară. Printre bulgări de păr nespălat, se uită la mâna lui Poppy sprijinită pe ceea ce s-a dovedit a fi 


umărul lui. 


Poppy îşi ridică mâna, cu degetele încovoiate spre interior în timp ce îşi tragea braţul înapoi. S-a prins strâns de braţul pe care l-am pus în jurul 
taliei ei. „Bună”, şopti ea. 


Ochii verzi strălucitori ai zeului s-au blocat cu cei ai lui Poppy. Ochi care erau aproape identică cu a ei. Strălucirea argintie din a lui, chiar în 


spatele pupilelor, era slabă. O mare parte din faţa lui era ascunsă, dar ceea ce puteam vedea erau toate unghiurile ascuţite şi planurile scufundate. El s-a scuturat. 


— Nu ştiu dacă tu... dacă îţi aminteşti deloc de mine, începu Poppy. Ea tremura şi el. M-am ţinut de ea. „Dar mă numesc Poppy - ei bine, 
este Penellaphe, dar prietenii mei îmi spun Poppy. Eu sunt al tău... Ea s-a oprit, cu răsuflarea tăiată. Mi-am trecut mâna peste partea ei, strângând-o. 


Ires a tăcut în timp ce se uita la ea, aparent neştiind de mine şi Kieran, chiar şi Delano, care practic stătea pe amândoi. Respirația lui Ires era 
grea şi rapidă, umerii osoşi se ridicau la fiecare inspiraţie. 


— Ires, spuse Nektas încet. 


Capul i s-a smucit în timp ce se uita pe lungimea cuştii. Nektas nu numai că topise o mare parte din gratii, ci stătea acum în interiorul celulei cu 


Ires. 


„Sunt aici acum”, a continuat drakenul, mai blând decât aş fi crezut el capabil de el, în timp ce îşi ţinea mâinile de lângă el. „Am venit să te iau 


acasă.” 


Un alt fior a trecut prin Ires, iar ochii i s-au închis. Nektas cu grijă mai aproape. 


„Mă duc să văd dacă pot găsi ceva pentru el. O pătură sau ceva de genul, spuse Kieran, cu vocea burlană. 


„Mulţumesc.” Poppy şi-a întors capul, lipindu-şi obrazul de pieptul meu. Sub ochii ei era o sclipire de umezeală. Doamne, dacă era 


reluând emoțiile lui acum, nici nu puteam începe să-mi imaginez ce simţea ea de la el. 


De fapt, aş putea. 


Simţea totul şi nimic acum. Uşurare, dar şi confuzie, probabil din cauza foametei, iar zeii ştiau doar ce i-au mai făcut. Trebuia să fie îngrozit. Am 
fost de ambele ori, temându-mă că salvarea mea era un vis. Probabil că s-a îngrijorat că se va trezi şi că niciunul dintre noi nu va fi aici. Că ar fi doar ea. 


Lor. Batjocorindu-l. Terorându-l. Ar fi îngrozit că nu a fost o iluzie şi ar fi fost teamă că îi va răni pe cei care încearcă să-l ajute. 
„Acesta nu este un vis”, am spus. 


Bărbia lui Ires smuci, iar ochii lui i-au întâlnit pe ai mei prin perdeaua de păr încâlcită. 
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Am dat din cap în timp ce îmi treceam degetele sub ochii lui Poppy, ştergându-i lacrimile. „Acest lucru este adevărat. S-a terminat. Ea e moartă. 
Isbeth. Eşti eliberat de ea - de asta.” 


O respiraţie zdrenţuită l-a părăsit pe Ires. A înghiţit. l-am văzut buzele mişcându-se, dar s-a auzit doar un sunet răguşit în timp ce părea să se 
chinuie să-şi facă corpul şi mintea să comunice pentru a putea vorbi. Zeii ştiau doar când vorbise ultima dată. 


Kieran se întoarse, întinzând ceea ce părea a fi unul dintre cei negri şi bannere din pânză purpurie către Nektas. 


Drakenul dădu din cap mulţumindu-i, apoi îngenunche lângă Ires. Cu blândeţe, a pus pânza peste umerii lui Ires. Materialul părea că l-ar face pe 
zeul să se prăbuşească, dar 


după o clipă, a apărut o mână prea subţire şi degete fragile s-au îndoit în jurul marginilor bannerului. îi ţinea materialul şi, deşi acesta a fost doar un act 
mic, a fost ceva. 


„Ştiu”, a venit o şoaptă răguşită. Ires ridică cealaltă mână, ajungând la ea printre gratii. „Stiu cine esti.” 


Poppy s-a legănat pe spate, trupul ei înţepenindu-se împotriva mea înainte de a înainta. — Bine, şopti ea, cu vocea trosnind. Ea îşi eliberă un 


braţ şi îşi duse mâna la a lui. Degetele lor se treceau unul prin ale celuilalt. Umerii i se relaxară. „Bine.” 


Afundându-mi capul, i-am sărutat spatele în timp ce Ires o strângea slab mână. Tată. fiica. Nu conta că erau stră 


„Unde este... unde este ea?” râpă Ires, ţinându-se încă de mâna lui Poppy. „A mea... cealaltă fată.” 


„Millicent?” Poppy înghiţi în sec. „Ea nu este aici, dar...” 


„Ea e bine. E cu fratele meu.” Habar n-aveam dacă Malik o găsise încă sau chiar dacă era un lucru bun pentru vreunul dintre ei dacă o găsise. Era o cu 
totul altă mizerie despre care Ires nu trebuia să ştie. 


O expiraţie grea l-a părăsit pe zeu în timp ce el şi-a îndreptat încet atenţia către Nektas. „îmi pare rău-” 


— Nu e nevoie de asta chiar acum, îl întrerupse Nektas. „Trebuie să primesc te întorci acasă. Nu eşti bine.” 


Kieran mi-a aruncat o privire întrebătoare, iar eu am clătinat din cap. 


„Dar acolo este. Nu ştiam că asta... se va întâmpla. Eu... nu aş face niciodată am adus-o cu... mine dacă m-am gândit... Tuşi, tremurând. „îmi pare rău.” 


Jadis. Vorbeau despre fiica lui Nektas. La naiba. 


„Ea este...” Air a şuierat şi a ieşit din Ires în timp ce mâna lui a alunecat de pe cea a lui Poppy, căzând moale lângă el. Se întinse înainte, apucându-se 
de gratii. „Ştiu unde... ea este. Salcia... Respiră uşor. 


„Salcia?” întrebă Nektas, liniile feţei lui încordându-se. 


„Willow Plains”, a exclamat Poppy. — Vorbeşti despre oraşul de acolo? 


„Da. Ea este... ea este acolo. îmi pare rău. Sunt atât de... al naibii de obosit. Nu ştiu... Ires s-a prăbuşit. A coborât, abia prins de Nektas. 


„Nu!” Poppy se ridică în picioare, apucând gratii. „Este bine?” 


„Cred că da.” Nektas a pus o palmă pe fruntea zeului inconştient. 
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— Pot să-l ajut, spuse Poppy, trecând deja odată printre gratii Mai mult. „Trebuie doar să-l ating. Mă pot vindeca...” 


„Acesta nu este ceva ce altul poate vindeca. E bine”, a adăugat rapid Nektas. „Tocmai a leşinat.” 


„Cum e bine să leşinezi?"întrebă Poppy. „Nu mi se pare bine.” 


„Este evident că nu a putut să se hrănească în vreun fel de prea mult timp.” Furie îi rări buzele lui Nektas chiar dacă îl lini ti pe Poppy. „Este mult prea 


slab.” 


„Eşti sigur că asta e tot?” îngrijorarea ei mi-a sucit interiorul, sufocându-se 


Nektas îl leagăn pe zeul moale la piept. „Trebuie doar să fie acasă, unde poate merge la pământ. Asta nu se poate întâmpla aici”, a explicat el. „Nu cu 


piatra umbră”. 


„Bine. în regulă.” Poppy trase adânc aer în piept, lăsând drumul gratiilor. „Cred că ar putea vorbi despre Willow Plains. Este la est de capitală, puțin la nord. Acolo 


sunt antrenați cei mai mulţi dintre soldaţi. Sunt câteva temple acolo şi, dacă se aseamănă cu... Ea făcu un 
pas înapoi, ducându-şi o mână la cap. „Uau.” 
„Ce este?” Eram deja lângă ea, cu mâinile pe braţe. 


„Nu ştiu.” Sprânceana i s-a încruntat. „Am fost doar ameţit pentru o clipă.” „Eşti palid.” Am aruncat o privire spre Kieran. — E şi mai palidă, nu-i aşa? Kieran dădu din cap. 


„Ea este.” 
„Probabil pentru că mă doare capul”, ne-a spus ea. „A început cu puţin timp în urmă.” 


„De ce nu ai spus nimic?” am întrebat, forţându-mi vocea să rămână calm, deşi acesta a fost ultimul lucru pe care l-am simțit. 
„Pentru că este doar o durere de cap.” Ea a tras cuvintele. „Doar o durere de cap?” am repetat prost. „Primii au dureri de cap?” eu se uită la Nektas. „Dacă da, 
pare dezamăgit.” 


„Pot”, a răspuns drakenul. „Dar de obicei există un motiv pentru asta.” Nu a existat întotdeauna un motiv pentru o durere de cap? 


Kieran ridică o mână pe obrazul lui Poppy. „Pielea e mai rece.” Maxilarul i s-a flectat. „Acum e foarte rece.” 

Poppy aruncă o privire între noi. „Ce? Nu imi este frig.” I-am atins celălalt obraz în timp ce-şi împungea pielea bărbiei. Stomacul meu scufundat. Cold nici măcar nu 
a început să descrie înghețarea cărnii ei. Apoi m-a lovit. „Trebuie să te hrăneşti?” 

„Nu cred”, a spus ea, îndepărtându-ne mâinile. „Şi dacă pielea mea se simte rece, este pentru că suntem sub pământ.” 

„Nu cred că este pentru că suntem în subteran”, a spus Kieran. Am fost de acord cu asta. — Ţi-a fost frig chiar înainte să venim noi aici. Poppy ne-a aruncat 
amândoi o privire exasperată. „Băieți, apreciez îngrijorarea, dar nu este necesar. Avem lucruri mai importante de care să ne îngrijorăm.” 

„Nu sunt de acord”, am spus. „Nimeni nu este mai important decât tine.” „Cas”, a avertizat ea, cu ochii îngustaţi - ochi care erau acum umbriţi. Purpuriu slab a 
învineţit pielea de sub ei. „A dormit?” întrebă Nektas. încruntarea ei s-a adâncit. „Uh, aseară.” 

„Nu vorbesc despre genul ăsta de somn.” Nektas l-a mutat pe zeul inconştient în braţele lui. „Ai intrat într-un somn adânc? O stază la sfârşitul 


înălţării tale?” 


„Nu.” Nasul i s-a scrâşnit. 


„A dormit puţin la început, dar asta pentru că...” se uită Kieran Ires, apoi s-a răzgândit în mod clar cu privire la cât de multe detalii avea să intre, 


deşi zeul era înfricoşat. „Nu, ea nu a dormit aşa.” 


„Ei bine, la naiba.” Era o întorsătură sumbră în gura lui Nektas. „Deci, îmi spui că ai trecut prin înălţare şi ai terminat Cullingul fără să intri în 


stază?” 


„Da. Adică, am leşinat acolo pentru câteva momente”, a spus Poppy. „Dar asta ştii deja.” 


„Chiar nu-mi place încotro se îndreaptă această conversaţie”, mormăi Kieran. 
Nici eu. 
=, Acesta este un moment incomod, mormăi Nektas. 


m-am încordat, „Ce este?” 
„Ce se va întâmpla în orice moment”, a spus el. 
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„Trebuie să ne dai mai multe detalii”, am spus, frustrarea căzându-mi drumul. 


— Sunt bine, insistă Poppy, întorcându-se către Nektas. „Putem te rog să-l scoatem din această cuşcă?” 

Nektas dădu din cap. „Plănuiesc să fac exact asta, dar cred că probabil că ar trebui să te aşezi.” 

— Ar trebui să-l asculţi, îl îndemnă Kieran, cu privirea intensă. Umbrele erau şi mai întunecate sub ochii ei. 

— Te rog, nu-ți face griji pentru mine, spuse Poppy. „Mă simt total...” Ea trase aer în piept în timp ce îşi apăsa mâna pe tâmplă. 
„Este capul tău?” l-am apucat de umerii, întorcând-o spre mine, în timp ce o felie ascuţită de frică mi-a tăiat pieptul şi stomacul. 
Ochii ei erau strânşi. „Da, este doar o durere de cap. Sunt... Picioarele i-au ie it de sub ea. 


„Mac!” Am prins-o în jurul taliei în timp ce Kieran s-a trântit înainte, sprijinindu- i ceafa. „Deschide-ti ochii.” l-am strâns obrazul - zeilor, pielea ei 


era mult prea rece. Mi- am mutat braţul sub picioarele ei, am ridicat-o la pieptul meu. „Haide. Vă rog-” 


„Nu se va trezi, oricât de mult ai cerşi.” 


„Ce naiba înseamnă asta?” Kieran îşi biciui capul spre Nektas. 


„Practic înseamnă că m-am înşelat în presupunerea mea că ea a finalizat complet Cullingul. Ea a intrat în stază pentru a o 
termina”, a explicat Nektas. „Sunt surprins că a durat atât de mult până să se întâmple - sau chiar că s-a trezit mai devreme. Presupun 


că eather-ul este puternic în ea. De aceea-” 


„Nu-mi pasă deloc de eather din ea”, am mâărâit eu. „Ce se întâmplă cu ea?” 


„Ar trebui să-ţi pese de eather din ea, mai ales că te-ai alăturat cu un Primai. Dar asta nu este nici aici, nici acolo în acest 
moment”, a răspuns Nektas prea calm. „Este în stază, la fel ca tatăl ei. Se întâmplă când Primii, chiar şi zeii, îşi termină sacrificarea. Sau 
când sunt slăbiţi şi incapabili să-şi recapete puterea. Ai şti dacă a fost rănită sau în pericol în vreun fel.” 


„Ce vrei sa spui cu asta?” Kieran s-a întors, privirea lui căzând spre Poppy în timp ce Delano s-a scâncit, plimbându-se nervos 


lângă mine. „De unde am şti?” 


„însuşi pământul însuşi ar căuta să o protejeze”, a spus Nektas. „Ea ar...” 


„Du-te la pământ”, am murmurat eu, amintindu-mi rădăcinile care ieşiseră din pământ, încercând să o acopere când a fost rănită 
de moarte în Wastelands. Nu am înţeles ce se întâmplă atunci. 


— Doarme, repetă Nektas. „Asta e tot.” 
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Asta a fost tot? M-am uitat în jos la Poppy. Obrazul ei s-a sprijinit de pieptul meu. Cu excepţia vânătăilor de sub ochi şi a pielii ei 
reci, arăta ca şi cum ar fi dormit pur şi simplu. „Cum-?” Mi-am dres glasul. „Cât timp va dormi?” 


„Nu pot să răspund. Şi, da, ştiu că asta nu vă face fericit pe niciunul dintre voi, spuse el în timp ce Kieran mârâia. „Ar putea fi o zi 
sau câteva zile. O săptămână. Este diferit pentru fiecare, dar este posibil ca corpul ei să ajungă acum din urmă cu întregul proces. Se va 
trezi odată ce va termina complet Cullingul.” 


Kieran înjură pe sub răsuflare, frecându-şi părul cu o mână. M-am uitat la Poppy, presiunea din piept mi se strângea. Oare asta 
fusese ceea ce atât eu, cât şi Kieran am simţit prin legătura pe care o făcusem în timpul Unirii? Că era pe punctul de a intra în stază? Şi 
ar putea fi afară zile întregi? O săptămână? 

„Dumnezei”, am spus, simţindu-mă al naibii de neajutorat şi urând fiecare clipă 


„Du-o într-un loc confortabil şi aşteaptă. Asta este tot ce poţi face” spuse Nektas. „O să am grijă de Ires.” 


Undeva confortabil? Aici? Am împărtăşit o privire cu Kieran. Poppy nu s-ar simţi confortabil nicăieri în Wayfair, dar ce alegere aveam? 


„Vom găsi un loc”, a asigurat Kieran, alunecând în rolul pe care l-a făcut întotdeauna. Cel logic. Cel calm şi susţinător când rahatul a plecat spre 
sud. Dar ştiam că asta era mult prea des o faţadă. Am început să mă întorc. 


„Există un singur lucru de care ar trebui să fii conştient”, a adăugat Nektas, oprindu-ne pe toţi în loc. „Staza care vine la sfârşitul unui Culling 


poate avea... efecte secundare neaşteptate şi de durată.” 


Un pumn mi-a prins inima. Trepidarea a crescut. „Precum ce?” 


„Pierderea memoriei. Lipsa de cunoaştere a cine ei şi a celor din jur sunt”, a explicat el. 


Pumnul acela invizibil... 


Mi-a zdrobit inima. 


întregul corp al lui Kieran se dădu înapoi cu un pas complet. „Este posibil ca ea...” The a început să se spargă calmul. „Nu va şti cine este? Cine 


suntem noi?” 


„Este, dar este foarte rar. Mă pot gândi doar de două ori că s-a întâmplat”, spuse Nektas, încordându-i gura. „Trebuie doar să fii conştient de 


posibilitate.” 


Şi dacă ar deveni realitate? Privirea lui Kieran a întâlnit-o pe a mea. am înghiţit. „Şi dacă se întâmplă?” 
Nektas nu răspunse o clipă lungă. „Atunci va fi un străin pentru ea şi pentru tine.” 


Kieran s-a închis cu ochii. 


A mea nu putea. M-am uitat în jos la Poppy. Ea a fost inima mea - totul pentru mine. Nici măcar nu o puteam socoti că nu ştie cine era - 


necunoscându-ne pe noi. 


„Vorbeşte cu ea.” Vocea lui Nektas se domolise. „Aşa a făcut Nyktos când era în stază. Nu ştiu dacă l-a auzit, dar cred că a ajutat.” Capul i se 


înclină în timp ce se uită în jos la Ires. „Ştiu că l-a ajutat.” 
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Am dat din cap, întorcându-mă de la draken. Ştiam că ar fi trebuit să întreb când sau dacă se va întoarce. Mi-am imaginat că va fi. Fiica lui era în 


acest tărâm, dar având în vedere ticălosul unic care eram, singura mea prioritate era să o iau pe Poppy 


undeva confortabil. Nu mă gândeam la Nektas şi la fiica lui. Nici tatăl lui Poppy, nici Coroana pe care tocmai o răsturnăm - regatul pe 
care îl cucerisem, dar doarîn sensul cel mai tehnic. Toate acele lucruri erau importante, dar niciunul nu conta. 


Am purtat-o pe Poppy înapoi prin labirintul subteran şi la primul etaj, cu inima mea calmă şi stabilă pentru că urma ritmul ei. Mi- 
am tot amintit asta în timp ce Kieran mergea înainte şi Delano stătea aproape de mine. în afară de asta, împrejurimile erau neclare. 
Ştiam doar că Kieran şi un membru al personalului castelului au avut o conversaţie liniştită şi mi s-a părut că aud vocea lui Emil în timp 
ce urcam o scări înguste. Nu ştiam la câte etaje am urcat. Erau doar pereţi de piatră văruiţi în alb şi câteva ferestre până am intrat într- 
un hol gol, căptuşit cu draperii grele şi negre. O uşă s-a deschis în faţă şi l-am urmat pe Kieran într-o cameră întunecată. S-a dus direct la 
două ferestre mari care încadrau un pat şi a apucat draperiile de brocart, smulgându-le din tije. 

— Aceasta este o cameră de oaspeţi, explică Kieran, aruncând draperiile deoparte. „Aceasta nu a fost folosit de ceva timp, dar a fost curăţat 
recent.” 


O adiere slabă pătrunde prin ferestre în timp ce mă uitam în jur. Camera era echipată cu mai multe canapele şi scaune şi părea să 
existe acces la o cameră de baie. Ar merge. 


Kieran m-a urmat în timp ce o duceam pe Poppy în pat. A apucat de o pătură crem şi o trase înapoi. Nu am vrut să o las să plece. 
Parcă eram fizic incapabil să fac asta. Braţele mi-au tremurat când am întins-o. 


„Ea nu s-a agitat o dată”, m-am auzit spunând în timp ce îmi forţam braţele afară de sub ea. M-am aşezat lângă ea, clătinând din 
cap. „Genele ei nici măcar nu i-au fâlfâit.” 


— O să fie bine, spuse Kieran în timp ce Delano sări pe pat şi se întinse pe cealaltă parte, lângă şold, punându-şi capul între 
picioarele lui din faţă. Privirea îi era îndreptată spre u ă. „Nu cred că Nektas ne-ar minţi.” 


„Asta te face să te simţi mai bine în privinţa asta?” 


„În niciun caz.” 


Trasându-mi buza inferioară între dinţi, am tot clătinat din cap. Asa de mult rahat trecea prin el. „Nu-mi place să fiu aici, în acest 
loc părăsit de zei, când ea se află în această stare vulnerabilă.” 


— Mă voi asigura că niciun personal nu intră măcar pe acest etaj, spuse Emil din prag. 
M-am uitat la Atlantian. Aveam dreptate când îi auzisem vocea, dar nu îmi dădusem seama că ne urmase. La dracu. Trebuia să o adun 
împreună. „Mulţumesc.” 


Ochii aurii ai lui Emil se îndreptară spre Delano. „Nici el nu va face”. 
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Am dat din cap. Poppy părea atât de al naibii de... fără viaţă. Am închis ochii pentru scurt timp, ordonându-mi să mă relaxez. Nu se putea simţi 
confortabil aşa, cu armele legate de ea şi picioarele murdare de sânge şi murdărie. Am aruncat o privire peste umăr către camera de baie. „Este Hisa 
aproape?” am întrebat, vorbind despre comandantul Gărzii Coroanei. 


Kieran dădu din cap. „Vrei să văd dacă poate găsi ceva pe care să-l poarte?” 


„Da.” Mi-am dres glasul, mi-am trecut mâna peste hamul de la coapsa ei, desfăcând clapetele. Era ceva ciudat de calmant în sarcină. 


Mi-a făcut ca toate gândurile hohotitoare să fie destul de lente încât să îmi amintesc cine eram - cine eram. „Emil?” 


„Da”, a răspuns el imediat. 


„Vom lipsi un pic, dar nimeni altul decât oamenii noştri trebuie să ştie de ce, am început eu, strecurându-i hamul şi pumnalul de pe picior. 
„Primul lucru pe care trebuie să-l facem este să ne asigurăm că Wayfair este în siguranţă.” 


„Deja pe el”, a răspuns Emil. „Lupii păzeau deja incinta când eraţi toţi dedesubt, împreună cu Hisa şi Garda Coroanei.” 


„Perfect.” L-am văzut pe Kieran luând hamul de la mine, punându-l pe noptiera. „Trebuie să-mi găsim fratele şi... şi Millicent.” 


„Naill a mers după ei”, a spus Emil. 


„Eu...” Am întâlnit privirea lui Kieran. „Nu-i vreau pe niciunul dintre ei lângă acest etaj.” 


— Am înţeles, spuse Emil. Nu au fost glume sau tachinari din partea lui. Nu acum. „Şi ce vrei să facem cu înălţatul? Nu am mai găsit nimic în 
castel, dar am fost informat despre mai multe grupuri din conacile de lângă Podul de Aur şi din cartierul Grădinii.” 


Omoara-i. Acesta a fost primul meu răspuns. Fă-l rapid şi îngrijit. Dar ca si eu a periat o pată de murdărie de pe mâna lui Poppy, ştiam că nu şi-ar 
dori asta. Mai ales că nu aş putea spune că vreunul dintre ei alerga în direcţia noastră. „Ţine-i în casele lor.” Cuvintele aveau gust de cenuşa pe limba 
mea. „Asigură-te că toţi ştiu că înălţaţii nu vor fi răniţi până nu discutăm ce să facem cu ei.” 


— O să fie, a răspuns Emil. A urmat o pauză. — Şi cum rămâne cu tatăl tău? 


La dracu. Nici măcar nu mă gândisem la el şi la ceilalţi din Padonia. 
„Trebuie să-i trimitem un mesaj.” Kieran îngenunchease lângă noi. „Lasă-l 


cunoaşte starea tuturor. Totuşi, nu trebuie să-i spunem despre Poppy.” 


„De acord.” Am expirat puternic, ştiind că va fi pe drum în momentul în care va primi vestea succesului nostru. Nu ştiam dacă Poppy va fi 
treaz până atunci. M-am gândit la prietena ei. „Asigură-te că Tawny vine cu el.” 


— Şi cum rămâne cu oamenii din Carsodonia?întrebă Emil după o clipă. 


„Ei sunt încă închişi în casele lor, la alegere în prezent, dar nu cred că asta va dura mult.” 


Nu, nici eu nu am făcut-o. 


Machine Translated by Google 


Ce să faci cu ei era o întrebare al naibii de bună. „Mulţi dintre ei au şi-au petrecut întreaga viaţă crezând că suntem monştri. Se vor 
speria. Vom... va trebui să le abordăm.” 


Kieran dădu din cap de acord. „Cred că vom avea ceva timp înainte de a deveni necesar.” 


„Vom traversa acel pod când suntem gata să-i dăm foc”, am spus eu cu o râs sec, trăgându-mi dosul mâinii peste bărbie. „Este important 
să-l găsim pe Malik. Cunoaşte o mulţime de Descentri de aici.” 


„Ar putea fi de ajutor.” Kieran se întoarse către Emil. „Altceva?” 


„Nimic la care să mă gândesc, dar sunt sigur că o voi face în aproximativ cinci minute.” Emil se dădu înapoi, apoi se opri. „De fapt, mi-a 
luat doar o secundă să mă gândesc la altceva.” 


Un zâmbet slab mi-a tras buzele. 


„L-ai găsit?"întrebă Emil. „Tatăl ei?” 


„Da.” Am zâmbit atunci, mai larg şi puţin mai puternic. „Nektas îl va duce... acasă.” 


— Nektas, repetă Emil, sco ând un fluier scăzut. „El este unul mare draken naibii. 


Un râs aspru m-a lăsat. Da, era. 


— Şi tocmai m-am gândit la altceva, spuse Emil, iar Kieran zâmbi. „A fost un fel de... eveniment care a avut loc în oraşul 
Atheneum, aproape ca o explozie. Se verifică acum.” 

— Eîn regulă, am spus, numărând respiraţiile lui Poppy. „Este zeița Penellaphe.” 

„Mai vino?” Vocea lui Emil se ridică sus. 

— L-ai auzit bine, spuse Kieran. „Zeii se trezesc. Ea a fost 


adormit sub Ateneu.” El s-a oprit. „S-ar putea să se trezească mai mulți, aici sau în toată Solis, dacă nu s-au făcut deja.” 


„Oh. Bine. Sunt o grămadă de lucruri complet normale şi de aşteptat să vorbească cu voce tare, a răspuns Emil încet. „Voi... Voi anunța pe toată 
lumea. Şi sunt sigur că niciunul dintre ei nu va avea o singură întrebare sau poate reacţiona exagerat la astfel de ştiri.” Aînceput să plece. 
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„Emil?” M-am răsucit în talie, uitându-mă peste el şi chiar fiind atent. L-am văzut stând acolo, dar nu mi-am putut scăpa din minte imaginea de 
a-l vedea împins prin piept. „Cum te simţi?” 


„Sunt...” Emil se uită în jos la lacrimile zimţate din armura lui. Aînghiţitîn sec, apoi s-a uitat dincolo de mine către Poppy. „Mă bucur că sunt în 


viaţă. Spune-i că are devotamentul meu veşnic şi adoraţia totală, deplină, când se trezeşte.” 


Mi s-au îngustat ochii. 


Emil făcu cu ochiul şi apoi se întoarse să plece. 


— La naiba, am mormăit, întorcându-mă către Poppy. Nu i-am spus nimic. 


Kieran chicoti, dar sunetul se estompă rapid. Doamne, ea ar uri asta 


- ne uităm la ea în timp ce ea dormea. Probabil că ne-arînjunghia pe unul sau pe amândoi la trezire. Voiam să râd, dar nu puteam scoate sunetul. 


„O să fie bine. Se va trezi şi se va cunoaşte pe sine. Ea ne va cunoaşte.” Kieran şi-a pus mâna pe umărul meu. „Trebuie doar să aşteptăm.” 


„Da.” Emoţie groasă mi-a înfundat gâtul şi mi-a strâns pieptul. 


Kieran mi-a strâns umărul şi apoi şi-a lăsat mâna. Şi-a curăţat-o pe a lui gât. „Ce crezi că a vrut să spună Nektas când vorbea despre Eather şi 


despre noi că ne-am alăturat unui Primai?” 


Mi-am frecat bărbia, având nevoie de un moment să-mi amintesc despre ce vorbea. „Omule, am uitat total de asta. Nu am nici o idee. Şi, 
desigur, nu a intrat în niciun detaliu.” 


„încep să cred că vagul este o abilitate unică când vine vorba de draken”, mormăi Kieran. 


Un râs aspru m-a lăsat. „Da, dar toţi aveam lucruri mult mai importante în minte.” 


încă am făcut-o. 

„Vorbeşte cu ea.” Am aruncat o privire spre Kieran. „Aşa a spus Nektas.” 

"EL a făcut.” 

Dar despre ce am vorbit cu ea? Am clătinat din cap în timp ce mă uitam la faţa ei. Părea prea al naibii de liniştită, când toată fiinţa mea simţea că era smulsă. Mi- 
am trecut vârfurile degetelor peste obrazul ei rece. Vorbeşte cu ea. Am zdrobit cicatricea care a început la tâmplă şi m-am gândit la prima dată când o văzusem dezvelită 
dintr-un motiv oarecare. 

Apoi m-am gândit la prima dată când am văzut -o. 

Nu ştiam dacă asta a vrut să spună Nektas, dar era ceva. eu îi for a o respira ie adâncă i constantă în timp ce Kieran î i îndreptă mâneca că mă ii. „Ti-am spus 
vreodată cum era când eram în Masadonia?” i-am spus, simțind că atenţia lui Kieran şi a lui Delano se mişcă spre mine. „Nu-mi amintesc, dar nu cred că ţi-am spus cum a 


fost înainte să devin gardianul tău. Tot ce am făcut.” O respiraţie mai grea m-a părăsit de data asta pentru că făcusem multe. „Şi cum s-a schimbat totul - cum m-am 


schimbat eu - din cauza ta.” 
l-am băgat o şuviţă de păr în spatele urechii. „Dar de unde să încep?” Mi-am căutat amintirile. Au fost neclare la început. Dar apoi... „Cred că voi începe în 


ascensiune”. 


ÎN CREŞTERE 


Un fior a ajuns la Rise, alungând ceea ce mai rămăsese din căldura de la sfârşitul sezonului, care stătuse până în toamnă. În aerul nopţii se simţea 


zăpada. 


Nu a fost singurul lucru. 


Machine Translated by Google 


M-am întors în talie şi am sprijinit un picior cu cizme pe pervaz, privind jos, la clădirile slăbite în umbra zidului masiv care înconjoară groapa unui 
oraş cunoscut sub numele de Masadonia. Casele erau toate în nuanţe monotone de gri şi maro, pătate de murdărie şi fum şi stivuite una peste alta, 


lăsând puţin loc pentru căruțele să circule pe străzi, cu atât mai puţin suficient spaţiu pentru ca oamenii să respire altceva decât mirosul de canalizare şi 
decădere. 


Şi moartea. 


întotdeauna era moarte în aer lângă Rise. 


Buza mi s-a curbat de dezgust în timp ce scanam rândurile şi rândurile de case din interior Secţia de jos. Luminate de torţe şi de câteva felinare 
amplasate sporadic alimentate cu ulei în loc de electricitate, clădirile pline păreau la o rafală de vânt să nu se prăbuşească pe ele însele. în mod clar, 


Ducele şi Ducesa Teerman, înălţatul care a condus Masadonia, credeau că numai cei bogaţi meritau astfel de luxuri precum aerul şi spaţiul curat, 
electricitatea şi apa curentă. 


Masadonia era unul dintre cele mai vechi oraşe din regat şi eram sigur că a fost odată frumos când Atlantia a condus întregul tărâm al 
muritorilor — înainte de Războiul celor doi regi, Coroana de sânge şi Riesurile să fie ridicate în jurul oraşelor şi satelor ca închisori pentru a ţine departe 
de consecinţele răului care trăia în interior, înainte ca oamenii mei să se retragă la est de Munţii Skotos pentru binele tărâmului. 


Dar nu ieşise nimic bun din asta. 


Ascendenţii, cei care acum conduceau totul la vest de Skotos, erau experţi revizionişti, rescriind istoria numindu-se eroi şi 
condamnându-i pe Atlantieni drept ticăloşi. Ei reuşiseră să-i convingă pe muritori că erau binecuvântaţi de zei şi se instalaseră ca 
conducători ai ceea ce ei numeau acum Regatul Solis. 


Un țipăt prea brusc răsuna din umbrele Secţiei dejos. 


Acel rău nu şi-a găsit drumul. Acum trăia printre muritori. 


Mi s-a strâns mânerul săbiei de la şold când mi-am ridicat Priveşte luminile sclipitoare ale Radiant Row, aşezat la baza Castelului 
Teerman. Acum, singura frumuseţe care se găsea era dincolo de Wisher's Grove, dens împădurit, unde elita din Masadonia trăia în 


conace mari pe acri întinse. Majoritatea au fost înălţaţi. Doar câţiva erau muritori care beneficiaseră de averea generaţională. Şi probabil 
că erau conştienţi de exact ce erau înălţaţii. 


S-ar putea crede că vampirii ar avea mai multă grijă de oamenii lor, având în vedere că pur şi simplu s-ar zgâri şi s-ar risipi fără ei. 


Cu toate acestea, în ansamblu, înălţaţii păreau să le lipsească prevederea, la fel de mult ca şi empatia. îşi tratau oamenii ca pe nişte vite, 
ţinându-i în viaţă în condiţii de rahat până când era timpul să fie măcelăriți. 


„Nu te obişnuieşti niciodată cu mirosurile sau sunetele.” Vocea mi-a pătruns gândurile. — Nu decât dacă ai crescut în Secţia 
Inferioară. 
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Mi-am întors capul spre Pence. Paznicul cu părul blond nu putea să treacă mai mult de un an sau doi în al doilea deceniu de viaţă. 
Mă îndoiam că va merge mult mai departe dacă va continua în ascensiune. Majoritatea gardienilor nu au făcut-o. — Ai crescut acolo jos? 


în lumina unei torţe din apropiere, Pence dădu din cap în timp ce se uita la casele aliniate ca nişte dinţi neuniformi, zimţaţi. 
Răspunsul lui nu a fost o surpriză. Nu exista prea multe şanse în Solis decât dacă cineva era născut în bogăţie. Fie ai lucrat ca părinţii tăi, 
abia trecând, fie te-ai alăturat Armatei Regale în speranţa de a fi unul dintre proştii norocoşi care să trăiască suficient de mult pentru a 
trece de pe Rise şi într-o poziţie de genul în Garda Regală. 

Pence s-a încruntat în timp ce mai multe strigăte au izbucnit, venind dintr-o zonă din apropierea Cetăţii, unde monede au fost cheltuite în case 
de jocuri de noroc şi case de plăcere. Numai zeii ştiau ce se întâmplă. O afacere a mers prost? Crimă fără sens, neprovocată? înălţaţii înşişi? 
Posibilităţile erau nesfârşite. 


„Tu ce mai faci?” el a întrebat. 
„Am crescut într-o fermă din est.” Minciuna mi-a scăpat uşor de pe buze şi nu a fost doar pentru că am primit, de fapt, grindină din est — 
Orientul îndepărtat —, ci pentru că eram la fel de priceput să mint, precum şi să ucid. 


Cuta dintre sprâncenele lui Pence se adânci. „Am auzit că eşti din capitală.” 


„Am lucrat la Rise în Carsodonia.” Altă minciună. „Dar eu nu sunt de acolo.” 


„Ah.” Pielea dintre ochi i s-a netezit în timp ce s-a întors să se uite la Lower Ward şi penele de fum care ies din coşuri. 


Nu am fost deloc surprins că nu a apăsat mai tare în legătură cu ceea ce i-am spus. Majoritatea muritorilor rareori puneau la îndoială ceva. 
Generaţie după generaţie a fost pregătită să accepte pur şi simplu ceea ce li s-a spus. Acesta a fost un lucru pentru care i- aş putea mulţumi 
Ascendenţilor. A făcut ceea ce am ajuns să fac mult mai uşor. 


— Pariez că Carsodonia nu arată deloc ca asta, spuse Pence, părând melancolic. 


Aproape că am râs. Capitala era la fel ca Masadonia, deşi şi mai stratificată şi mai 


proastă. Dar am stins sunetul care voia să se ridice în umor. „Plajele de-a lungul Mării Stroud sunt... drăguţe.” 


Pe chipul lui Pence apăru un zâmbet scurt, făcându-l să pară şi mai tânăr. „N-am văzut niciodată marea”. 


Probabil că nu ar face-o niciodată. 
O durere care mă roade mi-a radiat prin piept şi stomac, amintindu-mi că trebuie să mă hrănesc. 


— Fratele meu o va face, totuşi, a adăugat el zâmbind. „Owen este al doilea fiu, ştii.” 


Furia a înlocuit durerea, inundându-mi sistemul, dar l-am ţinut sub control în timp ce mi-am îndreptat atenţia înapoi către Secţia Inferioară. — 


Atunci este un Lord în aşteptare? 


„Da. E la castel. Sunt acolo de când a împlinit treisprezece ani, învățând să fie Domn.” 


am zâmbit. „Cum învaţă cineva să fie Domn?” 
„îmi imaginez că totul depinde de ce furculiţă şi cu ce lingură este cea potrivită pentru a mânca. Rahat de genul ăsta.” Pence a scos un râs 
răguşit, amintindu-mi că abia şi-a revenit de la una dintre multele boli care au străbătut Cetatea şi Secţia de Jos. „Probabil că s-a plictisit din minţi să 


înveţe istoriile şi cum să acţioneze corect, fără să-şi dea seama cât de norocos este.” 


„Norocos?” M-am uitat la el. 
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„La naiba, da. Toţi cei de-a doua fii şi fiice sunt.” Pence î i regla mânerul săbiei. „Nu va trebui niciodată să-şi facă griji că va fi în ascensiune sau 


ie ind dincolo de ea. El a făcut-o, Hawke. El chiar face.” 


M-am uitat la prost — nu, nu un prost. Pence s-ar putea să nu fie educat - niciunul dintre primii fii sau fiice erau dacă nu erau bogaţi — dar 
bărbatul nu era un prost. Tocmai fusese hrănit cu aceleaşi prostii pe care le-a împărţit Coroana de Sânge în linguri. Aşa că, desigur, a crezut că fratele 
său a fost norocos să fie dat la Curtea Regală la cea de-a treisprezecea zi de naştere în timpul Ritului părăsit de zei - aşa cum erau toţi cei de-a doua fii 
şi fiice. Au fost crescuţi la Curte şi apoi, la un moment dat, au primit Binecuvântarea zeilor. Au fost înălţaţi. Dar am presupus că Owen a fost mai norocos 


decât cei de-a treia fii şi fiice, cei predaţi în copilărie în timpul Ritului pentru a sluji zeilor în diferite temple din regat. 


Mi-am măcinat molarii. Credinţa pe care oamenii o aveau în înălţat era puternică, nu-i aşa? în adevăr, Lorzii şi Doamnele în aşteptare nu au 
primit nimic de la zei când s-au înălţat, iar acele fete nu au fost crescute pentru a-i sluji pe zei, deoarece zeii se odihniseră de secole. 


Dar cei mai mulţi dintre oamenii din Solis nu ştiau asta şi, dacă eram corect, nu era chiar atât de greu de înţeles cum înălţaţii credeau atât de 
mulţi în ei. Dacă ar fi privit doar la suprafaţă, nu te-ai îndoi că zeii i-au binecuvântat pe Cel înălţat. Nu atunci când păreau să fi fost dotați cu putere, 
longevitate, bogăţie şi putere la care muritorii nu puteau decât să viseze. Cu toate acestea, nimic despre Ascendenţi - Coroana de Sânge şi toţi Ducii şi 


Ducesele şi Doamnele şi Lorzii Ascensaţi - nu a fost o binecuvântare. 


Totul a fost un coşmar de trezire. 


Un zgomot ciudat a venit din spatele nostru, un vaiet scăzut uşor confundat cu vânt, dar toţi cei din Rise au fost antrenați să asculte acel sunet. 


Avertismentul. Ne-am întors imediat, înfruntând tărâmurile umede în lumina lunii de dincolo de Rise. 


Am trecut de cealaltă parte a zidului şi m-am uitat peste sterp terenuri. Norii se adunaseră, blocând cea mai mare parte a luminii lunii, dar 
vederea mea era mult mai bună decât a celorlalţi de pe Rise şi dedesubt, chiar în afara zidului, unde caii scâncăiau nervoşi, am văzut despre ce avertiza 
acel sunet. Dincolo de şirul de torţe aşezate la jumătatea distanţei de Rise, o ceaţă groasă s-a adunat la marginile Pădurii de Sânge, o umbră singuratică 


în ceaţă. 


Pence mi s-a alăturat, scanând pământul întunecat. Era mai palid acum, dar al lui umerii erau drepţi când îşi retrăgea arcul legat de spate. 


Gardianului îi era frică, dar asta nu-l făcea cu nimic mai puţin curajos. 
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Coroana de Sânge nu-l merita pe el sau pe oamenii de dedesubt, cei care au început să 


călărească înainte. Unii dintre ei nu s-ar mai întoarce. 


Din Pădurea Sângelui răsună un alt strigăt ascuţit, iar oa doua umbră apăru în ceaţă. Apoi altul. 
Ceaţa nu s-a îngroşat şi nici nu s-a ridicat, totuşi. Nu părea să existe o hoardă, dar trei Craven puteau fi 


destul de periculoşi. 


— La dracu de Atlantieni, scuipă Pence. 


Mi s-a tăiat capul şi a trebuit să mă opresc să-i doboare fundul de pe Rise - sau să râd, având 
în vedere că îi blestema pe cei al căror sânge avea să fie folosit pentru a-şi înălța fratele când a sosit 
vremea când zeii nu erau în ascensiune pe nimeni. Coroana de Sânge a folosit pur şi simplu sângele 
atlantian. 


Şi Craven n-a avut nimic de-a face cu oamenii mei. Nu au fost produsul sărutului nostru 
otrăvitor, aşa cum muritorii au fost făcuţi să creadă. Asta a fost doar mai mult rahat pe care Blood 
Crown le folosea pentru a-şi acoperi faptele rele şi pentru a se asigura că oamenii îi urăsc pe atlanţi. Ei 


erau singurii responsabili pentru creaturile care sacrificau fără discernământ în foamea lor de sânge. 


— Chiar sper ca fratele meu să urce în curând, spuse Pence, înghițind. — Atunci va fi mai 
în siguranţă, ştii? 


Da, ar fi mai în siguranţă. 


De asemenea, ar crea mai mulţi Craven care l-ar putea ucide într-o zi pe Pence. 


„Câţi ani are fratele tău acum?” Ştiam că Coroana de sânge nu a urcat de obicei la Lords and 
Ladies in Wait până când au ajuns la vârsta adultă. 


„Tocmai am împlinit şaisprezece ani.” Pence miji. „Nu sunt sigur dacă va urca în timpul înălţării 
Fecioarei sau dacă ei vor aştepta. Dar se apropie. Asta dacă se întâmplă cu adevărat.” 


M-am înţepenit, forţându-mi strângerea de sabie să mă relaxez. 


Fecioara. 
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Inspirând adânc, am ignorat duhoarea pe care practic am putut să o gust. Ea a fost motivul 
pentru care mă aflam în acest rahat al oraşului. înălţarea ei urma să aibă loc într-un an şi ar fi trebuit 


să fie cea mai mare de la sfârşitul războiului cu câteva sute de ani în urmă. 


Ar fi trebuit să fie expresia cheie acolo. Pentru că Pence a fost deştept să pună la îndoială dacă 
Ascensiunea avea să aibă loc. 


Nu ar fi. 


Vocea mea era nivelată când am întrebat: „Ce te face să crezi că înălţarea nu se va întâmpla?” 


„Serios? Nu crezi că cei din Descente vorîncerca ceva? Mi-a trimis o privire ascuţită în timp ce a 
coborât arcul. „Vor să uzurpe Coroana. Cel puţin, provoacă probleme. Prevenirea înălţării Fecioarei ar fi 


o modalitate de a face tocmai asta.” 


„Şi de ce ar avea Ascensiunea Fecioarei atât de mult impact asupra Coroanei?” Mi- am înclinat 
corpul spre al lui, îndoindu-mă că ar putea să răspundă la ceea ce eu sau oricare dintre spionii mei încă 


nu am aflat. 


Ochii i se îngustară. „Pentru că Fecioara este aleasă de zei”, a spus el cu reverenţa care 
deseori umplea vocea oricui vorbea despre Fecioara şi încrederea fiecărui nenorocit care a aruncat 
prostiile alea. Cu excepţia faptului că cuvintele lui Pence au inclus un ton care spunea că mă credea pe 
jumătate idiot chiar dacă pun întrebarea. 


A fost un lucru bun că m-am oprit să nu strig: „De ce?” în faţa lui. De ce a fost aleasă această 
Fecioara? Coroana de sânge nu a elaborat niciodată dincolo de Ascensiunea ei, inaugurând o nouă eră. 
Indiferent de cine am întrebat sau de câţi Ascendenţi am interogat, nu am aflat niciodată motivul 
dincolo de credinţă sau cum va fi ea aceasta... acest prevestitor al unei noi ere. 


„Am auzit că Ducele este îngrijorat de viitorul Rit”, Pence spuse după o clipă, cu chipul lui zvelt 
tras. „Bănuiesc că au existat ameninţări credibile. Teamă că Cel întunecat îi va încuraja pe cei de aici 


să facă ceva.” 
Ducele avea tot dreptul să fie îngrijorat de viitorul Rit. O parte a buzelor mi s-a răsucit în sus 
când m-am întors de la Pence, gândindu-mă că gardianul s-ar fi supărat dacă ar şti cu cine stă alături şi 


cu care vorbea. 


Aşa-numitul întunecat. 
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Prinţul unui regat căzut, despre care Coroana de Sânge a pretins că era înclinat la crimă şi 
haos. Mulţi credeau asta, dar falşii Rege şi Regina nu reuşiseră să convingă pe toţi cei din Solis. 
Descentrii ştiau că Regatul Atlantiei nu căzuse. în schimb, am prosperat şi am reconstruit în cele patru 


secole de după război, întărindu-ne armatele. 


Dacă Atlantia ar invada Solis, ceva ce mulţi din Atlantia şi-au dorit, Solis ar fi luat. Mii, dacă nu 
milioane, ar muri în acest proces. Şi asta era exact ceea ce s-arîntâmpla dacă nu aş scăpa de acest 


dracu de Rise şi nu aş pune mâna pe Maiden. 


Pentru că, fără să ştie oamenii din Solis, Coroana de Sânge furase pe cineva foarte important 
pentru Atlantia. Nu doar Prinţul lor, ci şi moştenitorul tronului. Dacă nu era eliberat, ar fi război. Şi de 
data asta? 


De data aceasta, nu va exista nicio retragere pentru binele mai mare al oamenilor. 


MIROSUL DE PUTRECIERE 


Şase paznici plecaseră călare pentru a avea grijă de Craven înainte de a ajunge la Rise. 


Trei s-au întors. 


Era rar ca cei care cădeau în afara Rise să fie aduşi înapoi pentru ritualurile de înmormântare. 
Uneori, pur şi simplu nu mai rămânea nimic din trup pe care să-l plângă cei dragi. De obicei, totul se 
datora faptului că Ascendenţii nu doreau ca oamenii să ştie exact câţi au fost pierduţi în timp ce luptau 


cu Craven. 


Cu alte cuvinte, nu au vrut ca oamenii să ştie cât de puţin controlează au avut de situaţie. 


M-am încordat când îl priveam pe unul dintre gardieni descălecând chiar în interiorul Rise. 
Bărbatul era nesigurîn picioare. Am inspirat profund, prinzând parfumul dulce şi învechit al... 
putregaiului. La dracu. Ne-a plăcut aspectul a ceea ce văzusem sau mirosisem, m-am dus la margine şi 
am aşteptat ca gardianul să se întoarcă. 
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„Hawke Flynn”. Vocea ascuţită şi nazală a locotenentului Dolen Smyth a tăiat zgomotul scăzut 


al celor aflaţi în ascensiune. — Nu ai fost la apel nominal în după-amiaza asta. 


Pence se înclină aşa cum era necesar pentru una dintre poziţiile lui Smyth. Nu eu am. în 
schimb, am urmărit mişcările gardianului cu părul negru în timp ce vorbea cu alţi câţiva paznici de pe 


pământ. „Am fost acolo.” 


— Tocmai am spus că nu te-am văzut, se răsti locotenentul Smyth, ceea ce era o prostie totală. 
Mă văzuse. Ştiam că a făcut-o pentru că mă urmărise de parcă ar fi vrut să-mi vadă capul într-un vârf. 


— Deci, exact cum ai fost acolo, Flynn? 


„Nu sunt sigur cum să răspund la această întrebare.” Paznicul pe care îl urmăream începuse să 
meargă, ducându- i calul nervos spre grajduri. Se întoarse scurt, cu profilul albi la lumina focului. L-am 


recunoscut. Jole Crain. 


Era tânăr. La naiba, era mai tânăr decât Pence. „Cred că ar fi o întrebare mai bine adresată unui 


Vindecător.” 


„Şi de ce naiba ai crede asta?"întrebă locotenentul Smyth. 


„Pentru că dacă nu m-ai vedea...” am început, zărindu-l pe Pence din coada ochiului meu. 
Părea de parcă ar fi încercat să dispară într-unui dintre parapetele curbate. „Atunci pare să fie ceva în 
neregulă cu viziunea ta.” M-am întors apoi către locotenent, zâmbind strâns. Mantaua albă a Gărzii 
Regale zbura de pe umerii lui subţiri în vânt ca un steag al capitulării. în timp ce Smyth îşi stăpânia 
autoritatea asupra altora, ca mult prea mulţi în poziţia sa, el câştigase acel loc râvnit în rândul Gărzii 
Regale. Doar cei puternici şi pricepuţi au rămas în viaţă suficient de mult pentru a trece de la Rise. „Şi 
ţi-aş sugera să verifici asta imediat.” 


„Nu este nimic în neregulă cu viziunea mea.” Locotenentul blond pufâi, iar obrajii lui, de obicei, 
roşii, se înroşiră şi mai mult de furie. 


Mi-am amintit că a-i arunca fundul de pe Rise nu m-ar face orice favoruri. „Atunci m-ai văzut. 
Atunci poate că există o problemă cu memoria ta.” 


Nările i s-au deschis când a făcut un pas spre mine, dar apoi s-a oprit. Degetele mâinii drepte i- 
au devenit albe din cauza cât de strâns strânse mânerul săbiei sale. Nu l-a desenat. Era clar că voia, 


totuşi. Oricare ar fi instinctul pe 
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care îl avea bărbatul îl împiedicase să facă o alegere cu totul prostească. Sau poate a fost inteligent. 


Smyth era la fel de inteligent pe cât era un nenorocit. 


Şi începusem să cred că era poate prea înţelept. Prea atent. 


Pentru că îmi fusese pe fund din prima zi, urmărindu-mi fiecare mişcare şi pune prea multe 
întrebări. 


— Nerespectul tău va fi raportat, spuse el în cele din urmă, cu tonul egal mai mare decât de 


obicei. — Şi vom vedea ce are de spus comandantul Jansen. 


Zâmbetul meu a crescut cu o crestătură. „Presupun că vom face.” 


„Doar ca să ştii,” a spus el, ridicându-şi bărbia ascuţită, „te am cu ochii pe tine, Flynn”. 


„Majoritatea o fac”, am răspuns, apoi i-am făcut cu ochiul. 


Umerii locotenentului Smyth s-au înţepenit. Părea că ar fi vrut să spună mai multe, dar, în mod 


dezamăgitor, a mers înainte, lovindu-mă de umăr în timp ce continua pe calea de patrulare. 


Chicotind, m-am uitat la locul în care Pence aproape se amestecase în umbrele parapetului. 


„Cât de mari sunt exact mingile tale?”întrebă gardianul. 


am pufnit. „Dimensiune normală, ultima pe care am verificat-o.” 


„Nu ştiu despre asta.” Pence traversă crenelul, târându-şi o mână prin părul suflat de vânt. 


„Smyth este un ticălos.” 


„Ştiu că.” 


„Atunci trebuie să ştii că va face exact ce a spus. Va merge la comandant.” 


— Sunt sigur că o va face, am spus, îndreptându-mi cureaua baldricului în timp ce mă uitam la 


locul în care văzusem ultima oară gardianul. — Jole Crain are o cameră în cămine, nu? 


„Da. El este la etajul trei.” Sprânceana lui Pence s-a împletit. „De ce întreba i?” 
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am ridicat din umeri. 
Pence m-a privit o clipă. — Nu eşti deloc îngrijorat de locotenent, nu? 


„Deloc.” Şi nu am fost. 


Locotenentul Smyth nici măcar nu s-a înscris pe lista lucrurilor care mă preocupau. 


Mi-am ridicat privirea către turnurile de piatră ale Cetăţii, apoi m-am uitat mai departe, dincolo 
de marginile Lower Ward şi Wisher's Grove, dincolo de străzile mai largi, mai frumoase şi de conace 
luxuriante. Privirea mea s-a fixat pe zidurile întinse, arcuite ai castelului Teerman, unde Fecioara 


probabil dormea liniştită, în siguranţă în cuşca ei de piatră şi sticlă, la îndemână. 


Dar nu pentru mult timp. 


A MURIT CU VISELE SALE * 


Am tăiat curtea Cetăţii, unde petice de iarbă s-au chinuit să crească, fiind călcate în picioare după ani 


de antrenament. 


Din fericire pentru mine, doar noii gardieni s-au antrenat la Cetate. Restul a luat participa la 
sesiunile zilnice la Castle Teerman. Nu m-a deranjat antrenamentul. Chiaril aşteptam cu nerăbdare. 


Timpul petrecut în curte mi- a oferit ocazia să mă familiarizez cu castelul. 


De asemenea, mi-a dat şanse să o văd. 


Cam. 


Fecioara nu a fost văzută în public în afara şedinţelor Consiliului Local. Dar O zărisem urmărind 
dintr-unul dintre numeroasele nişe ale castelului, care dădeau spre curtea de antrenament. De obicei, 
era doar o privire a albul rochiei sau a voalului ei. încă n-aş vedea nimic din trăsăturile ei dincolo de o 
bărbie uşor ascuţită şi o gură surprinzător de luxuriantă de culoarea fructelor de pădure. Nici măcar nu- 


i auzisem vocea. 


Sincer să fiu, începeam să cred că nu are corzi vocale sau că vorbea doar în şoaptă ca un 
şoarece îngrozit de orice sunet puternic. Nu m-ar surprinde dacă ar fi aşa. La urma urmei, aşa-numita 
Aleasă trebuia să fie fie o creatură supusă şi înspăimântată pentru a-şi permite să fie acoperită şi să 
aibă controlat fiecare aspect al vieţii ei, fie credea că prostiile pe care falsa Regina - Regina Sângelui - 
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o hrănea. Aceasta din urmă a fost cea mai probabilă explicaţie pentru supunerea ei de bunăvoie, mai 


ales că avea un frate care se înălţase. 


O văzusem pe Fecioara în alcov cu ducesa de câteva ori, înălțatul urmărind bărbaţii 
antrenându-se de parcă ar fi vrut să se ospăte cu carnea lor mai mult decât cu sângele lor. Ladies and 
Lords in Wait au făcut acelaşi lucru, de obicei zâcâind din spatele fanilor de mătase între trimiterea 
unor priviri nu atât de timide către cei de pe teren. Atracția i-a determinat să urmărească, dar prezenţa 


Fecioarei era un mister intrigant, aşa că foarte puţin m-a intrigat zilele acestea. 


Toată lumea din Solis ştia că Fecioara era neatinsă atât în sens literal, cât şi în sens figurat şi 
trebuia să rămână aşa. Nici măcar nu puteam să încep să înţeleg ce fel de raţionament arhaic avea 
înălţatul pentru a justifica asta sau de ce. Sincer să fiu, nu-mi păsa, dar nu existase absolut nicio bârfă 
care să indice că Fecioara s-a răzvrătit împotriva cuştii în care fusese plasată. Aşa că, mă îndoiam că a 
privit din aceleaşi motive pentru care ducesa şi ceilalţi. 


Apoi, din nou, nu exista nicio bârfă reală despre Fecioara, probabil din cauza faptului că celor 
mai mulţi aveau interzis să vorbească cu ea. Au existat chiar şi poveşti despre gardieni care au fost 
eliberaţi din funcţiile lor sau retrogradaţi să lucreze dincolo de Rise pentru că doar recunoscuseră 


prezenţa ei cu un zâmbet sau un salut inofensiv. 


Ceea ce ştiam despre ea era minim. Se presupune că Fecioara s-a născut în giulgiul zeilor, ceea 
ce era şi mai mult o prostie a Ascendelor. Cei din clasele muncitoare şi de jos nutreau o pasiune pentru 
ea, ceea ce era clarîn modul în care vorbeau despre ea în aceleaşi tonuri reverenţe ca şi Pence noaptea 
trecută. Şi se spunea că este bună. Cum ar şti asta, din moment ce nu aveau voie să o recunoască, era 
o presupunere a oricui. Superstiţiile lor prosteşti probabil le-au determinat loialitatea, nu ceva bazat pe 
realitate. 


Fecioara era probabil la fel de nedemnă de sprijinul oamenilor ca şi Coroana de Sânge pe care 
o reprezenta. Pentru că, la sfârşitul zilei, nu exista nicio modalitate de a nu fi conştientă de ceea ce 
erau cu adevărat înălţaţii - cum a apărut de fapt înălţarea şi că ei erau responsabili pentru monştrii 


care furaseră atâtea vieţi. 


Lăsând deoparte gândurile despre Fecioara, am intrat în holul din spate al căminului şi am 


atârnat la stânga, intrând pe o scară. Eram obosită, dar chiar dacă mă îndreptam spre camera mea, nu 


m-aş duce să dorm. Mi-au trebuit câteva ore până când capul meu să ajungă în spaţiul potrivit pentru a 
se opri, ceea ce avea loc de obicei cu câteva ore înainte de zori — dacă eram norocos. La naiba, nu-mi 


aminteam când am dormit ultima dată o noapte întreagă. 
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în seara asta, aveam un motiv real pentru a evita tăcerea dormitorului meu singur şi a pereţilor 


ei goi şi fără viaţă. 


Am făcut paşii câte trei, întrebându-mă ce face Kieran. Ne-am propus să nu ne încrucişăm, mai 
ales că locotenentul era pe fundul meu ca alb pe orez. Cu Kieran plantat în Garda Oraşului, nu erau 
prea multe şanse să ne întâlnim unul cu celălalt. 


Avea puţin mai multă libertate de a se mişca, dar asta însemna şi că vedea mult mai multe 
prostii decât mine. Abuzuri Ştiam că vrea să facă ceva, dar nu putea fără să atragă atenţia asupra lui. 


lar exploatarea şi maltratarea celor mai vulnerabili din Masadonia nu făcea decât să se agraveze. 


Pentru că aşa a fost şi modul în care înălţaţii i-au ţinut pe oamenii din Solis la rând şi nu puneau 


întrebări. Au folosit frica. 


Ajungând la etajul trei, am ieşit în holul mare. Nu a durat mult până am găsit camera pe care o 
căutam. Duhoarea de putregai nu avea să fie observată încă de ceilalţi, dar era mai puternică. Am 


continuat înainte, întrebându-mă exact ce făceam, în tărâmul larg al dracurilor. 


Problema care se dezvolta în această sală nu a fost a mea. 


De fapt, a fost o binefacere. Aş putea continua să merg şi să las ce s-ar întâmpla să se 
întâmple. La urma urmei, mai puţini paznici au făcut totul mai uşor. Şi dacă aş fi deştept, l-aş vedea pe 


fiecare muritor chiar legat de Coroana de Sânge ca un inamic. 


Dar auzeam sforăituri venind din spatele uşilorînchise şi am înţeles că majoritatea gardienilor 
care serveau Coroana Sângelui nu ştiau mai bine. Acest etaj era plin de oameni nevinovaţi şi, dacă nu 
făceam nimic, jumătate dintre ei ar fi murit până la răsăritul soarelui. 


Sau mai rau. 


M-am oprit la u ă, bătând cu degetele pe ea. S-a făcut linişte şi apoi un înăbuşit: „Da?” 


Am întins mâna spre mâner şi m-am întors, găsindu-l deblocat. Deschizând-o, Am intrat 


înăuntru. Vederea mi s-a adaptat imediat la camera îngustă şi slab luminată şi am găsit pentru cine 


venisem. 


Jole Crain stătea pe marginea patului său, care era abia mai mult decât un pătuţ ridicat, cu 
părul negru atârnând înainte, apărându-şi faţa în timp ce-şi strângea ceafa. Ceva în felul în care stătea 
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mi-a amintit de fratele meu după ce s-a întors dintr-o seară în care sa bucurat de mult prea multe 
spirite. O durere asemănătoare cu o rană de cuţit care mi-a tăiat pieptul. Trebuia să fie părul. A fratelui 
meu era puţin mai deschis, o nuanţă blocată undeva între blond şi maro, dar avea aceeaşi lungime ca 


a lui Jole. 


Să mă gândesc la fratele meu a fost ultimul lucru de care aveam nevoie la asta moment. 


Am închis uşa în urma mea în timp ce m-am uitat în jurul camerei. Armura lui fusese lăsată la 


intrare, armele puse pe piept, la picioarele lui 


patul lui — toate în afară de unul. Un pumnal zăcea lângă el pe pătură, cu lama lui de culoarea 


purpurie în lumina slabă. Hematit. 


Jole ridică capul. Transpiraţia ia umezit firele de păr de la frunte, a semn că febra stătuse. El a mijit 


ochii. Sub ochi îi înfloriseră deja umbre unde pielea era subţire şi se descompune repede. 


Şi exact asta i se întâmpla lui Jole. El se descompune, putrezind. Era deja mort. 


„Flynn?” el a intrebat. 


Am dat din cap, proptindu-mă de perete. „Te-am văzut întorcându-te din afara Rise”. 


„Da?” Şi-a lăsat mâna la genunchi. Bra ul îi tremura. 


„M-am gândit să vă verific şi să văd cum vă descurcaţi.” 


Jole clipi şi apoi privi în altă parte. „Mă simt doar... piersica.” 


„Esti sigur de asta?” 


A deschis gura, dar tot ce a ieşit a fost un râs zdrenţuit. 


— Ai fost muşcat, nu-i aşa? Am întrebat. 


Un alt râs a venit de la el, dar de data aceasta a fost tremurător şi aspru, eu a aşteptat şi nu a durat 
mult până să facă ceea ce trebuie. în tăcere, el şi-a ridicat braţul stâng şi şi-a băgat mâneca tunicii. 


Acolo era. O confirmare suplimentară a ceea ce ştiam deja. 
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Două crestaturi zimţate pe încheietura mâinii. Carnea sfâşiată curgea o substanţă uleioasă şi 
întunecată. Linii roşiatice-albastre radiau deja din ceea ce ar trebui să fie o rană destul de minoră, 


trecându-i pe antebraţ şi dispărând sub mânecă. 


Jole avea să se întoarcă, devenind ceea ce fusese trimis să omoare. O fiară violentă, alimentată de 
furie, cu o foame care nu putea fi saturată şi avea să o facă mai devreme decât mai târziu. 


Corpurile au tratat infecția diferit. Mulţi au făcut-o o zi sau două fără să dea semne evidente. Alţii s-au 
întors în ore. El era unul dintre cei din urmă şi pun pariu că locul în care îl adusese Craven avea foarte 
mult de-a face cu asta. Probabil că a lovit o venă sau cel puţin o tăiase. 


Jole se cutremură. „Sunt blestemat.” 


„Nu sunte i.” Mi-am înclinat capul. „Eşti doar nefericit.” 


Şi-a întors capul spre mine. Scobiturile obrajilor i se adânciseră. „Dacă ştiai că am fost muşcat în timp 


ce erai în ascensiune, ar fi trebuit să mă raportezi. Este trădător să nu faci.” 


Era. 


M-am împins de perete, aruncând o privire la pumnalul din piatră de sânge. Piatra a fost 
modelată din stâncile roşu-rubiniu care împânziseră coasta Mărilor Saionului cu secole înainte de a mă 
naşte. în copilărie, tatăl meu îi spusese fratelui meu şi mie că ei sunt lacrimile supărate sau triste ale 
zeilor lăsaţi să se împietrească în soare. A fost unul dintre puţinele lucruri din tărâm care i-au ucis pe 


un Craven sau pe cei infectați de ei. 


l-a ucis şi pe creatorii lor. 


înălţatul. 


— Aveai de gând să încerci să te descurci singur? Am dat din cap spre pumnal. 


Mi-a urmărit obosit privirea. „Voiam, dar nu am putut. Nici măcar nu-l pot atinge.” 


Infecția nu i-ar permite. Era oarecum înfricoşător să mă gândesc la faptul că mușcătura ar 
putea prelua atât de mult controlul asupra unei persoane, împiedicând-o să-şi pună capăt vieţii. 


„Eu... aveam de gând să mă duc la Comandant”, a adăugatjole, cu umerii tremurând. „Dar m- 
am aşezat să iau o respiraţie şi... m-am gândit că voi avea mai mult timp. Chiar am făcut-o. Aveam de 
gând să mă predau.” Ochii lui lăcrimaţi i-au întâlnit pe ai mei. „jur.” 
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Nu ştiam dacă acesta era adevărul. Probabil că nu a fost, dar nu puteam da vina |. Predarea în 
sine a însemnat o moarte îngrozitoare, deoarece Ascendenţilor îi plăcea să facă un spectacol public al 
executării infectaţilor. l-au ars de vii, ceea ce a fost un mod al naibii de a-şi respecta şi onora sacrificiul. 


Dacă l-aş raporta pe Jole, ultima lui amintire - dacă până atunci era încă el însuşi - ar fi ţipetele lui. 


Am venit să stau în faţa lui. „Ai familie?” 


O respiraţie tremura din el când clătină din cap. „Ma şi tată au murit amândoi cu câţiva ani în 
urmă. A fost ceva ca o... o răceală. Au fost bine... într-un moment şi nu în următorul. A murit în aceeaşi 
noapte.” Şi-a ridicat privirea spre mine, părând mai bătrân cu fiecare clipă care trecea. „Nu am fraţi 


sau surori.” 


Am dat din cap, crezând că era cel puţin norocos. întotdeauna a fost mai bine când nimeni nu 
era lăsat să plângă. 


„Dacă aş fi făcut-o, m-aş fi dus la ei”, a continuat el. „Ei... ar fi făcut-o stiu ce sa faca. Ea ar fi... 


venit după mine. Mi-a dat demnitate.” 


Vorbea despre cineva care răspundea apelului tăcut al batistelor albe atârnate pe ferestre şi 
uşi? Trecuse mult timp pentru a afla ce reprezentau. Jumătate dintre oameni întrebaţi s-au comportat 
de parcă nu ar fi ştiut despre existenţa lor. Odată ce am aflat ce alea resturi de alb care apăreau 
sporadic - doar ca apoi să dispară rapid - însemnau... am înţeles de ce. Ei semnificau că un aşa-zis 
blestemat locuia înăuntru, unul probabil infectat de un Craven în acelaşi mod în care fusese Jole Crain. 
Bucata de pânză albă a fost folosită pentru a-i alerta pe cei din Masadonia care riscau trădarea pentru 


a oferi morţi rapide şi demne celor infectați. 


Faptul că fapta a fost considerată chiar trădătoare şi, prin urmare, pedepsită cu moartea mi-a 


uluit mintea, dar nu m-a surprins. Coroana de sânge a excelat la cruzimea fără sens. 


„Ea?” Am întrebat. 


El a dat din cap, înghițind din greu. „Copilul zeilor”. 


Fecioara. Oamenii credeau că ea era copilul zeilor, dar nu aveam idee de ce credea că familia 


lui, dacă ar fi fost în viaţă, s-ar fi dus la ea. „Şi cum ar fi făcut asta? V-a dat demnitate?” 


„Ea... mi-ar fi dat pace”, mi-a spus el. 
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Sprâncenele mele s-au ridicat când o altă criză de tuse l-a lovit. l-ai dat pace? Nu eram sigur 


cum a fost posibil asta. Infecția îi tulbura mintea. 


„Ceea ce ai de gând să faci?” Jole şuieră, răsuflarea îi zdrăngăni în piept. 


ghemuit in fata lui, am zâmbit. „Nimic.” 


„C-ce? Trebuie să faci ceva.” Confuzia şi un strop de panică îi umpleau trăsăturile acum 


scufundate. „Tu...” El şi-a răsucit gâtul într-o parte, venele ieşind în evidenţă în timp ce închise ochii. 


„Va trebui să-” 


— Jole, am spus, strângându-i obrajii umezi şi febrili. întregul trup al tânărului s-a smucit. 


„Deschide-ti ochii.” 


Genele fluturau şi apoi se ridicară. lrisii lui erau albaştri. Nicio urmă de roşu 


apărând în ele. Inca. începu să-şi coboare din nou pleoapele. 


„Uită-te la mine, Jole”, am şoptit, vocea mea coborând şi mai jos pe măsură ce puterea 
elementară a strămoşilor mei - zeii înşişi - s-a răspândit prin mine, umplându-mi venele, spălând 


camera şi Jole. „Nu închide ochii. Continuă să te uiţi la mine şi doar respiră.” 


Privirea lui Jole a întâlnit-o pe a mea. 


„Fii calm.” l-am ţinut privirea. „Doar continua să respiri. Concentrează-te doar pe asta. Inhala. 
Expiră.” 


O respiraţie lungă şi constantă l-a părăsit. Tensiunea s-a diminuat din corpul lui rigid. S-a 
relaxat. A inhalat. 


„Spune-mi, Jole, care este locul tău preferat?” 


„Visele mele”, a mormăit el. 


Visele lui erau locul lui preferat? Ce fel de viaţă era acea? O minge de furie mi s-a înfiptuitîn piept, dar 
nu am lăsat-o să crească. „Care este visul tău preferat?” 
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Nu a fost nicio ezitare. „Călare călare, mergând atât de repede încât parcă am aripi. Pe care pot să iau 


în aer.” 


„închide ochii şi du-te acolo. Du-te la visul tău preferat, unde eşti călare.” 


S-a supus fără ezitare. Maxilarul i s-a slăbit sub mâinile mele. Pâlpâirea rapidă din spatele pleoapelor 
închise se linişti. Respiraţiile i se uniformizau mai mult, devenind mai profunde. 


„Călăreşti atât de repede încât ai aripi. Eşti în aer.” 


Jole Crain zâmbi. 


l-am răsucit capul brusc. Osul s-a crăpat, tăind trunchiul cerebral. El a murit într-o clipă, ca el însuşi şi 
cu visele sale în loc de ţipete. 


UN PREVESTIG 


Vântul a bătut prin câmp, rafale de zidurile Castelului Teerman şi prin numeroasele alcove şi balcoane 
cu vedere la curtea de antrenament. Un alb strălucitor s-a ondulat din întunericul uneia dintre acele 
nişte nişte ca spectrele despre care se zvoneşte că vor bântui Wisher's Grove, dar ceea ce mi-a atras 


atenţia în această dimineaţă era niciun spirit care bântuia castelul. 


Era ea, ca un ceasornic. 
Alesul. 


Fecioara. 


Ea a apărut în diferitele nişe întunecate, de obicei cu două ore după zori. Din moment ce eram 
un om de pariuri, eram dispus să pariez că credea că nimeni nu o vede. 


Dar mereu am făcut-o. 
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în afară de momentele în care am reuşit s-o urmăresc de pe zidul interior din jurul castelului în 


timp ce se plimba prin grădină, asta era cât de aproape de ea. 


Asta, însă, s-ar schimba. 


O parte a gurii mi s-a curbat în timp ce aerul se agita în dreapta mea. Am ridicat sabia, blocând 
lovitura. Cufundat sub următorul atac, privirea mea s-a întors înapoi în adâncime. Ceea ce lumina 
soarelui a reuşit să pătrundă în alcov, strălucea din lanţurile de aur care asigurau vălul Fecioarei. 


Paşii partenerului meu şi-au lăsat mişcările înainte să lovească. Pivotând, i-am tăiat sabia, 
aproape că i-am aruncat-o din strâns, deşi mi-am controlat puterea. M-am uitat la etajul doi în timp ce 
mă lăsam pe spate, evitând lovirea unei lame groase. 


Un alt rând de lanţuri aurii strălucea din umbră. Trebuie să fi făcut-o întoarse capul. Pentru ce? 
Cine stia? Era singură. Ei bine, relativ vorbind. Nimeni nu era chiar lângă ea, dar Rylan Keal, una dintre 


cele două Gărzi Regale care i-au servit drept gardieni personali, stătea mai în spate. 


alcovul. Nu a fost niciodată cu adevărat singură. Când era cu Doamna în aşteptare cu care o 


vedeam de obicei, a urmat un gardian. Când era în camerele ei, uşile ei erau 


controlate. 


Nu puteam să înţeleg cum s-a descurcat ea cu asta - cum ar putea cineva. Să fiu înconjurată în 


mod constant aşa cum era ea m-ar înnebuni. 


Pe de altă parte, nici liniştea nu era chiar atât de favorabilă, nu-i aşa? Nu când prea multă 
tăcere m-a făcut să mă gândesc la umiditate, piatra rece şi durere. M-a făcut să mă gândesc la fratele 


meu. Deci, am bănuit că am fost oarecum nenorocit... 


„Hawke”, a răsturnat bărbatul când i-am oprit lama cu a mea când era la aproximativ un 


centimetru de gâtul meu. 


încet, mi-am întors capul către partenerul meu de sparring, oferindu-i ceea ce aparent îşi 


dorea: toată atenţia mea. 


Neliniştea a fulgerat în ochii albaştri ca mare ai experimentatului Gărzi Regal, care a făcut-o 


probabil că a văzut ceva rahat la vremea lui. Făcu un uşor pas înapoi, o reacţie instinctivă pe care nu o 
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putea ajuta şi nici măcar nu a început să o înţeleagă. Acel instinct i-a făcut de obicei pe cei mai mulţi 
muritori să fugă înainte ca ei să poată pune la îndoială cauza, dar nu şi pe el. S-a prins înainte să 
cedeze mai departe, pielea de la colţurile ochilor i s-a întins. Iritaţia s-a instalat rapid pe faţa acoperită 


de intemperii a celeilalte gărzi personale a Fecioarei. 


„Ar trebui să fii atent,” a spus Vikter Wardwell, trântând pe spate o şuviţă de păr blond care i 


se suflă pe faţă. „Cu excepţia cazului în care ai chef să-ţi pierzi un membru sau capul.” 


Praful din murdăria strânsă s-a biciuit în jurul nostru, în timp ce o altă rafală de vânt se scurgea 
prin curte. „Sunt atent.” M-am oprit, aruncând privirea în jos spre locul în care săbiile noastre au rămas 


blocate. Apoi i-am zâmbit cu buzele strânse. „Evident.” 


Tensiunea îi cuprinse gura. „Lasă-mă să reformulez. Ar trebui să acordaţi mai multă atenţie 
domeniului.” 


„Versus ce?” 


„în comparaţie cu oriunde vă rătăcesc ochii şi atenţia”, el spuse, ţinându-mi privirea. Nu şi-a 
întors privirea, nici măcar o secundă. „Masadonia este mult mai susceptibilă la atacuri decât capitala. 


Duşmanii cu care vă veţi înfrunta aici vor profita din plin de orice distragere a atenţiei.” 


Zâmbetul meu nu s-a stins. Ştiam că asta l-a bifat pe ticălosul înţepător. De asemenea, ştiam 
că avea o idee al naibii de bună despre unde rătăciseră ochii mei. Ceea ce însemna că trebuia să-i dau 


credit pentru că ştia exact unde era Fecioara, chiar dacă Keal o proteja chiar acum. 


Se auzi un fluier, semnalând sfârşitul antrenamentului. Nici Vikter, nici eu nu ne-am mutat. 


„Nu sunt sigur că ştiu despre ce vorbeşti”, am răspuns, scutind încă o privire la săbiile noastre 


înainte de a-şi forţa vârful la pământ. „Dar apreciez sfatul înţelept, totuşi.” 


„Ma bucur sa aud.” Un muşchi i-a bifat maxilarul. — Pentru că am mai multe sfaturi înțelepte 


pentru tine. 


„Chiar aşa?” 


Vikter a intrat, cu capul înclinat pe spate pentru a-mi întâlni privirea. Bărbatul era curajos, dar 
nu şi-a dat seama că era unul dintre cele două obstacole care stăteau între Maiden şi mine. 


Şi unul dintre ei trebuia să plece. 
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„Nu-mi pasă nimic de recomandările strălucitoare cu care ai sosit din capitală”, a spus el. 


Mi-am arcuit o sprânceană, conştient că Comandantul Gărzilor Regale ne privea în timp ce 
ceilalţi au început să iasă din curtea de antrenament. — Ăsta e sfatul tău? 


Mâna lui liberă s-a strâns şi am avut sentimentul că nu voia altceva decât să-mi introducă acel 


pumn pe faţă. — Acesta a fost doar începutul sfatului meu, băiete. 


Băiat? Aproape că am râs. Vikter părea să fie în al patrulea deceniu de viaţă şi, deşi arătam ca 
şi cum aş fi în al doilea, nu mai fusesem băiat de peste două secole. Cu alte cuvinte, eram deja 
priceput să mânuiesc o sabie când acest bărbat era un prunc înfăşat. 


„Tot ce este nevoie de o secundă pentru ca inamicul tău să câştige avantajul”, a spus el, 
privirea neclintită. „Nimic mai mult decât durata unei bătăi de inimă, dată fie aroganţei, fie răzbunării, 
pentru a pierde tot ceea ce contează cu adevărat. Şi dacă asta nu este ceva ce ai învăţat încă,"”—Vikter 


îşi înveli sabia în teacă —,o vei face.” 


N-am spus nimic în timp ce l-am privit întorcându-se cu spatele şi traversând curtea cu pârâie, 


apăsarea rece a neliniştii instalându-seîn centrul pieptului meu. 


Ceea ce a spus el a fost ceva ce deja învăţasem pe cale grea, dar cuvintele lui... 


Au simţit ca un avertisment. 


Un semn de prevestire a lucrurilor ce vor urma. 


PREZENT II 


„Vikter”, am spus, râzând aspru în timp ce storceam apa din prosop. „Nu era un fan al meu nici înainte 
să devin garda ta.” 


Tăcerea a fost singurul meu răspuns. 
Mi-am ridicat privirea de unde m-am aşezat la picioarele patului până la locul unde capul lui 


Poppy se sprijinea pe pernă. Buzele ei erau uşor întredeschise, iar franjuria groasă a genelor îi încadra 


pielea puternic umbrită de sub ochi. 
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Nu fusese nicio schimbare în Poppy, dar trecuseră doar câteva ore. 


Câteva ore care s-au simţit ca o viaţă întreagă. 


Mi-a amintit cât de adânc dormise după ce Vikter a fost ucis. Mă simţeam la fel de neajutorat 


atunci ca şi acum. 


Privirea mea s-a mutat spre pătura subţire care îi acoperea pieptul şi am rămas acolo până 
când am văzut-o ridicându-se cu respiraţiile ei adânci şi constante. A fost idiot. Ştiam că e bine. Ştiam 
că inima ei bate calm pentru că a mea bătea, dar nu mă puteam opri să verific din când în când. 


Liniştea camerei nu mi-a ajutat paranoia. 


Delano era afară în hol, dându-ne puţină intimitate în timp ce i-am scos Poppy hainele murdare 
şi însângerate. Kieran se dusese să vorbească cu Hisa în timp ce eu făceam tot posibilul să spăl 


murdăria şi rămăşiţele de luptă din ea. 


Vorbeşte cu ea. 


Mi-am dres glasul. „Ştii, a fost aproape ca şi cum Vikter mi-ar fi simţit motivații sau ceva pentru 
că, din prima zi, nu a fost deloc impresionat.” Am trecut cârpa peste piciorul ei, acordând mare atenţie 
fundului. „Dar ce mi-a spus? Se simţea ca un prevestire. Aproape ca şi cum m-ar fi avertizat despre 


ceea ce urma. Şi a avut.” 
Clătind prosopul, am trecut pe celălalt picior al ei, punându-l cu grijă tura mea. „Când eram în 
Wastelands, după ce ai fost luat, am fost distras în acele ruine — abătut de furie şi de nevoia de 


răzbunare, eu 


Ar fi trebuit să mă concentrez doar pe tine, dar eu nu eram. Şi ai fost rănit din cauza asta.” 


Mi-am ridicat privirea spre ea, văzând-o aşa cum fusese în noaptea aceea, însângerată şi 


îndurerată, atât de frică, dar încercând cu disperare să nu arăt asta. Amintirea a venit mult prea uşor. 


am înghiţit. „Privind înapoi, mă întreb dacă Vikter ştia ce se va întâmpla. El a fost, ei bine, el 


face parte din Arae - Sortele - într-un fel. Ştia el la un nivel inconştient?” 
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Nu mai era nici un fir de murdărie pe picioarele ei când le-am băgat sub pătură şi imam ridicat. 
Am înlocuit apa din lighean cu apa proaspătă înainte de a mă întoarce să stau lângă ea. Mâinile ei au 
fost ultimele curățate. 


l-am ridicat mâna stângă, cu pielea încă atât de rece. Murdăria şi sângele i-au pătat vârful şi 
între degete. l-am întors mâna, trasând prosopul peste vârtejul strălucitor, auriu, al amprentei 
căsătoriei. Şi dacă... şi dacă a uitat asta? Ceremonia. Tot ce a fost nevoie pentru a ajunge la asta 
moment. 


Am întrerupt acele gânduri, forţându-mă să trec dincolo de frică. 


„Deci poate de aceea Vikter nu m-a plăcut de la început”, am continuat, spălând sângele şi 
murdăria de pe palma ei. „Ce era el - un viktor - putea simţi despre ce mă refer.” Am zâmbit puţin. 


„Mă întreb ce crede el acum? Pariez că a avut câteva cuvinte de alegere despre mine.” 


l-am ridicat palma curată la buze şi am apăsat un sărut pe amprentă. „Dar Nu l-aş putea 
învinovăţi că nu a avut cea mai bună părere despre mine în Masadonia. Chiar dacă nu a bănuit 


niciodată cine sunt, am fost acolo să te iau.” 


Coborându-i mâna în poala mea, am clătit prosopul şi apoi am trecut la degetele ei. „Şi i-am 
ucis pe cei în care avea încredere. Hannes. Rylan.” Mi-am strâns buzele împreună în timp ce mi-am 
mutat privirea către trăsăturile ei. „Ar fi putut fi Vikter în noaptea aceea. Dacă ar fi luat locul lui Rylan 


din orice motiv, el ar fi fost. 


Scuturând din cap, mi-am întors atenţia asupra mâinii ei. Am curăţat inelul. „Nu mi- ar fi păsat 
atunci. Adică, nu mi-a plăcut să pun capăt vieţii oamenilor buni, dar ar fi fost un regret trecător. Puţină 
sau deloc vinovăţie. Am avut un scop. Asta era tot ce a contat, iar eu...” 


Am oftat, punându-i mâna pe burtă în timp ce mă îndreptam spre dreapta ei. „Nu te-am 
cunoscut încă. Nici măcar nu te-am auzit vorbind şi am crezut serios că eşti această creatură supusă 


care vorbea doar în şoaptă. Am râs 


adevărat. „Sau că ai fost o cohortă în planurile Ascendenţilor. Doamne, n- aş fi putut greşi mai mult 
dacă aş încerca.” 


Murdăria era mult mai încăpăţânată pe mâna ei dreaptă. „Asta e chestia, eu aveau toate 


aceste noţiuni preconcepute despre tine - cele bazate pe absolut nimic. Pentru că nimeni nu a vorbit cu 
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adevărat despre tine. Cred că... ei bine, aveam nevoie să fii fie inamicul, fie slab. A făcut tot ce am 


plănuit să fac mai uşor.” m-am încruntat. „Ceea ce de fapt mă face cel slab.” 


Dacă Poppy ar fi treaz, probabil că ar fi de acord cu acel moment al auto- realizării. 


l-am târât cârpa între degete, ciudat de mişcat de cât de fragilă se simţea mâna ei în a mea, în 


ciuda faptului că ştiam cât de mortală putea fi. 
Aspectele ar putea fi înşelătoare, nu-i aşa? 
„Dar eram pe cale să încep să învăţ cât de greşit am greşit în privinţa ta”, i- am spus. „Pentru 


că eram pe cale să te întâlnesc în sfârşit, iar tu...” M-am uitat la trăsăturile ei nemişcate, senine. „Erai 
pe cale să întâlneşti cine eram înainte.” 


CINE AM FOST 


„Gărzile Fecioarei sunt oameni buni 


Mi-am ridicat privirea de la paharul de whisky pe care l-am ţinut spre bărbatul care stătea 
lângă şemineul gol. „Oamenii buni mor tot timpul.” 


„Adevărat”, a răspuns Griffith Jansen, comandantul Gărzii Regale. Fusese în Solis mai mult 
decât puteau tolera majoritatea atlanţilor, reuşind să-şi păstreze adevărata identitate ascunsă. El era 
singurul motiv pentru care oamenii mei erau acum ferm înrădăcinaţi în Armata Regală, slujind atât la 
Rise, cât şi în oraş. Dar ar fi ucis sau mai rău dacă cineva ar afla vreodată unde era loialitatea lui 


Jansen sau ce era el. „Dar prea puţini oameni buni au rămas în Solis.” 


„Asta, putem fi de acord.” L-am urmărit pe Jansen câteva clipe. „Un om mai puţin bun va fi o 
problemă?” 


Privirea lui a întâlnit-o pe a mea. „Dacă ar fi o problemă, nu aş fi aici. eu sunt doar spunând că 
va fi păcat să pierzi unul dintre ei.” 
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„Să fie ruşine sau nu, trebuie să mă apropii de ea.” Am luat un pahar de whisky. The lichiorul 
afumat a coborât mult mai lin decât orice alt spirt pe care acest pământ mizerabil avea de oferit. „A fi 
în ascensiune nu mă va ajuta. Tu stii asta. înţelegeţi şi ce este în joc aici.” Capul mi s-a înclinat. „Şi din 


moment ce nu există nicio deschidere curentă în cei care o păzesc, trebuie să facem una.” 


„Nu inteleg.” Jansen şi-a târât o mână peste cap, cu umerii strânşi sub tunica maro simplă pe 


care o purta. „Asta nu înseamnă că trebuie să-mi placă ceea ce trebuie făcut.” 


Am zâmbit slab la răspunsul lui. „Dacă ai face-o, atunci ai fi mai bine folosit pentru înălţaţi, 
deoarece se bucură de durere şi de moarte fără sens.” 


Bărbia i s-a ridicat uşor la reamintirea că s-ar putea să discutăm întâmplător despre moartea 
unui bărbat nevinovat. Cu toate acestea, nu eram inamicul. Nici o cantitate de rău din partea mea nu 


ar depăşi ceea ce înălţatul le făcuse poporului nostru sau ai lor. 


Cel puţin asta îmi tot spuneam. 


„Ce ştii despre Fecioara?” întrebă Jansen după o clipă. 


Aproape că am râs pentru că ce întrebare prostească. Nu a fost multe de ştiut despre ea. 


Ştiam că o cheamă Penellaphe. 


Ştiam că părinţii ei fuseseră ucişi într-un atac Craven. 


Ştiam că are un frate care a Ascensat - unul pe care îl priveam în capitală. 


Dar ceea ce ştiam în continuare era tot ce conta. Era preferata Reginei şi asta a făcut-o 


singurul lucru din întregul regat care putea fi folosit ca pârghie împotriva Coroanei false. Ea era singura 


cale posibilă pentru prevenirea războiului. 


„Ştiu destule”, am spus. 


Jansen şi-a întins gâtul dintr-o parte în alta. „Este favorizată de mulţi oameni, nu doar de 


regina.” 


„Cum este posibil?” întrebă celălalt care stătea lângă fereastră. „Ea este văzută rar în public şi 
chiar mai rar vorbeşte.” 
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„El face un punct bun.” Ceea ce a fost probabil un şoc pentru toată lumea din cameră. 


„Sincer să fiu, nu ştiu. Dar mulţi vorbesc despre bunătatea ei”, a răspuns Jansen. „Şi gardienii 
ei au grijă de ea. Ei o protejează pentru că vor, în timp ce majoritatea Gărzilor Regale îşi protejează 
acuzaţiile pentru că pune mâncare pe mesele familiei şi le ţine capetele pe umeri. Cam atât.” 


„Şi aceiaşi oameni cred că ea a fost aleasă de zei - ceea ce amândoi ştim că este imposibil, 
deoarece s-au odihnit de câteva secole. îmi pare rău dacă nu am neapărat încredere în judecata lor cu 


privire la ceea ce cred ei despre Fecioara. 


Jansen mi-a zâmbit ironic. „Ideea mea este că atunci când ea va dispărea, va face furori. Nu 


doar cu înălţatul. Oamenii o vor căuta.” 


„Ceea ce va provoca o mare agitaţie este ca armatele tatălui meu să coboare asupra lui Solis şi 
pustiind fiecare oraş şi sat pe care îl întâlneşte. Toate ca răzbunare pentru ceea ce Ascendenţii mi-au 
făcut şi îi fac în prezent prinţului Malik”, i-am spus. „Acum, spune-mi, ce agitaţie ai prefera să vezi? 


întrebări despre o Fecioara dispărută? Sau război?” 


„Ceea ce vreau să văd este eradicarea nenorocitului de înălţat”, se răsti Jansen. Singurul motiv 


pentru care am permis asta a fost ceea ce a ieşit din gura lui 


Următorul. „Mi-au ucis copiii. Primul meu fiu şi apoi al doilea... Se tăie cu o înghiţitură groasă, uitându- 
se scurt în altă parte, în timp ce făcea tot ce avea nevoie pentru a ajuta la stăpânirea durerii care nu se 
vindeca niciodată. „Voi face orice pentru a-i opri şi a ne proteja regatul.” 


„Atunci dă-mi deschiderea de care am nevoie.” Mi-am târât degetul mare peste marginea 
paharului. „Odată ce îl eliberez pe adevăratul Prinţ, îi voi ucide pe regele şi regina falşi. Asta, promit.” 


Jansen a expirat brusc şi era evident că nu-i plăcea asta. Respectul meu pentru bărbat a 
crescut. Nimic din această afacere nu a fost plăcut. Dacă cineva sa bucurat de vreo parte din asta, 


trăia din timp împrumutat. „Ea se plimbă prin grădină în fiecare noapte la amurg”, a spus el. 


„Ştiu deja asta.” O pândisem pe ea şi pe garda ei prin grădini de multe ori la căderea nopţii, 
apropiindu-mă cât puteam fără să fiu văzut. Care, din păcate, nu era suficient de aproape. 


„Dar ştii că se duce să vadă trandafirii care înfloresc noaptea?” 
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m-am liniştit. Nu ştiam asta. în mod ciudat nemulţumit de revelaţia că ea a căutat flori 
originare din Atlantia, m-am mutat pe canapea. De-a lungul zilei, mă trecusem adesea întrebându-mă 
ce găsea ea atât de interesant în acele grădini. 


Acum ştiam. 


„Sau că sunt situate lângă copacii de jacaranda?” a adăugat Jansen. 


Un zâmbet mi-a înclinat încet colţurile buzelor. „Acolo unde o secţiune a zidului interior s-a 


prăbuşit.” 


Jansen dădu din cap. — Aceeaşi parte pe care le-am spus celor de la Teerman să repare o dată 
sau cinci sute. 


„Din norocul meu, nu au făcut-o.” 


„Da.” Jansen se muta de la şemineu. „Fă ce trebuie, iar eu mă voi ocupa de restul.” 

— Eşti sigur că îi poţi asigura locul de gardă regală? lupul vorbi din nou, ieşind din umbră. 

„Eu pot.” Jansen s-a uitat la lupul cu părul întunecat şi apoi s-a concentrat din nou asupra mea. 
„Ai atât de strălucitoare laude din capitală”, a răspuns el sec, făcând referire la recomandările pe care 


le fabricase. „Şi ducesa te găseşte... plăcut la privit. Nu va fi greu.” 


Buza mi s-a curbat de dezgust când mă uitam la lup. — Ştii ce să faci, Jericho. 


El a zâmbit şi a dat din cap. „Va fi mai puţin un gardian după următoarea ei vizită în grădină.” 


„Bun.” Cu cât mai devreme, cu atât mai bine a rămas nespus. 


„Altceva?” a întrebat Jansen, iar eu am clătinat din cap. A făcut un pas înainte, strângându-mă 


de antebraţ. „Din sânge şi cenuşă.” 


„Ne vom ridica”, i-am promis. 


Jansen î i aplecau or capul, apoi se întoarse. Privirea mea s-a ridicat spre bărbaţi când au ajuns 
la uşă. Jericho era un pic un wild card, mai mult decât majoritatea din genul lui, dar dintre toţi cei care 
călătoriseră cu mine, el era necunoscut de gardieni. Lupul nu ar fi recunoscut. „Niciun rău Fecioarei nu- 
i vine. Mă înţelegi?” 
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Comandantul rămase tăcut în timp cejericho dădu din cap. 


Am ţinut privirea albastru pal a lupului. — Vreau să spun serios, Jericho. Ea trebuie să fie 
nevătămată în asta.” 


Falca lui, acoperită cu o urmă de barbă, se ridică. „Mesajul clar.” 


Privindu-i plecând, mi-am recunoscut în sinea mea că cererile mele nu au făcut nimic simţit în 
timp ce m-am rezemat pe canapea. 


Am plănuit să o iau pe Fecioara din tot şi din toţi cei pe care îi cunoştea. Răpirea ei nu ar fi 
tocmai o treabă plăcută, dar ideea de a face rău unei femei mi-a făcut pielea să se târască. Chiar şi 
atunci când trebuia. Chiar şi atunci când era un înălţat. Dar ceea ce am plănuit pentru ea a fost mult 
mai bun decât ceea ce ar face tatăl meu dacă ar pune mâna pe ea. O trimitea înapoi la Coroana 


Sângelui în bucăţi - iar tatăl meu era cineva pe care comandantul Jansen îl considera un om bun. 


„Nu-mi place de el.” 


Ridicându-mi privirea din paharul meu de whisky, mi-am ridicat sprâncenele. 


Kieran Contou se rezema de perete; maroul bej cald al trăsăturilor lui înscris într-o mască 
mereu prezentă a indiferenţei. Tăcuse atât de mult în timpul întâlnirii, încât mă îndoiam că Jansen şi-a 
dat seama că era acolo. Lupul nu ar putea arăta mai plictisit dacă ar încerca, dar eu ştiam mai bine. îl 
văzusem arătând de parcă ar fi fost la o clipă de a adormi, apoi am rupt gâtul celui care vorbea o 


secundă mai târziu. 
„Care?” Am întrebat. 
Şi-a înclinat capul. „De ce aş avea o problemă cu comandantul?” 


Am ridicat un umăr. „Jansen a pus o mulţime de întrebări.” 


„Dacă nu ar fi făcut-o, te-ai regândi să lucrezi cu el”, a răspuns Kieran. „Nu-mi place Jericho.” 


„Cine? Este nesăbuit, dar nu are nicio reţinere când vine vorba de ucidere.” 


„Nici unul dintre noi. Nici macar tu.” Kieran făcu o pauză. — Cel puţin când suntem treji. 
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Dar când dormeam, se putea spune o poveste cu mult diferită. 


„Pot să-l ucid pe Jericho”, a oferit el, pe tonul lui la fel ca şi când ar fi întrebat dacă aş vrea să 
mănânc ceva. „Şi ai grijă de gardian”. 


„Nu cred că va fi necesar. Bănuiesc că oricum va sfârşi mort la un moment dat.” 


„Am sentimentul că este adevărat.” 


am zâmbit. Sentimentele lui Kieran aveau adesea o modalitate de a deveni realitate. Doar ca 
tatăl său. „în plus, cu tine în Garda Oraşului, rişti să fii recunoscut dacă lucrurile merg spre sud”. 


Kieran dădu din cap şi trecu o clipă. „Este o ruşine, totuşi. Din câte am auzit despre gărzile 
Fecioarei, Jansen are dreptate. Amândoi sunt oameni buni.” 


— Este singura cale, am repetat, gândindu-mă la Hannes. Fusese scos înainte să ajung eu în 
Masadonia. înlocuitorul lui îmi deschisese uşa pentru a intra în Rise Guard. Moartea unui alt gardian 


personal a fost pur şi simplu încă o deschidere a uşii. 


M-am uitat înapoi la Kieran. Eram îmbrăcaţi la fel, purtând negru al Armatei Regale şi purtând 
arme purtând heraldica duşmanilor noştri — un cerc cu o săgeată străpungând centrul. Cresta regală a 
Regatului Solis. Se presupune că reprezenta infinitul şi puterea, darîn Atlantianul antic, în limbajul 
zeilor, simbolul reprezenta altceva. 


Moarte. 


Ceea ce se potrivea şi pentru Coroana de Sânge. 


„Devenind unul dintre gardienii ei personali, aş avea cel mai apropiat lucru de acces neîngrădit 
la ea şi ştii că nu putem pur şi simplu să o prindem şi să fugim”, i-am amintit. „Am fi norocoşi să reuşim 
să ieşim din oraş. Şi chiar dacă am face-o, nu am ajunge departe.” M-am aplecat, trecându-mi braţul 
pe spatele canapelei. „Apropierea de ea îmi permite să-i câştig încrederea, astfel încât să nu se lupte şi 


să ne încetinească atunci când facem mişcarea.” 


întorcându-şi privirea către străzile întunecate ale oraşului de dincolo de fereastră, Kieran era 
lini tit. Ştia că dacă ne mutăm acum, nu vom trece de Rise care înconjoară Masadonia înainte ca 


faptele noastre să iasă la iveală. Şi asta însemna că singura cale de ieşire era cu mult sânge şi moarte. 
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Pentru că nu aş fi prins. 


Vreodata din nou. 


Şi dacă asta însemna măcelărirea nevinovaţilor, atunci aşa să fie. încercam să evit asta, totuşi. 
Kieran a înţeles. Nu era atât de însetat de sânge. lerihon, pe de altă parte... 


„Nu mai avem mult de aşteptat”, l-am asigurat. 


„Ştiu. Ritul viitor.” 


Am dat din cap. Ritul ne-a oferit ocazia perfectă de a lovi. Cei mai mulţi dintre Ascensionaţi 
aveau să fie la castel, ceea ce însemna că cei mai pricepuţi şi experimentați paznici ar fi acolo, lăsând 
Rise şi oraşul prost păzit. Buzele mele s-au curbat. Acei gardieni s-ar fi trezit ocupați, confruntându-se 
cu distracţia creată de Descenters, iar atunci ne-am face mişcarea. Cheia a fost câştigarea încrederii 
Fecioarei, astfel încât atunci când i-am spus că am primit ordin să o scot din oraş, ea să nu mă întrebe. 
în cele din urmă, ea ar fi făcut-o, dar până atunci ne-am fi îndreptat către o locaţie mai sigură, unde să 
putem negocia cu Coroana Sângelui. 


Planul ar funcţiona, dar ar dura şi timp. 


Şi ar costa mai multe vieţi. 


Umerii lui Kieran se ridicară cu o respiraţie adâncă. „Doar că... e prea rău aşa că puţini dintre 
gardieni pot fi numiţi buni şi vom face ca aceste cifre să fie şi mai mici.” 


Asta am face. 


„Ai învăţat ceva care să explice de ce Fecioara este atât de importantă pentru Coroana de 
Sânge?” el a intrebat. „în afară de faptul că ea ar fi fost un copil al zeilor.” 


„Tot ceea ce îmi pot da seama este că ea este într-un fel cheia pentru Ascensiunile tuturor 
acelor lorzi şi doamne în aşteptare. De ce? Nici măcar Jansen, care a fost aici de ani de zile, nu poate 
răspunde la asta, aşa că presupunerea ta este la fel de bună ca a mea.” Am pufnit, dând înapoi o 


şuviţă de păr care căzuse înainte. — Presupun că nici tu nu ai învăţat nimic nou? 


„îţi asumi corect. Ori de câte ori o aduc în discuţie pe Maiden, asta incită la suspiciune. Ai crede 
că este un fel de zeiţă binevoitoare 
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pe baza modului în care oamenii vorbesc despre ea. Chiar şi Garda Oraşului.” A aruncat o privire spre 
locul unde îmi pusesem armele lângă u ă. „Trebuie să fie giulgiul.” 

Am ridicat o sprânceană. „Mai vino?” 

„Aţi auzit că s-a născut într-un giulgi”. 

„Eu am.” m-am încruntat. 


„Atunci ştii şi tu ce înseamnă asta.” 


Se credea că atlantienii născuţi într-un giulgiu la naştere - un caul - erau Alese de zei. Binecuvântat. 
Nu mai existase un Atlantian născut într-unui de pe vremea zeilor. Dar pe lângă asta... „Nu are sânge 
atlantian în ea, Kieran.” Am afirmat ceea ce este evident. Nu era nici măcar pe jumătate atlantiană, cu 
excepţia cazului în care fratele ei nu era rudă de sânge cu ea. Dar niciuna dintre săpăturile pe care le 


făcusem nu indicase că era un frate vitreg. „E muritoare.” 


— Nici un rahat, răspunse Kieran sec. „Dar cine poate spune că muritorii nu se pot naşte în aşa 
ceva?” 


Cine trebuia să spună? „Presupun că nu este imposibil”, am decis. „Dar de atunci vampirii sunt 


mincinoşi patologici, sunt sigur că aceasta este încă o minciună.” 


— Adevărat, murmură Kieran. „Dar trebuie să existe un motiv pentru care o ţin închisă şi bine 


păzită în orice moment.” 


„Poate că asta e ceva ce voi descoperi odată ce voi deveni unul dintre gardienii ei.” 


„Aş spera naibii de asta.” 


Am spart un rânjet. „Şi dacă nu, poate ne vom găsi răspunsul într-unui dintre Ascendenţii cu care... n 
împrietenim.” 


„Fă-te prieten?” se batjocoră Kieran. „Ce mod minunat de a încadra capturarea şi torturarea vampirilor 


pentru informaţii.” 


„Nu-i a a?” 


Scuturând din cap, se scărpina la falcă. „Apropo, exact cum sunt ai de gând să câştigi încrederea cuiva 
cu care nici măcar nu ai vorbit?” el a intrebat. 
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= Pe lângă faptul că îmi folosesc farmecul irezistibil? 


— Pe lângă asta, răspunse el sec. 


„Voi folosi orice mijloace necesare.” 


Privirea lui Kieran se ascuţi. „Cred că vrei să spui asta.” 


Mi-am ridicat bărbia. „Fac.” 


„Ar putea fi nevinovată în toate acestea”, a spus el. 


Mi-am domolit iritaţia în creştere. Cuvintele lui Kieran au venit dintr-un loc bun. Au făcut-o 


aproape întotdeauna. „Ai dreptate. Ar putea fi, dar posibila ei inocenţă sau chiar complicitatea ei nu 


contează. Singurul lucru pe care îl face este să o poţi folosi pentru a-l elibera pe Malik fără a da foc 
întregului Solis. Asta e tot ce conteaza.” 


Tăcut, m-a privit câteva clipe, cu capul înclinat. „Uneori uit.” 


Sprâncenele mele s-au înnodat. „Sa uit ce?” 


„Că Cel întunecat a fost o născocire creată de Ascendentul pentru a-i speria pe muritori. Că tu 


chiar nu eşti aşa.” 


Am râs, dar nu mi-a sunat bine în urechi. Nu a făcut nimic despre zgomotul dur şi scăzut. 


Mi-am întors privirea, fălcile lucrând. Coroana de Sânge poate avea poveşti filmate despre cât 
de ucigaş şi de violent a fost întunecatul înainte să ajung la Solis. Ei au creat o figură din umbră care să 
fie un exemplu al cât de răi erau atlanţii, folosind simpla ameninţare a unui astfel de spectru pentru a 


înspăimânta şi a controla şi mai mult oamenii regatului. 


Dar cât de departe erau? 


Mâinile mele erau înmuiate în sânge. Am strâns mai multe victime decât toţi oamenii mei la un 


loc. Pe cei pe care i-am doborât la sosirea mea în Solis. Gardienii de rang înalt din Carsodonia. Vieţile 
pe care le-am luat în oraşul Three Rivers. 


Machine Translated by Google 


Gâtele le-am tăiat în multe sate. Hannes. Paznicul încă fără nume care şi-ar fi găsit şi viaţa întreruptă. 


Unii dintre ei au meritat-o. Prea mulţi erau pur şi simplu în cale. 


Am vrut să regret că am luat acele vieţi. 


în lumina strălucitoare a zilei, am crezut că am făcut-o. Cel puţin cei care au fost doar un 
obstacol între mine şi eliberarea fratelui meu. Dar noaptea? în tăcerea în care nu exista băutură care 
să liniştească gândurile sau un corp cald pentru a uita ceea ce am trăit şi ce am pierdut în mâinile 


Coroanei de Sânge? Atunci nu credeam că am simţit un pic de vinovăţie. 


Şi nu asta a făcut din mine un tip de tulpa - creată în mintea altora şi apoi dorită să existe? 
Pentru că adevărul era că Cel întunecat nu fusese real. Nu la început. 


Dar el exista acum. 


SINGURUL MOD CUM STIU CUM 


„Esti bine?” întrebă Kieran, privindu-mă cu atenţie. 
Dând din cap, am luat paharul. 
„Esti sigur de asta?” 


l-am trimis o privire de avertisment. „Nu ai ceva de făcut? Sau cineva?” 


Kieran scoase un hohot de râs. „Mă duc să văd dacă ceilalţi au sosit.” A făcut un pas înainte. „Stai 


aici?” 


„Pentru puţin timp.” Nu aveam chef să mă întorc în cămin, unde stam întins în pat, naibii de aproape 
să mă rog zeilor adormiţi ca să mă pot odihni. 


„Aşteptăm companie în seara asta?” întrebă el în timp ce se îndrepta spre uă. 


„Nu.” Privirea mea s-a întors la whisky. Tensiunea s-a strecurat în muşchii gâtului meu. „Nu in seara 
asta.” 


„Perla Roşie este un loc ciudat pentru a-şi petrece seara singur.” 


„Este? îmi imaginez că nu ai şti cum e să fii aici singur.” 
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„De parcă ai face?” a contracara el. 


Un zâmbet strâns mi-a răsucit buzele, dar m-am oprit când a ajuns la u ă. — Foarte repede, ce mai face 
Setti? Am întrebat. 


Kieran a zâmbit. „Calul tău este bine. Deşi nu cred că el este tot aşa mulţumit de ofrandele de fân.” 


Am zâmbit la asta. Calul acela era un nenorocit uneori. Am fost surprins că nu-l ciu pe Kieran în timp ce 


el îl ţinea stabil. 


„Altceva?” el a intrebat. 


— La revedere, Kieran. 


Lupul a scos un râs blând, înţelegător, în timp ce aluneca liniştit din cameră. Oricine altcineva s-ar fi 
gândit de două ori la acel râs, dar eu nu m-am gândit cu Kieran. 


Şi avea dreptate. 


Perla Roşie era un loc ciudat pentru a-ţi petrece timpul singur. Aceste săli au fost folosite 
pentru tipurile de întâlniri despre care nu ai vrut să ştie alţii. Uneori, se schimbau cuvinte. Alteori, s-a 
întâmplat un alt tip de comunicare, unul cu mult mai puţină îmbrăcăminte care nu se termina de obicei 
cu discuţii despre probabilitatea morţii cuiva. Pe de altă parte, acele tipuri de întâlniri deveniseră 


puţine, nu-i aşa? 


Am terminat whisky-ul, salutând arsura în timp ce îmi înclinam capul pe spate pe canapea. O 
nelinişte grea mi s-a instalat în oase. M-am uitat la tavanul întunecat, întrebându-mă exact când câteva 


ore de plăcere fără minte au încetat să aibă efectul dorit de a-mi închide mintea. 

A funcţionat vreodată cu adevărat, totuşi? Pentru mai mult de o mână de secunde? Mi-aş putea 
ocupa mâinile şi limba şi orice altă parte a corpului meu cu curbe moi şi locuri calde, ascunse, dar 
mintea mea avea să ajungă întotdeauna exact acolo unde am căutat să evadez. 


Afurisita aceea de cuşcă cu foamea nesfârşită. 


Senzaţia de a fi mort, dar încă respiri. De parcă tot ceea ce făcea viaţa mai mult decât 


existenţa era încă în acea cuşcă. 
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Chiar şi acum, simţeam mâinile reci şi învineţite şi auzeam batjocoriile râsete în timp ce 
înălţatul a tăiat încet o parte din ceea ce eram. Şi Malik? Probabil că a experimentat tot ce aveam şi 
mai mult şi a fost vina mea. 


Eu am fost singurul motiv pentru care Coroana de Sânge l-a ţinut captiv. Singurul motiv pentru 
care Atlantia trecuse de mult timp pentru a numi un nou rege. Dacă nu m-aş fi gândit că pot pune 
capăt amenințării către vest pe cont propriu, ar fi fost liber, în schimb, mă salvase cu preţul libertăţii 
sale. 


Când m-a ţinut Regina Sângelui, a fost timp de cinci decenii. L-au avut de două ori atât de mult 
timp şi ştiam exact ce îi făceau. 


Fratelui meu . 


Cum ar putea să fie încă în viaţă? 


M-am oprit. Malik a trebuit să supravieţuiască. El ar fi. Pentru că era puternic. Nu cunoşteam pe 
nimeni mai puternic şi eram atât de aproape de a-l elibera. Aveam nevoie doar 


de... Sunetul paşilor care se opreau în afara uşii mi-a dat capul în sus iar ochii mei se deschid. 


Mânerul uşii descuiate a început să se rotească. 


M-am mişcat repede, aşezând paharul pe măsuţa de lângă canapea şi retrăgându- mă în 
umbrele agăţate de perete. Mi-am ondulat degetele 


mânerul uneia dintre săbiile scurte pe care le lăsasem lângă u ă. Niciunul dintre oamenii mei nu ar 
îndrăzni să intre în cameră fără să bată. Nici măcar Kieran. 


Se pare că cineva a vrut să moară în seara asta. 


Uşa s-a deschis suficient pentru ca un cadavru să se strecoare. Imediat, curiozitatea a spălat 
tensiunea care mi se strecură în muşchi, în timp ce priveam silueta uşoară, cu glugă care închidea uşa. 
Pelerina era familiară. Am inspirat adânc în timp ce intrusul a dat înapoi, trecând chiar pe lângă mine. 
Pelerina aparţinea unei servitoare pe care o cunoşteam, dar ea - şi cu siguranţă era o ea - nu mirosea 
a Britta. Toată lumea avea un miros unic, ceva la care Atlantienii şi lupii erau sensibili. Britta mi-a 
amintit de trandafir şi lavandă, dar mirosul care mă tachina 


acum era altceva. 
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Dar cine ar fi în mantia ei şi în această cameră? Enervarea a izbucnit în timp ce am privit- o 
privind în jur, dar rapid pe călcâiele emoţiei a fost o nelinişte care se profilează. Britta sau altcineva, 
intruziunea neaşteptată a oferit cel puţin divertisment. Oricât de trecător, era totuşi o amânare de la 


toate gândurile naibii din capul meu. 
Din amintiri. 
Din ... acum. 


Privind-o, am dat drumul săbiei. Ea a început să se întoarcă, iar eu am făcut-o pe mine mişcare. 
Chiar mai tăcută decât un lup, am fost pe ea înainte ca ea să aibă ocazia saşi dea seama că cineva era 
în cameră cu ea. 


Prinzând-o cu un braţ în jurul taliei ei, am tras-o cu spatele lângă mine. m-am scufundat capul 
meu în timp ce ea s-a înţepenit şi şi-a prins din nou mirosul. Era proaspăt. Dulce. „Acest lucru”, am 


spus, „este neaşteptat”. 


Şi nici asta nu se simţea ca Britta. 


Servitoarea avea o înălţime medie pentru un muritor, abia îmi ajungea la bărbie. Dar şoldul de 
sub mâna mea era mai plin, iar acel parfum... 


Mi-a adus aminte de miere. 


Apoi, din nou, nu a fost ca şi cum aş fi amintit multe despre servitoare. Cantitatea de whisky pe 
care o consumasem când m-am întâlnit ultima dată cu ea probabil că nu ajutase la asta. „Dar este o 


surpriză binevenită.” 


S-a întors spre mine, mâna dreaptă coborându-se în zona coapsei ea a ridicat capul şi a 
încremenit. Respirația ascuţită pe care a luat-o era auzită. 


Un moment lung s-a întins când am încercat să văd în întunericul glugă. Chiar şi cu umbrele 
groase ale camerei luminate de lumânări, viziunea mea o depăşea pe cea a unui muritor; cu toate 


acestea, nu i-am putut distinge trăsăturile. Dar 


îi puteam simţi intensitatea privirii şi, oricât de ceţoase erau amintirile mele din orele petrecute cu 
Britta, nu mi-am amintit că şi-a ţinut gluga sus. 
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„Nu te aşteptam în seara asta”, am recunoscut, gândindu-mă la ceea ce Kieran ar spune dacă 
s-ar întoarce. Un rânjet pe jumătate mi-a apărut pe buze când am auzit o altă inspiraţie moale. — Au 
trecut doar câteva zile, dragă. 


Corpul ei îmbrăcat smuci puţin, dar nu spuse nimic în timp ce ea a continuat să mă privească 
din adâncul glugăi ei. 


— Pence ţi-a spus că sunt aici? am întrebat, referindu-mă la paznicul Britta ştia că am lucrat 
adesea cu pe Rise. 


Trecu o clipă, iar ea clătină din cap. Britta nu ar fi ştiut în ce cameră aş putea fi găsit. De 
fiecare dată când am fost aici, am cerut o altă cameră unu. 


„Atunci m-ai urmărit? Urmarindu-ma?” am întrebat, zgâiindu-mi încet în aer, când supărarea a 
izbucnit din nou. — Va trebui să vorbim despre asta, nu-i aşa? Şi am face-o pentru că asta nu s-ar 
putea întâmpla din nou. 


Dar acum...? Ea a fost aici. Amintirile şi neliniştea erau la distanţă pentru moment, iar ea... mirosea 
atât de diferit. Bun. „Dar nu în seara asta, se pare. Eşti ciudat de tăcut.” 


Ceea ce era ciudat. 


Mi -am amintit că Britta era opusul liniştii. O vorbărie. Drăguţ, deşi puţin copleşitor, mai ales că 


sticla de whisky devenise mai uşoară. 


Aceasta a fost o latură complet diferită a servitoarei. Poate că ea a căutat să fie mai misterioasă în 


seara asta. Dacă da, ştiam mai bine decât să privesc un cal cadou în gură. 


„Nu trebuie să vorbim.” Am întins mâna la tivul tunicii, trăgându-l peste capul meu şi 


aruncându-l deoparte. 


Era incredibil de nemişcată, dar acel parfum proaspăt şi dulce al ei s-a accentuat şi a devenit 
mai greu, întărindu-se odată cu excitarea ei. Promisiunea unei plăceri liniştite, primordiale, a fost o 
momeală care m-a atras spre ea. 


„Nu ştiu despre ce fel de joc te referi în seara asta.” Prinderea spatele glugăi ei, mi-am 
încrucişat celălalt braţ în jurul taliei ei, trăgând-o împotriva mea. Ea a gâfâit şi mi-a plăcut sunetul mic. 
„Dar sunt dispus să aflu.” 
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Am ridicat-o, iar mâinile ei - mâinile ei înmănuşi - au aterizat pe umerii mei. Tremurul pe care l- 
am simţit prin ea mi-a întărit simţurile. Totul la ea se simţea diferit şi începeam să mă întreb cât de 


mult am băut ultima dată când am fost cu ea, în timp ce am dus-o în pat, călăuzindu-ne. 


jos şi întinzând-o pe spate. Scufundandu-ma in ea, am fost brusc prins cu garda sub garda de 
amestecul ispititor de duritate si moliciune de sub mine. 


Acesta a fost un alt lucru pe care nu mi-l aminteam. 


Mi-am amintit că Britta era slabă, dar aici erau curbe - unele luxuriante pe care abia aşteptam 
să le desfac şi să le explorez. 


Şi la naiba, oricât de greşit a fost, o parte din mine era bucuroasă că fusesem cu trei foi de 
vânt ultima dată când am fost cu ea. Pentru că asta... a părut nou şi nu ca o corvoadă care a fost totul 
despre rezultatul final. Acele momente care au spălat amintirile. Dar deja, nu mă gândeam la acele 
mâini reci şi învineţite în timp ce îmi afundam capul, vărsându- mi recunoştinţa în sărut, arătându-mi 
mulţumirile în singurul mod în care puteam. 


Singurul mod în care ştiam cum. 

Gura ei era moale şi dulce sub a mea, iar când a gâfâit, am adâncit sărutul cât am putut, fără 
să dezvălui ce eram, strecurându-mă între acele buzele întredeschise aşa cum speram că o voi face 
mai târziu între coapsele ei. 

Mi-am aruncat limba peste a ei, atrăgând gustul ei în gură. Degetele ei s-au înfipt în umerii mei în timp 
ce se cutremură împotriva mea. Şi ca un fulger, m-a lovit atunci când mirosul excitării ei a crescut şi 
am simţit ceea ce ar putea fi descris doar ca o atingere tentativă a limbii ei împotriva mea. 


Corpul cu adevărat nu se simţea ca ceea ce mi-am amintit. 


Gustul de pe limba mea şi parfumul dulce şi proaspăt al mierei nu era deloc ceea ce îmi 
aminteam. 


Ezitarea modului în care a întors sărutul. Nu era nimic nici pe departe tentativîn felul în care 
Britta a sărutat. Atât, mi-am amintit. 


Ea a sărutat de parcă ar fi murit de foame, din momentul în care buzele noastre s-au atins până în 


momentul în care ni s-au deschis gura. Femeia de sub mine s-a sărutat ca... 
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Ca cineva care avea mult mai puţină experienţă decât cei cu care îmi petreceam timpul de 
obicei. 


Inima bătând puternic, am rupt sărutul şi mi-am ridicat capul. „Cine e ti tu?” 


Nu a existat niciun răspuns. lritaţia a izbucnit. Oricare ar fi jocul despre care ar fi fost fata asta, 
am terminat de jucat fără să ştiu ce cărţi am primit. Am tras gluga pe spate, dezvăluindu-i faţa... La 


dracu. 


Pentru o clipă, nu mi-a venit să cred ce vedeam. Am fost surprins într-o stare de şoc atât de 
rară încât aproape că am râs, dar nici un sunet nu mi-a despărţit buzele în timp ce mă uitam la faţa ei - 
oricum la ce puteam vedea din ea. Ea purtam o mască albă, aşa cum au făcut mulţi în Perla Roşie, 
darîncă ştiam al cui trup îl legăna pe al meu, al cărui gust încă mai furnica pe buze. Pur şi simplu nu-mi 
venea să cred în timp ce privirea mea urmărea masca largă care o acoperea de la obraz până la 


sprâncene. 


Era imposibil, dar era ea. 

Aş recunoaşte curba acelui maxilar şi a acelei guri - acele buze pline, în formă de arc de 
culoarea fructelor de pădure - oriunde. Era tot ce se vedea vreodată despre ea. Şi zeii ştiau că 
încercasem să văd cum arăta ea sub acel nenorocit de văl atunci când o urmăream pe ea şi pe gărzile 
ei regale prin grădini sau prin castel sau când o priveam cu Lady in Wait. O văzusem zâmbind de 


câteva ori. îi văzusem buzele mişcându-se şi mai puţin, dar cunoşteam gura aceea. 


Era cine tocmai stăteam în camera asta discutând. 
Era ea. 
Fecioara. 


Alesul. 
Favoritul Reginei. 


FEACICA | PERLA ROSIE t 


Fecioara era aici, în nenorocitul de Perle Roşii, într-o cameră cu mine - sub mine - de cineva de care 


trebuia să se teamă mai mult decât de zei înşişi. 
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Pentru că nu era nicio îndoială în mintea mea că auzise şoaptele despre mine. Numele care mi l-a dat 


Coroana de Sânge. 


Numele pe care aş fi devenit. 


Petrecusem ani de zile planificând s-o iau, orchestrasem multe morţi şi doar pecetluisem soarta altuia, 
totul ca să mă pot apropia suficient de mult încât să o iau. Şi practic căzuse în poala mea. 


Sau căzusem în a ei. 


Tot ceea ce. 


Un alt râs neîncrezător mi s-a construit în gât pentru că ce în larg Regatul dracilor făcea Fecioara de 


neatins, nevăzut şi neatins în Perla Roşie? într-o cameră privată. Sărut un bărbat. 


Râsul nu a primit niciodată viaţă pentru că altceva mi-a atras atenţia. Parul ei. întotdeauna fusese 
ascunsă sub văl, dar la lumina lumânării, mi-am dat seama că era culoarea celui mai bogat vin roşu. 


Mi-am scos mâna din spatele capului ei, observând cum s-a încordat când am luat şuviţă, scoţând-o. 
Vricul era moale când mi-a alunecat printre degete. 


Fecioara era o roşcată. 


Habar n-aveam de ce m-a surprins asta, dar mi s-a părut o descoperire la fel de surprinzătoare precum 


găsirea ei aici. 


— Cu siguranţă nu eşti cine credeam că eşti, am murmurat. 


„Cum ai ştiut?” a cerut ea. 


Deci, ea vorbeşte. Vocea ei era mai puternică şi mai pământească decât mă aşteptam. 


Şocul situaţiei mi-a forţat un răspuns sincer. „Deoarece ultima dată când am sărutat-o pe proprietara 


acestei mantii, ea aproape că m-a supt limba în josul gâtului ei.” 


„Oh”, a şoptit ea, iar ceea ce am putut vedea la nasul ei s-a încreţit. 


Privirea mea s-a îndreptat spre a ei şi am făcut o altă descoperire. Ochii ei, care erau mereu ascunşi de 
văl, erau o nuanţă uluitoare de verde, strălucitoare ca iarba de primăvară. 
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M-am uitat la ea, încercând încă să-mi înţeleg faptul că aceasta era Fecioara şi că Fecioara era o 


roşcată cu ochi verzi, când mi-a trecut ceva prin minte. — Ai mai fost sărutat? 


„Eu am!” 


O parte a buzelor mi s-a ridicat. „Tu minţi mereu?” 


„Nu!” a exclamat ea. 


„Mincinos”, am tachinat eu, incapabil să mă abţin. 


Pielea de sub mască s-a adâncit într-o culoare trandafirie în timp ce ea s-a împins pieptul meu. „Ar 


trebui să cobori.” 


„Plănuiam să o fac”, am mormăit, crezând că probabil că nu avea idee ce înseamnă asta. 


Dar apoi ochii ei s-au îngustat în spatele măștii într-un mod care mi-a spus că ştie exact ce vreau să 


spun, iar acesta a fost un alt şoc. 


Ea avea... Fecioara avea o minte murdară. 


Râsul care se construise s-a eliberat şi a fost unul adevărat provenea dintr-un loc cald care nu mai 
existase de când am luat decizia nebună de a merge eu însumi după Coroana Sângelui. Râsul m-a 
şocat al naibii, umplându- mă de emoţii pe care de mult le credeam moarte. 


Interes. 
Curiozitate autentică. 


Un sentiment de... mulţumire. 


Mulţumire? De unde naiba a venit asta? N-am avut 


idee, dar momentan nu-mi păsa. Am fost interesat. Şi, Doamne, nici măcar numi aminteam când m-am 


concentrat ultima dată pe altceva decât pe fratele meu. Căldura din pieptul meu a îngheţat. 


— Chiar ar trebui să te mişti, spuse ea. 


Cererea ei m-a scos din dezastrul gândurilor mele virate spre. „Sunt destul de confortabil acolo unde 


sunt.” 
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„Ei bine, nu sunt.” 


Imi simţeam buzele tresărind şi nu ştiam dacă era disperarea recuperez acele emoţii trecătoare sau 


altceva care m-a propulsat la 


să mă comport de parcă habar n-aş fi avut cine este. — îmi vei spune cine eşti, prinţesă? 


„Prin esă?” Ea clipi. 


„Eşti destul de pretenţios.” Am ridicat din umeri, crezând că era mult mai mult nume potrivit decât 


Fecioara sau Aleasă. „îmi imaginez că o prinţesă este exigentă.” 


„Nu sunt exigent”, a argumentat ea. „Lasă-mă.” 


Mi-am arcuit o sprânceană, simțind din nou acea căldură - acea... bucurie. „într-adevăr?” 


„Să-ţi spun să te muţi nu înseamnă să fii solicitant.” 


„Va trebui să nu fim de acord cu asta.” Am făcut o pauză. „Prin esă.” 


Buzele ei s-au curbat şi apoi s-au turtit. „Nu ar trebui să-mi spui aşa.” 


„Atunci cum ar trebui să te numesc? Un nume, poate?” 


„Sunt... nu sunt nimeni”, a răspuns ea. 


„Nici unul? Ce nume ciudat. Oare fetele cu un astfel de nume îşi fac adesea obiceiul să poarte hainele 
altora?” 


— Nu sunt fată, se răsti ea. 


„Cu siguranţă aş spera că nu.” Aştepta. Habar n-aveam ce vârstă avea Fecioarei. M-am tachinat când 


am numit-o fată, dar... „Câţi ani ai?” 


„Suficient de bătrân pentru a fi aici, dacă de asta eşti îngrijorat.” 


Uşurarea pe care am simţit-o a fost un avertisment. „Cu alte cuvinte, destul de vechi să te machizi în 
altcineva, permițându-le altora să creadă că eşti o altă persoană şi apoi permițându-le să sărute... 
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— înțeleg ce spui, m-a întrerupt ea, surprinzându-mă din nou. „Da, sunt suficient de mare 


pentru toate aceste lucruri.” 


Ştia ea care sunt toate acele lucruri ? Cu adevărat? Dacă da, erau o mulţime de lucruri pe care nu le 
ştiam despre Fecioara. Dar nu am crezut că este cazul. Nu a sărutat ca cineva care 


ştia din experienţă personală care sunt toate acele lucruri. „îţi voi spune cine sunt, deşi am impresia că 


ştii deja. Eu sunt Hawke Flynn.” 


Ea a rămas tăcută o clipă şi apoi a strigat: „Bună”. 


Asta... A fost drăguţ. 


am zâmbit. „Aceasta este partea în care îmi spui numele tău.” Când nu a spus nimic, interesul meu a 
crescut. Nu era ca şi cum mă aşteptam să recunoască cine este, dar mor de nerăbdare să descopăr ce 
avea să împărtăşească . „Atunci va trebui să-ţi spun în continuare Prinţesă. Cel puţin ce poţi face este 


să-mi spui de ce nu m-ai oprit.” 


Rămânând încăpățânat de tăcută, îşi trase buza inferioară plinuţă între dinţi. 
Fiecare parte din mine s-a concentrat pe asta - pe gura ei. Şi la naiba, asta mi-a umplut capul cu tot 


felul de lucruri cu care corpul meu era ruşinos de acceptat. M-am mişcat uşor, ascunzându-mi reacţia. 


„Sunt sigur că este mai mult decât aspectul meu dezarmant.” 


Nasul i s-a încreţit. „Desigur.” 


Am râs, surprins încă o dată de ea - de mine însumi. „Cred că tocmai m-ai insultat.” 


Ea tresări. „Nu asta am vrut sa spun-” 


— M-ai rănit, prinţesă. 


„Mă îndoiesc foarte mult de asta. Trebuie să fii mai mult decât conştient de aspectul tău.” 


„Eu sunt.” l-am zâmbit. „A făcut ca mulţi oameni să facă alegeri de viaţă îndoielnice.” 


Am sperat că o va conduce să facă nişte alegeri îndoielnice de viaţă, pe care, având în vedere unde se 


afla, nu era străină. 
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— Atunci de ce ai spus că ai fost insultat...? Gura ei s-a închis, iar ea s-a împins din nou la 


pieptul meu. „încă minţi pe mine.” 


„Ştiu.” 


„Este destul de nepoliticos din partea ta să continui să faci asta, când am spus clar că aş vrea să te 


muţi.” 


„Este destul de nepoliticos din partea ta să intri în camera mea îmbrăcat ca...” 


„Amantul tău?” 


M-am uitat la ea o clipă. „Nu aş numi-o aşa.” 


„Cum ai numi-o?” 


La naiba, cum trebuia să răspund la asta? „Un prieten bun.” 


Ea mi-a întors privirea. „Nu ştiam că prietenii se comportau aşa.” 


„Sunt dispus să pariez că nu ştii prea multe despre astfel de lucruri.” 


„Şi pariezi toate astea pe un singur sărut?” 


„Doar un sărut? Prinţesă, poţi învăţa o mulţime de lucruri dintr-un singur sărut.” 


S-a liniştit, iar eu... trebuia să ştiu de ce era aici, la Perla Roşie, în această cameră, purtând o mantie de 
servitoare. Şi unde erau gărzile ei? Mă îndoiam serios că o vor permite să vină aici. Dacă da, trebuia să 


ştiu 


care a făcut-o ca să mă pot asigura că nu a fost cel care s-a trezit morţi. 


Dar am început cu cea mai presantă întrebare. „De ce nu m-ai oprit?” 


în timp ce aşteptam un răspuns, ochii mei au urmărit masca ei şi apoi mai jos, până unde se 
despărţise mantia... 


M-am simţit ca un pumn în piept când am văzut ce purta. 


Sau ce nu purta ea mai exact. 
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Decolteul era jos, expunând umfiăturile surprinzătoare ale sânilor ei, iar rochia, indiferent de 
materialul mătăsos din care era făcută, era acum preferata mea. Era aproape transparent şi suficient 
de subţire încât am crezut pentru o clipă că zeii s-au trezit din somn pentru a mă binecuvânta. 


Sau blestemă-mă. 


Dar dacă asta era ideea unui blestem, atunci a fi blestemat nu era chiar atât de 


Cu toate acestea, nimic din toate acestea nu a răspuns de ce Fecioara pură şi neatinsă ar fi fost 
singură la Perla Roşie, o casă de plăcere notorie din Masadonia. într-o cameră cu un bărbat despre care 
credea că ea este altcineva, nu mai puţin. Cineva care o sărutase fără să-i iasă de pe buze un cuvânt 


de protest. La naiba, mă sărutase înapoi. A început, cel puţin. Şi era îmbrăcată... 


Era îmbrăcată pentru o desfrânare totală. 


Mi s-a părut deodată să respir, când privirea mea s-a ridicat spre a ei. Un sentiment de 
înţelegerea m-a cuprins, urmată rapid de neîncredere. Exista un singur motiv pentru care ar fi aici. 


Şi eram mai interesat de toate motivele pentru care decât fusesem interesat de ceva în... 
pentru totdeauna. Nu ar trebui să fiu. Tocmai mi se înmânase gâscă de aur. Aceasta a fost şansa 


perfectă pentru mine să o iau. Aş putea scăpa din oraş chiar acum. 


Nu ar fi nevoie să continui şiretlicul de a fi un Rise Guard cuminte şi loial. Nu e nevoie să te 


apropii de ea. La naiba, nu m-am putut apropia mai mult decât eram acum. 


Ei bine, da... aş putea. 


M-aş putea apropia mult. 


Dar dacă aş lua-o acum, nu aş auzi niciodată de pe buzele ei de ce a fost aici. Şi trebuia să ştiu 


asta. Dacă aş face mişcarea, aş pierde ciudatul 


bătându-mi în piept. Căldura. Distractia. Şi eram un fiu de căţea egoist când era vorba de ceva ce îmi 
doream. 
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în plus, nu eu am găsit-o. Ea mă găsise. Şi într-o clipă, am fost mai mult decât dispus să las 
asta să se desfăşoare cât mai mult timp posibil. Pentru că totul s-ar fi terminat destul de curând. „Cred 
că încep să înţeleg”, i-am spus. 


— Asta înseamnă că te vei trezi ca să mă pot mişca? Am clătinat din cap. „Am o teorie.” 
„Aştept cu răsuflarea tăiată asta.” Fecioara... avea o gură pe ea. Mi-a plăcut. Mult. 

— Cred că ai venit chiarîn această cameră cu un scop în minte, am spus. 
„De aceea nu ai vorbit sau nu ai încercat să-mi corectezi presupunerea despre cine eşti. Poate că 
mantia pe care ai împrumutat-o a fost şi o decizie foarte calculată. Ai venit aici pentru că vrei ceva de 
la mine.” Şi-a târât din nou acea buză între dinţi. 

M-am schimbat încă o dată, ridicându-mi mâna pe obrazul ei drept. Simplul atingerea a trimis 
un fior prin ea. — Am dreptate, nu-i aşa, prinţesă? „Poate... poate am venit aici pentru... pentru 


conversaţie.” „A vorbi?” Aproape că am râs din nou. „Despre ce?” „O mulţime de lucruri.” 


Luptându-mă cu un zâmbet, am spus: „îţi place?” 


Gâtul ei a lucrat la o înghiţitură delicată. „De ce ai ales să lucrezi la Rise?” 


— Ai venit aici în seara asta să întrebi asta? Am întrebat mai sec decât orice ar fi putut 
spune Kieran, dar numai după privirea ei era clar că se aştepta la un răspuns. Aşadar, i-am dat acelaşi 
lucru pe care l-am dat oricui a cerut. „M-am alăturat lui Rise din acelaşi motiv pentru care fac 
majoritatea.” 


„Şi ce este asta?” ea a intrebat. 
Minciuna a venit prea uşor. „Tatăl meu a fost fermier şi nu asta era viaţa pentru mine. Nu sunt 
multe alte oportunităţi oferite decât a te alătura Armatei Regale şi a proteja Rise, prinţesă.” „Ai 


dreptate.” 


Surpriza a pâlpâit prin mine. „Ce vrei sa spui cu asta?” „Adică, nu sunt prea multe şanse ca 


copiii să devină ceva în afară de ceea ce erau părinţii lor.” 
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„Vrei să spui că nu sunt prea multe şanse ca copiii să-şi îmbunătăţească staţii în viaţă, să facă 


mai bine decât cei care au venit înaintea lor?” 


Ea dădu scurt din cap. „Ordinea naturală a lucrurilor nu este exact permite asta. Fiul unui 


fermier este fermier sau ei...” 


Ordinea naturală a lucrurilor? Pentru Solis, poate. „Ei aleg să devină un paznic, unde îşi riscă 
viaţa pentru un salariu stabil de care cel mai probabil nu vor trăi suficient pentru a se bucura. Nu prea 


sună ca o opţiune, nu-i aşa?” 


— Nu, spuse ea, trimițând încă o undă de surpriză prin mine. Nu mă gândisem, nici măcar 
o clipă, că Fecioara s-a gândit o secundă la cei care păzeau oraşul. Niciunul dintre cei apropiaţi 
Coroanei de Sânge nu a făcut-o. „S-ar putea să nu fie multe opţiuni, dar încă cred - nu, ştiu - că a te 


alătura gărzii necesită un anumit nivel de forţă şi curaj înnăscut.” 


„Crezi asta despre toţi paznicii? Că sunt curajoşi?” 
„Fac.” 
— Nu toţi paznicii sunt oameni buni, prinţesă, am spus, înțelegând cuvintele. 


Ochii i se îngustară. „Ştiu că. Curajul şi puterea nu sunt egale cu bunătatea.” 


„Putem fi de acord cu asta.” Privirea mea s-a coborât spre gura ei. 


— Ai spus că tatăl tău era fermier. Este... s-a dus la zei?” 


Tatăl meu a fost un zeu printre oameni pentru mulţi. „Nu. El este viu şi bine. A ta?” am 


întrebat, deşi ştiam deja. 

„Tatăl meu - ambii părinţi au plecat.” 

„Imi pare rău să aud asta”, am spus, ştiind că părinţii ei muriseră mulţi cu ani în urmă. 
„Pierderea unui părinte sau a unui membru al familiei persistă mult după ce aceştia sunt plecaţi, 
durerea diminuând, dar nu dispare niciodată. Ani mai târziu, încă te vei trezi că te gândeşti că ai face 


orice pentru a-i recupera.” 


Privirea ei mi-a trecut peste faţă. „Sună de parcă ştii din prima mână.” 
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— Da, am spus, refuzând să mă gândesc la toate astea. 


„Imi pare rău”, şopti ea. „Imi pare rău pentru oricine l-ai pierdut. Moartea este...” 


Mi-am înclinat capul. „Moartea este ca un vechi prieten care îi face o vizită, uneori când este 
mai puţin aşteptat şi alteori când o aştepţi. Nu este nici prima, nici ultima dată când va face o vizită, 


dar asta nu face nicio moarte mai puţin aspră sau neiertătoare.” 


„Asta e.” Tristeţea i-a colorat tonul, trăgând de o parte din mine trebuia să rămână moartă. 


Mi-am lăsat capul în jos, observând respiraţia ei întreruptă în timp ce buzele mele se apropiau de ale ei. 
„Mă îndoiesc că nevoia de conversaţie te-a condus în această cameră. Nu ai venit aici să vorbeşti 
despre lucruri triste care nu pot fi schimbate, prinţesă.” 


Ochii ei s-au mărit sub masca ei şi am simţit-o că se înţepeneşte sub mine. Nu aveam nevoie 
să-i cunosc gândurile pentru a-mi da seama că se lupta cu ceea ce ştia că ar trebui să facă faţă de 
ceea ce îşi dorea. 


Aceeaşi bătălie răvăşise pentru scurt timp în mine, cu excepţia faptului că curiozitatea 
nesăbuită învingase - la fel şi egoismul meu. Ar fi ea cea responsabilă şi ar pune capăt asta? Dacă da, 
aş pleca din această cameră. 


Şi aş face-o. 


N-aş lua-o în seara asta, deşi asta avea mai mult sens decât să părăsesc această cameră fără 
singura persoană pentru care aş fi venit în acest regat. Ceea ce m-a oprit a fost un fel de simţ 
cavaleresc întortocheat, oricât de ridicol ar suna. Dar ştiam de ce era aici. 


Fecioara a vrut să cunoască plăcerea. 


Şi asta însemna multe lucruri - lucruri pe care nu le puteam da niciun gând critic la. Lucruri 
care m-ar face cu adevărat să schimb ceea ce ştiam, sau presupuneam, despre Maiden. Tot ce puteam 


să recunosc a fost că era ceva atât de... inocent în spatele motivelor ei pentru a veni aici. Ceva curajos. 


Neaşteptat. Nu ştiam ce a fost în alegerea ei de a veni aici, ce trebuia să facă, cum se pregătise şi nici 
măcar de ce. Şi dacă aş dezvălui cine sunt - cine era ea pentru mine - într-o societate ca cea pe care o 
crease Ascendenţii, în care femeile trebuiau să-şi ascundă feţele atunci când căutau plăcerea şi 
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fericirea, ar putea fi văzută ca o pedeapsă. Ca şi cum asta s-ar fi întâmplat când te-ai implicat în astfel 


de comportamente, iar eu... nu am vrut să fac parte din distrugerea asta pentru ea. 


Am simţit momentul în care s-a hotărât. Corpul ei s-a relaxat sub a mea în timp ce a tras buza 
inferioară între dinţi încă o dată. 


Şi Doamne, nu mă aşteptam la asta. M-am gândit că va pune capăt asta. Ea ar trebui avea. Dar 
la naiba, eram un nenorocit pentru că eram... prea captivat - prea intrigat - ca să nu merg până la 


capăt. 


Trăgând o respiraţie care părea ciudat de superficială, am tras un deget peste panglica de 
satin a măştii ei. „Pot să elimin asta?” 


Ea clătină din cap. 


Dezamăgirea a stârnit. Voiam să-i văd chipul şi expresiile pe care le făcea, dar acea mască... 
era doar o bucată de pânză proastă. Cu toate acestea, uneori, prostia alimenta curajul şi cine eram eu 
să judec? La urma urmei, mă prefăceam constant. Viaţa mea în acest regat a fost o faţadă. Totul 


despre mine a fost o minciună. Ei bine, mai ales. 


Mi-am tras degetul de-a lungul liniei maxilarului ei şi de-a lungul gâtului ei pulsul ei bătând 
sălbatic. Degetele mele s-au oprit acolo unde era prinsă mantia. „Ce zici de asta?” 


Ea a dat din cap. 


Nu mi-am scos o mantie mai repede în viaţa mea. 


Fiorul pe care l-am văzut, ridicarea bruscă a sânilor ei în timp ce le-am îndepărtat vârful 
degetul meu peste decolteul minunat de indecent, a trimis un fulger de dorinţă crudă şi puternică prin 
mine. într-un fulger de căldură, am văzut rochia aia a ei în bucăţi şi pe mine între coapsele ei, mai întâi 
cu limba şi apoi cu penisul. Şi acea dorinţă era aproape la fel de puternică ca şi nevoia de a rămâne 
acolo unde eram - caldă, interesantă şi vie. 


M-am verificat atunci. 


Strângând maxilarul, am vrut ca pulsaţia care se adună să-l răcească, am fost dispus să merg 
oriunde a condus asta, dar nu acolo. Asta a fost nevoie de prea mult şi nu a contat dacă a fost dat de 
bunăvoie. Eram un monstru, dar nu aşa monstru. 
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Dar puteam face atât de multe . 


„Ce vrei de la mine?” am întrebat, jucându-mă cu arcul mic dintre umflăturile dulci de pe 


pieptul ei. „Spune-mi şi voi face aşa.” 


„De ce?” ea a întrebat. „De ce ai... face asta? Tu nu mă cunoşti şi ai crezut că sunt altcineva.” 


Nu aş putea răspunde sincer la această întrebare şi nu avea nimic de a face cu cine era ea. Sau 
poate că a făcut-o. în acest moment, nu puteam fi sigur. „Nu am unde să fiu şi sunt intrigat.” 


„Pentru că nu ai unde să fii în acest moment?” 


„Ai prefera să fac poetic despre felul în care sunt fermecat de frumuseţea ta, chiar dacă îţi văd 


doar jumătate din faţă?” Am întrebat. „Ceea ce, apropo, din câte văd, este plăcut. Ai prefera să-ţi spun 


că sunt captivat de ochii tăi? Sunt o nuanţă drăguță de verde din câte îmi dau seama.” 


Colţurile buzelor ei se întoarseră în jos. „Ei bine, nu. Nu vreau să minţi.” 


„Niciunul dintre acele lucruri nu a fost o minciună.” Trăgând de arcul mic, mi-am afundat capul, 
trecându-mi buzele peste ale ei. Mirosul ei proaspăt şi dulce s-a accentuat. 


— Ţi-am spus adevărul, prinţesă. Sunt intrigat de tine şi este destul de rar cineva să mă intrigă.” 


„Asa de?” 


„Aşadar”, am spus, chicotind împotriva curbei maxilarului ei, „mi-ai schimbat seara. Plănuisem 


să mă întorc în cartierul meu. Poate că ai o noapte bună, deşi plictisitoare, de somn, dar am bănuiala 


că seara asta va fi orice decât plictisitoare dacă o petrec cu tine. 


Ar fi nimic mai puţin decât un miracol. 


„Ai fost... ai fost cu cineva înaintea mea?” ea a intrebat. 


Mi-am ridicat capul. „Aceasta este o întrebare aleatorie.” 


„Sunt două pahare lângă canapea.” 
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„Este, de asemenea, o întrebare personală , întâmplătoare , pusă de cineva al cărui nume nici 
măcar nu-l cunosc.” 


Obrajii i s-au încălzit. 


Şi eu... aş putea înţelege întrebarea ei, nu-i aşa? Preocuparea ei. „Am fost cu cineva, am 
răspuns. „Un prieten care nu este ca proprietarul mantiei. Una pe care nu o mai văzusem de ceva 
vreme. Ne ajungeam din urmă, în privat”, i-am explicat şi m-a şocat. Rareori am făcut aşa ceva. 


Dar răspunsul meu nu a fost chiar o minciună. Nu-l mai văzusem pe Kieran de câteva zile şi, din 
moment ce eram împreună de la naştere, mi s-a părut ceva timp. A fost cel mai mult timp în care am 


fost despărțiți de când am... 


Am tăiat acele gânduri înainte ca ele să prindă stăpânire şi să devină ceva mai întunecat, mai 
greu de îndepărtat. — Deci, prinţesă, vrei să-mi spui ce vrei de la mine? 


I s-a tăiat din nou respiraţia. „Orice?” 


„Orice.” Mi-am alunecat mâna în jos, luând greutatea surprinzător de plină a sânului ei. Robele 
albe în care o vedeam de obicei ascunseseră multe. 


Dar acum, cu materialul subţire al rochiei strâns pe pielea ei, am putut distinge nuanţa 


profundă şi trandafirie şi vârful întărit, atât de-atât de intrigant. Degetul mare mi-a urmărit privirea. 


Gâfâi în timp ce spatele ei se arcuia, apăsându-şi sânul mai ferm în mine palmier. Pieptul mi s-a 


strâns cu un val de nevoie. 


„Aştept.” Mi-am măturat încă o dată degetul mare, bucurându-mă de sunetul respirabil pe care 
îl scotea şi de ondularea corpului ei. „Spune-mi ce îţi place, ca să te pot face să-l iubeşti.” 


„Eu...” Ea şi-a muşcat buza. „Nu ştiu.” 


Privirea mea a zburat spre a ei în timp ce am îngheţat. Cuvintele ei au fost un memento. Au 
fost şi o scânteie care a aprins un foc sub nevoia pe care am simţit-o să-i arăt exact ce îşi dorea. 


„îţi spun ce vreau.” Mi-am mişcat din nou degetul mare, mai încet, mai tare. „Eu vreau să-ţi 
scoţi masca.” 


„Eu...” Buzele ei s-au întredeschis. „De ce?” 
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„Pentru ca vreau sa te vad.” 


„Mă poţi vedea acum.” 


— Nu, prinţesă. Am coborât capul. „Vreau să te văd cu adevărat când fac asta fără rochia ta 


între tine şi gura mea.” 


Ţinându-mi privirea pe faţa ei pentru că am refuzat să pierd un moment, mi-am aruncat limba 
peste vârful sânului ei. Mătasea abia era o barieră şi, în timp ce îmi închideam gura peste vârful turgit, 


îmi puteam imagina cu uşurinţă făcând ceva ce îmi trecea rar prin minte când eram cu un muritor. 


M-am văzut scufundându-mi dinţii în carnea plină, descoperind dacă avea un gust la fel de 
dulce precum mirosea. Pun pariu că a făcut-o. Corpul meu a răspuns strigătului de plăcere care i-a 
desfăcut buzele, îngroşându-se şi întărindu-se. 


„înlătură-ţi masca. Vă rog.” l-am alunecat o mână peste curba luxuriantă a șoldului ei şi în josul 
coapsei ei până unde s-a despărţit rochia. Pielea ei se simţea ca materialul mătăsos, netedă în timp ce 
îmi ondulam degetele - în jurul a ceva dur. „Ce...?” 


Mâna mi s-a închis peste mânerul unui pumnal. Ce naiba? am dezvelit lama, legănându-se 
înapoi în timp ce se ridică, întinzând mâna spre armă. 


Fecioara avea un pumnal. Şi nu orice fel obişnuit. 


„Piatră de sânge şi os de lup”. 
„Dă-i asta înapoi”, a cerut ea, îngenunchindu-se. 


Privirea mea s-a mutat de la pumnal la ea. „Aceasta este o armă unică.” 


„Ştiu.” O răsturnare de valuri de vin roşu şi bucle căzu înainte peste ea umerii. 


„Genul care nu este ieftin.” Şi unul care a purtat un anume scop. — De ce eşti în posesia asta, 


prinţesă? 


„A fost un cadou şi nu sunt suficient de prost să vin într-un loc ca acesta neînarmat.” 


A fost o decizie inteligentă. „Purând o armă şi habar n-aveţi cum a-l folosi nu face pe cineva 
înţelept.” 
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Ochii ei se mijiră de iritare. „Ce te face să crezi că nu ştiu cum să-l folosească? Pentru că sunt 
femeie?” 


M-am uitat la ea. „Nu poţi fi surprins că aş fi şocat. A învăţa cum să foloseşti un pumnal nu este tocmai 
obişnuit pentru femelele din Solis.” 


„Ai dreptate, dar ştiu cum să-l folosesc.” 


încrederea în cuvintele ei mi-a spus că nu a minţit. Deci, Fecioara a ştiut să mânuiască un pumnal. A 


fost cu totul şi glorios de neaşteptat. în loc să mă preocupe, m-a făcut cu atât mai interesat. 


Partea dreaptă a buzelor mele s-a curbat în sus. „Acum, sunt cu adevărat intrigat.” 


Ochii i s-au mărit când am înfipt lama pumnalului în saltea şi apoi m-am dus la ea. Am dus-o jos în pat, 


aşezându-mă între coapsele ei şi lăsând-o să simtă exact cât de intrigat eram... 


Un pumn bătu în u ă. „Hawke?” Vocea lui Kieran răsună. „Eşti acolo?” 


M-am oprit şi am închis ochii, spunându-mi că nu i-am auzit doar vocea. 


„Este Kieran.” 


„De parcă nu ştiam asta deja”, am mormăit şi un mic chicotit a plecat a ei. Sunetul mi-a deschis ochii şi 


mi-a adus un zâmbet pe buze. 


„Hawke?” Kieran mai bătu ceva. 


— Cred că ar trebui să-i răspunzi, şopti ea. 


„La naiba.” Dacă nu aş fi făcut-o, probabil că ar interveni din îngrijorare. „Sunt foarte, fericit ocupat în 


acest moment.” 


„îmi pare rău să aud asta”, a răspuns Kieran în timp ce mă reorientam asupra ei. Lupul ciocănit din 
nou. „Dar întreruperea este inevitabilă.” 


„Singurul lucru inevitabil pe care îl văd este mâna ta, care va fi ruptă în curând, dacă tu bate încă o 
dată pe uşa aceea, am avertizat, făcându-i ochii să se mărească. „Ce, prinţesă?” Am coborât vocea. 


„Ti-am spus că sunt foarte intrigat.” 
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„Atunci trebuie să risc să am o mână ruptă”, a răspuns Kieran, iar un mârâit de frustrare a bubuit din 


adâncul meu. „Trimisul... a sosit.” 


zeilor. 


Am înjurat din nou, sub răsuflarea mea de data aceasta. Acest lucru nu s-ar fi putut întâmpla într- un moment mai 


rău. 


„Un... trimis?” ea a intrebat. 


— Rechizitele pe care le aşteptăm, i-am explicat, ceea ce era oarecum adevărat. „Trebuie să 


plec.” 


Ea a dat din cap. 


Şi trebuia să plec, dar nu am vrut. Mi-au trebuit câteva momente să mă forţez să mă mişc. Stând în 


picioare, mi-am luat tunica de pe podea 


după cum i-am spus lui Kieran că voi ieşi în câteva. Nu m-ar fi aşteptat pe hol. S-ar duce undeva mai 
liniştit. Mi-am strâns cămaşa peste cap, aruncând o privire peste umărul meu pentru a vedea că ea 


scoase pumnalul, am zâmbit. 


Fată deşteaptă. 


Am ridicat din umeri pe un baldric şi am luat cele două săbii scurte din pieptul de lângă uşă şi 
parcă nu aveam control asupra a ceea ce îmi ieşea din gură. „Mă voi întoarce cât de curând voi putea.” 


Mi-am învelit lamele pe laterale, realizând că ceea ce am spus era adevărul, aş reveni. „Jur.” 
Ea a dat din cap încă o dată. 
M-am uitat la ea. — Spune-mi că mă vei aştepta, prinţesă. 


„Eu voi.” 


Pivotând, m-am îndreptat spre u ă i apoi m-am oprit. încet, m-am întors înapoi şi m-am înmuiat 
în vederea ei - acea masă surprinzătoare de valuri roşii şi acele buze întredeschise, felul în care stătea 
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acolo, strângând marginile mantiei în jurul ei, curajoasă, dar vulnerabilă. A fost un amestec interesant, 


unul pe care voiam să-l explorez în continuare. 
„Aştept cu nerăbdare să mă întorc.” 


A tăcut din nou şi am ştiut că era puţin probabil să fie aici când M-am întors, dar m-aş întoarce. 
Aş căuta-o. Şi dacă nu era aici? 


Aş găsi-o din nou. 
Mai devreme decât mai târziu. 


Ea ar fi a mea. 


MOMENTE PREA SCURT 


Am mers prin Wisher's Grove dens împădurit într-o clipă rapidă, dorind să termin această întâlnire. 
Doar cea mai subţire fărâmă de lumină a lunii îşi croia drum printre crengile de pin măturatoare. 
Pădurea era destul de tulburătoare în timpul zilei, ciudat de tăcută, cu excepţia strigătului îndepărtat şi 
strident al unei păsări sau a foşnetului liniştit al unei mici creaturi din pădure. Timp de noapte? Până şi 
eu am fost nelini tit aici. Dar, din cauza faptului că foarte puţini au intrat în această parte a Grove în 
timpul zilei, ceva ce ştiam că s-a întâmplat doar din cauza căilor pe care le-am observat uzate în sol, 
era unul dintre puţinele locuri din întreaga Masadonia unde cuvintele puteau fi rostite liber, fără 
ameninţarea de a fi auzite. 


Şi din Wisher's Grove, mi-ar lua doar câteva minute, dacă asta, să se întoarcă la Perla Roşie. 
Pentru ea. 

„Ştii”, a început Kieran, „nu te-aş fi întrerupt dacă nu ar fi fost asta.” 

Am dat din cap. Aceste provizii nu erau exact ceea ce ne-ar fi gândit de obicei. 


„A trecut mult prea mult timp de când nu te-ai hrănit”, a adăugat Kieran. 


Cuvintele lui erau ca strigătul unei sirene, trezind din nou un gigant adormit. Maxilarul superior 
mi-a pulsat când o durere mi-a înflorit în intestine. 
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„Şi din moment ce nu-ţi place să-i foloseşti pe cei care sunt doar parţial atlantieni...” 


— îmi cunosc preferinţele, Kieran, l-am întrerupt. O adiere rece a agitat ramurile deasupra 
capului, trimițând câteva ace la pământ. Şi ştia de ce nu-mi plăcea să le folosesc. Semi-Atlantienii nu 
erau obişnuiţi să se hrănească. Erau, de asemenea, mult mai uşor de rănit - sau mai rău - şi din cauza 
Coroanei de Sânge, eu... îmi luasem destule vieţi astfel încât să-mi reziste toată viaţa. Am preferat să 


nu repet asta. „Ştii, cu cât îmbătrâneşti, cu atât devii mai mare găină.” 


Kieran a pufnit în spatele meu. „Cineva trebuie să se asigure că nu o faci coboara in nebunie.” El s-a 
oprit. „Mai mult decât în mod normal, adică.” 


Dacă ar şti cu cine am fost cu câteva minute în urmă, ar crede că am atins toate noi culmi ale nebuniei. 


Şi ar avea dreptate. 


Exact aşa se simţise timpul petrecut cu Fecioara. Nebunie. 


Amintirea prea proaspătă a corpului moale al Fecioarei de sub al meu mi-a spus că va fi o cale al naibii 


de parcurs, totuşi şi am plănuit să fac exact asta după ce am terminat aici. Aş înnebuni puţin când mă 


întorceam în cameră. Asta dacă Fecioara şi-a onorat promisiunea de a aştepta întoarcerea mea. 


Ea a trebuit să. 


Mi-am dres glasul. „Cine a venit?” 


„Emil”, a răspuns Kieran. 


Sprâncenele mele s-au ridicat. „Nu mă aşteptam la asta.” 


— Da, nici eu, mai ales că el nu este atât de familiar cu Solis. Dar Naill nu a putut face 
călătoria.” 


Am dat din cap, nu mi-a plăcut ca niciunul dintre ei să fie atât de departe în Solis, dar toţi mi-au fost 
loiali. Prea loial. 


„O să-mi spui despre ce a fost vorba?” a întrebat Kieran după a moment. 
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„Nu sunt sigur despre ce vorbeşti.” Mi-am ţinut privirea îndreptată înainte, a puţin surprins că îi luase 


atât de mult să întrebe. 


„Sigur.” El a scos cuvântul, mergând înaintea mea. 


Nu am spus nimic. 


— în cazul în care ai uitat, spuse Kieran, ridicând o ramură joasă pentru a se înmuia sub ea, pot 


simți mirosul altul pe tine. 


La naiba, încă mai simțeam mirosul Fecioarei. Eram udat de parfumul ei dulce... 


Blestemant, am prins ramura pe care Kieran a lăsat-o înainte să mă lovească în față. „Idiotule.” 


— Nu erai singur, spuse el, privind peste umăr. „Şi nu recunosc acel parfum.” 


„Cunoşti mirosul tuturor din Masadonia?” Am trecut pe lângă el. 


„Cunosc mirosurile celor care frecventează Perla Roşie.” Ace căzute şi crenguţe s-au scârţâit sub paşii 


noştri. „Şi cunosc mirosurile cu cine îţi petreci de obicei serile.” 


„La naiba de lup”, am mormăit. Chiar şi eu puteam descifra diferenţele dintre cei cu care mi- 
am petrecut de obicei nopţile. Având în vedere asta, ar fi trebuit să ştiu că nu a fost Britta în momentul 
în care Fecioara a intrat în acea cameră. 


Dar niciodată într-o mie de ani nu aş fi ghicit că va fi ea. Nici a fi crezut că are o limbă atât de 


mu cătoare pe ea. Şi asta m-a intrigat. 


La fel şi simpatia ei pentru mine când am vorbit despre pierdere. Ea nu mă cunoştea, nici nu 


ştia nimic despre ceea ce pierdusem, dar compasiunea ei fusese autentică. „Cas.” 


M-am oprit, cu ceafa mi s-a strâns. Nu o dată de când eram în Regatul Solis nu a folosit Kieran 


acest nume. Nici măcar în aceste păduri sau la Perla Roşie. 


„Faptul că eşti foarte obositor în privinţa cu cine ai fost mă îngrijorează.” 


M-am confruntat încet cu lupul pe care îl cunoşteam de la naştere. Avea dreptul să fie 
îngrijorat. Eram legaţi, dar legătura noastră era mai profundă decât atât. Am avut mereu. Nu am 
păstrat nimic de la Kieran. Mi-a împărtăşit totul, dar m-am trezit într-o poziţie ciudată de a nu fi dispus 
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să-i spun ce se întâmplase în acea cameră din Perla Roşie şi cu cine. Nu ştiam de ce. Nu am avut 


încredere în nimeni mai mult decât în el, dar asta a fost... 


Aceasta a fost dracului de Fecioara. 


O altă undă de şoc persistent a trecut prin mine. Dacă nu aş fi putut să-i gust în continuare 


dulceaţa pe buzele mele, aş fi crezut că am halucinat sosirea ei neaşteptată. 


Mi-am întors privirea, umerii mi s-au înţepenit. Dacă nu i-aş spune, nu mi-ar fi dat drumul. 
întâlnirea asta cu cei care tocmai veniseră ar dura mai mult decât era necesar şi, cunoscându-l pe 
Kieran, mi-ar urma fundul înapoi până la Perla Roşie. „Am fost cu Fecioara.” 


Tăcere. 
Tăcere absolută, moartă. 


Şi Kieran a avut întotdeauna un răspuns, indiferent de ce mi-a ieşit din gura. 


Privirea mea s-a întors spre el. S-a uitat la mine de parcă aş fi vorbit dezordonat Atlantianul 
antic în timp ce eram beat de pe fund. Mi-am arcuit o sprânceană. „Esti bine? Sau doar ţi-am prăjit 


creierul?” 


Kieran clipi. „Ce. în. The. Real. La dracu?” 


Un hohot de râs m-a părăsit. „Da. Aproape gândurile mele.” 


„Nu mă prosti, nu?” Capul lui Kieran se înclină. — Ai fost cu adevărata Fecioara... Se opri, 


inspirând adânc. Ochii i se îngustară. — Ai fost cu adevărat aproape de Fecioara adevărată? 


„N-aş merge atât de departe încât să spun că sunt atât de aproape”, am minţit şi la naiba dacă aş fi 


ştia de ce. „Dar, da, a fost ea.” 


Kieran deschise gura, apoi o închise. Aînceput să se întoarcă dar apoi m-a înfruntat. „Ştii că am 
întrebări despre asta, nu?” Am oftat. „Fac.” 


„Mă duc la un pas şi presupun că nu era păzită.” l-am aruncat o privire stupidă. „Aţi presupune 
corect.” încă o dată, părea că nu ştia ce să spună. „Cum? De ce? Ce în...?” 
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— Bănuiesc că s-a furişat afară, l-am întrerupt. „Şi în funcţie de cât de departe a ajuns, îmi 


imaginez că nu a fost prima ei oară.” 


„Ce naiba făcea ea la Perla Roşie?"întrebă Kieran. 


Surpriza m-a pâlpâitîn timp ce o pasăre ţipa de undeva deasupra noastră. „Aceasta este 


întrebarea pe care o vei pune? Nu de ce stăm aici fără ea? 


„Oh, trec la întrebarea asta în continuare, dar încerc doar să-mi înţeleg de ce Fecioara neatinsă 
se afla într-o cameră privată de la Perla Roşie, un bordel şi un bordel de jocuri de noroc cunoscut.” 


Ea venise în acea cameră pentru a afla cum era plăcerea. Ea plecase acolo în seara asta să trăiască. 


încă l-am găsit curajos şi nevinovat. Şi era şi privat. Destul de intim încât nu l-am putut 


împărtăşi cu nimeni. Nici măcar Kieran. 


„Asta, nu pot să răspund”, am spus, iar ochii lui Kieran s-au îngustat. „Ea doar a intrat direct în 


cameră. Nu ştiu dacă ea ştia că sunt acolo.” 


Kieran rămase tăcut pentru o clipă. „Este posibil să se aştepte altcineva să fie acolo sau a 


intrat în camera greşită?” 


Bazat pe lipsa ei de experienţă - cei nevinovaţi şi ezitant, dar foarte dornici răspunsuri — nu 
credeam că era acolo pentru a întâlni pe cineva anume. Aş putea să greşesc, totuşi. La urma urmei, 
evident că m-am înşelat cu privire la câteva lucruri referitoare la Fecioara. 


„Nu ştiu.” Mi-am zgâriat degetele prin păr. „Nu a fost ca al meu prezenţa acolo era cunoscută 


de mulţi.” 


Kieran părea să se gândească la asta. „Ei bine, există doar câteva motive pentru care ar fi 
acolo şi mă îndoiesc că ar fi dispusă să rişte să se întâlnească faţă în faţă cu un gardian. Trebuia să fie 
o coincidenţă.” 


L-am observat, urmărindu-i colţurile buzelor înclinându-se. „Cu excepţia ta nu crede în 
coincidenţe.” 


„Tu? 


„întotdeauna există o prima dată.” 
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A scuturat din cap. A mai trecut un moment. „De ce nu ai luat-o, chiar şi cu riscurile implicate?” 


Un muşchi mi s-a îndoit la maxilarul. „Pentru că dacă aş fi făcut-o, ar fi trebuit să o liniştesc. 


Constrângere folosită. Şi asta n-ar fi durat suficient pentru a o scoate din oraş.” 

Kieran m-a privit. „Sună cu totul prea rezonabil.” 

Şi totuşi, nu am făcut-o. 

Pentru că nu a fost singurul meu motiv. 

Era şi faptul că, dacă aş fi luat-o, probabil că l-ar fi văzut ca un fel de pedeapsă pentru 
încălcarea regulilor societăţii promovate de Ascendentul şi pentru ieşirea din cuşcă la care nu mai eram 


sigur că se supunea de bunăvoie. 


Şi dintr-un motiv oarecare, să-i permit să aibă acele momente prea scurte nu a fost ceva pe 
care eram dispus să păţez. 


Cel puţin pentru moment. 


REVIZILE NECESARE *€ 


Emil Da'Lahr a fost un nenorocit. 


Cuiva fie îi plăcea să fie în prezenţa lui, fie petrecea în întregime timpul complotând diferite 
moduri de a-l ucide, ceva despre care credeam cu adevărat că i-a adus lui Emil un nivel pervers de 


bucurie. 

Oricum, am alternat în mod obişnuit între cele două stări ale fiinţei. 

Dar când a venit împins, Atlantianul cu părul castaniu a avut spatele meu, iar eu l-am avut pe 
al lui. Era loial, la fel de iute cu sabia şi pumnalul ca şi cu replicile sale şi, deşi avea glume zile întregi, 


era o fiară dacă era încrucişat. 


Ne aştepta pe malul unui lac liniştit cuibărit adâncînăuntru Grove, aşezat pe un bolovan plat. 


Şi Emil nu era singur. 


Machine Translated by Google 


La picioarele lui era ghemuit un lup mare, alb-argintiu. S-a ridicat la apropierea noastră, 
aproape la fel de înalt ca bolovanul pe care stătea Emil. Numai mărimea lupului ar fi oprit inima 
oricărui muritor la vedere, aşa că ar fi călătorit ca muritor, dar pun pariu că şi-ar fi renunţat la forma 
aceea în momentul în care ar fi putut. Nimănui dintre lup nu îi plăcea să rămână în formele lor 
muritoare pentru perioade lungi de timp, chiar dacă a fost la alegere sau forţat de o situaţie. 


„Arden”, am recunoscut, zâmbind. 


Lupul a trap din partea lui Emil, lovindu-se mai întâi de picioarele lui Kieran şi apoi venind să-mi 
ghiontească mâna. Mi-am trecut degetele prin blana dintre urechile lui, în timp ce Emil s-a ridicat şi a 


făcut o plecăciune prea elaborată. 


— N-o să mă întâmpini cu acel zâmbet frumos al tău? întrebă Atlantianul cu părul castaniu în 


timp ce se îndrepta. „Flechează gropiţele alea?” 
„Nu acum.” 
Arden scoase un zgomot slab care suna ca un râs. 
Emil î i lipi o mână la piept. „M-ai rănit.” El s-a oprit. „Prinţul meu.” 
l-am aruncat o privire mijită, iar zâmbetul bărbatului s-a adâncit. 


— Uneori, chiar cred că ai o dorinţă de moarte, mormăi Kieran pe sub răsuflarea lui. 


Toţi cei care l-au întâlnit pe Emil au crezut asta. 


Chicotind, Emil se rezemă de bolovan. Nu era sabie pe old. îmbrăcat aşa cum era în pantalonii 
maro plictisiţi ai unui om de rând Solis, o sabie ar fi atras prea multă atenţie. Totuşi, ştiam că avea un 


arsenal de arme sub haina neagră simplă. 


„Cum a fost călătoria ta aici?” am întrebat în timp ce Arden şi-a îndreptat atenţia către pădurea 


întunecată. „Ai probleme?” 


„Nimic de care Arden şi cu mine să nu ne putem ocupa. Doar câţiva Craven şi un gardian 
năzdrăvan sau cinci, a răspuns el. „Toţi aceşti ani am trăit şi nu am văzut niciodată un lup să mănânce 


o persoană până acum.” 


Sprâncenele mi s-au încruntat în timp ce mă uitam la Arden. Lupul s-a bufnit, păstrându- şi 
privirea asupra copacilor. 
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„De obicei nu ne obişnuim cu asta”, a răspuns Kieran. „Carnea de moarte este... vânat.” 


„Carne de moarte?” am repetat pe sub răsuflare. 


„A fost morbid de fascinant de urmărit. Nu puteam privi în altă parte. De asemenea, foarte 
dezgustător.” Emil îşi încrucişa braţele. A aruncat o privire spre est. „Oricum, trebuie să spun, nu sunt 
impresionat de ceea ce am văzut despre Masadonia până acum, în special de ceea ce ai ochiul la 


intrarea în oraş.” Buza i s-a ondulat. „Doamne, nu pot să cred că au oameni care trăiesc aşa.” 


„Majoritatea nu ar crede decât dacă ar vedea Secţia de Jos.” Pe de altă parte, chiar dacă 
Coroana de Sânge ar avea mai multă grijă de oamenii lor, oraşele lor ar fi o comparaţie plictisitoare cu 
Atlantia. 


Eram dornic să mă întorc la Perla Roşie, dar erau lucruri pe care trebuia să le ştiu. „Cum sunt 
lucrurile în Sfârşitul lui Spessa?” Am întrebat despre oraşul atlantian care se afla pe Golful Stygian, la o 
zi de plimbare de Munţii Skotos. Se credea că postul comercial, odată ocupat, a fost distrus în război, la 
fel ca şi oraşul Pompay din apropiere şi, din moment ce era atât de departe, Coroana Sângelui nu 
cunoştea starea actuală a oraşului. Trebuia să rămână aşa. 


„Bun. Cred că unele dintre culturi sunt pe cale să fie recoltate. Cel puţin despre asta vorbea 
Vonetta când am plecat”, a spus el, făcând referire la sora lui Kieran. „Au fost construite multe alte 
case. Abia vei recunoaşte locul când te vei întoarce.” Privirea lui de chihlimbar a întâlnit-o pe a mea. 


„Ceea ce sperăm cu toţii să fie curând. Nu eu. Dar altele, da. Ei speră că va fi în curând.” 
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Râzând, am clătinat din cap şi apoi am schimbat subiectul pe unul mult mai delicat. — Vreun 


cuvânt de la Evaemon? 


„Regele şi regina sunt... îngrijoraţi de locaţia voastră actuală şi de motivele voastre pentru a fi 
plecat atât de mult timp”, a spus el, umorul dispărând de pe trăsături. „Comentariul lui Alastir cu 


privire la această chestiune nu a fost util în atenuarea acestor griji.” 


Trăgându-mi o mână prin păr, am oftat. Nu am fost deloc surprins să aud asta. în calitate de 
consilier al Coroanei, datoria lui Alastir Davenwell era să-i informeze pe regele şi regina despre toate 
lucrurile. Cu toate acestea, bătrânul lup a făcut foarte puţin pentru a potoli temperamentul tatălui meu 
sau pentru a reduce planurile de război. Voia să vadă Coroana de Sânge arzând. Nu l-aş putea 


învinovăţi exact pentru asta. El, ca mulţi alţii, avea motivele lui. 


„Ar fi mai bine să continuăm cu asta.” Emil dădu din cap spre Arden. Am aruncat o privire spre 
lup. Urechile îi erau din nou plate în timp ce se plimba nervos pe lângă bolovani. „Nu cred că îi plac 


foarte mult aceste păduri. Mă tem că va începe să mănânce pe unul dintre noi.” 


Arden a mârâit la Atlantian, iar Emil a zâmbit pur şi simplu. Mi-am imaginat că călătoria lor aici 
fusese... interesantă şi lungă. 


— Vibe proaste, murmură Kieran, întorcându-şi privirea spre lacul liniştit. 
Emil şi-a ridicat sprâncenele spre mine. 
Am clătinat din cap. „Kieran crede că aceste păduri sunt bântuite.” 


— Nu cred, răspunse Kieran. „Ştiu.” 


„Ei bine, atunci trebuie neapărat să ne grăbim.” Emil începu să suflecă mâneca a hainei lui. 
„Pentru că dacă văd măcar o fantomă, nu vei vedea niciodată un Atlantian alergând mai repede.” 


Kieran zâmbi. „Nu poți depăşi morţii.” 
Degetele oprindu-se în jurul mânecii, Emil întoarse capul către lup. „A fost o... declaraţie 
excepţional de înfiorătoare.” 


El a ridicat din umeri. „Doar adevarul.” 


Emil se încruntă. „Asta nu a ajutat.” 
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„îţi mulţumesc că faci asta”, am întrerupt-o, oprindu-i înainte ca conversaţia să continue. L-am 
luat de mână pe Emil în timp ce mă uitam în jos la masculul ceva mai scund. „Riscul pe care l-aţi 


asumat venind aici este apreciat.” 


„Orice pentru tine.” Emil mi-a întâlnit privirea. „Tu stii asta.” 


„Fac.” l-am strâns mâna. „Nu voi lua mai mult decât este necesar.” 


Privirea lui Kieran s-a ascuţit asupra mea. Ştiam că nu şi-a îndepărtat privirea. Nu când i- am 


dus încheietura mâinii lui Emil la gură. Am ezitat, chiar dacă maxilarul a început să mă doară 


mai furios. Sângele lui avea să şteargă cu siguranţă gustul persistent al Fecioarei, şi la naiba dacă nu 


era o chestie idioată la care să te gândeşti. 


Cu atât mai mult a fost faptul că am ezitat din cauza asta. 


Mu când repede i curat acolo unde pulsul lui Emil îi bătea puternic, el doar a smucit a pu in cât 
mi-am retras repede col ii. Mi-am netezit degetul mare de-a lungul interiorului încheieturii lui, liniştind 
scurta înţepătură a durerii. Hrănirea poate fi dureroasă sau poate aduce plăcere. Ar putea fi, de 
asemenea, la fel de impersonală ca o tranzacţie comercială. Acesta a fost acesta din urmă, când i-am 
atras sângele, însăşi forţa lui de viaţă, în mine. în momentul în care gustul bogat şi pământesc mi-a 
lovit limba, fiecare celulă din corpul meu părea să vibreze. Era ca şi cum ai fi stat prea mult fără 
mâncare sau apă. Voiam să înghit, dar m-am forţat să fac trageri lente şi constante, în timp ce Emil 
stătea nemişcat. 


Hrănirea şi hrănirea cu acestea erau destul de obişnuite în rândul nostru, dar dacă cineva nu 
avea încredere în altul, exista o reacţie instinctuală care nu putea fi ascunsă - una fizică. Emil nu a dat 
semne de aşa ceva. Nu s-a retras. Nu s-a încordat şi nici măcar nu a scos niciun sunet. Emil a avut 
încredere în mine. lrevocabil. Şi nu eram sigur ce am făcut ca să câştig asta. 


Pe măsură ce am băut, în mintea mea s-au format bucăţi de imagini. Copaci groşi, de culoare 
verde închis. Miros de pământ proaspăt lucrat şi de rumeguş. Amintiri. Acesta a fost unul dintre ai lui 
Emil. l-am auzit râsul tachinător când am văzut o fată cu împletituri lungi şi întunecate care îi ajungeau 
până la talie şi pielea de culoarea trandafirilor înfloriţi de noapte pe care Fecioara îi căuta seara. Am 
recunoscut-o imediat. 


Era Vonetta — sora lui Kieran. De ce dracu s-ar fi gândit Emil la ea chiar acum? Ei bine, 


răspunsul a fost unul evident. 


Am zâmbit la încheietura mâinii lui Emil. Omule, chiar a avut o dorinţă de moarte. 
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Au mai trecut câteva momente înainte să mă forţez să mă retrag. Mi-am ridicat capul, 
alungând o picătură de sânge singuratică care îmi umezise buza când ochii i-au găsit pe cei ai lui Emil. 
Am ridicat o sprânceană şi am zâmbit. Maxilarul i s-a blocat în timp ce se uită la Kieran. Zâmbetul mi s- 


a răspândit. 
— Nu este suficient, începu Kieran. 
„Era.” l-am oferit cealaltă mână lui Kieran. „Convinge-te singur.” 


Şi-a încrucişat degetele în jurul încheieturii mele, degetul mare apăsându-mi pulsul. Fiind că 
Emil era ca mine, una dintre liniile de sânge elementare care putea fi urmărită până la primii atlanţi 
creaţi de zei, sângele lui era pur şi puternic. Deja, pielea mea se simţea mai caldă. Ceaţa slabă care îmi 


înnebunea mintea dispăruse. Pulsul meu încetinise. 


Kieran trase o suflare audibilă de u urare. 


„Esti sigur?” Privirea lui Emil a căutat-o pe a mea. „Dacă ai nevoie de mai mult, voi fi bine.” 
„Sunt sigur.” l-am strâns mâna încă o dată înainte de a da drumul. „Iti mulţumesc din nou.” 


„Ştii, pot rămâne.” Emil începu să-şi sufle mâneca. „Păstrează o profil scăzut în timp ce faci câteva 


vizite ale obiectivelor turistice. Nimeni nu va şti măcar că sunt aici.” 
„Credeam că ai spus că nu eşti impresionat de oraş.” 


„Sunt dispus să stau în jur şi să văd dacă o privire mai lungă îmi va răzgândi”, a spus el. 


Am zâmbit, ştiind că Emil, la fel ca noi toţi, nu avea nicio dorinţă reală de a petrece timp în 
orice loc controlat de Coroana Sângelui. S-a oferit ca să fie disponibil în cazul în care aveam nevoie să 
mă hrănesc din nou. Să sperăm că nu ar fi necesar. Atlantienii elementali ar putea trece perioade lungi 
de timp fără să se hrănească dacă rămânem nevătămaţi şi ne menţinem bine hrăniţi prin muritori 


tipici. 
„Apreciez oferta, dar trebuie să-ţi cer altceva, încă o favoare, am spus, mutându-mi greutatea. 


Tensiunea din ce în ce mai mare care mi- a cuprins muşchii dispăruse şi ea. „Aş vrea să te întorci în 


Atlantia şi Evaemon.” 


Capul lui Emil se înclină în timp ce Arden asculta. „Presupun că există un scop mai detaliat în 


spatele acestei cereri.” 


„Există. Aş dori să fii cu ochii pe Alastir.” 


Machine Translated by Google 


Surpriza trecu pe chipul lui Emil. — Eşti suspicios faţă de el? 


„Nu. îl cunosc pe Alastir de când eram copil. El este ca o secundă încă mai mult tată pretenţios, 
am spus, câştigând un pufnit de la Kieran. „Dar ultimul lucru de care avem nevoie este ca el să 
descopere ce plănuiesc.” 


„Cel puţin, trebuie să-i amânăm cunoştinţele”, a adăugat Kieran. „Alastir are ochi şi urechi 
peste tot. El trebuie să afle.” 


„Deci, vrei să fac interferenţă?” Emil a bănuit, iar eu am dat din cap. „Pot sa fac asta.” Aruncă 
o privire spre Arden, care urmărea o frunză căzută de parcă ar fi fost o viperă. „Din curiozitate, de ce 


vrem să-l ţinem pe Alastirîn întuneric cât mai mult timp posibil?” 


„Alastir vrea război. Poate mai mult decât chiar şi tatăl meu. Dacă află de planurile mele de a o 
lua pe Fecioara, va dori s-o folosească pentru a ataca Coroana de Sânge. 


La fel cum ar face tatăl meu. 
Emil şi-a întors atenţia spre mine. „Şi cu ce diferă asta de ceea ce faci?” 


— Nu plănuiesc s-o ucid, am spus categoric. „Şi exact asta ar face.” 


Atlantianul nu spuse nimic timp de câteva clipe. „Ei bine, sper că planul tău nu se va dovedi a 
fi ceea ce te aştepţi de la ei. Cu adevărat.” 


= La fel şi eu, am spus. Neliniştea pe care o simţisem dimineaţa trecută în timp ce mă antrenam cu 
Vikter a revenit, trântindu-şi fundul pe pieptul meu, acum prea rece şi greu pentru că tocmai mă hrănisem. 
Dorindu-le lui Emil şi Arden să călătorească în siguranţă înapoi în Atlantia, ne-am despărţit. 
Kieran s-a întors în oraş, unde Jansen îl amenajase cu o locuinţă oarecum privată, într-un mic 
apartament aflat deasupra unuia dintre diferitele ateliere. Şi eu, ei bine, m-am întors la Perla Roşie, 
luând suficientă viteză încât să fiu eliberat de Groveîn câteva secunde. Mişcându-mă prea repede 
pentru ca ochii muritorilor să poată urmări, m-am forţat să încetinesc odată ce am ajuns pe aleea din 


afara Perlei Roşii. Inima a început să-mi bată cu putere şi nu a avut nimic de-a face cu efortul fizic. 


Am urcat treptele din spate, luând câte trei pentru a ajunge în holul de afară camera. Eram 
plecat doar o oră, dacă asta, darînainte să ajung la u ă, tiam deja. Totuşi, a trebuit să verific. Am 


deschis uşa, găsind doar parfumul ei dulce şi persistent. Camera era goală. 


Fecioara nu aşteptase. 


VÂNAT * 
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Valul amar de dezamăgire din cauza promisiunii încălcate a Fecioarei a făcut loc rapid uneia de 
îngrijorare, în timp ce mă uitam la patul ciufulit. 


Nefiind ea aici însemna că era acolo undeva, pe străzile prea adesea vicioase, singură, la o oră 
a nopţii în care cei deseori nebuneşti rătăceau. Genul de oameni care prădau pe cei slabi şi 


neputincioşi. 


Dar Fecioara nu era tocmai neajutorata. Un rânjet ironic mi-a răsucit buzele. Ea purta un 
pumnal - un pumnal din oase de lup şi piatră de sânge, nu mai puţin - şi îl mânuia în aşa fel încât să 


susţină afirmaţia ei că ştia cum să-l folosească. 


Totuşi, am mers înainte. Luând un pumn de pătură, am ridicat-o şi am inspirat adânc, 
absorbind parfumul dulce şi pământesc. Mană. Lăsând capacul, m-am întors şi am lăsat Perla Roşie. 
Afară, am cercetat străzile slab luminate, liniştite, cu excepţia zumzetului zgomotos al râsetelor şi a 


strigătelor obscure care veneau din interiorul numeroaselor afaceri. 


Ar putea fi oriunde dacă ar lăsa Perla Roşie imediat după plecarea mea. Mi-am ridicat privirea 
către strălucirea îndepărtată a luminilor care radiază de la numeroasele ferestre ale castelului 


Teerman. Străzile nu deveneau mai sigure cu cât se apropia de castel. 


De fapt, au devenit mai periculoase pentru că muritorii nu se mai populau zonele. Cu cât te 
apropiai de castel, cu atât erai mai aproape de înălţaţi, iar după apusul soarelui, ei se mişcau liber. 


Cu ea care călătoreşte îmbrăcată nu ca Fecioara, ci ca un om de rând, eu mă îndoiau că vreun 
Ascensionat ar ezita înainte de a se ajuta. 


Furia mi-a prins rădăcini în intestine, dar nu eram exact sigur la cine era vorba pentru. Fecioara 
pentru că şi-a pus viaţa în pericol? înălţaţii, cine erau cu adevărat de vină? Sau pe mine pentru că nu 
m-am asigurat că a rămas pe loc până când ar putea fi returnatăîn siguranţă? 


Fecioara era prea valoroasă pentru a o pierde în faţa unui însetat de sânge Urcat. 


Traversând strada, m-am îndreptat spre podurile şi potecile care tăiau porţiunea din Wisher's 
Grove, care fusese rărită şi folosită ca parc de cei mai privilegiați din Masadonia. întreaga secţie de sus 
din jurul Radiant Row, casele, magazinele şi parcul, erau pline de activitate, urechile mele sensibile 
auzind sunetele îndepărtate ale roţilor trăsurii şi vorbărie. M-a lovit la jumătatea drumului, oprindu-mă 


complet. 


Fecioara era inteligentă. 
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Trebuie să fi evadat cu succes gărzile ei şi să ajungă la Perla Roşie. De asemenea, mă îndoiam 
că era prima dată când scăpa de garda ei personală şi de cuşca ei drăguță. Ea nu avea să călătorească 
pe drumurile publice, în special pe cele care ar fi ocupate cu înălţaţii, care nu puteau să-şi trăiască 
viaţa decât după ce soarele apusese. Nu le-ar fi evitat de frica de a fi rănită, pur şi simplu pentru că nu 


ştia mai bine, ci mai degrabă din preocuparea de a fi descoperită. Ea ar... 


în afara unui şir liniştit de case înguste, m-am uitat înapoi la marginile de unde tocmai 


venisem. Singurul loc în care foarte puţini au călătorit. 


Wisher's Grove. 


Un zâmbet s-a răspândit de-a lungul buzelor mele. Cea mai adâncă parte a Grove ducea direct 
la zidurile interioare ale Castelului Teerman. 


Tăiind peste drum, am lovit umbra locuinţelor şi am început a alerga. Am ajuns la zidul mic de 
piatră care separa casele de pădure şi am sărit peste el, intrând din nou în Grove. Am încetinit, 
mişcându-mă prea repede când am plecat să-i înţeleg parfumul. S-ar putea să nu reuşesc încă să-l 
prind. Acele simţuri de lup pe care le-am blestemat mai devreme mi-ar fi fost de folos acum. 


Amintindu-mi de potecile slabe pe care iarba fusese doborâtă de pe urmele paşilor, am tăiat 
printre copaci, ajungând pe poteca şerpuitoare de pământ strâns în câteva clipe. Rămânând în 
întuneric, am urmat poteca în timp ce se curba din ce în ce mai aproape de marginile zonei pe care o 
eliberaseră pentru parc. Doar câteva bătăi de inimă mai târziu, am prins un miros care nu aparţinea 
pământului umed şi bogat al pădurilor. 


Dulce. Puțin fructat. 


Instinctele îmi zumzeau în timp ce mă îndreptam înainte, ritmul meu crescând pe măsură ce 
cercetam copacii din față, fiecare simț în alertă maximă. M-am mişcat în tăcere pădurea ca un prădător 
care îşi urmăreşte prada. A fost unul dintre singurele lucruri pe care Atlantienii le-au împărtăşit celor 
Ascensaţi — vampirul. Concentrarea noastră unică când eram la vânătoare. 


Acolo. 
O siluetă s-a mişcat rapid în umbră la câţiva metri în faţă — o mantie figura. Zâmbetul mi-a 


revenit când am lovit o explozie de viteză, ajungând la o duzină de metri de... ea. Şi cu siguranţă a fost 


ea. Briza avea parfumul ei şi mi-l arunca în faţă. 
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Am urmat-o, călcând uşor în timp ce o urmăream. Grove era un labirint în care puteam naviga 
pur şi simplu datorită viziunii mele, care era cu leghe peste cea a unui muritor. Cum în lume a găsit 
Fecioara această cale noaptea era peste mine, dar paşii ei erau siguri. De mai multe ori, a ocolit stânci 


proeminente şi ramuri căzute pe care ştiam că nu le poate vedea, dar evident ştia că sunt acolo. 


Auzul meu a captat murmurul slab al vorbirii şi sunetele mai blânde şi mai sufocate din parc. 


Zgomote pe care aş fi preferat să le aud venind de la Maiden dacă aş fi putut. 


Cu toate acestea, probabil că a fost un lucru bun pe care nu l-am avut. Căci îmi plăcea să cred 
că sunt capabil de o asemenea reţinere, încât nu aş fi dus lucrurile prea departe. Că nu eram genul 
ăsta de monstru. Dar sincer? M-aş fi oprit dacă ea ar fi vrut să experimenteze mai mult? Oare aş fi fost 
genul de om bun în care mă crescuse mama? Sau aş fi fost egoist şi lacom? Un zgomot scăzut a venit 
din gâtul meu când am urmat-o. Chiar şi acum, era o parte de bază a mea, una primordială, care mă 
călărea din greu, îndemnându-mă să trec distanţa dintre noi. Să mă dezvălui. Ce ar face ea? Fii supărat 
că am urmat? Plăcut surprins? Mi-ar vorbi despre lucruri triste care i-au cântărit în mod clar mintea? M- 
ar primi ea, corpul meu lângă al ei încă o dată? Sau bunul simţ ar prevala, aşa cum trebuie să fi făcut 
pentru ea să plece? Ar fugi ea? Dacă da, ea nu ar avea nicio şansă, aş prinde-o. A - 


O crenguţă s-a rupt în stânga mea, smucindu-mi capul în direcţia aceea. Era prea linişte pentru 
ca ea să fi auzit. Am cercetat copacii înghesuiți, înțelegând zgomotul unor paşi repezi, aproape tăcuţi. 


Zgomotul venea din faţă, între Maiden şi mine. 


Nu eram singurul care o urmărea. 
Vânând-o. 
Ochii mi s-au îngustat când m-am scufundat sub mai multe ramuri, apropiindu-mă. A umbra s-a 


deplasat la stânga ei, ieşind pentru scurt timp din întuneric. Fluxul subţire de lumina lunii aruncă o 
privire peste părul deschi: 


; trăsături rotunde, aproape băieţeşti şi umerii goi. O privire a fost suficientă 
pentru ca să ştiu că ceea ce s-a strecurat în spatele ei nu era nici un muritor care a transformat recent 
Craven - ceva ce descoperisem că era un eveniment nefericit la o săptămână de când am fost aici. 
Oameni precum Jole, care credeau că au timp să se predea, dar nu au făcut-o până la urmă. Acelaşi 
lucru s-a întâmplat în Carsodonia şi în fiecare oraş din Solis. Dar părul des şi lucios şi pielea netedă şi 


palidă însemnau că ceea ce a urmat-o în timp ce ea mergea fericită înainte a fost un alt fel de moarte. 


Un Ascensat. 


Unul care probabil habar nu avea pe cine a urmărit. Şi până şi-a dat seama în care îşi scufunda 
dinţii, ar fi prea târziu. Doar cei mai bătrâni dintre Ascendenţi puteau da dovadă de reţinere şi să se 
oprească înainte de a lua ultima picătură din sângele victimei lor. De aceea atât de mulţi Craven au 


înconjurat oraşul. A fost ceea ce s-a întâmplat când un vampir a drenat un muritor. 
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Ca şi în majoritatea minciunilor, acel fragment de istorie a început ca un adevăr. Dar 
Ascendenţii au avut aşa-zisul sărut otrăvitor, nu atlanţii. 


Doar câţiva înălţaţi de aici erau suficient de mari pentru a avea un asemenea tip de reţinere. 
Ducele şi ducesa. Câţiva dintre Lorzi pe care îi văzusem târâindu-se pe teren. Acesta nu a fost unul 
dintre ei. Acesta nu s-ar opri. El ar ucide. 


Ştiind că ne apropiem de porţiunea din zidul grădinii pe care am exploatat-o, cea de 
carejericho avea să-l folosească în curând şi cu care Fecioara era evident familiarizată, muşchii mi-au 


încordat. 


Apoi, mi-am făcut mişcarea. 


Am sărit prin spaţiile înguste dintre copaci ca un fulger, sărind peste un pin răsturnat, în timp 
ce Fecioara a alunecat de la marginea Grove-ului, unde piatra zidului castelului strălucea încet în 


lumina lunii, am aterizat în spatele înălţatului. 


Vampry s-a învârtit, cu ochii lui negri ca beznă şi mai fără fund în întuneric. Trăsăturile lui s-au 


răsucit într-un mârâit, buzele decojindu-se înapoi pentru a dezvălui doi canini ascuţiţi în vârfuri fine. 


Mi-am dezvelit colții. „Ale mele sunt mai mari.” 


Gura vampirului s-a deschis mai larg şi am ştiut că se pregătea pentru a vuiet de băiat mare — 
unul care nu numai că ar alerta pe oricare dintre prietenii săi din apropiere, dar 
de asemenea, posibil Fecioara. 

„Nu.” L-am prins de gât, tăindu-i mârâitul. Mi-a trecut minte că ar trebui să -I întreb aşa cum 
am făcut-o cu cei pe care i-am prins în trecut, dar am respins rapid. 


Aveam chef de plăcere. 

Acum aveam chef de violenţă. 

S-a legănat, dar l-am prins de braţ în timp ce l-am ridicat de pe picioare şi m- am răsucit, 
trântindu-l la pământ. Vampry s-a smucit imediat la talie când am coborât pe el, înfipându-mi 
genunchiul în stomacul lui. Nu am întins mâna după pumnalul legat de piept - lama de piatră de 
sânge . La fel ca cel purtat pe Fecioara, cu excepţia mânerului din oase de lup. Era cel mai curat mod 


de a ucide un înălţat, lăsând în urmă nimic altceva decât praf. 


Dar aveam chef de dezordonat. 
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Mi-am lovit mâna în jos pe gura lui, reducându-i ţipetele în timp ce cealaltă mână s-a izbit în 
pieptul vampirului, lovindu-i oasele şi cartilajul. Degetele mi s-au înfipt în inima ticălosului. Cu o 
smucitură sălbatică, i-am smuls orga din piept. Ascendentul s-a zvârcolit, cu ochii mari, în timp ce 


sângele îi ţâşnea din piept şi mi-a curs pe braţ. 


— Ar fi trebuit să rămân în afara pădurii în seara asta, am spus, strângând inima până când nu 


a mai rămas nimic în urmă decât sânge şi ciupercă. Până când vampirul şi-a încetat bătaia inutilă. 


M-am legănat înapoi în timp ce bulgări de ţesături mi-au căzut din mână. L-am şters cât de 
curat am putut de pantalonii Ascendentului, apoi l-am prins pe nenorocit de păr şi l-am târât spre 
marginea Grove. L-am ridicat şi i-am aruncat cadavrul peste una dintre ramurile mai grele, care atârnă 
jos, unde alţii de genul lui l-ar fi descoperit în cele din urmă. Dacă nu, soarele l-ar termina când va 


răsări. 


Făcând un pas înapoi, m-am întors pe poteca uzată, aruncând o privire spre locul unde 


Fecioara dispăruse. Zâmbind, am pornit înapoi spre Cetate, fluierând încet. 


BÂNTUIT ¢ 


Scufundându-mă în apa fierbinte a băii de şold, m-am gândit ce aş face pentru un duş, dar din moment 
ce infrastructura atlantică era aparent singurul lucru pe care Ascendenţii nu-l furase, trebuia să mă 


descurc. 
Doar că nici măcar nu mi-am putut întinde picioarele. 


Blestemant pe sub răsuflarea mea, am luat săpunul de pe scaunul din apropiere şi m-am 
apucat să-l frec prin păr şi pe piele. Deja scosesem cea mai mare parte din sânge, deoarece nu aveam 


chef să mă imbi în ceea ce mai rămăsese din vampirul de pe carnea mea. 


Gândurile mi-au rătăcit în timp ce spuma se aduna la suprafaţa apei adânci până la şolduri, 
revăzând ştirile lui Emil despre Alastir şi părinţii mei. Cunoscându-l pe Emil, era deja pe cale de ieşire 
din oraş cu Arden. Ar face aşa cum i-am cerut, amânând inevitabilitatea ca Alastir să descopere ce 


făcusem eu. 


Machine Translated by Google 


Ce aş face în curând. 


Cu genunchii îndoiţi, m-am lăsat pe spate şi mi-am sprijinit capul pe marginea de cupru. Ochii 
mi s-au închis, gândurile mi se îndreptau spre Fecioara - nu spre ceea ce plănuiam să fac, ci spre ceea 
ce se întâmplase cu doar câteva ore în urmă. Nu este cea mai bună dintre decizii, de când un zgomot 
mi-a lovit puia, îngroşând-o. 


Deveneam greu să mă gândesc la Maiden. 


„Dumnezei”, am mormăit, un râs aspru părăsindu-mă în timp ce mi-am târât o mână pe frunte. 


Acum o lună, nu mi-ar fi trecut niciodată prin cap. N-ar fi avut nici măcar a fost posibil şi asta 
nu avea nicio legătură cu rochiile albe fără formă în care o văzusem sau cu faptul că habar n-aveam 
cum arată cu adevărat. Era ceea ce era ea. O Fecioara virginala, neatinsa si nimic despre a seduce sau 
a fi cu o fata adevarata a fost genul meu. Nu din cauza lipsei ei de experienţă. Aş putea să-mi dau 


două rahat despre asta. Plăcerea ar putea fi învățată. Era valoarea pusă pe aşa ceva. Ideea că ea 


întreaga fiinţă era legată de virginitatea ei. Asta m-a împiedicat măcar să mă uit la ea în acest fel. 


Era ceea ce ea a simbolizat. 


înălţatul. 
Am presupus că era un participant pe deplin dispus la rolul pe care l-a jucat, eu ar fi trebuit să 


ştie mai bine decât să presupun un rahat pentru că, evident, m-am înşelat. 


Ochii mi s-au deschis în fante subţiri. M-a făcut să mă întreb cu ce altceva aş putea greşi când 
era vorba de ea. Ca poate ceea ce ştia ea despre Ascendenţi. Sau ce credea cu adevărat despre felul în 


care trăia. 


Am clătinat din cap, nevrând să mă gândesc la nimic din toate astea pentru că a dus la nicăieri 
bun. Aşa cum să mă gândesc la cum se simţise ea sub mine, moale şi caldă, nu ducea nicăieri bine. 
Păla mea nu a fost de acord cu asta, totuşi. Totul era la bord cu gândurile şi amintirile mele, întărindu- 


se şi simţindu-mă rapid plin şi prea sensibil în timp ce vârful ieşea din apă. 


„La naiba”, am mormăit, trecându-mi palma peste faţă ca degetele mele cealaltă mână 
apăsată în partea de cupru a căzii. 


Mâna mi-a căzut de pe faţă şi a căzut sub apă. Gandindu-se la cu cât de instinctual şi 
nerăbdător a răspuns ea la atingerea mea, m-am prins de baza erecţiei mele. Respirația pe care am 


luat-o a fost prea superficială. Părea atât de şocată de perspectiva de a cere ceva şi de a-l primi, de 
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parcă nu i-ar fi trecut niciodată prin minte. Nu fusese niciodată posibil. în mod clar, nu a făcut-o pentru 


că nu ştia ce să ceară. Nu ştia cum să pună în cuvinte ceea ce o dorea corpul ei. 


Dar tremurase de aşteptare când i-am desfăcut mantia. În al meu minte, încă îi vedeam 
umflăturile dulci ale pieptului ridicându-se brusc şi încordându-se împotriva materialului strâns, 
dezvăluind pielea mai întunecată de dedesubt, nuanţa profundă şi trandafirie a vârfurilor sânilor 
vizibile clar prin țesătura subţire a rochiei. Niciodată în o mie de ani n-aş fi crezut că Fecioara are sâni 


atât de glorioşi, coapse moi şi puternice şi o limbă ascuţită ca lama. 


Bolţul dorinţei crude s-a întors, lovind prin mine. Doamne, ce aş fi dat ca să-mi pun gura între 
coapsele alea. Mai mult decât aş face eu pentru un duş, pentru că pun pariu că avea un gust la fel de 
dulce pe cât mirosea. 


Dacă nu am fi fost întrerupţi, i-aş fi arătat asta dacă i se permitea. Am gemut, gândindu-mă la 


cum aş fi gustat din ea, am sorbit din ea, nu ea 


sânge, dar umezeala pe care ştiam că se adunase între acele coapse luxuriante. 


Ar trebui să găsesc o altă modalitate de a-mi potoli nevoia, fie prin violenţă, fie prin alta — cei 


care doresc erau uşor de găsit în Masadonia. Dar niciunul nu m-a atras când m-am mângâiat. 


A rămâne cu amintirile mele a atras. Acele minute în camera în care nu eram Hawke Flynn. 
Când totul despre mine nu era o minciună şi nu devenisem o fantomă a întunericului şi a nebuniei 
devenite realitate. Unde trăiam doar în momentul, nu în trecut sau în viitor. Şi zei buni, nu existasem în 


prezent — nu mă interesase asta de... în nenorociţi de decenii. 


Mi-aş fi înnebunit să vreau să las asta. 


Aş fi supărat să nu recunosc pericolele de a rămâne. 


Dar totuşi mâna mea s-a strâns, gândurile mele au nevoie de puţin efort ca să mă întorc în 
acea cameră şi să mă văd acolo. Pentru a evoca imaginea ei, buzele acelea cu nuanţe de fructe de 
pădure s-au întredeschis şi ochii verzi strălucesc de dorinţă în timp ce gura mea s-a închis peste vârful 


sânului ei, mătasea o barieră decadentă. 


Capul mi-a căzut din nou pe spate când mâna îmi pompa. Am jurat că îi aud vocea - gura 
aceea surprinzătoare, tăioasă a ei, care era la fel de excitantă ca curbele ei moi. Felul în care apucase 
pumnalul acela de piatră de sânge, smulgând lama de pe saltea. Ea se descurcase ca şi cum ştia, ceea 


ce era o altă surpriză care ar trebui să fie îngrijorătoare, dar a avut efectul absolut opus. 
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Acea senzaţie de strâns, de ondulare a apărut de nicăieri şi m-a lovit puternic, învârtindu-mi pe 
coloana vertebrală. Şoldurile mi s-au ridicat, stropind cu apă pe podeaua de piatră. Am strâns din dinţi 
în timp ce am venit, valuri de excitare o undă intensă, luând puţin din respiraţie cu ea, în timp ce 


plăcerea mi-a răsturnat. 


Respirând adânc, am rămas întins acolo, cu inima încet să se calmeze. La naiba, nu venisem 


atât de repede sau de greu în 


La naiba dacă îmi amintesc. 


Deschizând ochii, m-am uitat la tavanul alb plictisitor, corpul prea relaxat pentru a fi egalat 


încercaţi să ieşiţi din cadă. Eliberarea mi-a uşurat tensiunea din muşchi, liniştindu-mi mintea. 


Totuşi, a fost doar temporar. 


Nu este diferit de când căldura altuia îmi aducea plăcere. Pentru că gândurile mele se 
începurau deja, întorcându-se înapoi la acelaşi rahat. Exact asta s-a întâmplat când am încercat să 
dorm. De ce am stat în pat 


ore întregi, făcând exact ceea ce eram acum: uitându-mă la nenorocitul de tavan de parcă ar putea 
răspunde la ceea ce nu puteam. 


Dar asta nu m-a împiedicat să încerc să-mi amintesc ultima dată când o lansare nu a părut 
mecanică. Doar un lucru cu care corpul meu dorea să se termine când era nevoie. Când a fost ultima 
dată când nu a simţit ceva mai mult decât pur şi simplu să cobor? O evadare prea scurtă? A fost 
înainte să fi crezut atât de prosteşte că pot pune capăt amenințării Coroanei de Sânge de unul singur şi 
să fiu luat? Fusese când eram cu ea — Shea? Mâna mi-a pus pumnul în apă pe coapsă. 


Nu am vrut să fie adevărat în timp ce îmi căutam amintirile. Sexul era nimic şi totul pentru 
atlanţi şi pentru lup. împărtăşirea intim cu altul era ceva de sărbătorit. Plăcerea a venit din apropiere şi 


nu atât din eliberarea propriu-zisă. 


Dar asta devenise tot felul de distrus în timp ce înălţatul mă ţinea, nu-i asa? Luând ceva care 
era o expresie a poftei reciproce şi uneori a dragostei - sau chiar a iubirii - şi transformându-l într-un 
act de temut. Nu eram sigur ce fusese mai rău cu timpul petrecut în acea cuşcă rece şi umedă. 
Numeroasele tăieturi făcute de-a lungul corpului meu în timp ce mi-au furat sângele, turnându-l în 
flacoane şi calice şi apoi în gură. Ştiind că foloseau o parte din mine pentru a crea mai mult 
Ascendenţi. Muşcăturile în timp ce acea căţea Queen şi ticălosul Rege priveau, scăpandu- mă de 
durerea mea . Sau a fost modul în care regele m-a forţat să privesc în timp ce el ucide, dar nu înainte 
de a comite fiecare act atroce pe care cineva l-ar putea face altuia? Le-ar fi lăsat să se întoarcă şi să 
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aibă la mine până când unul dintre ei a pus capăt vieţii bietului suflet. Au fost pe jumătate atlantieni pe 
care i-au găsit şi cei plini de sânge care au rămas în Solis după război, cei pe care i-au ţinut în alte cuşti 
încă de dinainte să mă nasc eu. Lucrurile pe care le-au făcut. Sângele pe care a trebuit să-l beau ca să 
rămân în viaţă. Sau a fost atingerea? Mângâierile care au început crude şi apoi au devenit tandre fără 
avertisment. 


Arama a început să-mi zgâcnească sub vârful degetelor pe măsură ce imaginea căţei cu părul 
castaniu s-a format în mintea mea, oricât mi-aş fi dorit să uit cum arată pentru că asta era 


specialitatea ei. 


Regina Ileana. 


Regina Sângelui. 


Ea era dovada vie că frumuseţea nu era altceva decât o faţadă exterioară, pentru că era cea 


mai rea dintre toate. Atingerea ei era unghii ascuţite şi zgâriete 


care sa sculptat în carnea mea şi apoi sa transformat în mişcări aproape iubitoare, întotdeauna seducătoare, 
întotdeauna atât de ... eficiente. 

Asta i-a plăcut mai mult decât să-mi ia sângele: să-mi privesc trupul cedând în faţa cererilor ei, 
în timp ce o înjuram şi mă luptam cu lanţurile care mă legau, aruncând asupra ei fiecare insultă la care 
mă puteam gândi. Chiar şi după ce s-a săturat să fie cea care să provoace asemenea pagube, iar alţii 
ca Ileana i-au luat locul, i-am auzit totuşi râsetele, blânde şi zgâiind ca nişte clopoței care atârnau 
cândva în grădinile lui Evaemon - cele pe care le dărâmasem într-o furie oarbă când mă întorceam 


acasă, înspăimântându-mi mama şi lăsându-mi tatăl tăcut zile întregi. 


Cinci decenii în care am avut bucăţi din cine am fost rupt, puţin câte puţin. Cinci decenii de 
supravieţuire cu promisiunea răzbunării, a răzbunării, ţinute în pragul poftei de sânge, mereu flămânzi, 
până în ziua în care fratele meu a venit după mine. abia l-am recunoscut. Abia am recunoscut-o pe 
Shea. 


Şi nu mă mai cunoşteam. 


Coborându-mi privirea spre mâini, le-am văzut. Am văzut ce am făcut cu ei. Primul act pe care 
l-am comis după ce încheieturile mele nu mi-au mai fost legate. Un fior m-a cuprins. Nu voiam să mă 


gândesc la ce făcuse Shea - târgul pe care îl făcuse cu Ascendenţii. 


Nu voiam să mă gândesc la ce i-am făcut. 
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Ridicându-mi mâinile, mi-am apăsat degetele pe tâmple, în loc de ceea ce făcusem în trecut de 
prea multe ori pentru a număra când eram singur şi amintirile nu aveau să dispară. Când gândurile nu 


încetau să vină. 


Plăcerea nu a fost singura evadare temporară. 


Era şi durere. 


Şi dacă pielea mea s-ar fi cicatrizat la fel de uşor ca cea a unui muritor, braţele mele ar fi o 
hartă grosolană care a condus la toate momentele în care am căutat să simt ceva - orice - dar ceea ce 


amintirile au dragat. 


Nici plăcerea, nici durerea nu funcţionaseră. Ştiam asta, chiar dacă anii de după salvarea mea 


au fost o neclaritate de a face tot ce puteam pentru a uita prin orice mijloace necesare. 


Degetele mi-au alunecat din părţile laterale ale capului. M-am uitat la ei încă o dată, gândindu- 
mă la întinderea nesfârşită a coşmarurilor trezite. Nopțile lungi de băut. Zilele şi mai lungi în care am 
fumat seminţele de mac necoapte până când am fost fie beat, fie suficient de înalt încât să uit cine 
sunt. Şi nenumăratele trupuri fără nume şi fără chip cu care am fost în acei ani întunecaţi de după 
aceea, atlantian. Muritor. Femei. Bărbaţi. Cei pe care i-am tras doar pentru a le demonstra 


eu însumi că am decis cine m-a atins. Pe cine m-am atins. Că am avut controlul. Că încă mai puteam 
găsi plăcere în act. Dar la naiba, am fost o mizerie. Nu a contat de câte ori am dovedit-o, de câte ori m- 
am uitat la mâinile mele ca acum, aproape un secol mai târziu, şi nu am văzut lanţuri tăindu-mi 


carnea. 


Aş fi încă în acel spaţiu de cap dacă nu pentru Kieran şi alţii. Dacă nu ar fi făcut-o au făcut tot 
ce au putut pentru a-mi aminti cine sunt şi cine—ce— nu am fost. Kieran făcuse o mulţime de sarcini 
grele. La naiba dacă tot nu a făcut-o. Dar m-au trezit. M- au scos din întuneric şi într-o viaţă nouă care 


avea un singur scop. 
Să-mi eliberez fratele. 
Şi asta am devenit. 


Tot ce aş deveni. 


Nu tocmai cine eram înainte. N-aş mai fi niciodată el, dar asta a fost cel mai aproape pe care 


m-aş apropia vreodată. 


Machine Translated by Google 


Acum, coşmarurile m-au găsit doarîn somn, şi acolo fusese vremuri de atunci când sexul era 
vorba despre plăcerea de a mă împărtăşi cu altul şi nu despre control sau să dovedesc un lucru al 


naibii cuiva - nici măcar mie. Câteva momente în care fusese vorba despre ceva mai profund. 


Dar celelalte ori? Erau încă multe în care nu îmi puteam aminti clar nimic despre trăsăturile lor. Prea 
multe. 


Nu a existat niciun sentiment de mândrie care să însoţească această realizare. Fără satisfacţie 
înmulţumită sau aroganță. Pentru că, să fie sincer, încă nu uitasem acel întuneric. A zăbovit. Bântuit. 
La fel de rece ca toate acele lansări. 


La fel de gol. 


PREZENT III * 


Am stat cu ochii închişi, cu spatele lângă tăblie, ţinându-mă pe Poppy la piept. Vârful capului ei era lipit 
de umărul meu, iar şoldurile şi picioarele ei erau cuibărite între ale mele. Kieran se întorsese cu ceva 
timp în urmă cu o slip albastru pal pe care Hisa o găsise pentru Poppy. Trecuse atât de mult pentru că 
trebuia să caute ceva care să nu fie alb. Probabil că Hisa nu înţelesese de ce conta asta, dar Kieran nu 
dorise ca Poppy să se trezească în culoarea Fecioarei. 


M-am concentrat asupra greutăţii ei împotriva mea. Ar putea ea să-mi simtă inima bătaie, chiar 
şi în acest somn adânc? Staza asta? 


„Am avut... am avut multe probleme la procesarea tuturor. Greşelile stupide care au dus la 
capturarea mea. Prin ce am trecut. Shea. Ce am făcut după aceea. Uneori, parcă simţeam prea mult - 
furie şi, de asemenea, uşurare pentru că eram liber. Şi asta se simţea greşit. A existat şi vinovăţie. Şi 
toate au fost atât de mistuitoare încât nu am putut simţi nimic altceva.” 


Mi-am netezit mâna peste părul ei. „Uneori, sexul, drogurile şi băutura nu au redus la tăcere 
acele sentimente. Memoriile. Deci, atunci am...” Parcă mi-ar fi închis gâtul. Cuvintele m-au eşuat. 


Nu, cuvintele nu m-au dezamăgit. Erau încă acolo, împingându-mi buzele. Ceea ce i-a oprit a 
fost... ruşinea îngrozitoare, chiar şi după toţi aceşti ani. Chiar dacă ştiam că ceea ce mi-au făcut ei şi ce 


am fost forţat să fac altora nu era vina mea. Am ştiut că. 


Dar mintea, omule... 


îi plăcea să ignore asta. 
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Totuşi, nu aş uita că ruşinea nu a fost a mea. 


„A fost întâmplător - prima dată când mi-am dat seama că durerea poate opri totul, la fel ca 
sexul”, m-am forţat să spun. Aveam nevoie să ştie, chiar dacă nu mă putea auzi. Trebuia să mă aud 
spunând asta cu voce tare. „Mă antrenam, îmi făceam muşchii să reînveţe cum să fiu rapid cu sabia şi 
chiar mai iute cu picioarele, dar a fost prea devreme. Eram încă blocat prea adânc în mine 


cap. Nu am fost atât de prezent, chiar dacă Naill, care lucra cu mine, nu a observat.” 


Un râs sec, plin de ură m-a lăsat. „Am învăţat cum să o ascund bine de cei pe care puteam. 
Aşa că, am alunecat şi mi-a tăiat pieptul. Nu era profundă, dar durerea aceea strălucitoare şi ascuţită 
nu m-a împins înapoi în cuşcă aşa cum credeam că o va face. în schimb, pur şi simplu... a redus totul la 
tăcere . M-a uimit destul de mult încât a trecut prin toate rahaturile aia din capul meu. A oprit 
gândurile, şi zei, doar să aveam un minut de a nu fi acolo, să nu mă gândesc la Malik sau la ce am 
făcut sau nu am făcut... Doar un minut de tăcere a fost ca şi cum ai fi eliberat. 


Nu doar unul fizic, ci unul mental. Pentru că după aceea a existat acest sentiment de calm. Claritate.” 


Un tremur a trecut prin mine. „Uneori, foloseam o lamă. Alteori, al meu colţi.” Maxilarul mi-a 
funcţionat. „Uşurarea a venit în momentul în care am văzut roşu. Claritate. Şi a fost nevoie de mult mai 
puţin efort decât sexul.” Un alt râs greu m-a lăsat în timp ce am clătinat din cap. — Totuşi, Poppy? Nu a 
durat. A fost doar o altă evadare. Doar că acum mă răneam pe mine însumi în loc să mă rănească 
altul. Ai crede că mi-aş fi dat seama de la început, dar a fost nevoie să-l scot. Vorbind. Ştiu că sună 
clişeu la naiba, dar este adevărul. Pentru că, în timp ce asta a fost dureros într-un fel diferit, eliberarea 


de a pune în cuvinte toate acele lucruri urâte a durat de fapt.” 


Şi chiar a avut. 


Desigur, vorbitul nu fusese o soluţie miracolă imediată. Să vorbeşti rahatul asta a luat timp. O 
mulţime de redirecţionări. A fost nevoie să fiu sincer, ceea ce nu a fost întotdeauna uşor când reacţia 
naturală a fost să spun că sunt bine, chiar şi atunci când eram o furtună care aştepta să se aprindă în 


interior. 


Mi-am trecut buzele peste vârful capului ei. „Nimeni nu ştie despre toate astea - ce făceam ca 
să scap de tot.” Mi se simţea gâtul gros. „Cu excepţia lui Kieran. El stie. Nu a avut de ales cu legătura.” 
Şi aici a venit adevăratul lucru nenorocit de recunoscut. „Ceea ce îmi 


făceam era să-l slăbesc. Ai crede că ar fi fost suficient pentru a mă scăpa din asta, văzând ce îi face, 
dar nu a fost. Eram prea pierdut în capul meu, deşi nu eram suficient de pierdut încât să nu ştiu cât de 


egoist mă făcea.” 
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— Nu ai fost egoist, Cas. Ai avut dureri.” 


O respiraţie zdrenţuită a trecut prin mine în timp ce braţele mele s-au strâns reflex în jurul lui 


Poppy. 


„Te rog, spune-mi că ştii asta acum.” 


Deschizând ochii, m-am uitat în jos la mâna care ţinea una dintre ai lui Poppy, una aparţinând 
singurei persoane în care aş avea încredere irevocabilă să o ating în acest fel - să stau cu ea mai 
devreme cât ea era cea mai vulnerabilă, în timp ce curăţăm în grabă sângele şi transpiraţia de pe 


mine. „Fac.” 


„într-adevăr?” 
Respirând, mi-am întors capul spre locul în care Kieran stătea lângă mine, umărul lui lângă al 
meu. Părea prea al naibii de solemn. „Uneori uit asta, dar o fac.” 


„Este în regulă să uiţi”, a spus el, privirea lui căutându-se pe a mea. — Atâta timp cât îţi 
aminteşti mai târziu. 


Un rânjet ironic mi-a tras buzele. „Da, stiu.” am înghiţit. „Mi-aş fi dorit doar să nu te fi pus prin 


asta.” 


„Mi-aş fi dorit să nu fi fost nevoit să treci prin nimic din rahatul ăsta”, a replicat el. „Totuşi, nu 


putem schimba nimic.” 


„Nu, nu putem.” 


Kieran îmi ţinu privirea, apoi se uită în jos la Poppy. „Ştie ea adevărul despre Shea?” 
Am clătinat din cap. 
— Ai de gând să-i spui vreodată? el a întrebat. 


„Eu voi.” 


„Nu te va judeca.” îşi mişcă degetul mare peste degetele ei în timp ce privirea lui s-a ridicat 
pentru a-mi întâlni. „Dacă cineva înţelege, cred că va fi ea.” 


„Ştiu.” Mi-am aplecat capul pe spate de perete. „Doar că... asta trebuie să fie trează pentru a 


învăţa.” 
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Kieran rămase tăcut pentru o clipă. „încă nu-mi vine să cred că ai fost cu ea în Perla Roşie.” A 
râs liniştit. „M-a şocat al naibii.” 


„Tu şi eu amândoi.” 


A zâmbit şi un pic de tăcere s-a infiltrat în cameră. Nu a fost rău ca înainte. Eram puţin mai 


relaxat cu Kieran aici, ştiind că toată lumea făcea tot ce putea pentru a-i oferi timp lui Poppy. 
Timp. 


M-a făcut să mă gândesc la modul în care planurile mele începuseră să se pună în mişcare 
după Perla Roşie. 


Mintea mea s-a îndreptat către ceea ce a urmat întâlnirii de la Perla Roşie. M-am gândit la omul 


bun care trebuia să moară. Nevinovaţii care fuseseră măcelăriți. Cei răi care trebuiau pedepsiţi. 


Şi curajul unei Fecioare. 


GRĂDINA GOLĂ 


Fecioara nu intrase în grădină în noaptea precedentă şi nici nu fusese în nişele întunecate azi 
dimineaţă în timp ce mă antrenam. Fără îndoială, aventurile ei de noaptea târzie au explicat absenţa 
ei. Nu şi-a dat seama că ştiam cine este, dar mi-am imaginat că va face tot posibilul să mă evite. 


Cu toate acestea, asta se va schimba în curând - la naiba, ar fi trebuit să se schimbe deja. Dar 
planurile noastre s-au întârziat când am primit vestea de la Jericho că ea nu a apărut în grădină chiar 
înainte de amurg. Ce o împiedicase să intre în grădină? Fusese prinsă la întoarcerea ei la castel? Nu am 
crezut. Jansen nu pomenise când l-am văzut mai devreme. Ar fi auzit dacă Fecioara s-ar fi băgat în 


necazuri şi i-ar fi transmis informaţiile 


Mi-am smuls atenţia de la salcia antică. Al naibii de lucru m-a fascinat. Atlantia nu avea 
niciunul dintre acei copaci de care îmi puteam aminti. Stelele au acoperit cerul în timp ce mă 


plimbam pe zidul interior al castelului, scanând terenul de dedesubt. Nerăbdarea mi-a făcut pielea la 
fel de strânsă ca şi foamea. Grădina era goală şi nu ar trebui să fie. Singurele semne de viaţă erau în 
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curtea din apropierea grajdurilor, unde locotenentul Smyth mustra în prezent un grup de gardieni 
pentru ceva la fel de irelevant precum cizmele nelustruite. Ca şi cum Craven sau orice alt inamic ar 


observa încălţămintea cuiva. 


Atenţia mi s-a îndreptat spre mantaua albă înconjurată de umerii comandantului Jansen. Stătea 
cu câţiva gărzi regale în afara uneia dintre săli. Uşile erau deschise, lumina strălucitoare strălucea. Din 
perete, am putut vedea grupuri de servitori înghesuiți. Nu a fost ceva ce am văzut des. Teermanii erau 


notoriu exigenţi când era vorba de servitorii lor. Dacă cineva nu era ocupat activ, ştia să pară ca şi cum 
ar fi. 


Nimeni nu stătea pur şi simplu în jur. Se întâmplase ceva. 


O siluetă înaltă, cu părul negru, ieşi din hol, îmbrăcată în negru. Ochii mi s-au îngustat când am 
reluat trăsăturile palide şi frumoase ale bărbatului. Nu ştiam prea multe despre acest Domn, darii 
ştiam numele. 


Lord Mazeen. 


Şi nu era singur. 


Ducesa Jacinda Teerman, la fel de negru, a mers lângă el, îmbrăcat într-o rochie de albastru 
cyan. înălţatul era frumos, nimeni nu putea nega asta, iar când a zâmbit, aproape că părea muritor. în 
via ă. 


Milos. Era mai bună la falsificare decât majoritatea. Aproape la fel de bun ca regina lor de sânge, dar 
ochii ei erau la fel de reci şi lipsiţi de suflet ca şi restul. Trei gardieni regali i-au urmat. 


Am coborât treptele interioare, păstrându-mă în umbra zidului, în timp ce ducesa şi lordul 
Mazeen ajungeau la grupul de lângă uşă. Jansen şi ceilalţi s-au înclinat, cu mişcările primei înţepenite. 
Am zâmbit, strecurându-mă în spatele unui stâlp larg de pe pasul de ventilaţie de la nivelul principal. 
Nu a trebuit să mă apropii prea mult ca să-i aud. 


„Am percheziţionat tot terenul, Excelenţă. Aşa cum a cerut Excelenţa Sa”, a spus comandantul 
Jansen în timp ce mă sprijineam de piatra rece. „Nu am găsit semne de un Decentr sau un intrus de 
orice tip.” 


Căutau un Descenter? Ştiam căjericho nu fusese depistat. M-ar fi alertat dacă aşa ar fi fost. 


— Trebuie să fi fost cineva aici, spuse ducesa în timp ce Domnul atârna înapoi, vocea ei 
înşelător de blândă. „Gâtul ăsta nu s-a rupt singur.” 
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în spatele ei, Domnul scoase un hohot de râs. 


— Aş crede că nu, a răspuns Jansen, pe tonul său fiind total de politeţe şi profesionalism. 
„Dar nimeni nu a văzut nimic. îi vom întreba încă o dată pe cei desemnaţi la etajul principal, dar mă 
îndoiesc că răspunsurile lor se vor schimba. 

„Descentrii sunt pe cât de inteligenţi, pe atât de violenţi, comandante Jansen. Stii asta.” îşi 
ridică privirea spre Comandant, cu mâinile strânse pe burtă. „l-am putea avea să lucreze printre noi 


chiar acum, ca gardieni sau în casa noastră.” 


Cu siguranţă că ar putea. Au făcut. Deşi nu aveam idee despre cine vorbeau şi nici de ce un 
Descenter ar ataca pe cine presupuneam că este un muritor. Spre deosebire de ceea ce pretindeau 
sau le plăcea să creadă înălţaţii, deşi nu eram conştient de toate comploturile şi trucurile lor, ei nu i-au 
atacat adesea pe alţii, chiar şi pe cei apropiaţi de Ascendent. 


„Şi dacă există, le vom descoperi”, a asigurat-o Comandantul, aşa că sincer aproape că l-am 
crezut. „Dar nu sunt sigur dacă un Descenter este responsabil pentru acest atac.” 


„Ce vrei să spui?” spuse ducesa, cu sprâncenele încruntate în timp ce locotenentul Smyth 


traversa curtea ca să li se alăture. 


„Al 
actor desăvârşit, era. „Ai văzut cadavrul, Excelenţă? Sau auzi de starea ei?” 


” Comandantul Jansen şi-a dres glasul, părând că nu vrea să întrebe ce avea nevoie. Ce 


„l-am văzut corpul pentru scurt timp.” Ea şi-a înclinat capul, trimițând părul creţ de corb 
revărsându-se peste un umăr. „Destul de mult pentru a şti că nu mai este din acest tărâm.” 


„Au fost răni înţepate pe gâtul ei”, a spus Jansen. „Cele adânci.” 


Fiecare muşchi din corpul meu a devenit rigid în timp ce ducesa a prefăcut şoc - şi cu siguranţă 
şi-a prefăcut acel gâfâit dacă erau urme de muşcături pe gâtul femeii. Gâtul rupt acum avea sens. 
Sângele femeii fusese probabil scurs, iar gâtul i s-a rupt apoi pentru 


a se asigura că a murit înainte de a-l transforma pe Craven între zidurile castelului. 


„îmi pare rău că sunt cea care ţi-a împărtăşit vestea asta”, a spus Jansen, ştiind al naibii de 
bine că nu avea cum să fi ratat asta, indiferent cât de scurt ar fi văzut cadavrul. „Un Descentr nu ar 


avea niciun motiv să scurgă de sânge un muritor.” 
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„Nu, ei înşiră cadavre din copaci”, a spus lordul Mazeen. — Aşa cum i-a făcut unul dintre ei lui 


Lord Preston la un moment dat noaptea trecută. 


Buzele mi s-au curbat într-un zâmbet. Deci, a fost găsit înainte ca soarele să-l prindă. Asta mi-a 


dat o satisfacţie sălbatică. 


„Dar asta nu înseamnă că nu pot face să pară că altcineva este vinovat”, a sugerat 


locotenentul Smyth, demonstrând exact cât de imbecil era bărbatul. 


„Cu excepţia cazului în care cineva alerga cu un scoţ de gheaţă sau un alt obiect mic şi ascuţit, 


mi se pare puţin probabil”, a răspuns sec Jansen. 


Locotenentul Smyth pufăi. „Spun doar că nu este imposibil.” 


Ducesa s-a uitat la Jansen destul de mult încât mi-a năvălit în piept neliniştea, dar expresia ei 


s-a netezit. „Nu, nu este, dar este puţin probabil. Asta ne lasă cu un singur alt suspect.” 
Lor? 


— Un atlantian, bănui Smyth - încă o dată incorect. 


Pentru că în afara fundului meu , niciun alţi atlanţi cu sânge nu se plimbau nicăieri chiar în 
apropierea castelului. în afară de asta, puteam bea de la muritori şi, uneori, se întâmpla în momente 


aprinse, pasionale, dar sângele muritor nu ne oferea nici o întreţinere. Nu a fost ceva ce am căutat. 


— Cel întunecat, şopti ducesa. 


Oh, haide dracu'. 


Expresia lui Jansen a fost lipsită de emoție, când a spus: „Vom verifica încă o dată terenul, 
Excelenţă.” Se întoarse către Smyth. „Alertaţi-i pe Rise şi Gardienii Oraşului să fie în căutarea oricăror 


semne sau dovezi că Cel întunecat a ajuns în Masadonia.” 


Locotenentul Smyth dădu din cap, apoi se înclină înaintea ducesei şi a lordului grăbindu-se să 
facă tocmai asta. Bărbatul mergea la fel de repede pe cât îl purtau picioarele lui noduroase, prea 


dornic să îndeplinească porunca înălţatului. 


Prea bucuroşi să ignore falsităţile evidente şi răspândite care ar duce inevitabil la acuzaţia de 
oameni nevinovaţi de crime la care nu luaseră parte şi nici nu ştiau. Pentru că ştia exact ce sunt 
Ascendenţii. Nu şi-au ascuns adevărata natură de crusta superioară a Gărzii Regale. învăţasem asta 


din timpul petrecut în captivitate în capitală. 
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La urma urmei, cei din cadrul Gărzii Regale de obicei eliminau cadavrele când Ascendenţii le 


drenau, lăsându-i să-l transforme pe Craven în afara zidurilor oraşului. 


Dar aşa au funcţionat, dând vina pe Descenters pentru crimele lor Cel întunecat şi Atlantienii. 
Le-au dat oamenilor ceva de care să se teamă, ca să nu se uite prea atent la ei. L-am privit pe Smyth 


în timp ce urca Rise. 


Mortalii care au ajutat la înşelăciunea Ascendentului erau o rasă unică de ticăloşie diabolică. 


„Trebuie să ne asigurăm că aşa ceva nu se va mai întâmpla”, îi spuse ducesa lui Jansen, 
acţionând pentru ceilalţi paznici care îl flancau pe Comandant. Cei care nu erau conştienţi de adevăr. 
Să sperăm că va avea aceeaşi conversaţie cu ceilalţi Ascensionaţi, deoarece unul dintre ei pusese 
capăt vieţii femeii. „Trebuie să fie sigur pentru viitorul Rit. 


Dar, cel mai important, trebuie să fie sigur pentru Maiden.” 
Fecioara. 


m-am înţepenit. 


„Desigur. Ea este mult prea importantă”, a răspunsjansen, de data aceasta vorbind sincer. 


„Siguranţa ei este întotdeauna primordială.” 


Doar că niciunul dintre ei, nici măcar Jansen, nu şi-a dat seama cât de aproape era a făcut rău 


aseară. 


S-au despărţit atunci, Jansen întorcându-şi uşor capul în direcţia mea. Ori mi-a simţit prezenţa, 
ori m-a văzut. A fost doar o uşoară întorsătură a buzelor lui înainte de a dispărea în castelul Teerman. 


Ducesa Teerman şi Lordul Mazeen au mers în direcţia opusă, îndreptându-se spre porţile care 
duceau la Radiant Row. Nici ei, nici gardienii lor nu au fost conştienţi de mine când se apropiau de locul 


în care am rămas ascuns în umbră. 


M-am înţepenit din nou. 

Privirea mea s-a îndreptat spre Domnul şi s-a îngustat când El a trecut. Cel mai Ascensat avea 
acelaşi miros, dar lordul Mazeen mirosea diferit în seara asta. Sub mirosul acela dulce şi învechit pe 
care îl aveau de obicei se afla un indiciu de iasomie, fier şi... altceva. Nu mirosul de flori sau urma slabă 
de sânge pe care am luat-o de la el nu a făcut ca mâna mea să se strângă în jurul mânerului săbiei 
mele, şi ar fi trebuit, având în vedere ceea ce tocmai discutaseră. 
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Mirosul mai dulce, uşor pământesc, a făcut ca nările mele să se aprindă şi un mârâit scăzut să-mi 


răzbată din piept. El a purtat parfumul ei asupra lui. 


A Fecioarei. 


Paşi moi şi repezi au venit din stânga mea în timp ce îl priveam pe Domnul dispărând în 
noapte. 


„Hawke?” se auzi o voce blândă. „E ti tu?” 


Tragându-mi atenţia de unde l-am văzut ultima oară pe Domnul, m-am întors să o văd pe Britta 
făcându-şi drumul de-a lungul peretelui. 


„Credeam că sunt bine ascuns”, i-am răspuns. 


— Tu eşti, spuse ea, cu braţele încrucişate strâns pe piept. „Te-am văzut de acolo sus.” Şi-a 


înclinat bărbia rotunjită spre una dintre ferestrele de la etajul doi. „M-am gândit să salut.” 


împăşindu-mi iritaţia, am zâmbit când parfumul ei a ajuns la mine. A fost tarta. Lemony. 
Privirea mea s-a îndreptat asupra cadrului ei sălbatic în timp ce se apropia. Cum nu recunoscusem 
imediat că nu era ea noaptea trecută era peste mine. Probabil că a fost din cauza nevoii mele de a mă 
hrăni. Ni s-au slăbit simţurile când am mers prea mult, dar la naiba. Britta era o frumuseţe, dar nu 
semăna deloc cu Fecioara. 


„Se întâmplă ceva în seara asta?” am întrebat, folosind întreruperea în folosul meu. 


Câteva bucle de in săriră de sub marginile bonetei ei în timp ce ea dădea din cap. „A fost o 
moarte.” O mână a ajuns la gâtul ei subţire. „O... o crimă.” 


„Asta am auzit.” Am aruncat o privire spre porţi. Domnul şi Ducesa au dispărut de mult. „A fost 


un servitor?” 


„Nu. Era Malessa Axton.” Brittai i coborîvocea i intră suficient de aproape încât aproape că am 
împărţit aceleaşi respiraţii. Având în vedere cât de liniştit vorbea, aceasta din urmă nu a avut nimic de- 
a face cu ceea ce a spus. „Este văduva unuia dintre negustori şi destul de apropiată de Lady 
Isherwood.” 


= A fost aici cu Doamna? 
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Britta a clătinat din cap în timp ce se aplecă, pieptul ei atingându-mi braţul. — Din câte ştiu eu, 
Lady Isherwood nu este aici în seara asta. Capul ei s-a întors pe spate când s-a uitat la mine cu ochi 


albaştri ca floarea de colţ. „D-na. Axton era singur...” 


Felul în care a încetat mi-a spus că ştia mai mult decât ceea ce era zicală. Dar, din nou, Britta a 


ştiut întotdeauna multe despre toate. 


Cu excepţia Fecioarei. 


Când am întrebat-o pe Britta despre ea, avea foarte puţine informaţii de împărtăşit. Nu era 


diferit de orice altă persoană, dar cum a pus Fecioara mâna pe mantia Brittei? 


Mi-am înclinat corpul spre ea, observând cum respiraţia i s-a oprit în braţul meu târât pe piept. 
Mi-am înfundat bărbia, privindu-i genele cum se înclină. „Am auzit că un Descenter a fost de vină.” 


„Nu ştiu despre asta.” Mâna de la gâtul ei cobori. Degetele ei încolăcit în jurul gulerului 
uniformei maro pe care o purtau servitorii. 


— Pentru că nu era singură? am apăsat. 

„Nu.” întinzându-şi cu cealaltă mână, ea a fixat cureaua baldricului meu care nu avea nevoie 
de fixare, în timp ce îşi trăgea buza inferioară între dinţi. Genele i se ridicară. Micuţ flirt. „Am auzit că 
era într-una dintre camerele de zi cu un Domn.” Degetul ei a zăbovit pe cureaua care îmi traversa 


pieptul. „Camera în care a fost găsită. Gâtul i-a fost rupt.” 


— Şi a fost scursă de sânge? 


Nasul i s-a scrântit. „Nu auzisem asta. Numai despre gâtul ei.” înghițind, ea şi-a tras mâna 


înapoi. „Sângele i s-a scurs?” 


— Aşa am auzit, dar m-aş putea înşela, am adăugat, fără să o deranjez. „Ştii cu ce Domn 


a fost ea?” 


„Lord Mazeen”, a răspuns ea. 


am respirat. „Nu ştiu multe despre el.” Asta a fost tot ce am spus. eu a tăcut, dându-i ocazia să 


detalieze. 
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Britta a luat-o. „Poate fi... foarte prietenos”, spuse ea, provizoriu, precaută. Slujitorii, chiar şi 
ea, ştiau mai bine decât să vorbească de rău despre înălţat. Gâtul ei a lucrat la o altă rândunică. „Unii 


ar spune că este puţin prea prietenos.” 


Mi-a plăcut că mirosea a Maiden şi mai puţin. „Este ceva cu care ai avut experienţă 


personală?” 
„Tind să mă asigur că sunt foarte ocupat când el este aproape.” 


— Fată deşteaptă, am remarcat eu, iar ea mi-a zâmbit. „Este des la castel?” 


Ea a ridicat un umăr. — Nu mai mult decât ceilalţi, dar de obicei este cu Ducele. Sunt buni 


prieteni.” 
Ducele Dorian Teerman. 


Acel înălţat a fost o parte fantomă. L-am văzut rar. 


Nu puteam să o întreb pe Britta dacă Lordul Mazeen era adesea prea prietenos cu Fecioara. „Şi 
arată el aceeaşi... atenţie celorlalţi din castel? Ducesa? Doamnelor sau Lordilorîn aşteptare...?” 


„Nu ştiu, dar pare să aibă puţină conştientizare a spaţiului personal cu oricine intră în contact”, 
a spus ea, zâmbind încordat, în timp ce clătină din cap. Ochi destul de albaştri i-au întâlnit încă o dată 
pe ai mei. — Vei vizita Perla Roşie în curând? 

Zâmbetul meu era puţin mai sincer. „Poate.” 


„Bun.” Ea se dădu înapoi, aruncând o privire peste umăr. „Voi fi cu ochii pe tine. Bună seara.” 


„Bună seara”, am murmurat, uitându-mă îndreptându-se înapoi în castel înainte de a- mi 


întoarce privirea către poartă, fără a avea nicio intenţie să mă întorc la Perla Roşie prea curând. 


Sau să fii cu ochii pe Britta. 


Ceea ce avea puţin sens. Britta a fost un moment bun şi, uneori, ca în seara asta, vorbirea ei 


era utilă. Dar ideea unui asemenea moment bun m-a lăsat... dezinteresat. 


i, unde ar fi trebuit să fie Fecioara în seara asta. 


Privirea mi s-a îndreptat spre peretele grădii 


Acum, ştiam de ce lipsea. 
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Dar nu ştiam de ce Domnul, care era probabil responsabil pentru ce se întâmplase cu această 


femeie Axton, care mirosea a Fecioara. 


EGATA * 


„E gata.” 


M-am oprit în vârful Rise-ului, cu faţa la lumina lunii, udată de purpuriu frunzele Pădurii de Sânge. Nu 
am simţit neapărat satisfacţie sau uşurare când am aflat despre o altă moarte, una care se întâmplase 


la ordinele mele. Am simţit doar hotărâre. 
„Care?” Am întrebat. 


„Keal.” 


Tonul lui Jansen şi felul în care a mestecat numele paznicului şi apoi a scuipat a făcut ca partea din 


spate a gâtului meu să se strângă. „Ce s-a întâmplat?” 
Schimbătorul expiră aspru. „S-au schimbat planurile?” 
Sprâncenele mele s-au rupt împreună când m-am uitat peste umăr. „Ce vrei să spui?” 


Comandantul stătea la câţiva metri în spatele meu, dar s-a uitat peste el oraş. „Din câte îmi amintesc, 
planurile erau de a deschide o poziţie printre gărzile personale ale Fecioarei. Să nu încerce s-o ia pe 


Fecioara. Nu trebuia să existe contact cu 


Fecior de curva. 


Am întins gâtul spre stânga şi apoi spre dreapta. „Asta ar fi corect.” 


Urmă o pauză în timp ce îşi înclină corpul mai aproape, conştient de ceilalţi creşterea. „A încercat să o 
ia.” 


Furia mi-a încălzit sângele atât de repede încât mi-a luat o clipă până la capăt realiza ce spusese. 
Jericho încercase să o ia. „El a picat?” 


„Ea a ripostat.” 


Capul mi s-a repezit spre al lui, în timp ce şocul de gheaţă a stins o parte din mânie. „Explica.” 
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„L-a tăiat. L-a făcut bine în lateral, pe baza cantităţii de sânge pe care a lăsat-o în urmă. Singurul motiv 


pentru care rămâne în siguranţă în castel este pentru că ea 


a răspuns atacului. Dacă nu ar fi făcut-o, gardienii nu ar fi ajuns la timp să-l împiedice să o ia.” Privirea 
lui s-a întâlnit pentru scurt timp pe a mea. „Sau să-i provoace mai mult rău.” 


Am rămas complet nemişcat. Totul în mine. — l-a făcut rău? 


„A lovit-o.”Jansen şi-a întors privirea şi am încetat să-l mai văd la asta punct. — Probabil că ar fi 
făcut-o din nou dacă Kieran nu i-ar fi făcut semn. 


întunericul a coborât în timp ce un potop de furie de gheaţă se ridica în mine. Jericho, 
nenorocitul ăla, avea literalmente o singură treabă: scoate unul dintre paznicii ei şi fă asta fără să fie 
văzut. Nu trebuia să interacţioneze cu Fecioara. Fusese avertizat să nu o atingă. Să nu-i fac rău. 


„Acoperă pentru mine.” Am pivotat şi am început să merg. „Este ceva la care trebuie să mă 
ocup.” 


Jansen era pe călcâie, ţinând vocea jos. „Hawke...” 


M-am oprit suficient de mult ca să-i întâlnesc privirea. 


Orice vedea el l-a făcut să retragă scurt. Mi-a dat scurt din cap. „Voi acoperi pentru tine.” 


Nemaivorbind, am părăsit Rise, coborând pe lângă una dintre casele de poartă. Câţiva paznici 
au zăbovit lângă mine, dar niciunul nu s-a uitat la mine în timp ce am apucat una dintre mantiile lăsate 
atârnate. Purtându-l, nu mi-a păsat cine sau câţi o purtaseră ultima dată. Am ridicat gluga şi m-am 


amestecat rapid în întunericul celor care trăiau în umbra Rise. 


Ştiind exact unde va fi lerihon, nu am pierdut timpul traversând Străzile pline de fum şi 
canalizare din Lower Ward, furia mea crescând cu fiecare pas pe măsură ce mă apropiam de Trei 


Şacali, o sală de jocuri de noroc cunoscută pentru sporturile de sânge şi pentru clientela sa violentă. 


Eram pe cale să devin cel mai violent patron pe care l-au văzut vreodată. 


O umbră s-a îndepărtat de pereţi, plutind în linişte pe lângă un bărbat inconştient de pe 
trotuar. Kieran s-a apropiat de mine în lumina slabă a felinarelor care încadrau intrarea fără ferestre, 
îmbrăcat în pantalonii maro plictisiţi şi jacheta uzată a unui om de rând, cu o şapcă trasă în jos pentru 
a-şi ascunde trăsăturile. „Ştiu că vrei să faci ceva iresponsabil şi nesăbuit, dar nu-l poţi ucide”, a spus 
el. Nu a fost nici un salut. Nu este nevoie să puneţi întrebări. El ştia de ce sunt aici. 
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„Nu o să-l omor”, i-am răspuns. „Voi doar să-l ucid.” 


Kieran a ocolit, blocându-mă. „Este acelaşi lucru.” 


„Nu, nu este. Uciderea cuiva înseamnă că ar fi putut fi un accident. Ceea ce sunt pe cale să fac 


va fi complet intenţionat.” 


„îţi înţeleg furia. Fac-” 


„Nu cred că faci.” Am început să trec pe lângă el, dar Kieran a plantat un mâna pe umărul 
meu, oprindu-mă. M-am uitat în jos la mâna lui şi apoi mi-am ridicat privirea spre a lui. „ Chiar nu cred 
că faci.” 


„Nu a ascultat şi a ieşit departe de linie. Şi eu sunt supărat.” A lui ochii albaştri pal s-au luminat 


sub borul şapcii lui. „Dar nu poţi să-l ucizi, să-l ucizi sau să nu-l mai trăieşti.” 


Un zgomot de avertisment s-a ridicat din pieptul meu. „Pot să fac orice vreau”, eu mârâi, 


păşind în Kieran şi forţându-i braţul să se îndoaie. „Sunt nenorocitul lui de prinţ şi m-a neascultat.” 


„Oh, deci acum pretindeţi dreptul de proprietate asupra acestui titlu?” replică Kieran, cu vocea 
la fel de joasă ca a mea. „Să suporte toate responsabilităţile unui asemenea? Bun. Cam naibii de timp. 
Părinţii tăi şi Atlantia se vor bucura. Alastir va veni probabil în pantaloni din fericire şi bla, bla, ce-naiba, 
dar nu vei intra acolo doar ca prinţ. Vei intra acolo ca Prinţul Atlantiei — Prinţul care ne guvernează pe 
toţi.” 


l-am dat braţul la o parte. „Nu pot să cred că eşti aici să-l aperi.” 


„Ştii al naibii de bine că nu suport idiotul, dar nu este vorba despre mine. Nu este vorba despre 
tine”, a răspuns el. 


„Atunci educă-mă despre ce este vorba, pentru că, chiar acum, este lumea nenorocitul meu loc 
dejoacă.” 


„Acţiona la ordinele tale - şi, da, nu trebuia să încerce să o ia.” Neavând nicio grijă pentru 
bunăstarea lui, m-a prins din nou de umăr. „Dar crezi că cineva va vedea răul în încercarea lui de a 


grăbi rahatul asta? Chiar dacă a fost o încercare prostească?” 


„Nu este singurul motiv”, am scuipat. „Erai acolo.” 
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„Am fost.” Prinderea lui pe umărul meu s-a ferm. „Am văzut ce a făcut. Am văzut ce Ea a făcut. 


L-a tăiat, suficient de adânc încât, dacă ar fi muritor, ar fi mort. 


Capul mi s-a înclinat. „Crezi că îmi pasă naiba să fie tăiat? am spus el trebuia să rămână 
nevătămată.” 


„Ştiu şi l-am bătut deja în fund pentru asta. Dar cum crezi că cineva dintre cei cu el, cei care au 
călătorit cu tine în Solis şi îşi riscă viaţa pentru tine, se va descurca să-l vadă murind în mâinile 
prinţului lor? 


„Ei îşi riscă viaţa pentru fratele meu”, am fiert eu. 


„Există o diferenţă?” 


Era în mintea mea. 


Kieran s-a aplecat înăuntru până când borul şapcii lui a periat gluga mantiei mele. „Nimănui 
acolo nu îi va păsa că a lovit-o pe Fecioara. Corect sau greşit, ei nu o văd ca pe o persoană. Când se 
uită la ea, tot ce văd este un simbol al înălţatului, al celor care i-au ucis pe mulţi dintre rudele lor şi și- 
au condus poporul aproape de dispariţie. Asta nu înseamnă că toţi sunt de acord cu ceea cea făcut el, 


dar trebuie să te gândeşti la ce va face dacă intri acolo şi îl ucizi - un lup care descinde dintr-una dintre 


cele mai vechi familii.” 


Am inspirat brusc, o parte din ceea ce spunea el spărgând prin ceața furiei. 


„Ştiu ce te-a făcut atât de entuziasmat. Nu pentru că a încercat să apuce ea, repetă Kieran, 


strângându-mă de umăr. „ Ştiu.” 


Următoarea respiraţie pe care am luat-o a fost prea superficială. Ideea de a face rău unei femei 
m-a dezgustat; totuşi, uneori a fost o necesitate nefericită, chiar şi atunci când era vorba de înălţat. 
Totuşi, Kieran ştia cea mai mare parte a ceea ce mă făcuse Coroana de Sânge să fac când m-au ţinut 
în braţe. Scoase multe din mine când eram pe unul dintre benders. El ştia vieţile pe care fusesem 
forţat să le iau, acelea pe care trebuia să le pun capăt încet şi dureros. Mi s-a învârtit stomacul. 


Am făcut un pas înapoi, expirând brusc. Kieran avea dreptate. Niciunul dintre ceilalţi nu s-ar 


aştepta să fiu suficient de supărat încât să-l măcelesc pe lupul idiot pentru că a încercat să o ia pe 
Fecioara. Şi avea şi dreptate în privinţa modului în care au văzut-o. 


La fel cum am făcut eu. 
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Un simbol pentru înălţat, o reamintire a vărsării de sânge şi a pierderii cu care ne-am 
confruntat cu toţii şi pe care încă le trăim. Timpul petrecut cu ea la Red Pearl nu a schimbat asta. Nici 


Fecioara dorind să experimenteze plăcere. Nu se schimbase nimic al naibii. 


„Esti la nivel?"întrebă Kieran. 
Am dat din cap. „Mulţumesc.” 
„Nu am făcut nimic pentru care să-mi mulţumeşti”, a spus el. 


„Neadevarat.” l-am întâlnit privirea. „Ai făcut totul. Ca de obicei.” 


L-ACĂ TIGAT * 


Furia oarecum în frâu, am tăiat printre cei care înghesuiau inelul, unde doi bărbaţi l-au dus la un finisaj 
însângerat şi stricat şi m-am îndreptat către una dintre camerele din spate. Niciuna dintre fetele care 
lucrează nu ne-a apucat şi nici nu a încercat nimeni să ne oprească. Ar fi putut fi felul în care am mers 


sau expresia de pe chipul lui Kieran. Oricare ar fi fost, toată lumea ne-a oferit o zonă largă. 


Intrând într-o sală îngustă, am trecut pe lângă bărbaţi care primiu în stare de ebrietate 
plăcerea pe care probabil nu şi-ar aminti, camere cu jocuri de noroc şi camere în care erau vândute 
diferite arme celor cărora le era interzis să le poarte. Bărbaţii şi femeile au primit viaţă şi moarte în 


aceste spaţii din spate. 


Am ajuns la ouă închisă de la capătul coridorului, trântindu-mi mâna centrul. S-a deschis, 


lovind de perete. 
Câţiva bărbaţi au sărit imediat de pe scaune. Le-am scanat rapid. Cei doi lupi care călătoriseră 
cujericho, unul dintre ei Rolf cu părul castaniu. Doi descendenţi: o jumătate atlantică şi un muritor cu 


păr blond. 


Privirea mi s-a aşezat pejericho când Kieran a închis uşa în urma noastră. 
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Jericho stătea în picioare, gol de la brâu în sus. Ţinea lângă el o cârpă pătată de roşu. O sticlă 


de whisky pe jumătate goală şi câteva pahare stăteau pe masă. 


Jericho a pălit în timp ce am mers înainte. „Cas...” 


L-am prins de braţ, trăgându-l de partea lui în timp ce repetam mental ceea ce mi- a spus 
Kieran în afara celor Trei Şacali. Nu-l ucide . Nu-l ucide . Nu-l lipsi de viaţă. l-am dat 


o dată scurt rana zdrenţuită. Buzele mi s-au răsucit într-un zâmbet mulţumit. îl făcuse bine, chiar sub 


coastă. Probabil a lovit un organ. Rana se vindeca deja, totuşi, abia se scurgea sânge în acest moment. 


— Vei trăi, am spus eu, coborând gluga mantiei mele. Muritoarea blondă a înghiţit nervos când 


a privit faţa mea. Lev era numele lui, am crezut. 


Părea să existe o eliberare colectivă de respiraţie din partea celor din jur 


camera luminata de lumanari. 


„Eu voi.” Jericho aruncă cârpa însângerată pe masă. Bărbia i se ridică. „Nu mă aşteptam să 


aibă o lamă pe ea. Un pumnal de piatră de sânge cu os de lup, până acum. 


— Nu mă aşteptam să încerci să o iei, am spus, alegându-mi cuvintele cu grijă. 


„Ştiu”, a recunoscut el, cel puţin fără a încerca să mintă. „Nu au fost alţi paznici din apropiere. 
Am văzut o oportunitate şi am actionat în urma ei.” 


Mâna mi s-a încremenit într-un pumn şi am forţat-o să deschidă. „Nu ţi-am cerut să cauţi 


oportunităţi.” 


Jericho dădu din cap, trăgându-şi dosul mâinii peste gură. „Am dat naibii.” 


„Ai făcut.” Conştient că Kieran se apropie de dreapta mea, am întins mâna spre sticla de 
whisky. „Şi... nu ai făcut-o. Ai făcut ce am cerut.” Mi-am smucit bărbia spre scaun. „Sta.” 


Jericho mă asculta acum, a ezându- i fundul jos. „Mi-ai deschis locul.” Am turnat un shot de 
whisky într-un sticlă. „Şi pentru asta, sunt recunoscător.” 


Lupul m-a privit din spatele părului lui plin. Kieran se apropie şi mai mult. 


„Esti sigur de asta?” întrebă Jericho, sprijinindu-şi ambele antebraţe pe masă. 
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„Eu sunt. Acum, voi putea proceda corect şi în siguranţă cu noastre plan.” Am pus paharul în 
faţa lui. „Băutură. Ai castigat-o.” 


Uşurarea i s-a infiltrat în trăsăturile, uşurându-i tensiunea din setul maxilarului. — Mulţumesc, 


spuse el,întinzându-se spre pahar. 


„Un lucru.” Am zâmbit, iar el s-a oprit. „Eşti dreptaci, corect?” „Da.” Negrijirea trecu peste 
trăsăturile lui Jericho. „De ce?” „Doar curios”, i-am spus, împingând paharul mai aproape de el. 
„Băutură.” L-am privit întinzându-se spre pahar. Kieran şi-a dat seama ce eram despre a al doilea 
înainte să mă mut. Aînjurat pe sub răsuflare, dar eu am fost mai rapid. Ajunzând în interiorul mantiei, 
am dezvelit una dintre săbiile scurte. Jericho nici măcar nu ridicase paharul - nu-l văzu venind. Tot ce a 
simţit a fost felia curată şi rapidă a lamei mele , când i-am dat jos încheietura mâinii stângi, tăindu-i 
mâna. Sângele a â nit, stropind peste masă. „Sfinte naibii”, a icnit cineva. 


Jericho s-a smucit înapoi atât de repede încât şi-a doborât scaunul în timp ce se uita la el unde fusese 
cândva mâna lui. 


„Data viitoare, fă cum comand eu, nu aşa cum crezi de cuviinţă. Avem nevoie de Fecioara nevătămată 
când o iau . Neascultă-mă din nou şi va fi capul tău.” M-am uitat prin cameră, întâlnindu-mă privirile. 
„Asta este valabil pentru toată lumea.” 

Au fost încuviinţări rapide de acord. 

Jericho a început să ţipe. 

Făcând un pas înapoi, mi-am curăţat lama săbiei de pe mantie ca lerihon s-a dublat, lipindu-şi braţul de 
piept în timp ce urletele lui deveneau scâncete jalnice. Am învelit sabia, apoi am întins mâna la pânza 
pe care o folosea Jericho. „O să ai nevoie de asta.” l-am aruncat-o, apoi m-am întors şi am părăsit 


camera. 


Kieran îl urmă, ie ind în hol. M-am uitat la el. Se oprise, cu braţele încrucişate peste piept. „Ce?” am 


întrebat. „Nu l-am omorât şi i-am turnat ceva de băut.” 


Buzele lui Kieran tremurară. 


„Am vrut să fac mult mai rău”, i-am amintit. 


El a oftat. „Ştiu.” 


„Vreau să plece din oraş”, am spus. „Trimite-l la New Haven”. 
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„Se va face.” Căzut liniştit până am ajuns în exterior, Kieran a întrebat apoi: „Cum naiba a pus mâna 


pe un pumnal de piatră de sânge realizat cu os de lup?” 


„La naiba dacă ştiu.” M-am oprit în apropierea locului în care bărbatul leşinase la intrarea noastră, dar 


acum dispăruse. A trecut o bătaie de inimă. „A avut-o cu ea aseară la Red Pearl.” 
„într-adevăr?” El a scos cuvântul. 


Am dat din cap. „Mi-a şocat pişul. Ea a spus că ştie cum să-l folosească.” Mi-am înclinat capul. — 


Presupun că o face într-o oarecare măsură. 


Kieran clătină din cap în timp ce îşi întoarse privirea spre lună. „O Fecioară cu un 


pumnal din oase de lup şi, cel puţin, fără teamă când vine vorba de a-l folosi?” O parte a buzelor i se 


ridică. „De ce am senzaţia că am subestimat-o?” 


Am scăpat un hohot de râs scurt. — Pentru că cred că am făcut-o. 


UN OM BUN * 


Riturile morţii din Solis nu erau deloc diferite de cele ţinute în casa mea. Efectuate fie în amurg, fie în 
zori, cadavrele au fost înfăşurate cu grijă şi apoi incendiate, deoarece în ambele regate se recunoştea 
că ceea ce a rămas la moarte nu era altceva decât o coajă. Sufletul trecuse deja în Vale sau în Abis, în 


funcţie de ce fel de viaţă trăia. 
Cel Ascendenţii nu măcelărise complet asta, cel puţin. 


Principalele diferenţe au fost că cei care au fost prezenţi ca soarele 


şi-a început urcarea deasupra Dealurilor Nemuritoare, strălucirea strălucitoare reflectându- se pe piatra 
neagră a zidurilor Templului, care sărbătoreşte pe Rhahar, Dumnezeul Etern; iarlone, Zeița Renaşterii, 
credea că Rhahar aştepta sufletul lui Rylan Keal. Rhahar, la fel ca lone şi toţi ceilalţi zei, chiar şi Regele 
Zeilor şi Consoarta lui, a dormit. Habar n-aveam cum au fost introduse sufletele, dar s-ar putea crede 
că au pus în aplicare un proces înainte de a merge la culcare. 


A doua diferenţă a fost că nimeni care să reprezinte Coroana nu a fost prezent. Acasă, Regele 
şi Regina, împreună cu Consiliul Bătrânilor care au ajutat la conducerea Atlantiei, au participat la 
ultimele ritualuri ale tuturor gardienilor care i-au slujit. în alte oraşe, Domnii şi Doamnele se ocupau de 
înmormântări, plătind respectul cuvenit unei vieţi fie servite, fie încheiate în slujba regatului. Aici, 
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nimeni din Coroană nu a participat. Nu Ducesa, Ducele şi nici numeroşii membri ai Curţii. Desigur, 
niciunul dintre ei nu a putut călca piciorul în lumina soarelui fără să se aprindă în flăcări. Desigur, 


aveau o scuză pentru asta, susţinând că nu pot merge la soare, deoarece zeii nu puteau. 


Care trebuia să fie cea mai necreativă scuză vreodată. 


Ar fi putut ţine înmormântările la amurg. Sau, cel puţin, a trimis lorzi şi doamne în aşteptare, 


cei care încă nu seînălţaseră. 


Cu toate acestea, nu au făcut-o. 


Nu le-a păsat suficient. 


Mi-am frecat o mână pe ceafă în timp ce stăteam printre ceilalţi gardieni, pe deplin conştientă 
de ipocrizia iritaţiei mele cu privire la lipsa de respect a Coroanei de Sânge când participam la ultimele 
ritualuri ale unui bărbat a cărui moarte o ordonasem. 


Unul despre care se spunea că este bun. 


Cine nu merita să moară. 


Al cărui sânge mi-ar păta pentru totdeauna mâinile. 


Un murmur liniştit a străbătut şirul de paznici din faţa mea, atrăgând eu din gândurile mele. 


Câţiva s-au întors, privind peste umeri. Sprâncenele încruntate, le-am urmărit privirile. 


Buzele mi s-au întredeschis în timp ce şocul mi-a unduit. Am clipit, crezând că am halucinaţii, 
probabil din cauza singurei ore de somn pe care o aveam, din cauza amintirilor vechi care au decis să 
fac o vizită. A fost singura explicaţie logică pentru ceea ce am văzut. Sau cine. 


Fecioara . 


Mergea lângă Vikterîn hainele ei albe şi voalul, lanţurile aurii ţinându-l pe acesta din urmă în 


loc, strălucind în soarele răsărit. 


M-am uitat, la fel de uluit cum erau ceilalţi. Nimeni nu se aştepta ca ea să participe. Sigur că nu 
am făcut-o. Nu conta că Rylan Keal fusese gardianul ei. Fecioara nu a fost niciodată văzută în public 
aşa, nu fără Ducele sau Ducesa. Am privit-o pe ea şi pe Vikter oprindu-se în spatele mulţimii. Se uita 
drept înainte. Stătea în picioare cu bărbia înclinată uşor, cu mâinile împreunate. 
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Mi-am întors repede privirea în timp ce murmurele s-au liniştit. Un sentiment ciudat m-a lovit în 
timp ce stăteam acolo în timp ce trupul învelit în pânză al lui Keal era dus înainte şi ridicat pe rug. A 


fost... o agitaţie în stomac şi în piept. Prezenţa ei m-a neliniștit. 


Respectul pe care l-a arătat gardianului căzut. 


Am aruncat o privire spre ea, cu inima bătând. A stat atât de nemişcat încât aş fi crezut-o una 
dintre statuile din grădinile pe care îi plăcea să le viziteze la amurg. Mă îndoiam că putea vedea o 
mare parte din rug din poziţia ei, deoarece aproape toţi cei care stăteau în faţa ei erau mai înalţi. în 
calitate de Fecioara, ar fi putut să meargă chiar în faţă şi să stea printre Gărzile Regale. Acolo ar trebui 
să fie Vikter, dar el a rămas lipit de partea ei. Ar putea să stea la picioarele afurisitului de rug dacă ar fi 


vrut, dar am crezut că sosirea ei liniştită chiar înainte 


începutul serviciului a spus că nu vrea să atragă prea mult atenţia. 


Că ştia că nu era vorba despre prezenţa ei şi că nu voia să se transforme în asta. 


Spre deosebire de mine, unde făcusem aseară despre furia mea. 


Ei bine, dacă aş fi fost corect cu mine însumi, mânia mea ar fi fost mai mult pentru că a fost 
lovită decât pentru că Jericho nu ascultă ordinele mele. Privirea mi s-a îngustat la ceea ce puteam 
vedea la chipul ei, doar jumătatea inferioară. Furia a revenit la viaţă în timp ce ochii mei s-au îngustat 
şi mai mult. Pielea de la colţul buzei era roşie şi de un albastru slab. 


Ar fi trebuit să-i tai capul, dar asta ar fi fost iresponsabil şi nesăbuit, cel puţin după Kieran. 


Am privit-o în timp ce unul dintre preoţii în haine albe începea să vorbească monoton, trecând 
prin ritualuri de parcă ar fi pe jumătate adormit. A aruncat sare şi ulei pe rug, aerul umplându-se cu un 


parfum dulce. 


Apoi s-a mutat. 


Nu mult. O uşoară smucitură în timp ce se uită la Vikter şi apoi înapoi la corpul lui Keal. Mâinile 


ei s-au desfăşurat şi apoi s-au întors împreună. 


La rug, privirea mea a sărit de la locotenentul Smyth spre locul undejansen a aşteptat, briza 


agitându-i mantaua albă în timp ce ţinea o torţă. Se uita la... 


Viktor. 
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Tradiţia dintre paznici a dictat ca cel care lucra cel mai aproape cu decedatul ar trebui să i se 
acorde onoarea de a aprinde rugul, dar când Vikter a început să facă un pas înainte, s-a oprit şi şi-a 
întors atenţia asupra Fecioarei. Am înţeles ce înţelesese şi ea. 


Vikter nu a lăsat-o neprotejată. 


Mâinile Fecioarei s-au răsucit când se mişca de pe un picior pe altul, pozi ia ei practic vibrând 
de anxietate după ce a stat atât de nemi cat. 


Mă mişcăm înainte să-mi dau seama ce făceam, întrerupând în tăcere şi din paznici. Faptul că 


era interzis altor gardieni decât cei personali să se apropie de ea nu m-a oprit. 


Venind în spatele lor, mi-am păstrat vocea scăzută când am spus: „O am”. 


Fecioara a rămas din nou incredibil de nemişcată, atât de mult încât m-am întrebat dacă nu 
cumva nu mai respira. Privirea lui Vikter s-a ridicat spre a mea. Pentru un scurt moment, 


M-am gândit la ce mi-a spus dimineaţa trecută în timpul antrenamentului. Presa rece a neliniştii a 


revenit. 


„Tu?” întrebă Vikter. 


M-am mutat să stau lângă Fecioara, rostind cuvintele care aparţineau Atlantiei şi care de atunci 


fuseseră furate de înălţat. „Cu sabia şi cu viaţa mea.” 


Pieptul i s-a ridicat brusc şi profund, confirmând că, de fapt, încă a făcut-o a respira. Mulţumesc 
zeilor. 


„Comandantul îmi spune că eşti unul dintre cei mai buni din ascensiune. A spus el nu ţi-a văzut 
nivelul de îndemânare cu arcul sau sabia de prea mulţi ani.” spuse Vikter. 


Ştiam deja ce credea despre toate astea. A spus clar în dimineaţa în care ne-am antrenat 
împreună. Dar am răspuns, totuşi. Acum nu era momentul să fiu un nemernic. „Sunt bun în ceea ce 


fac.” 


„Şi ce este asta?” a contracara el. 


„Uciderea”, am răspuns cu adevărul. întotdeauna am fost bun la asta, chiar şi înainte de 


captivitatea mea. Tocmai m-am mai bine de atunci. 
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„Ea este viitorul acestui regat”, a spus Vikter după o clipă şi, cu coada ochiului, am văzut-o pe 
Fecioara răsucindu-şi mâinile atât de înverşunat, încât nu m-ar fi surprins dacă s-ar fi vânătat. „Asta 


este lângă cine stai.” 


Ceva despre cum a spus Vikter a lovit un nerv. A spus-o din cauza cine era ea sau a ceea ce 
simboliza ea? Nici măcar nu eram sigur de ce a contat, dar în acel moment, mi-a contat. „Ştiu cu cine 


stau alături.” 


Vikter nu spuse nimic. 


Apoi am spus prima mea minciună despre ceea ce eram sigur că vor fi multe. „Este în 
siguranţă cu mine.” 


Vikter a terminat să mă uite şi apoi s-a întors către Maiden. Mi-am dat seama repede că 


aşteaptă ca ea să-i spună că eîn regulă. 


La naiba. 


Sincer, nu aveam idee cum se va descurca cu asta. N-aş fi ştiut nici înainte de mica ei aventură 
de la Perla Roşie, dar acum ar putea merge oricum. Nu conta că nu ştia că ştiam că fusese ea. Ea ştia 


că sunt eu şi mi-am imaginat că era oarecum... ciudat pentru ea. 


Fecioara dădu din cap. 


Puțin surprins, abia am prins privirea de avertisment pe care mi-a trimis-o Vikter înainte să se 
întoarcă i să se ducă la Jansen. A fost un alt memento că ea nu era aici 


pentru ea însăşi. Ea venise să-i arate lui Rylan Keal respectul pe care îl merita. Dacă ea ar fi protestat, 


ar fi atras atenţia şi l-ar fi împiedicat pe Vikter să-l onoreze pe bărbatul alături de care îl servise. 


Mi-am ţinut capul cu faţa în faţă, dar am surprins totuşi întoarcerea uşoară a ei. Se uita la 
mine. Habar n-aveam ce a văzut ea. Mă întrebam de mai multe ori cât de mult putea vedea prin voal, 


dar i-am simţit privirea, oricât de ciudat suna. 


Nu a fost singura care m-a privit. Locotenentul a făcut-o şi el şi părea supărat, de parcă ar fi 
fost pe punctul de a pătrunde printre paznici şi de a-şi zvârcoli trupul între cel al Fecioarei şi al meu. 


Dar s-ar putea duce la dracu. 


Când Vikter a luat torţa, Fecioara a continuat să se uite la mine. Se întreba ea de ce făcusem 
un pas înainte? Sau i-a făcut griji că am recunoscut-o? Mă crezuse când i-am spus lui Vikter că eîn 


siguranţă cu mine? 
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Nu ar fi trebuit, nu când singurul motiv pentru care stătea aici era din cauza mea. O piatră s-a 
scufundat în adâncul stomacului meu. Se simţea vinovată. Muşchiul ăla din maxilarul meu a bifat mai 
mult. 


Atenţia Fecioarei s-a îndepărtat de mine atunci, exact când m-am întors să mă uit la ea. Voalul 
s-a ondulat în briză, dându-mi doar o privire dintr-o nară. Privirea mea a coborât, fixându- mă pe colţul 
gurii ei. Mâna mi s-a închis într-un pumn lângă mine. Vânătaia roşiatică-albastru care îi strica pielea nu 


era atât de slabă pentru mine acum, nici când stăteam atât de aproape. 


Nu am simţit nici măcar un gram de vinovăţie pentru că i-am tăiat mâna lui Jericho. Deloc al 
naibii. 


La rug, Vikter a coborât torţa. Mă aşteptam ca Fecioara să se uite departe, dar ea nu a făcut-o. 


Ea a inspirat adânc, a privit şi 


Chiar atunci şi acolo, am încetat să mă aştept. Nu mai presupun. Kieran spusese că s- ar putea 
să o subestimam pe Fecioara şi am fost de acord, dar nu m-a lovit până acum când am făcut-o cu 
adevărat. Era clar că nu aveam nicio idee despre cine se afla sub acel văl. Aveam doar puţinele 


cunoştinţe despre ea pe care le dobândisem şi acum ceea ce învăţasem. 


Fecioara era pricepută să iasă pe furiş. Ea clar că nu voia să rămână atât de neatinsă. Ea purta 
un pumnal din oase de lup şi piatră de sânge şi fie avusese noroc 


când Jericho a atacat, fie ştia 


cele elementare. în mod clar, ea nu era ca Ascendenţii de aici, cel puţin nu atunci când era vorba de a le arăta 
gardienilor cel mai elementar respect. 
Fecioara trase o răsuflare tremurătoare când focul se aprindea pe rug, mătură rapid peste 


corpul învelit în in. 


Ştia ea ce însemna probabil pentru ceilalţi gardieni că era aici? Chiar şi Gărzile Regale? Dacă 


nu, ar trebui să ştie. 


„îi faci o mare onoare fiind aici”, i-am spus în timp ce Vikter îngenunchea la rug. Atenţia ei s-a 
îndreptat spre mine şi şi-a înclinat capul pe spate. Marginea vălului dansa deasupra gurii ei. „Ne faci 
tuturor o mare onoare fiind aici.” 


Buzele ei s-au întredeschis şi... la dracu-mă, mi-am ţinut respiraţia, aşteptând să aud dacă vocea ei era la 


fel de fumurie şi caldă aşa cum mi-am amintit că era la Perla Roşie. 
Dar ea nu a vorbit. 
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Nu avea voie. 


Gura ei s-a închis, atrăgându-miîncă o dată atenţia asupra semnului pe care ordinele mele au 
lăsat-o din neatenţie. „Ai fost rănită”, am spus, înlăturând furia care era mult prea uşor de aprins. „Poţi 


fi sigur că nu se va mai întâmpla niciodată.” 


CEA FOST NECESAR * 


Conversaţii înfundate au răsunat din rândurile de uşi închise în timp ce l-am urmat pe Kieran prin holul 
îngust şi înghesuit al clădirii mici de lângă districtul depozitelor. Mirosul stânjenitor al lemnului de 
santal era puternic în aer, înăbuşind duhoarea prea multor oameni înghesuiți într-un singur loc. Era tot 


ce puteau face oamenii din locuinţe. 


Jansen ajunsese vestea că ceva s-a prăbuşit în carcasă clădire — ceva ce nu văzuseră înainte. 
Şi pe baza parfumului revelator al morţii pe care nicio tămâie nu l-ar putea acoperi, am ştiut că este 


ceva rău. 


În fundul sălii întunecate, Lev Barron aştepta, cu o şapcă maro trasă jos. Muritoarea Descenter 
a împins de perete la apropierea noastră. Deşi eu şi Kieran purtăm amândoi mantii care ne ascundeau 


hainele de pază şi de patrulă, ne-a recunoscut imediat. 
„Ce se întâmplă?” întrebă Kieran. 


„Este ceva ce trebuie să vezi”, a răspuns Lev, privirea lui năvălindu-se între noi. Muritoarea, 
care pierduse un frate din cauza febrei şi altul din cauza Ritului, mirosea a anxietate. „Nu pot...” El şi-a 
dres glasul. „Nu pot să le exprim în cuvinte.” 


Kieran a schimbat o privire cu mine. Am făcut un pas înainte, ţinând vocea jos. „Arata- 


Dând din cap, Lev şi-a târât dosul mâinii peste bărbie şi apoi a traversat holul, întinzând mâna 


spre mâner. Uşa de lângă el se deschise. 


— Nu e nimic de văzut aici, Maddie, îi spuse Lev figurii mici care apăru în crăpătura uşii. „întoarce-te la 


mama ta.” 


Lev a aşteptat până când copilul a închis uşa şi apoi a deschis-o pe cea noi statea in fata. 
Mirosul morţii m-a doborât. 
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— Doamne, mormăi Kieran, coborând o mână la mânerul săbiei sale scurte. 


Lev intră înăuntru, oprindu-se să aprindă o lampă cu gaz din apropiere. O lumină galbenă ternă 


a pâlpâit, aruncând o strălucire slabă în camera din faţă. Un corp zacea 


pe jos, învelite în lenjerie albă. 


„Cine este?” am întrebat, privind balta roşie care se coagulase pe podeaua de lemn de sub 
cap. 


— Werner Argus, spuse Lev, cu mâna lipită de nări. „L-a transformat pe Craven”. 


„A fost gardian?”întrebă Kieran în timp ce un sunet slab venea din spatele apartamentului. „Un 


vânători?” 


Lev clătină din cap. „Din ce spun vecinii, era măturător... curăţarea străzilor. Născut şi crescut 
aici. Nu am fost niciodată în afara oraşului. Nu o singură dată.” 


„Aşa că a fost hrănit şi lăsat să se întoarcă aici?” bănui Kieran, cu tonul gros de dezgust. 


„Vamprys devin şi mai neglijenţi.” 


Lev nu spuse nimic când am păşit peste bietul suflet care îşi petrecuse zilele curăţând străzile 


de tot felul de rahat pentru cei care l-au măcelărit inevitabil. 


Am aruncat o privire în zona mică de gătit. Blaturile erau limpezi, focul stins de mult în vatră. 
Am verificat ibricul, găsind bulion care se răcise. Nu era mizerie. Oamenii care locuiseră aici au făcut 
tot posibilul să păstreze locul ordonat. Sunetul a venit din nou, atrăgându-mi atenţia asupra uşii închise 


a zonei din spate, probabil a dormitorului. Nu am reuşit să plasez sunetul ciudat... gâlgâit. 


„Unde este soţia?” am întrebat, ştiind al naibii de bine că Lev nu ar fi chemat pe nimeni pentru 
ca un muritor să fie transformat în oraş. Sigur, a fost întotdeauna oarecum șocant că Ascendenţii au 


fost atât de nesăbuiţi, dar nu era atât de neobişnuit. 


„Pe acolo.” Lev dădu din cap spre uşa închisă. „E moartă acolo.” Şi-a şters o palmă peste 
cămaşa de in şi vesta pe care o purta. Mâna îi tremura. „Cu... cu el.” 


„Aceasta?” repetă Kieran. 


M-am apropiat de u ă, observând că Lev nu se mi ca mai departe. Un Craven mort sau o 
victimă a unuia nu l-ar fi făcut pe bărbat să zăbovească aşa cum era. Reticenţa lui avea de-a face cu 
orice ar fi fost. 
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Am împins uşa, coborând o mână pe pumnalul de la şold. Mirosul urât al putregaiului aproape 


că m-a înghesuit în timp ce scanam camera cu o singură fereastră, luminată de lumina soarelui. 


— La naiba, a înjurat Kieran din spatele meu, luând ceva de pe podea. A zbuciumat. — E 
un copil aici? 


Am intrat în cameră şi m-am uitat în lateralul patului, am găsit soția. Stătea întinsă încolţită în 
poziţie fetală pe podea, cu părul castaniu întins pe o parte a feţei. Un braţ era întins, dezvăluind 


zgârieturi adânci. Degetele i s- au ondulat de parcă ar fi murit întinzând mâna spre... 


Pe podea se întindea o căsuţă mică. înăuntru, s-a agitat o pătură albă bulgăroasă pătată de o 


substanţă brună ruginită . 


Şi acel sunet a venit din nou - un zgomot uşor de gâoâit care a lăsat loc unui văiet scăzut şi 
ascuţit din interiorul căsuţei. Părul de pe ceafă 
Trandafir. 


Am rămas nemişcat, uitându-mă la pătuţul căzut, incapabil să mă mişc pentru ceea ce simţeam ca un 
eternitate. Abia când am simţit că Kieran se apropie, am putut chiar să vorbesc. „Te rog, spune-mi că 
nu este ceea ce cred că este.” 


„Eu... aş vrea să pot”, a spus Kieran, părând răguşit. „Dar probabil că gândesc la fel ca tine.” 


Niciunul dintre noi nu s-a clintit în timp ce ceea ce păreau a fi două braţe sub pătură s-a 


mişcat. Două arme mici. Cele mici. 
— Au avut un copil, spuse Lev de dincolo de uşa deschisă. S-a apropiat destul de mult pentru a 


fi văzut. Nu prea departe, însă. Nu l-aş putea învinovăţi. „Puțin... O fetiţă. Mai puţin de un an, potrivit 
mamei lui Maddie.” 


„Nu există nicio cale”, a negat Kieran. „Nu ar fi...” 


„Vreau să cred asta.” am înghiţit. „Asta nici măcar vampirii nu ar putea fii atât de depravat şi 


crud, dar aş minţi.” 
M-am forţat înainte, mergând în jurul mamei. Un zgomot gutural de sub pătură venea un sunet 
distorsionat. Zeii mei, m-am gândit în timp ce m- am întins, apucând cu degetele înmănuşate marginea 


păturii de pluş. L-am rupt deoparte. 


„Nenorociţi de zei.” Kieran se clătină înapoi, mâna lui căzând din mânerul săbiei scurte. 
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O prunc pe jumătate înfăşat se uita la mine cu ochi de culoarea sângelui, cu orbitele ca 
noaptea cea mai întunecată aşezate în obraji plini de pali şi îngrozitor, striaţi de sânge uscat. S-a 
încordat, ridicând acele braţe mici spre mine, aproape de parcă ar fi vrut să o ridic. Dar acele degete 


minuscule aveau unghii ascuţite - gheare care îi săpaseră pielea. 
Bebelu ul uieră i scânci, deschizând larg gura. Au fost doar doi dinţi de jos — incisivi care se 


ascuţiseră. Păreau fragili, nimic mai mult decât dinţi de lapte grotesc desfiguraţi, dar erau suficient de 


puternici pentru a se rupe în carne. A infecta. 


Mi-am înclinat capul, văzând urmele de pe un braţ interior, în interiorul cotului. Plăgi perforate. Doar 
doi dintre ei. Braţul era prea mic pentru ca Craven să-i găzduiască pe 


toţi cei patru canini. Nu fusese necesar, totuşi. 


— Copilul a fost epuizat şi lăsat să se întoarcă, am spus categoric, păstrându-mă în şah, 


încuiat. „Şi a făcut-o.” 


— Asta cred, spuse Lev. „Bebelu ul l-a infectat pe tată i...” 


lar restul a fost istorie. 


Copilul se zvârcoli, zvârnindu-se în aer. Mi-am întors capul, închizându-mi ochi. Văzusem o mulţime de 


prostii încurcate. Lucruri despre care credeam că nu vor putea fi depăşite niciodată. Dar asta? Acesta a 


fost cu totul altceva. 


Hrănirea cu bebeluşi nu era ceva nou, oricât de bolnav ar fi fost. A fost ce au făcut în Temple tuturor 


celor trei fii şi fiice - fratelui lui Lev. Dar să-i laşi să se întoarcă? Nu erau cuvinte. Nici unul. 


Mi-am deschis ochii la sunetul scăzut şi mai blând al plângerii unui Craven. 


„Trebuie să fie opriţi.” Levi i scoase pălăria, trecând o mână prin părul blond. „Trebuie să fie.” 


— Vor fi, a jurat Kieran. „Şi vor plăti pentru asta.” 


M-am uitat înapoi la bebeluş, furia îmi strângea stomacul. A avut Fecioara vreo cunoştinţă despre asta? 


Că acest gen de groază a avut loc în timp ce ea se strecura la Perla Roşie sau îşi lua lecţiile cu 
Preoteasa? 


Nu ştiu. 
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Şi nu a contat când am retras pumnalul din piatră de sânge şi am făcut ce trebuia. Ce era necesar. 
Exact aşa cum aş continua să fac. 


ÎNTÂLNIREA CU DUCELE * 


„Deci, acesta este Hawke Flynn despre care am tot auzit”, a observat Dorian Teerman, Ducele de 


Masadonia, de unde stătea pe un canapea de catifea purpurie. 


„Sper că ai auzit numai lucruri bune”, i-am răspuns în timp ce îl priveam pe vampirul din faţa 
mea. 


Cu draperiile grele trase peste ferestre pentru a bloca decolorarea Soarele după-amiezii şi 
camera luminată de doar câteva lămpi cu ulei împrăştiate, Teerman părea cât se poate de lipsit de 


sânge. Până şi părul lui, atât de blond încât era aproape alb, era lipsit de culoare - de viaţă. 


Nu mi-a plăcut bărbatul. 


Nu a fost doar pentru că era un înălţat - unul vechi care trebuie să aibă fost creat la scurt timp 


după război. 


Prădătorul din mine l-a recunoscut pe prădătorul din el. 


Şi a vrut la Teerman. 


Nu l-am arătat deoarece stăteam într-o cameră conectată la Teermans. încăperi private, care 
păreau să fi fost construite în întregime din mahon. Pereţii. Birou. Credenza aprovizionată cu 
decantoare de lichior. Erau mai multe bastoane sprijinite de un perete, toate cu excepţia unuia din 
mahon. Celălalt era de un roşu închis şi părea să fi fost modelat din lemnul unui copac din Pădurea 


Sângelui. 


„Recomandări strălucitoare atât din partea capitalei, cât şi din partea Comandantului”, a spus 
el, privirea lui obsidiană îndreptându-se scurt spre locul în care Jansen stătea lângă mine. „Şi draga 


mea soţie.” 
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Mi-am înclinat capul într-o parte, gândindu-mă la familia din case. Pruncul. Oare ducele ştia 
măcar că unul dintre vampirii lui îi lăsa pe copii să-l transforme pe Craven? Dacă da, mă îndoiam că 


ticălosului îi pasă. 


„îi place să se uite la tine”, a adăugat el, sorbind din paharul lui de whisky. Cum i-a afectat 
alcoolul pe Ascendenţi m-a amuzat întotdeauna. în ciuda faptului că nu mai 


Având nevoie de hrană sau apă pentru ca trupurile lor să supravieţuiască, Ascendenţii au trebuit să se bucure de 
libaţii cu atenţie, deoarece erau mult mai susceptibili la efectele alcoolului. „Deşi îmi imaginez că este ceva ce nu 
eşti complet surprins să auzi.” 

M-am întrebat cât de atent a fost cu whisky-ul azi, mai ales înaintea şedinţei Consiliului Local care avea să 
aibă loc în curând. „Nu este.” 

Teerman chicoti, pielea netedă de la ochi nici măcar nu se încreţi. The sunetul era la fel de rece ca şi 
zâmbetul cu buzele închise, eram sigur că el credea că este cald şi prietenos, în schimb, curba buzelor lui mi-a 
amintit de o viperă. Mă aşteptam pe jumătate să apară o limbă bifurcată. 

„Fără falsă modestie? înviorător. Sunt de acord.” Şi-a înclinat bărbia. „Sunt de părere că cei care neagă 


ceea ce este evident pentru toată lumea sunt cei mai necinstiţi.” 
Aş putea să dau doi dracu de părerile lui. 


„Şi asta necesită asertivitate şi încredere”, a continuat el. „Două lucruri necesare pentru a te alătura Gărzii 
Regale ca una dintre gărzile personale ale Fecioarei. Dar e nevoie de mai mult decât atât.” 

Mă îndoiam că ştia ce este nevoie pentru a proteja un iepure nou-născut, darămite o persoană reală, dar 
asta nu l-a împiedicat să detalieze ceea ce credea. Un lucru pe care cei mai mulţi Ascendenţi aveau în comun - le 
plăcea atât de mult să se audă vorbind. 

„Ai nevoie nu doar de stăpânirea unei arme şi de putere, ci şi de îndemânare pentru a prevedea 
eventualele ameninţări. Acesta din urmă a fost ceva ce Ryan Keal, din păcate, nu a posedat.” 


Aştepta. Sprâncenele mele s-au împletit. Prenumele lui Keal era Rylan. Nu Ryan. Cu toate acestea, nu am 


fost nici pe departe surprins să aud că Teerman nu ştia prenumele bărbatului. 

„Dar este nevoie de mai mult dacă cineva trebuie să-şi asume datoria de a proteja unul dintre cei cele mai 
valoroase bunuri ale regatului. Nimic din ceea ce ai realizat sau din ce vrei nu este la fel de important ca ceea ce va 
face Fecioara pentru regatul nostru. Ea va inaugura o nouă eră”, a continuat el şi, bineînţeles, nu a explicat exact ce 
era această nouă eră sau cum va fi realizată. „Toţi cei care o păzesc pe Fecioara trebuie să fie dispuşi să-şi 
părăsească viaţa pentru a ei fără ezitare. Nu trebuie să le fie frică de moarte.” 

„Nu sunt de acord cu asta”, am spus. Scuza jalnică a unui zâmbet a îngheţat ca Jansen se încorda lângă 
mine. „Cu tot respectul cuvenit, Excelenţa Voastră”, am adăugat, ţinându-i privirea întunecată, fără fund, „dacă 
cineva nu se teme de moarte, atunci o face. 
nu te teme de eşec. Ei se bazează prea mult pe a fi recompensaţi cu primirea unui erou la acea 


moarte. Mi-e frică de moarte, deoarece înseamnă că am eşuat.” 


Capul lui Teerman înclinat spre dreapta. 
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„De asemenea, cred că datoria de a păzi Fecioara nu necesită una să-şi sacrifice viaţa”, am 
spus. „Deoarece cei care o păzesc ar trebui să fie suficient de pricepuţi pentru a-şi apăra viaţa, precum 


şi a ei.” 


— Interesant, murmură Teerman, tăcut în timp ce bea un pahar de whisky-ul lui. „Şi cum 


ai fi gestionat ceea ce s-a întâmplat în grădini?” 


Ironia că nici măcar nu s-ar fi întâmplat dacă aş fi fost acolo nu a trecut pe lângă mine. — 
încercarea de a lua Fecioara a avut loc acolo unde înfloresc trandafirii nocturni, corect? Ştiam deja 
răspunsul, dar am aşteptat încuviințarea lui. „Acolo este şi locul în care copacii de jacaranda au 
deteriorat peretele cortină interior al Castelului Teerman, o locaţie din grădină care este deosebit de 


periculoasă.” 


„Atunci, nu i-ai permite să vadă trandafirii”, a bănuit Teerman. 


„Restricţionarea accesului ei acolo unde ar dori să meargă în grădină nu este necesară”, am 
spus. „Aş poziţiona-o pur şi simplu astfel încât să rămână ferit de oricine vrea să exploateze acea 


slăbiciune.” 


— Atunci ai lua săgeata în locul ei, aşa cum a făcut Keal? Teerman a zâmbit. „Nu ai spus 


doar că sacrificiul nu este necesar?” 


„A o poziţiona astfel încât să nu poată fi lovită de la distanţă nu înseamnă că am fost doborât 
de o săgeată”, am replicat. „Există modalităţi de a vedea acei trandafiri care nu necesită ca niciunul 


dintre noi să fie în pericol.” 


Privirea lui Teerman se îndreptă spre Jansen. 
„Are dreptate, Excelenţă”, a spusjansen. „Există mai multe bariere naturale care ar fi îngreunat 
orice atac. Din nefericire, Keal s-ar putea să fi crescut... prea în largul său o păzi pe Fecioara, deoarece 


nu s-a făcut nicio încercare împotriva ei. 

„Şi de aceea este mort”, a spus Teerman. „A uitat că ameninţarea Celui întunecat nu s-a 
diminuat şi a plătit acel preţ în sânge.” Atenţia i s-a întors asupra mea. „Şi crezi că acesta nu este un 
preţ pe care îl vei plăti inevitabil?” 


„Da,” am răspuns fără nicio urmă de amuzament. 


Teerman se mi că, sprijinind o gleznă pe genunchiul opus. „Odată cu viitorul Rit, există deja 


preocupări sporite cu privire la 
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Descenters şi Cel întunecat. Şi pe măsură ce se apropie de înălţare, probabil că vor fi mai multe 


încercă 


— Cu siguranţă va fi, am fost de acord. „La urma urmei, dacă ceea ce cred oamenii este 


adevărat, iar Cel întunecat doreşte să-i oprească înălţarea, atunci ceea ce s- a întâmplat în grădină 


este doar începutul.” 


— Este adevărat, confirmă Ducele. „Săgeata folosită a fost gravată cu 


lor... Buza i s-a curbat. „Cu strigătul lor de miting. Sau, mai exact, scâncetul lor pe moarte.” 


Am zâmbit. — Din sânge şi cenuşă? 


„Ne vom ridica”, a încheiat ducele pentru mine, spre amuzamentul meu. A tăcut în timp ce 


degetele îi băteau în viţelul cizmei. „Odată cu încercarea recentă de a lua Fecioara şi cu neliniştea tot 


mai mare de ai 


este probabil ca Regele Jalara şi Regina Ileana să ceară ca Fecioara să fie readusă în 


capitală. Ceea ce înseamnă că ţi se poate cere oricând să pleci şi să faci călătoria către Carsodonia.” 


Ar fi o al naibii de binecuvântare dacă s-ar întâmpla aşa ceva. Fiind acordat permisiunea de a 


pleca cu Fecioara era mult mai uşor decât să fugi cu ea prin oraş. Dar nu aş călători singur. 
Ar fi o echipă de gardieni, care ar prezenta o problemă. 

„Ar fi asta o problemă?” întrebă Ducele. 

„Nu am nicio legătură aici”, am răspuns. 

— Spui toate lucrurile corect, Hawke, spuse el după o clipă. „Şi comandantul Jansen crede 
că nu eşti doar calificat, ci şi gata pentru o datorie atât de enormă. Cu toate acestea, am recunoscut că 
am îngrijorări. Ai fi considerat tânăr pentru o astfel de poziţie şi îmi este greu să cred că niciunul mai în 
vârstă nu este mai potrivit. Deşi recunosc că nu este neapărat un detriment. Ochii mai tineri şi mai 
proaspeţi poartă experienţe diferite. Dar eşti şi frumos.” 


„Mulţumesc”, am răspuns. 


A apărut un zâmbet slab. „Fecioara nu este un copil. Este o tânără cu foarte puţină experienţă 
şi cunoştinţe despre lume.” 


Aproape că am râs cât de greşit era. 
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Degetele lui au continuat să bată. „Nici nu a interacţionat îndeaproape cu un bărbat de vârsta 


ei. 


— Nu am niciun interes să o seduc pe Fecioara dacă asta te preocupă, Altceva. 


Teerman râse cu o mişcare dispreţuitoare a mâinii. „Nu sunt îngrijorat de asta”, a spus el, 
lâsându-mâă să mă întreb exact de ce era atât de încrezător. „Mă preocupă mai mult ca ea să se 
îndrăgostească şi, prin urmare, să devină o distragere a atenţiei. Are un... obiceiul de a nu pune limite 
între ea şi ceilalţi.” 


Ce a spus şi ce nu mi-a stârnit curiozitatea. „De asemenea, nu am nicio intenţie să-i devin 


tovarăş sau prieten.” 


El a ridicat o sprânceană. „Poate fi surprinzător de fermecătoare - adică inocenţa ei.” 


Deşi avea dreptate că ea era fermecătoare, nu avea nimic de-a face cu inocenţa ei. „Ea şi cu 
mine nu am avea absolut nimic în comun de care să ne legăm sau despre care să vorbim.” Ăsta era 


adevărul. „Ea este o slujbă. O sarcină. Una pe care aş fi onorat să o am, dar nimic mai mult.” 


— în regulă, atunci, spuse Teerman târâtor. „Am câteva lucruri de care am nevoie discuta 
cu comandantul. El vă va anunța decizia mea.” 


„îţi mulţumesc, Excelenţă.” M-am înclinat, apoi m-am îndreptat şi m-am întors spre u ă. 

— încă un lucru, strigă Teerman. 

L-am înfruntat. „Da, Excelenţă?” 

„Dacă devii garda Fecioarei, trebuie să ştii că dacă ea ar fi rănită în timp ce este sub îngrijirea 


ta...” Lumina lămpii se reflectă în ochii lui negri. „Ai fi jupuit de viu şi ai fi spânzurat, astfel încât 


întregul oraş să poată fi martor la eşecul tău.” 


Am dat din cap. „Nu m-aş.aştepta la nimic mai puţin.” 


ORDINEA NATURALA A LUCRURILOR 
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De fiecare dată când mă uitam la cei unsprezece zei pictaţi peste tavanul Sălii Mari, aveam întrebări. 


începând cu cine naiba era zeul palid, cu părul alb, al Riturilor şi al Prosperităţii? înălţatul îl 
numea Perus, dar el nu existase niciodată. Am presupus că trebuie să creeze un zeu pentru Riturile lor. 


Privirea mea s-a întins peste tavan când oamenii din oraş au intrat în camera lungă şi albă de 
marmură şi aur, navigând cu atenţieîn urnele de argint pline de flori de iasomie albe şi violete. Oricine 
pictase asta avea talent, captând expresiile sumbre ale lui lone, Rhahar şi apoi lui Rhain, zeul 
oamenilor obişnuiţi şi al sfârşiturilor adesea descrise în Atlantia. Părul roşu al lui Aios, Zeița Iubirii, 
Fertilităţii şi Frumuseţii, era la fel de vibrant ca focul, nefiind decolorat în anii de când a fost pictat 
tavanul. Penellaphe, zeiţa înţelepciunii, a loialității şi a datoriei, părea paşnică şi senină, în timp ce 
Bele, zeiţa vânătorii, arăta aşa cum mi-am imaginat că ar fi dacă era trează: de parcă ar fi fost pe cale 


să lovească pe cineva în cap cu arcul. 


Chiar şi diferitele nuanţe de piele, de la Theon, zeul acordului şi al războiului, şi geamăna lui, Lailah, 
zeiţa păcii şi răzbunării, până la pielea neagră mai adâncă şi mai rece a lui Saion, zeul cerului şi al 
solului, au fost redate cu detalii rafinate. M-a făcut să cred că artistul fusese un Atlantian, sau cel puţin 


unul care coborâse din Atlantia. 


Dar Nyktos, Regele Zeilor, a fost pictat aşa cum a fost în întregul Solis, faţa şi forma lui arătând 
doar ca lumina argintie a lunii. De ce l-au ascuns era dincolo de mine, la fel ca şi faptul că Ascendentul 
părea să fi şters fiecare menţiune despre Consoarta lui. Numele şi chipul ei nici măcar nu ne ştiam, dar 
ştiam de existenţa ei. Legenda spunea că avea de-a face cu Nyktos fiind prea protector faţă de regina 
lui, dar ca Ascendentul să o elimine complet mi s-a părut întotdeauna un act intenţionat. Una ciudată, 


aşa cum a fost şi decizia de a ascunde aspectul lui Nyktos. Trebuia să existe o 


motiv. Alastir spusese odată că este pentru că, în adâncul sufletului, înălţaţii se temeau de mânia 
Regelui Zeilor şi nu puteau să-l privească. Şi poate că asta era adevărat, dar nu explica ştergerea 
tuturor înregistrărilor despre Consoarta lui, până la punctul în care majoritatea din Solis nu ştiau despre 


ea. 


Privirea mi s-a coborât, sărind peste bannerele albe care purtau emblema regală aurie, care 
atârna de la tavan până la podea, între numeroasele ferestre care căptuşeau toată Sala. Mânia veche a 
înflorit. Albul şi auriu erau culorile sigiliei Atlantiei. Modelarea lor după a noastră a fost, de asemenea, 


un scop. 


Cu ochii îngustaţi, m-am uitat la estrada ridicată în timp ce zumzetul conversaţiei umplea 
camera. De unde stăteam în alcov, aveam o privelişte nestingherită. Mai multe gărzi regale flancau 
deja cele două scaune pe care ducele şi ducesa aveau să stea în curând. M-am rezemat de un stâlp de 
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marmură, întrebându-mă ce va aduce această sesiune. De obicei, nu era nimic altceva decât un 
spectacol al bogaţilor sărutând fundul Ascendentului. Ca Rise Guard, nu trebuia să particip la aceste 
evenimente, dar am făcut-o pentru că Maiden a participat. Era acelaşi motiv pentru care mulţi dintre 
cei care se înghesuiau la etajul principal veneau în fiecare săptămână, dar nu vorbeau niciodată. 


Au fost aici şi pentru ea. 


Probabil pentru că ei credeau că ea era chiar mai aproape de zei decât de înălţat. M-am 
întrebat ce crede ea despre asta. A crezut ea? Că zeii o aleseseră? Cu câteva zile în urmă, aş fi 


presupus că a făcut-o. Mi-am asumat multe lucruri... Mulțimea s-a liniştit. 


Ducele şi ducesa au intrat într-un val de aplauze care a fost remarcabil cu jumătate de inimă. 
Interesant. Atenţia mea a rămas pe uşa laterală în timp ce Ascendenţii îşi luau locurile. 


Vikter ieşi primul, cu mâna pe mânerul săbiei, vigilenţa gravată în fiecare linie a feţei sale 
zdrobite. 


Apoi mulţimea a rămas complet tăcută şi nemişcată, când a apărut Fecioara. Nu se auzea nici 
măcar un sunet, nici măcar o tuse, în timp ce ea mergea să se ridice la stânga scaunelor. Tăcerea a 
fost una dintre... Am scanat rapid feţele pe care le puteam vedea. Toţi se uitau la estradă, concentrați 
asupra ei, chiar şi membrii Curţii - Ascendenţii şi Lorzii şi Doamnele în aşteptare care stăteau în faţă. 
Am recunoscut- 


o pe Doamna în aşteptare văzută des cu Fecioara, cea cu pielea căpruioasă caldă şi părul creţ. Ea 
părea pe jumătate adormită. The muritorii, totuşi, au zâmbit. Unii păreau aproape de lacrimi de 


bucurie. Alţii doar se uitau cu gura căscată. Zâmbetele erau cele de reverență. 


zeilor. 


Ducele a vorbit, începând ca întotdeauna prin a citi o scrisoare trimisă din capitală. Mă îndoiam 


că a scris-o regele Jalara sau regina Ileana. Erau prea ocupați să fie ameninţări absolute. 


Fecioara era la fel de nemişcată ca şi cu o dimineaţă înainte, în timp ce Keal era înmormântat. 
Coloana vertebrală dreaptă, privind drept înainte şi mâinile strânse la talie. Acest lucru s-a schimbat 
odată ce unul dintre ispravnicii ducelui i-a anunţat pe cei prezenţi şi i-a chemat să facă un pas înainte 
pentru a vorbi. Aînceput cu ea mişcându-şi mâinile, mişcându-şi stânga deasupra dreapta şi apoi înapoi 
la dreapta deasupra stângi. Sprâncenele mi s-au încruntat în timp ce o priveam. în timp ce oamenii au 
început tradiţia săptămânală de a săruta fundul, ea a trecut de la un picior la altul în timp ce stătea pe 
loc. Ea s-a agitat în timpul acestor şedinţe uneori, dar de obicei chiar la început, iar apoi părea 
întotdeauna să se calmeze. Era incomod? Nerăbdător? Sau erau efectele persistente ale a ceea ce se 
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întâmplase cu Keal? în mod clar, îi plăcuse bărbatul suficient de mult încât să-l onoreze asistând la 


înmormântare. 


Vikter se aplecă în spatele ei, şoptind ceva. Fecioara dădu din cap, apoi liniştit. Am aruncat o 
privire spre mulţime, văzând că mulţi nu acordau atenţie la ceea ce oamenii le spuneau ducelui şi 
ducesei. în schimb, ei erau la fel de concentrați asupra ei ca şi mine. Asta era sursa ei de disconfort? 
Dar de ce ar fi mai deranjat 


pentru ea astăzi decât oricând înainte? Privirea mea s-a îndreptat spre tavan şi pe omonim. 


Penellaphe. Nu ştiam pe nimeni altcineva care poartă numele zeilor. Nimeni din Atlantia nu ar îndrăzni 
să facă asta. 


Părinţii ei au făcut-o şi eram sigur că numirea ei a fost încă un act intenţionat iniţiat de Coroana 


Sângelui... 


— îţi faci naibii cu ducesa? Vocea joasă, nazală a locotenentului Smyth se auzi din spatele 


meu. 


Am zâmbit la întrebarea lui, ţinându-mi privirea pe estradă. Pe Fecioara. „Nu de care să fiu 
conştient.” 


Se auzi o tăcere şi am ştiut că refuzul meu de a mă îndrepta către el îl făcuse pe locotenent să 


izbucnească de furie liniştită. 


Smyth sa mutat să stea lângă mine. „Atunci cum naiba ai fost nominalizat să-l înlocuieşti pe 


Keal?” 

— Va trebui să-l întrebi pe Comandant asta, i-am răspuns. 

— Am făcut-o, se răsti el. „Tot ce ar spune el a fost că eşti cel mai bine calificat.” 

„Ei bine, iată. Ai răspunsul tău.” 

„Este o grămadă de prostii. Ai fost aici doar de câteva luni. Acolo sunt mulţi care sunt mai 
calificaţi.” 


M-am uitat la el atunci. „Ca si tine?” 


Obrajii lui roşii s-au adâncit în culoare. El nu a răspuns. Nu a fost nevoie, eu a zâmbit, 
întorcându-mi atenţia asupra estradă. Pentru ea. Fecioara începea din nou să se frământe. 
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Smyth s-a aplecat suficient de aproape încât umărul lui să-l atingă pe al meu. Nu voiam altceva 
decât să mă întorc şi să-i rup gâtul. Nu moralitatea m-a oprit, deşi asta ar fi trebuit să fie motivul. 
Uciderea oamenilor pentru că erau enervante probabil nu a fost considerat un motiv suficient de bun. A 
trăit doar pentru că uciderea lui în faţa a sute de oameni ar provoca un pic de dramă inutilă. 


— Ceva în asta nu este în regulă, uieră Smyth. „Şi voi ajunge până la capăt.” 


„Mult noroc cu asta”, am murmurat. 


A blestemat pe sub răsuflare şi s-a întors de la mine, îmbufnându-se în timp ce se mişca de-a 
lungul marginii nişului. L-am urmărit, gândindu-mă că sunt şanse mari să moară. 


Oh bine. 


Mi-am întors atenţia asupra Fecioarei. Un om a vorbit despre cât de mare a fost conducerea 


ducelui şi ducesei. 


Şi-a întors uşor capul spre locul în care stăteam eu şi, deşi nu am putut văd ochii ei, ştiam că 
privirile noastre sunt blocate. Cefata mi-a furnicat cand ma lovit cel mai ciudat sentiment. l-am simţit 
privirea smulgând straturile a ceea ce eram. Muşchii s-au încordat pe tot corpul meu. Au trecut câteva 
clipe, apoi capul i s-a înclinat. Pe măsură ce un cuplu se apropia de estradă, senzaţia inexplicabilă şi 
incontestabil proastă a trecut încet. M-am uitat la muritori. Am crezut că stewardul îi prezentase drept 


Tulises. 


Am continuat să o studiez pe Fecioara în timp ce cuplul vorbea. Ea mă găsise în mul imea, iar 


asta era intrigant. 


Pentru că l-am minţit pe Duke Teerman despre multe lucruri în timpul nostru întâlnire, inclusiv 


ce ar presupune relaţiile mele cu ea. 


Mi-am propus să mă apropii cât mai mult de ea. A câştiga încrederea ei a fost la fel de necesar 


ca şi a o primi pe a lor. Aş folosi orice tactică. Prietenie? A 
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confident? Mai mult? Un zâmbet slab mi-a tras buzele. În ciuda a ceea ce îi spusesem lui Kieran în 
noaptea de la Perla Roşie, nu aveam niciun plan real să o seduc pe Fecioara - sau vreun interes - dar 
asta era înainte de a o întâlni. Gustându-i buzele. O simt sub mine. Seducţia cu siguranţă nu era în 


afara mesei. 


„Este primul tău fiu?” întrebă Ducele, trăgându-mă din gândurile mele. A vorbit cu cuplul de la 
poalele estradei. Femeia ţinea un mănunchi mic la piept - un prunc. 


Domnul Tulis înghiţi în sec. „Nu, Excelenţă, nu este. Este al treilea fiu al nostru.” 


La dracu. 


S-a format o imagine a bebeluşului din imobil. Ducesa a avut reacţia absolut inversă, bătând 
din palme veselă. „Atunci Tobias este o adevărată binecuvântare, unul care va primi onoarea de a sluji 


zeilor.” 


„De aceea suntem aici, Excelenţă.” Domnul Tulis şi-a strecurat braţul din jurul soţiei. „Primul 
nostru fiu - dragul nostru Jamie - el... a murit în urmă cu nu mai mult de trei luni.” Şi-a dres glasul de 
emoție. „A fost o boală a sângelui, ne-au spus Vindecătorii. A apărut foarte repede, vezi. într-o zi, a fost 
bine, a urmărit şi a intrat în tot felul de necazuri. Şi apoi, a doua zi dimineaţă, nu s-a trezit. A zăbovit 
câteva zile, dar ne-a părăsit.” 


Boală de sânge? Mânia mereu prezentă a fiert adânc. Singura boală a fost înălţatul care pradă 
muritorii noaptea în timp ce aceştia dormeau. Era probabil ceea ce îi luase pe părinţii lui Jole Crain. Era 
ceea ce îl transformase pe acel copil. Nici tinerii, nici bătrânii nu au înţeles că ceea ce i-a vizitat 


noaptea nu era o fantomă sau un vis. 


„îmi pare incredibil de rău să aud asta”, a spus ducesa în timp ce se aşeza pe spate pe scaun, 


cu trăsăturile ei delicate fixate în simpatie. — Şi cum rămâne cu al doilea fiu? 


„L-am pierdut din cauza aceleiaşi boli care l-a luat pe Jamie”, a răspuns mama. „Nu mai mult 


de un an în viaţa lui.” 


La dracu. 


„Este cu adevărat o tragedie”, a spus ducesa. „Sper să găseşti alinare ştiinţa că dragul tău 
Jamie este alături de zei, împreună cu cel de-al doilea tău născut.” 
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„Da,” a spus doamna Tulis. „Este ceea ce ne-a ajutat să trecem prin pierderea lui. Venim astăzi 


să sperăm, să întrebăm...” 


Oh, la naiba. 


Ştiam asta înainte ca ei să vorbească. Ştiam ce erau pe cale să ceară. 


„Am venit astăzi aici ca să cerem ca fiul nostru să nu fie luat în considerare pentru Rit când va 
ajunge la majoritate”, a spus domnul Tulis, iar Sala Mare a izbucnit un răsuflat. Umerii i s-au încordat, 
dar a apăsat mai departe. „Ştiu că este mult să ceri de la tine şi de la zei. El este al treilea fiu al nostru, 
dar i-am pierdut pe primii doi, iar soţia mea, oricât de mult îşi doreşte mai multe bebeluşi, Vindecătorii 


au spus că nu ar trebui să aibă mai multe. El este singurul nostru copil rămas. El va fi ultimul nostru.” 


„Dar el este încă al treilea fiu al tău”, a răspuns Duke Teerman. „Dacă primul tău a prosperat 


sau nu, nu schimbă faptul că al doilea tău fiu şi acum al treilea tău sunt sortiţi să slujească zeilor.” 


„Dar nu avem alt copil, Excelenţă.” Vocea doamnei Tulis tremura în timp ce pieptul ei se ridica. 


„Dacă ar fi să rămân însărcinată, aş putea muri. Noi 


— înţeleg asta, îl întrerupse Duke Teerman. „Şi tu chiar înţelegi că, deşi ni s-au dat o mare 


putere şi autoritate de la zei, problema Ritului nu este ceva ce putem schimba.” 


„Dar poţi vorbi cu zeii.” Domnul Tulis s-a apropiat, dar s-a oprit când mai multe gărzi regale s- 


au deplasat înainte. 


Acesta a fost... 


A fost al naibii de sfâşietor. 


„Poţi vorbi cu zeii în numele nostru. Nu ai putut?” Vocea domnului Tulis se aspru. „Suntem 


oameni buni.” 


Desigur, au fost. 


Pur şi simplu nu a contat pentru înălţat. Aveau nevoie de acel pachet mic ţinut în braţele 


mamei pentru a se hrăni. 
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„Vă rog.” Doamna Tulis a strigat deschis, cu obrajii plini de lacrimi. „Te rugăm să încerci 
măcar. Ştim că zeii sunt milostivi. Ne-am rugat lui Aios şi Nyktos în fiecare dimineaţă şi în fiecare seară 


pentru acest dar. Tot ce cerem este că... 


„Ceea ce ceri nu poate fi acordat. Tobias este al treilea fiu al tău, iar aceasta este ordinea 
naturală a lucrurilor”, a întrerupt Ducesa, trăgând un suspine rupt din partea mamei care mi-a tăiat 
pieptul. „Ştiu că este greu şi acum doare, dar fiul tău este un dar pentru zei, nu un dar de la ei. De 
aceea nu le-am cere niciodată asta.” 


Nu era nimic firesc în asta şi, în timp ce m-am uitat peste mulţime, am văzut că nu eram 
singurul care se gândea la asta. Mulţi dintre spectatori au rămas șocați, incapabili să creadă că Tulişii 


ar îndrăzni să facă o asemenea cerere. Dar 


alţii priveau groaza desfăşurându-se, feţele lor pline de simpatie şi abia strânseră de furie, în timp ce 
se uitau la estradă — la înălţat şi la Fecioara. Mâna mi s- a strâns într-un pumn când am împins stâlpul. 


Vikter a păşit mai aproape de ea, simțind probabil mânia copleșitoare. 


lar ea — Fecioara — părea inconfortabil. Degetele i se răsuceau neîncetat, iar pieptul i se mişca 


rapid. Părea de parcă era pe punctul de a fugi... 


Sau pas înainte. 


„Vă rog. Te implor. Te implor, a implorat domnul Tulis, lăsându-seîn genunchi. 


Acesta a fost... zei, acesta a fost unul dintre cele mai rele lucruri la care am asistat vreodată şi 


am văzut nişte rahat. Am făcut o parte din asta. Dar să văd un tată şi o mamă cerşind şansa de a-şi 


păstra copilul a fost cu totul altceva. 


întorcându-mă de la coşmar, m-am strecurat printre mulţimea din alcov şi m- am îndreptat 
spre ieşire. A trebuit pentru că eram pe punctul de a face ceva extrem de iresponsabil şi nesăbuit. 


Ca şi cum l-ai măcelări pe înălţat chiar atunci şi acolo. 


Dar era ceva ce puteam face. Scopul m-a umplut când am părăsit Sala Mare. Ceva care nu 
avea nicio legătură cu fratele meu. M-am putut asigura că familia Tulis rămâne întreagă şi împreună şi 


că Tobias nu a devenit încă o victimă a Ascendenţilor. 


OrpannfPDE mm 
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FEACICA A DEZVOLIT * 


După ce mi-au arătat noile mele locuinţe din aripa servitorilor a castelului, la un etaj mai jos de cea a 
Fecioarei, eu şi comandantul Jansen am traversat marele foaier. Potrivit lui, mai aveam o cameră la 


cămin, dar gărzile personale ale Fecioarei aveau tendinţa să rămână în castel. A fost bine pentru mine. 


— Ca să ştii, spuse Jansen, cu vocea joasă, ducele a fost de acord să te facă unul dintre 
gardienii Fecioarei, dar încă ezita. El va avea alţii să te privească.” 


Am dat din cap când am trecut pe lângă statuile de calcar ale zeiţei Penellaphe şi ale zeului 
Rhain. Nu am fost surprins să aud asta şi nici nu a făcut nimic pentru a împiedica creşterea satisfacţiei 
de a obţine în sfârşit ceea ce îmi doream. Sau cel puţin fiind pe cale de a face asta. „îmi imaginez că 


Smyth va fi unul dintre cei care îmi urmăresc obsesiv mişcările.” 


„Ai avea dreptate.” 


Am fost tăcut în timp ce treceam prin arcadă, unde servitorii îmbrăcaţi în rochii maro şi tunici 
cu bonete albe atârnau o ghirlandă de iederă. O femeie cu părul negru s-a oprit, cu mâinile încurcate în 
verdeață, în timp ce mi-a surprins privirea şi a zâmbit, lăsându- mă să mă întreb în timp ce mergeam 
mai departe dacă o cunoşteam - dacă era unul dintre acei oameni fără nume şi fără chip cu care 
petrecusem timp. 


Am dat asta deoparte. „Devine o problemă.” 


„Ştiu.” 


M-am uitat la Jansen în timp ce mai mulţi membri ai castelului treceau în grabă din toate 
părţile, purtând coşuri cu lenjerie proaspătă şi sticlă murdară. „Probabil va trebui să se ocupe de el la 
un moment dat.” 


— Bănuit, răspunse Comandantul, fără să se obosească să se certe aşa cum făcuse 


noaptea la Perla Roşie. Ştia că Smyth nu era un om bun. 


Sala de banchet era mai puţin aglomerată. Doar o femeie mai în vârstă, cu părul cărunt 
ondulat în jurul marginilor şapei, a aranjat trandafiri înfloriţi de noapte într-o vază de aur pe masa 
lungă. — Ai verificat ce am întrebat? 
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El a dat din cap. „Le vom scoate înainte de Rit”, m-a asigurat Jansen. „Mutaţi-i la New Haven. 


Ei pot decide ce vor să facă de acolo.” 


„Mulţumesc.” Mi-am permis să simt un pic de uşurare ştiind asta ceea ce a mai rămas din 


familia Tulis avea să rămână împreună. 


„Nu este nevoie să-mi mulţumeşti”, a răspuns el cu răbdare, trăgându-şi mâna peste bărbie. 


El a greşit. Stabilirea evadării soţilor Tulise din oraş a venit cu un mare risc, dar am înţeles de 
ce nu dorea recunoştinţa nimănui pentru că făcuse ceea ce părea cea mai strictă expresie a decenţei 


comune. 


„Gata?” a întrebat Jansen când am dat peste unul dintre numeroasele spaţii de întâlnire de la 


etajul principal. 


— Am fost gata, prietene. 


A apărut un rânjet rapid, ceva rar de la schimbare, apoi a deschis uşa. Nefiind niciodată în 
acest spaţiu până acum, m-am uitat rapid peste pereţii de marmură, goi, cu excepţia balustradelor 
negre pentru scaune şi a emblemei regale pictate în alb şi auriu, în spatele unde Ducele stătea la un 
birou negru strălucitor şi lucios. Ducesa stătea pe un scaun crem lângă el, iar în faţa lor se aflau trei 
rânduri de bănci de calcar. 


Atât eu, cât şi Jansen ne-am oprit la intrare şi ne-am înclinat. 


Ducesa a zâmbit. „Te rog, ridică-te.” 


Conştient de privirea ei, m-am îndreptat. „Arăţi minunat astăzi, Excelenţă.” am spus, minciuna 
alunecând lin de pe buze. Desigur, ducesa era drăguță, dar abia era adânc în piele. 


„Eşti mult prea amabil”, a răspuns ea, ridicându-se în timp ce ne înaintam. Şi-a strâns mâinile 
la talie într-un mod care a făcut ca sânii ei să se încordeze de satinul strâns al corsetului. Pe jumătate 


mă aşteptam ca unul dintre nasturi de perle să se desprindă şi să ne scoată unul dintre ochi. 


Soţul ei a zâmbit liber. „Ceilalţi ni se vor alătura foarte mult pe scurt. V-ar păsa vreunul dintre 


voi ceva de băut? 
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— Mulţumesc, dar nu va fi necesar, răspunse Jansen, trecând să stea lângă ducesa. Am 
urmărit. Aproape că s-a înecat în gardenie pentru că aproape că nu puteam detecta mirosul dulce şi 
învechit al înălţatului. — Fecioara a fost informată? 


Ducele se lăsă pe spate în scaun. „Va fi în câteva clipe.” 


Atenţia mea s-a ascuţit asupra lui. Ochii lui era o sclipire ciudată, nerăbdătoare, care erau ca 
nişte cioburi de obsidian în timp ce privea uşa. El mi-a dat impresia clară că punea la cale ceva în timp 
ce ducesa vorbea cu Jansen despre următorul grup de gardieni care avea să părăsească antrenamentul 
în curând. Ducele nu a fost atent la conversaţie, ci şi-a întors privirea spre hârtiile de pe birou. Apoi, din 


nou, s-a bănuit că avea puţin interes să conducă castelul sau oraşul. 


Paşii care se apropie din afara camerei mi-au atras atenţia, dar nu am dat niciun semn, în timp 
ce o explozie plină de anticipare a băzâit prin mine. Habar n-aveam cum va lua Fecioara asta. 


Uşa s-a deschis, iar ea a intrat. Imediat, paşii ei s-au clătinat. Deşi cea mai mare parte a feţei ei 
era ascunsă, şocul era evident în deschiderea buzelor. 


Tawny Lyon, înaltă şi flexibilă Lady in Wait, adesea văzută cu ea, a intrat Următorul. S-a oprit 
complet în momentul în care privirea ei cu ochi întunecaţi a aterizat asupra mea. Surpriza a pâlpâit pe 
trăsăturile ei maro bogate, în timp ce capul ei s-a smucit pe spate, făcând să tresară buclele aurii şi 
maro. Tawny se uită repede la Maiden, cu colţurile buzelor înclinându-se uşor în sus. 


Fecioara încă nu mersese mai departe. Pieptul ei sub alb Vesmintele se ridicară brusc, iar 
mâna ei dreaptă zvâcni, deschizându-se şi închizându-se în mod repetat lângă ea, acolo unde fusese 
învelit pumnalul în noaptea în care venise la Perla Roşie. 


O purta ea acum? 


Căldura mi-a lovit sângele în timp ce privirea mea s-a mutat spre jumătatea de jos fără formă a 


ei halate. Pulsul rapid al excitării era extrem de problematic. 


„Te rog”, a spus Ducele. — închide uşa, Vikter. A aşteptat ca gardianul să-şi îndeplinească 
cererea. „Mulţumesc.” Teerman cobori hârtia în timp ce atenţia i se îndreptă spre Fecioara. Acea 
strălucire ciudată şi nerăbdătoare i-a revenit în ochi când el îi făcu semn înainte. „Te rog stai, 


Penellaphe.” 


Penellaphe. 
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Capul meu a dat o uşoară smucitură. Evident, îi ştiam numele, dar niciodată a auzit pe cineva 
vorbind. Am repetat-o în tăcere, preferând-o pe Fecioara. Imediat, am recunoscut că era o preferinţă 


irelevantă. 


Fecioara ieşi în faţă cu o prudenţă care nu fusese prezentă în timp ce se afla la Perla Roşie. Nu 
se mai uită în direcţia mea, s-a aşezat pe marginea băncii din mijloc, cu poziţia imposibil de rigidă, în 
timp ce îşi punea mâinile încrucişate în poală. Doamna în aşteptare s-a situat în spatele Fecioarei. 
Vikter, însă, s-a mutat în dreapta Fecioarei, aproape ca şi cum ar fi încercat să se pună între ea şi mine. 


— Sper că te simţi bine, Penellaphe? vorbi ducesa în timp ce se întorcea pe scaunul de 
lângă birou. 


Fecioara dădu din cap. 


„Sunt u urat să aud asta. Eram îngrijorat că merg la Consiliul Local atât de curând după atacul 
tău ar fi prea mult, a continuat ducesa, părând surprinzător de autentic. 


Răspunsul Fecioarei a fost minim, o uşoară înclinare a capului. 


„Ceea ce sa întâmplat în grădină este motivul pentru care suntem cu toţii aici”, a intervenit 
Duke Teerman şi, deşi părea imposibil, postura Fecioarei a devenit şi mai rigidă. „Odată cu moartea 


lui...” | se încruntă sprânceana. „Care era numele lui?” a 


întrebat-o pe soţia sa, ale cărei sprâncene s-au ciupit de confuzie. „Paznicul?” 


Era al naibii de serios? 


— Rylan Keal, Altceva, răspunse Vikter categoric. 


Ducele pocni din degete. „Ah, da. Ryan, spuse el. 


Fecioara a reac ionat atunci. Mă îndoiam că ar fi observat altcineva pentru că nimeni nu o 


privea la fel de atent ca mine în acest moment. Mâinile ei strânseră în pumni - strânşi care îi albiu 


degetele mâinilor. 


„Odată cu moartea lui Ryan, ai o garda jos. Din nou, a adăugat Ducele, zâmbind. „Doi paznici 
au pierdut într-un an. Sper că acest lucru nu devine un obicei.” 


Ei bine, ar fi dezamăgit pentru că probabil ar fi. 
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„Oricum, odată cu Ritul care se apropie şi pe măsură ce te apropii de înălţarea ta, nu se poate 
aştepta ca Vikter să fie singurul care te supraveghează atent”, a spus Ducele. „Trebuie să-l înlocuim pe 
Ryan.” 


Un muşchi de la curba maxilarului ei s-a flectat. 


„Ceea ce, după cum sunt sigur că îţi dai seama acum, explică de ce comandantul Jansen şi 
gardianul Flynn sunt aici.” 


Fecioara nu dădu nici măcar semn că l-ar fi auzit. 


„Paznicul Flynn va lua locul lui Ryan, cu efect imediat”, ducele a anun at. „Sunt sigur că este 


surprinzător, deoarece este nou în oraşul nostru şi destul de tânăr pentru un membru al Gărzii Regale.” 


Colţurile buzelor mi s-au zvâcnit. 


„Există mai mulţi Rise Guards care urmează să fie promovați şi să-l aduci pe Hawke nu este 
deloc uşoară pentru ei.” Ducele se lăsă pe spate, încrucişând un picior peste celălalt. „Dar 
comandantul ne-a asigurat că Hawke este mai potrivit pentru această sarcină.” 


„Paznicul Flynn poate fi nou în oraş, dar asta nu este o slăbiciune. El este capabil să privească 
posibilele ameninţări cu ochi proaspeţi”, a vorbit atunci Jansen, mai ales în beneficiul lui Vikter, am 
ghicit. „Orice număr de paznici ar fi trecut cu vederea potenţialul unei breşe în Grădinile Reginei. Nu 
din cauza lipsei de pricepere... 


Aş fi putut jura că l-am auzit pe Duke Teerman murmurând: „Discutabil”. 


„Dar pentru că există un fals sentiment de securitate şi de mulţumire, care adesea vine odată 
cu starea într-un oraş pentru prea mult timp”, a continuat Jansen. „Hawke nu are o asemenea 


familiaritate.” 


Sprânceana mi s-a ridicat la felul în care mi s-a adresat Jansen, folosind prenumele meu. 


Stabilirea unui ton. Inteligent. 


„De asemenea, are experiență recentă cu pericolele din afara Rise”, a adăugat ducesa, 
„înălțarea voastră este puțin mai puțin de un an de acum înainte, dar chiar dacă sunteți convocat mai 
devreme decât se aştepta sau în momentul înălțării voastre, a avea pe cineva cu acest tip de 


experienţă este de nepreţuit. Nu va trebui să ne retragem de la vânătorii noştri pentru a ne asigura că 


Machine Translated by Google 


călătoria dumneavoastră în capitală este cât mai sigură posibil”, a spus ea, făcând referire la cei a 
căror sarcină era să escorteze călătorii din oraş în oraş. „Descentrii şi Cel întunecat nu sunt singurele 


lucruri de care să te temi acolo, după cum ştii.” 


Ea avea dreptate. 


Totuşi, nu credeam că Fecioara şi-a dat seama cine era adevăratul pericol în asta camera sau 


in oras si nu numai. 


„Posibilitatea ca tu să fii convocat în capitală în mod neaşteptat a jucat un rol în decizia mea”, 
a explicat Jansen. „Planificăm călătorii în afara Rise cu cel puţin şase luni înainte şi ar putea exista 
şansa ca atunci când şi dacă Regina vă solicită prezenţa în capitală, să fim nevoiţi să aşteptăm 
întoarcerea Vânătorilor. Cu Hawke fiind repartizat la tine, am putea, în cea mai mare parte, să evităm 


această situaţie.” 


Capul Fecioarei s-a mutat apoi în locul în care stăteam eu. Mi-a înţepat ceafa. Mâinile ei strânse 


se relaxară, degetele îndreptându-se. Mi-am înclinat capul, urmărind ritmul respirației ei accelerat. 


„în calitate de membru al Gărzii Regale personale a Fecioarei, este posibil să apară o situaţie în 
care o vei vedea dezvelită.” Ducesa a vorbit, dar tonul ei mi-a făcut o pauză. Vocea ei era întotdeauna 
blândă, dar acum exista simpatie acolo. „Poate distrage atenţia să vezi faţa cuiva pentru prima dată, în 
special un ales, şi asta ar putea interfera cu capacitatea ta de a o proteja. De aceea zeii permit această 


breşă.” 


Atenţia mi-a zburat înapoi spre Fecioara, iar inima mea a blestemat. La dracu, aveam să o văd 


fără voal şi fără mască. 


„Comandante Jansen, dacă vrei să ieşi, te rog”, a întrebat Ducele. 


Jansen încuviinţă din cap, ascultând rapid cererii. Privirea nerăbdătoare din ochii ducelui era 
acum în zâmbetul lui şi m-a surprins ce spusese cu o zi înainte. Cât de încrezător fusese când a spus că 
nu-i face griji că am vreun fel de interes pentru 


Maiden. 


— Eşti pe cale să dai mărturie la ceea ce doar câţiva aleşi au văzut, spuse Ducele, 


privindu-i asupra ei. „O Fecioara dezvelita.” 
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Mâinile Fecioarei îi tremurau în poală. 


„Penellaphe, te rog să te dezvălui”, a cerut Ducele, iar zâmbetul lui nenorocit a sunat clopotele 


de avertizare. 


Ceva era întrerupt. 


Ea nu s-a mişcat câteva secunde. Nimeni nu a făcut-o. Privirea mea a zburat spre tovarăşul ei. 
Tawny închisese ochii şi, când s-au redeschis, le-am văzut o strălucire slabă. Am aruncat o privire spre 
Vikter. Părea stoic în timp ce se uita la ea. 


Fecioara încă nu se mişcase. 


„Penellaphe”, a avertizat Ducele, iar mâinile mi-au strâns pumnii. „Nu avem toată ziua.” 


— Dă-i o clipă, Dorian. Ducesa se răsuci spre el.” tii de ce ezită. Avem timp.” 


Ce naiba se întâmpla aici? 


Jumătatea inferioară a feţei ei a devenit roz, dar acea bărbie a ei uşor ascuţită s-a ridicat, 
ieşind în afară stoic. S-a ridicat în acelaşi timp cu Tawny. Insoţitoarea ei întinse mâna după lanţuri şi 


agrafe, dar Fecioara ajunse prima la ele. 


Pielea mea a început să se răcească când am privit-o smulgând lanţurile, mişcările ei rapide şi 


sacadate. Materialul s-a slăbit, apoi a alunecat. Tawny o prinse, desprinzând vălul. 


Apoi toată partea dreaptă a feţei ei mi-a fost dezvăluită. 


Avea formă ovală, pomeţii înalţi şi definiţi, singura sprânceană îndrăzneață şi arcuită natural. 
Era acel păr roşu pe care îl văzusem la Perla Roşie, înfăşurat într-un fel de nod împletit complicat, care 
părea că a durat mult prea mult pentru a fi creat. Cu vălul plecat şi în bine luminat 


camera, firele străluceau cu o nuanţă profundă devin roşu. Profilul ei era puternic. 


Frumoasa. 


O parte a buzelor ei se ridică în timp ce se uita la Duce. Doar puţin, un zâmbet slab, dar 


stomacul mi s-a încleştat. 
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Tawny s-a întors la locul ei, ţinând vălul în timp ce Fecioara se îndrepta spre mine. 


Complet. 


Şi am văzut. 


Toată gura ei plină. Bărbia încăpăţânată şi curba ascuţită a maxilarului ei. Nasul ei a căzut în 
punte, iar vârful era uşor întors în sus. Ambele sprâncene purtau acel arc natural, încadrând ochii verzi 


limpezi. 


Acolo s-au încheiat asemănările dintre cele două părţi ale feţei ei. 


A existat o vânătaie persistentă de la Jericho, una despre care mă îndoiam că era vizibilă 
pentru oricine altcineva, dar era şi o dungă de carne zimţată, un roz puţin mai palid decât pielea ei. 
Aînceput sub linia părului ei şi i-a tăiat tâmplă, apropiindu-se al naibii de ochiul stâng, apoi s-a terminat 
în partea laterală a nasului. O gusă mai scurtă, vindecată de mult, i-a tăiat partea stângă a frunţii şi a 


sprâncenei, chiar prin acel arc. Din nou, atât de aproape de acel ochi de smarald. 


Doamne, a fost al naibii de norocoasă să aibă ambii ochi. Dar durerea rănile care au lăsat acele 
cicatrici probabil cauzate... Trebuie să fi fost insuportabil. Mai ales acelea. Pentru că ştiam ce a cauzat 
aceste cicatrici. The Craven. Simţisem acele gheare înfipându-mi în corp de mai multe ori decât 
puteam număra, dar singura diferenţă era că carnea mea aproape întotdeauna se vindeca. Un muritor 
nu ar face-o. Dar la naiba. Forţa interioară pe care trebuie să o aibă pentru a supravieţui unui astfel de 
atac era de neconceput. 


Fecioara avea putere. Un fel de rezistenţă interioară pe care mulţi nu l-au făcut avea. Ea a fost, 
de asemenea,... la naiba. Era frumoasă. 


Şi acele două lucruri s-au simţit ca o problemă. Una mare. 


Roz s-a strecurat pe obrajii ei în timp ce continuam să mă uit la ea. Buza de jos i-a tremurat 
înainte de a le apăsa pe amândouă. Ochii ni s-au blocat. Privirea ei era neclintită şi nu se putea ignora 
disconfortul ei evident. Nu am înţeles. Era drăguță, iar acele cicatrici nu au diminuat asta. La naiba, au 


adăugat trăsăturile ei, dar... 


Dar ea a trăit în lumea înălţaţilor. 


Unul în care frumuseţea fără cusur era râvnită şi adorată. O lume în care unii ar vedea doar 
acele defecte, dar nu toate. Nici măcar fiecare înălţat 
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n-ar vedea nimic în afară de acele cicatrici. Dar cei care au făcut... 


Deodată, am înţeles de ce Ducele spusese ce a făcut despre interesul meu pentru Fecioara. Mi- 
am dat seama acea nerăbdare urâtă în privirea şi zâmbetul lui, pentru că şi el a văzut cât de 
inconfortabilă era. Toţi cei din camera blestemată au făcut-o. Dar s -a delectat cu asta. 


„Este cu adevărat unică”, a spus Duke Teerman plăcut. „Nu-i aşa?Jumatate de chipul ei este o 


capodoperă, continuă el, trăgând un tremur din ea. „Cealaltă jumătate de coşmar.” 


Pentru o clipă, nu am mai văzut-o, deşi nu-mi luasem ochii de la ea. Tot ce am văzut în mintea 
mea a fost pe Duce şi pumnul meu lovindu-i în mod repetat faţa. M-am văzut smulgând acea limbă şi 
apoi împingând-o în gât, aşa că s-a înecat. Comentariul lui a fost inutil. Ducele era al naibii de inutil. 


— Cicatricile nu sunt un coşmar, spuse ducesa. „Sunt... sunt doar o amintire proastă.” 


Nu erau un coşmar sau o amintire proastă. Erau dovada a ceea ce supravieţuise. Insigne de 


putere. Nu era nimicîn neregulă cu ei sau cu ea. 


Am făcut un pas înainte, absolut terminat cu aceste comentarii. „Ambele jumătăţi sunt la fel de 
frumoase ca întregul.” 


Buzele Fecioarei s-au întredeschis într-o inspiraţie ascuţită în timp ce mă privea punând mâna 
pe mânerul săbiei mele. M-am înclinat, cu privirea încă ţinând-o pe a ei, în timp ce recitam 
angajamentul dat de Gărzile Regale pe care Jansen mă instruise să-l rostesc mai devreme - jurământul 
pe care îl ştiam deja pentru că făcea parte din cele rostite de regele şi regina Atlantiei supuşilor lor. 


„Cu sabia şi cu viaţa mea, jur să te ţin în siguranţă, Penellaphe.” Rostirea numelui ei a făcut ca 
acea înţepătură de la ceafa mea să se întoarcă şi să se răspândească pe umeri şi pe coloana 
vertebrală. în fundul minţii mele, ştiam că nu ar fi trebuit să spun asta, dar era important ca ea să ştie 
că cineva a văzut-o în acest moment în care Ducele a căutat să o umilească. Nu avea nicio legătură cu 
planurile mele şi poate puţin cu faptul că ştiam exact cum e să fiu dezbrăcat de tot ceea ce te face să 
fii cine eşti, devenind nu cineva, ci ceva . Şi poate că a avut de-a face şi cu dorinţa ca ea să ştie că am 
găsit-o cu totul rafinată, deoarece tonul meu s-a adâncit şi l-am auzit în vocea mea. „Din acest 


moment până în ultimul moment, sunt al tău.” 
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Nu a existat nicio relaxare în tranziţia de la Rise Guard la una care o păzeşte pe Maiden. Noul meu rol a 


început imediat, când Vikter şi cu mine i-am însoţit pe Penellaphe şi Tawny la... 

De fapt, chiar nu ştiam. 

Noi patru ieşisem din cameră şi în prezent ne făceam drum prin sala de mese. 

Oprându-mă, i-am înfruntat. Fecioara şi Doamna se opriră. Privirea lui Vikter se îngustă. Ochii 
tovarăşului ei erau mari şi avea ambele buze supte între dinţi, părând ca şi cum ar fi fost prinsă făcând 
ceva ce nu ar trebui. Fecioara a fost din nou acoperită, ascunsă din nou. 

„Unde ai vrea sa mergi?” Am întrebat. 

Fecioara nu spuse nimic în timp ce ochii lui Vikter se tăiau şi mai mult. Tăcerea ei mi-a amintit 


de când intrase pentru prima oară în Perla Roşie, când am crezut-o incapabilă să vorbească peste o 
şoaptă. Dar acum ştiam mai bine. Putea să vorbească destul de clar şi tăios. 


Când ea a vrut. 
Secundele au trecut într-o tăcere din ce în ce mai tensionată şi m-am simţit că tot ce se 


prăbuşise în acea cameră ne urmase până aici. Am vrut ca ea să răspundă, să-mi vorbească, dar era 
clar că încă era tulburată. 


Am aruncat o privire spre Tawny. 


Buzele i-au ieşit printre dinţi. — Camerele ei... Ea făcu o pauză. „Domnul. Flynn.” 

O parte a buzelor mi s-a ridicat. „Hawke este bine.” 

Un zâmbet apăru în timp ce se uită la Fecioara. „Am dori să Întoarce-teîn camerele ei, Hawke. 

„Este în regulă cu tine?” am întrebat-o pe Fecioara. 

Ea dădu repede din cap şi apoi trecu grăbit, lăsând în urmă o urmă slabă din parfumul ei 
proaspăt şi dulce. Tawny mergea mult mai lini tit, zâmbetul ei u urându-se într-un rânjet. Vikter a fost 


singurul care nu părea să poată trece pe lângă mine fără să ia contact. Umărul lui l-a lovit pe al meu. 
Am scăpat de râs când am căzut în pas în spatele lor. 
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Am intrat în foaier şi, imediat, am văzut cum era a fi în prezen a Fecioarei. Două femei făceau 
praf statuile, vorbind între ele. La sosirea noastră, amândoi s-au oprit, ochii li s-au mărit şi vorbăria 
încetând. Una a scăpat praful de pene. Privirile lor au urmat în timp ce ne-am îndreptat spre scara 
principală care ducea la etajele de deasupra. Slugile pe lângă care am trecut pe trepte au făcut la fel, 
cu toţii uitându-se la Fecioara, fără să- 


a ochii de la ea până când nu a mai fost la vedere. Era ca şi 
cum ar avea o putere specială care îngheţa oamenii la vederea ei. 


Sprâncenele mele s-au strâns. Deşi eram obişnuit să atrag un anumit nivel de atenţie de la 
femei şi bărbaţi, tineri şi bătrâni, acest lucru a fost diferit. Îi ştiam pe cei care se uitau la mine, cei care 
nu aveau idee cine sunt, încă mă vedeau ca pe o persoană. De obicei, cineva cu care voiau să piardă 
câteva ore. Dar când s-au uitat la Fecioara, ei au văzut în mod clar doar ceea ce era ea - Fecioara - şi 
ceea ce ea a simbolizat pentru ei - cea aleasă de zei. 


La fel ca atunci când Regele şi Regina m-au pus în cuşcă şi înlănţuit, înălţaţii nu văzuseră decât 
ceea ce eram - Prinţul unui regat pe care doreau să fie distrus - şi ceea ce le simbolizam - vasul care 


transporta sângele de care aveau nevoie pentru a supravieţui şi a se înmulţi. 


l-am privit mâinile. Erau strânşi în faţa ei, dar pun pariu că era răsucindu-le aşa cum făcuse ea 
în Sala Mare. Era conştientă de ceea ce invoca prezenţa ei. 


Dar era ea conştientă că nu au văzut-o? Au văzut doar ceea ce reprezenta ea. 


Nu ştiu. 


Am ajuns în sfârşit la etajul ei. De ce a fost găzduită în aripa liberă a castelului, una dintre cele 
mai vechi părţi ale structurii, era peste mine. Holurile de aici de sus erau mai înguste şi pun pariu că 
încăperile erau cu curent de aer iarna. Singurul sunet au fost paşii noştri. Nici măcar eu nu puteam auzi 
fluturarea aproape constantă a activităţii care pătrundea pe toate celelalte etaje şi aripi. 


Nu am avut ocazia să spun mare lucru când am ajuns la uşa camerei ei înainte ca ea să o 
deschidă şi să zboare practic înăuntru. Am zărit doar o scurtă privire a podelelor goale de piatră şi a 
unui scaun, înainte ca Tawny să ne dea un semn de despărţire. Apoi, am rămas uitându-mă la uşa 


închisă a camerei în care aveam nevoie să intru. Fecioara reu ise să iasă din acea cameră i 
se îndreaptă spre Perla Roşie. Mă îndoiam că a ieşit pe uşa asta ca să o facă. 
Capul mi s-a lăsat într-o parte la sunetul unei lovituri uşoare împotriva uşii menţionate. 


„Ar trebui să ne facem griji pentru asta?” am întrebat în timp ce m-am întors către bărbatul despre care ştiam 
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că nu este fânul meu. 


„Ei sunt bine.” S-a uitat la mine din spatele unei şuviţe de păr nisipos. — Trebuie să vorbesc cu 


Comandantul, ceea ce înseamnă că o vei păzi pe Fecioara. 


Am dat din cap. 


— Din hol, adăugă el de parcă ar fi fost necesar. „Şi nu părăsi staţia ta. Nu pentru nimeni sau 


nimic.” 


„înţeles.” 


— Nici măcar pentru zei, a insistat el. 


„Ştiu ce se aşteaptă de la mine.” l-am întâlnit privirea. „Amândoi sunt în siguranţă cât timp sunt aici.” 
Vikter părea că ar fi vrut să spună ceva mai mult, dar trebuie să fi decis că nu merita. Se întoarse 


eapăn, pă ind pe lungimea holului. M-am gândit că voia să-l vadă pe Jansen ca să se rătăcească în 


legătură cu numirea mea. Nu i-arface bine. 


Am început să mă mişc, aşa că m-am îndreptat spre uşă când am auzit vocea slabă şi înăbușită a lui 
Tawny. 


— Hawke Flynn este garda ta, Poppy. 


Sprâncenele mele s-au ridicat. Mac? Aşa o numea Tawny? Nu Penellaphe. Dar... mac. Câmpurile de 
mac din Spessa's End mi-au fulgerat în minte. 


— Ştiu, se auzi vocea mai blândă, şi mai slabă. 


Asta era ea. Mac. înţepătura de la ceafă mi-a venit din nou. Nu am avut i-a auzit vocea din noaptea 


Perlei Roşii. 


„Mac!” Vocea lui Tawny era suficient de tare încât am clipit. „Aceasta este garda ta!” 


Colţurile buzelor mi s-au curbat în timp ce mă mişcăm, aşa că am stat şi mai aproape de uşă. 


—  Ţine-ţi vocea jos, a spus Fecioara în timp ce îmi trăgeam buza de jos între 


Machine Translated by Google 


dinţi. Ar trebui să-mi şoptească să nu-i aud şi, în timp ce le-am auzit paşii retrăgându-se, am sperat cu 


adevărat că tovarăşul ei va continua să strige practic. „Probabil stă afară...” 


— Ca gardian personal, îl întrerupse Tawny. 


„ Ştiu”, a venit răspunsul exasperat. 


„Ştiu că asta o să sune groaznic”, l-am auzit spunând pe Tawny în timp ce îmi îndreptam capul mai 


aproape, fără să fi fost niciodată mai recunoscător pentru auzul meu crescut decât acum. „Dar trebuie 


să o spun. Nu pot să-l conţin. Este o îmbunătăţire enormă.” 


Un râs tăcut m-a părăsit. 


„Tawny.” 


„Ştiu. Recunosc că a fost groaznic, dar a trebuit să o spun”, a răspuns ea. „Este destul de... emoţionant 
de privit.” 


am zâmbit. 


„Şi este clar interesat să urce în rânduri”, a replicat Fecioara. 


Curba buzelor mi s-a turtit. Nu a fost de acord cu tovarăşul ei? Ea a trebuit să. Ştiam că sunt destul de 
emoţionant să mă uit. 


„De ce ai spune asta?” 


Se auzi un ritm de tăcere. — Ai auzit vreodată de o gardă regală atât de tânără? 


Ei bine, nu o pot reproşa că a spus asta. A fost o întrebare valabilă. 
„Nu. Nu ai făcut-o. Asta se împrieteneşte cu Comandantul Royal Garda va face pentru tine, spuse 
Fecioara. Şi, omule, ea nu ştia cât de drept are. „Nu pot să cred că nu a existat o altă Gardă Regală la 


fel de calificată.” 


Tawny nu răspunse câteva clipe. „Ai un foarte reacţie ciudată, neaşteptată.” 
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încrucişându-mi braţele, am simţit că răspunsul ei avea mai mult de-a face ce se întâmplase la Red 


Pearl decât cu orice altceva. 


— Nu ştiu ce vrei să spui, spuse Fecioara. 


Sigur, m-am gândit, zâmbind. 


„Tu nu?” Tawny, care devenise rapid unul dintre oamenii mei preferaţi din recjat, a provocat. „L-ai 


văzut antrenându-seîn curte 


„Nu am!” Vocea Fecioarei se ridică. 


Un mincinos atât de mic. Ea fusese cu totul. 


Tawny mi-a luat spatele, chiar dacă ea nu ştia asta. „Am fost cu tine de mai multe ori când priveai 


paznicii antrenându-se de pe balcon şi nu priveai orice gardian. îl urmăreai.” 


Mi-a plăcut foarte mult acest Tawny. 


— Pari aproape supărat că a fost numit gardianul tău, continuă Tawny. „Şi dacă nu e ceva ce 


nu mi-ai spus, atunci habar nu am de ce.” 


A fost linişte. 


„Ce nu mi-ai spus?” întrebă Tawny când deveni clar că Maiden nu împărtăşise cu însoţitorul ei 


detalii despre călătoria ei la Perla Roşie. — Ţi-a mai spus ceva înainte? 


Buzele mele strânse. Ce salt de logică destul de nejustificat. 


„Când aş fi avut ocazia să-mi vorbească?” spuse Fecioara. 

„Oricât de mult te-ai strecurat în jurul acestui castel, sunt sigur că auzi multe lucruri care nu 
necesită de fapt să vorbeşti cu cineva”, a spus Tawny, împărtăşind o altă informaţie interesantă, în 
timp ce demonstrează că una dintre suspiciunile mele este corectă. Unul care spunea că Fecioara avea 


obiceiul de a se strecura. — L- ai auzit spunând ceva rău? 


Mi s-au îngustat ochii. Tawny pierdea rapid acel loc râvnit în favoritele mele. 
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„Mac...” 


A urmat o lungă tăcere în care m-am gândit pentru scurt timp să mă îndepărtez de u ă, astfel 


încât să nu ascult cu urechea, dar am respins rapid această idee. 


Apoi Fecioara a anunţat: „L-am sărutat”. 


Maxilarul mi s-a deschis când capul mi-a tăiat uşa. Nu-mi venea să cred că ea chiar 


recunoscuse. 


„Ce?” spuse Tawny. 


„Sau m-a sărutat”, a adăugat Fecioara când un pic de îngrijorare a început să înflorească în 
pieptul meu. A fost asta înţelept din partea ei? Ar putea avea încredere în această Lady in Wait cu 
asemenea informaţii? Sigur ca naiba am sperat. Nu numai că a pus în pericol ceea ce lucrasem, dar mă 
îndoiam că teermanii ar fi amabil să înveţe astfel de informaţii. Cu toate acestea, felul în care Tawny a 
vorbit cu Fecioara a spus că există un nivel de apropiere acolo. „Ei bine, ne-am sărutat. A existat un 


sărut reciproc... 


„înţeleg!” Tawny a ţipat, făcându-mă să clipesc în timp ce mă uitam în holul gol. „Cand s-a 


intamplat asta? Cum sa întâmplat asta? Şi de ce abia acum aud despre asta?” 


Sunetul paşilor a venit din nou, iar apoi Fecioara a spus: „Asta a fost... a fost noaptea în care 


am fost la Perla Roşie.” 


„tiarn eu.” S-a auzit o altă zgomot, de data asta sună ca cineva, despre care am bănuit că era 


Tawny, călcându-i cu piciorul. „Ştiam că s-a întâmplat altceva. Te purtai prea ciudat - prea îngrijorat că 


ai probleme. 


Oh! Vreau să arunc ceva în tine. Nu pot să cred că n-ai spus nimic. Aş ţipa asta din vârful castelului.” 


Bine. Eram flatată, iar Tawny îşi făcea drum înapoi locul meu preferat. 


„Ai ţipa asta pentru că ai putea”, a răspuns Fecioara ironic. „Nu ţi s-arîntâmpla nimic. Dar eu?” 


Ce anume s-ar întâmpla cu ea? Ea nu a detaliat, iar vocile lor au coborât dezamăgit prea joase 
pentru ca eu să le aud, dar am preluat vocea Fecioarei câteva clipe mai târziu. 
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„Doar că... am făcut multe lucruri pe care nu ar trebui să le fac, dar asta... asta este diferit”, a 


spus ea şi m-am întrebat care sunt celelalte lucruri. „M-am gândit că dacă nu spun nimic, nu ştiu...” 


„Pleacă de aici? Că zeii nu ar şti?” spuse Tawny, iar ochii mi s-au dat peste cap. — Dacă zeii 


ştiu acum, atunci ştiau, Poppy. 


Avea un motiv. Cu excepţia faptului că zeii nu ştiau nimic şi, dacă ştiau, toată afacerea asta cu 
Maiden and Chosen era oricum o grămadă de prostii. în ciuda a ceea ce a spus înălţatul. în ciuda a 


ceea ce Kieran s-a întrebat despre toată porcăria giulgiului. 


Dacă Fecioara a răspuns, nu am auzit-o, dar am auzit-o pe Tawny ca şi cum ar fi ea stăteau 
lângă mine. 


„Te iert că nu mi-ai spus dacă îmi spui ce s-a întâmplat în detaliu foarte, foarte grafic.” 


Am aşteptat cu răsuflarea tăiată să aud exact ce a spus ea. 


„Am vrut, ştii, să experimentez ceva - orice - şi m-am gândit că acesta ar fi cel mai bun loc. L- 


am văzut pe Vikter acolo”, a spus Maiden. Deşi nu am fost surprins să aud asta, l-am văzut şi eu acolo, 


am fost surprins să aud-o spunându-l pe prenumele lui. „Deci era o doamnă acolo şi m-a recunoscut.” 


„Ce?” Tawny aproape a strigat din nou. 


— Nu ştiu, spuse Fecioara. „Dar cred că era ca o... un văzător sau aşa ceva.” 


Huh. m-am încruntat. Nu existau văzători despre care să fi ştiut în Masadonia. Sau al ii 


schimbători decât Jansen. 

„Aş putea să greşesc, totuşi. Poate că m-a recunoscut în alt mod, spuse Fecioara. Asta trebuia 
să fie, pentru că cu siguranţă nu era niciun Văzător la Perla Roşie, aş şti. „Probabil că eram atât de 
ciudat încât a devenit evident. Oricum, am intrat în această cameră pe care o credeam goală, iar el... 
era acolo. 

„Şi?” Tawny apăsă. 


„El a crezut că sunt Britta”. 


„Nu semeni deloc cu ea”, a explicat Tawny. O pauză. „Pelerina ei. II purtai.” 
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„Bănuiesc că zvonurile despre ei sunt adevărate, pentru că m-a prins - nu într-un mod rău, într- 
un mod... pasionat, familiar”, a spus ea, cu vocea coborând până în punctul în care a trebuit să mă 
chinui cu adevărat să o aud. Ceea ce însemna că acum ascult cu urechea. 

A fost greşit. Am ştiut că. 

Dar rareori m-am comportat corect, aşa că iată-mă. 


„A fost... a fost primul meu sărut”, a spus ea. 


Fiecare muşchi din corpul meu s-a tensionat. Ştiam asta deja, dar auzind-o spunând asta 
acum... Mi-a făcut să simt pieptul. Uşoare şi grele în acelaşi timp. 


„Şi a continuat să facă asta crezând că eşti altcineva?” întrebă Tawny. „Dacă da, voi fi complet 


dezamăgit.” 

„În mine?” Vocea ei a crescut atunci. 

„Nu, la el. Şi voi fi, de asemenea, îngrijorat pentru siguranţa ta dacă nu şi- a dat seama după 
ce s-a trezit în spaţiul tău personal că nu eşti Britta. E plăcut să te uiţi sau nu, el nu ar trebui să fie 
garda ta, dacă aşa stau lucrurile.” 

Am spart un rânjet. Ea avea dreptate. 

„El şi-a dat seama destul de repede că nu sunt ea. Nu i-am spus cine sunt, dar el... Cred că 
trebuie să fi simţit că nu am avut, ştii, atât de experimentat. Nu-i plăcea să bage coada şi să alerge. În 
schimb, el... Vocea Fecioarei cobori din nou. „S-a oferit să facă orice am vrut.” 

— Oh, rosti Tawny. „Vai. Orice?” 


— Orice, confirmă Fecioara. 


Şi aş fi făcut aproape orice ar fi vrut ea de la mine. Cine n-ar fi făcut-o când aveau trupul ei 
moale şi cald sub al lor, buzele plinuţe de sărut şi ochii strălucitori de dorinţă? 


La naiba. 


Un puls de dorinţă a trecut prin mine, lovindu-mi penisul doar cât să se mişte. 
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Ar trebui să nu mai ascult. Ar fi chiar incomod dacă Vikter ar sosi şi Mă legănam un hard-on. 


„Ne-am sărutat. Asta-i tot, spuse Fecioara. Dar asta nu a fost tot. O sărutasem în altă parte. 
Nu că ar fi trebuit să mă gândesc la asta în acest moment. Mi-am schimbat atitudinea, lărgindu-mi 
picioarele în timp ce mă încrunteam. Pentru numele naibii, ea vorbind despre săruturi, iar eu mă 


gândesc la ceea ce, sincer, fuseseră activităţi foarte blânde, nu ar trebui să mă încurce. 


— O, zeilor mei, Poppy, spuse Tawny după câteva clipe. „Mi-aş fi dorit atât de mult să fi 


rămas.” 


— Tawny, spuse ea oftând. 


„Ce? Nu poţi spune că nu ţi-ai dori să fi rămas. Nu doar un pic.” 


Mi-am înclinat din nou capul, aşteptând... şi aşteptând. 


— Pun pariu că nu ai mai fi o fată dacă ai fi făcut-o, remarcă Tawny. 


Nu, ea ar fi încă una. Nu aş fi depăşit linia aceea într-un bordel al naibii. Nu aş fi depăşit nicăieri linia 


asta cu ea. 


„Tawny!” l-am auzit şocul şi buzele mi s-au zvâcnit. 


„Ce?” Tawny râse. „Glumesc, dar pun pariu că abia ai fi o fată”, a adăugat ea, şi da, abia ar fi fost aşa. 


„Spune-mi, i-ai... plăcut? Sărutul?” 


„Da”, a venit răspunsul aproape prea lini tit pentru a-l auzi. „Am făcut.” 


Ştiam asta, dar tot am zâmbit. 


„Atunci de ce eşti atât de supărat că el este garda ta?” întrebă Tawny. 


„De ce?” Neîncrederea a estompat vocea Fecioarei. „Hormonii tăi trebuie să fie întunecându-ţi gândul 
raţional.” 


„Hormonii îmi întunecă mereu gândul raţional, mulţumesc foarte mult.” 
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Am chicotit pe sub răsuflare. 


— O să mă recunoască, spuse Fecioara. „Trebuie să o facă mă aude vorbind, nu?” 


Prea târziu pentru acele preocupări. 

„îmi imaginez”, a răspuns prietena ei. 

„Dacă se duce la Duce şi îi spune că am fost la Perla Roşie?” se întrebă Fecioara, clar îngrijorată, dar 
nu trebuia să fie. „Că... i-am permis să mă sărute? El trebuie să fie unul dintre cei mai tineri Gărzi 


Regale, dacă nu cel mai tânăr. Este clar că este interesat de avansare şi ce mai bine 


o modalitate de a asigura asta decât de a câştiga favoarea ducelui? Ştiţi cum sunt trataţi paznicii sau 
personalul lui preferat! Practic sunt trataţi mai bine decât cei de la Curte.” 


Acesta a fost ultimul lucru pentru care trebuia sâ-şi facă griji când era vorba despre mine. 


„Nu cred că are un interes să câştige favoarea Excelenței Sale „, a argumentat Tawny. „A spus că eşti 


frumoasă.” 


„Sunt sigur că a fost pur şi simplu amabil.” 


Mi s-au îngustat ochii. N-am fost. A fost una dintre rarele momente în care spuneam adevărul de când 
m-am întors în acest regat rahat. Era uluitoare. 


„în primul rând”, a început Tawny, „eşti frumoasă. Tu stii asta-” 


„Nu spun asta ca să pescuiesc complimente.” 


„Ştiu, dar am simţit nevoia copleşitoare de a-ţi aminti de aşa ceva.” a replicat Tawny, iar eu m-am 


bucurat că a făcut-o. „Nu a trebuit să spună nimic ca răspuns la faptul că Ducele era un măgar 


general.” 


Tawny s-a întors cu siguranţă în locul meu preferat. 


„Putea pur şi simplu să-l ignore”, a continuat ea. „Şi a trecut la Jurământul Gărzii Regale, pe care, 


apropo, l-a făcut să sune ca... sex. 


Am zâmbit. 
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— Da, încwviină Fecioara. „Da ela făcut.” 


Curba buzelor mele s-a extins mai larg, dezvăluind un indiciu al colţilor mei în holul gol. 


„Aproape că aveam nevoie să mă evantai, ca să ştii”, a spus Tawny. „Dar să revenim la partea mai 


importantă a acestei dezvoltări. Crezi că te-a recunoscut deja?” 


„Nu ştiu. Am purtat o mască în acea noapte şi nu mi-a scos-o, dar cred că aş recunoaşte pe cineva în 


mască sau în afara acesteia.” 


„Mi-ar plăcea să cred că aş face şi cu siguranţă aş spera că o gardă regală ar face”, a replicat Tawny. 


— Atunci asta înseamnă că a ales să nu spună nimic, gândi Fecioara. „Deşi, s-ar putea să nu 
mă fi recunoscut. Era slab luminat în acea cameră.” 


Aş recunoaşte-o oriunde. 


„Dacă nu a făcut-o, atunci îmi imaginez că o va face când vei vorbi, aşa cum ai spus. este nu ca şi cum 


ai putea să taci complet de fiecare dată când eşti în preajma lui.” a spus Tawny. „Ar fi suspect.” 


„Evident.” 


„Şi ciudat.” 


— De acord, spuse Fecioara. „Nu ştiu. Fie nu a făcut-o, fie a făcut-o şi a ales să nu spună 


nimic. Poate că intenţionează să-mi stăpânească capul sau aşa ceva.” 


„Eşti o persoană incredibil de suspicioasă.” 


Al naibii de dreaptă, era. 


„Probabil că pur şi simplu nu m-a recunoscut.” Fecioara a tăcut şi apoi a spus: „Ştii ce?” 


„Ce?”' 


„Nu ştiu dacă sunt u urat sau dezamăgit că nu m-a recunoscut. Sau dacă sunt încântat că s-ar putea să 


o facă.” Se auzi un râs blând. „Doar că nu ştiu, dar nu contează. Ce... ce sa întâmplat între noi a fost o 


singură dată. A fost doar asta... chestia. Nu se poate întâmpla din nou. Nici măcar nu mă gândesc că ar 


vrea să facă din nou aşa ceva, mai ales acum că ştie că sunt eu. Dacă o face.” 
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— Uh-huh, spuse Tawny. 


„Dar ceea ce încerc să spun este că nici măcar nu e un lucru de luat în considerare”, continuă Maiden. 
„Ceea ce face el cu cunoştinţele este singurul lucru care contează.” 


„Ştii ce cred?” spuse Tawny. 
„Mi-e pe jumătate frică să aud.” 


nu am fost. 


„Lucrurile sunt pe cale să devină mult mai interesante pe aici.” 


înclinând capul pe spate, am zâmbit în timp ce mă uitam la căpriorii goi tavan. Da, lucrurile erau cu 


siguranţă pe cale să devină mai incitante. 
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Vikter s-a întors la scurt timp după ce Tawny a intrat în camera ei printr-o uşă de legătură din camerele 


Fecioarei. A păşit pe hol cu o cârpă albă strânsă în strânsoare, pe care mi-a împins-o aproape în mâini. 


Privind în jos la albul strălucitor cu strălucirea lui de aur, abia am putut să-mi stăpânesc 
dezgustul când mi-am dat seama că era mantaua Gărzii Regale. „Mulţumesc”, am mormăit. 


„încearcă să nu arăţi prea încântat”, a răspuns Vikter. 


Mi-am ridicat privirea spre el. „Acelaşi lucru s-ar putea spune despre tine.” 


Stătea vis-a-vis de mine, lumina slabă prinzând tăieturile şi canelurile în armura neagră care îi 


acoperea pieptul. „Aţi prefera să pretind că aprob această decizie?” 
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„Nu.” Am aruncat mantaua peste un umăr, întrebându-mă dacă a numit-o pe Maiden Poppy. 
„Atâta timp cât înţelegi că, indiferent de câte ori te plângi comandantului, aceasta nu îi va anula 


decizia.” 


Vikter scoase un râs scurt. „Crezi că nu sunt conştient de asta?” 


— Crezi că cred că ai fost să-l vezi pe Comandant doar pentru a-mi recupera cu bunăvoință 
mantaua? 


— Nu-mi pasă ce crezi tu, a replicat Vikter. 

„Ei bine”, am tras, cu capul înclinat, „nu va îngreuna lucrul împreună?” 

„Nu.” El clătină din cap, cu ochii lui albaştri la fel de reci ca gheaţa care acoperea Dealurile 
înalte din Thronos, lângă Evaemon. „Nu am nevoie să ştiu ce crezi pentru ca niciunul dintre noi să ne 
îndeplinim sarcinile. Ştiu deja destule.” 


„Şi ce ştii?” Am întrebat. 


„Comandantul crede că nu doar eşti pregătit, ci şi suficient de capabil să-ţi asumi această 


responsabilitate. Evident, eşti priceput, iute cu sabia şi puternic ca un bou.” 


„Mingu it”, am murmurat. 


A apărut un zâmbet ascuţit ca o lamă. „Şi eşti, de asemenea, arogant şi înflăcărat.” 


Mi-am arcuit o sprânceană. „Cred că sunt acelaşi lucru.” 


— Şi un idiot, a adăugat Vikter. 


Buzele mi s-au zvâcnit pe măsură ce respectul nedorit a crescut pentru bărbat. Ceva l-a 
avertizat să se ferească de mine. Un instinct înnăscut, care a fost perfect. „Ai uitat să adaugi rău de 


frumos.” 


A răsuflat. „Ceea ce am uitat a fost că nu ştii când să faci închide-ţi gura, dar asta e ceva ce vei 


învăţa.” 
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Muşcând râsul, mi-am întors capul spre capătul holului, unde bucăţi de praf prinse în lumina 
soarelui care se stingea ce trecea printr-o fereastră mică. „Nu ai fi primul care îşi doreşte să învăţ cum 


să fac asta.” 


„Nu sunt deloc surprins să aud asta”, a spus el. „Diferenţa cu mine este că înveţi fie pe calea 


uşoară, fie pe calea grea.” 


Un rânjet s-a furişat liber. 


— Crezi că mă trag cu tine? Vikter rânji. „Accidentele au un mod de a avea loc aici, chiar 


şi cu Gărzile Regale - chiar şi cu Gărzile Regale nou promovate.” 


Capul mi s-a întors înapoi spre el. Chiar mă ameninţa? Explozia de neîncredere a făcut loc unei 


alte undă de amuzament. „Nu mă bat cu tine, Vikter. îmi aminteşti doar de cineva pe care îl cunosc.” 


— îndoielnic, mormăi el. 


„Lasă-mă să ghicesc, cel mai greu implică să-mi rup maxilarul sau mai rău?” Un râs scurt m-a 


lăsat în timp ce ochii lui Vikter s-au îngustat. „Deci, am dreptate. A spus acelaşi lucru de câteva ori.” 
Vikter tăcu o clipă. „Şi cine este această persoană clar inteligentă?” 
„Un tată al unui prieten.” l-am întâlnit privirea, umorul meu dispărând. „Uite, nu trebuie să ne 
plăcem. Chiar nu trebuie să ne înţelegem. Tu ai datoria ta, iar eu am a mea, iar noi împărtăşim această 


responsabilitate. Nu o voi dezamăgi. Asta este tot ce trebuie să ştii.” 


Mi-a ţinut privirea, apoi a scos un zgomot scăzut, în timp ce atenţia i s-a mutat peste umărul 


meu spre uă. A trecut un moment. — Tawny este încă acolo? 


„Nu, a plecat acum puţin.” Mi-am sprijinit mâna pe mânerul săbiei, presupunând că am ajuns la 


un fel de înţelegere. — Va rămâne Fecioara în camerele ei pentru tot restul zilei? 


„Dacă asta alege ea”, a răspuns el. „Pentru ce te-a pregătit comandantul în ceea ce priveşte 


rolul tău?” 


— Elementele de bază, am răspuns. „în ceea ce priveşte programul ei, el nu a intrat în atât de 


multe detalii despre ceea ce este interzis şi nu.” 
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Vikter dădu din cap. „Vom alterna zile şi nopţi. Asta am făcut mereu”, a explicat el, o parte din 


tensiune scăzând de pe umeri. 


„Există ceva ce ar trebui să ştii - pentru care să te pregăteşti când o vei păzi noaptea. Uneori, ea are... 


vise neplăcute.” 


încordarea care l-a lăsat m-a cuprins. „Coşmaruri?” M-am gândit la ce Văzusem când a fost 
dezvelită. „Ce le cauzează?” 


S-a uitat la mine doar. 


„Sunt despre cum a fost cicatrice?” am bănuit. 


Tăcere. 


Am respins frustrarea. „Uite, înţeleg că eşti protector cu ea. Chiar mai mult decât m-aş aştepta 
să fie un gardian, am spus, iar ochii i s-au îngustat. „Dar trebuie să ştiu totul despre ea pentru a-mi 


face treaba.” 


„Nu trebuie să ştii nimic ca să o protejezi, în afară de ceea ce este blestemata ta de muncă”, 
se răsti el, apoi înjură încet. „A avut cicatrici când era copil. în vârstă de şase ani. într-un atac Craven 


care i-a ucis părinţii şi aproape i-a pus capăt vieţii.” 


„La naiba”, am răpit, frecându-mi mâna peste bărbie. Ştiam de atacul Craven, dar nu auzisem 
asta şi, dacă aş fi ştiut, trebuie să fi uitat. „Ea avea şase ani? Cum naiba a supravieţuit?” 


„Ea este aleasă”, a răspuns el. 


M-am uitat la el, clătinând din cap. „Trebuie să fie,” am mormăit, privind peste umăr. Avea 


şase ani? zei buni. „Nu e de mirare că are coşmaruri.” 


„Da.” Şi-a dres glasul. „Poţi să o auzi ţipând”, a spus el, fiecare cuvânt spus încet, de parcă și- 


ar fi făcut timp să le aleagă. „Se va descurca, dar te rog să nu-i spui asta.” 


Ca cineva care petrecuse prea multe decenii cu vise neplăcute, am înţeles repede ce spunea. 
Nu voia să fie jenată. Aş putea să respect asta, doar că... 


„De unde să ştiu când un țipăt se datorează unui coşmar sau că este constrânsă?” 
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Vikter pufni. „Nu va ţipa dacă este constrâns”, a spus el, lăsându-mă să mă întreb exact ce 
dracu a vrut să spună cu asta în timp ce continua. „în ceea ce priveşte programul ei, ea nu trebuie 


deranjată la primele ore ale dimineţii. Acel timp este pentru rugăciuni şi meditaţie. Ea ia în mod normal 


mesele ei în camerele ei.” El a dat vremurile grele pentru când personalul le servea, de obicei dând 


masa celui care îi păzea uşa. 


„Servitorii intră în general în camerele ei pentru a face curăţenie când ea îşi ia lecţiile cu preoteasa 
Analia, la care vei participa în zilele în care o păzeşti. Uneori, ea va fi prezentă atunci când servitorii au 
nevoie de acces. încercăm să evităm asta, dar... El a încetat, dresându-şi glasul. „Trebuie să fie 
acoperită cu voal în acele vremuri şi ţi se va cere să intri în camerele ei dacă este prezentă când 
servitorii sau oricare dintre membrii personalului sunt acolo. 


Singurii care au voie să fie în camerele ei fără tine sunt Teermans şi Tawny. Până aici...” 


— Aşteaptă, l-am întrerupt. — Ducele îi vizitează camerele? 

„Nu a făcut-o, dar nu este o imposibilitate.” Un muşchi s-a bifat în cel al lui Vikter falcă şi nu 
mi-a plăcut aspectul. A trecut repede mai departe. „Ea va sta uneori în atrium, de obicei la începutul 
după-amiezii, când este gol. De asemenea, îi place să facă plimbări pe terenul castelului dimineaţa şi 
mai ales după cină. Când se mişcă pe teren, nu va interacţiona cu ceilalţi...” 

Sprâncenele mele se apropiau din ce în ce mai mult, în timp ce el vorbea şi trebuia să fie 
aproape conectat în momentul în care ajunse la lista foarte scurtă de lucruri pe care le făcea Fecioara. 
Nu putea fi asta, dar ceva ce a spus m-a făcut să mă gândesc la Lord Mazeen. 

„Ce zici de Lords and Ladies?” Am întrebat. „Interacţionează ei cu ea?” 

= Unii o fac, confirmă el. „Nu o văd dezvelită”. 


— Dar ea să fie singură cu ei? am apăsat. 


„De obicei nu. Ar putea, desigur, să ceară să vorbească cu ea în privat, dar acest lucru este 


rar.” M-a studiat. „De ce întreba i?” 


„Vreau doar să mă asigur că ştiu exact ce este şi ce nu este permis.” Mi-am încrucişat braţele. 


„Şi am auzit că unii dintre Lorzi şi Doamne sunt cunoscuţi că nu respectă limitele personale.” 
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Ochiul stâng al lui Vikter miji. „Câţiva sunt cunoscuţi pentru asta.” 


— Ceva de care ar trebui să fiu conştient când vine vorba de Maiden? 


A trecut un moment. „Nu o las pe Fecioara să se rătăcească prea departe în prezenţa lordului 


Mazeen.” 


Maxilarul mi s-a strâns. Pentru ca Domnul să fi purtat parfumul Fecioarei, cineva îi permisese, 


dar nu credeam că era Vikter. „Este el o... problemă?” 


„EI poate fi.” îşi trase o mână peste pieptul blindat. „Dar doar până la punctul în care îşi face 
pacoste.” 


Din ceea ce împărtăşise Britta, nu aş considera comportamentul lordului Mazeen o pacoste. 
Dar erau atâtea lucruri pe care Vikter le-ar fi putut spune despre înălţat - sau le-ar face, având în 


vedere că nu avea exact încredere în mine. 


Dar ştiam destule cât să ştiu să fiu cu ochii pe Lord Mazeen. eu am schimbat subiectul. „Deci, 
asta e tot ce face?” 


„în afară de participarea la consiliile municipale, cam atât”, Vikter confirmat. „Ea nu iese în 
public.” 


Oh, da, a făcut-o, dar asta nu avea rost. M-am uitat la uşile închise din spatele meu, în timp ce 
Vikter continua cu o listă mult mai lungă de lucruri pe care nu le putea face. Nu trebuia să vorbească 
cu ceilalţi, să mănânce în companie, să părăsească terenul castelului - lista a continuat şi a continuat 
până când m-am întrebat dacă i se permite să viziteze camerele de baie fără permis, de dragul naibii. 
„Ce face ea cu restul timpului?” 


S-a încruntat. „De ce întreba i?” 


„De ce?” L-am înfruntat. Vorbea serios? „Ea cheltuieşte cea mai mare parte din ea timp în 
camerele ei? Singur?” 


Muşchiul acela ticăia de două ori acum. „Da, şi în afară de situaţiile pe care le-am enumerat 
mai sus, va fi rar să te regăseşti în camerele ei.” Bărbia îi căzută. „Foarte rar. Şi când o faci, uşile ar 
trebui lăsate deschise. Ea este conştientă de acest lucru.” 
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Nu am răspuns la avertismentul lui clar şi tăcerea sa coborât între noi. Am rămas blocat de 
faptul că Fecioara şi-a petrecut cu adevărat întregul timp singură sau fiind urmărită. îl ştiam pe cel din 
urmă, dar presupusem că zilele ei erau petrecute făcând... ei bine, orice a făcut aşa-numita Fecioara. 


Aparent, asta... asta a fost. 


La naiba. Mi-am târât o mână peste cap. Existenţa ei trebuia să fie una singuratică. La naiba. 


„l-ai folosit numele.” 
Atenţia mea s-a îndreptat către Garda Regală. „Ce?” 


„Când ţi-ai rostit jurământul”, a spus Vikter, „ai folosit numele ei. De ce?” 


O grămadă de minciuni s-au ridicat până la vârful limbii mele. Aş putea pretinde că nu ştiam de 
ce, dar după ce am învăţat? „Am vrut doar să ştie că cineva a văzut-o.” 


Vikter şi-a înclinat capul, dar nu a existat o altă recunoaştere. Nici o mustrare. Nu credeam că 


are o problemă cu asta, iar respectul meu reticent pentru el a crescut. 


Şi asta a fost al naibii de ruşine. 


Pentru că dacă am fi chemaţi în capitală, el ar fi unul dintre paznicii care o escortează. Ceea ce 
însemna că era probabil că Vikter Wardwell va trebui să moară pentru ca eu să reuşesc în ceea ce am 
ajuns să fac. 
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FĂCUT UN NOU PRIETEN 


Mirosul acru al oţelului tăiat la rece a umplut aerul în timp ce am ridicat o mână înmănuşată şi am scos 
cărămida slăbită de la fierărie. O bucată de pergament a trecut printr-un lanţ complicat de susţinători 
şi spioni ascunşi în spatele blocului liber. Era nesemnat şi includea doar cinci cuvinte. 
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Mi-am făcut un nou prieten. 


Buzele mi s-au ondulat când am băgat biletul în buzunarul interior al mantiei. L-aş distruge mai 
târziu, fără a lăsa nicio urmă a existenţei sale. Mi-am îndreptat drumul spre gura aleii, unde bălțile din 


ploaia iute şi stropitoare formau pâraie înguste în pavajul cu gropi. 


M-am strecurat repede înăuntru cu mulţimea de oameni grăbindu-se pe străzile înfundate în 
amurg, unii îndreptându-se spre casă, în timp ce alţii tocmai îşi începeau zilele. Era un frig în aer, aşa 
că mulţi erau îmbrăcaţi ca mine. M-am amestecat, nevăzut sau uitat în momentul în care am trecut pe 
lângă altul, în timp ce am traversat reţeaua întortocheată şi întortocheată de străzi din Lower Ward. 
întotdeauna a fost întuneric în umbra Risei, dar cu atât mai mult cu norii groşi care sufocau soarele mai 


devreme şi acum luna. 


Am luat notă de batistele albe lipite pe uşile 


case ghemuite, înguste — trei dintre ele. Mi s-a încleştat maxilarul, dar m-am forţat să continui, 
spunându-mi că cineva va răspunde la apelurile tăcute. M-am gândit la ce spusesejole despre Fecioara 
şi am clătinat din cap. 


Tăiind între două vagoane acoperite cu prelată, am traversat strada şi am fost brusc înghiţit de 
duhoarea de sacrificare şi de animale. Unul a simţit mirosul cartierului de ambalare înainte de a intra 
efectiv în el. Ploaia nu a făcut nimic pentru a potoli mirosurile. Multe dintre magazinele de aici nu s-au 
închis noaptea, aşa că străzile erau la fel de pline de oameni de rând şi cei fără locuinţe. 


De când am fost aici, numărul celor fără adăpost se dublase, dacă nu se triplase. Coroana de 
Sânge nu a făcut nimic pentru ei, nici măcar când se apropiau lunile cele mai reci. în Atlantia, toţi cei 


care îşi doreau o casă aveau una. 


Asigurarea celor care nu puteau face acest lucru singuri din orice motiv nu a fost uşor, dar nu a fost 
imposibil. Atlantia a făcut-o întotdeauna, chiar şi atunci când am condus întregul continent. 


Am ocolit un vânzător care făcea carne de porc afumată, ajungând pe o bandă strâmtă între 
ele două depozite pătate de fum. în strălucirea galbenă pâlpâitoare a lămpilor stradale, în timp ce mă 
îndreptam spre intrarea laterală a uneia dintre clădiri, aproape că nu i- am văzut pe cei doi copii mici, 
mici - un băiat şi o fată. Nu ar fi putut să vadă mai mult de al zecelea an de viaţă. Feţele lor erau 
pătate de murdărie, trupurile lor zvelte sub cămăşile şi pantalonii prea subţiri. Reuşiseră să se 
strecoare într-o aplecare nefolosită, cu ochii înfundaţi, dar îi priveau în continuare pe cei de pe trotuar 


cu precauţia unui adult care văzuse război. 
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Doamne, erau prea tineri pentru acest tip de viaţă. 


încetinindu-mi paşii, m-am pivotat şi m-am întors la vânzător, cumpărând un pachet de carne 


de porc. 


Unul dintre copii s-a aplecat în faţă, folosindu-şi corpul pentru a-l proteja pe celălalt pe măsură 
ce mă apropiam. Erau fraţi de sânge sau de circumstanţe? 


Am îngenuncheat, ţinându-mă la distanţă de braţ ca să nu-i sperii. Deşi tot ce vedeau a fost o 
siluetă îmbrăcată şi glugă în negru, ghemuită în faţa lor, aşa că mă îndoiam că nu- i voi speria. 


„Aici.” Am extins pachetul. Cel care se aplecase înainte privea eu cu ochi căprui. în spatele lui, 


celălalt copil se uită peste umărul lui. „Este al tau.” 


Băiatul se uită la pachet, foamea strălucind în trăsăturile lui goale. Nu a luat carnea de porc, 
totuşi. Nu l-am învinuit. Nimic pe străzi nu a fost dat gratuit. 


în afară de seara asta. 


Am aşezat pachetul lângă cizmele murdare ale copilului, apoi, nu mai spun, m-am ridicat şi m- 
am dat înapoi. A trecut o secundă, apoi băiatul a smuls pachetul înainte de a dispărea în umbra cotei. 
Carnea de porc era sărată, probabil avea gust de rahat, şi nu cea mai sănătoasă, dar era mai bună 
decât o burtă goală şi mai deşteaptă decât predarea unei monede, ceea ce i-ar face doar o ţintă. A fost 


tot ce puteam face. 


Pentru acum. 


Trecând prin intrarea laterală a clădirii, am intrat în depozitul aglomerat. Lăzile de lemn 
zdrobeau de pe mese, iar satâri ascuţiţi tăiau oase şi ţesut. Capetele s-au ridicat în timp ce mă 


plimbam între mese, 


învelişul de pergament aruncat şifonându-se sub cizmele mele. Au fost câteva zâmbete. Nimeni nu a 


spus un cuvânt. M-au mai văzut. 


Au putut ghici cine sunt. 
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în spatele spaţiului, un bărbat mare pe care l-am cunoscut doar când Mac stătea pe un taburet 
de o uşă închisă, capul chel şi şorţul pătat de sânge uscat. Nici el nu a spus nimic, dar a dat din cap. El 
ştia cine sunt şi eu ştiam exact cine era el. El a fost liderul neoficial al Descentrilor de aici. 


Am împins uşa. Sala era înghesuită de lăzi nefolosite, iar zgomotul porcilor care se înrădăcinau 
în ţarcuri în aer liber a redus la tăcere zgomotele de pe podeaua de ambalare a cărnii. Două uşi erau la 
capăt, iar una ducea afară. L-am luat pe celălalt la dreapta, coborând un set de scări abrupte, 


neluminate, pe care unul fără lumină sau viziunea mea le-ar rupe gâtul încercând să coboare. 


Mai era ouă, iar din toc ie ea o lumină galbenă plictisitoare i aer rece. Deschizând-o, am intrat în 
pivniţa de gheaţă subterană plină cu blocuri mari de apă îngheţată folosită pentru a menţine carnea 
sacrificată agăţată de căpriori proaspătă suficient de mult pentru a putea fi ambalată pe podeaua de 
deasupra. Locul era rece şi mirosea a ucidere proaspătă, dar ceea ce s-a întâmplat aici nu s-a auzit 
deasupra. 


— Cam era timpul, l-am auzit pe Kieran spunând în timp ce mă plimbam între două plăci 


atârnând carne. „Cred că toate bucăţile mele sunt pe cale să îngheţe.” 


Am pufnit, ştiind că Kieran era bine. Corpurile lui Wolven s-au fiert mai mult decât oricare 
Ştiam. Ar dura mult mai mult pentru ca aceste tipuri de timp să-i facă vreun rău real. Am ajuns la balta 
de lumină galbenă şi l-am găsit pe Kieran rezemat de o masă goală de lemn, cu braţele încrucişate. Era 
îmbrăcat ca mine, fără gluga. Am lăsat-o pe a mea. Se dovedise mai înfricoşător aşa. Atenţia mi s-a 


îndreptat spre bărbatul prăbuşit pe scaunul de care era legat. 


„Sunt încântat să ţi-l prezint pe Lord Hale Devries”, a anunţat Kieran, urmărindu- mi privirea. 
„Venea de la Pensdurth”, a spus el, făcând referire la oraşul-port din apropiere. „Dar el este din 
Carsodonia şi, conform tuturor celor care au fost nevoiţi să-i asculte insuportabila lăudărie în timpul 


călătoriei aici, este bine conectat cu Coroana Sângelui.” 


Am zâmbit în timp ce mă uitam la vampirul inconştient. Avea părul negru şi apărea undeva în 
al doilea sau al treilea deceniu de viaţă, dar pun pariu că era cu câteva decenii mai în vârstă. 
„Doamne, cât de mult iubesc un lăudăros.” Aveam Descentri în Gardă şi printre cei care escortau 
călători printre oraşe. Nu mulţi, dar suficient pentru ca câţiva Ascendenţi şi-au găsit drumul până aici. 


m-am târâit 


în jurul Domnului, observând pe tâmplă o vânătaie urâtă-albăstrui-violet. „De cât timp a ieşit?” 


„De când a fost aruncat aici. Vrei să-l trezesc?” 
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„Sigur.” Am venit să stau în spatele lui. 

Kieran a împins de masă şi a coborât mai jos, unde stătea o găleată sub ea. A ridicat un călnic 
mare. Trimiţându-mi un zâmbet, s-a dus acolo unde Ascendentul stătea moale. „Trăieşte-te. Trezeşte- 
te, murmură el, aruncând câte o ceaşcă de apă îngheţată deasupra capului Ascendentului. 

Vampry s-a trezit cu o gâfâitură, clătinând din cap şi trimițând picături de apă pulverizate în 


toate direcţiile. „Ce-?” Orice ar fi fost pe cale să spună Domnul, a murit o sută de morţi când l-a văzut 
pe Kieran stând în faţa lui. 


„Buna ziua.” Kieran aruncă oala pe masă. „Ai avut un pui de somn frumos?” 


„Cine... cine eşti?”întrebă Domnul în timp ce-şi întorcea capul la stânga şi la dreapta, corpul lui 


devenind rigid când vedea plăcile de carne atârnate. „Unde sunt?” 

„Cred că ar trebui să fie evident unde eşti.” Faţa lui Kieran era lipsită de emoție, dar ochii lui 
erau de un albastru strălucitor şi luminos. „Şi nu ar trebui să fii îngrijorat de mine. Ar trebui să întrebi 
despre cel din spatele tău.” 


Capul Domnului s-a smucit în lateral. „Cine e acolo-?” 


Punându-mi mâna în vârful capului lui, l-am oprit. „Sunt atât de bucuros să vă fac cunoştinţă, 
Lord Devries. Am câteva întrebări pentru tine la care sper că vei putea răspunde.” 


„Cum îndrăzneşti?” a pufnit el. 


Am zâmbit în timp ce mi-am apăsat degetele înmănuşate în capul lui. „Cum îndrăznesc?” 


„Stii cine sunt?” a cerut Domnul. 


„Cred că asta a fost stabilit”, a spus Kieran. 


„Mă îndoiesc că înţelegi...” 


„Uită-te la el când vorbeşti”, i-am întors capul astfel încât să se înfrunte cu Kieran. 


Domnul a luptat, dar a pierdut. A sfârşit prin a se uita direct la Kieran în timp ce a avertizat: 


„Sunt un lord, un membru al Curţii Regale şi aţi făcut o greşeală gravă”. Devries scuipă pe podea. 
„Coborâţi.” 
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Kieran ridică o sprânceană. 


„Ce îţi doreşti şi te-a determinat să faci alegeri atât de proaste?” întrebă Devries în acel aer 


enervant de trufie cu care toţi Ascendeţii păreau să fie echipați. „Teren? Monedă?” 


— Nu avem nevoie de moneda ta, spuse Kieran. „Totuşi, pământul? Da, dar asta va trebui 
să aştepte.” 


am chicotit. 


„Râzi acum, dar rişti mânia zeilor”, şuieră Devries, împingându-şi capul de strânsoarea mea în 
timp ce încerca să se întoarcă spre mine. „Rişti să dobori Coroana peste cap.” 


M-am aplecat astfel încât să fiu aproape de urechea lui în timp ce i-am şoptit: „La naiba cu coroana”. 


„Cuvinte îndrăzneţe de la laşul care stă în spatele meu”, a izbit Domnul. 


Rânjind, i-am împins capul şi am făcut un pas înapoi. Aînjuratîn timp ce el şi scaunul răsturnat 


înainte. Kieran l-a prins cu o cizmă la piept, iar eu m-am târâit în jurul lui, punând scaunul la loc. 


„Eşti păgân prost. Vei arde... El a încetat când am ieşit în vizor. Ochii negri ca toţi s-au mărit în 
timp ce mă privea stând în faţa lui. 


„Stii cine sunt?” Am întrebat. 


A luat pelerina neagră, gluga grea care ascunde trăsăturile mele şi ale mele mâinile înmănuşi. 
Numai asta nu ar fi îngrijorător, dar combinat cu situaţia dificilă în care se afla, nu i-a luat timp să-şi 
dea seama. 


Capul Domnului s-a repezit înainte, iar buzele lui s-au dezlipit peste dinţi, toate prefacerile 
dispărând într-o clipă în timp ce dezvăluia caninii ascuţiţi. „Unul întunecat.” 


m-am înclinat. „La dispoziţia ta.” 


S Dramatic, mormăi Kieran. 


Zâmbind, m-am îndreptat. „Aşa cum spuneam înainte de a avea mica ta întâlnire şi salută, am 


întrebări pentru tine.” 
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— La naiba cu întrebările tale, se răsti el. „O să mori.” 


— Lasă-mă să intru aici pentru că e al naibii de frig şi miroase, interveni Kieran. „O să ne 


ameninţaţi. O să râdem. Vei jura că nu vei răspunde la întrebările noastre, dar te facem noi.” 


Capul Domnului sa rotit în direcţia lupului. 

„Şi acum, crezi că nu are rost să cooperezi, deoarece ştii că nu pleci de aici”, a continuat 
Kieran. „Dar ceea ce nu s-a scufundat încă este că există o diferenţă între moarte şi o moarte foarte 
lungă, prelungită şi dureroasă.” 


Nările lui Devries s-au fulgerat în timp ce privirea lui s-a aruncat între noi. 


„Şi dacă trebuie să stau aici mai mult decât este necesar? Pot să promit vei implora moartea, a 


continuat Kieran. „Ai de ales.” 


„EI spune adevărul”, am spus,îngustându-mi ochii spre Devries. „Vreau să ştiu unde îl ţin pe prinţul 
Malik”. 


— Nu ştiu nimic despre prinţul Malik, mârâi el, cu braţele flectându-şi. 


„Dar le-ai spus tuturor din călătoria aici că eşti bine conectat cu Coroana”, a spus Kieran. 


Vamprys erau puternici - suficient de puternici pentru a rupe frânghiile care îl ţineau pe loc. 


Am oftat. „Va alege neînţelept.” 


Legăturile s-au rupt, iar vampirul a ie it de pe scaun mai repede decât se putea mi ca un muritor. 


Dar nu mai repede decât un lup. 


Kieran îl prinse de umeri, ţinându-l pe vampir. „De ce face ei fac mereu asta?” a întrebat el în timp ce îi 
cădea bărbia. 


„Poate cred că e distractiv”, am gândit eu. 


„Nu este.” Din pieptul lui Kieran se auzi un mârâit când nările i se turtiră şi pielea trăsăturilor i se 
subţia. Mâna de pe umerii înălţaţi s-a lungit, unghiile crescând 
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şi ascuţindu-se, cufundându-se adâncîn umărul vampirului. 

Domnul urlă în timp ce Kieran trece prin carne şi muşchi. L-a aruncat pe Devries pe podeaua rece, de 
piatră, făcându-l să derape înapoi într-o bucată de carne. — Eşti un... Gâfâi el, strângându-şi umărul 
stricat. „Lupul”. 

„Poţi să-mi spui aşa.” Kieran inspiră adânc, ţinându-se înapoi. Pielea i s-a umplut, mâna revenind la 
dimensiunea normală. Sângele şi țesuturile îi picurau din vârful degetelor. „Sau poţi să-mi spui moarte. 
Orice ai prefera.” 

M-am uitat la el. „Pariez că ai aşteptat toată ziua să spui asta.” 

Kieran ridică un deget mijlociu însângerat. 


„Ce-arfi să-ţi spun un câine murdar?” replică Devries. 


M-am repezit înainte, coborându-mi cizma pe umărul lui ruinat. The Domnul ţipă. „Asta a fost 


nepoliticos.” Am tot apăsat. „Scuza.” 


„La naiba.” 


„Scuza.” Mi-am înfipt piciorul, crăpând osul. „Ai mult mai multe oase de făcut.” 


S-a balansat cu cealaltă mână, întinzându-se după picioarele mele, am presupus, dar nu eram sigur ce 


credea că va realiza asta. Kieran şi-a prins cu uşurinţă braţul, strângându-l înapoi şi spărgând osul în 


acest proces. Devries 


urlă, lovind cu piciorul în Kieran în timp ce se ridica în picioare, cu colții descoperiţi în timp ce mergea 


spre coapsa mea. 
Am oftat. 

Aceasta a continuat o vreme, dovedind că Domnul nu era chiar atât de înţelept. Ambele picioare erau 
rupte când în cele din urmă a încetat să mai încerce să ne muşte. La fel şi braţul lui stâng. Dreptul a 
rămas pentru viaţa dragă. Era o grămadă dezordonată de carne şi oase, care curgea peste tot pe 


podea. 


Curăţarea ar fi o căţea. 
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„Spune-mi unde este ţinut prinţul Malik”, am spus pentru ceea ce trebuia să fie a suta oară. 


„Nu există un Prinţ ţinut”, gemu vampirul, şi asta a fost, cel puţin un îmbunătăţire faţă de a-mi spune 


să mă iau dracu. 


L-am lovit cu piciorul în piept, trântindu-l pe spate. 


„Nenorocitul”. Devries gemu. 


„Unde este ţinut?” am repetat. 


„Nicăieri”, a răcnit vampirul, scuipând sânge şi salivă. 


Furia a izbucnit. îndreptându-mă spre el, mi-am ridicat piciorul, dar Kieran m-a prins de braţ, oprindu- 


mă înainte să-mi dau cizma pe capul vampirului. 


„Esti la nivel?"întrebă Kieran. 


Inspirând adânc, m-am dat înapoi şi am dat din cap. Nici nu ştiam ce înseamnă nivelul momentan. 


„Bine. Trecem mai departe, Devries. Vreau să-mi spui despre Fecioara. 


Domnul gemu, rostogolindu-se pe o parte. 


„De ce este ea importantă pentru Coroana de Sânge?” 


„Ea este aleasă”, gemu vampirul. „De către regina. De către zei.” 


Kieran s-a uitat la mine. 


„Uiţi cu cine vorbeşti”, i-am sfătuit. „îi cunoaştem pe zei n-a ales pe nimeni, cu atât mai puţin pe o fată 


muritoare.” 


„Ea este aleasă, prostule. Aducătorul unei noi ere, icni el, trăsăturile palide contorsionându-se de 
durere. „Şi tu eşti un prost.” 


— Cred că vrea să moară, remarcă Kieran, cu sprânceana ridicată. 
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Un ochi negru s-a deschis şi s-a fixat asupra mea. „Eu... îmi amintesc când ai vrut să mori. Când... când 


ai implorat pentru asta.” 


Pieptul mi s-a zguduit. 


Capul lui Kieran se biciui înapoi spre vampir. „Ce aţi spus?” 


„Nu mă recunoaşte. Tu? Desigur că nu.” Râsul lordului Devries era sângeros şi umed. „Erai afară, 


ţipând şi muşcând la 


emite o secundă...” 


m-am înţepenit. 


Ceea ce a vorbit Domnul l-a lovit pe Kieran într-o clipă. „Taci.” 


„Atunci pledând pentru moartea următoare”, a spus Domnul, râzând în timp ce se liniştea pe spatele 


lui. „Am fost acolo în capitală când te-au avut.” 


îngheţasem, dar pieptul mi se mişca la fiecare respiraţie rapidă. 


— Taci dracului, mârâi Kieran. 


„îmi amintesc unde te-au ţinut sub pământ şi în acea cuşcă.” Braţele i s-au abătut inutil pe o parte, 
când imaginile acelor bare umede mi-au fulgerat în minte. Licăriri de piele fără sânge. Ochi întunecaţi. 


Unghii ascuţite. „Cum te-ai zvârcolit de durere şi apoi de extaz...” 


Cuvintele lordului Devries s-au încheiat într-un gâlgâit, surprinzându-mă. Am clipit, împrejurimile mele 
revenind la vedere. Carnea spânzurată. Blocurile groase de gheaţă. Sânge şi aglomerări de materie 
împrăştiate peste piatră. Trupul lordului Devries se zvâcni când Kieran se întoarse, paşii lui mânjindu-i. 


„Cas?” 


Când nu am răspuns, Kieran m-a strâns de umăr. „Esti bine?” 


Am închis ochii şi am dat din cap, dar nu am fost. Kieran ştia asta. Indiferent de câte ori am spus că 


sunt, nu am fost. 


N-aş fi niciodată. 
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PREZENT IV 


„Uitasem totul de asta”, am spus, uitându-mă la curbele elegante ale maxilarului ei şi apoi liniile 
curajoase care îi tăiau obrazul şi sprânceana. „Lord Devries. Ce a spus despre tine.” Am tras respiraţia 
zdrenţuită. „Ceea ce mi-a spus.” 


Era târziu, cândva în miezul nopţii. Kieran plecase să verifice asupra lucrurilor. M-am întins 
lângă ea acum, cu corpul meu legănându-l pe al ei. Nu era nici măcar un centimetru de spaţiu între 
noi. l-am găsit mâinile în camera luminată de lumânări fără să-mi iau ochii de la faţa ei. S-au odihnit pe 
burta ei, chiar sub pieptul ei. Mi-am trecut degetele peste ale ei. Erau incredibil de nemişcaţi între ai 
mei, netede. Oasele de dedesubt se simțeau atât de fragile. Pielea îi era încă îngheţată. 


„A avut dreptate, ştii? Despre tu ai fi ales. Nici Kieran, nici L-am prins atunci.” Mi-am trecut 
degetele prin ale ei. Secundele au trecut, transformându-se în minute. „Cred că amândoi am blocat 
toată chestia asta. Eu... am făcut-o pentru că era ceva ce nu voiam să-mi amintesc. Kieran ar fi făcut 
acelaşi lucru pentru că ştia că îmi provoacă durere.” 


Am vrut să închid ochii. Mi-a fost greu să mă gândesc la timpul petrecut în captivitate, 
darămite să vorbesc despre asta. Era acea ruşine persistentă. Tot la fel de greu să vorbesc despre cum 
a fost să recunosc că m-am rănit. 


„Nu l-am recunoscut, Poppy, şi m-am gândit că nu voi uita nici măcar o faţă a celor care au luat 
parte. Dar am făcut-o, şi... mi-a luat capul. 


M-a făcut să mă întreb câţi i-am blocat. Nici nu ştiu de ce a contat. Nu cred că se întâmplă acum.” 


Privirea mea a pâlpâit peste profilul ei. 


„Dar mă atinge, ştii? Că nu-mi amintesc la ce a mărturisit acest Domnul. M-a văzut folosit? Era el acolo 
când i-am rănit pe alţii - când m-am hrănit cu ei până nu a mai 


rămas nimic? A fost acolo cu Malik la început?” 


Mi-am târât degetul mare peste mâna ei. „A avut dreptate şi în privinţa lui Malik.” Un râs jos şi 


aspru m-a părăsit. „El a spus: „Nu există niciun prinţ ţinut” şi a spus adevărul.” 


în tăcere, a trebuit să întreb dacă acesta era cu adevărat adevărul. 
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Este posibil ca Malik să nu fi fost ţinut într-o cuşcă şi înlănţuit tot timpul era cu Regina 


Sângelui, dar fusese păstrat. 


— Lanţurile lui erau invizibile, am spus cu voce tare, aruncând o privire către cele închise usa 
camerei. „Şi lanţurile acelea aveau un nume.” 


Millicent. 


Partenerul lui de inimă. 


M-am uitat la Poppy şi nici nu am vrut să-mi imaginez rolurile inversate. Poppy în locul lui 
Millie. Eu în loc de Malik. Dar ştiam un lucru. „Aş sluji cu plăcere orice fiinţă monstruoasă dacă 
arînsemna că eşti în siguranţă. Nu-l pot reproşa pentru asta. Chiar nu pot. Dar... Privirea mea s-a întors 
pe obrazul ei. La acele cicatrici. M-am aplecat, sărutând-o pe cea de pe tâmplă. „Nu ştiu cum să-l iert 
pentru ceea ce a plănuit să-ţi facă. Poate că nu ţi-a făcut rău cu propriile mâini, dar acţiunile lui şi-au 


lăsat amprenta asupra ta.” 


Semne care erau atât fizice, cât şi emoţionale. Cele pe care le mai purta şi probabil că le-ar 
face întotdeauna. 


„Probabil vrei să-l iert. Vreau, dar...” Dar aveam nevoie timp. Trebuia să vorbesc cu el. Trebuia 
să înţeleg şi nimic din toate astea nu se va întâmpla acum. Totuşi, am vrut. 


Pentru că îl văzusem pe Malik murind în Templul Osului. Lovit. Şi la naiba. Asta a luat o parte 


din mine acolo. Era fratele meu, alegerile nenorocite şi tot. 


împingând mizeria cu Malik deoparte, un zâmbet slab a revenit când mă gândeam la prima 
mea zi în care am păzit-o pe Poppy. „îți aminteşti când mi-ai vorbit în sfârşit? A fost după ce ai fost în 


atrium.” 


Zâmbetul meu a dispărut rapid când m-am gândit la ce a urmat. 
Ducele. 
Şi coşmarurile ei. 


OrpannfPDE mm 


FEIACA VORBE * 
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în după-amiaza următoare, Maiden a fost tăcută în timp ce stăteam în afara unuia dintre holurile care 


duceau la bucătării, aşteptând ca Tawny să se întoarcă. 


Stătea la fel de tăcută ca întotdeauna, cu bărbia înfundată şi mâinile strânse lejer la talie. „Ai 
nevoie de ceva în timp ce aşteptăm?” 

Ea clătină din cap. 

„Te-ai odihnit bine aseară?” 


Ea a dat din cap. 
Mi-am muşcat interiorul obrazului. Aşa a răspuns ea la orice întrebare pe care am pus-o. Un 


încuviinţare din cap sau o clătinare din cap. Ea nu vorbise cu mine. Nici nu vorbise în faţa mea. 


Gândindu-mă la ceea ce auzisem despre ea şi Tawny discutând, m-am luptat cu a grimasă. Ar 
trebui să vorbească în prezenţa mea la un moment dat. Ea trebuia să ştie asta. 


Tawny s-a întors înainte ca eu să o pot supăra cu alte întrebări nebuneşti, marginile fustei ei 
pocnindu-i tocuri. Ea ridică o farfurie cu sandvişuri feliate. „Uite ce am primit!” a exclamat ea. 


„Favoritul tau.” 


Fecioara a zâmbit. Cam. Colţurile buzelor ei cel puţin curbate în sus. 


„Care este preferatul tău?” am întrebat, cu mâna sprijinită de mânerul săbiei. 


Fecioara întoarse repede capul. 


„Castraveţi”, răspunse Tawny, câteva bucle strânse, în nuanţe de caramel, scăpandu-se de 
răsucirea lor pentru a-i cădea peste umăr, în timp ce arunca o privire nu atât de ascunsă, cu ochi miji, 
către Maiden, în timp ce ea începea să meargă pe un alt hol. „Care este preferatul tău, Hawke?” 


„Sandvişul meu preferat?” M-am gândit, observând cum a înclinat-o Fecioara capul uşor să 


asculte. „Nu sunt sigur că am unul.” 


„Toată lumea are un sanadviş preferat”, a insistat Tawny. „Al meu este somonul castraveți, 


despre care Poppyil consideră dezgustător.” 


Mac. Porecla a fost... drăguță. Se potriveşte într-un mod ciudat, deoarece Fecioara nu era 
tocmai cineva pe care l-aş crede drăguţ. Deşi refuzul ei să vorbească în faţa mea a fost... hotărât 


adorabil. „Trebuie să fiu de acord cu ea.” 
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se batjocoră Tawny, cu buzele strânse. „Ai încercat?” 


Am clătinat din cap. „Şi nu am de gând să fac.” 


Buzele Fecioarei s-au zvâcnit, dar nu a existat niciun zâmbet. 


„Atunci care este preferatul tău?” întrebă Tawny după ce a dat o mai degrabă oftat dramatic 
pe care chiar şi Emil l-ar fi găsit impresionant. 


„Presupun că orice cu carne”, am hotărât, ridicând peste umăr greutatea a ceea ce îmi plăcea 
să mă refer drept mantaua mea de a-mi-o-omori-rapid-în-luptă. Dacă m-aş lupta cu cineva care poartă 


unul, ar fi primul lucru pe care l-am apucat. 


„Ei bine, acesta este cel mai tipic lucru pe care l-am auzit vreodată”, a replicat Tawny. 


Chicotind, am mers după ei şi, ca cu o zi înainte, orice servitor sau membru al personalului 
casnic pe lângă care treceam s-a oprit în loc şi se uita. Tawny şi Fecioara au procedat ca şi cum nu ar fi 
ştiut, dar nu era posibil să nu observe. Dacă nu s-au obişnuit cu asta. 


Intrând într-o sală cu tapiserii strălucitoare albe şi aurii, am ajuns în atriumul luminos şi aerisit 
pe care Wardwell spusese că Fecioara preferă. Am ales o poziţie în care aveam vedere asupra 
întregului spaţiu şi a secţiunii de grădină pe care o dădea. Tawny a vorbit în cea mai mare parte, dacă 
nu chiar în toate, în timp ce au luat sandvişuri. Ea a vorbit despre viitorul Rit şi apoi despre bârfe 
relativ inofensive despre care Lorzii şi Doamnele erau suspectaţi că s-au strecurat împreună. în tot 
acest timp, mi-am păstrat concentrarea asupra Fecioarei. Era meticuloasă în timp ce mânca, fiecare 
mişcare mică părând gândită dinainte, chiar dacă ar fi să sorbi din ceai sau să mânuiască şerveţelele 
de in. 


Paşii şi sunetul chicoturilor mi-au atras atenţia asupra holului. Au apărut două domnişoare în 
aşteptare, una cu părul negru şi purta o pungă, iar cealaltă blondă. îi văzusem de câteva ori pe terenul 
castelului, privindu-i cum se antrenează paznicii. Care erau numele lor? Loren şi Dafina? Credeam, dar 
care era ceea ce mă depăşea. Şi, sincer, nu a contat, deoarece atenţia mea s-a îndreptat către Maiden. 


Am urmărit îndeaproape cum cele două Doamne în Aşteptare luau scaunele de lângă Maiden, 
precauţia care se strecură prin mine. Din ceea ce îi explicase Wardwell, Fecioara nu trebuia să 


interacţioneze cu ceilalţi, cu excepţia lui Tawny, dar niciuna nu a încercat să plece. 
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Am avut de ales. Aş putea fie să mă comport ca gardianul ei şi să o escortez înapoi la camerele 
ei, unde probabil ar rămâne cine ştie cât timp, sau aş putea să-i urmez exemplul în acest sens. Şi din 
moment ce am crezut că regulile sunt o grămadă de prostii, am mers pe cele din urmă. 


O parte din mine a regretat-o în primele minute după cele două Au sosit doamnele în 
aşteptare. 


Ei au devenit rapid destul de... mâna, plobănind entuziasmați şi tare despre toate. Totuşi, nu 
aveam cumva idee despre ce vorbeau ei. Firul conversaţiei lor era greu de urmărit. 


Dar ceea ce am remarcat a fost schimbarea subtilă care a venit peste Maiden. N-aş putea 


spune că păruse atât de relaxată când erau doar ea şi Tawny, dar măcar fusese... confortabilă, am 


presupus. Poziţia ei nu era atât de rigidă ca acum. Nici măcar nu puteam să înţeleg cum cineva stătea 


aşa drept şi nemişcat. A fost forţată să poarte unul dintre acele corsete osoase despre care ştiam că 


mulţi dintre cei bogaţi favorizați sub rochie? Rochia pe care a purtat-o azi era diferită de cea de cu o zi 


înainte. Mai elaborat. 


Mânecile ei erau lungi şi curgătoare, lăsându-mă să mă întreb cum a reuşit să nu le târască 


peste sandvişuri de fiecare dată când se întindea pentru ceai. 


Decolteul rochiei aproape a ajuns la gâtul ei, provocându-mi mâncărimea gâtului. 


Privirea mea s-a lăsat pe umerii ei şi pe corsetul cu mărgele. Materialul părea subţire, 


aşa că mă îndoiam de un corset sub el. Postura era doar ea. 


l-am privit jumătatea inferioară. Mâinile îi erau încrucişate în poală. 


Purta ea pumnalul acela? 


Mi-am schimbat pozi ia, apoi am observat că picioarele ei cu papuci albi dispăruseră sub tivul 
rochiei. Felul în care stătea făcea să pară că nu avea mâini sau picioare. 


Blonda şi-a pocnit evantaiul, atrăgându-mi reflexiv atenţia. Acesta a fost probabil unul dintre 
motivele pentru care mi-a fost greu să descifrez despre ce au vorbit. Ea s-a uitat la mine din spatele 
marginilor dantelate ale evantaiului ei, ochii ei mari, albaştri, plini de mai mult decât un simplu bun 
venit. A fost o promisiune. 
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Doamnelor în aşteptare nu li se cerea să fie atât de stricte cu cine îşi petrec timpul sau cum au 


ales să facă acest lucru, dar eram deja foarte conştientă de asta. 


Cea cu părul negru nu putea să stea aşezat, lăsând pe masă masca pe care cususe bijuterii 
minuscule în timp ce se uita în grădină, urmărind o pasăre afară. Probabil că a stat doar câteva clipe la 
ferestre, înainte să se poată auzi o bătaie uşoară şi zgomotul următor al cristalelor. M-am uitat să văd 
bijuterii de toate culorile sub soare revărsându-se din geanta pe care o purta cel cu părul negru din 


anumite motive. 


„Oh nu!” gâfâi ea, uitându-se la mizerie într-o asemenea disperare, neputincioasă felul în care 


cineva ar fi crezut că a lăsat un copil. „Cristalele mele!” 


— A fost complet neîndemânatic din partea ta, Loren, spuse Tawny târâtor de unde stătea 


uitându-se la ea. 


„Ştiu!” Loren îngenunche într-o înflorire dramatică de mătase şi dantelă şi începu ridicând 


fiecare cristal, unul câte unul. 


„Dă-mi voie să fiu de ajutor.” Am inaintat cu pasi mari. 


„Oh, eşti atât de amabil din partea ta”, a radiat Loren, îndreptându-se. „Eşti atât de incredibil 
de galant.” 


— încerc, am murmurat, luând cristalele şi aruncându-le în el pungă. Ridicându-mă, i-am 
oferit-o înapoi. 


„Mulţumesc.” Loren a luat geanta, mâna ei alunecând peste a mea în acest proces. 
„Mulţumesc foarte mult.” 


Luptându-mă cu un rânjet, am dat din cap şi i-am făcut o plecăciune scurtă înainte de a mă întoarce la 
mine col . Nu am fost acolo cu mult timp înainte ca blonda să se oprească la jumătatea drumului spre masă cu 


băuturi răcoritoare. 


„Vai.” Dafina î i ridică o mână moale la frunte. „Mă simt atât de ameţit.” Ea a început să se 
legene. 


zei buni... 
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M-am dus lângă ea înainte ca ea să ajungă într-o grămadă de mătase albastră, ca nişte cristale 
împrăştiate pe podea. „Aici.” Am apucat-o de cot şi ea aproape că a căzut în partea mea. — Ar trebui 
să stai, i-am sfătuit, ducând-o înapoi la şezlongul de lângă Maiden. — Vrei să-ţi aduc o băutură? 


„Dacă ai fi atât de amabil.” Dafina şi-a bătut ochii cu genele groase. „Apă de mentă, dacă ai 
putea.” Se uită la ceilalţi, fluturând evantaiul. „Este atât de îngrozitor de cald aici, nu-i aşa?” 


„Nu chiar.” Tawny se uită, neimpresionat. 


Habar n-aveam ce crede Fecioara în timp ce turnam un pahar cu apă de mentă. 


„Trebuie să fie căldura care m-a făcut atât de neîndemânatic”, a spus Loren în timp ce i-am dat 


apa celeilalte Doamne în aşteptare, ţinându-mi din nou mâna. 


atins într-un mod care se simţea mai mult ca o mângâiere. Loren se întinsese acum pe şezlong, 
curbatându-şi corpul, astfel încât cineva să fie complet neobservator pentru a nu observa cât de 
decoltată devenise rochia ei. Cât de brusc decoltate deveniseră ambele rochii. „Spun că mi-a dat o 


durere de cap atât de înspăimântătoare.” 


Tawny oftă, dându-și ochii peste cap. 


Lângă ea, Fecioara şi-a înmuiat bărbia. 


Netulburată, Loren şi-a apăsat două degete delicate pe tâmplă, iar eu bănuia că era pe punctul 


de a aluneca de pe şezlong. 


„Atunci îţi sugerez să te asiguri că stai aşezat”, am spus, gândindu-mă să ciugulesc orice 
încercare de a se ridica din răsărit. l-am aruncat un zâmbet care mi-a deschis multe uşi închise în 


trecut, arătând o gropiţă. „în regulă?” 


Loren s-a uitat la gura mea în timp ce îşi lăsa mâna de la tâmplă la dantela corsetului ei, 


îndrăzneala ei amuzantă. Ea a dat din cap. 


Dându-le tuturorîncă un zâmbet, m-am întors la staţia mea. Când ambele Doamne şi-au 
îndreptat atenţia către Tawny, am răsuflat uşurat. 
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„Ştii ce am auzit?"întrebă Dafina, trăgându-şi evantaiul în timp ce ea aruncat o privire în 
direcţia mea. Şi-a coborât vocea, dar am auzit uşor tot ce a spus. „Cineva a fost un vizitator destul de 


frecvent al unuia dintre acele... una dintre acele vizuini din oraş.” 


— Bârlogurile? a întrebat Tawny şi mi-am dat seama că era prima dată când interacţiona 
cu ei în afară de a comenta stângacia şi constituţia lor aparent slabă. 


Dafina îşi înclină partea superioară a corpului înainte. „Ştiţi genul în care bărbaţii şi femeile 


merg adesea să joace cărţi şi alte jocuri.” 


Tawny şi-a ridicat sprâncenele. — Vorbeşti despre Perla Roşie? 


Fecioara stătea la fel de nemişcată ca statuile de calcar pe care le vedeam în grădină. 


„Am încercat să fiu discret.” Dafina oftă, uitându-se la Fecioara. „Dar, da.” 


Mi-am muşcat interiorul gurii în timp ce mi-am mutat scurt atenţia către panourile de sticlă de 


deasupra noastră. 


— Şi ce ai auzit că face într-un asemenea loc? a întrebat Tawny 


fusta rochiei ei se mişcă şi degetul papucului ei apărând — Fecioara smuci 


uşor. 


Tawny tocmai a lovit-o pe Maiden sub masă? 


„îmi imaginez că este acolo să joace cărţi, nu? Sau tu...?” Tawny şi-a apăsat o mână pe piept, 


lăsându-se pe spate în scaun. „Sau crezi că se angajează 


în alte... jocuri mai ilicite?” 


„Sunt sigur că jocul de cărţi este tot ce face.” Loren ridică o sprânceană în timp ce îşi apăsa 
evantaiul pe piept. „Dacă asta este tot ce face, atunci ar fi o... dezamăgire.” 


Nu credeam că va fi dezamăgită. 


Mai ales. 


Machine Translated by Google 


Nu mă mai întorsesem la Perla Roşie din noaptea în care Fecioara era acolo şi fusesem acolo 


aproape în fiecare seară înainte. 


„îmi imaginez că face ceea ce face toată lumea când merge acolo”, a spus Tawny. „Găseşte pe 


cineva cu care să petreacă... timp de calitate.” îşi înclină uşor capul spre Fecioara. 


A trebuit să-mi muşc mai tare interiorul buzei. 


„Nu ar trebui să sugerezi astfel de lucruri în compania actuală”, a avertizat Dafina. 


Tawny s-a înecat cu ceaiul ei, în timp ce eu aproape că mi-am înecat respiraţia. 


„îmi imaginez că dacă domnişoara Willa ar fi fost în viaţă astăzi, l-ar fi prins în capcană reţeaua 


ei”, a spus Loren. „Şi apoi a scris despre el în jurnalul ei.” 


Cine era această domnişoară Willa? 


„Am auzit că a scris doar despre cei mai pricepuţi... parteneri ai săi”, a adăugat Dafina, râzând 


încet. „Deci, dacă a ajuns pe acele pagini, ştii ce înseamnă asta.” 


Eram flatat că deja hotărâseră că voi fi suficient de priceput pentru asta înscrie-te în acest 


jurnal. 


Din păcate, conversaţia lor a trecut de la abilităţile mele percepute la Ritul, deşi încă le-am 
ocupat gândurile pe baza modului în care Loren şi Dafina au continuat să arunce priviri în direcţia mea. 


Dar nu au fost singurii. 


Fecioara se uită şi ea. 


Nu i-am putut vedea ochii, dar a fost o uşoară înclinare a capului în direcţia mea. Ceea ce m-a 


făcut să ştiu cu adevărat a fost înţepătura ciudată de la ceafă despre care nu l- aş întreba pe Kieran 


pentru că, cunoscându-l, probabil ar spune că este conştiinţa mea. 


„Sper că tu-ştii-cine nu este în oraş, aşa cum spun unii”, a spus Dafina. „Dacă da, ei pot anula 
Ritul.” 
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— Nu vor anula Ritul, a asigurat Loren. „Şi nu cred că este un dacă.” Ea aruncă o privire către 
Fecioara, apoi îi aruncă prietenei ei o privire plină de sens. „Ştii că asta trebuie să însemne că el este 
aproape.” Bărbia i se ridică. „Prinţul Casteel”. 


La naiba. 


Tocmai mi-a spus numele real? De obicei, am fost numit doar Cel întunecat. 


Dafina se încruntă. — Din cauza... Ea îi aruncă o privire nu atât de timidă De fată. — Din cauza 
atacului? 


„Pe lângă asta.” Atenţia lui Loren a revenit la masca pe care o era în prezent cusand un cristal roşu la. 
Colţurile buzelor mi s-au întors în jos. Câte naibii de culori erau pe chestia aia? „Am auzit-o pe Britta 
spunând asta în această dimineaţă.” 


„Servitoarea?” se batjocoră Dafina. 


— Da, servitoarea. Loren îşi ridică bărbia şi mai sus. „Ei ştiu totul.” 


Asta era adevărat. 


Mai ales. 


Dafina a râs. „Tot?” 


Ea a dat din cap. „Oamenii vorbesc despre orice în faţa lor. Oricât de intim sau privat. Este aproape ca 


şi cum ar fi fantome într-o cameră. Nu există nimic pe care să nu audă.” 


„Ce a spus Britta?” Tawny î i puse cea ca jos. 


„Ea a spus că prinţul Casteel a fost văzut în Three Rivers”, Loren a spus. „Că el a fost cel care a pornit 
focul care i-a luat viaţa lui Duke Everton.” 


Am pornit focul. 


Dar Duke Everton era deja mort până atunci. 


„Cum ar putea cineva să pretindă asta?” întrebă Tawny. „Nimeni care l-a văzut vreodată pe Cel 


întunecat nu va vorbi despre cum arată sau a trăit suficient de mult pentru a-i oferi vreo descriere.” 
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„Nu ştiu despre asta”, a replicat Dafina. „Am auzit asta de la Ramsey este chel şi are urechi ascuţite şi 


este palid, la fel ca... ştii ce. 


Ei bine, asta a fost... ofensator. Nu arătam ca un Craven, ceea ce insinuau ei. 


„Ramsey? Unul dintre ispravnicii înaltpreasfinţiei Sale?” a provocat Tawny. „Eu ar fi trebuit să spună, 


cum ar putea cineva credibil să pretindă asta?” 


„Britta susţine că puţinii care l-au văzut pe Prinţul Casteel spun că de fapt este destul de frumos, 


continuă Loren. 


„Oh, chiar a a?” murmură Dafina. 


Loren dădu din cap. „Ea a spus că aşa a obţinut acces la Goldcrest Manor. Ducesa Everton a dezvoltat 


o relaţie de natură fizică 


cu el fără să-şi dea seama cine este şi aşa a putut să se mişte liber prin conac.” 


O parte din asta era adevărată. înfăţişarea mea îmi făcuse acces uşor la conac. Cam asta a fost 


totuşi. 


„Aproape tot ceea ce spune ea se dovedeşte a fi adevărat.” Loren a ridicat din umeri, ridicând 
o bijuterie verde, una de smarald care mi-a amintit de ochii Fecioarei. „Deci, ar putea avea dreptate în 
privinţa prinţului Casteel.” 


„Chiar ar trebui să încetezi să rosteşti acest nume.” Tawny a zâmbit subţire în timp ce doi s-au 
concentrat asupra ei. „Dacă cineva te aude, vei fi trimis la Temple mai repede decât poţi spune „Ştiam 
mai bine”. 


Loren a râs. „Nu sunt îngrijorat. Nu sunt suficient de prost să spun aşa ceva lucruri în care pot 


fi auzit şi mă îndoiesc că cineva prezent va spune ceva.” 


„Ce... ce-ar fi dacă el a fost de fapt aici?” Loren se cutremură. „În oras acum? Şi dacă aşa ar fi 


obţinut acces la Castle Teerman? 


Ceva asemănător cu emoția îi umplu tonul. „S-a împrietenit cu cineva de aici sau poate chiar săraca 
Malessa.” 
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— Nu pari atât de preocupat de perspectiva, a arătat Tawny afară, ridicându-şi ceaşca. 


„Ca să fiu sincer, pari entuziasmat.” 


„Excitat? Nu. Intrigat? Eventual.” Şi-a lăsat masca în poală, oftând. Sprâncenele mele s-au 
ridicat. „Unele zile sunt atât de îngrozitor de plictisitoare.” 


„Aşadar, o veche rebeliune ar putea înviora lucrurile pentru tine? Bărbaţii, femeile şi copiii 
morţi sunt o sursă de distracţie?” 


Privirile de surpriză de pe feţele lui Loren şi ale Dafinei le-au oglindit cu siguranţă pe ale mele 
în timp ce şocul a trecut prin mine. Mi-am întors încet capul spre Fecioara. Asta fusese ea. Ea vorbise. 
În cele din urma. 


Loren şi-a revenit prima. — Presupun că... s-ar putea să fi vorbit greşit, Maiden. îmi cer scuze.” 


„Te rog ignoră-l pe Loren”, o imploră Dafina. „Uneori, ea vorbeşte fără să gândească şi nu 


înseamnă nimic prin asta.” 


Loren dădu din cap cu insisten ă. 


Fecioara nu spuse nimic în timp ce capul ei rămase întors în direcţia lor. Cu toate acestea, nu 


era nicio îndoială în mintea mea că au simţit acea privire ascunsă pentru că au plecat repede după 


aceea. 


— Cred că i-ai speriat, remarcă Tawny. 


Fecioara a luat un pahar, iar ochii mi s-au micşorat la felul in care i-a tremurat mana uşor. M- 
am înţepenit, aruncând o privire spre u ă. 


„Mac.” Tawny îi atinse bra ul. „Te simţi bine?” 


Ea dădu din cap, a ezând cana pe masă. „Da, sunt doar...” Părea ea nesigur ce să spun în acele 
momente. 


Mi-am imaginat că cuvintele nepăsătoare ale Dafinei şi ale lui Loren o puseseră pe gânduri a lui Keal. 


Maxilarul mi s-a flectat. 


„Sunt bine”, a continuat Fecioara, cu vocea joasă. „Nu pot să cred ce a spus Loren.” 
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— Nici eu, a fost de acord Tawny. „Dar ea a fost întotdeauna... amuzată de cele mai morbide 


lucruri. După cum a spus Dafina, ea nu înseamnă nimic prin asta. 


Ea a dat din cap. 


Tawny se aplecă spre ea. „Ceea ce ai de gând să faci?” opti Tawny. 


— Despre Cel întunecat ar putea fi în oraş? Fecioara părea confuză. 


„Ce? Nu.” Tawny şi-a strâns braţul. „Despre el.” 


aL?” 


Pe mine? 


Capul Fecioarei s-a înclinat în direcţia mea. 


„Da. L.” Tawny şi-a dat drumul braţului. „Doar dacă nu există un alt tip cu care te-ai descurcat în timp 
ce identitatea ta a fost ascunsă.” 


Bine, aceasta a fost o conversaţie mult mai bună. 


„Da. Există multe. Au un club adevărat, a răspuns Fecioara cu uscăciunea pe care o auzisem în vocea 
ei la Perla Roşie. „Nu am nimic de făcut.” 


— Ai vorbit măcar cu el? întrebă Tawny. 


„Nu.” 


„îţi dai seama că va trebui să vorbeşti în faţa lui la un moment dat”, a informat- o Tawny şi, încă o 


dată, a demonstrat că este persoana mea preferată din regat. 


„Vorbesc chiar acum”, a argumentat Fecioara, iar eu am înghiţit un râs. Vorbea atât de jos încât ştiam 


că credea că nu o aud. 


Tawny a chemat-o în următorul ritm al inimii. — opti, Poppy. Abia te aud.” 
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„Mă auzi bine.” 


Tawny clătină din cap. „Nu am idee cum nu l-ai confruntat inca. înţeleg riscurile implicate, dar ar trebui 


să ştiu dacă m-a recunoscut. Şi dacă a făcut-o, de ce nu a spus nimic?” 

„Nu e ca şi cum n-aş vrea să ştiu, dar există...” Ea a încetat, chipul ei voal întorcându-se spre a mea. 
Din nou, am simţit acea privire, iarînţepătura ciudată de la ceafă mi-a străbătut şira spinării. Şi oricât 
de nebun ar suna totul, nu am văzut acel nenorocit de văl. Am văzut -o: fata goala, incapatanata si 
mandra, cu barbia ridicata. 

Lăsat neliniştit de intensitatea acelei viziuni şi iritat cu mine însumi pentru stând acolo gândindu-mă la 
lucruri idioate, m-am uitat la intrare când am auzit pe cineva apropiindu-se. A apărut una dintre gărzile 


regale ale ducelui. El ridică brusc bărbia. Aruncând o privire spre cele două femei, m-am îndreptat 
repede spre uşi. 


— Preasfinţitul a chemat-o pe Fecioara la birourile sale de la etajul patru. 


„înţeles.” M-am întors de la Garda Regală, întrebându-mă ce ar putea dori ducele. 


„Doar îşi face treaba”, spunea Fecioara. „Şi eu... tocmai am pierdut noul a ceea ce spuneam.” 


„Chiar aşa?” răspunse Tawny, cu un ton la fel de sec ca i pustiul din est. 


„Desigur.” Şi-a netezit mâinile peste poala rochiei. 


„Deci, doar se asigura că eşti încă în viaţă şi...” 


„Respira ie?” am sugerat eu, venind să stea lângă masa lor. Amândoi săriră u or. „Din moment ce eu 


sunt responsabil pentru menţinerea ei în viaţă, să te asigur că respiră ar fi o prioritate.” 


Fecioara se înţepeni. 


Tawny şi-a dus un şerveţel la gură, părând ca şi cum ar fi încercat pentru a se sufoca. „Sunt u urată să 


aud asta”, a reu it ea. 


l-am zâmbit. „Dacă nu, aş fi neglijent în datoria mea, nu-i aşa?” 
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— Ah, da, datoria ta. Tawny şi-a scos şerveţelul. „între a proteja 


Mac cu viaţa şi mădularele tale şi strângând cristale vărsate, eşti foarte ocupat.” 


— Nu uita să ajuţi doamnele slabe în aşteptare la cel mai apropiat scaun înainte de a leşina, 


am adăugat, aruncând o privire către Fecioara şi fără să mă grăbesc să răspund la chemarea ducelui. 


„Sunt un om cu multe talente.” 


„Sunt sigur că eşti.” Tawny mi-a întors zâmbetul. 


„Credinţa ta în abilităţile mele îmi încălzeşte inima.” M-am uitat la Fecioara. „Mac?” 


Gura i s-a închis atât de repede, încât m-am întrebat dacă a crăpat un molar. 


— Este porecla ei, explică Tawny. „Doar prietenii ei îi spun aşa. Şi fratele ei.” 


— Ah, cel care locuieşte în capitală? Am întrebat-o pe ea - Fecioara. 


Tensiunea din maxilarul ei s-a u urat pu in, apoi a dat din cap. 


„Mac”, am repetat. „îmi place.” 


Colţurile buzelor ei se răsuciră. Nu era un zâmbet prea mare, dar era ceva. 


„Există o ameninţare de cristale rătăcite de care trebuie să fim conştienţi sau există ceva de 
care ai nevoie, Hawke? întrebă Tawny. 


— Sunt multe lucruri de care am nevoie, am spus, zâmbind Fecioarei. Am fost imediat 
răsplătită cu o înroşire slabă răspândită pe maxilarul ei. „Dar va trebui să discutăm despre asta mai 


târziu. Ai fost chemat de Duce, Penellaphe. Trebuie să te însoțesc imediat la el.” 
Nu eram în preajma celor doi atât de mult, dar am observat că le-au schimbat dispoziţiile 
imediat. Tachinarea lui Tawny dispăru, la fel ca zâmbetul ei. Fecioara se lini tise din nou pentru câteva 


bătăi ale inimii, apoi un zâmbet apăru în timp ce se ridică. Un zâmbet strâns, exersat. 


„Te voi aştepta în camerele tale”, îi spuse Tawny. 
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Reacţiile lor au dat semnale de alarmă când Fecioara trecea pe lângă mine. Am urmat-o în 
spate şi am mers uşor lângă ea când am intrat în foaier. Mâinile ei se răsuceau încă o dată, dar nici un 
servitor nu s-a mişcat în timp ce ne apropiam de scară. Alarmele au continuat să se declanşeze. 


„Esti in regula?” Am întrebat. 


Ea a dat din cap. 

Nu am crezut asta nici o secundă. „Atât tu, cât şi servitoarea ta aţi părut deranjaţi de citaţie.” 

„Tawny nu este o servitoare”, a răspuns ea şi a tras imediat aer în piept. 

Ea nu a vrut să-mi răspundă. 

Nu mă aşteptam să fie atât de defensivă în ceea ce priveşte însoţitorul ei. Prietena ei. M-am 
gândit la modul în care Ducele susţinuse că Fecioara avea obiceiul de a nu pune limite. M-am bucurat 
foarte mult să aud că aparent era adevărul. Mi-a făcut lucrurile mai uşoare. Dar de ce, în întregul tărâm 


larg al dracului, a contat dacă Fecioara avea un prieten? 


Oricum, voiam să strig de triumf că am făcut-o să-mi vorbească şi acum ştiam cum să o fac să 


răspundă. 

lrita-o, iar limba aia a ei s-ar mişca. 

Mi-am păstrat expresia goală când am întrebat: „Nu-i aşa? S-ar putea să fie o doamnă în 
aşteptare, dar am fost informat că avea datoria să fie servitoarea doamnei tale. Mi se spusese că nu 
aşa ceva şi ştiam şi eu diferenţa dintre o servitoare şi o femeie de serviciu. Acesta din urmă deţinea 


rang. Celălalt nu a făcut-o. „Tovarăşul tău.” 


„Ea este, dar nu este. Ea este... Ea şi-a întors capul în direcţia mea ca scara se curba. „Nu 


contează. Nimic nu este în neregulă.” 


M-am uitat în jos la ea, cu o sprânceană ridicată. 


„Ce-?” Piciorul ei s-a prins de rochie, făcând-o să păşească greşit, eu a prins-o de cot, liniştind- 


o. — Mul urnesc, mormăi ea. 
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A existat acea... atitudine moale — focul pe care îl văzusem în ea. „Nu nesincer mulţumiri sunt 
necesare sau necesare. Este de datoria mea să te ţin în siguranţă. Chiar şi de pe scări perfide.” 


Ea trase o respiraţie profundă, audibilă. „Recunoştinţa mea nu a fost nesinceră.” 


Observând iritaţia din tonul ei, am zâmbit. „Atunci, scuzele mele.” 


Am ajuns la palierul de la etajul trei, luând stânga care ducea la aripa mai nouă a castelului. A 
fost din nou tăcută, ca de obicei, şi am folosit timpul pentru a pune la cale ce să-i spun în continuare. 
Era clar îngrijorată că o recunosc şi că o voi raporta, ceea ce era doar o prostie. Dar chiar credea că nu 
îi recunosc vocea? Sau nu văzuse destule din trăsăturile ei în acea noapte la Perla Roşie pentru a şti că 
era ea când a fost dezvelită? Nu mi s-a părut atât de proastă. Poate că voia să creadă că nu o 


recunoscusem, în ciuda a ceea ce îi spusese lui Tawny. 

Ajungând la uşile largi de lemn de la capătul holului, am intenţionat m-am asigurat că braţul 
meu îl atinge pe al ei în timp ce deschideam o parte. Buzele ei s- au deschis uşor ca răspuns. Am ţinut 
uşa pentru ea, aşteptând să intre. 

— Ai grijă la pasul tău, am spus, chiar dacă scara în spirală era bine luminată de la 
numeroasele ferestre de formă ovală de-a lungul peretelui. Nu credeam că se va împiedica din nou, 
dar eram încrezător că voi primi un alt răspuns de la ea. „Te împiedici şi cazi aici, probabil că mă vei 
scoate în jos în jos.” 

Ea pufăi. „Nu mă voi împiedica.” 

„Dar tocmai ai făcut-o.” 


„A fost o raritate.” 


„Ei bine, atunci, mă simt onorat că am fost martor la asta.” Am trecut uşor pe lângă ea, 
luptându-mă cu un râs. „Te-am mai văzut, ştii.” 


I s-a oprit respiraţia. 


„Te-am văzut pe balcoanele de jos.” Am ţinut deschisă uşa către al patrulea etaj. „Văzându-mă 
antrenându-mă.” 


„Nu te urmăream. Am fost-” 
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„În aer curat? în aşteptarea servitoarei doamnei tale, care nu este servitoare?” Am prins-o 


încă o dată de cot, oprind-o. Mi-am lăsat capul în jos până am ajuns la câţiva centimetri de urechea ei 


acoperită de voal. „Poate că m-am înşelat”, am vorbit, cu vocea joasă. „Şi nu ai fost tu.” 


lată că era din nou, răsuflarea ei tăiată. Acele mici reacţii au fost a semn bun. — Te înşeli, 
spuse ea, cu vocea mai blândă, dar nu în acest mod supus. 


O parte a buzelor mi s-a ridicat când i-am dat drumul braţului. Capul acela voalat s-a înclinat 
spre al meu, cu o fantomă de zâmbet pe buzele ei. Unul nu la fel de strâns. Nici aşa cum se practică. 
Am intrat în hol, zărind doi Gărzi Regale staţionaţi în afara cartierului în care vorbisem pentru prima 
oară cu Ducele. Am aşteptat-o, dar plecase din nou. M-am uitat în jos, constatând că ea nu se uita la 


mine, ci la cei doi gardieni regali de pe hol. 


„Penellaphe?” am întrebat. 


Ea a tresărit uşor şi apoi a inspirat adânc. Ea şi-a împreunat mâinile şi a mers înainte. Cele 
două gărzi regale priveau înainte, fără să se uite la ea, când ea se opri în faţa lor. Unul a început să 


deschidă uşa, dar şi-a întors capul înapoi spre mine. 


Ceva despre asta m-a făcut să-mi doresc să-i pot vedea toată faţa. Acele clopote de avertizare 


s-au reînnoit în timp ce privirea mea s-a aruncat spre uşile biroului ducelui. 


„Te aştept aici”, am asigurat-o. 


Urmă un moment de ezitare, apoi ea dădu din cap, întorcându-se. Garda Regală a deschis uşa 
suficient de larg pentru ca ea să intre, doar cât să se dea mirosul slab, dulce şi învechit al 
Ascendentului. Când ea a părăsit raza mea vizuală, dorinţa de a-l urma a lovit puternic şi neaşteptat. 
Mai multe dintre acele clopote de avertizare pe care le-am experimentat. Erau şi mai tare acum. 


M-am străduit să aud ceva dincolo de uşi, dar nu era nimic. The zidurile din părţile mai noi ale 


castelului erau mai groase. 


Mâna mi s-a strâns pe mânerul săbiei în timp ce priveam cele două Gărzi Regale. Nu i-am 
recunoscut pe niciunul dintre ei. „Este obişnuit?” am întrebat, dând din cap spreuă. 


Cel cu pielea mai închisă a răspuns după o clipă. „Nu prea obişnuit.” 


Acesta nu a fost un răspuns prea mare. „Cât durează aceste... întâlniri?” 
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Din nou, cel care a vorbit a ezitat. „Depinde.” 


Am aruncat o privire către celălalt paznic. Se uită drept înainte de parcă ar fi auzit nimic din 
conversaţie. M-am uitat între cei doi, sigur că fuseseră martori la nişte rahat îngrozitor. 


Atrocităţi cu care hotărâseră că pot trăi cunoscând. 


l-aş putea forţa să-mi spună ce văzuseră - lucrurile care o implicau pe ea — dar folosirea 
constrângerii era un risc prea mare. Unii muritori erau rezistenți, amintindu- şi tot ce erau obligaţi să 
facă. 


în schimb, am trimis un steward să-l ia pe Vikter. Poate ar putea să-mi spună ce se întâmplă. 


Un muşchi mi-a bifat maxilarul, la fel ca şi timpul în care am memorat feţele celor doi paznici. 
Trecură vreo zece minute înainte ca uşile de la capătul holului să se deschidă şi Wardwell intră, cu 


mantaua albă curgând în spatele lui. Mi-a făcut semn înainte când se opri la câţiva metri distanţă. 


nu m-am mişcat. Nu pentru câteva secunde. Parcă erau picioarele mele înrădăcinat pe podea. 
Aruncând o privire la uşile biroului ducelui, m-am forţat să mă mut şi să mă alătur lui Wardwell. 


„De cât timp este ea acolo?” întrebă el, trăgând o mână peste fire nisipoase ale părului lui. 


„Puțin peste zece minute”, am răspuns, observând cum s-au adâncit cutele de la colţurile 
ochilor lui. — Ce vrea ducele de la ea? 


„Probabil că a vrut să discute despre viitoarea ei înălţare”, a răspuns el, atenţia concentrată 
asupra uşilor din spatele meu. „Voi prelua de aici şi voi continua pentru restul 


zilei.” 


Totul în mine a mers în alertă. „Tura mea nu se termină în câteva ore.” 


„Ştiu.” Privirea lui s-a mutat spre a mea. „Dar acum sunt aici. Ai primit un problema cu asta, 
discută cu Ducele.” 


lritaţia a izbucnit adânc, iar energia a crescut în miezul meu. Am simţit constrângerea de a-l 
face să-mi spună ce se întâmplă în mine, în timp ce i-am agăţat privirea lui Wardwell. A trebuit să 
ripostez. Cunoscându-mi norocul, nenorocitul ăsta ar fi unul care şi-a amintit tot ce făcea când era 
constrâns. 
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Respirând adânc, am împins dorinţa în jos. M-am uitat peste umăr la acele uşi închise. „Ea...” 


„Ea ce?” a împins când nu am terminat. 


Se uitase la mine de parcă ar avea nevoie de asigurarea că voi fi aici afară, aşteptând-o. 


Şi asta ar fi trebuit să mă mulţumească. însemna că deja începea să aibă încredere în mine, în ciuda 
timpului scurt pe care îl aveam ca gardian. M-am gândit că Perla Roşie are foarte mult de-a face cu 


asta, dar oricum aveam nevoie de ea. încredere. Cu toate acestea, nimic din asta nu m-a potrivit. 
— Hawke, se răsti Wardwell. 


— Nimic, am spus, smulgându-mi privirea de la uşi. l-am zâmbit gardiei regale mai în vârstă. 
„O zi buna.” 

Apoi am plecat. 

Am părăsit etajul al patrulea. 

Am părăsit Fecioara. 
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O IRONIE RĂCUTITĂ DE SOI * 


Motivul întâlnirii dintre Duce şi Fecioara a rămas un mister, spre nemulţumirea mea din ce în ce mai 


mare. 


Mai ales când Vikter a schimbat programul, făcându-mă să o păzesc în noaptea următoare, 
când trebuia să o veghez în ziua aceea. Făcuse la fel şi azi, iar când i-am cerut să ştiu de ce, a luat 
rang în timp ce îmi spunea băiat. Nu eram sigur care dintre acele două lucruri m-a iritat cel mai mult în 


timp ce stăteam în afara camerelor Fecioarei, holul întunecat luminat de câteva aplice împrăştiate. 
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Nu o văzusem pe Fecioara de când o lăsasem în biroul ducelui şi ca din câte ştiam eu, ea nu 


părăsise încăperile ei. Tawny fusese cu ea, totuşi, până târziu în noapte, atât ieri, cât şi azi. 


„Se simte sub vremea”, a afirmat Tawny când am întrebat cum era Fecioara. Apoi, intrase în 
grabă în camerele ei alăturate, fără să zăbovească suficient pentru ca eu să întreb altceva. 


Mi-am dat pumnul şi mi-am îndoit mâna în timp ce îmi spuneam că iritaţia mea are totul de a 
face cu încă o întârziere a planurilor mele. Ritul avea să fie aici mai devreme decât mai târziu şi aveam 
nevoie de încrederea irevocabilă a Fecioarei până atunci - pentru ca ea să se afle într-un punct în care 
să nu pună la îndoială ordinele şi să nu bănuiască nimic. Noi nu am fost acolo. Nu eram nicăieri pe 


acolo. Şi n-aş amâna ceea ce avea să vină. 


Malik nu a avut timp. 


Asta a fost sursa frustrării mele. Nu avea nimic de-a face cu modul în care ea se întorsese să 
mă privească în afara birourilor ducelui sau la sentimentul că ea căuta liniştirea. 


Blestemant pe sub răsuflarea mea, m-am uitat la fereastra mică de la capătul hol. Mirosul slab 
şi acru al fumului a ajuns la mine. Au avut loc incendii mai devreme în cursul zilei. Una dintre casele 
din Radiant Row a ars până la fundaţie, datorită unui grup de Descenters. Un zâmbet mi-a tras de gură. 


Primiseră câţiva dintre Ascendenţi, nu că Teermanii ar fi recunoscut pierderea. Prostii. 


Ar fi putut folosi acele pierderi ca o modalitate de a alimenta ura şi frica. În schimb, nu au vrut 
să le cunoască slăbiciunile. Ei doreau să fie văzuţi ca divini. Nemuritor. 


Descenterii acţionaseră pe cont propriu, propulsaţi de ceea ce se întâmplase la ultimul Consiliu 
Orăşenesc. Situaţia greşită a familiei Tulis nu numai că cei care fuseseră împotriva Ascendenţilor 
căutaseră răzbunare, dar şi-a schimbat părerea. Din ce în ce mai mulţi nu s-au mai cutremurat de frică 
când au auzit despre Cel întunecat. în schimb, hotărârea înlocuise frica, la fel ca şi speranţa pentru un 
viitor diferit, mai bun. Am vrut să continue dincolo de eliberarea fratelui meu. Am vrut ca oamenii din 
Solis să riposteze. Trebuiau doar să ştie că înălţaţii nu sunt cei care pretindeau ei. Zeii nu-i 
binecuvântaseră şi întregul regat a fost construit pe o fundaţie de minciuni. Eliberarea lui Malik ar fi 
prima spargere. Fără el, n-ar mai exista înălţări şi, din cauza a ceea ce şi-au făcut oamenii să creadă, 


ar părea ca zeii s-ar fi întors împotriva înălţărilor. 


La urma urmei, Coroana de Sânge nu a putut admite că au folosit sângele celor pe care i-au făcut 


răufăcători pentru Ascensions lor. Minciunile lor ar fi căderea lor. 
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Dar asta nu a rezolvat totul. 


Nu în ochii tatălui meu sau ai lui Alastir. 


Au fost Ascendenţii care încă mai conduceau — Regina Ileana şi Regele Jalara şi toţi Ducii, 
Ducesele, Lorzii şi Doamnele lor care ar trebui să fie trataţi. Mai exista faptul că Atlantia rămânea fără 
pământ şi era pe punctul de a fi supraexploatată şi suprapopulată. Am avut timp, dar nu mult. Nu... Un 
țipăt brusc şi brusc mi-a smucit capul spre uşa 


Fecioarei. Rău 


vise. Vikter mă avertizase, dar nu eram dispus să risc asta. 


Retrăgând pumnalul legat de şold, am deschis uşa către camerele întunecate ale Fecioarei. Era 
o noapte înnorată, fără a lăsa lumina lunii să-şi găsească drum prin ferestre, dar am găsit-o imediat în 


întuneric. 


Era în patul ei, întinsă pe o parte, adormită şi singură. în mod clar, ea nu a fost atacată. 


Cel puţin nu prin nimic din ce am putut vedea. 


Mâinile ei s-au deschis şi s-au închis acolo unde stăteau la câţiva centimetri de buzele 
întredeschise. Se vedea doar un obraz, cel stâng. Cea pe care am crezut- o că este la fel de frumoasă 
ca şi cealaltă. Era umed, strălucitor. Lacrimi. Ea gemu, mişcându-se pe spate. Gâfâitul ei a spulberat 


tăcerea. 


A fost singurul avertisment. 


La dracu. 


M-am mişcat fulgerător, lipindu-mă de peretele unde era umbrele nopţii erau cele mai adânci şi 
se agăţau cele mai grele. 


Părul des căzu înainte în timp ce ea se smuci înapoi pe o parte, ridicându-se pe un cot. 
Respiraţiile îi erau zdrenţuite. M-am ţinut complet nemişcat în timp ce ea a ridicat o mână tremurândă 


şi a împins părul înapoi de pe faţă. 


Inima mi-a tresărit. 
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Se uita fix în direcţia mea, dar ştiam că nu mă putea vedea. 


Dar am văzut-o - şi groaza din ochii ei. Teroare pură. 


— Doar un vis, şopti ea, aşezându-se din nou pe partea ei. Corpul ei s-a îndoit înăuntru, cu 
braţele şi picioarele apropiate. Ochii ei au rămas deschişi în timp ce zăcea acolo, legănându-se uşor 
înainte şi înapoi. De fiecare dată când ochii ei se închideau, le-a trebuit mai mult să se redeschidă. 


Ştiam ce făcea ea - luptă, adormirea. Doamne, făcusem asta de mai multe ori decât puteam 
număra. Au trecut câteva minute înainte ca ea să piardă în cele din urmă bătălia, alunecând la loc. Nu 
m-am mişcat, totuşi. Tocmai... am privit-o. Ca un tâmpit. Un râs uşor m-a zguduit. De fapt, făceam cel 
mai puţin înfiorător lucru pe care l-am făcut de mult timp; totuşi, nu aveam niciun motiv întemeiat să o 


privesc acum. Fecioara era bine. 


Fecioara. 


Are un nume, mi-a amintit o voce nedorită în ceafă. Penellaphe. Ducele şi ducesa i-au spus aşa, 


dar, potrivit lui Tawny, prietenii ei o numeau Poppy. Dar ea a fost doar Fecioara pentru mine. 


Nu va ţipa dacă este constrânsă. 


Neavând încă nicio idee ce a vrut să spună Vikter prin asta, m-am apropiat de patul ei. Pătura i 
se strânsese la talie, expunând halatul cu mâneci lungi în care trebuie să fi adormit sau pe care o purta 
în mod normal în pat. Nu m-ar mira. Am aruncat o privire în jurul dormitorului - dormitorul rar şi 
răcoros. Nu era aproape nimic aici. O masa. Un cufăr. O garderoba, m-am încruntat. Fără obiecte 
personale de care să vorbim. Văzusem că cei mai săraci din regat aveau mai multe lucruri în casele lor. 
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A fost un alt lucru interzis? Lucruri personale? Atenţia mi s-a îndreptat înapoi spre ea. Respira 
profund, deşi puţin neuniform, de parcă s-ar fi ferit de acele vise neplăcute care se întorc, chiar şi în 
somn. Le-a amintit când s-a trezit? N-am făcut-o întotdeauna. Uneori, a existat doar un sentiment 


general de aprehensiune la trezire, un sentiment de groază care a persistat toată ziua. 


M-am aplecat, prinzând parfumul de pin şi salvie, amintindu-mi de arnica — o plantă folosită 
pentru a trata tot felul de lucruri. Am ridicat cu grijă pătura, punându-i-o peste umerii ei. M-am uitat la 
chipul ei. Ochii aceia erau închişi, buzele relaxate. Am văzut cicatricile şi m-am gândit la sursa 


coşmarurilor ei. 


Retrăgându-mă, am părăsit dormitorul, găsind un sentiment dezorientat de ironie în faptul că 
aceiaşi oameni erau responsabili pentru ceea ce ne-a găsit pe amândoi în cele mai întunecate ore ale 
nopţii. 
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PREZENT V 


„Nu cred că ţi-am spus vreodată despre asta. Nu că ţi-aş ascunde. Pur şi simplu nu am vrut să te simţi 
jenat”, i-am spus lui Poppy în timp ce dormea, încolăcindu-mi braţul în jurul taliei ei. „M-am gândit, de 


asemenea, că probabil mă vei î 


unghia dacă ai afla vreodată că am fost în dormitorul tău în timp ce tu 
dormi.” Am făcut o pauză. „Mai mult de o dată.” 


Râsul meu a stârnit firele de păr de la tâmplă, dar amuzamentul meu a dispărut. „Nu ştiam 
despre Duce. Ştiam doar că se întâmplă ceva. Cum aţi răspuns tu şi Tawny. Cum era Vikter când a 
apărut. Acum, ştiu de ce m-a concediat. El ştia că nu ai fi vrut ca eu - sau pe cineva cu adevărat - să te 


văd după ce ai terminat cu lecţia . Te protejea cât putea de bine.” 


Cea mai bună a lui nu a fost suficient de bună în opinia mea. El ştia ce i se făcea, totuşi a rămas 


alături. Dar am ţinut acea părere pentru mine. Nu avea nevoie să audă. 


M-am uitat la ea. Zorii s-au apropiat repede. Ar trebui să încerc să dorm cât timp Delano era 
aici, odihnindu-se la picioarele patului în forma lui de lup. Aş putea încerca să o găsesc în visele 
noastre. Dar mintea mea nu se închidea şi poate îmi era prea frică că nu ne vom găsi. Niciunul dintre 
noi nu ştia să umble unul în visele celuilalt - dacă a fost ceva care s-a întâmplat în mod natural când 
am dormit amândoi sau dacă unul dintre noi a iniţiat asta. Dar acesta nu a fost un somn normal. Era în 


stază. 
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Totuşi, odihna ar fi înţelept în orice caz. aveam nevoie. Doar că nu a existat aşa cum am putut 


până când ea şi-a deschis acei ochi frumoşi ai ei şi m-a cunoscut. 
Şi ea ar fi făcut-o. 
Am crezut asta. 
Pentru că era puternică şi încăpăţânată ca naiba. Era curajoasă. 


Nu am ştiut întotdeauna cât de puternică este. 


Un zâmbet mi-a tras de buzele când mă gândeam la prima dată când am prins-o cu adevărat 
cât de curajoasă şi de pricepută era. „Când am fost la Perla Roşie şi am găsit pumnalul acela? Ai spus 
că ştii să-l foloseşti. Nu eram sigur că te cred. De ce aş? Tu ai fost Fecioara, dar apoi ai tăiat Jericho şi 


ar fi trebuit să-mi dau seama că nu erai aşa cum mă aşteptam. Nimic.” 


Mi-am aplecat capul, sărutând pielea goală a umărului ei lângă cea subţire bretele din rochie pe 
care Vonetta o găsise pentru ea. „Dar în noaptea în ascensiune, când Craven a atacat, mi-am dat 
seama atunci că Kieran şi cu adevărat te -am subestimat.” în mintea mea, o vedeam acum, mantaua ei 
umflându- se în jurul ei în vânt, chiar înainte de a arunca cu un pumnal în mine. „Acela a fost când a 
început să se schimbe - cum m-am gândit la tine. Te-am văzut. Nu mai erai Fecioara. Devenii... Devenii 


Poppy.” 
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Atmosfera s-a schimbat. 


L-am simțit în aer în timp ce mergeam pe Rise după ce Vikter m-a u urat. 


Eram deja pe stres, plin de energie necheltuită. O parte din aceasta s-a datorat frustrării de a merge în 
a doua zi a Maiden-ului fiind o neprezentare absolută. Oricare ar fi fost rahatul ăla cu ducele. 


Coşmarurile ei. A mea. Lordul ăla mort Devries. 
Dar ceea ce a făcut ca firele de păr mici de pe tot corpul meu să se ridice a fost cu totul altceva. 
Tăcerea de pe Rise era tulburătoare în timp ce mă îndreptam spre față, briza rece prinzând blestemata 


de mantie. în față, am văzut un şir al naibii de paznici care se uitau peste pământurile sterpe. Văzând 
capul frumos al lui Pence, m-am dus până acolo unde stătea el la cuibul unui arcaş, cu arcul în mână. 
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„Ce se intampla...?” M-am oprit în timp ce privirea mea a părăsit faţa lui palidă şi m-am concentrat 
dincolo de Rise şi şirul de oţel de torţe aprinse. 


Apoi, nu am avut nevoie de un răspuns. 


L-am văzut. 


Ceaţa. 


Era atât de groasă încât aproape a ascuns Pădurea de Sânge şi se mişca sub lumina lunii, zvârcolindu- 


se şi alunecând pe pământ într-un mod deloc tipic. 


— La naiba, am mormăit. 


= Da, a răpit Pence. „Ceaţa era normală, ştii? La doar un picior deasupra solului, dar apoi a 


început să se îngroaşe şi să se mişte. S-a triplat deja în dimensiuni în ultimele trei minute.” 


Acesta nu a fost, fără îndoială, un semn bun. 


Toţi cei aflaţi în ascensiune ştiau asta — ştiau ce era în acea ceaţă. 


The Craven. 


Nu văzusem cum să devină aşa aici, dar mi-a amintit de ceața primordială care acoperea Munţii 
Skotos din est - magia zeilor care protejau Regatul Atlantiei. Şi era tot felul de naibii cum magia a 


devenit cumva atât de distorsionată aici. Cum a protejat monștrii creaţi de Ascendentul. 


Nimeni nu putea să răspundă cu adevărat de ce ceața s-a comportat aşa în Solis. Nici măcar 
Bătrânii din Atlantia. Dar motivul nu a fost cea mai presantă problemă în acest moment. Ceaţa se 
întinsese deja pe ambele părţi cât putea vedea cu ochiul şi, în timp ce distanţa dintre Rise şi ceaţă era 
de aproximativ lăţimea şi lungimea Ward- ului de Jos, nu era suficient de departe, deoarece priveam 
nişte cârcei curgându-se, întinzându-se câţiva metri înainte. A fost ca şi cum o respiraţie colectivă a 


fost ţinută în Rise, în timp ce ceața a ajuns la torţele în picioare. 


Briza s-a lini tit. 


Dar flăcările au început să pâlpâie şi apoi să danseze sălbatic, focul aruncând umbre frenetice 
pe pământ. Ce n-aş da pentru una dintre arbalele noastre atlantice. Au fost cu mult superioare şi au 
făcut mult mai multe daune decât arcurile recurve. Am întins mâna spre mânerul săbiei mele. 
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Torța din mijloc a fost prima care s-a stins. Restul au urmat rapid, cufundând pământul din 
afara Rise în întuneric total. 


„Aprinde-l!” Comanda locotenentului Smyth a spart tăcerea. 


De-a lungul Rise, paznicii s-au grăbit înainte cu vârfurile săgeţilorînfăşurate cârpă strânsă care 
conţine un amestec de praf de puşcă în spatele vârfurilor săgeţilor. Unul după altul, focul a izbucnit. 
Apoi au fost eliberaţi, tăind cerul nopţii şi cotind brusc în jos, trântindu-se într-un şanţ plin cu tinder. Din 
brazdă izbucniră flăcări, aruncând o strălucire largă, roşu-portocaliu, peste pământ şi pe ceaţă. 


Tăcerea a căzut din nou de-a lungul Rise, în timp ce ceața se repezi înainte. Cu cât se apropia, 
cu atât devenea mai solidă. Mi-am mijit ochii când s-a infiltrat în şanţ şi sub tinder, târându-mă 
deasupra lui, înăbuşind flăcările în câteva clipe de la aprinderea lor. 


În ceaţă se vedeau forme întunecate, argintii, luminate de lună. Corpuri răsucite, întreaga ceaţă 
a fost umplută cu ele. 


„Trasează alarmele”, a strigat cineva de la pământ. „Trasează alarmele.” 
Coarnele s-au auzit la cele patru colţuri ale Rise, semnalând atacul iminent asupra oraşului. Mai 
mult ca un asediu când m-am întors şi m-am îndreptat spre scările din apropiere. În câteva clipe, 


luminile s-au stins în toată Masadonia 


pe măsură ce casele şi afacerile încă deschise s-au întunecat - toate cu excepţia Templelor - aerul se 
liniştea de frică. 


Pentru că hoardele Craven au pătruns în oraşe înainte, şi chiar dacă niciuna a trecut de Rise, 


multe familii ar pierde pe cei dragi în seara asta. 

Când arcaşilor li s-a ordonat să tragă, am auzit un zgomot îndepărtat, măcinatul fier împotriva 
pietrei. Am aruncat o privire spre castel. Uşile groase şi grele de fier îşi începeau deja coborârea la 
fiecare punct de intrare în fortăreață. Toţi cei dinăuntru ar fi în siguranţă - cel mai important, Fecioara. 
Avea să fie în spatele picioarelor de piatră şi de fier în câteva minute, iar Vikter era cu ea. 


„Unde te duci?” strigă Pence în timp ce apuca o tolbă de săgeți. 


„A lupta.” 
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Ştiind ce înseamnă asta, Pence rămase cu gura căscată. „Nu trebuie. Eşti o gardă regală. Tu 


eşti a Fecioarei...” 


l-am întrerupt. „Ştiu.” Când am ajuns pe scări, am adăugat: „Rămâneţi în viaţă”. 


Pence rămase uluit în timp ce coboram treptele înguste. Nu l-aş putea învinovăţi. Nimeni în 
minte nu ar dori să treacă dincolo de Rise într-o zi bună, darămite acum, dar în timp ce Ascendenţii se 
înghesuiau în casele lor fanteziste, nu mă temeam de muşcătura unui Craven. Niciun Atlantian nu a 


făcut-o. Nu a avut niciun efect asupra 


Dar nici eu nu eram de mintea potrivită în majoritatea zilelor, pentru că un Craven încă mai 


putea să-i dă dracu un Atlantian. Puteau chiar să omoare pe unul dacă câştigau avantajul. 


Nu am plănuit să se întâmple asta. 


în schimb, intenţionam să rezolv o agresiune reţinută şi se părea că voi putea face exact asta în 


funcţie de dimensiunea hoardei. Nu avea cum arcaşii să-i poată scoate pe toţi. 


Odată ajuns pe teren solid, m-am păstrat la umbrele Rise în timp ce desfăceam mantaua. 
Aproape de porţi, l-am aruncat pe una dintre bănci şi m-am alăturat rapid grupului de aproximativ o 


sută de paznici care aşteptau la porţile Rise. 


Nu m-am uitat la niciunul dintre ei în timp ce săgețile şuierau prin aer. Nu aveam nevoie să văd 


feţele celor care nu se întorceau. Multe steaguri negre vor fi ridicate mâine. 


Secundele s-au transformat în minute ca anxietatea celor care aşteaptă în jurul meu accelerat. 
M-am întins de lângă mine şi am desprins săbiile scurte, cu lamele lor uşor curbate sclipind ca sângele 
în lumina lunii. Lângă mine, un gardian a tremurat în timp ce murmura o rugăciune pe sub răsuflarea 


lui. 


„Suntem singurii care ne aflăm între eşecul Ascensiunii” Comandantul Jansen a strigat de sus: 
„Şi fiarele din ceaţă care vor să se ospăte cu carnea şi sângele tău. Ei ne iau, ei iau Rise. Şi apoi oraşul. 


Ne vom întâlni cu plăcere pe zeul Rhain în seara asta? 


Negarea a tunat peste tot în jurul meu, în timp ce mânerele de săbii trânteau de pe scuturi şi 
cufere. 


„Atunci vom apăra Rise şi vieţile de dincolo de ea cu scuturile, săgețile şi săbiile noastre.” 


Jansen î i înfipse lama spre cer. „leşii şi fă cu ei aşa cum ar face cu tine şi cu ai tăi, pentru că zeii 


Theon şi Lailah călăresc alături de tine. Despică-le carnea putredă şi udă pământul cu sângele lor.” 
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în orice altă situaţie, aş fi râs când Jansen vorbeşte despre zei asa, dar nu acum. Nu ca hohote 


însetate de sânge răsunat de-a lungul peretelui. 

— Deschideţi porţile, ordonă locotenentul Smyth de pe Rise. „Deschis!” 

Fierul scârţâia şi gemu, dezlănţuindu-se. Niciunul dintre paznicii care a teptau nu a vorbit în 
timp ce decalajul dintre por i se lărgise. Pas cu pas, pământul de dincolo a fost dezvăluit şi nu era nimic 


decât o ceaţă groasă, care se apropia rapid şi trupurile din el. 


„Fie ca zeii să fie cu tine!” strigă Comandantul. „Şi fie ca zeii îi întâmpină pe cei care vin în 


îmbrăţişarea lor ca eroi!” 


Nici un singur gardian nu a ezitat. Indiferent cât de palide erau feţele lor sau cât de rău se 


zguduiseră cu câteva secunde în urmă. Au alergat înainte, cu săbiile scoase şi strigăte de luptă care 


despicau aerul, s-au îndreptat spre ţinutul chiar dincolo de Rise. 


în timp ce porţile s-au închis în spatele nostru, iar săgețile au continuat să plouă în faţă, lovind 


monştrii din ceaţă, s-au format mai multe rânduri de paznici. 


S-au pregătit, mulţi despre care ştiam că nu mai văzuseră niciodată luptă. 


Care se confruntau probabil cu primul lor Craven. 


Am aşteptat, cu ochii îndreptaţi spre ceaţă — pe formele din interiorul ei. 


Nu a trebuit să aştept mult. 


Urmează un sunet. Vaietul scăzut şi ascuţit al Cravenului se ridică într-un crescendo care mi -a 


trimis chiar un fior pe şira spinării, în timp ce arcaşii au lansat încă o salvă de săgeți aprinse, 


reaprinzând şanţul. 


Mi-am întins încet gâtul de la stânga la dreapta, întărindu-mi strânsoarea de săbii. 


Apoi au venit, revărsând din ceaţă, trupurile lor în diferite stări de descompunere. Unii erau 


proaspeţi, încă în mare parte îmbrăcaţi în hainele pe care ei 
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purtau când se întorceau, cu feţele palide. Alţii erau Craven de ceva vreme, cu hainele atârnând în 
cârpe de corpurile albe ca laptele, braţele şi picioarele subţiri ca oasele de dedesubt, feţele şi mai 


scufundate şi mai scheletice. 


Toţi ochii lor ardeau purpurie. 


Au inundat pământul şi ne-au copleşit în câteva secunde, gheare cu degetele şi unghiile 
alungite la fel de ascuţite ca cele două seturi de colţi zimţaţi. Gheare care îşi lăsaseră amprenta pe 


Fecioara. Gheare care îmi înfipseră pielea. 


Hoarda a înghiţit primul rând de gardieni, bărbaţii împinşi la pământ în ţipete şi stropi de 


sânge. Cea de-a doua linie s-a angajat şi apoi nu a mai fost aşteptat. Craven erau peste tot. 


Era timpul să-mi eliberez monstrul. 


Am tras în faţă, lansând peste un gardian căzut în timp ce glisam afară cu sabie scurtă, 
desprinzând capul de umerii unui Craven din apropiere. 


Invârtindu-mă, am ridicat cealaltă sabie, prinzând-o pe alta la vintre şi despicând- o drept în 
mijloc. Interioare putrezite s-au vărsat, stropindu-se de pe pământ. Duhoarea de decădere şi acea 
dulceaţă veche au crescut pe măsură ce mă smucim înapoi. Un alt Craven luase locul celui dinaintea 
mea, cu mâna cu gheare zgâriindu-mi armura pieptului. 


Bastard. 


Lovindu-l pe Craven în stern, l-am dat înapoi. Un altul a venit spre mine din lateral. Mi-am 
trecut sabia peste gât în timp ce m-am răsucit, aducându-mi cealaltă lamă în jurîn timp ce alţi paznici 
se luptau, ţinându-şi terenul. Unii au căzut şi nici măcar eu, la fel de repede, nu am putut ajunge la ei 
înainte ca Craven să-i sufoce. Nu mai erau salve sălbatice de săgeți, ci lovituri iscusite, cu intenţie. 
Vârfuri de săgeți ascuţite care zburau între paznici, lovindu-l pe Craven. 


Dar pentru cei dintre noi dincolo de Rise, nu a existat nicio îndemânare în acest gen de luptă. 
Fără art. Nu a fost nicio gândire şi, într-un fel, a fost un fel de eliberare. Totul era despre mutare. Rămâi 
pe picioare. Păstrând la îndemână. Imi spargea şi îşi făcea drum prin ceea ce părea un val nesfârşit de 
carne uscată şi gri. Am tăiat membre. Deschis pielea. Icorul întunecat şi uleios curgea, alăturându-se 
sângelui mai strălucitor şi mai roşu care se revărsa pe pământul plin. Nu aveam cum să spun câte am 
luat jos. O duzină. Două?Trei? Totuşi, mi-a făcut inima şi sângele să pompeze. 


Mi-a tăcut mintea. 
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M-am învârtit, lovindu-mi cu cotul în faţa unui Craven, simțind peştera oaselor în timp ce m-am 
repezit înainte, dând cu piciorul pe altul de pe un gardian căzut. Un muritor şi-a coborât sabia lată 
asupra Cravenului, un fulger alb atrăgându- mi atenţia. Capul mi s-a ridicat exact când o săgeată a 
şuierat pe lângă mine, lovindu-seîn craniul unui Craven care se strecura pe un gardian. 


O gardă regală. 


Viktor. 


Stătea la câţiva metri distanţă, cu obrajii stropiţi de sânge când se întoarse spre Ascensiunea. A 
existat un moment - unul scurt - în care am ştiut că aş putea 


lovi acum şi să-l scot, să-l rănesc suficient încât un Craven să-l termine repede. Era necesar pentru că 
atunci nu avea să fie prin preajmă când va veni timpul să o scot pe Fecioara din oraş. Aceasta a fost 
şansa mea. Una perfectă. Degetele mele s-au zvâcnit în jurul mânerului unei săbii. Nimeni nu ar şti. 


Nimeni nu ar bănui nimic. 


Dar nu am făcut-o. 


Nici nu ştiam de ce. 


Vikter sa întors şi m-a zărit aproape instantaneu. Privirile ni s-au blocat pentru o bătaie a inimii 


şi a fost ca şi cum am realizat amândoi acelaşi lucru în acea clipă. 


Dacă el era aici afară, şi eu la fel, asta însemna... 


Nenorocitul, spuse Vikter. 


„La naiba.” M-am rotit, punând în teacă o sabie. 


Am sărit peste mulţimea alunecoasă, înfundată de trup. Fecioara era ascunsă în siguranţă în 
castel, unde niciun Craven nu putea ajunge la ea, dar asta nu însemna că era în siguranţă. 


Mai ales că a fost închisă cu Ascendenţii şi chiar deşi ea era importantă pentru ei, nu aveam 


încredere în nici unul. 


Apucând tunica pe jumătate ruptă a unui Craven, am aruncat-o la pământ şi am coborât sabia 
de piatră de sânge, direct prin piept. Blestemant, am retras lama şi am apăsat mai departe. Nu mi-a 
plăcut să părăsesc lupta, nu când un număr decent din hoardă mai stătea în picioare, dar Fecioara era 
nepăzită şi ştiind norocul meu... 
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Aproape de poalele Rise, un gardian şi-a scos lama de pe pieptul unui Craven. Bărbatul s-a 
împiedicat înapoi, ridicând braţul săbiei. Pielea mâinii lui era o mizerie stricat. 


Fusese mu cat. 


Paznicul s-a întors şi, în haosul bătăliei, privirea lui largă s-a izbit de a mea. nu l-am recunoscut. 
Habar n-aveam cine este, dar ştiam că a înţeles ce urmează pentru el acum. O muşcătură. A fost tot ce 


a fost nevoie. Maxilarul i s-a pus în hotărâre. 


Bărbatul şi-a scăpat sabia şi şi-a retras pumnalul ataşat de şold. Am ştiut imediat ce avea să 
facă. Nu a ezitat. Nici măcar o secundă şi nu putea dacă spera să termine asta. Muşcătura ar face 
imposibil în câteva minute. 


Paznicul muritor a arătat mai multă onoare în acel moment decât erau capabili cei mai mulţi - 


mai mult decât a meritat vreodată înălţatul. 


Şi-a tăiat singur gâtul. 


La dracu. 


Am privit în altă parte. Rapiditatea necesară pentru a avea succes? Curajul de a face asta 
pentru ceea ce a fost practic binele mai mare? 


La dracu. 


La porţi, mi-am ridicat privirea. „Comandant!” am strigat, prinzând un Craven cu un uppercut al 


săbiei mele, împărţindu-l pe nenorocit în două. 


Jansen se întoarse, privind în jos. în felul în care i s-a întărit maxilarul, ştiam că nu era încântat 
să mă vadă - singurul Prinţ liber al regatului său - în afara Rise, dar va trebui să-l aspire. 


„Deschide poarta!” el a ţipat. 


Trecând peste Cravenul căzut, m-am grăbit înainte şi m-am strecurat deschiderea minusculă. 
Nu am pierdut timpul cu verificarea, doar am alergat la treptele cele mai apropiate şi am urcat pe Rise. 
A fost cea mai rapidă cale de a ajunge înapoi la castel. Jansen mi-a aruncat o privire când am ajuns sus. 
Ascunzând un zâmbet, am coborât pe zid, trecând pe lângă un crenel gol şi apoi pe altul, apropiindu- 
mă de porţiunea din Rise care nu fusese mai devreme cu echipaj. Pur şi simplu nu erau destui arcaşi 
pricepuţi pentru a umple fiecare... 
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Ceva mi-a atras atenţia. Am alunecat până la o oprire liniştită şi m-am întors. Mi s- au îngustat 
ochii. Unul dintre cuiburi nu mai era gol, dar nu asta m-a oprit. încruntat, m-am strecurat înapoi şi m- 


am uitat înăuntru. La început, nu eram sigur la ce mă uitam. 
Cineva a îngenuncheat în cuibul arcaşului, ascuns în spatele pervazului de piatră. Cineva care 
era îmbrăcat în timp ce trăgeau coarda arcului înapoi, eliberând o săgeată, trăgând într-un Craven care 


se apropia de vârful Rise. 


Am tras adânc aer în piept, mirosind aerul. Am simţit mirosul de degradare a sângelui şi a 


Craven pe mine, dar era şi un miros deosebit de proaspăt, dulce, care 


i-a aparţinut numai 
— Fecioarei blestemate. 
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Fşti un ahsnli.it uluitor, 


MICĂ FĂPĂTURĂ UCINASĂ 


„Tu trebuie să fii zeiţa Bele sau Lailah care i-a dat forma muritoare”, am murmurat, crezând că trebuie 


să mă înşel. 
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N-avea cum să fie ea. 


Silueta se învârtea pe un genunchi, mantaua şi rochia curgând în jur ei în timp ce îndreptau o săgeată 


chiar în capul meu. 


Sfinte rahat. 


Nu puteam să-i văd trăsăturile sub glugă, dar ştiam că era ea. Era Fecioara, aici, în ascensiune, nu în 
încăperea ei, unde ar trebui să fie, cu o săgeată nenorocită îndreptată spre capul meu. 


Nu ştiam dacă ar trebui să râd. 


Sau strigă. 


Inspirația ei se auzea, dar nu spuse nimic în timp ce rămânea în genunchi, şi la naiba, degetele alea 


care ţineau săgeata nu tremurau. 


„Eşti...” Mi-am învelit sabia şi m-am trezit oarecum fără cuvinte, dar nu pentru mult timp. „Eşti absolut 
magnifică. Frumoasa.” 


Am văzut o reacţie uşoară din partea ei. Capul ei cu glugă se întoarse cu o fracțiune de inch, dar asta 


era tot. 


Mintea mi s-a repezit când am privit-o. în mod clar, ea m-a recunoscut, dar probabil că a crezut că 


identitatea ei rămâne necunoscută şi asta era de înţeles. Habar n-avea că pot să-i aleg parfumul. 


Inima îmi batea încă de adrenalină, dar nu asta era tot ceea ce îmi pulsa sângele. Am aruncat scurt o 
privire în josul Rise. Nimeni nu era lângă noi şi nimeni nu ar fi fost atent. Nu cu haosul abia controlat de 


pe pământ. 


Am luat o decizie rapidă atunci, hotărând să o umor. Pentru a vedea cât de departe va duce asta. Cât 
de departe aş duce asta. 


Şi ştiam deja că adesea duc lucrurile prea departe. 


„Ultimul lucru la care mă aşteptam a fost să găsesc o doamnă cu glugă, cu talent pentru tirul cu arcul, 
la unul dintre creneluri”, am spus, un zâmbet trăgându-mi buzele în timp ce ea tăcea. Am întins mâna. 
„Pot să fiu de ajutor?” 
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Ea nu m-a luat de mână. Desigur că nu. Dar ea a coborât arcul, trecând-o într-o mână. Nu a spus nimic 
în timp ce îmi făcea semn să dau înapoi. 


Dumnezeule, ea chiar nu avea de gând să vorbească. 


Am ridicat o sprânceană în timp ce mi-am încrucişat mâna pe care mi-am oferit-o peste piept şi m-am mutatînapoi. 


Apoi, luptându-mă cu un râs, m-am înclinat. 


A scos un sunet moale pe care nu l-am putut descifra în timp ce a aşezat arcul pe marginea de sub ea. 


Am simţit-o privirea în timp ce se îndrepta spre scară şi cobora. 


Nu-şi luase ochii de la mine. 


Şi ridicase din nou acel arc. 


Fata desteapta. 


„Eşti un...” Am tăcut încă o dată. Ochii mi s-au îngustat când ea a strecurat arcul sub mantie, 


agăţându-l de spate. 


A fost arcul ei? 


Pentru ce naiba avea o plecăciune? 


Cu care să-l ucid pe Craven, evident, dar asta a condus la următoarea întrebare. Cum dracu a ştiut să 
folosească un arc pentru a ucide un Craven? 


Oh, aveam atâtea întrebări. 


Fecioara a păşit la dreapta, făcând o mişcare pentru a ieşi din crenel. 


L-am blocat. „Ce cauţi aici sus?” 


Nu a fost nici un răspuns. 


în schimb, a trecut pe lângă mine cu toată trufia unei... a unei Prinţese. Buzele mi s-au ondulat. 


Uitasem că o numesem aşa la Perla Roşie. 


M-am rotit, prinzând-o de braţ. „Cred că-” 
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Fecioara s-a învârtit, răsucindu-se sub braţul meu. Mi-a rămas gura căscată. Şocul m-a îngheţat. Nici 
măcar nu m-am mişcat când ea a coborât jos în spatele meu şi a dat afară, măturandu-mi picioarele de 
sub mine. 


îmi măturase picioarele de sub mine. 


„La naiba”, am icnit, prinzându-mă de perete pentru a-mi opri căderea, oc a continuat să se rostogolească 


prin mine. Nu-mi venea să cred. 


Fecioara aproape că îmi dăduse fundul jos. 


Fecioara, care în prezent fugea de mine. 


Oh, la naiba nu. 


împingând de perete, m-am întins în jos, desfăcând pumnalul de la şold. eu a aruncat-o cu 
precizie, prinzând-o pe spatele mantiei. O învârti şi o smuci de perete. Capul ei cu glugă a căzut. 


Am zâmbit în timp ce mă îndreptam spre ea. „Nu a fost foarte frumos.” 


Ea a prins mânerul lamei mele, smulgându-l. Spre neîncrederea mea totală... şi interesul 
crescând rapid , ea a răsturnat pumnalul nenorocit ca un profesionist, prinzând-o de lamă. 


m-am oprit. „Nu.” 
Mi-a aruncat-o direct în faţă, dar m-am mişcat repede, prinzând-o de mâner. Pe jumătate iritat 
şi pe jumătate, ei bine, încântat de îndrăzneala ei deplină, am început să merg spre ea în timp ce m-am 


chinuit pe sub răsuflarea mea. 


Ea a decolat încă o dată, alergând pe înălţimea îngustă şi periculos de înaltă în timp ce purta... 


papuci. Era supărată. 


înghițind un râs, m-am lansat pe margine, luând viteză. Nu eram altceva decât o umbră când 


treceam pe lângă ea de sus. Am sărit de pe margine, aterizat ghemuit în faţa ei. 


Ea tresări, picioarele alunecând afară de sub ea. A coborât asupra ei şold şi aproape că m-am 
simţit rău. 


Doar că ea îmi aruncase un pumnal în faţă. 
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„Acum, asta chiar nu a fost deloc frumos.” M-am ridicat în timp ce capul ei s-a smucit spre 
pervaz. „Sunt conştient că părul meu are nevoie de tuns, dar scopul tău este oprit. Ar trebui să lucrezi 


la asta, deoarece sunt destul de parţial faţă de faţa mea.” 

M-am apropiat de ea şi am văzut că a rămas complet nemişcată şi ar fi trebuit să ştiu mai bine. 
Chiar ar fi trebuit. Dar o parte din mintea mea nu ajunsese încă din urmă la ceea ce vedeam. Ceea ce 
învă am. lar cealaltă jumătate era încă captivată de acţiunile ei - de focul din ea. 

Ea a dat afară, lovindu-mi piciorul. Am mormăit la izbucnirea surdă a durerii în timp ce ea a să 
rit în picioare, învârtindu-se spre dreapta. M-am dus să o blochez, dar naibii de vulpe s-a aruncat spre 
stânga, jucându-mă ca pe un novice. 

Şi m-am simţit ca unul chiar atunci. 

Am întrerupt şi drumul acela. 


Nu era mulţumită de asta. Clar. Pentru că s-a învârtit, lăsând afară din faldurile mantiei ei - 


Prinzând-o glezna, m-am ţinut în timp ce părţile laterale ale mantiei s-au despărţit, dezvăluind 
piciorul ei gol de la genunchi în jos. Am ridicat o sprânceană la ea. „Scandalos.” 


Ea mârâi. 

Maiden a mârâit de fapt la mine. 

Un râs izbucnit - unul pe care nici măcar nu puteam spera să îl opresc. „Şi papuci atât de 
delicaţi. Satin şi mătase?” Am spus. „Sunt la fel de bine croite ca piciorul tău. Genul de papuci pe care 
niciun gardian al Rise nu l-ar purta.” 

Ea a tras de strânsoarea mea. 

„Cu excepţia cazului în care sunt echipate altfel decât sunt mine.” l-am căzut glezna, dar am 
învăţat rapid. Am prins-o de braţ, strângând-o de pieptul meu, fără să-i lăsăm loc să lovească. Acesta a 
fost planul meu. 

în afară de parfumul ei, toată acea dulceaţă, mă înconjura şi i-am simţit corpul împotriva 


fiecărei părţi a mea care nu era acoperită de piele şi fier. Nu ne despărţea niciun centimetru şi ultima 
oară când am fost atât de aproape de un corp atât de moale a fost... 
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La naiba, era când eram cu ea. 


Un puls de excitare mi-a bătut în timp ce mă uitam la faţa ei cu glugă, atât de brusc şi de 
intens încât am tras în aer... 


Mirosul ei s-a îngroşat în jurul meu, devenind şi mai dulce, ceea ce era cu adevărat, cu 
adevărat intrigant. 


Mi-am coborât capul când mi-am ridicat celălalt braţ. „Ştii ce cred eu...?” Apăsarea caldă a unei 


lame pe gâtul meu m-a oprit. 


Fecioara avea un cuţit la gât. 


Pumnalul ăla blestemat de oase de lup. 


Uitasem că avea asta. 


Furia a stârnit pentru că asta ducea lucrurile puţin prea departe, sincer opinie. Totul a fost 


distracţie şi jocuri până când o lamă a ajuns la... 


O înţepătură de durere m-a uimit. Nu atât pentru că m-a durut. Abia a făcut-o. Şi nu pentru că 
mi-a tăcut mintea. Durerea nu a făcut nimic de data asta. A fost şocul. 


Ea a tras sânge. 


Sângele meu. 


Furia a dispărut odată cu şocul în timp ce mă uitam, amuzamentul crescând în locurile lor, 
împreună cu altceva. Ceva mult mai puternic. Pofta. Pofta curata, tare si fierbinte. Şi zei buni, ştiam că 
asta spunea nişte prostii nenorocite despre mine. Dar nu durerea m-a îndurerat într-o clipă. Durerea nu 


a făcut asta niciodată 


Era îndrăzneala ei. 


Curajul ei. 


îndemânarea ei. 
Nesăbuinţa ei totală şi focul care ardea atât de puternic în ea. 


Şi niciodată nu mi-am dorit pe cineva mai mult decât mi-am dorit-o pe ea. Chiar aici. 
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Dragi zei, dacă ea ar fi altcineva, aş acţiona în funcţie de excitaţia pe care am primit-o de la ea. Aş 
avea-o lângă perete şi penisul meu în ea atât de repede, atât de tare, încât ambele capetele ni s-ar 
învârti. Darea nu era altcineva. 

„Corectare”, am spus, un alt râs părăsindu-mă în timp ce sângele mi se prelingea pe gât. „Eşti o 
creatură ucigaşă absolut uimitoare.” Mi-am aruncat privirea în jos la pumnal, fără să o mai iubesc, 
permițându-i să creadă că nu o recunosc. „Frumoasă armă. Pietre de sânge şi os de lup. Foarte 
interesant... Am făcut o pauză. „Prin esă.” 


Şocul a trecut prin ea ca un val. Ea trase lama înapoi. 


l-am prins încheietura mâinii. „Tu şi cu mine avem atât de multe despre ce să vorbim.” 


„Nu avem despre ce să vorbim”, se răsti ea. 


Un val de satisfacţie sălbatică a trecut prin mine. „Ea vorbeşte! am crezut ţi-a plăcut să vorbeşti, 


prinţesă. Sau doar când eşti la Perla Roşie? 


Ea a tăcut încă o dată. 


„Nu te vei preface că nu ai idee despre ce vorbesc, nu-i aşa? Că nu eşti ea?” 


Ea m-a tras de braţ. „Lasa-ma sa plec.” 


„Oh, nu cred.” M-am întors brusc, prinzând-o de perete înainte să se hotărască să- şi folosească braţul 


liber împotriva mea. M-am aplecat înăuntru, tot în spaţiul ei. „După tot ce am împărtăşit? îmi arunci un 


pumnal în faţă?” 


„Tot ce am împărţit? Au fost câteva minute şi câteva sărutări”, a spus ea, smucind uşor. 


„Au fost mai mult decât câteva săruturi”, i-am amintit, uitându-mă la locul în care sânii ei se ridicau şi 


coborau cu respiraţiile ei adânci. „Dacă ai uitat, sunt mai mult decât dispus să-ţi reamintesc”, i-am 


oferit. 


Mirosul excitării ei a crescut, iar puia mea a răspuns cu o pulsaţie aproape dureroasă. 


Capul i se ridică. „Nu a fost nimic demn de amintit.” 
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Un mincinos atât de mic. „Acum mă insulţi după ce mi-ai aruncat un pumnal în faţă? Mi-ai rănit 
sentimentele tandre.” 


„Sentimente tandre?” Ea pufni. „Nu fi excesiv de dramatic.” 


„E greu să nu fiu când mi-ai aruncat un pumnal în cap şi apoi mi-ai tăiat gâtul”, am tras înapoi. 


„Ştiam că te vei îndepărta din drum.” 


„Ai? De aceea ai încercat să-mi deschizi gâtul? 


„i-am tăiat pielea”, a replicat ea. „Pentru că m-ai strâns şi nu i-ar da drumul. Evident, nu ai învăţat 
nimic din asta.” 


„De fapt, am învăţat multe, prinţesă. De aceea, mâinile tale şi pumnalul tău nu ajung nicăieri în 


apropierea gâtului meu.” Mi-am alunecat degetul mare peste interiorul încheieturii ei. „Dar dacă 


renunţi la pumnal, sunt o mulţime de mine de care îţi voi lăsa mâinile să se apropie.” 


Şi aş face-o şi eu. 


în acel moment, aş lăsa-o să facă aproape orice. 


Doar să taci pe mine. 


„Ce generos din partea ta”, a replicat ea. 


Căldura lichidă mi-a lovit sângele, şi la naiba, nu a fost nimic tachinat despre cum asta simţit. „Odată 
ce ajungi să mă cunoşti, vei descoperi că pot fi destul de binevoitor.” 


I s-a tăiat respiraţia. „Nu am de gând să te cunosc.” 


„Aşadar, îţi faci un obicei de a te strecura în camerele tinerilor şi a-i seduce înainte de a fugi?” 


„Ce?” gâfâi ea. „Sedezi bărbaţi?” 


— Nu asta mi-ai făcut, prinţesă? Mi-am mişcat degetul mare înainte şi înapoi peste încheietura ei. 


„Eşti ridicol.” 


„Ceea ce sunt eu este intrigat.” Şi chiar am fost. 
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Ea gemu, trăgându-mă de strânsoarea mea. „De ce insisti să mă ţii aşa?” 


„Ei bine, pe lângă ceea ce am trecut deja, care este întreaga fiinţă parţială pentru faţa mea şi chestia 
mea cu gâtul, eşti şi undeva unde nu ar trebui să fii. îmi fac treaba reţinându-te şi interogându-te.” 


„în mod obişnuit îi întrebi pe cei în ascensiune pe care nu îi recunoşti ca aceasta?” ea a intrebat. „Ce 


metodă ciudată de interogatoriu.” 


„Doar doamne drăguţe, cu picioare bine formă şi goale.” M-am aplecat spre ea, amuzat că a crezut că 


nu le-am conectat pe ea şi pe Perla Roşie cu ea fiind Fecioara. „Ce cauţi aici sus în timpul unui atac 


Craven?” 


„Bucurându-vă de o plimbare relaxantă de seară.” 


am zâmbit. „Ce făceai aici sus, prinţesă?” 


„Ce arăta că fac?” 


„Părea că ai fost incredibil de prost şi nesăbuit”, am spus. 


„Scuzaţi-mă?” Neîncrederea îi umplu vocea. „Cât de nesăbuit am fost când l-am ucis pe Craven şi...” 


„Nu cunosc o nouă politică de recrutare în care doamnele pe jumătate îmbrăcate Acum este 


nevoie de mantii în ascensiune?” Am întrebat. „Avem atât de mult nevoie de protecţie?” 


„Disperat?” Neîncrederea a dispărut în acel cuvânt. Acum, era furie. „De ce ar fi prezenţa mea 
pe Rise să semnaleze disperarea când, după cum ai văzut, ştiu să folosesc un arc? Oh, aşteptaţi. Este 


pentru că se întâmplă să am sâni?” 


Sprâncenele mele s-au ridicat. „Am cunoscut femei cu sâni mult mai puţin frumoşi care ar 
putea tăia un bărbat fără să clipească din ochi, dar nici una dintre acele femei nu este aici, în 
Masadonia. Şi eşti incredibil de priceput. Nu doar cu o săgeată. Cine te-a învăţat să lupţi şi să foloseşti 


un pumnal?” 


Tăcere. 


„Sunt dispus să pariez că a fost aceeaşi persoană care ţi-a dat acea lamă”, am pariat. „Păcat, 


oricine ar fi ei, nu te-a învăţat cum să scapi de captură. Ei bine, păcat pentru tine, adică.” 


Asta a avut o reacţie din partea ei. 
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Şi-a ridicat genunchiul, urmărind o parte destul de preţuită a corpului meu. 


Am blocat lovitura înainte ca ea să mă facă să vorbesc cu câteva octave mai sus. „Eşti atât de 
incredibil de violent.” Am făcut o pauză. „Cred că îmi place.” 


„Lasa-ma sa plec!” a cerut ea. 


„Şi să fii lovit sau înjunghiat?” Simţind că era pe cale să o facă din nou pe prima, mi- am împins 
piciorul între al ei, prevenind tocmai asta. — Am acoperit deja asta, prinţesă. Mai mult de o dată.” 


Şi-a ridicat şoldurile de pe perete şi am crezut că încerca să mă arunce înapoi. Nu, ştiam ce 


încerca ea să facă. A fost o mişcare inteligentă, de fapt. 


Dar nu asta a primit ea. 


Ea a ajuns practic să mă călărească pe coapsă, iar eu nu mă plângeam. Deloc. în afară de 
faptul că excitarea care tundea prin mine m-a lăsat puţin dezorientat. A fost al naibii de intens. Prea 
repede. De parcă ar fi ţinut-o aşa, s-ar putea să fac ceva ce nu făcusem de când eram tânăr şi să-mi 


găsesc eliberarea în pantaloni fără să fiu măcar atins. 


Şi, la naiba, asta a fost... 


Nu ştiam ce e asta. 


A făcut ca podeaua Rise să simtă că se mişcă în timp ce mi-am coborât obrazul la capul ei cu 


glugă. Zăcălit de răspunsul meu şi de ea — totul, eu 


a spus: „M-am întors după tine în acea noapte. Exact aşa cum ţi-am spus că o voi face. M-am întors 
după tine şi tu nu ai fost acolo. Mi-ai promis, prinţesă. 


Inhalarea ei era moale. Un tremur slab o străbătu. „Eu... nu am putut.” 


„Nu s-a putut?” Mi-am lăsat ochii să se închidă o clipă şi asta a fost o prostie. Probabil că m-ar fi dat cu 


capul, dar mi-au plăcut acea respiraţie moale şi acele cuvinte liniştite. „Am sentimentul că, dacă îţi 


doreşti ceva destul de mult, nimic nu te va opri.” 


Ea a râs şi a fost rece şi tare. Mi s-au deschis ochii. — Nu ştii nimic, spuse ea. 


Am crezut că are dreptate în privinţa asta. 
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„Pot fi.” l-am dat drumul, dar înainte ca ea să se mişte, mi-am strecurat mâna în gluga ei şi i-am luat 
obrazul drept. Ea a icnit în timp ce mă lăsam să măînmoaieîn senzaţia pielii ei calde lângă a mea, doar 


pentru o clipă. „Poate că ştiu mai multe decât îţi dai seama.” 


Era încă. 


Ea nu s-a îndepărtat. 


Asta m-a încântat, imens. Doar că probabil că nu şi-a dat seama că cunoşteam cele două versiuni ale 


ei. Tânăra curioasă, receptivă, cu un talent surprinzător pentru luptă, şi Fecioara liniştită şi supusă în 


alb. Sau avea să se prefacă că nu ştiam că e una şi aceeaşi. 


Nu aş permite asta. 


Mi-am lipit obrazul de partea stângă a glugăi ei. „Chiar crezi că habar n-am cine eşti?” 


S-a încordat împotriva mea. 


Da. Am avut dreptate. 


Am zâmbit. „Nu ai nimic de spus la asta?” Mi-am coborât vocea la a oaptă. „Penellaphe?” 


Ea a expirat tare. Trecu o clipă, una pe care o folosea pentru a-şi ascuţi limba aia. „Abia acum îţi dai 


seama de asta? Dacă da, sunt îngrijorat că eşti unul dintre gardienii mei personali.” 


am chicotit. „Am ştiut momentul în care ai scos vălul.” Ştiam înainte de atunci, dar ea nu putea şti asta. 


„De ce... de ce nu ai spus ceva atunci?” 


„Pentru tine?” Am întrebat. — Sau ducelui? 


— Oricum, şopti ea. 


„Voiam să văd dacă o aduci în discuţie. Aparent, tocmai aveai de gând prefă-te că nu eşti aceeaşi fată 
care frecventează Perla Roşie. 
„Nu frecventez Perla Roşie”, a spus ea. „Dar am auzit că faci.” 


„Ai întrebat de mine? Sunt flatat.” 


„Nu am.” 
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„Nu sunt sigur dacă pot să te cred. Spui multe minciuni, prinţesă.” 


— Nu-mi spune aşa, se răsti ea. 


„îmi place mai mult decât cum ar trebui să te numesc. De fată.” La naiba dacă asta nu era adevarul. 
„Ai un nume. Nu e asta.” 


„Nu ţi-am cerut ceea ce ţi-a plăcut”, mi-a spus ea. 


— Dar ai întrebat de ce nu i-am spus Ducelui despre micile tale 


explorări, i-am replicat. „De ce aş face asta? Sunt garda ta. Dacă ar fi să te trădez, atunci nu ai avea 
încredere în mine, iar asta mi-ar îngreuna cu siguranţă munca mea de a te ţine în siguranţă.” 


Capul ei s-a înclinat uşor. Au mai trecut câteva clipe. „După cum vezi, pot să mă păstrez în siguranţă.” 


„Vad asta.” M-am dat înapoi, sprâncenele s-au încruntat, apoi mi-am amintit ce spusese Vikter. 


„Hawke!” a sunat Pence, făcându-mă să mă înţepenesc. „Totul în regulă acolo sus?” 


Privirea mi-a coborât în jos, asigurându-mă că capota era încă la locul meu înaintea mea a strigat 


înapoi: „Totul este bine”. 


— Trebuie să mă laşi să plec, şopti ea. „Cineva trebuie să vină aici sus...” 


„Şi te prind? Te obligă să-ţi dezvălui identitatea?” Am spus. „Poate că ar fi un lucru bun.” 


Ea trase aer în piept. — Ai spus că nu mă vei trăda... 


„Am spus că nu te-am trădat, dar asta a fost înainte să ştiu că vei face aşa ceva. Treaba mea ar fi mult 


mai uşoară dacă nu ar trebui să-mi fac griji că te vei strecura să te lupţi cu Craven... sau să întâlnesc 


oameni la întâmplare în locuri precum Perla Roşie, am gândit, mai ales pentru mine. „Şi cine ştie ce 
altceva faci când toţi cred că eşti în siguranţă în camerele tale.” 


„Eu... 


„îmi imaginez că odată ce l-am adus în atenţia ducelui şi ducesei, înclinația ta de a te înarma cu un arc 


şi de a urca la Rise ar fi un lucru mai puţin pentru care ar trebui să-mi fac g 


„Nu ai idee ce ar face dacă te-ai duce la el. El ar...” Ea a tăcut. 
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am închis. „El ce a vrut?” 


Ea şi-a ridicat bărbia. „Nu contează. Fă ceea ce simţi că trebuie să faci.” 


Nu aveam de gând să-i spun Ducelui nimic. Doar făcusem încurcătură cu ea. Mai ales. — Mai 
bine te grăbeşti înapoi în camerele tale, prinţesă. M-am dat înapoi. Aveam mai multe întrebări, dar ar 
trebui să aştepte. „Va trebui să terminăm această conversaţie mai târziu.” 


OrpannfPDE mm 


ROCHIA ACEEA VA FI MOARTEA MINE 


X 


Nu am pierdut timpul, oprindu-mă doar cât să-mi spăl sângele de pe față şi să renunţ la sabia grea. 


Habar n-aveam când se va întoarce Vikter la postul lui şi aveam întrebări pentru... 


Nu mă mai puteam gândi la ea ca la Fecioara. Adevărul să fie spus, mi-a fost greu de când Perla Roşie 


se gândea la ea aşa. 
Acum, ea era... Penellaphe. 


Mâinile mi-au făcut spasme în lateral. înainte, mă puteam forţa să mă gândesc ea ca doar Fecioara. Nu 
mai. Schimbarea a fost ca un comutator aruncat. Deşi când, nu eram exact sigur. Ar fi putut fi 
momentul în care mi-am dat seama că era ea în ascensiune. Sau când aproape că mi-a scos picioarele 
de sub mine. 


Sau când mi-a aruncat pumnalul în faţă. 


Un rânjet ironic mi-a tras buzele în timp ce urcam treptele. Când nu a contat. De ce a făcut-o, chiar 
dacă nu ar fi trebuit, dar nu am putut ignora ce se întâmplase în Rise. Sau ce nu a avut. 


Nu mă gândisem de ce eram acolo. Trecutul meu. Viitorul. Fratele meu. Nu mă gândisem la niciunul 
dintre planurile mele. Tocmai... trăisem momentul. Neexistând. Nu complotează. Nu prosperă pe ideea 
de răzbunare. Supravieţuind ştiind că făceam toate astea pentru Malik. 
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Nu fusesem eu însumi. 


Sau poate că fusesem , chiar dacă doar pentru acele minute. 


Şi asta a fost neliniştitor la naiba. 


Cu toate acestea, în cele din urmă, asta nu a schimbat nimic. 


Sufland zdrenţuit, am coborât pe holul gol şi m-am oprit în afara camerelor lui Penellaphe. îl auzeam pe 


Tawny vorbind. 


„Vor fi ridicate o mulţime de steaguri negre mâine”, a spus ea. 


Da, din păcate, ar exista. 


Am bătut la u ă. 


„O să-l înțeleg”, a anunțat Tawny şi au urmat paşi repezi şi uşori. The uşa s-a deschis şi o serie 


de emoţii trecu pe chipul drăguţ al Doamnei înainte ca un zâmbet să apară. „Fecioara doarme 


„îndoielnic.” Am intrat direct înăuntru, neavând răbdare pentru politeţe sau etichetă. Privirea 


mea a străbătut sferturile, găsind-o - m-am oprit chiar 


în interiorul uşii în timp ce ea... în timp ce Penellaphe se ridica din pat şi s-a învârtit, cu 
degetele încurcate în împletitura pe care o desfăcea. 


Ea a fost dezvăluită. 


Şi am rămas încremenit pentru câteva bătăi de inimă în timp ce i-am observat trăsăturile. 


Sprânceana mândră. Curba încăpăţânată a maxilarului ei. Gura ei deschisă, buzele întredeschise de 

surprindere. Ea era... leşind brusc din ea, am închis uşa cu piciorul în urma mea. Iritație cu 
mine însumi construită. — E timpul pentru acea discuţie, prinţesă. Am aruncat o privire spre locul în 
care stătea Tawny. „Serviciile tale nu mai sunt necesare în această seară.” 


Tawny rămase cu gura căscată. 


Mâinile lui Penellaphe i-au alunecat din păr. „Nu ai autoritatea să o concediezi!” 


Machine Translated by Google 


„Eu nu?” Mi-am arcuit o sprânceană. „Ca gardă regală personală, am autoritatea de a elimina 
orice ameninţări.” 


„Ameninţări?” Sprâncenele lui Tawny se pocniră. „Nu sunt o ameninţare.” 


„Puneţi ameninţarea de a inventa scuze sau de a minţi în numele lui Penellaphe. Aşa cum ai 


spus că a adormit când ştiu sigur că era în creştere, am subliniat eu. 


Tawny închise gura, apoi se întoarse către Penellaphe. „Am o presimţire îmi lipseşte o 


informaţie importantă.” 


— Nu am avut ocazia să vă spun, începu Penellaphe. „Şi nu a fost atât de important.” 


am pufnit. „Sunt sigur că a fost unul dintre cele mai importante lucruri de avut ţi s-a întâmplat 


de mult.” 


Ochii lui Penellaphe se îngustară. „Ai un sentiment exagerat de implicare în viaţa mea dacă 


crezi cu adevărat asta.” 


„Cred că am o înţelegere bună a rolului pe care îl joc în viaţa ta.” 


— îndoielnic, a răspuns ea. 


Buzele mi-au tresărit când am întâlnit privirea ei. „Mă întreb dacă chiar crezi jumătate din 


minciunile pe care le spui.” „Nu mint”, a spus ea în timp ce atenția lui Tawny se zvâcnea între noi. 


„Mulţumesc foarte mult.” 


Am pierdut lupta atunci şi am zâmbit. „Orice trebuie să-ți spui, prințesă.” 


„Nu-mi spune aşa!” Ea a călcat cu piciorul. 


Mi-a ridicat sprânceana. A fost... adorabil. Piciorul ei călcându-i. Mai ales că bănuiam că ar prefera faţa 


mea sub acel picior. „Te-a făcut să te simţi bine?” 


„Da!” a exclamat ea. „Pentru că singura altă opţiune este să te dai cu piciorul.” 


Am avut dreptate. Am chicotit, bucurându-mă de această latură a ei. „Atât de violent.” 


Mâinile ei strânseră. „Nu ar trebui să fii aici.” 
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„Sunt garda ta personală”, i-am răspuns. „Pot fi oriunde simt că am nevoie pentru a te ţine în 
siguranţă.” 


„Şi ce crezi că trebuie să mă protejezi de aici?” Ea a făcut un spectacol privind în jur. „Un stâlp de pat 


nestăpânit pe care aş putea să mă lovesc degetul de la picior? Oh, stai, eşti îngrijorat că aş putea 


leşina? Ştiu cât de bun eşti în a gestiona astfel de urgenţe.” 


„Arăţi puţin palid”, am spus. „Abilitatea mea de a prinde femele fragile şi delicate poate fi utilă.” 


Penellaphe trase aerîn piept. 


„Dar din câte pot determina, în afară de o tentativă de răpire aleatorie, tu, prinţesă, eşti cea mai mare 
ameninţare pentru tine.” 


„Ei bine...” Tawny scoase cuvântul. „El are un fel de idee acolo.” 


„Nu eşti absolut de ajutor”, se răsti ea. 


„Penellaphe şi cu mine trebuie să vorbim”, am spus. „Pot să te asigur că este în siguranţă cu mine şi 


sunt sigur că orice aş discuta cu ea, ea vă va spune totul despre asta mai târziu.” 


Tawny şi-a încrucişat braţele. „Da, o va face, dar nu este nici pe departe distractiv ca martor.” 


Penellaphe oftă. — E în regulă, Tawny. Ne vedem dimineaţă.” 


„Serios?” strigă Tawny. 


— Serios, confirmă ea. „Am sentimentul că, dacă nu pleci, el va sta acolo şi va scurge aerul preţios din 


camera mea... 


„Deşi arăt excepţional de frumos”, am adăugat, doar ca să mă ridic a ei. A mers. Sprâncenele ei se 


trântiră în jos. „Ai uitat să adaugi asta.” 


Tawny chicoti. 


„Şi aş vrea să mă odihnesc puţin înainte de a răsări soarele”, a spus Penellaphe. 


Tawny expiră tare. „Amenda.” Ea s-a uitat la mine. „Prin esă.” 
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— O, zeilor mei, mormăi Penellaphe. 


L-am văzut pe Tawny plecând. „îmi place de ea.” 


— Bine de ştiut, spuse ea. „Ce vrei să vorbeşti despre asta nu ai putut aştepta până 


dimineaţa?” 
întorcându-mă la ea, mi-am permis să mă uit la ea - să o văd cu adevărat, împletitura rămasă 


se desfăcuse. Ea avea... mult păr. Nu prea observasem că la Perla Roşie şi oricând o văzusem, fusese 
legată. „Ai par frumos.” 


Ea clipi, părând luată cu nerăbdare. La naiba, m -am prins neprevăzut. Şi-a revenit repede, 


totuşi. „Despre asta ai vrut să vorbeşti?” 


„Nu chiar.” Mi-am coborât privirea atunci, atenţia mea nu s-a îndepărtat prea mult de faţa ei 
până atunci. 


Nu ar fi trebuit să-mi permit să fac asta din cauza amabilităţii lumină pâlpâitoare de la şemineu 
şi lămpi, am văzut multe. 


Purta o rochie de dormit albă, subţire, care a lăsat imaginaţiei mele doar cele mai ascunse părţi 
ale ei. Şi zeii ştiau că am o imaginaţie vastă. Dar ce am văzut... 


A fost perfecțiunea. 
De la panta umerilor ei până la vârfurile degetelor de la picioare, ondulate pe piatră, era o 
perfecţiune absolută, mai ales tot ce se afla între ele. Rochia era lejeră, dar curbele ample ale corpului 


ei erau vizibile sub ea. 


Umflăturile sânilor ei plini. Curba uşoară spre interior a taliei ei, şoldurile ei şi coapsele alea luxuriante. 


La naiba. 


Mi-am dus privirea înapoi spre a ei. Pe ea apăruse o îmbujorare destul de bună obrajii când se 


îndrepta spre halatul întins la picioarele patului. 


O parte a buzelor mele s-a curbat în sus. 


S-a oprit, ridicându-şi privirea spre a mea. Acea bărbie s-a ridicat cu o crestătură în timp ce 


aşteptam ca ea să se acopere, jumătate din mine sperând că o va face. 
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Cealaltă jumătate o imploră în tăcere să nu facă. 


Ea nu a făcut-o. Ea se ţinea nemişcată într-un amestec ciudat, intrigant de timiditate şi 
îndrăzneală care era... pur şi simplu devastator. Trebuia să părăsesc această cameră şi să-mi limpezesc 


capul. Centraţi-mă. 


Nu eu am. 


— Asta era tot ce purtai sub mantie? Am întrebat. 


„Nu vă interesează asta”, a răspuns ea. 


Ea fusese . Pentru numele naibii, se luptase cu mine practic nud sub mantie. Acea 
conştientizare mi-a făcut sângele să pompeze şi mai tare, ceea ce era ultimul lucru de care aveam 
nevoie. „Se pare că ar trebui să fie”, am spus. 


Pieptul i se ridică brusc. „Sună ca problema ta, nu a mea.” 


Un râs mi-a târât pe gât în timp ce mă uitam la ea, complet uimit. Şi trezit. Cu totul intrigat. Şi, 
Doamne, nu mi-am putut aminti ultimul lucru care m-a intrigat cu adevărat. Sincer, nu ar trebui să mă 
bucur de această latură a ei. O Fecioara supusă şi înspăimântată ar fi mai uşor de tratat. 


Nimic despre ea nu ar fi uşor. 


„Eşti... nu eşti aşa cum mă aşteptam.” 


S-a uitat la mine o clipă lungă. „A fost priceperea mea cu o săgeată sau lama? Sau a fost faptul 


că te-am dus la pământ?” 


„Abia m-a dus la pământ”, am corectat. „Toate aceste lucruri. Dar ai uitat să adaugi Perla 


Roşie. Nu mă aşteptam să o găsesc pe Fecioara acolo.” 


Ea pufni. „îmi imaginez că nu.” Ţinându-mi privirea încă o clipă, ea s-a întors. Felul în care 
mergea a fost complet diferit de ceea ce văzusem eu de la ea înainte. Paşii ei erau graţioşi şi măsuraţi 
în timp ce lungimea goală a piciorului ei se uita prin fanta rochiei. Să fi fost pentru că nu era 


îngreunată, la propriu sau la figurat, de lanţurile voalului ei? 


„A fost prima dată când am fost în Perla Roşie.” Ea stătea, cu mâinile căzute poala ei. O 
văzusem stând aşa ca Fecioara, dar acum era diferit. „Şi motivul pentru care eram la etajul doi a fost 
pentru că Vikter a intrat.” 
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Nasul i s-a încreţit. „M-ar fi recunoscut, mască sau nu. Am urcat la etaj pentru că o femeie mi-a spus că 
camera era goală. Nu vă spun asta pentru că simt că trebuie să mă explic, doar... spun adevărul. Nu 


ştiam că eşti în cameră.” 


„Dar ştiai cine sunt”, am spus. 


„Desigur.” Atenţia ei s-a îndreptat către foc. Flăcările au unduit peste buştean gros. „Sosirea ta 
a stârnit deja un pic de... discuţii.” 


„Mingu it”, am murmurat. 


Buzele ei s-au curbat uşor. „De ce m-am hotărât să stau în cameră nu se discută.” 


Discuţia despre asta nu era tocmai necesară. „Ştiu de ce ai rămas în cameră.” 
„Tu faci?” 


„Acum are sens.” Şi atunci avusese sens. Era acolo pentru că voia să trăiască. 


„Ce ai de gând să faci ca eu să fiu în ascensiune?” a întrebat-o, ea degetele răsucindu-i-seîn 


poală. 


A crezut că voi spune despre ea? M-am dus acolo unde stătea ea şi am făcut 


semn spre scaunul gol. „Se poate?” Ea a dat din cap. 


M-am aşezat vizavi de ea, cu coatele sprijinite pe genunchi, în timp ce priveam umbrele din foc 
dansând peste trăsăturile ei. — Vikter a fost cel care te-a antrenat, nu-i 


aşa? 


Nu a fost niciun răspuns, dar pulsul i-a sărit. 


„Trebuia să fie el”, am presupus eu. „Voi doi sunteţi apropiaţi şi el este cu voi de când aţi ajuns 
în Masadonia.” „Ai pus întrebări.” 


„Aş fi prost să nu învăţ tot ce pot despre persoana pe care sunt obligat să o protejez.” Sau fură. 


„Nu am de gând să-ţi răspund la întrebare.” 


— Pentru că ţi-e teamă că voi merge la Duce, deşi nu am făcut-o înainte? M- am gândit că. 
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„Tu ai spus că ar trebui să pleci”, mi-a amintit ea. „Că ţi-ar face munca mai uşoară. Nu voi 
dobori pe nimeni altcineva cu mine.” 


Mi-am înclinat capul. „Am spus că ar trebui, nu că aş face.” „Există o diferenţă?” 


„Ar trebui să ştii că există.” Privirea mea a pâlpâit peste pantele elegante ale pomeţilor ei. 


Cicatricile nu au afectat cu nimic aspectul ei. 


Frumuseţea ei era motivul pentru care au ţinut-o acoperită? A făcut să- i păstreze... virtutea în 
siguranţă mai uşor. Am dat acele gânduri deoparte. „Ce ar face Excelenţa Sa dacă aş fi fost la el?” 


Degetele ei s-au ondulat spre interior. „Nu contează.” Rahat. „Atunci de ce ai spus că nu am idee ceva 
face? Tu suna ca şi cum ai fi de gând să spui mai multe, dar te-ai oprit.” 


Inspirând adânc, se uită la foc. „Nu aveam de gând să spun nimic.” Nu am crezut asta nici o 
secundă. M-am gândit când se dusese să-l vadă pe Duce. Absența ei. „Atât tu, cât şi Tawny aţi 
reacţionat ciudat la convocarea lui.” 

„Nu ne aşteptam să auzim de la el”, a explicat ea. 

„De ce ai fost în camera ta aproape două zile după ce ai fost convocat de el?” Am urmărit-o 
îndeaproape, fără a rata cum degetele ei i-au apăsat cu putere palmele şi m-am gândit la coşmarul pe 
care îl avusese noaptea trecută. Ce mirosisem la ea. Pin şi salvie. Arnica. Planta a fost folosită pentru 


multe lucruri, inclusiv pentru vindecarea rănilor şi vânătăilor. 


Aşezat pe spate, mi-am încrucişat mâinile în jurul braţelor scaunului ca o gheaţă mânia s-a 
construit în mine. „Ce ţi-a făcut?” 


„De ce îţi pasă?” 


„De ce n-aş face?” Am întrebat. Ea nu ştia nimic despre planurile mele şi nu includeau că ea a 


fost rănită - ei bine, rănită mai mult decât fusese deja. 


încet, şi-a înclinat faţa înapoi spre mine. „Nu mă cunoşti...” 


„Pariez că te cunosc mai bine decât majoritatea.” 


Obrajii ei erau din nou roz. — Asta nu înseamnă că mă cunoşti, Hawke. Nu este suficient să-i 


pese.” 


Machine Translated by Google 


„Ştiu că nu eşti ca ceilalţi membri ai Curţii”, am argumentat. 


„Nu sunt membru al Curţii”, a spus ea. 


Sprâncenele mele s-au ridicat. „Tu eşti Fecioara. Eşti privit ca un copil al zei de către plebei. Ei 
te văd ca fiind mai înalt decât un înălţat, dar ştiu că eşti plin de compasiune. în acea noapte la Red 
Pearl, când am vorbit despre moarte, ai simţit sincer simpatie pentru orice pierderi pe care le-am 


experimentat. Nu a fost o frumuseţe forţată.” 


„De unde ti i?” 


„Sunt un bun judecător al cuvintelor oamenilor”, am spus. „Nu ai vorbi de frica de a fi 
descoperit până când m-am referit la Tawny drept servitoarea ta. Ai apărat-o cu riscul de a te expune.” 


M-am oprit, gândindu-mă la ce văzusem în timpul Consiliului Local. „Şi te-am văzut.” 


„Ce ai văzut?” 


M-am înclinat din nou înainte, coborând vocea. „Te-am văzut în timpul Consiliului Local. Nu ai 
fost de acord cu ducele şi ducesa. Nu ţi-am putut vedea faţa, dar puteam spune că eşti inconfortabil. 
Te-ai simţit rău pentru familia aceea.” 


Ea plecase încă. „La fel a făcut şi Tawny.” 


Aproape că am râs. „Fără supărare pentru prietena ta, dar părea pe jumătate adormită în cea 
mai mare parte a acesteia. Mă îndoiesc că ea chiar ştia ce se întâmplă.” 


Degetele i s-au liniştit puţin în poală. 


„Şi tu ştii să lupţi - şi să lupţi bine”, am continuat. „Nu numai asta, evident că eşti curajos. Sunt 
mulţi bărbaţi - bărbaţi antrenați - care nu ar ieşi în ascensiune în timpul unui atac Craven dacă nu ar fi 
nevoie. Am urmărit-o îndeaproape când i-am spus: „Cei înălţaţi ar fi putut să plece acolo şi ar fi avut 
şanse mai mari să supravieţuiască, dar nu au făcut-o. Ai făcut.” 


Ea clătină din cap. „Acele lucruri sunt doar trăsături. Nu înseamnă că mă cunoşti suficient de 


bine încât să-ţi pese de ce mi se întâmplă şi ce nu mi se întâmplă.” 


Nu am trecut pe lângă faptul că ea nu a avut niciun răspuns la ceea ce am spus despre înălţat, 
ceea ce era intrigant. „V-ar păsa ce mi se întâmplă?” 
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„Ei bine, da.” Sprâncenele ei s-au încruntat. „A -” 


„Dar tu nu mă cunoşti.” 


Buzele ei strânse. 


M-am aşezat pe spate, expirând greu. Respectul pentru ea a prins rădăcini. — Eşti o persoană 
decentă, prinţesă. De aceea îţi pasă.” 


— Şi nu eşti o persoană decentă? 


am pufnit. „Sunt multe lucruri. Decentul este rareori unul dintre ele.” 


Nasul i s-a scrâşnit când părea să se gândească la asta. 


Era timpul să mă întorc la ceea ce ea nu voia să vorbească. — Nu o să-mi spui ce a făcut 
Ducele, nu? M-am intins puţin. „Ştii, voi afla într-un fel sau altul.” 


A apărut un zâmbet slab. „Daca tu crezi.” 


— Ştiu, am spus, şi mi-a apărut din nou acea înţepătură de la ceafă. Strânsoarea mea de 
scaun s-a relaxat în timp ce am stat în tăcere câteva secunde. Cel mai ciudat, cel mai inexplicabil 


sentiment m-a cuprins. „Este ciudat, nu-i aşa?” 


„Ce este?” 


Privirile ni s-au blocat şi am simţit-o din nou. Acea înţepătură de la gâtul meu. Un cârlig în 
piept. Senzaţia că eu... „Cum mă simt de parcă te cunosc de mai mult timp. Simţi şi tu asta.” în 
momentul în care cuvintele mi-au părăsit gura, m-am gândit că ar trebui poate să mă lovesc în pumn. 
Sună prostesc. Erau prosti .Totuşi, nu am schimbat ceea ce am simţit. 


Buzele ei s-au întredeschis şi m-am gândit că ar putea răspunde. Sau, cel puţin, râde de mine. 
Ea nu a făcut nici una dintre ele, aparent având mai multă simţire decât mine şi ţinându-şi linişte 
gândurile cele mai intime. Ea î i întoarse privirea, privirea ei coborându- se spre mâini. 


Am decis să schimb subiectul. „De ce erai în ascensiune?” 


„Nu era evident?” 
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„Motivația ta nu a fost. Măcar spune-mi asta, am insistat. „Spune-mi ce te-a determinat să 


mergi acolo să te lupţi cu ei.” 


A rămas tăcută în timp ce şi-a relaxat degetele, glisând două dintre ele sub ea maneca dreapta. 


„Cicatricea de pe faţa mea. Ştii cum l-am prins?” 


„Familia ta a fost atacată de un Craven când erai copil”, am spus. „Vikter...” 


„Te-a completat?” Un zâmbet obosit apăru când mâna ei alunecă de sub mânecă. „Nu este 
singura cicatrice. Când aveam şase ani, părinţii mei au decis să părăsească capitala pentru Niel Valley. 
Au vrut o viaţă mult mai liniştită, sau aşa mi s-a spus. Nu-mi amintesc prea multe din călătorie, în afară 
de faptul că mama şi tatăl meu au fost incredibil de tensionaţi pe tot parcursul chestiunii. lan şi cu mine 
eram tineri şi nu ştiam prea multe despre Craven, aşa că nu ne era frică să fim acolo sau să ne oprim 
într-unui dintre satele mai mici - un loc despre care mi s-a spus mai târziu că nu a văzut un atac Craven 


de zeci de ani.” 


Am rămas tăcută în timp ce ea vorbea, concentrându-mă doar asupra ei. nici nu am clipit. 


„Era doar un zid scurt, ca majoritatea oraşelor mai mici, şi am stat la han doar o noapte. Locul 
mirosea a scorţişoară şi cuişoare. îmi amintesc.” Ochii ei s-au închis. „Au venit noaptea, în ceaţă. Nu a 
mai fost timp odată ce au apărut. Tatăl meu... a ieşit pe stradă să încerce să-i alunge în timp ce mama 
ne-a ascuns, dar au intrat pe uşă şi pe ferestre înainte ca ea să poată ieşi afară.” 


Strânsoarea mea de braţele scaunului s-a strâns în timp ce ea a înghiţit. Dumnezeule buni, 


trebuie să fi fost atât de îngrozită. 


„O femeie - cineva care stătea la han - a putut să-l prindă pe lan şi trage-l în această cameră 
ascunsă, dar nu am vrut să o părăsesc pe mama şi doar... Sprâncenele ei s-au încruntat în timp ce faţa 
ei păli. „M-am trezit câteva zile mai târziu, înapoi în capitală. Regina Ileana a fost alături de mine. Ea 


mi-a spus ce sa întâmplat. Că părinţii noştri au plecat.” 


„îmi pare rău”, am spus şi am vorbit serios. „Sunt cu adevărat. E un miracol tu a supravieţuit.” 


„Zeii m-au protejat. Asta mi-a spus Regina”, a spus ea. „Că am fost Aleasă. Am ajuns să aflu 
mai târziu că acesta era unul dintre motivele pentru care 


Regina îi implorase pe mama şi pe tatăl meu să nu părăsească siguranţa capitalei. Că... că, dacă Cel 


întunecat ar fi conştientizat că Fecioara este neprotejată, l-ar trimite pe Craven după mine. 
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Mă durea maxilarul de cât de tare l-am strâns. Nu aveam absolut nimic de-a face cu ceea ce se 


întâmplase cu familia ei. Nici măcar nu ştiam de ea 


in acel moment. 


„Atunci m-a vrut mort, dar se pare că mă vrea în viaţă acum.” Ea a râs şi a sunat dureros când 


se uita la mine. 


Mi-am forţat nivelul de ton. „Ce s-a întâmplat cu familia ta nu este vina ta, şi ar putea exista o 
mulţime de motive pentru care au atacat acel sat.” Am ridicat o mână de pe scaun, târându-mi-o prin 
păr. „Ce altceva îţi aminteşti?” 


„Nimeni... nimeni din hanul acela nu ştia să lupte. Nu părinţii mei, nici una dintre femei, nici 
măcar bărbaţii. Toţi s-au bazat pe o mână de paznici.” Şi-a frecat mâinile. „Dacă părinţii mei ar fi ştiut 


să se apere, ar fi putut supravieţui. Poate că ar fi fost doar o mică şansă, dar una totuşi.” 


Apoi am primit-o. Chiar atunci. De ce învățase să lupte. „Şi vrei acea şansă.” 


Ea a dat din cap. „Nu voi... refuz să fiu neajutorat.” 


Ştiam prea bine acea promisiune. „Nimeni nu ar trebui să fie.” 


O respiraţie blândă a părăsit-o în timp ce degetele i s-au oprit. „Ai văzut ce s-a întâmplat în 
seara asta. Au ajuns în vârful Rise. Dacă cineva o face peste, vor urma mai multe. Niciun Rise nu este 
de nepătruns şi chiar dacă ar fi, muritorii se întorc din afara Rise blestemat. Se întâmplă mai mult decât 
îşi dau seama oamenii. În orice moment, acel blestem se putea răspândi în acest oraş. Dacă o să 
cobor...” 


„O să te lupţi”. 


Ea a dat din nou din cap. 


Am tăcut o clipă, procesând toate astea. „După cum am spus, eşti foarte curajos.” 


„Nu cred că este curaj.” Privirea ei s-a întors la mâini. „Cred că este... frică.” 


„Frica şi curajul sunt adesea una şi aceeaşi.” l-am spus ce este tatăl meu ne spusese odată lui 
Malik şi mie, când învăţăm prima oară cum să mânuim o sabie. „Te face fie un războinic, fie un laş. 
Singura diferenţă este persoana în care locuieşte.” 


Privirea ei s-a ridicat spre a mea. „Păreţi cu mulţi ani mai bătrân decât arăţi.” 
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„Doar jumătate din timp”, am răspuns cu un mic rânjet. — Ai salvat vieţi în seara asta, prinţesă. 


„Dar mulţi au murit.” 


— Prea multe, am fost de acord. „Crăvenii sunt o ciumă fără sfârşit.” 


Capul ei căzu pe spate de scaun în timp ce îşi mişca degetele minuscule de la picioare foc. 
„Atâta timp cât trăieşte un Atlantian, va exista Craven.” 


„Aşa spun ei.” M-am întors către focul pe moarte, amintindu-mi că ea nu ştia mai bine. 
Majoritatea muritorilor nu au făcut-o. Ei... Altceva mi-a trecut prin minte. Lucrurile au început să se 
îndrepte. Admiraţia pe care oamenii o aveau pentru ea a depăşit faptul că i se spunea că a fost aleasă 
de zei. Ce spusese Jole Crain. Acele batiste albe şi oamenii care au ajutat să aducă pacea celor afectaţi. 


„Ai spus că se întorc mai mulţi blestemat din afara Rise decât îşi dau seama oamenii. De unde stii ca?” 


Tăcere 


„Am auzit zvonuri”, am minţit. Privirea mea a alunecat spre ea. „Nu se vorbeşte foarte mult 
despre asta şi, atunci când este, este doar şoptit.” 


„Va trebui să fii mai detaliat.” 


„Am auzit că copilul zeilor i-a ajutat pe cei blestemati.” i-am spus, gândindu-mă la Jole. „Că ea 
i-a ajutat, le-a dat moartea cu demnitate.” 


Şi-a udat buzele. „Cine a spus astfel de lucruri?” ea a intrebat. 


— Câţiva dintre gardieni, am spus, ceea ce nu era adevărat. Un paznic spusese asta — un 


paznic pe moarte. „Nu i-am crezut la început, să fiu sincer.” 


„Ei bine, ar fi trebuit să te menţii cu reacţia ta iniţială”, a spus ea. „Se înşală dacă cred că aş 
comite o trădare totală împotriva Coroanei.” 


Ştiam că nu a fost sinceră. „Nu ţi-am spus doar că sunt un bun judecător al caracterului?” 


„Asa de?” 


„Deci, ştiu că minţi şi înţeleg de ce ai face-o. Acei bărbaţi vorbesc despre tine cu atâta 
venerație încât înainte de a te întâlni, mă aşteptam pe jumătate să fii un copil al zeilor”, i-am spus. „Nu 
te-ar raporta niciodată.” 
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„S-ar putea să fie cazul, dar i-ai auzit vorbind despre asta. Şi alţii le puteau auzi.” 


„Poate că ar trebui să fiu mai clar în ceea ce am spus despre auzirea zvonurilor. Ei chiar 
vorbeau cu mine”, am clarificat. „De vreme ce şi eu i-am ajutat pe cei blestemati să moară cu 
demnitate. Am făcut-o în capitală şi am făcut-o şi aici.” Ceea ce era adevărat. Jole nu a fost primul şi 


nici ultimul. 


Buzele ei s-au întredeschis în timp ce se uita la mine. în mod clar, ea nu se aşteptase să spun 
asta. 


„Cei care se întorc blestemaţi au dat deja totul pentru împărăție.” l-am spus. „A fi tratat ca 
orice altceva decât eroii ei sunt şi a fi târât în faţa publicului pentru a fi ucis este ultimul lucru prin care 
ar trebui să treacă ei sau familiile lor.” 


Ea a continuat să se uite, dar o strălucire slabă a apărut în acei ochi verzi ca o bijuterie. A 
trecut un moment. Apoi altul când ne uitam unul la altul. Nu ştiam la ce se gândeşte. La naiba, nu 
ştiam la ce mă gândesc. 


Ea mă şocase naibii în seara asta. De mai multe ori. A fost mult de procesat. Şi eram sigur că nici ea nu 


ştia ce să creadă despre mine. Era clar că nu avea în totalitate încredere în mine, nu în secretele ei, cel 
puţin, şi aveam nevoie de încrederea ei. 


am vrut- o. 
Dar nu aş primi asta în seara asta. 


M-am aplecat înainte pe scaun. „Te-am ţinut treaz suficient de mult.” 


Ea a ridicat o sprânceană. „Asta este tot ce ai de spus despre mine că sunt în ascensiune?” 


„îţi cer un singur lucru.” m-am ridicat. „Data viitoare când ieşi, poartă pantofi mai buni şi haine 
mai groase. S-ar putea ca papucii aceia să fie moartea ta.” M-am uitat la rochia prea subţire şi aproape 


am gemut. „Şi rochia aceea... moartea mea.” 
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„De ce păstrezi tăcerea?” 


încruntat, m-am întors către Vikter. Stăteam în linişte în timp ce Tawny o ajuta pe Penellaphe 
să se pregătească pentru convocare. Teermanii au trebuit să se adreseze oamenilor din oraş în urma 
atacului Craven. Muriseră prea mulţi pentru ca ei să-l noteze drept un mic incident. „Pe ce îmi păstrez 


tăcerea?” 


Ochi albaştri alerţi şi mereu atenţi i-au întâlnit pe ai mei. „Că era în creştere.” 


Am aruncat o privire spre u ă, imagini cu ea intând o săgeată spre mine alternând cu viziunea 
ei stând în dormitorul ei, dezvăluind cu părul o răsturnare sălbatică peste umeri. „De ce nu m-ai 
întrebat asta când am venit la tine aseară?” M-am dus la el de îndată ce am părăsit camerele ei, parţial 
din iritare şi strategie. Voiam să ştiu de ce dracu' fusese afară dincolo de Rise când trebuia să o 
păzească. De asemenea, m-am gândit că dacă i-ar spune înainte de mine, el ar crede că îi ascund ceva. 
Asta l-ar putea face să fie mai precaut decât era deja, ceea ce l-ar duce şi mai mult să se uite până 


când a început să descopere toate celelalte lucruri, mai importante, pe care le ascundeam. 


„Am avut şansa să dorm pe el”, a replicat Vikter. „Deci, te întreb acum.” 


„Nu ar trebui să ţin secret ceea ce am văzut?” Am întrebat. „Ar trebui aţi raportat-o la 


Domnul?” 


Am tras adânc aer în piept când el s-a întors cu faţa spre mine. — Ţi-am pus o întrebare 


serioasă, Hawke. 


„La fel ca şi eu din partea voastră”, am replicat. 


Răbdarea lui era cam la fel de subţire pe cât devenise gura. La fel a fost al meu. Aveam asta în 


comun în acest moment. „Ştii al naibii de bine că nu ar trebui 


să fie în afara castelului fără paznic, darămite în Rise.” 


„Tehnic, am raportat-o. Pentru tine, cel care trebuia să o privească aseară, i-am subliniat, iar el 
şi-a închis falca atât de tare încât am jurat că i-am auzit oasele scârţâind. „Poate că nu ar fi fost în 
ascensiune dacă ai fi rămas la staţia ta”. Am lăsat asta să intre. — Cel puţin acum ştiu de ce ai lăsa-o 


pe Maiden nepăzită în timpul unui atac Craven. 


Vikter nu a spus nimic la asta. 
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„Cu toate acestea, am senzaţia că şi-ar fi găsit drumul de acolo chiar dacă ai fi rămas la uşa 
ei”, am continuat, întorcându-mi atenţia asupra uşii închise, gândindu- mă la motivele ei pentru a fi în 


ascensiune. „Mi-a spus de ce trebuie să fie acolo.” 


„Şi?” apăsă Vikter. 


Privind granulaţia lemnului, m-am întrebat exact ce împărtăşise ea cu Garda Regală pentru a 
provoca această rundă de întrebări. „Şi respect asta - nevoia de a face altceva decât să te bazezi pe 
alţii pentru a te proteja.” 


„Din cauza prin ceea ce a trecut?” 


Da. 


Si nu. 


Respectul meu pentru asta - pentru ea - a fost o mizerie complicată. „Chiar dacă nu ar fi 
experimentat ceea ce a făcut cu Craven, tot pot înţelege de ce cineva ar dori să fie mai activ în 


protecţia şi apărarea celor la care ţin.” 


„Majoritatea nu ar face-o, mai ales având în vedere cine este ea.” 


Frustrarea a izbucnit. „Nu sunt majoritatea oamenilor.” M-am uitat la el. „Şi nici tu nu eşti.” 


Ochii i se îngustară. „Ce vrea sa insemne asta?” 


— Hai acum, Vikter. Am chicotit, clătinând din cap. „Crezi că nu ştiu cine a antrenat-o să lupte 


şi să folosească un arc? Ai făcut o treabă al naibii. Aproape că m- a bătut în fund.” 


„Evident, nu este o slujbă suficient de bună”, mormăi el. „Dacă da, ai fi fost pe fundul tău”. 


Am zâmbit la asta. Nu avea idee cât de impresionant era aproape asta. „După cum i-am spus, 
nu am de gând să o raportez la Teerman sau nimănui altcineva.” 


Vikter a rămas tăcut doar câteva clipe. „Nu are sens.” 


Am oftat. 


„Ai putea câştiga favoarea familiei Teerman ţinându-i informaţi”, a raţionat Vikter. „Intră şi mai 
bine cu ei.” 
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Să-mi reamintesc că să-l dai cu pumnul pe Vikter nu mi-ar câştiga nimic din astea aşa-zisele 


favoruri, am spus: „Nu vreau să fiu în bunăvoința lor”. 


Stătea atât de aproape acum încât i-aş simţi pieptul mişcându-se pe braţul meu dacă ela 


respirat. „Atunci este dorinţa ta să intri în bunătatea ei ?” 


Iritaţia a izbucnit când m-am întors încet spre el. „Acum eu sunt cel care întreabă ce ar trebui 


să însemne asta.” 


Privirea lui s-a blocat cu a mea pentru câteva momente tensionate. „Ea este Fecioara. Cel mai 
bine este să nu uiţi asta.” 


Ştiam la ce vrea şi avea toate motivele să-mi amintească asta. Mai mult decât şi-a dat seama 
pentru că nu mă mai gândeam la ea ca la Fecioara. în ultimele douăzeci şi ceva de ore, când m-am 
gândit la ea, am văzut-o aşa cum am văzut-o aseară, nu în Rise, ci în dormitorul ei, în cămaşa aceea de 
noapte abia acolo. Nu am văzut nicio problemă cu acesta din urmă. Primul, totuşi? Nu te gândeşti la ea 


ca la Fecioara? Asta ar putea fi problematic. 


Pentru că la fel ca şi cu respectul, a fost o mizerie complicată. 


„Mi-am petrecut cea mai mare parte a zilei gândindu-mă de ce ai păstra-o secretul. Ce ai 
câştiga făcând asta, a continuat Vikter. „Ştii cu ce am venit?” 


— Sunt sigur că o să-mi spui, am mormăit. 


„încerci să-i câştigi încrederea.” 


Vikter avea dreptate. Aveam nevoie de încrederea ei. Mi-am dorit asta şi a existat o întreagă 
diferenţă între a dori şi a avea nevoie. Şi asta a fost a treia mizerie complicată în care m-am găsit. 


— Desigur, vreau încrederea ei, am spus. „Nu îmi voi putea face datoria dacă nu are 
încredere în mine.” 


„Este adevărat.” Vikter se îndreptă spre u ă. „Şi ar fi bine să fie singurul motiv pentru care îi 
cauţi încrederea.” 


„Corectează-mă dacă greşesc”, am spus, „deşi sunt destul de sigur că nu greşesc. Totuşi, cred 
că ai spus că nu ai nevoie să ştii la ce mă gândeam pentru ca niciunul dintre noi să ne îndeplinim 


sarcinile.” 
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Am privit muşchiul care îi pulsa în maxilar. Zâmbind, m-am întors să mă uitlauă. 
„Nu ai greşit”, a recunoscut Vikter după o clipă. 

„Ştiu. Eu sunt rar.” Am auzit paşi apropiindu-se de cealaltă parte, mulţumesc zeilor. 
„Hawke?” 


„Da?” 


„Poţi avea dreptate.” S-a mutat în faţa mea când uşa s-a deschis în 
sfârşit. „Şi să greşeşti totuşi.” 
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„Din cauza binecuvântării zeilor, Rise nu a căzut aseară.” Ducele Teerman şi-a strigat minciuna pentru 


ca toţi cei din Masadonia şi apoi să audă unii. 

Abia m-am putut opri să nu râd fundul meu chiar de pe balcon ca Am stat în spatele lui Penellaphe şi 
Tawny. Rise se ţinuse din cauza celor care au apărat-o, mulţi dintre cei care au murit făcând asta. Prea 
multe, m-am gândit în timp ce priveam mulţimea de dedesubt. Aerul era încă plin de fumul rugurilor 
funerare şi de tămâie. Nici nu am putut număra câţi purtau albul doliu sau cine atârnase steagurile 


negre din case. 


„Au ajuns sus!” a strigat un bărbat de jos, unde mulţimea de oameni stătea în lumina lămpilor cu ulei şi 
a torţelor. „Aproape au reuşit peste Rise. Suntem în siguranţă?” 


„Când se va întâmpla din nou?” răspunse ducesa Teerman. „Pentru că se va întâmpla din nou.” 
„Asta cu siguranţă va alina temerile”, am murmurat. 


„Adevărul nu este conceput pentru a atenua temerile”, a răspuns Vikter la fel de lini tit. 
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am zâmbit. „De aceea spunem minciuni, atunci?” 


„Şi ce minciună s-a spus?” a contracara el. 


De parcă ar fi fost doar unul. „Că zeii au fost responsabili pentru că Rise nu a căzut. Cei care au apărat- 


o sunt.” 


„Acele două lucruri nu se exclud reciproc”, a răspuns el. 


Pentru o clipă, mi-a venit ideea să-l ridic pe Vikter de gât şi să-l arunc de pe balcon. Totuşi, am 


presupus că asta nu mă va ajuta să câştig încrederea lui Penellaphe. 


„Zeii nu te-au dezamăgit”, a spus ducesa Teerman în timp ce mergea înainte, punându-şi mâinile pe 
balustrada până la talie. „Nu te-am dezamăgit. Dar zeii sunt nefericiţi. De aceea, Craven a ajuns în 


vârful Rise-ului.” 


Un val de frică i-a cuprins pe cei de dedesubt ca un potop. 


„Am vorbit cu ei”, a continuat ducesa cu ceea ce trebuia să fie cel mai puţin liniştitor discurs pe 
care l-am auzit vreodată în viaţa mea. Cei din mulţime deveneau din ce în ce mai palizi. „Nu sunt 
mulţumiţi de evenimentele recente, aici şi în oraşele din apropiere. Se tem că oamenii buni din Solis au 
început să-şi piardă încrederea în deciziile lor şi se îndreaptă către cei care doresc să vadă viitorul 
acestui mare regat compromis.” 


Ce încărcătură de prostii. 


Prostia eficientă, totuşi. Mulțimea şi-a strigat protestele, la fel ca şi paznicii aseară, când Jansen 
a întrebat dacă vor lăsa Rise să eşueze. Călătoria nervoasă a cailor mi-a atras atenţia în timp ce 


cercetam mulţimea, zărind-o pe Kieran călare. 


„Ce credeai cu toţii că se va întâmpla când cei care susţin întuneric Unul şi un complot cu el 
sunt printre voi chiar acum?” a cerut ducele. „în timp ce vorbesc, chiar în acest moment, Descenters se 


uită înapoi la mine, încântați că Craven și- a luat atât de multe vieţi noaptea trecută.” 


Kieran şi-a înclinat capul şi am ştiut că probabil se chinuia la fel de mult aşa cum eram, 


nefăcând nimic în timp ce înălţaţii îşi aruncau minciunile ridicole. 


„în această mulţime, există Descentri care se roagă pentru ziua în care va veni Cel întunecat”, 


a spus Ducele. Şi asta era adevărat. „Cei care au sărbătorit masacrul de la Three Rivers şi căderea 
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Goldcrest Manor. Priveşte în stânga şi în dreapta şi s-ar putea să vezi pe cineva care a ajutat la 


conspirație să răpească Fecioara.” 


Ochii mi s-au îngustat când Penellaphe a trecut de la un picior la altul. 


„Zeii aud şi ştiu totul. Chiar şi ceea ce nu se vorbeşte, dar se află în inimă”, a spus Ducele de 
unde stătea lângă soţia sa. „La ce se poate aştepta oricare dintre noi? Când cei pe care zeii au făcut 


totul pentru a-i proteja, veniţi înaintea noastră, punând la îndoială Ritul? 


Ce naiba? 


Penellaphe a rămas nemişcat în timp ce privirea mea mijită s-a întors spre Duce. Ceea ce s-a 
întâmplat aseară nu a avut nicio legătură cu zeii, darămite cu Tulises, despre care vorbea clar. 


„La ce se poate aştepta cineva când sunt cei care vor să ne vadă morţi?” întrebă Ducele 
ridicând mâinile. „Când suntem zeii care i-au dat formă şi singurul lucru care stă între tine şi Cel 
întunecat şi blestemul pe care l-a aruncat poporul său asupra acestui pământ.” 


A fost nevoie de tot în mine să nu râd. înălţatul nu ar rezista între oameni şi un şoarece. 


Ducele a continuat să vorbească cu prostiile sale, încântând mulţimea şi umplându- i de 
anxietate şi furie, aşa cum ar face-o un nenorocit Devorator de suflete. Aşa ai controlat masele. Dă-le 
ceva de care să se teamă, de care să vină pentru toate pierderile tale şi de care să urăşti. Nu a încetat 
să mă uimească cât de eficient a fost şi totuşi... Kieran mi-a 


atras atenţia, smucindu-şi bărbia în faţa mulţimii. Privind feţele de mai jos, m- am oprit pe un 
bărbat cunoscut, cu păr blond şi umeri largi, care îşi făcea drum înainte. 


Lev Barron. 

Ce făcea el? în ultima jumătate de oră sau cam aşa ceva, se târâse în mod constant mai 
aproape de faţa masei de oameni. Nu a fost singurul. L-au flancat încă trei, cei pe care nu i-am 
recunoscut. Contrar a ceea ce ar spune Ducele, nu i-am cunoscut pe fiecare Descenter. 


Penellaphe se dădu brusc înapoi. 


Vikter o prinse de umăr. „Esti in regula?” 
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M-am concentrat asupra ei. Era nemi cată, dar tremura, nu m-am gândit a observat oricine 
altcineva. Cine ar putea-o învinovăţi, având în vedere ceea ce striga Ducele în vârful nenorociţilor lui 


plămâni? 


„Dar dacă continuăm aşa cum am făcut, zeii s-ar putea să nu ne binecuvânteze din nou. Craven 
va încălca Rise şi atunci nu va mai fi decât tristeţe.” spuse Ducele Teerman. „Şi, dacă ai noroc, ei se 
vor îndrepta spre gâtul tău şi va fi o moarte rapidă. Majoritatea dintre voi nu veţi fi atât de norocoşi. îţi 
vor sfâşie carnea şi țesuturile, sărbătorind cu sângele tău în timp ce ţipi pentru zeii în care ţi-ai pierdut 
încrederea.” 


Zei buni... „Acesta este poate cel mai puţin calmant discurs vreodată dat după un atac, am 


mormăit eu. 
Penellaphe tresări u or, dar tremurul părea să fi încetat câteva clipe mai târziu. Tensiunea mi-a 
năvălit în intestin în timp ce mă uitam la linia dreaptă a spatelui ei. Pe baza a ceea ce văzusem aseară 


şi a ceea ce ştiam înainte de atunci, ea nu era cineva care să se sperie uşor. 


Dar ştia exact cum se simţea să i se facă ceea ce vorbea Ducele. Asta era durere şi frică pe 


care le cunoştea de la sine. 


Cu toate acestea, ea a ieşit şi i-a ajutat pe cei infectați, ştiind că se pot întoarce în orice 
secundă. 


Respectul meu reticent pentru ea a crescut. Penellaphe î i înclină capul spre Vikter. „II vezi?” ea 
a şoptit. „Bărbatul blond lângă gardieni. Are umeri mari. înalt. Purtând o mantie maro. Clar furios.” 


Surpriza m-a cuprins în timp ce l-a descris pe Lev. Cum în toată larg tărâmul îl văzuse ea? 


„Da.” Vikter se apropie mai mult de ea. „Sunt şi alţii ca el”, a spus ea. 


— îi văd, confirmă Vikter. — Fii atent, Hawke. Acolo-” 


„Poate fi probleme?” L-am întrerupt, găsindu-l pe Lev încă o dată în mulţime. Da, era clar 


furios. Era scris pe întregul set al trăsăturilor sale, iar altele au apărut la fel ca el. Tăcut. Furia gravată 


pe feţele lor. — îl urmăresc pe blond timp de douăzeci de minute, încet îşi croieşte drumul în faţă. încă 


trei s-au apropiat şi mai mult.” 


„Suntem în siguranţă?"întrebă Tawnyîncet. 
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— întotdeauna, am murmurat. Erau. Lev? Aveam senzația că nu va fi. Penellaphe a dat din cap 
când Tawny s-a uitat la ea, mâna ei coborând-o către 


partea dreaptă a rochiei ei. Colţurile buzelor mi s-au ridicat. Avea pumnalul ăla pe ea, nu-i aşa? 


Uralele au răsunat brusc şi am bănuit că cei din Teerman spuseseră în sfârşit ceva inspirator. 


„Şi le vom onora credinţa în oamenii din Solis fără scuturi cei pe care îi bănuiţi că îl susţin pe 
Cel întunecat, care nu caută altceva decât distrugerea şi moartea”, a spus Ducesa. „Veţi fi răsplătiți 


foarte mult în această viaţă şi în cea de dincolo. Asta, vă putem promite.” 


Mulțimea a fost bucuroasă în răspunsul lor, chiar şi a strigat cum îi vor onora zeii în timpul 
Ritului. 


Dacă zeii ar fi de fapt treji, probabil că ar lovi-o pe ducesa chiar acolo unde stătea 


ea. 


Ducesa s-a împins înapoi de pe margine, stând lângă duce. „Ce mod mai bun de a le arăta 
zeilor recuno tin a noastră decât să sărbătorim Ritul?” 


„Minciuni!” strigă Lev din mulţime. „Mincinoşi.” La naiba, la ce se gândea? 


„Nu faci nimic pentru a ne proteja în timp ce te ascunzi în castele tale, în spatele gărzilor tale! 


Nu faci altceva decât să furi copii în numele unor zei falşi!” 


strigă Lev. „Unde sunt al treilea şi al patrulea fiu şi fiice? Unde sunt cu adevărat?” 


Un murmur de şoc a cuprins mulţimea şi de la Penellaphe. 


Lev a băgat mâna în mantie şi la naiba, era rapid. Şi-a dat înapoi bra - 


„Apucă-l!” strigă Jansen. 


Vikter l-a dat pe Penellaphe pe spate o secundă înainte să-mi încrucişez un braţ în jurul taliei ei, 
atrăgând-o lângă mine în timp ce un obiect a zburat pe lângă noi, lovindu-se de perete şi căzând pe 


podeaua balconului. 


Lev aruncase o mână - o mână Craven. 


Vikter se aplecă, ridicându-l. „Ce în numele zeilor?” 
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Ţinându-mă de Penellaphe, l-am găsit pe Lev în genunchi, cu braţele răsucite pe spate şi cu sânge 
întins pe gură. Braţul meu s-a strâns în jurul taliei lui Penellaphe în timp ce mă luptam cu instinctul de a 
interveni. Nu am putut. Nu mai putea face nimeni nimic pentru Lev acum. Ştia asta, totuşi se uita în 
continuare la balcon cu sfidare - se uita la Penellaphe. 


La mine în timp ce striga: „Din sânge şi cenuşă...” Un gardian s-a prins de spate a capului lui. „Ne vom 
ridica! Din sânge şi cenuşă, ne vom ridica!” 


Ne-ar. 

Pentru el. 

Pentru toţi cei care au tăcut, care nu au putut vorbi. 
Ne-am ridica. 
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EXISTA O ALEGERE t 


„Unde naiba a luat omul acela mâna unui Craven?”întrebă Tawnyîn timp ce treceam pe sub bannere, 


trecând pe lângă Sala Mare, în timp ce Vikter rămânea în urmă pentru a vorbi cu Comandantul. 
„Ar fi putut să fie în afara Rise şi să-l retragă pe unul dintre cei care erau 


ucis aseară, mi-am gândit, mergând lângă Penellaphe, dar stând cu un pas înapoi, gândurile mele 
despre Lev şi soarta lui inevitabilă. Nu îl cunoşteam atât de bine pe bărbat, dar uram să nu ştiu nimic 


despre ce i se va întâmpla. 


Ar fi trebuit să tacă, dar a ajuns la un punct de rupere şi eram sigur pruncul care îl 
transformase pe Craven avea foarte multe de-a face cu asta. Era de înţeles. Ar fi mai mulţi ca el. Asta 


ar trebui să mă emoţioneze. Nu pentru că aveau să aibă aceeaşi soartă ca Lev. 


— Asta-i... Tawnyînghi i în sec în timp ce îi apăsa mâna la piept. „Eu Chiar nu am cuvinte 


pentru asta.” 


„Nu-mi vine să cred că a spus ce a făcut despre copii - al treilea şi 
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al patrulea fiu şi fiice”, a spus Penellaphe. 


— Nici eu, a fost de acord Tawny. 


Ceea ce a pus el a fost o întrebare al naibii de bună. Acei copii nu slujeau zeilor. Nu erau 
altceva decât vite. 


„Nu aş fi surprins dacă mai mulţi oameni ar gândi în aceleaşi direcţii”, am spus, ridicând 
sprânceneleîn timp ce mă priveau șocați. Ei bine, puteam doar să presupun că aşa se uita Penellaphe la 
mine. Purta nenorocitul de văl. „Niciunul dintre aceşti copii nu a fost văzut.” 


„Au fost văzuţi de preoţi şi preotese şi de cei înălţaţi,” spuse Tawny. 


„Dar nu de familie.” Am scanat atriumul, nevăzând altceva decât statui. „Poate că dacă 
oamenii şi-ar putea vedea copiii din când în când, astfel de convingeri ar putea fi uşor respinse. 


Temerile s-au domolit.” 


„Nimeni nu ar trebui să facă astfel de afirmaţii fără nicio dovadă”, argumentă Penellaphe. „Tot ceea ce 
face este să provoace îngrijorări inutile şi panică - panica pe care Descentrii au creat-o şi apoi o vor 


exploata.” 


„De acord”, am murmurat, aruncând privirea în jos când ajungeam la scară. „Vezi unde calci. N-aş vrea 


să continui cu noul tău obicei, prinţesă. 


„Să împiedici o dată nu este un obicei”, a spus ea. „Şi dacă eşti de acord, atunci de ce ai spune că nu ai 


fi surprins dacă mai mulţi s-ar simţi la fel? 


Pentru că nu am fost de acord. Totuşi, nu aş putea spune asta. „Pentru că sunt de acord nu înseamnă 
că nu înţeleg de ce unii ar crede asta. Dacă înălţaţii sunt cu adevărat preocupaţi de faptul că aceste 
afirmaţii sunt crezute, tot ce trebuie să facă este să permită copiilor să fie văzuţi. Nu îmi pot imagina că 
ar interfera prea rău cu slujirea lor faţă de zei.” 


Penellaphe se uită la prietena ei. „Ce crezi?” 


„Cred că amândoi spuneţi acelaşi lucru”, a spus ea. 


O parte a buzelor mi s-a ondulat când am urcat treptele în tăcere şi am intrat pe podea pentru 


camerele lor. Când am ajuns în camera lui Tawny, m-am oprit. „Dacă nu te superi, trebuie să vorbesc 
cu Penellaphe în privat pentru o clipă.” 
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Tawny se uită la Penellaphe de parcă ar fi fost în pragul fie să strige, fie să râdă. 


— Eîn regulă, a asigurat-o Penellaphe. 


Tawny dădu din cap, deschizându-şi uşa. „Dacă ai nevoie de mine, bate.” Ea a făcut o pauză dramatică. 


„Prin esă.” 


Penellaphe gemu când u a se închise. 


Am râs. „Chiar îmi place de ea.” 

„Sunt sigur că i-ar plăcea să audă asta.” 

„i-ar plăcea să auzi că chiar te plac?” am tachinat eu, cu faţa la ea. 
„Aţi fi trist dacă aş spune nu?” 


„Aş fi devastată.” 


Penellaphe pufni. „Sunt sigur.” 


am zâmbit. Sarcina ei... mi-a plăcut. 


S-a dus să-şi deschidă uşa. „Despre ce trebuia să vorbeşti?” 


Am păşit în faţa ei. — Ar trebui să intru primul, prinţesă. 


„De ce? Crezi că m-ar putea aştepta cineva?” 


— Dacă Cel întunecat a venit după tine o dată, va veni din nou după tine, am spus cu o față 


impresionant de dreaptă când am intrat în camera ei. 


Două lămpi cu ulei erau aprinse lângă pat şi u ă. Lemnele ars în şemineu. Cu toate acestea, 


camera se simţea rece şi lipsită de viaţă. 


Am luat notă de o altă uşă, una mai aproape de ferestre, nu observasem noaptea trecută — am 
fost prea ocupat să mă uit la ea — dar am crezut că am descoperit cum şi-a părăsit încăperile 
neobservată. Aveam senzaţia că uşa ducea la una dintre multele scări nefolosite ale servitorilor din 
aripa veche. Am zâmbit. 
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„Este în regulă să intru?” a întrebat ea din spatele meu. „Sau ar trebui aşteaptă aici în timp ce 
inspectezi sub pat pentru iepuraşi de praf rătăciţi? 


M-am uitat peste umăr. „Nu sunt iepuraşii de praf care îmi fac griji. Paşi, pe de altă parte? Da.” 


„Oh, zeii mei...” 


„Şi Cel întunecat va continua să vină până când va avea ceea ce îşi doreşte”, am spus eu, 


privind în altă parte. „Camera ta ar trebui să fie întotdeauna verificată înainte de a intra în ea.” Privind 


ea, m-am gândit cât de zguduită fusese mai devreme. „Esti in regula?” 


„Da. De ce întreba i?” 


„Ceva părea să ţi se întâmple când ducele se adresa oamenilor.” 


„Am fost...” Un umăr ridicat. „Am ameţit puţin. Presupun că nu am mâncat suficient azi.” 


incapabil să văd nimic deasupra gurii ei, nu am putut spune dacă a spus adevărul. „Urăsc 
asta.” 


Capul i se înclină. „Urăsc ce?” 


„Urăsc să vorbesc cu vălul.” 


„Oh.” Ea întinse mâna, atingând lanţurile. „îmi imaginez că majoritatea oamenilor nu le place.” 


„Nu îmi pot imagina că faci.” 


„Nu,” a recunoscut ea, şi un val de... ceva a trecut prin mine. Satisfacţia când a auzit că nu-i 
plăcea să poarte vălul? Nu credeam că asta era. „Adică, aş prefera dacă oamenii ar putea să mă vadă.” 


Am preferat asta. „Cum se simte?” 


Buzele ei s-au întredeschis, dar a rămas tăcută, insuportabil, în timp ce se apropie de unul 
dintre scaune şi se aşeză. Nu credeam că va răspunde. 


Apoi a făcut-o. „Se simte sufocant.” 


Pieptul mi s-a încleştat în timp ce o priveam. Aproape că mi-aş fi dorit să nu fi răspuns. Sau nu 


pusesem întrebarea. „Atunci de ce îl porţi 
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„Nu mi-am dat seama că am de ales.” 


„Acum ai de ales.” Am îngenuncheat în faţa ei. „Suntem doar tu şi eu, pereţi şi o aprovizionare patetic 
inadecvată de mobilier.” 


Buzele acelea s-au zvâcnit. 


— îți porţi voal când eşti cu Tawny? Am întrebat. 


Ea clătină din cap. 


„Atunci de ce îl porţi acum?” 


„Pentru că... am voie să fiu fără vălul meu cu ea.” 


„Mi s-a spus că trebuia să fii acoperit tot timpul, chiar şi cu cei aprobaţi să te vadă, am spus. 


Ea nu a avut niciun răspuns la asta. 


Deci, am aşteptat. 


Ea a oftat. „Nu îmi port voal când sunt în camera mea şi nu port aşteaptă-te să vină cineva în afară de 
Tawny. Şi nu îl port atunci pentru că mă simt... mai controlat. Pot face-” 


„Alegerea de a nu-l purta?” Am ghicit. 


Penellaphe dădu încet din cap. 


„Acum ai de ales”, i-am spus. 


— Da, şopti ea. 


Am căutat în văl, neputând să văd altceva decât umbre de sub el. Dar mâinile ei... tremurau din nou în 


poală, dezvăluind ceea ce nu puteam vedea în trăsăturile ei. m-am ridicat. „Voi fi afară dacă ai nevoie 


de ceva.” 


Penellaphe a tăcut când i-am părăsit încăperile. Mi-am luat poziţia în faţa uşii ei, inima îmi bătea prea 


repede pentru că nu am făcut nimic. M-am uitat la peretele vizavi de mine. De ce am vorbit despre 


alegere? Nu eram sigur, cu excepţia faptului că simţeam că era important ca ea să înţeleagă că există. 
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Că ştia că eîn regulă să fie dezvăluit în jurul meu. Şi asta nu avea nimic de-a face cu mine să am nevoie 
de încrederea ei. 


Nu avea deloc de-a face cu planurile mele. 
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O ATINGĂ DE PACE 


X 


— Skotos, o întrerupse preoteasa Analia pe Penellaphe. „Se pronunță ca Skotis.” 
Ochii mi s-au îngustat pe spatele Preotesei. Nu aşa a fost pronunțat Skotos. 


„Ştii cum se pronunţă, Maiden”, a continuat preoteasa pe tonul acela ascuţit care mă zgârie 
nervii de când intrasem în cameră. Fiecare cuvânt rostit de femeie a fost rostit cu o înţepătură de 
viespin. „Fă-o corect.” 


Penellaphe trase aer în piept şi începu din nou, citind dintr-un volum mult prea mare pentru a fi 
plin doar de minciuni. 


Şi, aparent, pronunţări greşite. 


Apoi, din nou, cine ştia cu adevărat ce este în carte sau care este scopul de a citi din ea a fost 
când preoteasa îl întrerupea continuu pe Penellaphe la fiecare cinci secunde? Am vrut să-i smulg cartea 
din mâini şi să o lovesc pe femeie în cap cu ea. Mai bine, aş plăti o monedă bună să o văd pe 
Penellaphe ridicând scaunul tare pe care stătea şi aruncându-l în preoteasa, am zâmbit. Poate fi 


extrem, dar la naiba dacă n-aş găsi satisfacţie să văd cum se cade. 
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De asemenea, aş găsi satisfacţie să arunc fundul Preotesei pe fereastră. 


Inutil să spun că eram într-o dispoziţie proastă. 


Şi au existat o mulţime de motive pentru asta, şi anume lipsa de somn. Ceea ce nu fusese mai 
uşor de găsit în camera mea decât în cămin. O parte din aceasta s-a datorat a ceea ce se întâmpla cu 
siguranţă lui Lev şi acuzaţiile fără temei pe care le inspirase discursul cel mai puţin motivant al lui 
Teerman al deceniului, cel puţin conform lui Jansen. Cinci oameni, niciunul care nu avea de-a face cu 


Descenters, fuseseră raportați comandantului. 


Apoi, când am reuşit să găsesc somn, m-au găsit coşmaruri, darîn loc de cele în care eram în cuşcă, 


erau despre fratele meu. 


„'Care stătea la poalele Munţilor Skotis...', 


„De fapt se pronunţă Skotos”, l-am întrerupt, nedorind să renunţ. 


Capul ei voal s-a îndreptat spre mine în timp ce preoteasa îmbrăcată în roşu se 


înţepenia acolo unde stătea vizavi de Penellaphe. S-a întors să-mi dea o dată. 


Părul ei castaniu era smuls atât de puternic pe spate de trăsăturile ei de soi, încât era de 


mirare că şuviţele de păr nu se rupsese. 


Privirea maro închis a preotesei Analia a devenit dispreţuitoare. „Şi de unde ştii?” 


„Familia mea provine din terenurile agricole nu prea departe de Pompay, înainte ca zona să fie 
distrusă şi să devină ţinuturile pustie pe care le cunoaştem astăzi.” am spus, ceea ce din punct de 
vedere tehnic nu era o minciună. Familia mea provine din acea vecinătate generală. „Familia mea şi 
alţii din acea zonă au pronunţat întotdeauna lanţul muntos aşa cum a spus Maiden pentru prima dată. 
Limba şi accentul celor din Orientul îndepărtat pot fi dificil... pentru unii de stăpânit. Fecioara, totuşi, 
pare să 


nu se încadreze în acel grup.” 


Penellaphe şi-a supt buza de jos între dinţi şi şi-a înfipt bărbia de parcă ar fi căutat să ascundă un 


zâmbet. 
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Preoteasa nu a avut o reacţie asemănătoare. Umerii ei osoşi de sub rochia purpurie s-au 


înţepenit. „Nu mi-am dat seama că ţi-am cerut gândurile.” 


„Scuzele mele.” Mi-am plecat capul. încă câteva zile, mi-am amintit. Asta e tot. 


Preoteasa Analia dădu din cap. „Scuze...” 


„Nu am vrut ca Fecioara să pară needucată”, am continuat, bucurându-mă de mânia care se 
strecură în obrajii Preotesei, „dacă ar apărea vreo discuţie despre Munţii Skotos, dar voi rămâne tăcută 
de aici încolo.” M-am uitat la Penellaphe. Gura ei forma acum un oval perfect. „Te rog, continuă, 


Maiden. Ai o voce atât de drăguță de citire, încât până şi eu mă găsesc încântat de istoria lui Solis.” 


Strânsoarea ei s-a slăbit încet în jurul volumului. „'Care stătea la poalele Munţii Skotos, zeii şi- 


au ales în sfârşit o parte.” 


Asta a fost o prostie. 


„"Nyktos, Regele zeilor şi fiul său Theon, Zeul Războiului, au apărut în faţa lui Jalara şi a armatei 
sale',, a continuat Penellaphe cu încă o minciună. Theon nu era fiul lui Nyktos. „'După ce am devenit 


neîncrezător faţă de 


Oamenii atlantieni şi setea lor nefirească de sânge şi putere, ei au căutat să ajute să pună capăt 
cruzimii şi opresiunii care seceraseră aceste pământuri sub conducerea Atlantiei. Jalara Solis şi armata 
lui au fost curajoşi, dar Nyktos, în înţelepciunea sa, a văzut că nu-i puteau învinge pe atlanţi, care se 
ridicaseră la puterea divină prin vărsarea de sânge a nevinovaţilor... 


„Au ucis sute de mii în timpul domniei lor”, a explicat încă o dată preoteasa, de data aceasta 
sună al naibii de aproape orgasmic. „Sângerarea este o descriere blândă a ceea ce au făcut de fapt. Au 


mu cat oamenii.” 


Aş vrea să o muşc chiar acum. 


„Şi-au băut sângele şi s-au îmbătat de putere - cu putere şi aproape de nemurire”, a continuat 
ea. „Şi cei pe care nu i-au ucis au devenit ciumă pe care o cunoaştem acum ca Craven. Acesta este 
împotriva căruia iubiții noştri Rege şi Regina au luat atitudine cu curaj şi au fost pregătiţi să moară 
pentru a le răsturna.” 


Penellaphe dădu din cap. 


„Continuă”, a ordonat preoteasa. 
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„„Nevrând să vadă eşecul lui Jalara din Insulele Vodina, Nyktos a dat prima Binecuvântare a 
zeilor, împărtăşind cu Jalara şi armata sa sângele zeilor”, citi Penellaphe, tremurând uşor. „încurajat cu 
puterea şi puterea, Jalara din Insulele Vodina şi armata sa au reuşit să-i învingă pe atlanţi în timpul 


Bătăliei Oaselor Frânte, punând astfel capăt domniei împărăției corupte şi nenorocite'.” 


Era cu adevărat ceea ce predau oamenii din Solis? Doamne, a fost o grămadă de prostii. Nu a 
existat nicio Binecuvântare dată de zei. Deja dormeau. Nici regele contrafăcut nu a învins armatele 


atlantine. 


Atlantia se retrăsese de dragul oamenilor - pentru a pune capăt războiului, distrugând vieţile şi viitorul 
atlanţilor şi muritorilor deopotrivă. 


Penellaphe a început să întoarcă o pagină şi, omule, abia aşteptam să aud ce 


a fost următorul. 


„De ce?” întrebă preoteasa Analia. 


S-a uitat la ea. „De ce ce?” 


„De ce te-ai înfiorat când ai citit partea despre Binecuvântare?” 


„Eu...” Ea a încetat, degetele ei strângându-şi încă o dată marginile cărţii. 


— Păreai deranjat, spuse preoteasa. „Ce este cu binecuvântarea care te- ar afecta atât de 


mult?” 


„Nu sunt deranjat. Binecuvântarea este o onoare...” 


— Dar te-ai înfiorat, apăsă preoteasa. „Dacă nu găseşti actul de Binecuvântarea plăcută, 


nu trebuie să presupun că te deranjează? 


Ce naiba de întrebare a fost asta? Nu mi-a plăcut tonul preotesei şi nici felul în care s- a 


îndreptat spre Penellaphe. 


Jumătatea inferioară a feţei lui Penellaphe a devenit roşie. „Doar că... Binecuvântarea pare să 
fie asemănătoare cu modul în care Atlantienii au devenit atât de puternici. Au băut sângele celor 
nevinovaţi, iar înălţaţii beau sângele zeilor...” 
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„Cum îndrăzneşti să compari înălţarea cu ceea ce au făcut atlanţii?” Preoteasa Analia apucă 
bărbia lui Penellaphe. Mâna mi-a alunecat de pe mânerul săbiei. „Nu este acelaşi lucru. Poate că te-ai 
îndrăgostit de trestie şi te străduieşti intenţionat să nu mă dezamăgeşti nu numai pe mine, ci şi pe 


duce. 


Trestia? 


— Nu am spus că a fost, a spus Penellaphe în timp ce păşim în faţă. Nu părea să sufere, 


dar această femeie nu ar trebui să o atingă. „Doar că mi-a amintit de...” 


— Faptul că te gândeşti la acele două lucruri în acelaşi gând mă preocupă foarte mult, 
Maiden. Atlantienii au luat ceea ce nu a fost dat. în timpul înălţării, sângele este oferit gratuit de zei.” 


Preoteasa a izbucnit, aruncând o altă înţepătură verbală. „Nu este ceva 


pe care ar trebui să-l explic viitorului regatului, moştenirii înălţatului.” 


„Viitorul întregului regat se bazează pe faptul că voi fi dat zeilor la cea de-a nouăsprezecea 
aniversare?” întrebă Penellaphe. „Ce s-ar întâmpla dacă nu aş Urca?” a cerut ea, iar eu m-am oprit, 
având nevoie să aud răspunsul la asta. „Cum i-ar împiedica asta pe ceilalţi să crească? Ar refuza zeii 


să-şi dea sângele atât de liber... 


Preoteasa Analia şi-a întors mâna liberă înapoi. Am tras înainte, apucând încheietura preotesei. 
Am terminat cu asta. „înlătură-ţi degetele de pe bărbia Fecioarei. Acum.” 


Ochii mari ai Preotesei i-au întâlnit pe ai mei. „Cum îndrăzneşti să mă atingi?” 

lad. Am vrut să fac mai mult. Spărgeţi-mi oasele sub degete pentru a avea fierea să-l ating pe 
Penellaphe. „Cum îndrăzneşti să pui un singur deget pe Fecioara? Poate că nu am fost suficient de clar 
pentru tine. îndepărtează-ţi mâna de pe Fecioara, sau voi acţiona după încercarea ta de a-i face rău, 


am avertizat eu, 


şi o mare parte din mine spera că îi lipseşte bunul simţ. „Şi pot să te asigur că faptul că te ating va fi 


cea mai mică dintre preocupările tale.” 


A trecut un moment. 


Apoi altul. Şi, Doamne, am sperat că nu. Chiar am făcut-o. 


Am început să zâmbesc. 
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Din păcate, preoteasa avea un pic de bun simţ. Ea îşi scoase mâna de pe bărbia lui Penellaphe. 
A trebuit să mă forţez să-i dau drumul încheieturii. Nu am vrut. Voiam să mă asigur că nu va putea 
folosi acele mâini pentru a-l răni pe Penellaphe 


sau pe cineva din nou. 


Furia preotesei era evidentă când se întoarse spre Penellaphe. Am rămas aproape, chiarîn 
spatele ei. Nu am avut deloc încredere în femeie. Ridicase mâna către Penellaphe mult prea lejer, prea 
uşor ca să fi fost prima dată. De asemenea, mi-a fost clar că nimeni - nici un paznic, nici măcar 
Penellaphe - nu o oprise în trecut. 


Nu puteam să înţeleg cum Penellaphe, care putea şterge podeaua cu faţa acestei femei, a stat 
şi a luat-o. Furia mi-a crescut în timp ce mă uitam în vârful capului Preotesei. 


— Simplul fapt că ai vorbi chiar aşa ceva arată că nu ai niciun respect pentru onoarea care ţi-a 
fost acordată, i-a spus preoteasa Analia lui Penellaphe. „Dar când te duci la zei, vei fi tratat cu tot 


respectul pe care l-ai arătat astăzi.” 


„Ce înseamnă asta?” întrebă Penellaphe. 


„Această sesiune s-a încheiat.” Preoteasa se ridică. „Am prea multe de-a face Ritul la doar două 
zile distanţă. Nu am timp de petrecut cu cineva la fel de nedemn ca tine.” 


Ochii mi s-au îngustat în timp ce nările mi s-au deschis. Femeia asta nu ar şti vrednicie dacă i- 
ar cădea în poală. 


„Sunt gata să mă întorc în camerele mele”, a anunţat Penellaphe înainte de a-i putea spune 


Preotesei ce părere am despre ideea ei de vrednicie. Ea dădu din cap spre femeie. „O zi buna.” 


Forţându-mă să-l urmăresc pe Penellaphe din cameră, am adăugat-o pe femeie pe lista mea cu 
cei care s-ar putea găsi să răspundă pentru minciunile lor mai devreme decât mai târziu. 


Penellaphe nu a vorbit până când am ajuns la jumătatea sălii de banchet. „Nu ar fi trebuit să 
faci asta.” 


Neîncrederea a tunat prin mine. „Ar fi trebuit să-i permit să te lovească? în ce lume ar fi fost 
acceptabil?” 


„într-o lume în care ajungi să fii pedepsit pentru ceva care nici măcar n-ar fi rănit.” 
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Nu-mi venea să cred ce auzeam. „Nu-mi pasă dacă loveşte ca a pui de şoricel, lumea asta e 
nenorocită dacă cineva consideră că este acceptabil.” 


Penellaphe s-a oprit şi s-a uitat la mine prin nenorocitul acela de văl. „Este merită să-ţi pierzi 


poziţia şi să fii ostracizat?” 


Era îngrijorată de poziţia mea? Neîncrederea s-a prăbuşit în furia clocotită. „Dacă trebuie să pui 


întrebarea asta, atunci nu mă cunoşti deloc.” 

— Nu te cunosc deloc, şopti ea. 

La naiba, avea dreptate. Ea nu mă cunoştea. La dracu. Nici măcar nu mă cunoşteam jumătate 
din timp, dar ştiam asta. „Ei bine, acum ştii că nu voi sta niciodată să privesc pe cineva care te loveşte 


pe tine sau pe orice persoană fără niciun alt motiv decât să simtă că poate.” 


Penellaphe părea de parcă era pe cale să spună ceva, dar s-a schimbat mintea ei. Ea s-a întors 


şi a început să meargă. M-am alăturat ei, încercând să-mi potolesc furia. 


„Nu sunt de acord cu felul în care mă tratează”, a spus ea încet după câteva momente. „A fost 
nevoie de tot în mine să nu arunc cartea în ea.” 


Desigur, am fost u urat să aud asta. Ideea ca ea doar să stea acolo şi luând-o... „Mi-aş fi dorit 


să fi avut.” 


„Dacă aş fi făcut-o, ea m-ar fi raportat. Probabil că te va raporta.” 


„La Duce? Las-o.” am ridicat din umeri. „Nu-mi pot imagina că e de acord cu ela lovit-o pe 


Fecioara.” 


Ea pufni. — Nu-l cunoşti pe ducele. 


Felul în care a spus asta... „Ce vrei să spui?” 


„Probabil ar aplauda-o”, a remarcat Penellaphe. „Ei împart o lipsa de control când vine vorba 
de temperamentul lor.” 


S-a reunit atunci, deşi o parte din mine îşi dăduse deja seama, eu doar nu voia să ia în 
considerare. — Te-a lovit, am spus eu, conştientă de privirile nervoase ale servitorilor în direcţia 
noastră când treceau. — La asta a vrut să spună când a spus că te-ai îndrăgostit de trestie? Am apucat- 
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o de braţ, mintea mea fulgerând la acele bastone din biroul lui privat şi la felul în care ea lipsise zile 
întregi după întâlnirea cu el. Şi mirosul de arnică...? La dracu de zei, aveam de gând să-l ucid pe 


nenorocit. — A folosit un baston la tine? 


Ea smuci puţin şi apoi şi-a tras braţul liber. „Nu am spus asta.” 


„Ce spuneai?” 


„J-doar că ducele are mai multe şanse să te pedepsească decât el este preoteasa. Habar nu am ce a 


vrut să spună prin baston”, a adăugat ea repede. „Uneori spune lucruri care nu au sens.” 


Ea nu spunea adevărul acum, dar ştiam. La naiba, ştiam. Preoteasa o lovise înainte. Ducele o bătuse. 
Era obişnuită cu aceste pedepse — pedepse despre care nu 


voia să ştiu. 
Mi-a făcut frig înăuntru. 


Nu gol sau gol. 


M-a cuprins furia de gheaţă şi numai printr-un efort pur m-am oprit să-l găsesc pe Duce chiar atunci şi 


să-i pun capăt existenţei sale mizerabile şi patetice. Am închis pentru scurt timp ochii. — Trebuie să fi 


citit greşit ceea ce ai spus atunci. 


zi Da, confirmă ea. „Doar că nu vreau să intri în probleme.” 


Era îngrijorată pentru mine? Din nou? „Dar tu?” 


„Voi fi bine.” Penellaphe a început să meargă din nou. „Ducele va doar... dă-mi o prelegere, fă-o o 


lecţie, dar te-ai confrunta... 


„Nu mă voi confrunta cu nimic”, am promis. Şi nici ea nu ar fi făcut-o. Am forţat tensiunea din gât. 
„Este mereu aşa?” 


Penellaphe oftă. „Da.” 


„Preoteasa pare o...” Nu m-am putut gândi la nimic potrivit a zice. „O căţea. Nu spun asta des, dar o 
spun acum. Cu mândrie.” 
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Un râs pe jumătate înăbuşit a venit din partea ei. „Ea... ea este ceva şi ea este întotdeauna dezamăgită 
de... angajamentul meu de a fi Fecioara.” 


„Cum ar trebui să demonstrezi exact că eşti?” am întrebat, sincer curios. „Mai bine, în ce ar trebui să te 


angajezi?” 


Capul ei voalat s-a întors brusc spre mine, apoi a dat din cap. „Nu sunt chiar sigur. Nu este ca şi cum aş 


încerca să fug sau să scap de înălţarea mea.” 


Am aruncat o privire spre ea când am intrat într-o sală scurtă, îngustă, plină de ferestre. Ce lucru ciudat 


să spună ea. „Ai vrea?” 


a Amuzant întrebare, murmură ea. 


„A fost una serioasă.” 


Penellaphe nu a răspuns, iar inima a început să-mi bată puţin neregulat. Se gândise să facă asta? Fugi 


de Ascensiunea ei? Daca da... 


Am privit-o mergând la o fereastră cu vedere la curte. Era atât de tăcută şi nemişcată, părând ca şi 


cum ar fi fost un spirit îmbrăcat în albul Fecioarei. Apoi s-a uitat la mine. 


— Nu pot să cred că ai întreba asta, spuse ea în cele din urmă. 


M-am mişcat aşa că am stat în spatele ei, ţinând vocea jos. „De ce?” 


„Pentru că nu am putut face asta”, a recunoscut ea, dar nu era pasiune în vocea ei. Numai 
goliciune. „Nu aş face.” 


Inima încă îmi bătea cu putere. „Mi se pare că această onoare care ţi-a fost acordată vine cu 


„Nu ai voie să-ţi arăţi faţa sau să călătoreşti oriunde în afara terenului castelului. 


foarte puţine benefic 
Nici măcar nu păreai atât de surprins când preoteasa s-a mutat să te lovească. Asta mă face să cred că 
este ceva destul de comun. Nu aveţi voie să vorbiţi cu cei mai mulţi şi nu trebuie să vă vorbească. Eşti 
închis în camera ta cea mai mare parte a zilei, libertatea ta restricţionată. Toate drepturile pe care le 
au ceilalţi sunt privilegii pentru tine, recompense care par imposibil să le câştigi.” 


Ea deschise gura, dar doar privi în altă parte. N-aş putea învinovăţi-o pentru asta. 


„Deci, nu m-aş mira dacă ai încerca să scapi de această onoare”, i-am spus. 
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„M-ai opri dacă aş face-o?” ea a intrebat. 


În niciun caz. Aş ţine uşa pentru ea. m-am înţepenit. La ce mă gândeam? Ale mele inima batea 
acum. „V-ar face Vikter?” 


„Ştiu că lui Vikter îi pasă de mine. El este ca... este ca şi cum mi-l imaginez pe tatăl meu ar fi 
fost dacă ar fi fost încă în viaţă”, a spus ea. „Şi sunt ca fiica lui Vikter, care nu a apucat niciodată să 


tragă aer. Dar m-ar opri.” 
El ar fi. 


Şi aşa ar trebui şi eu dacă ar face asta în următoarele două zile. Aveam nevoie de ea 


„Deci, vrei?"întrebă ea din nou. 


Nu am ştiut cum să răspund la asta, aşa că am mers cu adevărul. „Cred că aş fi prea curios să 


aflu exact cum ai plănuit să scapi pentru a te opri.” 


Ea a râs slab. „Ştii, chiar cred asta.” 


Lăsând conversaţia deoparte, m-am concentrat pe ceea ce era important în acest moment, în 


timp ce mă uitam la culorile vibrante ale grădinii. — Te va raporta ducelui? 
„De ce ai întreba?” 


„Ea va?” am insistat. 


„Probabil că nu”, a răspuns ea. Nu am crezut-o. „Este prea ocupată cu ritualul. Toata lumea 
este.” Ea a expirat lung şi încet. „Nu am fost niciodată la un Rit.” 
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— Şi nu te-ai strecurat niciodată într-unui? 


Ea a coborât bărbia. „Sunt jignit că ai sugerat chiar aşa ceva.” 


Am chicotit, zgomotul suna ciudat pentru urechile mele. „Ce bizar aş putea să cred că tu, care ai o istorie de 


comportament prost, ai face aşa ceva.” 


Ea mi-a zâmbit mic. 


Nici un zâmbet. 


Nu credeam că a zâmbit cu adevărat. 


„Nu ai ratat mare lucru, să fiu sincer. E multă vorbă, o grămadă de lacrimi şi prea multă băutură”, i-am spus, 
gândindu-mă la Riturile pe care le văzusem în timpul petrecut în Solis. „După Rit lucrurile pot deveni... 


interesante. Ştii cum e.” 


— Nu ştiu, spuse ea. 


O parte a buzelor mi s-a ridicat. Aveam senzaţia că ştia exact ce sa întâmplat după Rit. „Dar ştii cât de uşor 
este să fii tu însuţi când porţi o mască”, i-am amintit. „Cum orice îţi doreşti devine realizabil atunci când poţi 


pretinde că nimeni nu ştie cine eşti.” 


„Nu ar trebui să discutaţi asta.” Glasul îi era răsuflat. 


Mi-am înclinat capul. „Nimeni nu este suficient de aproape pentru a auzi.” 
„Nu contează. Tu... nu ar trebui să vorbim despre asta.” 


„Vreodată?” 


Am aşteptat ca ea să spună da, dar nu a făcut-o, în timp ce şi-a îndreptat atenţia înapoi spre curte. 


Ştiam că Penellaphe nu avea nicio problemă să-şi spună părerea cu mine. Dacă nu ar fi vrut niciodată să o 


aduc în discuţie, ar fi spus asta clar. Chestia era că... nu asta şi- a dorit ea. 


Nu credeam că îşi dorea multe din ceea ce s-a întâmplat în jurul ei - ce i s-a întâmplat. 


Inima mea făcea din nou acel lucru care bătea cu putere şi acea înţepătură de la ceafă a decis să se alăture. 


„Ai vrea să te întorci în camera ta?” 


Ea clătină din cap, făcând ca lanţurile de aur să sune încet. „Nu în mod deosebit.” 
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„în schimb, ai vrea să mergi acolo?” am arătat afară. 
„Crezi că ar fi în siguranţă?” 
„între tine şi mine, aşa aş crede.” 

Un rânjet slab apăru din nou. „Obişnuiam să iubesc curtea. Era singurul locîn care, nu ştiu, mintea 
mea era liniştită şi puteam să fiu. Nu m-am gândit şi nu m-am îngrijorat... la nimic. Mi s-a părut atât de 
liniştit.” 

„Dar nu mai?” 

— Nu, şopti ea. „Nu mai.” 

Un sâmbure de ceva asemănător cu vinovăția mi s-a însămânţat în intestine. Eu am fost cauza 


pierderii ei de pace. Ceva de care abia începusem să-mi dau seama că ea avea foarte puţin. Şi asta nu mi-a 
plăcut. 


N-ar fi avut niciodată. 


„Este ciudat cum nimeni nu vorbeşte despre Rylan sau Malessa”, a continuat ea. „Este aproape ca şi 


cum nu au existat niciodată.” 


„Uneori, să-ţi aminteşti de cei care au murit înseamnă să te confrunţi cu propria ta mortalitate.” 


„Crezi că înălţaţii nu sunt confortabili cu ideea morţii?” 


„Chiar şi ei”, i-am spus. „Poate fi asemănători zeilor, dar pot fi ucişi. Ei pot muri.” 


Penellaphe tăcu în timp ce o mână de Doamne în a teptare apăru în holul altfel liber. S-au uitat la 


grădini în timp ce vorbeau despre Rit. Am continuat să mă uit la ea, dorindu-mi să ceară să iasă în curte. 
„Eşti încântat să participi la Rit?” am întrebat când ea nu a spus nimic. 
„Sunt curioasă”, a spus ea. Ritul era la doar două zile distanţă. 
Doua zile. în loc să mă gândesc la ce înseamnă asta cu adevărat, m-am trezit gândindu-mă la ea. 


Toţi purtau roşu la Rituri şi mi-am imaginat că va fi la fel şi pentru Fecioara. „Sunt curios să te văd. Veţi fi 
dezvăluit, am presupus, deoarece toţi purtau măşti la Rit. 
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bit Da, confirmă ea. „Dar voi fi mascat.” 
„Prefer acea versiune a ta.” 


„Versiunea mascată a mea?” 


„Sincer?” Mi-am aplecat capul în jos, ținând vocea jos. „Prefer versiunea ta care nu poartă mască 
sau voal.” 


Un tremur uşor a trecut prin ea în timp ce buzele ei s-au întredeschis într-o expiraţie moale - buzele 
pe care mi-am amintit clar că erau incredibil de moi. Căldura mi-a pompat prin vene. M-am întors cu un pas 
înainte de a ceda nevoii şi a făcut ceva care ar fi complet neînţelept. 


Ea şi-a dres glasul, dar când a vorbit, cuvintele ei mai simţea o respiraţie tentantă, „îmi amintesc că 
ai spus că tatăl tău era fermier. Ai fraţi? Vreun lord în aşteptare în familie? O sora? 


Sau...?” Ea respiră superficial. „Există doar lan pentru mine - vreau să spun, am doar un frate. Sunt încântat 
să-l văd din nou. Mi-e dor de el.” 


lan. 
Fratele care se înălţase. 
Cel care era în capitală, unde era ţinut al meu. 


m-am răcit. „Am avut un frate.” 


Am privit în altă parte. Uneori, se simţea aşa. A avut. La timpul trecut. Alte ori, mi s-a părut că voi fi 


prea târziu. Că va fi pierdut pentru mine înainte ca eu să-l pot elibera, şi moartea lui şi toată durerea lui. 


A fost vina mea. 


Angolia mi-a crescut în piept şi, indiferent de câte respiraţii am luat, durerea s-a instalat acolo cu 
greutatea a o sută de bolovani. Malik nu ar fi trebuit niciodată... 


Senzaţia că mâna ei se aşează peste a mea m-a şocat. Am început să mă uit la ea, dar mi-a strâns 
degetele şi... Doamne, acel gest simplu de confort a însemnat mult. Presiunea din piept mi s-a u urat, 
angoasa s-a retras. 


— îmi pare rău, spuse ea. 
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Am respirat să vorbesc, dar a fost mai lejer şi mai profund decât orice luam în câteva săptămâni - 
poate luni sau chiar ani. Am clipit, abia conştient de faptul că ea nu mă mai atingea. 


„Te simţi bine?” ea a intrebat. 


Sprâncenele mi s-au împletit în timp ce mi-am apăsat mâna pe piept. Am fost? M-am simţit bine. Bun, chiar. 
Mai uşoara. 
De parcă aş fi gustat pacea. 


CINE DEVENEU 


Ceva mi-a făcut semn, atrăgându-mă încet din prăpastia calmă a somnului la conştiinţă. 


M-am culcat devreme, cel puţin pentru mine. Nu deschisesem cartea veche Luasem din camera în 
care îşi luase lecţiile Penellaphe. Curiozitatea pură mă făcuse să iau cartea, o versiune mult mai subţire a 
istoriei lui Solis decât ceea ce era forţată să citească, dar nu mai puţin nebună. Nu mă trecusem să mă uit la 
crăpăturile subţiri din tavanul camerelor mele, care erau şi mai rare decât ale lui Penellaphe. Amintirile din 
trecut nu au fost dragate în orele lungi şi întunecate ale nopţii. în schimb, am simţit... nu eram sigur. Mai 
uşoara? Negrevate? Uşurat? 


În pace? 


Oricum, în momentul în care capul meu a lovit perna, am adormit şi am rămas aşa, şi asta nu se 
întâmplase de zeci de ani. Habar nu aveam de ce, dar ştiam mai bine decât să privesc un cal cadou în gură. 


Chestia aia a venit din nou. O atingere moale pe mână, apoi pe braţ. O lovitură de degete pe pielea 
mea. Atunci s-a întâmplat cel mai nebunesc lucru. M-am gândit la ea. Penellaphe. Felul în care mă atinsese 
la Perla Roşie. Felul în care corpul ei răspunsese cu nerăbdare şi senzaţia scurtă a mâinii ei înfăşurate în jurul 
meu. Pe jumătate adormită, mintea mea a evocat imagini cu degetele ei încovoiate în jurul unei părţi mult 
mai interesante din mine. Pena mea a reacţionat la gândurile aprinse, întărindu-se în timp ce pulsurile de 
poftă miau pătruns, am gemut. 


Machine Translated by Google 


Doamne, am vrut. 


„Hawke”. 


Vocea. Acea atingere. Nu a venit din visele mele şi nu a fost al ei. 


Inspirând adânc, am prins mirosul de lămâie tartă în timp ce mi-am deschis ochii. Praful dansa în 
felia de lumina soarelui tăind între golurile din draperii deasupra ferestrei unice. Luminozitatea mi-a spus că 
a trecut cu mult ora la care mă trezeam de obicei, în timp ce îmi întorceam capul la dreapta. 


Britta stătea cocoţată pe marginea patului meu, cu buclele ei strânse şi blonde goale. Privirea mi s-a 
mutat spre braţul meu, unde s-a odihnit mâna ei. 


„Ce faci aici?” am întrebat, cu vocea aspră de somn. 


Centrul obrajilor ei s-a înroşit. „Sunt aici să vă curăţ camerele, în mod normal, ai plecat până acum”, 
a explicat ea. Şi m -aş antrena la această oră în majoritatea zilelor. 


„Am bătut ca de obicei, dar...” Ea a încetat, privirea ei albastră părăsind-o pe a mea, coborându-se 
spre pieptul meu gol şi pe lângă el, unde cearşaful mi s-a încurcat în talie, unde ştiam al naibii de bine că 
excitarea mea era evidentă pe capacul subţire. „Dar nu a fost niciun răspuns.” 


Vocea ei se îngroşase, la fel ca şi un miros pământesc care atenua mirosul de lămâie. „Am încercat 
să te trezesc la intrare. Ţi-am strigat numele de mai multe ori. Dormi mai adânc decât mi-am imaginat.” 


în mod normal, nu am făcut-o. 


„Dar presupun că este ziua mea norocoasă”, a adăugat ea, cu respiraţia accelerată, în timp ce 
continua să se uite la creasta groasă de sub cearşaf. „Eşti o surpriză destul de captivantă pe care o găseşti 


dimineaţa.” Vârfurile degetelor ei au trecut peste braţul meu. „Unul foarte frumos, neaşteptat.” 


Nu am spus nimic în timp ce o priveam trăgându-şi buza între dinţi. S-a aplecat înăuntru, luându-şi 


mâna de pe braţul meu spre stomac. Degetele ei erau puţin aspre din cauza curăţării, în timp ce urmăreau 
adânciturile şi umflăturile abdomenului meu inferior. Ea spunea ceva despre somnul meu sau despre corpul 
meu, dar eu nu ascultam în timp ce mă uitam la mâna ei şi îmi strângeam amintirile pentru orice detaliu cu 
privire la timpul petrecut anterior cu ea. Fusese mult whisky. Aveam impresia clară că dracului fusese rapid 


şi greu, ceva ce ne-a plăcut amândoi. Ea ar veni. Tare. La fel si eu. 
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În linişte. Cam asta a fost. 


„Nu vom fi întrerupţi”, a spus ea în timp ce degetele ei îmi treceau peste buricul. 


Corpul meu a reacţionat, muşchii încordându-se în timp ce îi priveam mâna prin ochii întredeschişi. 
Pe baza câtă lumină soarelui trecea prin golul din draperii, ştiam că aveam timp înainte să-l păzesc pe 
Penellaphe. Probabil că era încă angajată cu rugăciunile şi micul dejun, deşi nu eram sigur că asta făcea 
dimineaţa. Dar asta nu a fost nici aici, nici acolo, pentru că Britta era aici şi nu găsisem eliberare în afara 


mâinii mele în... la naiba, trecuse ceva timp. 


Penisul îmi pulsa de nevoie, ceva despre care eram sigur că Britta era conştientă, pentru că nu-şi 
luase privirea de la conturul penisului meu de când s-a uitat prima dată. Duritatea aproape dureroasă nu 


avea însă nicio legătură cu prezenţa ei. în majoritatea dimineţilor, imam trezit cu o nenorocire, dar azi 


dimineaţă? Astăzi, a existat un motiv. Mi-am ridicat privirea spre buclele blonde. Cauza excitării mele 


actuale avea părul de culoarea vinului roşu bogat. 


La dracu. 


Dar acesta nu era un motiv pentru a opri asta. Britta a fost amuzantă, mi-am amintit asta. Şi îi 
plăcea să se distreze cu mulţi. Ştiam şi asta. Nu au existat ataşamente aici. Fara complicaţii. Am putea să ne 
dracului, să găsim plăcere şi să fim pe drumurile noastre vesele. 


Nu era absolut nimic în neregulă cu asta. 


Mâna Brittei a alunecat sub cearşaf, degetele ei la doar câţiva centimetri - dacă asta - de penisul 


meu - m-am 


întins în jos, apucându-i încheietura subţire. 


Ochii mari ai Brittei au zburat spre ai mei. 


„îmi pare rău”, am spus, trăgându-i blând dar ferm mâna de sub cearşaf. 


„Oh”, şopti ea, clipind. „Am crezut-” 


„E în regulă. Numai că nu este momentul potrivit, am întrerupt-o aşa cum mi-a cerut puia ştii exact 


când ar fi momentul potrivit. La naiba dacă ştiam. 
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îşi lăsă mâna în poală, unde zăcea şapca ei albă ca privirea a aruncat în jos şi apoi s-a întors la al 
meu. „Esti sigur de asta?” 


„Pozitiv.” Aruncând cearceaful deoparte, mi-am legănat picioarele de pe cealaltă parte a patul şi 


trandafirul. „Trebuie să mă pregătesc pentru a doua zi.” 


Britta se ridică, privirea ei urmărindu-mi paşii în timp ce traversam camera. — Vrei să mă întorc mai 


târziu? O pauză. — Să vă curăţaţi camerele? 


Când am deschis uşa camerei mele de baie, am avut sentimentul că curăţarea camerelor mele era 
un cod pentru călărirea mea. M-am oprit, privind peste umăr la ea. Ea nu se uita la faţa mea. Privirea ei era 


lipită de penisul meu. „Nu va fi necesar.” 


Fără să aştept un răspuns, am închis uşa şi am aprins lampa cu ulei. Strângând marginile vanităţi 
m-am uitat la reflexia mea în oglinda ovală, oarecum şocată de mine însumi - uluită că mă îndepărtasem de 
plăcerea uşoară, necomplicată. 


„Ce naiba?” am mormăit. 


Nu a fost nici un răspuns când ochii aurii se uitau înapoi la mine. Mi-am recunoscut caracteristici, dar 


nu aveam idee cine sunt... cine devin. 


PREZENT VI 


— Chiar sper că nu-ţi aminteşti mare lucru din ultima parte când te trezeşti, am spus, urmărind tendoanele 


mâinii ei. 


„Din tot ce i-ai spus, Britta în dormitorul tău va fi singurul lucru de care îşi va aminti cu siguranţă”, a 
spus Kieran râzând. „Probabil că va dori să facă ceva rău penisului de care tot vorbeşti.” 


Chicotind, m-am uitat spre locul unde stătea Kieran de cealaltă parte a lui Poppy. „Nu, cred că este 
mult prea interesată să îmi fie străpuns penisul pentru asta.” 


Kieran îşi arcui o sprânceană. „Aş plăti o sumă insurmontabilă de monede să fiu martor că permiţi 
cuiva să-ţi străpungă puia.” 


„Trebuie să fie al naibii de dureros.” am zâmbit. „Dar a meritat.” 
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„Nu ştiu despre acea ultimă parte şi simt că trebuie să petrec ceva timp pentru a te convinge să 
scapi de asta.” 


Un alt râs m-a lăsat în timp ce mi-am lăsat capul sărutând umărul lui Poppy. „Eu M-am gândit doar la 


puţin cu Britta pentru că chiar m-a surprins că nu eram dezamăgit pentru asta.” 


„Tu ai fost de acord”, a remarcat Kieran. „Doar nu cu ea.” 


„Da.” M-am mişcat, ridicându-mă uşor pe cot. Franjurile groase ale genelor lui Poppy nu tremurau în 


timp ce i-am cercetat trăsăturile. „Crezi că umbrele de sub ochii ei s-au diminuat?” 


„Puţin.” S-a aplecat şi a îndepărtat un val rătăcit de pe obrazul ei. „Chiar cred că 


„Asta e bine.” am înghiţit. 


„Este uluitor ce a făcut ea pentru tine în acea noapte. De ce era capabilă înainte de toate astea, 
spuse Kieran, încruntându-şi sprâncenele. „Ţi-a oferit o pace reală doar cu o atingere a mâinii ei, fără să ştie 
măcar ce te-a chinuit.” 


„Ştiu.” Pieptul meu mă durea cu intensitatea emoţiei care se umfla acolo. „Afăcut-o din bunătate - 


ceva ce nu trebuia să-mi arate, 
mai ales când mă străduiam să fiu o iritare totală pentru ea.” 
— Da, dar cred că i-a plăcut genul ăsta de iritare chiar şi atunci. 


Un zâmbet a apărut când am dat din cap. „Nu a putut rezista farmecului meu.” 
Kieran pufni. 


Expirând puternic, m-am uitat la el. Il privea pe Poppy, cu trăsăturile lui moi într-un fel pe care nu îl mai 


văzusem de multă vreme. 


„Aveţi actualizări pentru mine?” Am întrebat. Se întorsese în mijlocul meu povestind şi nu întrerupsese. 


„Lucrurile sunt calme în oraş deocamdată. Mai mulţi Descenters au venit şi au ajutat cu asta.” S-a scărpinat 


cu o mână peste creşterea umbrită de pe maxilar. „Au fost localizate zeci de Ascendenţi - poate chiar sute. 
Nu am numărul exact. încă aştept asta.” 
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„Şi? 


„Şi toţi sunt practic în arest la domiciliu, aşa cum sa ordonat.” 


„Cum a decurs?” 


„Din câte am înţeles, mulţi au făcut aşa cum au cerut.” Privirea lui era sumbră. „Unii nu au făcut-o şi au avut 


un final nefericit.” 


Nu a fost ceva pentru care m-aş stresa. „Le oferim un ansă. Este mai mult decât ne-ar fi dat mulţi dintre ei.” 


Kieran dădu din cap. „O Descenter, cred că o cheamă Helenea? Nu sunt sigur. Dar oricum, ea a mers la Emil 
şi l-a avertizat despre tuneluri şi despre modul în care Ascendenţii le folosesc pentru a călători în timpul 
zilei”, mi-a spus el. Ne aşteptam la asta, dar era totuşi bine de ştiut că am avut susţinători aici, în oraş, 


dispuşi să ne ajute. „Hisa conduce un grup în ei acum.” 


Am simţit că dau din cap în timp ce mâna mea s-a strâns de partea mea. 
„Ştiu că e greu”, a spus Kieran. „A nu fi acolo în timp ce oamenii noştri îşi asumă riscuri. îmi este greu, dar 
trebuie să fii aici.” 


„Trebuie să fim aici.” Mi-am forţat mâna să se relaxeze. — Vreo veste despre Malik? 

„Nu încă.” 

Doamne, unde dracu era? Oriunde s-ar fi aflat Millicent, ceea ce oricine presupunea. Nu mă îndoiam că Naill 
îi va găsi în cele din urmă fundul, dar speram că va fi mai devreme decât mai târziu. Acesta ar fi un lucru 


mai puţin de care să vă faceţi griji. Cel puţin pentru moment. 


— Tatăl tău şi ceilalţi au fost probabil amânaţi la Padonia, dar vor fi aici, spuse Kieran. — Ar trebui să 
te odihneşti, Cas. 


„Te-ai odihnit?” 


„Nu vorbim despre mine.” 


am zâmbit. „M-am odihnit. în timp ce ai fost plecat.” Am ridicat mâna lui Poppy. Pielea îi era încă 


rece. „Am adormit aproximativ o oră. Nu am mers în visele ei.” 
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„Nu de asta spun că ar trebui să dormi.” 
„Ştiu.” l-am ridicat mâna şi i-am apăsat un sărut pe palmă. „Sunt amenda.” l-am găsit privirea. „Tu?” 


El a dat din cap. Treaba era, totuşi, dacă vreunul dintre noi ar reuşi să doarmă mai mult de o oră sau 
două, nu ar fi odihnitor. Nu până când Poppy s-a trezit. Nu până când nu ştim. 


„Când a fost Ritul?” întrebă Kieran. „Din acel punct al poveștii tale?” „lad. Cam... două zile, cred.” 


Mi-am întors capul pe spate, adâncindu-mă în amintirile mele din acea perioadă. „Domnişoara Willa.” 


Sprâncenele lui Kieran se ridicară. 


M-am uitat în jos la Poppy. „Jurnalul ei”. Buzele mi s-au despicat într-un zâmbet. „Dar a fost şi 
întâlnirea cu tine.” Am aruncat scurt o privire spre Kieran. „Şi cu o seară înainte.” 


DORINȚA FIERDĂ. GRELE 


Am înaintat cu paşi mari, intrând în camerele lui Penellaphe înaintea ei după plimbarea ei de seară. Spaţiul 
era gol şi răcoros, în ciuda flăcărilor trosnitoare din şemineu. 


„Vrei să verifici şi tu sub pat?” a întrebat Penellaphe în timp ce traversam camera. — Sau în camera 
de baie? 


Rânjind, am deschis uşa exact în camera aceea. — Sunt foarte minuţios când vine vorba de datoria 
mea, prinţesă. 


„Uh-huh."îşi strânse mâinile lejer în faţa ei. „Nu este nimeni aici în afară de noi.” 


O privire rapidă către camera de baie întunecată a confirmat acest lucru. Nu că mă aşteptam să fie 
cineva aici. A fost doar scuza perfectă pentru a-i pune câteva întrebări în privat şi pentru a petrece ceva 
timp cu ea. 
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M-am îndreptat spre ea, observând că închisese parţial uşa camerei, lăsând-o deschisă câţiva 
centimetri. Ceea ce însemna că nimeni nu va putea vedea în interiorul camerei dacă nu depune un efort în 


ea. Uşa trebuia lăsată deschisă şi de fiecare dată când fusese închisă, am făcut-o. Acesta a fost progres. 


„Camerele tale sunt întotdeauna atât de reci.” M-am dus la şemineu şi am luat pokerul. 


„Nu am observat niciodată asta”, a răspuns ea sec. 


„îmi imaginez că sunt ferestrele alea.” Am dat din cap în direcţia lor când am îngenuncheat pe lângă vatra. 


„Piatra din jurul lor este degradată.” 


„Presupun că aceasta este una dintre numeroasele cauze. Există multe secţiuni cu curent de aer de- 
a lungul peretelui exterior.” Capul ei voalat se înclină pe spate în timp ce privea. „Nici tavanele înalte nu 


ajută, dar îmi plac - înălţimea. Face ca camera să pară mai... spațioasă.” 


Eram sigur că a făcut-o când şi-a petrecut cea mai mare parte a timpului aici. Am mutat buştenii, 
creând buzunare de aer. „Trebuie să fie camere mai spaţioase în aripile mai noi ale castelului.” 


„Sunt.” 


M-am uitat peste umăr la ea. Ea se apropiase mai mult. „Există vreun motiv te-ar plasa pe tine, copilul Ales 


al zeilor, în partea cea mai decrepită a castelului? 


Buzele lui Penellaphe se răsuciră într-un rânjet ironic. „Nu au făcut-o.” S-a mutat câteva mai mulţi centimetri 
spre mine. „Am făcut.” 


Acesta nu fusese răspunsul la care mă aşteptam. „Şi de ce ai alege asta?” 


Un umăr drapat în alb se ridică. „Prefer doar aripa mai veche.” 


Am aprins flăcările, făcând din nou bilan ul camerei. îngustul uşa de lângă ferestre, cea de care eram sigur 


că ducea spre scara bătrânilor servitori. Colţurile buzelor mi s-au ridicat. „Asta pare o preferinţă ciudată.” 


„Poate.” A rămas tăcută o clipă. „Camerele tale? Sunt şi ei în aripa asta?” 
„întrebi pentru că ai vrea să vizitezi?” Am pus pokerul deoparte. 


Jumătatea inferioară a obrajilor ei s-a roz. „Nu de asta întrebam.” 
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„Sunte i sigur?” M-am tachinat, ştiind al naibii de bine că nu era motivul, dar mi- a plăcut înfăşurarea care se 
târăşte pe jumătatea inferioară a feţei ei. „Este în regulă dacă a fost.” 


Bărbia i se ridică. „Nu a fost.” 


„Nu m-ar deranja deloc.” Trezirea la ea ar fi o încântare neaşteptată, spre deosebire de ceea ce se 
întâmplase cu Britta. 


— Uită că am întrebat, mormăi ea. 


Am chicotit, bucurându-mă şi de furia ei rapidă la suprafaţă. „Da, camerele mele sunt la un etaj mai jos.” 
Periându-mi mâinile pe pantaloni, m-am ridicat. „Deşi tavanul nu este la fel de înalt ca camerele tale şi nici 


nu este la fel de rece.” 


„Ma bucur sa aud asta. Vreau să spun că camerele tale sunt confortabile.” A ei degetele încleştate s-au 


relaxat, chiar dacă pielea de sub voal ei continua să se întărească în culoare. — Mai ai încăperile la cămin? 


Am dat din cap. 


„Stai la ei?” Tivul robelor ei albe alunecă tăcut peste piatra în timp ce ea înainta. „Nu cred că Vikter stă des 


la el.” 


„Nu am făcut-o de când am devenit slujitorul tău.” 


„Nu eşti servitorul meu”, a corectat ea repede. 


„Dar eu sunt aici să vă servesc”. Mi-am înclinat capul, privind jumătatea inferioară a feţei ei îndeaproape. 


Pielea de acolo. Gura ei. „în orice mod este necesar.” 


Penellaphe scoase un zgomot care aproape că părea un râs. „Tu esti gardianul meu, nu servitorul 


meu. îmi serveşti drept protecţie şi...” 


„Şi? 
„Şi tu serveşti ca o sursă de iritare.” 


Am râs adânc. — M-ai rănit din nou, prinţesă. 


„îndoielnic.” Era o zvâcnire pe buze de parcă s-ar fi luptat cu a zâmbet. „Şi nu-mi spune aşa.” 
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l-am zâmbit. „Apropo, am fost dezamăgit în această seară.” 


„Cu ce?” Ea încetase să se apropie. Lanţurile de aur ale voalului ei sclipi la lumina lămpii. 


„Speram că vei cere să faci o plimbare în grădină.” 


„Oh.” Şi-a tras buza inferioară plinuţă între dinţi în timp ce se uita la ferestre. „Eu... imam gândit la 
asta.” Un oftat trist a părăsit-o, trăgându-mă de pieptul meu. „Mi-e dor de acele plimbări.” 


O emoție pe care nu voiam să o recunosc s-a înflorit. Vinovă ie. Privirea mea a urmat a ei către cerul 
albastru-negru de dincolo. Doar pentru o clipă, mi-am permis să-mi doresc să fi ales o altă locaţie în care să- 
mi duc planul înainte - undeva unde ea nu şi-a găsit liniştea. Atunci nu aş fi furat asta de la ea. 

— Poate încă o noapte săptămâna asta, după Rit, spuse ea. 

M-am întors spre ea, constatând că mă urmărea. „Desigur mintit. Să-mi curăţ minţile de cât o 
costasem deja nu a fost uşor, dar m-am gândit la fratele meu. Pacea care îi fusese furată. Asta a făcut 
treaba. „Aşa cum am spus, trăiesc pentru a vă sluji.” 

Oftat ei a fost impresionant. „Atunci trebuie să duci o viaţă destul de plictisitoare.” 

„Am făcut.” Mi-am afundat bărbia în timp ce mă îndreptam încet spre locul în care stătea ea, chiar 
dincolo de micile zone de relaxare pe care le crease lângă foc. „Până când am devenit al tău...” Am jurat că 
i-am simţit ochii îngustându-se. „Protector.” 

„Paznic”, a clarificat ea. 

„Acum, sunt puţin confuz.” Am traversat distanţa, oprindu-mă când eram acolo era doar la o 
jumătate de metru între noi. Am urmărit-o îndeaproape, încercând să-i evaluez reacţia faţă de apropierea 
mea. Pulsul i-a crescut, dar nu s-a dat înapoi. „Paznicul şi protectorul nu sunt acelaşi lucru?” 


„Nu cred. Unul pur şi simplu păzeşte, celălalt protejează.” 


Sprâncenele mi s-au încruntat când m-am uitat la ea. „în nou, nu sunt la fel?” 


„Nu.” 


„Explica.” Am văzut că două dintre lanţurile de pe vârful vălului erau răsucite împreună. 
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„Paza... este mai pasivă. Protejarea este proactivă”, a spus ea, apărând un mic rânjet, unul pe care l-am 


putut descrie doar ca fiind mulţumită de ea însăşi. 


„Amândouă necesită pasivitate şi pregătire”, am replicat. 


Un umăr ridicat din nou. „Ei bine, este doar părerea mea.” 


— în mod clar, am murmurat. 


Capul lui Penellaphe se înclină într-o parte. „Nu cred că serviciile tale sunt mai avea nevoie în această 


seară.” 


„Deci, sunt la dispoziţia dumneavoastră?” 


„Se pare că nu, dacă încă eşti aici”, a glumit ea. 


Un alt râs m-a părăsit, trăgându-mi de colţurile gurii. „Voi fi din... voalul tău destul de curând.” 


= Din voalul meu? repetă ea. „Nu ar trebui să-mi iasă din păr?” 
„Da, dar din moment ce nu-ţi văd părul, am crezut că voalul are mai mult sens.” 


„Tu esti...” 


„Ce?” 


Tăcere. 


„Nu fi i timizi.” 


Pieptul robelor ei de dantelă se ridică cu o respiraţie adâncă. „Esti ciudat.” 


„Ei bine, am crezut cu siguranţă că vei spune ceva mult mai jignitor decât atât, dar vorbind despre voalul 


tău”, am spus, ridicând o mână. S-a înţepenit când am întins mâna spre ea. Pulsul i-a zguduit acum. 


„Lanţurile tale sunt încurcate.” 


— Oh, opti Penellaphe, dresindu- i glasul. Ea a ridicat mâna. 
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„Am înţeles.” Mâna mea a periat-o pe a ei în timp ce mi-am strecurat degetele sub lanţuri. Inspirația ei 
moale şi grosimea bruscă a parfumului proaspăt şi dulce mi-au adus un zâmbet strâns pe buze când m-am 
aplecat înăuntru. „M-am întrebat ceva.” 

„Şi care ar fi asta?” 

Respirația cuvintelor ei mi-a atins gâtul şi mi-a încălzit sângele. „Eu mă gândea la momentul în care cei din 
Teerman s-au adresat oamenilor.” Am început uşor să desfac lanţurile, descoperind că erau la fel de grele pe 


cât mi-am imaginat. „Mulţi din mulţime nu au fost fericiţi şi nu doar din cauza atacului.” 


Nu a spus nimic în timp ce lucram pe lungimea lanţului, dar mâinile ei au făcut-o desfăcută şi căzută în 


lateral. 


„De unde ştii că unii din mulţime pot deveni violenţi?” am întrebat, deşi nu aş numi acţiunile lui Lev atât de 


violente. 


„Eu... nu ştiam sigur”, a răspuns ea. Degetele ei tremurau. „Eu doar am văzut cum se apropiau şi 


expresiile lor.” 


— Atunci ai o vedere foarte bună. Am continuat să despart lanţurile, chiar dacă un copil mic ar 


fi putut finaliza sarcina până acum, dar îmi făceam timp. 

„Presupun.” 

„Am fost surprins.” Am rămas cu ochii pe ea în timp ce am eliberat lanţurile încet, prinzând fiecare 
reacţie mică. Respirația ei se accelerase, odată cu pulsul. Degetele ei se liniseră. — Ai văzut ceea ce mulţi 
dintre gardieni nu au văzut. 


„Dar ai observat.” 


= Este datoria mea să observ, prințesă. 


„Şi pentru că eu sunt Alesul, presupun că nu este de datoria mea să iau notă de astfel de lucruri?” 


„Nu asta spun.” 


„Atunci ce eşti...?” Respirația i s-a strâns când am ajuns la capătul lanţuri, iar dosul degetelor mele i- 


a strâns umărul. „Ce vrei să spui?” 
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Atenţia mi-a revenit la faţa ei. Buzele acelea s-au întredeschis când m-am întors lanţ astfel încât să 
fie cu faţa în sus. Am putut simţi că materialul rochiei ei era mai subţire decât mă aşteptam. Reacţia ei m-a 
surprins, dar nu a făcut-o. Nu uitasem cât de incredibil de receptivă era ea la atingere, dar zgomotul mâinii 
mele nu era o mângâiere. Apoi, din nou, în afară de Tawny şi poate Vikter, cine a atins-o? Cu bunătate? 
Orice contact s-ar simţi probabil extrem pentru ea, senzual sau nu. Ar fi uşor să seducă şi să convingă în tot 


felul de lucruri care i-au fost interzise. 


„Spuneam că abilităţile tale de observaţie au fost o surpriză”, i-am răspuns întrebarea ei. „Şi asta nu 
are nimic de-a face cu cine eşti. Erau mulţi oameni acolo. O mulţime de feţe şi o mulţime de corpuri în 
mişcare.” 


„Ştiu.” Mâna ei dreaptă s-a ridicat câţiva centimetri, apoi a dat-o înapoi partea ei. „S-a întâmplat să 
mă uit la ei la momentul potrivit.” 


Fusese ea să mă atingă? M-am gândit eu. în loc să simt un val de satisfacţie, tot ce simţeam a fost 
dorinţa. Dorinţă fierbinte, grea . 


„Ce crezi că se va întâmpla cu acel om?” ea a întrebat. 


Străgându-mi mâna din lanţuri înainte să-î smulg nenorocitul de văl de pe cap şi să fac ceva 


nesăbuit, dar şi foarte plăcut, m-am uitat în jos la Penellaphe. Capul îi era aplecat pe spate şi avea... 


Şocul a trecut prin mine. 


Penellaphe se apropiase mai mult. Poate un centimetru ne-a despărţit, dar asta nu a fost ceea ce m- 
a surprins. Era faptul că nu eram conştient de asta. 


O mare parte din mine şi-ar fi dorit să nu fi observat nici acum. Cu cât eram de aproape, ar fi prea 
uşor să-mi cobor gura la a ei. Am vrut să ştiu cum va reacţiona. Ar protesta ea? Sau ceda? 


Dar era prea riscant din diverse motive. Unul dintre ei chiar mai mult decât ştiinţa că oricine ar 
putea trece pe lângă cameră şi ar putea privi înăuntru sau că aş putea chiar să o sperie şi să o copleşesc. 
Voiam să ştiu ce gust au buzele ei fără whisky pe al meu prea rău. 


„Hawke?” 


am clipit. „îmi pare rău. Ce ai intrebat?” 
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„Am întrebat ce credeai că se va întâmpla cu acel bărbat.” 


întrebarea asta ar fi trebuit să-mi răcorească sângele. „Probabil va fi interogat şi apoi condamnat.” 
Am făcut un pas înapoi, umerii mei încordându-mă la gândul la Lev. Vestea lui Jansen spunea că Descenterul 
încă mai trăia. Nu eram sigur dacă era un lucru bun sau nu. „Nu va exista niciun proces, darimi imaginez că 


ştii deja asta.” 
„Da.” Degetele ei au mers la un rând de mărgele mici în centrul ei corsaj. „Dar uneori ei...” 


Am aşteptat ca ea să continue, dar nu a făcut-o. „Uneori ei ce?” 


Penellaphe clătină din cap. „Ştim măcar dacă el este cu adevărat un Descentr?” 
întrebarea m-a intrigat. „Conteaza?” 


l-a tăiat capul. „Probabil că nu.” 


— A recitat cuvintele pe care le folosesc adesea Descenters, am spus. „îmi imaginez că asta este.” 


Ea a dat din cap şi am privit-o în timp ce tăcerea se lăsa între noi. Am privit- o mereu, dar mi s-a 
părut diferit în acest moment. Parcă aş fi căutat ceva. Ce, nu eram sigur. Nici măcar nu mi-am putut da 
seama după ce i-am urat noapte bună şi m-am întors în hol înainte ca Vikter să sosească pentru tura lui. Dar 
am avut sentimentul distinct - unul atât de puternic, deşi habar n-aveam ce căutam - că ar fi mai bine dacă 


nu aş găsi orice a fost. 


PLANURI NU S-A SCHIMBAT 


M-am mutat prin holul unuia dintre etajele de la etajul Red Pearl, cu o sticlă de whisky la care mă servisem într-o mână şi 
un sac de pânză în cealaltă. Podeaua nu era liniştită. Gemete şi mormăituri veneau de fiecare parte a holului, aşa că multe 
dintre ele era greu de spus cu exactitate care camere erau folosite şi care nu. 

Luând o înghiţitură de whisky când am ajuns în camera destinată întâlniri, nu m-am obosit să bat. Am împins uşa. 

Mirosul de sex a fost primul lucru care a ajuns la mine. 

Apoi găfâitul moale al plăcerii se transformă în surpriză. 

Coborând sticla în timp ce loveam uşa s-a închis în urma mea, privirea mea legănat spre pat — exact acelaşi pat 
pe care îl culcusem pe Penellaphe. 


Cu siguranţă nu era ea pe acel pat. 
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Femeia în genunchi era cu curbe luxuriante, dar părul ei avea o culoare undeva între negru şi maro. Ochii ei, o 
nuanţă profundă de maro, erau mari şi ațintiți asupra mea în timp ce mâinile de pe şoldurile ei se strângeau, apăsând în 
carne. Mi-am mijit ochii, crezând că o recunosc pe femeie. 

îi Aş întreba dacă te-ai gândit să ciocăni, remarcă Kieran, muşchii şoldurilor şi fundului lui flectându-se în 
timp ce încetini în spatele femeii. „Dar evident că nu ţi-a trecut prin cap.” 

Am ridicat o sprânceană în timp ce el a ridicat fundul amplu al femeii care tremura cu al lui împingere. „Nu mi-am 
dat seama că vei avea companie.” 

„Presupun că nu.” Pielea îi strălucea cu un luciu slab de sudoare. „Eşti mai devreme decât mă aşteptam.” 


= în mod clar, am tras târâtor. 


„Ei bine, de când eşti aici...” Kieran scoase o mână de pe şoldul femeii, trăgând-o pe pielea moale a pântecii ei şi 


apoi între sânii ei legănători. „Vreţi să vă alăturaţi?” 
Femeia gemu, legănându-se înainte pe lungimea penisului lui strălucitor. 


Kieran chicoti în timp ce degetele lui s-au ondulat în jurul gâtului ei şi el a tras-o pe spate, aducând-o 
la culoare cu pieptul lui. „Nu cred că Circe s-ar deranja.” 


— Deloc, gâfâi Circe, întinzând o mână. „Alătura i- ne.” 


M-a lovit atunci, când cealaltă mână a lui Kieran i-a părăsit şoldul şi i-a pătruns între coapse. Ştiam 
de ce mi s-a părut cunoscută. Ea a fost un Descentr. 


Unul pe care eram destul de sigur că l-am tras. 

Zâmbetul lui Kieran a crescut cu o crestătură în timp ce se uita la mine. înclinându-şi capul, i-a ciupit 
gâtul, smulgând din ea un strigăt de plăcere. 
Privirea mea s-a întors la mâna lui mare dintre coapsele ei, ambele promițând o diversiune binevenită şi 
plăcută. Şi având în vedere că penisul meu fusese la fel de tare ca al lui Kieran în timp ce eram în camerele 
lui Penellaphe, ar trebui să mă arunc cu capul înainte în ceea ce mi-au oferit. 

Dar, ca în dimineaţa cu Britta, dorinţa nu era acolo. 

„Mulţumesc”, am spus. „Dar sunt bine. 


„Sunte i sigur?” Kieran i-a dat clitoris o lovitură jucăuşă. 


„Pozitiv.” M-am întors, îndreptându-mă spre canapea. Era ceva al naibii în neregulă cu mine. M-am 


aşezat, cu sticla de whisky în mână, în timp ce puneam sacul de pânză pe podea. „Dar, te rog, prefă-te că 
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nici măcar nu sunt aici”, am spus, ştiind al naibii de bine că niciunul dintre ei nu ar face asta, dar amândoi ar 
face bine ceea ce am spus în continuare. „Şi distraţi-vă.” 


Kieran scoase un sunet care era o încrucişare între un râs şi un geamăt, am zâmbit. Luând încă un 
pahar de whisky, mi-am sprijinit picioarele pe masa joasă. 


Circe trebuie să fi şoptit ceva care a câştigat un avertisment de la Kieran să mă lase în pace. 


Zâmbetul meu a crescut şi practic i-am simţit privirea aprinsă. 


Aş minţi dacă aş spune că sunetele trupurilor lor se adună sau cum a tras Kieran, controlul strâns al 
împingerilor lui şi felul în care el s-a aşezat pe fundul ei nu au avut niciun efect, dar în timp ce privirea mea 
s-a pâlpâit peste vârful sânilor cu vârf de trandafir ai lui Circe, nu era corpul ei pe care l-am văzut în mintea 
mea. 


Era al ei. 


a lui Penellaphe. 


Fanteziile mele au hotărât s-o pun pe patul ăla dintre mine şi Kieran şi omule, doar imaginându-mă 


că avea un pumn senzual. 
Doamne, nu ar trebui să mă gândesc la ea aşa dintr-o multitudine de motive, cel mai puţin dintre acestea 
fiind că, în timp ce Penellaphe era curioasă de senzualitate, probabil că acest lucru ar scandaliza-o într-o 


moarte timpurie. 


Nu a durat mult până când Circe si 


i găsească eliberarea, mulţumesc zeilor. Kieran a dus-o la burtă, 
conducând-o în ea, şi am ştiut cât de tare putea să tragă - ceva ce Circe a aprobat foarte zgomotos. Când şi- 
a găsit eliberarea, aveam senzaţia că ea se va găsi comparând fiecare viitor iubit cu el. 


Ochii mi s-au închis în timp ce s-au descurcat şi s-au ridicat din pat. Kieran şopti ceva care o făcu să 


chicotească. Clicul uşor al închiderii uşii a anunţat plecarea ei. 


„Te-ai distrat?” Am întrebat. 


„Ce crezi?” 


Am zâmbit, deschizând ochii. „De fapt, mă bucur că ai avut companie în seara asta. Ai putea folosi practica.” 
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Kieran pufni în timp ce scufunda o cârpă într-un lighean cu apă. „Te simţi bine?” 
„Desigur.” Am băut un pahar de whisky. „De ce întreba i?” 

„Stai acolo cu o puia tare”, a subliniat el, desenând pânză umedă peste a lui. „La alegere.” 
— Da, am spus. „Nu ca şi cum n-aş fi ales lucruri mai deconcertante în trecut.” 
„Adevărat.” A aruncat pânza deoparte. „Ai o actualizare pentru mine?” 


— Da, am spus, explicându-i ceea ce se întâmplase, ceea ce nu era de mare interes pentru el până 


când am ajuns la partea despre ceea ce plănuiam să-i fac Ducelui. 


— Nu poţi să-l ucizi pe ducele, spuse Kieran, îmbrăcându-se în timp ce mi se alătură. 
„Oh, o să-l omor.” Mi-am îndreptat piciorul. „Nu există nicio cale de a ocoli 


asta.” Şi dacă aveam timp şi oportunitatea, Lord Mazeen era un alt nenorocit mort. 


Aşa a fost şi blestemata aceea de preoteasă. 
Şi nu puteam să-l uit pe locotenentul Smyth. 


Ar fi o baie de sânge. 


„Când Craven a atacat Rise, ea era acolo”, i-am spus şi a făcut o dublă luare. „Şi-a păstrat identitatea 
ascunsă, dar a salvat paznici în acea noapte. E al naibii de bună cu un arc şi săgeți şi probabil la fel de 


pricepută cu un pumnal. E o luptătoare, Kieran. Ştii ce înseamnă asta pentru ea 


aţi luat ceea ce i-a făcut Ducele? Să nu-l pot opri?” 


„Hawke...” 


„A bătut - o, Kieran”, l-am întrerupt, furia pulsând prin mine, alungând ultimul dintre sentimentele ciudate 
de pace. „Şi numai zeii ştiu ce altceva. El trebuie să moară. Fecioară sau nu, ceea ce i se face este de 


neiertat.” 


Maxilarul i s-a strâns. „Nu sunt dezamăgit că cineva este abuzat, dar ce despre care vorbeşti este 


răzbunare.” 


„Şi? 
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Privirea lui Kieran a întâlnit-o pe a mea. „Nu este acelaşi lucru cu a opri un abuzator.” 


„Mi se pare exact acelaşi lucru.” 


„Unul este un act de a-l proteja pe altul”, a replicat el. „Călalt face despre tine.” 


„Şi acele două lucruri nu pot fi adevărate în acelaşi timp?” am întrebat, scoțând un râs aspru. „Pentru ca 


sunt.” 


„Nu am spus că nu pot fi.” 


„Atunci ce spui?” 


Pentru câteva clipe, au fost doar strigătele în surdină de pasiune din o cameră alăturată, iar apoi Kieran 
spuse: „Ţi-ţi pasă de ea”. 


„Ce?” Piciorul meu cizme a alunecat de pe masa joasă şi a aterizat lângă sac de pânză pe care îl umplusem 
cu haine pentru Poppy despre care eram încrezător în jur de nouăzeci la sută că se vor potrivi. Pantaloni. 
Pulover. O mantie. Kieran avea să-l ia cu el când pleca, deoarece ar fi mai puţin suspect decât mine să alerg 
cu el în noaptea Ritului. „Trebuie să spui asta din nou pentru că, cu siguranţă, nu te-am auzit bine.” 


„M-ai auzit bine.” Kieran îşi încrucişă braţele. 


Pentru o clipă, tot ce puteam să fac a fost să mă uit la el, întrebându-mă dacă nu cumva a suferit un fel de boală a 
minţii. „Atunci este o întrebare ridicolă.” 


„Nu a fost o întrebare”, a spus el. „A fost o declaraţie. Trebuie să-ţi pese de cineva pentru a dori răzbunare 


pentru răul făcut.” 


A fost adevărat? Nu am crezut. Nu în toate cazurile. Nu în acest caz. 


„Şi sincer, nu sunt chiar atât de surprins. Eşti forţat să petreci mult timp cu ea. Pentru a o proteja”, a 


continuat el. „Presupun că este firesc să dezvolţi un fel de sentimente pentru ea.” 


„Moartea viitoare a Ducelui are foarte puţin de-a face cu ea sau orice sentimente percepute şi tot ce 
are de-a face cu el. Pentru că dacă îi face asta? O face altora. Nu am de gând să plec de aici şi să permit 
asta, şi ştiu al naibii de bine că nici nu ai vrea ca el să poată continua să facă rău altora.” l-am căutat 
privirea. — Planurile nu s-au schimbat, Kieran. 


Machine Translated by Google 


Ritul se va întâmpla. Descentrii îşi vor face mişcarea, iar eu o voi lua. Nimic din toate acestea nu s-a 
schimbat.” 


Kieran se uită fix, inspirând brusc pe nas. „Mă bucur să aud.” Mi s-a ciupit sprânceana. „Credeai că a avut?” 


„Nu ştiu.” Privirea lui aţintită asupra şemineului neaprins. Au trecut câteva clipe. — Ţi-am spus ce 


idee proastă este tot acest plan al tău? 


Un rânjet mi-a tras de buze. „Aveţi. Multe ori.” 


— Atunci ţi-am spus că cred că este o greşeală colosală? el a intrebat. „Ai spus că este o greşeală 
enormă. De asemenea, cred că l-ai numit 


gargantuan în trecut. Mamut altă dată, i-am amintit. Expresia gravată pe chipul lui era ceva ce văzusem de 
un milion de ori. A fost cel care a avertizat că este în pragul unei prelegeri care să-l facă mândru pe tatăl 
său. „În acest moment, trebuie să rămâi fără adjective.” 

„Am o listă întreagă stocată, începând cu uriaş.” Am râs. — începi să-mi aduci aminte de Emil, ştii. 
Kieran pufni. „Improbabil.” Privirea lui albastru pal deveni serioasă. „Eşti nu te vei lăsa influenţat de toată 
treaba asta cu Duke, nu-i aşa? 

„Nu.” M-am gândit că cel mai bine era să-i ţin pe ceilalţi pe care i-am dorit morţi pentru mine. „Cred 
că va fi o victimă nefericită a atacului din noaptea Ritului.” El a mijit ochii. „The Descenters nu vor asedi 


castelul.” 


— Nu, dar voi face să pară că cel puţin unul a reuşit să se infiltreze, am spus. „Oricum, vom fi 


plecaţi, aşa că puţin contează.” 


Strângerea sprâncenei spunea că tot contează. „Cum naiba a făcut Fecioara învaţă să folosească 
arcul?” 


„Nu e tot ce poate face. Ea poate lupta şi corp la corp. Aproape că mi-a dat fundul 


jos. 


„Ei bine, vreau să ştiu mai multe despre asta.” 


Un râs sec m-a lăsat. „Nu este atât de interesant pe cât crezi.” 
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= Nu sunt de acord, murmură el. 
„Cred că a fost celălalt gardian al ei. Vikter, i-am răspuns la întrebare. „El trebuie să fi antrenat-o.” 


„Este neaşteptat şi o potenţială problemă pe viitor.” 
Am oftat, uitându-mă la mâna mea goală. „Nu ştiu?” 
A trecut o bătaie de inimă. „O ţinem cu ea?” 


Furia mi-a clocotit în intestin în timp ce am dat din cap. 


„Nenorociţi de zei.” Ochii lui, acum o nuanţă mai strălucitoare de albastru, i-au întâlnit pe ai mei. „Fă-l să doară.” 


„Am de gând să.” 


„Bun. Şi-a scărpinat maxilarul, „Abia aştept să fiu eliberat de această groapă.” 
“Tu şi eu amândoi”, am spus şi am fi fost. Curând. Planul nostru ar funcţiona. 


Dar lucrurile aveau să devină dezordonate şi mai sângeroase decât erau deja şi nu-l doream pe Kieran nici pe departe. Nu 
l-am vrut deloc aici. 
EI ştia asta şi încă a insistat să mi se alăture. Dar asta nu însemna că nu puteam încerca să-i spun ceva sens. 
M-am ridicat, iar ochii lui Kieran s-au îngustat imediat. „Ştii că aş prefera dacă tu...” 
= Nu începe, îl întrerupse el, cu vocea scăzută, chiar dacă nu sufletul ne putea auzi. „Ştiu exact ce ai de gând să 
spui, Cas.” 
sa în primul rând, nu te-am vrut aici, i-am spus. „Dacă aş fi avut drumul meu, ai fi înapoi în Atlantia, sau cel 
puţin, în Sfârşitul lui Spessa, enervând-o pe sora ta. 
= Nu ţi-am cerut doar să nu începi cu rahatul ăsta? 
„Nu ai întrebat. Mi-ai cerut să nu, şi ignor asta.” L-am strâns de umăr. „Pe lângă riscuri...” 
„Ceea ce vrei să spui este în afară de faptul că tatăl meu te-ar lua fundul dacă mi s-ar întâmpla ceva.” 
„Şi asta.” Am zâmbit în ciuda adevărului a ceea ce a spus Kieran. A lui tatăl mi-ar lua fundul dacă i s-ar întâmpla ceva 
fiului său. Cine eram nu l-ar opri. „Ştiu că nu a fost uşor să fii aici, să fii în această formă.” 
„Mă descurc. Voi continua să mă descurc, aşa că nu-ţi face griji pentru mine.” 
Desigur, el ar spune asta. Dar niciun lup nu i-a plăcut să fie limitat la formele lor muritoare, chiar dacă a fost la alegere. 
„Poţi merge înainte până la New Haven.” 
„Sunt cu tine”, a spus Kieran, încrucişându-şi mâna în jurul meu întins antebraţ. „Mereu. Chiar dacă cred că ceea ce faci 
este idiot.” 

Aşa cum ştia că nu se va răzgândi cu privire la Duce, ştiam că nu exista nicio şansă să-l schimb pe a 
lui în privinţa asta. A trebuit să încerc, totuşi. l-am strâns umărul, apoi mi-am lăsat mâna. „Am făcut lucruri 
mult mai idioate.” 


„Numele unul.” 


Am dat înapoi o şuviţă de părîntunecat. „Aş putea numi o sută, dar apoi vom fi aici până la Rit.” 
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„Am fi.” Umorul se risipi în timp ce se aplecă, ridicând sacul. „Dacă totul merge bine, data viitoare 
când ne vedem...” 


Am respirat adânc. „Va fi când plecăm din Masadonia.” 


D-NA WILLA COLYNS * 


Nu ştiam dacă ar trebui să râd sau să strig. 


Fecioara foarte prost purtată se furişase din nou şi eu ştiam doar pentru că intrasem în camerele ei 
când nu primise niciun răspuns la bătaia mea. m-am plictisit. Vikter nu era nici pe departe, şi era ocazia 
perfectă să mă apropii de ea. Darîncăperile ei erau goale. 


Suspiciunile mele cu privire la acea uşă de lângă ferestre fuseseră perfecte. A dus la o scară plină de 
pânze de păianjen, plină de praf, care părea ca şi cum ar fi fost la doar câteva minute de la prăbuşire. 


M-am gândit că va folosi partea ruptă a zidului interior pentru a părăsi terenul castelului şi apoi va 
duce Wisher's Grove oriunde plănuia să meargă. Am avut dreptate, ajungând-o din urmă exact când a 
părăsit pădure. 

Nu am oprit-o, ceea ce, fără îndoială, m-a făcut să fiu un gardian prost şi să-mi pun la îndoială 
sănătatea mintală pentru că, din nou, se prezentase o altă ocazie excelentă de a alerga cu ea şi nu am 


profitat de ea. 


Dar ar trebui să iau legătura cu Kieran, ceea ce nu era tocmai repede şi tot va trebui să trecem de 
Rise cu personal complet. 


în plus, eram curios ce pune la cale. Mergea la Perla Roşie? întâlnire cu cineva? Nu credeam că este 


cazul. 


Am pierdut-o puţin odată ce a intrat pe străzile aglomerate şi a durat un timp nelegiuit pentru a-şi 


relua parfumul lângă Ateneu. 


Se strecura la biblioteca oraşului, care era dezgustător de drăguţ... până când m-am gândit la faptul 
că trebuia să se strecoare de fapt pentru a merge într- un loc la fel de inofensiv precum Ateneul. Aceasta a 


fost viaţa ei. Mi-a părut rău pentru ea. 
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Până când mi-am ridicat privirea şi am văzut-o stând pe un blestemat de fereastră care se înfrunta 
cu Grove, prea departe de pământul foarte dur. Nici măcar nu mi-am putut permite să înţeleg ce naiba făcea 
ea când am intrat în Ateneu. Au fost multe mirosuri, holuri şi scări pentru a ajunge la podeaua pe care 
credeam că se află. Şi în sfârşit am urmărit ceea ce eram sigur că este o 


fundul minunat până la o cameră privată şi destul de rece, în ciuda căldurii celorlalte spaţii. M-am concentrat 
pe fereastra deschisă. 


Şi aproximativ atunci mi-a stins umorul. 

Asigurându-mă că uşa camerei private era încuiată, am pândit spre fereastra blestemata . 

— Mai eşti acolo, prinţesă? am strigat. „Sau ai căzut la moarte? Chiar sper că nu este cazul, 
deoarece sunt destul de sigur că s-ar reflecta prost asupra mea, deoarece am presupus că eşti în camera ta. 
Mi-am pus mâinile pe pervaz. „Comportându-se. Şi nu pe o pervaz, cu câteva zeci de picioare în aer, din 
motive pe care nici măcar nu încep să le înţeleg, dar mor de nerăbdare să învăţ.” 

— La naiba, şopti ea. 

Mi-am respins un rânjet, amintindu-mi că sunt supărată pe ea. Pe bună dreptate. Ea îşi punea viaţa 
în pericol - şi planurile mele. M-am aplecat pe fereastră şi m-am uitat în dreapta mea. Acolo era, lipită de 
peretele de piatră, cu o carte strânsă la piept. Am ridicat o sprânceană. 


„Bună?” a scârţâit ea. 


Asta era tot ce avea de spus? „Intra inauntru.” 
Ea nu s-a mişcat. 


Oftând, am întins o mână. Le-am jurat zeilor, dacă ar trebui să urc acolo... „Acum.” 


„Ai putea spune te rog.” 


Mi s-au îngustat ochii. „Sunt o mulţime de lucruri pe care ţi-aş putea spune şi pe care ar trebui să fii 
recunoscător că le ţin pentru mine.” 


— Oricum, mormăi ea. „Du-te inapoi.” 
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Am aşteptat, dorind să o iau de mână doar ca să fiu încrezător că nu o va face a alunecat şi a căzut 
până la moarte, dar când nu a făcut nicio mişcare să o ia, am înghiţit o trăsură plină de blesteme şi m-am 


dat înapoi. „Dacă cazi, vei avea atât de multe probleme.” 


„Dacă cad, voi fi moartă”, a glumit ea. „Deci, nu sunt foarte sigur cum aş fi şi eu în necaz.” 


„Mac”, am întrerupt eu. 


O secundă mai târziu, jumătatea inferioară a corpului ei îmbrăcat a apărut în fereastră. Ea apucă 
pervazul de sus, apoi se scufundă. Ea a început să-şi dea drumul - m- am 


repezit înainte, înfăşurându-i un braţ în jurul taliei ei. Ea dulce, proaspătă mirosul s-a încolţit în jurul 
meu în timp ce am tras-o înăuntru. Partea din faţă a corpului ei a fost lipită de mine în timp ce i-am coborât 


picioarele pe podea. Ţinându-mi braţul în jur 


ea, am întins mâna spre spatele glugăi ei. Dacă ar fi să ţip la ea, aş face-o în timp ce mă uit la ea şi nu într- 


un spaţiu întunecat. 


„Nu...” 
l-am dat gluga jos. Trăsăturile ei îmi erau încă doar parţial expuse. Dezamăgirea a crescut, dar asta 


era mai bine decât un văl. „O mască.” Am privit şuviţele mătăsoase de păr care scăpaseră din împletitură şi 


i-au căzut pe obraz. „Acest lucru readuce vechi amintiri.” 


Obrajii ei s-au încălzit în timp ce m-a tras de strânsoarea, fără să ajungă nicăieri, „înţeleg că probabil 


eşti supărat...” 


„Probabil?” Am râs. 


„în regulă. Cu siguranţă eşti supărată, a corectat ea. „Dar pot să explic.” 


„Sigur că da, pentru că am atât de multe întrebări, începând cu, cum ai ieşit din camera ta?” am 


spus, deşi ştiam exact cum. Am vrut doar să recunoască. „Şi terminând cu de ce, la zei, ai fost pe margine?” 


Bărbia aceea încăpăţânată ridicată. „Poţi să-mi dai drumul.” 


„Pot, dar nu ştiu dacă ar trebui. S-ar putea să faci ceva şi mai mult nesăbuit decât urcarea pe o 
margine care nu poate avea mai mult de un picior lăţime.” 
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în spatele măştii albe, ochii ei s-au îngustat. „Nu am căzut.” 
„De parcă asta ar face cumva această situaţie mai bună?” 


„Nu am spus asta. Subliniez doar că aveam situaţia complet sub control.” 


Ea a considerat că este sub control? Chiar a făcut-o. Am clipit, amuzamentul revenind în timp ce 
râdeam. „Aţi avut situaţia sub control? Mi-ar plăcea să văd ce se întâmplă când nu o faci.” 


De fapt, probabil mi-ar face plăcere să-l văd când ea nu o va face. 


Un fior o cuprinse. Aproape că nu l-am prins, dar mantia se despărţise şi orice purta ea dedesubt nu 
era atât de groasă. Doamne, speram să nu fie o cămaşă de noapte din nou. Sau poate că am făcut-o. 


Ea se clătina, încercând să se elibereze. Nu a mers. Ceea ce a făcut a fost să ne apropie şi mai mult 
corpurile inferioare. Am întors un blestem când burta ei moale mi-a periat pelvisul, trimițând în mine un 


fulger ascuţit şi pulsatoriu de excitare. 


Poppy s-a liniştit, respiraţia ei crescând. N-am îndrăznit să mă mişc când stăteam acolo, cu trupurile 
lipite. Apoi, încet, şi-a lăsat capul pe spate, iar acei ochi verzi s-au fixat pe ai mei. Am inspirat adânc, 


prinzând 


grosimea în parfumul ei. La naiba, inima mea a lovit puternic în piept ca răspuns. 


O sută de lucruri diferite mi-au trecut prin minte în timp ce mă uitam la ea, aşteptând ca ea să 
încerce să se retragă din nou. Dar ea nu a făcut-o. Atracția ei pentru mine avea control asupra ei şi ştiam că 
asta era bine. Aş putea folosi asta pentru a- i câştiga şi mai mult încrederea. Ritul avea loc în seara asta şi 
lucrurile — lucrurile se vor întâmpla repede după aceea. Seducţia era o nevoie. 


Şi a fost şi o dorinţă. 

Mi-am ridicat o mână, punându-mi degetele chiar sub marginile curbate ale măștii. Maxilarul mi s-a 
slăbit la senzaţia pielii ei moale de sub a mea. Nu mi-am mişcat mâna şi ar fi trebuit pentru că ştiam că îi 
plăcea să fie atinsă. 


Să o seduci nu ar fi greu, dar am aşteptat să văd ce va face. Asta a fost important pentru mine. 


Poppy nu s-a îndepărtat. 
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Nu satisfacția a trecut prin mine, ci pofta pură şi crudă, am desenat degetele mele chiar sub partea 


de jos a măştii şi apoi în jos peste colţul buzelor ei întredeschise. Doamne, erau moi şi pernuşi. 


Mi-am înclinat capul, plăcându-mi cum îi ţinea respiraţia - cum creştea dulceaţa ei. Buzele mele mi- 
au urmat calea degetelorînainte să-mi dau seama că i-au atins pielea. Dorinţa ei s-a îngroșat în aer când i- 
am înclinat capul pe spate. Gurile noastre erau acum la doar doar centimetri una de alta. Aş putea să o 


sărut. Probabil că aş putea face mult mai mult, dar pieptul meu era prea strâns. 


Deci, nu am făcut-o. 


Nici nu am putut spune de ce. Pentru că aveam nevoie. Am vrut să. Pur si simplu nu puteam. 
îţi pasă de ea. 


Blestemându-mă pe mine şi pe Kieran pentru că am pus acel gând acolo, mi-am înclinat capul, 


ducându-mi gura la urechea ei. „Mac?” Vocea mea suna groasă până la urechi. 


„Da?” a respirat. 
Mi-am alunecat degetele pe linia elegantă a gâtului ei. „Cum ai ieşit din cameră fără să te văd?” 
A dat o mică smucitură. „Ce?” 


O surprinsesem cu această întrebare. Chiar a dezamăgit-o, pentru că voia ca gura mea să facă ceva 


mai mult decât să o întrebe. Am zâmbit la asta. „Cum ai părăsit camerele tale?” 


— La naiba, mormăi ea, trăgându-mă încă o dată de strânsoarea mea. 


Mi-am dat drumul de data asta, corpul meu simţindu-i imediat dor de căldura ei şi regretând decizia. 


Faţa i se îmbujora în timp ce se retrăgea şi cobori cartea pe care o ţinea, dar bărbia i se ridică. „Poate că am 


trecut chiar pe lângă tine.” 
„Nu, nu ai făcut-o. Şi ştiu că nu te-ai căţat pe o fereastră. Asta ar fi fost imposibil. Deci, cum ai făcut-o?” 


Poppy s-a întors de la mine, ridicându-şi faţa spre aerul rece care intra pe fereastră. „Există accesul unui 


vechi servitor în camerele mele.” 


Am zâmbit larg, suficient încât, dacă ea m-ar fi înfruntat, mi-ar fi văzut toate minciunile. 
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„De acolo, pot ajunge la etajul principal fără să fiu văzut.” 


„Interesant.” Mi-am păstrat vocea la nivel. „Unde se goleşte la etajul principal?” 


Ea s-a înfruntat cu mine. „Dacă vrei să ştii asta, trebuie să afli singur.” 


„în regulă.” Am renunţat la asta pentru că ştiam deja răspunsul. „Aşa ai ajuns pe Rise fără să fii văzut.” 


Poppy a ridicat din umeri. 


„Presupun că Vikter ştie totul despre asta. Rylan a făcut-o?” 
„Conteaza?” 
Da a făcut. „Câţi oameni ştiu despre această intrare?” 


„De ce întreba i?” a tras ea înapoi. 


— Pentru că este o problemă de siguranță, prințesă. Şi chiar a fost. „în caz că ai uitat, Cel întunecat 
te vrea. O femeie a fost deja ucisă şi a existat deja o tentativă de răpire despre care ştim.” Am făcut un pas 
spre ea. „A fi capabil să te deplasezi nevăzut prin castel, direct în camerele tale, este genul de cunoştinţe pe 


care l-ar găsi valoros”, i- 


am spus, deşi nu era valoros în felul în care am sugerat. Eram mai îngrijorat de faptul că Ascendenţii 


folosesc accesul. 


Ea a înghiţit. „Unii dintre servitorii care sunt la Castle Teerman de multă vreme ştiu despre asta, dar 
majoritatea nu ştiu. Nu este o preocupare. Uşa se încuie din interior. Cineva ar trebui să spargă uşa şi aş fi 


gata dacă s-ar întâmpla asta.” 


— Sunt sigur că ai fi, am murmurat. 


„Şi nu am uitat ce sa întâmplat cu Malessa sau că cineva a încercat să mă răpească.” 


„Nu ai? Atunci presupun că nu ai luat nimic din toate astea în considerare când te-ai decis să mergi la 


bibliotecă prin oraş . 


„Nu am trecut prin nimic. Am trecut prin Wisher's Grove şi am stat pe stradă mai puţin de un minut”, a 


argumentat ea. „Mi-am pus şi mantia şi această mască pe mine. Nimeni nu putea să-mi vadă nici măcar un 
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centimetru din faţa mea. Nu mi-a făcut griji să fiu smuls, dar am venit şi pregătit, pentru orice 


eventualitate.” 


— Cu pumnalul tău de încredere? am zâmbit. 


— Da, cu pumnalul meu de încredere, a replicat ea. „Nu m-a eşuat până acum.” 


„Şi aşa ai scăpat de răpire în noaptea în care Rylan a fost ucis?” Am întrebat un alt lucru pe care îl ştiam, dar 
despre care nu vorbisem. „Omul nu s-a speriat de paznicii care se apropiau?” 


Ea a expirat tare şi puţin dramatic. „Da. l-am tăiat. Mai mult decât o singura data. A fost rănit când a fost 


anulat. Sper că a murit.” 


„Eşti atât de violent.” 


— Continui să spui asta, se răsti ea. „Dar chiar nu sunt.” 


Am râs din nou, bucurându-mă cât de repede i-a crescut furia. „Chiar nu eşti chiar atât de conştient de tine.” 


— Oricum, mormăi ea. „Cum ţi-ai dat seama că am plecat?” 


„Te-am verificat”, am minţit, trăgându-mi mâna peste spatele canapelei. „M-am gândit că s-ar putea să-ţi 


doreşti companie şi mi s-a părut o prostie să ies în hol plictisit de mintea mea cu tine în camera ta, cel mai 


probabil plictisit de a ta. Ceea ce, evident, ai fost de când ai plecat.” 


„Chiar ai?” Ea respiră adânc. „Vreau să spun, chiar m-ai verificat ca să mă întrebi dacă... vreau companie?” 


Am dat din cap. „De ce aş minţi despre asta?” 


„Eu...” Ea şi-a întors privirea, cu buzele strânse. „Nu contează.” 


Dar m-am gândit că ar fi putut. 


M-am rezemat de canapea. „Cum ai ajuns pe margine?” 


„Ei bine, asta e o poveste amuzantă...” 


„îmi imaginez că este. Aşa că, vă rog, nu prevăzuţi detalii.” Mi-am încrucişat braţele. 
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Ea a oftat. „Am venit să găsesc ceva de citit şi m-am oprit în asta cameră. Eu... încă nu am vrut să mă întorc 
la a mea şi nu mi-am dat seama că nimic din această cameră era special.” 


l-am urmat privirea spre dulapul cu băuturi. Asta nu dezvăluise că aceasta era o cameră privată? 


„Eram aici şi l-am auzit pe ducele afară, în hol. Deci, ascunzându-mă pe un Ledge a fost o opţiune mult mai 


bună decât să mă prindă aici. 


„Şi ce s-ar fi întâmplat dacă s-ar fi întâmplat?” 


Ea a ridicat din umeri din nou. „Nu a făcut-o şi asta este tot ce contează. A avut o întâlnire aici cu un gardian 
de la închisoare. Cel puţin, cred că asta a fost. Vorbeau despre Descenter care a aruncat mâna Craven. 


Paznicul l-a făcut pe bărbat să vorbească. A spus că Descenter nu credea că Cel întunecat se află în oraş.” 


— Sunt o veste bună, m-am forțat să ies. 


Ea s-a uitat la mine. „Nu-l crezi?” 


„Nu cred că Cel întunecat a supravieţuit atâta timp cât a supravieţuit el lăsându-l pe al lui locaţia să fie 
cunoscută pe scară largă, chiar şi de cei mai fervenţi susţinători ai săi”, i-am răspuns. 


„Cred...” strânsă strânsoarea cărţii pe care o ţinea. „Cred că ducele îl va ucide însuşi pe Descenter.” 


Mi-am amintit ce mă întrebase ea. „Te deranjează asta?” 

„Nu ştiu.” 

Mi-am înclinat capul. „Cred că da, şi pur şi simplu nu vrei să spui asta.” 
Buzele ei strânse. „Nu-mi place ideea ca cineva să moară într-o temniţă.” 
„Este mai bine să mori prin execuţie publică?” 


S-a uitat la mine. „Nu tocmai, dar cel puţin atunci se face într-un mod care se simte...” 


Inima îmi bătea mai repede acum. „Ce simţi?” 


Poppy scutură din cap. „Cel puţin atunci nu se simte că ar fi...” Ea s-a uitat la mine. 
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îmi ţineam respiraţia pentru răspunsul ei. 


„Se ascunde ceva”, a spus ea. 


M-am uitat la ea. Nu-i plăcea cum s-au descurcat Ascendenţii cu lucrurile. Bănuisem deja la fel, dar să văd 


cât de inconfortabilă era cu adevărat cu asta era ceva... 


Important. 


Şi ar trebui să mă gândesc la asta mai târziu, când era linişte, şi mi-am putut da seama ce înseamnă cu 


adevărat. 


— Interesant, am spus. 


„Ce este?” 
„Tu.” M-am uitat la cartea pe care o ţinea. 


„Pe mine?” 


Dând din cap, apoi am lovit, luând cartea. 
„Nu!” gâfâi ea. 
Prea târziu. 


Am eliberat volumul din strânsoarea ei şi am făcut un pas înapoi, aruncându-i o privire în jos. „Jurnalul domnişoarei Willa 
Colyns?” Sprâncenele mi s-au încruntat când l-am întors. „De ce sună cunoscut acest nume?” 

„Da-l inapoi.” Ea a întins mâna spre el, dar eu m-am îndepărtat. „Dă-mi-o înapoi acum!” 

„O voi face dacă o citeşti pentru mine. Sunt sigur că asta trebuie să fie mai interesant decât istoria regatului.” Zâmbind, 
am deschis cartea, scanând rapid pagina. O propoziţie a ieşit în evidenţă cu îndrăzneală. 

M-a luat din spate, lovind oţelul de fier al bărbăţiei sale 

Gura mi s-a deschis când am clipit. Am mai răsturnat câteva pagini, sprâncenele mele ridicându-mă în timp ce am văzut 
cuvinte ca sfârcurile şi vin sărat. 

Ce naiba citea ea? Mai bine, de ce o citea? 

„Ce material de lectură interesant”, am remarcat, aruncând o privire spre ea. 

Poppy arăta de parcă ar fi vrut să-mi arunce un obiect contondent sau ascuţit în fața mea. 

Zâmbetul meu a revenit. „Penellaphe”. M-am prefăcut şoc. „Acesta este... doar un material de lectură scandalos pentru 
Maiden.” 

„Taci.” Ea şi-a încrucişat braţele. 


„Foarte obraznic”, am tachinat eu. 


Bărbia aia s-a ridicat ca la un semnal. „Nu este nimic în neregulă cu mine să citesc despre dragoste.” 
„Nu am spus că există.” M-am uitat în jos la o pagină care includea versul atât de romantic — Doamne, sunt ud doar stând 


aici scriind asta. M-am uitat la ea. „Dar nu cred că ceea ce scrie despre ea are vreo legătură cu dragostea.” 
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„Oh, deci eşti un expert în asta acum?” 

— Mai mult decât tine, îmi imaginez. 

Ea a închis gura. A trecut doar o secundă. „Asta e corect, Vizitele voastre la Perla Roşie au fost discuţiile multor servitori şi 
doamnelor de aşteptare, aşa că presupun că aveţi o mulţime de experienţă. 


„Cineva sună gelos.” 


„Gelos?” Ea a râs, dându-şi ochii peste cap. „Aşa cum am spus mai devreme, ai un sentiment 
exagerat de importanţă în viaţa mea.” 


Am pufnit, întorcându-mă să răsfoiesc cartea. La naiba, domnişoara asta Willa era o foarte... scriitor 
descriptiv. 


„Doar pentru că ai mai multă experienţă cu... ceea ce se întâmplă la Perla Roşie”, a spus ea, „nu 
înseamnă că nu ştiu ce este dragostea”. 


„Ai fost vreodata îndrăgostit?” am întrebat pe jumătate în glumă, dar de îndată ce întrebarea mi-a 
părăsit limba, nu se mai simţea prea mult ca o glumă. Mi s-au îngustat ochii. „Ţi-a atras atenţia unul dintre 


ispravnicii ducelui? Unul dintre Lorzi? Sau poate un paznic curajos?” 


Poppy clătină din capîn timp ce se uita la dulapul cu băuturi. „Nu am fost îndrăgostit.” 


„Atunci de unde ştii?” 


„Ştiu că părinţii mei s-au iubit profund.” Ea s-a jucat cu vârf cu bijuterii al unei carafe.” i tu? Ai fost 
îndrăgostit, Hawke? 


„Da”, am răspuns sincer, cu pieptul răsucit. M-am uitat apoi la carte, nevăzând niciunul dintre cuvinte în 


timp ce mă gândeam la Shea. 


Poppy s-a uitat peste umăr la mine. Şi-a târât dinţii peste buza de jos. „Cineva de acasă?” 


— A fost, am spus. „Totuşi, a fost cu mult timp în urmă.” 


„Acum mult timp? Când erai ce? Un copil?” ea a intrebat. 


Am chicotit la confuzia din tonul ei, salutând cum întrebarea ei a făcut mai uşor decât în mod normal 


să ascundă tot ce ţine de Shea. M-am reorientat pe pagină, citind rapid un paragraf. „Cât ai citit din asta?” 


„Nu este treaba ta.” 
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— Probabil că nu, dar trebuie să ştiu dacă ai ajuns la această parte. Mi-am dres glasul. 


„Am citit doar primul capitol”, a adăugat ea repede. „Şi arăţi de parcă ai fi în mijlocul cărţii, aşa 


„Bun. Atunci acest lucru va fi proaspăt şi nou pentru tine. Să văd, unde era eu?” Am trecut cu 


degetul peste pagină, oprindu-mă la jumătatea drumului. „O da. Aici. — Fulton mi-a promis că, când va 


termina cu mine, nu voi putea merge drept o zi, şi a avut dreptate. Huh. Impresionant.” M-am oprit, 


aruncându-i o privire furişă. 


Ochii ei erau mari în spatele măștii, dar poate că mă înşelasem crezând că ceea ce oferise Kieran cu o seară 


înainte o va scandaliza. 


„'Lucrurile pe care omul le-a făcut cu limba şi cu degetele lui au fost doar depăşit de a lui şocant de mare, 
pulsând decadent şi palpitând rău...” Am chicotit. „Femeia asta are un talent pentru adverbe, nu-i aşa?” 


„Poţi să te opreşti acum.” 


„'Bărbăţie!,, 


„Ce?” Poppy icni. 


„Asta este sfârşitul acelei fraze”, i-am spus, ridicând privirea. Mi-am dat înapoi zâmbet. „Oh, poate că nu ştii 
ce înseamnă ea prin bărbăţie. Cred că vorbeşte despre penisul lui. Prick. Dick. A lui-” 


„Oh, zeii mei”, şopti ea. 


am continuat. „A lui - aparent - extrem de mare, palpitant şi pulsând 


„înţeleg!” strigă ea, desfăcându-şi braţele. „înţeleg perfect.” 


„Am vrut doar să mă asigur.” A fost nevoie de tot în mine să nu râd ca ea a inspirat adânc, ţinându-şi 


respiraţia. „Nu mi-aş dori să fii prea jenat să întrebi şi să crezi că ea se referă la dragostea lui pentru ea sau 


aşa ceva.” 


Aerul îi izbucni din plămâni. „Vă urăsc.” 


„Nu, nu faci.” 
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— Şi sunt pe cale să te înjunghi, continuă ea. „într-o manieră foarte violentă.” 
Din moment ce mâna ei era aproape de coapsă, asta era o adevărată îngrijorare. „Acum asta, cred.” 
„Dă-mi jurnalul înapoi.” 


„Dar desigur.” L-am predat, rânjind în timp ce ea îl ţinea împotriva ei piept ca o bijuterie prețioasă. „Tot ce 
trebuia să faci a fost să întrebi.” 


„Ce?” Gura ei rămase deschisă. „Am întrebat.” 

„îmi pare rău. Am auzul selectiv.” 

„Tu eşti...” Ochii ei se mijiră. „Esti cel mai rau.” 

„Ai greşit cuvintele.” îndepărtându-mă de canapea, am păşit cu paşi mari pe lângă ea, bătând-o pe cap. S-a 
aruncat spre mine - şi repede, de asemenea - aproape prinzându-mă în spate. „Vrei să spui că sunt cel mai 
bun.” 

„Mi-am înţeles bine cuvintele.” 

Zâmbind din nou prea larg, m-am dus la u ă. „Vino. Trebuie să te aducînapoi înainte ca altceva decât propria 
ta prostie să te pună în pericol.” eu 


oprit, a teptând- o. „Şi nu-ţi uita cartea. Aştept mâine un rezumat al fiecărui capitol.” 


Poppy a pufnit, dar a venit în faţă, şi nu în linişte. Ea a călcat în picioare. „De unde ai ştiut unde 


sunt?” 


M-am uitat peste umăr la ea, zâmbetul meu mai slab acum. „Am abilităţi incredibile de urmărire, 


prinţesă.” 


DOAR UN NUME * 


— Nu trebuie să mă urmezi, spuse Poppy în timp ce mergea înainte, mantia ei întunecată amestecându-se în 
întunericul Wisher's Grove. „îmi cunosc drumul înapoi la castel.” 
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„Ştiu.” Am ţinut pasul, cu un pas în urma ei. „Dar ce fel de gardian ar fi Aş fi dacă te las să te plimbi prin 


pădure singur şi noaptea?” 


„Unul mai puţin enervant?” 


Replica a adus un râs sincer. 


„Mă bucur că găseşti asta amuzant.” Capul ei cu glugă s-a întors uşor. „Pentru că nu vreau.” 


M-am bucurat că vorbea din nou. Ea a fost liniştită când am părăsit Atheneum, ceea ce mi-a permis minţii să 
rătăcească în locuri tulburătoare, cum ar fi cum nevoia anterioară şi apoi dorinţa de a o seduce nu se 


exclusese reciproc. 


îţi pasă de ea. 


La naiba cu Kieran. 
„Ştii ce mi se pare amuzant?” Am întrebat. 


„Abia aştept să aud.” 


Un zâmbet mi s-a jucat pe buzele mele în timp ce continuam să scanez umbrele pentru orice rătăcire Urcat. „Cum 


reuşeşti să-ţi plictiseşti limba cu toţi ceilalţi.” 


— Asta te distrează? Ea ocoli un afloriment de bolovani. 


„Numai pentru că îmi imaginez că orice ai gândi în acele momente ar arde urechile marinarilor.” 


Ea pufni. „Uneori.” Tivul mantiei ei s-a prins de un tufiş. Fiind paznicul de ajutor, deşi enervant, l-am 
descurcat pentru ea. — Mulţumesc, murmură ea, strângând jurnalul la piept. 


„Sună puţin mai sincer decât ultima dată când mi-ai mulţumit”, am subliniat eu. 


„Şi eu eram autentic atunci.' „Uh-huh.” 


Oftat ei greu m-a făcut să zâmbesc. Ea a mers înainte, evitând cele crestate stânci şi terenuri denivelate s-ar 
şti doar dacă ar călători des în această secţiune a Wisher's Grove. „Nu este uşor”, a spus ea după câteva 
momente. 
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„Ce nu este?” 


Poppy nu răspunse imediat. „Stai liniştit”, a spus ea. „îmi tocesc limba.” 


Aproape am întrebat de ce a făcut-o, dar ştiam deja răspunsul. A fost acelaşi motiv pentru care a permis 
preotesei să o maltrateze. Nu avea de ales. 


— Oricum, continuă ea, dresindu-şi glasul, ştiai că se zvoneşte că aceste păduri sunt bântuite? Cel 


puţin asta crede Tawny.” 


Am lăsat schimbarea de subiect. „Am un prieten care gândeşte la fel.” 


„Ai prieteni?” 


Am râs. „Da, ştiu. Şocant, nu-i aşa?” 


Un sunet blând se auzi din adâncurile glugăi ei, unul care ar fi putut fi un râs. A râs vreodată - unul care era 


zgomotos şi necontrolat? Nu ştiam, dar eu... nu am râs sau nici măcar nu am zâmbit la fel de uşor ca în 


preajma ei de foarte mult timp. 


Nici eu nu ştiam de ce a fost asta. 


Frecându-mă de piept, am păşit peste câteva ramuri căzute şi am împins acele gânduri deoparte. „Deci, îţi 
place să citeşti?” 


„Eu... eu da.” 


„Ce iti place sa citeşti? în afară de povestiri extrem de detaliate de groase, palpitante...” 


— O să citesc orice, a întrerupt ea repede. „Nu trebuie să fie întotdeauna ceva de genul... aşa, şi am 


citit în mare parte tot ceea ce mi se permite să citesc.” 


„Permis?” am întrebat. 


„Preoteasa Analia crede că ar trebui să petrec doar timp citind lucruri adecvate, cum ar fi istoriile sau 


rugăciunile.” 


„Preoteasa Analia se poate duce la dracu.” 
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Poppy a râs atunci - a fost scurt şi plin de surpriză, dar tare şi real. Şi m-am bucurat că a făcut-o, dar nu era 


nimic plin de umor la acea preoteasă. 


— N-ar trebui să spui asta, spuse ea, cu vocea mai u oară. 


„Da, stiu.” 


„Dar nu-ţi pasă 


„Exact.” 


„Trebuie să fie un sentiment uimitor să nu o faci.” 
Mântuiala din vocea ei mi-a atras privirea şi a făcut ca presiunea în pieptul meu să se dezvolte. „Aş 
vrea să ştii sentimentul.” 


Capul ei cu glugă a tăiat spre mine şi apoi s-a îndreptat din nou în faţă. între noi s-a lăsat tăcerea şi 
nu era bine pentru că mă gândeam la cum Poppy avea voie să citească doar anumite lucruri, de parcă ar fi 
fost un copil sau nu avea încredere să aleagă pentru ea însăşi. Cu adevărat, nu era nimic pe care 
Ascendentul nu a controlat când era vorba despre ea. 


Ei bine, nu era chiar adevărat. Faptul că ne plimbam prin Grove după ce ea s-a furişat afară era o 
dovadă, la fel ca şi timpul pe care ea o furase pentru ea însăşi la Perla Roşie. Dar acelea au fost doar câteva 


minute ici şi colo de-a lungul anilor. 

Nu a fost corect. 

Dar s-ar schimba când... m-am 

oprit, cu gâtul înţepat. Ce s-ar schimba pentru ea odată ce voi obţine ceea ce îmi doream? Ea avea 
să ajungă înapoi cu acei monştri, regina şi regele falşi. Viaţa ei avea să se întoarcă la asta sau, eventual, să 
devină şi mai strictă în timp ce Coroana de Sânge a căutat mai mult sânge atlantian pentru a-şi finaliza 


Ascensiunile. Cel puţin 


până au fost opriţi. Singurul lucru care s-ar schimba ar fi locul unde se afla colivia ei aurita, iar ea nu va mai 


fi supusă ducelui. Cu toate acestea, au existat Ascended mult mai rău în capitală. Asta, ştiam sigur. 


M-am uitat la silueta ei cu glugă, cu inima bătând. Cum ar reacţiona ea odată ce ar afla adevărul 
despre înălţat - despre scumpa ei Regina Ileana? Ea avea să descopere în cele din urmă adevărul, mai 
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devreme decât mai târziu. Pe baza a ceea ce ştiam deja, nu credeam că va continua să meargă împreună cu 
şarada pe care Ascendentul o promovase pentru ea. Dar ce? 


Aş putea să-i dau de ales odată ce îl voi avea pe Malik, nu-i aşa? Lasă-i să rămână cu noi. A face 
acest lucru ar fi dificil, prezentând o mulţime de riscuri de care aveam nevoie şi eu şi oamenii mei. S-au 
înscris să-l elibereze pe Malik. Nu eliberaţi-l pe el şi pe Fecioara. Şi oamenii mei ar accepta-o? Probabil că nu. 


Atlantienii puteau să ţină ranchiună faţă de cei mai buni dintre ei. 


La dracu. Acum nu era momentul să mă gândesc la nimic din rahatul ăsta. 
„Este ceva ce mă întrebam.” Spionând mai multe low-hanging ramuri, m-am mutat aşa că am mers 
la stânga ei. „Ce faci fiecare 


diminea ă?” 


„Rugăciunile mele zilnice.” Capul ei cu glugă se înclină spre al meu. „Şi micul dejun.” 


Am întins mâna, ţinând una dintre ramuri în sus, ca să poată trece dedesubt. — Ai fi supărat dacă aş spune 
că nu te cred? 


Poppy pufăi. „Nu ţi-am dat niciun motiv să nu crezi ceea ce spun.” 


„într-adevăr?” am tras, ridicând o altă creangă. „Cred ca stiu.” 


„Tu? 


„Trebuie să pun doar o întrebare ca să fiu sigur”, am spus în timp ce ne-am încrucişat pe sub ramuri mai 


subţiri. Dâre de lumina lunii străpungeau întunericul din jurul nostru. „Vikter se întâmplă să fie cu tine în 


timpul... rugăciunilor tale?” 


Poppy nu a spus absolut nimic. 


Am zâmbit, primind răspunsul fără ca ea să-l confirme. Ea era probabil instruindu-se cum să folosească acel 


pumnal şi să lupte când era cu el. 


— Mă întrebam ceva şi eu, spuse ea, cu ambele braţe încrucişate acum peste carte, de parcă şi-ar fi 
îngrijorat că i-o voi smulge încă o dată. „Despre tine.” 


„Da. Găsesc femei care pot mânui un pumnal şi aproape că mă lovesc fundul să fie extrem de atrăgător, am 


răspuns eu, aruncând o privire în direcţia ei. „Şi trezitor.” 
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Inspirația ei moale s-a transformat într-un gâfâit când s-a împiedicat de ceva în interior frunzi . l-am prins 
braţul, liniştind-o. 


„Nu aveam de gând să întreb asta.” Ea şi-a revenit repede, dresindu-şi glasul. 
„Este adevărat, totuşi.” 
„Asta, nu mi-ar putea păsa mai puţin.” 


Mincinos mic. Mâna mi-a alunecat de pe mantia ei. „Ce te întrebai?” 


A rămas din nou tăcută câteva clipe. „Tu... m-ai numit Poppy acolo, în Atheneum.” 


Am avut? 


— îmi spuneai Penellaphe, continuă ea. „De ce?” 
„Te deranjeaza?” Am întrebat. 
„Nu.” S-a uitat la mine de sub capotă. „Nu ai răspuns la întrebare.” 


Nu am putut să răspund la întrebare. La naiba, nici nu-mi dădusem seama că o spuneam Poppy. Sau că 


acum mă gândeam la ea ca atare, m-am încruntat. Nu a făcut-o 


materie. Un nume era doar un nume. „Nu sunt sigur de ce.” Mi-am amintit ce spusese Tawny. — Presupun 


că asta înseamnă că suntem prieteni. 


Se auzi o altă inspiraţie moale, trădând cuvintele ei tăioase. „Nu aş merge atât de departe.” 
am chicotit. „A .” 
Poppy oftă. 


Un alt râs m-a lăsat. „Suntem cu siguranţă prieteni.” 


PREZENT VII 
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„Cât de mult ai vrut să mă înjunghii când ţi-am luat jurnalul?” Am râs, sunetul răsunând în camera liniştită. 


„Imi imaginez că a fost mult. Ar fi meritat totuşi.” 


Cufundându-mi bărbia, am apăsat un sărut în vârful capului lui Poppy. Era lipită de mine, cu capul 
sprijinit pe pieptul meu şi picioarele mele sprijinindu-le pe ale ei. Delano era încă la picioarele patului în 
forma lui de lup, o movilă mare de blană albă. Totuşi, ştiam că era treaz şi alert. Nu se îndepărtase departe 


de partea lui Poppy. 


Era aproape de seară, iar Kieran folosea în prezent camera de baie alăturată. Poppy a rămas aşa 
cum era, dar nu credeam că pielea ei era atât de rece ca înainte, iar umbrele de sub ochi se stinguseră şi 
mai mult. O farfurie aproape neatinsă cu felii de carne şi fructe stătea pe o masă din apropiere. Am reuşit să 
mănânc câteva muşcături şi nu am adormit din nou, darîn mod ciudat, nu eram obosită. Nici Kieran, care nu 
dormise şi nu mâncase mult mai mult decât mine. Sigur, a existat oboseală, dar a provenit din îngrijorare. 
Altfel, mă simţeam bine şi nu puteam să mă gândesc decât la un singur lucru pentru a explica asta. Legătura 
dintre noi trei. Forţa vitală a lui Poppy - tot acel pământ din ea despre care vorbise Nektas - ne-a alimentat, 
ţinându-ne puternici. Nu credeam că nici Kieran, nici eu mă simţeam deosebit de demni de această forţă. 


„Dar când te-am văzut stând pe acel pervaz? Eram furios. Nici nu puteam să-mi dau seama la ce 
naiba te gândeai, am continuat. „Totuşi, nu am putut să stau supărat mult. Nu după ce ţi-ai dat seama ce 
trebuie să faci doar pentru a putea citi o carte pe care o alegi.” 


Mânia veche, care nu a fost niciodată destul de departe, s-a ridicat şi a fost greu de împins înapoi. 
Acesta nu era momentul sau locul pentru astfel de emoţii. „Mă bucur că ai luat jurnalul. Ştii cât de mult îmi 


place cartea aia.” 


Lucrul pe care mi-a plăcut mai mult la jurnalul domnişoarei Willa a fost cât de drăguță se îmbujora 
Poppy ori de câte ori eu sau oricine altcineva îl aduceam în discuţie. Ei bine, asta şi sexyitatea guturală a 


vocii ei când a citit din ea - şi cât de umedă a devenit făcând asta. 


La dracu. 


Pena mea s-a umflat pe curba fundului ei. Acum chiar nu era momentul pentru asta. 


Mi-am dat capul pe spate. — Presupun că o avem pe domnişoara Willa de care să-i mulţumesc 
pentru multe lucruri, am murmurat, gândindu-mă la modul în care Atheneum era prima dată când îi 
spuneam Poppy. Şi cum asta devenise pentru mine după noaptea aceea. „Ar fi trebuit să ştiu atunci, şi poate 
că am făcut-o la un nivel subconştient, pentru că atunci am început să-mi regândesc planurile, întrebându- 


mă cum aş putea să-ţi ofer alegere şi libertate. Cred că am ştiut chiar şi atunci, înainte să petrecem timp sub 
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salcie şi să părăsim Masadonia, că nu te-aş putea trimite înapoi la înălţat. Dar nu am ştiut cum să recunosc. 
Nu cred că eram în stare să fac asta atunci, sincer să fiu.” 


îţi pasă de ea. 


— Dar Kieran ştia, sau cel puţin a început să bănuiască la fel de mult din cauza a ceea ce voiam să-i 
fac Ducelui, am spus, iar urechile lui Delano s-au înclinat. „Uciderea lui nu era în planurile iniţiale. Dacă ar fi 


fost oarecum decent, ar fi putut trăi sau, cel puţin, moartea lui ar fi fost rapidă.” Buzele mi s-au subţiet. „Nu 
a fost.” 


Mi-am trecut degetele prin părul ei, periind şuviţele mătăsoase înapoi de pe obrazul ei, în timp ce mă 
gândeam la acea zi în cartierul ducelui. „Nici măcar nu am ştiut în întregime prin ce te-a supus - ce a permis 


el - decât mult mai târziu. Şi, Doamne, am pierdut socoteala de câte ori mi-aş fi dorit să mă întorc şi să-l fac 
şi mai rău.” 


O adiere caldă curgea prin cameră. „Dar am făcut-o să doară, aşa cum i-am spus lui Kieran că o voi 
face.” Un zâmbet rece şi brutal mi-a răspândit gura. „Mi-am luat vieţi pe care le-am regretat. Dar a Ducelui? 
Este o moarte pe care nu o voi regreta niciodată .” 


DUCELE t 


în ziua Ritului, am stat în biroul ducelui Teerman, la biroul lui, pe scaunul lui şi am aşteptat nerăbdător. 
Răbdarea nu a fost de obicei o abilitate de-a mea şi nici nu am văzut-o ca pe o virtute în general. 
Totuşi, pentru asta, m-aş ocupa de asta. 
M-am uitat în jos la spatele Gărzii Regale pe care mi-au sprijinit cizmele. Cu constrângere, primisem 
ceea ce trebuia să ştiu de la bărbatul cu părul blond înainte să-i rup gâtul. Să-l omoare nu era necesar. Nu 


plănuiam să fiu aici când se va dispărea constrângerea, dar treaba era că el ştia ce se întâmplă aici în timpul 


lecţiilor ducelui. Eram sigur că ştia şi cealaltă Gărdă Regală care privea adesea uşa, dar aceasta devenise 
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greu când povestea cum ducele o făcuse să se dezbrace de la brâu în sus şi apoi o aplecase peste biroul la 


care stăteam. Apoi i-a luat un baston la piele. 


Uneori, Lordul Mazeen privea. Nu o dată, ea părăsise această cameră abia conştientă. Nu se putea spune ce 


i-au făcut. 


„Nenorocitul dracului.” L-am lovit cu piciorul în lateral pe gardianul mort, trimiţându-l derapând pe 
podea. 


Privirea mea a fost fixată pe bastonul lung şi subţire sprijinit de colţul biroului de mahon. Oare pe 
ăsta îl pedepsise pe Poppy? Sau unul dintre ceilalţi după credenza? Furia mi-a clocotit în intestine, greu de 


ţinut sub control. 


Am făcut multe lucruri groaznice. Rahat îngrozitor. Am ucis cu sânge rece. aş ucis de furie. Sângele 
pe care nu l-aş fi putut spăla niciodată mi-a pătat mâinile. Eram un monstru capabil de acte monstruoase, 


dar ce i-a făcut Ducele Teerman lui Poppy? Ce probabil i-a făcut de ani de zile? Asta era chiar sub mine. 


îţi pasă de ea. 


Degetele mi s-au încoltitîn jurul braţului scaunului. Chiar nu credeam că unei persoane trebuie să-i 
pese de cineva pentru a fi înfuriată şi dezgustată de felul în care alţii i-au tratat, dar l-am minţit pe Kieran. 


Nu era vorba despre răzbunare. 


Era vorba despre ea. 


Mi-am întors capul dintr-o parte în alta, uşurând tensiunea clădirii în timp ce mă uitam la baston. Tot 
ce am văzut a fost sângele care curgea din jumătatea inferioară a feţei lui Poppy, când şi-a dat seama ce 
spusese în ziua în care am lăsat lecţiile cu preoteasa Analia. Am putut auzi acel tremur uşor în vocea ei chiar 
şi acum. Ştiam ce este. 


Frică. 


Frica reală, de la fata care s-a furiş şi a cutreierat oraşul noaptea. Care a urcat pe Rise în timpul unui 


atac Craven. Am simţit cum îmi creşte furia. Şi a fost mai mult decât atât. Era rolul pe care îl jucaseră aceşti 
nenorociţi în tot ceea ce îi era interzis Poppy - ceea ce îi luaseră ei. Prietenie. 
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Contact fizic. Libertatea de a explora. A trăi. Nici măcar nu putea alege ceea ce citeşte. Şi din cauza 
greutăților pe care trebuia să meargă, riscurile pe care trebuia să-şi asume pentru a avea doar un gust din 
acele lucruri. Dar şi mai rău, a fost ruşinea pe care am auzit-o în negările ei. 


Toate acestea au luat în considerare motivul pentru care eram dispus să îmi asum aceste riscuri. 


Nu conta ce a urmat. Că inevitabil aş deveni cauza frica îi umplea vocea. Că ea era un alt act 
monstruos pe care eram în proces de comitet. Nu mă gândisem la asta când ne-am întors la castel cu o 
seară înainte, când mă gândeam la alegeri. Ea nu ar alege să rămână cu noi odată ce va cunoaşte adevărul 


nostru. 


Dar nu aş face-o să se simtă ruşine. 


Daca am făcut? 


Atunci acesta va deveni încă un act pe care nu l-aş putea curăța niciodată de sufletul meu. 


Sunetul paşilor a ajuns la mine. Mi s-a relaxat strânsoarea braţului scaunului. 


Ducele Teerman deschise uşa biroului său, lăsând-o să se închidă în spate |. Am prins mirosul slab de 
fier. Sânge. Făcuse vreo trei paşi înainte ca ticălosul să-şi dea seama că camera nu era goală. 


„în ce...?” Teerman se opri. O parte a buzelor mi s-a curbat în timp ce eu încet întoarse scaunul spre 
el. Ochii aceia întunecaţi şi fără suflet s-au mărit. S-au lărgit şi mai mult când a observat gardianul mort. „La 
naiba?” 


„Bună ziua.” M-am lăsat pe spate, proptindu-mi picioarele încălţate pe suprafaţa netedă şi 
strălucitoare a biroului lui. Am făcut un spectacol grandios încrucişându-mi gleznele. încă nu se îmbrăcase 
pentru Rit - prea ocupat cu o gustare. „Harul Tău.” 


Nenorocitul cu părul pal şi-a revenit repede. A trebuit să-i dau asta. Se îndreptă şi- şi lăsă mantia pe 
canapea. Furia îi strânse pielea din jurul gurii. „Trebuie să recunosc, lipsa totală de respect pentru acţiunile 
tale mă face să nu mai am cuvinte, dar presupun că trebuie să fii aici pentru a-ţi prezenta demisia.” 


Mi-am înclinat capul. „Şi de ce ai crede asta?” 


Nările i s-au deschis. „Pentru că ar trebui să fii prost ca să crezi că îţi vei păstra rolul de gardian când 
vei părăsi acest birou.” 
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„Ei bine, pentru început, nu plec nicăieri.” Zâmbetul mi s-a răspândit când Ducele a devenit rigid. „Şi 
în al doilea rând, nu pot să mă port lipsit de respect faţă de cineva pe care nu l-am respectat niciodată.” 


Buzele lui prea roşii s-au întredeschis. Privirea mi-a căzut spre gulerul curat al cămăşii lui albe. Acolo 


era o mică picătură roşie. Mâncător dezordonat. 

„Eşti înnebunit.” 

„Am rămas fără multe lucruri.” întinzându-mă, am luat bastonul. Privirea lui împuşcat la ea. Făcu un 
pas înainte, cu mâinile mari încovoiate în pumni în lateral. „Răbdarea este una dintre ele. Te-am aşteptat să 
te întorci de ceva timp.” Am făcut o pauză. „Dorian.” 

S-a oprit încă o dată, cu spatele drept în timp ce se uita la mine. în trăsăturile lui se răsări 
înţelegerea. în sfârşit îşi dăduse seama. Cine am fost. Ceea ce primise cu bucurie în garda lui şi lăsase să 
doarmă sub acoperişul lui. De ce am fost aici. Ochii i se îndreptă spre uă. 

— Fugi, am îndemnat. „Te provoc.” 


Ducele Teerman a fost închis. 


„Ah, iată.”Trecându-mi degetele pe lungimea bastonului, m-am aplecat redirec iona. „Se găseşte o 
sclipire de inteligenţă .” 


— Tu, mârâi el. 


Mi-am încrucişat mâna în jurul capătului bastonului. „Pe mine?” 


Buza lui Teerman s-a desprins pe spate. Bărbia i-a căzut în timp ce un mârâit scăzut se auzi din el. 
„Cel întunecat.” 


„Aşa spun ei.” l-am zâmbit cu buzele strânse. „Dar aş prefera dacă mi-ai adresat corect. Sunt prinţul 


Casteel Da'Neer.” 


„Şi aici am crezut că ar fi un ticălos trădător.” 


Am râs încet. „Şi asta funcţionează, dar ai uitat o parte din acel titlu, este ticălos trădător, criminal.” 


Gâtul i-a lucrat pe o rândunică. „Chiar aşa?” 
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Am dat din cap. 
„Plănuiţi să comiteţi un act de crimă?” 


— întotdeauna, am murmurat. 
Un muşchi îi pulsa tâmplă pe măsură ce trecea un moment lung. „Ştiu ce plănuieşti. Nu vei scăpa cu asta. 
Trebuie să ştii asta.” „Fac?” 


„Eşti în casa mea, în oraşul meu - ambele sunt pline de gărzile mele.” îşi ridică bărbia. „Tot ce trebuie să fac 


este să ţip şi vei fi înconjurat. Nu ai cum să scapi.” 


„Atunci ce?” Am întrebat. 


El a zâmbit. „Atunci îţi voi trimite capul înapoi reginei.” am pufnit. „A sunat complet dramatic şi extrem de 


incorect.” „Şi ce anume a fost incorect?” S-a dat înapoi cu un pas, crezând clar că nu observasem. 


„Oraşul tău nu este plin de paznici loiali ţie. Nu a trecut de ceva vreme, i-am spus. Cumva, înălţatul a 


devenit şi mai palid. „Şi habar nu ai ce plănuiesc.” 


Teerman râse atunci. „Crezi că nu ştiu?” 


— Ei bine, habar nu aveai că suntem în oraşul tău şi acasă de ceva vreme, am remarcat. „Vedeţi, 


nu aş vrea să vă acord prea mult credit.” 


A râs, jos şi greu. „Ştii, regina a spus că ai o gură inteligentă.” 


„A făcut-o?” Am întrebat. „Nu sunt surprins să aud că e încă obsedată de gura mea după atâta vreme.” 


„Nu este singurul lucru pe care l-a spus.” 


„Sunt sigur că nu a fost.” Lordul Devries nu va fi repetat. Nu era prea mult timp. Aveam un Rit pentru care 


să mă pregătesc. „Dar nu am venit aici să vorbesc despre târfa aia.” 
„Atunci de ce eşti aici?” Se uită la baston. „Fratele tau?” 
Am clătinat din cap. 


Obrajii i se scobiră. „Fecioara.” 


Am zâmbit. 


„Nu vei pune mâna pe ea”, a jurat el, cu ochii lui întunecaţi sclipind. „Promit asta. Nu vei...” 
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„Ştii ce mi se pare fascinant la copacii care cresc în Pădurea de Sânge?” Am întrerupt-o, trăgându-mi 
palma pe partea netedă a bastonului maro-roşcat, bucurându-mă de zgomotul furiei lui. „Pe lângă faptul că 


tratezi clar aceste bastoane ca şi cum ar fi o prelungire a penisului tău ofilit?” 


Aerul şuiera printre dinţii lui încleştaţi. 


am chicotit. „În timp ce piatra de sânge nu lasă nimic din Ascendent, lemnul unui copac din Pădurea 
de Sânge pur şi simplu ucide un vampir. încet. Dureros de.” O parte a buzelor mi s-a curbat când i-am 


întâlnit privirea. „Lăsând rămăşiţele să putrezească şi să se descompună, la fel ca orice alt corp.” 


Teerman înghiţi în sec. „Şi ce îi face unui Atlantian?” 


„Nu prea mult.” am zâmbit. „Pariez că asta te atinge. înălţaţii îşi doresc atât de mult să pretindă că 
sunt Binecuvântaţi de zei. Amândoi ştim că este o grămadă de rahat. Nu eşti nimic special. Nu ai fost 
niciodată. Nici unul dintre voi nu este. Eşti doar o slabă imitație a noastră, agăţandu-te cu disperare de 
ultimele vestigii ale puterii şi privilegiilor tăi în scădere.” 


— Şi crezi că eşti mai bun decât noi? a replicat el. 
„Majoritatea dintre noi suntem. Pe mine? Nu. Nu sunt cu mult mai bine. La naiba, poate sunt chiar 


mai rău decât unii dintre Ascensionaţi. Dar tu?” Am îndreptat bastonul spre el. „Nu eşti nici măcar un rahat 


de cal în comparaţie cu mine.” 


„Eşti insolent...” 


„Nenorocit trădător, criminal. Ştiu.” Am oftat. „Oricum, înapoi la aceste bastoane.” L-am privit cu 


ochii întredeschişi. „Ştiu ce faci cu ei.” 


Teerman a tăcut. 

„Ştiu că le-ai folosit împotriva ei”. 

Umerii i se îndreptară. — Şi ţi-a spus asta? 
„Poppy nu a spus niciun cuvânt.” 


Sprâncenele lui Teerman se ridicară. „Mac?” repetă el şi am ştiut că făcusem o greşeala acolo. Am 


alunecat. Ducele se uită cu privirea, cu un zâmbet lent pe obraji. „Trebuie să glumeşti al naibii de mine.” 


Machine Translated by Google 


Acum, eu am tăcut. 


Şi-a dat capul pe spate şi a râs. „Oricine altcineva care s-a interesat de ea nu m-ar fi surprins atât de 
mult. Ea are un... un anumit fel despre ea. Un foc.” A râs din nou, iar eu am răcit. „Ultimul ei gardian a avut 


un punct slab pentru ea. Dar tu? Cel întunecat? Nu am văzut asta venind.” O parte a 


buzele i s-au încovoiat. „Din nou, Poppy este frumoasă. Ei bine, cel puţin jumătate din ea eu...” 


M-am mişcat atunci, lăsând bastonul pe birou în timp ce am sărit peste el. într- o clipă, l-am avut pe 
Duce lângă gulerul cămăşii şi cu spatele la locul în care cizmele mele tocmai se murdăriseră. l-am prins o 
ână în jurul gâtului, chiar sub bărbia lui, apăsându-mi degetele în pielea lui rece până când oasele fragile 


de acolo au început să crape. Nu le-am rupt, totuşi. Am vrut ca nenorocitul să mai respire, dar să nu ţipe. 


„Nu o să-i mai rosteşti numele”, am spus în timp ce un val subţire de aer şuieră din gura lui căscată. 


„Nu Penellaphe. Mai ales nu Poppy.” 


Teerman apucă bastonul. 


L-am prins de braţ, pocnindu-l de cot. Spărtura de os m-a făcut zâmbeşte în timp ce un geamăt 
scăzut ieşea din el. Şi-a balansat celălalt braţ. L-am rupt pe aia de la umăr. 


„Fă încă o mişcare şi picioarele tale vor fi următoarele”, i-am avertizat eu ca pielea lui umezit de-a 


lungul sprâncenei lui. „înţelegi? Clipi o dată pentru da.” 


Teerman clipi. 


„Perfect.” L-am bătut pe piept. „Este ceva ce vreau să înţelegi. Erai deja mort înainte să-mi pui ochii 
vreodată. Deja rămâneai fără timp. Dar moartea ta, de ce vine acum, nu are absolut nimic de-a face cu 
Regina Sângelui sau cu tronul şi pământurile la care ai luat parte. Nu are nimic de-a face cu fratele meu. Ai 


avut dreptate când ai spus că e din cauza ei. Mori chiar acum, chiar aici, din cauza ei.” 


Un tremur a trecut prin Duke Teerman în timp ce se străduia să respire. El a rămas nemişcat ca o 


statuie, totuşi, când am luat bastonul. 


„Tu mori din cauza asta.” L-am văzut urmărind bastonul în timp ce l-am mutat deasupra feţei lui. 


„Ultima dată când l-ai folosit pe ea, de câte ori l-ai adus pe pielea ei?” 


Gemu, lăsându-se nesigur pe birou. 
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M-am aplecat până când feţele noastre s-au distanţă de câţiva centimetri. „Foloseşte-ţi ochii. Clipi, i-am instruit. „ 
Clipiţi o dată pentru fiecare genă pe care aţi dat-o.” 

Ochii lui Teerman au rămas mari pentru câteva clipe, apoi clipi. O singura data. De două ori. Când a 
ajuns la cinci, o furie cu gust de sânge mi s-a desfăşurat în piept. Când în cele din urmă a încetat să 


clipească, am tremurat. Am tremurat al naibii. 


Era în parte groază pentru ceea ce îl supusese pe Poppy şi în parte uimire pentru asta ea rezistase. 
Şi câteva zile mai târziu a fost în acea ascensiune. La naiba. 


„l-ai rupt pielea?” am cerut eu. „O dată pentru da. De două ori pentru nu.” 


Clipi rapid de două ori. 


— Ai făcut sânge înainte? 


Duke Teerman clipi o dată când buzele i se subțiră şi se trase înapoi peste dinți. 


Am inspirat adânc în timp ce am împins în sus. Desigur, a avut. 


Strângându-l de umărul lui ruinat, l-am lăsat grosolan pe burtă. Gemetul lui înăbuşit de durere a fost 


doar un precursor. l-am rupt spatele cămăşii, expunând linia palidă a coloanei vertebrale în timp ce m-am 
aplecat peste el şi i-am şoptit la ureche de câte ori clipise. 


Apoi i-am coborât bastonul pe spate de multe ori, fiecare genă şuierând prin aer, trimiţându-i corpul 


în spasme, fiecare lovitură deschizând fante subţiri în piele. 


Am oferit unul în plus doar pentru că mi-a plăcut. 


Când am terminat şi l-am răsturnat pe spate încă o dată, era o mizerie tremurândă, iar parfumul de 


piş era puternic în aer. Am clătinat din cap cu dezgust. 


Buzele i s-au mişcat în timp ce încerca să vorbească în jurul laringelui crăpat, împingând în cele din 
urmă cuvintele într-o respiraţie şuierătoare ruptă doar urechile atlantice sau de lup ar fi putut să le 


înţeleagă. „Odată ce... ea... află cine... eşti, ea... te... va uri. 


„Ştiu.” Am prins bastonul. „Şi ca să ştii, fiecare parte a lui Poppy este frumoasă.” 


„Ea este.” Ceva fulgeră în ochii lui. O sclipire de lumina soarelui pe moarte în mijlocul întunericului. 


„Şi... ea... va fi mereu... a mea.” 
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— Nemernic bolnav, am mârâit eu. „Ea nu a fost niciodată a ta.” 

Apoi i-am băgat bastonul prin piept. 

Trupul lui Duke Teerman s-a ridicat, braţele lăsând în picioare când am lăsat bastonul. A rămas în 
pieptul lui când am făcut un pas înapoi. De data aceasta, am avut toată răbdarea din tărâm să aştept. 
Moartea lui nu a fost rapidă. l-am tăiat inima intenţionată, aşa că i-au trebuit câteva minute până când 
arborele de sânge să-şi facă treaba. 

Ducele de Masadonia a ieşit fără nici măcar un scâncet, corpul rupt şi urina pătandu- şi pantalonii. 
Valul de satisfacţie sălbatică de a vedea cum viaţa iese din ochi a fost totuşi de scurtă durată. N-ar pune 


mâna 


din nou asupra lui Poppy - sau oricui, de altfel - dar nu avea să şteargă durerea şi umilinţa pe care i le 
provocase. Nu ar anula nimic din toate astea. 


Mi-aş fi dorit să-l pot ucide din nou pe ticălosul bolnav. 


întorcându-mă de la Duce, m-am oprit. M-am gândit la ceea ce avea să vină în seara asta şi la 
oportunitatea de a avea un pic de fler dramatic care mi s-a oferit acum. 


„Ei bine, Excelenţa Voastră”, - înfruntându-l, zâmbetul mi-a revenit - „Cred că veţi face o piesă 


centrală minunată pentru Rit.” 


MI-AM PIERDUT SUFLAT 


am întârziat. 


Vizita mea cu ducele şi aranjamentele ulterioare au durat mai mult decât se aştepta. 
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Proaspăt scăldat, m-am îmbrăcat în sfârşit pentru Rit în purpuriu, cu masca la loc, în timp ce păşim 


prin foaierul plin. Planul era să o găsesc pe Poppy, să o despart de Vikter şi Tawny, apoi să o ducă în grădină, 


unde ar fi în cele din urmă Kieran. Paşii miau încetinit, totuşi. Locul era un al naibii de casa de nebuni. 


Oamenii de rând s-au mutat printre Ascendenţi şi Lorzi şi Doamne în aşteptare ca valuri de roşu. Am 
zărit o mână de paznici doar din cauza armelor pe care le purtau. Erau atât de mulţi oameni, iar parfumul 


trandafirilor era puternic în aer, aproape sufocându-mă când mă apropiam de Sala Mare. 


Mi-am curăţat sângele ducelui de pe mâini, dar nimic nu mi-a spălat zâmbetul. Mi- a fost tencuit 


ferm pe faţă şi probabil va rămâne acolo în viitorul previzibil. 


Mai ales când m-am gândit la preţiosul lui trestie de pădure de sânge. 


Am văzut sute frecându-se prin uşile deschise, umplând podeaua şi nişte nişte. Bannerele aurii şi 
albe fuseseră dezbrăcate, înlocuite cu roşul Ritului, amintindu-mi de cele care atârnau în Wayfair. Buza 
superioară mi s-a ondulat. Erau vaze cu trandafiri în fiecare nuanţă, plasate la fiecare doi metri, iar vederea 
lor mi-a amintit de când îl auzisem pe Tawny plângându-se de ei. Un rânjet ironic mi-a tras buzele în timp ce 
m-am oprit la stâlpi, scanând scena din faţa mea. Toţi îmi păreau la fel, îmbrăcaţi şi mascaţi în culoarea 
sângelui proaspăt. Privirea mea a sărit peste un alcov şi apoi s-a aruncat înapoi către una dintre coloane — 


Zei buni. 


L-am văzut pe Poppy stând acolo cu Vikter şi Tawny, şi naiba ăla senzaţia de înţepătură mi-a lovit 


ceafa din nou în timp ce îmi pierdeam respiraţia. 


Privind la Poppy de pe stâlpi, încă la câţiva metri de ea, aerul doar mi-a ieşit din plămâni de parcă aş fi uitat cum 
să respir. Şi cât de idiot suna asta? Nu uitam pur şi simplu cum să respiri, dar niciodată în viaţa mea nu am simţit asta... 


acel zgomot în piept. Nu. Nu ştiam dacă era pentru că nu era acoperită cu voal sau pentru că nu era în alb. 


Sau poate pentru că era pur şi simplu cea mai frumoasă creatură pe care am avut-o vreodată văzut. 


Părul i-a fost dat înapoi de pe faţă şi a căzut în valuri libere pe ea spate, culoarea aducându-mi aminte de zmeura 


în lumina Sălii Mari. 
Masca roşie de domino era la câteva leghe deasupra vălului şi, chiar şi de unde mă aflam, am crezut că buzele ei păreau 
mai întunecate, mai luxuriante. Şi rochia aceea... 

Mânecile erau de culoare purpurie, la fel ca mare parte din restul, Doar țesătura de la corset până la coapse era 
opac. Restul era translucid şi totul îmbrăţişa curbele tentante ale corpului ei. 

Poppy se întoarse, îndepărtându-se de locul unde stăteam eu. Părul ei se termina chiar deasupra umilăturii dulce 
şi luxuriante a fundului ei. 

Rochia aceea. 


A fost sursa probabilă a respirației mele pierdute, deoarece era obscen decadentă şi făcută pentru păcat. 
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Şi imaginaţia mi-a luat-o razna, umplându-mi mintea cu toată distracţia şi diversele moduri în care cineva ar 
putea păcătui când mă îndreptam spre ea. Cefea mi-a furnicat în timp ce mă ţeseam în şi afară din mulţime, inima îmi 
bătea. 

Panta umerilor lui Poppy se încordă, apoi ea se întoarse. Ei trandafiriu buzele nuanţe întredeschise şi la naiba... 
atât de multă dorinţă m-a cuprins. Prea mult. Pantalonii şi tunica erau mult prea subţiri pentru ceea ce simţeam în 
prezent. 

— Bună, spuse Poppy şi apoi închise gura. 

Am zâmbit când obrajii ei s-au înroşit. „Arăţi...” într-adevăr, nu a existat niciun cuvânt care să-i facă dreptate, aşa 
că m-am mulţumit cu tot ce mi-am putut gândi în acest moment. „Minunat.” M-am întors către Tawny şi, sinceră faţă de 
zei, ar fi putut să fie nudă sau să poarte un sac pentru tot ce ştiam. „La fel ca şi tine.” 

„Mulţumesc”, a răspuns Tawny. 


Am aruncat o privire spre Vikter. „Şi tu de asemenea.” 


El a pufnit, iar Tawny a râs, dar m-am simţit răsplătită când am văzut zâmbetul lui Poppy. 
Se întoarse spre Vikter. „Arăţi excepţional de frumos în seara asta." 
Bătrânul s-a îmbujorat când a clătinat uşor din cap. 


M-am mutat să stau în spatele lui Poppy, cât am putut de aproape. „Scuze pentru întârziere.” 


„Este totul în regulă?” întrebă ea, părând nervoasă. 


— Desigur, am asigurat-o. „Am fost tras să ajut la verificările de securitate.” Ceea ce nu era 
complet neadevărat. Am vorbit cu Jansen pentru a discuta despre incendiile pe care Descenters plănuiau să 
le aprindă. Nimeni nu va fi rănit în seara asta - ei bine, oricum niciun muritor - dar mulţi dintre Ascensionaţi 
le-ar fi greu să se întoarcă la casele lor. „Nu credeam că va dura atât de mult”. 


Poppy părea de parcă ar fi vrut să mai spună ceva, dar doar dădu din cap în timp ce îşi îndrepta 
atenţia spre estradă. Muzica a început să sune în timp ce servitorii intrau pe numeroasele uşi laterale, 
purtând tăvi cu pahare fragile şi alimente delicate. 


— Trebuie să vorbesc cu comandantul, spuse Vikter, uitându-se la mine. 


„O am”, i-am spus. 
în loc să-mi amintească exact cât de importantă era ea, aşa cum o făcea el în mod normal, el doar 
dădu din cap înainte de a pivota brusc. Uşurarea mă cuprinse. Nu ar trebui să lucrez cu Vikter şi la ce ar 


duce inevitabil asta. 


M-am mutat să iau locul lui Vikter, stând în dreapta lui Poppy. „Mi-a ratat ceva?” 
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— Nu ai făcut-o, răspunse Tawny. „Doar dacă nu ai aşteptat cu nerăbdare o grămadă de 


rugăciuni şi la revedere cu ochii înlăcrimaţi.” 


= Nu în mod deosebit, am comentat sec. 


Poppy se uită la Tawny. — Au chemat familia Tulis? 


Sprânceana i s-a încreţit. „Ştii, nu cred că au făcut-o.” 


Am întors un zâmbet. Dacă ar fi făcut-o, Tulişii nu ar fi putut să răspundă. Erau bine pe drum spre 


New Haven. 


Mişcarea mi-a atras atenţia. Ducesa s-a îndreptat spre noi, urmat de mai multe gărzi regale. 


— Penellaphe, spuse ducesa zâmbind. 


— Altceva, a răspuns Poppy atât de politicos încât era aproape greu de crezut O auzisem 
vreodată înjurând. 


Ducesa dădu din cap spre mine şi pe Tawny, cu privirea ei măturandu-mi forma exact în felul în care 


mă uitasem la Poppy. l-arfi dor de soţul ei? Nu am crezut. 


Am zâmbit. 
„Vă bucuraţi de Rit?” a întrebat-o pe Poppy. Aparent, nu a fost contează dacă eu sau Tawny ne distram bine. 


Poppy dădu din cap. „Nu participă Prea Sa?” 


Zâmbetul meu a crescut cu o crestătură. 


„Cred că întârzie”. Colţurile gurii ducesei încordată, dezvăluind îngrijorarea ei. 


Ea nu ar trebui să fie. 


Ducele era deja aici. 


Se apropie de Poppy, cu vocea joasă, dar am auzit-o clar. — Aminteşte-ţi cine eşti, Penellaphe. 


Zâmbetul mi-a scăpat de pe faţă. 
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„Nu trebuie să vă amestecați sau să socializaţi”, a continuat ducesa. 


„Ştiu”, a asigurat-o Poppy în timp ce mâna mea s-a strâns într-un pumn lângă mine. 


Am privit-o pe ducesa mergând în mulţimea de adoratori ai înălţaţi şi a lorzilor şi doamnelorîn aşteptare, 
muşchiul acela care îmi ticăie din nou maxilarul. „Am o întrebare.” 


Poppyi i înclină capul. „Da?” 


„Dacă nu ar trebui să te amesteci sau să socializezi, care sunt acelaşi lucru, apropo,” am spus, simţindu-mi 


mânia cum se estompează puţin odată cu curbarea uşoară a buzelor ei, „ce rost are să ţi se permită să 


participi?” 


Acel mic rânjet a dispărut. 


„Aceasta este de fapt o întrebare bună”, a spus Tawny. 


Buzele lui Poppy strânse. „Nu sunt sigur care este rostul, să fiu sincer.” 


Nici eu. 


M-am uitat peste mulţime, dar, după câteva clipe, privirea mea a fost atrasă înapoi spre Poppy - spre părul 


ei slăbit şi rochia aceea blestemata. Doamne, de ce trebuia să fie atât de frumoasă? Atât de fioros? 


Mâinile ei se răsuceau şi m-am uitat la faţa ei. Ea s-a uitat Tawny. A trecut o clipă, apoi a strigat pe numele 


prietenei ei. 


Tawny se răsuci spre ea. „Da?” 


„Nu trebuie să stai aici lângă mine”, a spus ea. „Poţi să mergi şi să te distrezi.” 


„Ce?” Nasul lui Tawny s-a încreţit. „Mă distrez. Nu eşti?” 


— Desigur, spuse Poppy, dar mă îndoiam de asta. „Dar nu trebuie să fii chiar lângă mine. Ar trebui să fii 


acolo.” Le făcu semn către cei de la etajul principal. „Eîn regulă.” 
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Tawny a protestat, dar Poppy nu i-a permis, în cele din urmă convingând-o că era în regulă ca ea să plece. 
A socializa. Apoi Poppy a zâmbit. 
Nu una uriaşă, dar am văzut doar dinţii albi. Prietena ei care se distra a făcut-o fericită - a făcut-o să zâmbească. 


Dă-mi naiba. Am vrut să se distreze. A fi fericit. 
îmi doream acel zâmbet. 


Şi peste puţin timp, avea să treacă mult până să zâmbească din nou. Poppy era singur, fără niciun efort 


din partea mea. Uşurarea pe care ar trebui să o simt nu se găseşte nicăieri. 
M-am apropiat de ea. „A fost amabil din partea ta.” 


„Nu în mod deosebit. De ce ar trebui să stea aici şi să nu facă nimic doar pentru că asta este tot ce pot 


face?” 
„Este într-adevăr tot ce poţi face?” 


„Stai chiar aici când Graţia Sa mi-a reamintit că nu trebuie să mă amestec sau...” „Sau fraternizează”. 


„Ea a spus să socializezi”, a spus Poppy. „Dar nu trebuie să stai aici.” 


„Eu nu.” Ea se întoarse pe podea. „Aş vrea să mă întorc în camera mea.” 


Mi-am strâns dinţii. „Sunte i sigur?” „Desigur.” 
M-am dat deoparte. — După tine, prinţesă, A 
Ochii i se îngustară. „Trebuie să încetezi să-mi mai spui aşa.” 
„Darîmi place.” 


Ea a trecut pe lângă mine şi şi-a ridicat tivul fustei. „Dar eu nu”. „Este o minciună.” 

Buzele ei tremurară în timp ce clătină din cap. Am urmat-o prin mulţimea de participanţi mascaţi, niciunul 
părând să nu ştie cine mergea printre ei. Aerul era mai rece în afara Sălii Mari. Poppy aruncă o privire spre una 
dintre uşile deschise care duceau în grădină. 

„Unde te duci?” am întrebat-o în timp ce ea a continuat, îndepărtând privirea grăbită din grădină. 

Poppy s-a îndreptat spre mine, cu nasul strâns de mască, încurcată, „înapoi în camerele mele, când eu...” 

Am început să vorbesc, dar privirea mi s-a agăţat de căderea părului ei şi apoi pe dantelă 
delicată a corsetului ei. „M-am înşelat mai devreme când am spus că arăţi minunat.” 


„Ce?” ea a şoptit. 


„Arăţi absolut rafinat, Poppy. Frumoasa.” Şi chiar a făcut-o. „Doar că... trebuia să-ţi spun 
asta.” 


Ochii ei s-au mărit în spatele măştii în timp ce se uita la mine - la faţa mea, din fericire. Dacă 
se uita mai jos, mă temeam că va vedea cât de adevărate erau cuvintele. Privirea mea s-a întors la 
dantelă de pe corsetul ei. Chiar aveam nevoie să mă controlez mai bine. Şi trebuia să merg mai 


departe cu asta. 


Nu mă aşteptam să o fac singură atât de repede sau uşor. Am avut ceva timp înainte să 
sosească Kieran. Aş putea să o duc în camerele ei şi să o conving să iasă mai 


târziu, dar... 
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Grădina era locul ei şi voiam să o vadă pentru ultima oară. îmi doream acel zâmbet de la ea. 


Şi dacă aş fi sincer cu mine, să o scot în grădină acum nu era doar despre planurile mele. A 


mai avut de-a face cu faptul că s-a întâmplat ceva când am petrecut timp cu ea. Ceva aproape magic. 


Eram... eram doar eu. Cas. 


Şi la naiba dacă asta nu s-a părut periculos. Poate chiar idiot. Pentru că eram suficient de 
conştient de sine încât să recunosc că în scurtul timp de când am cunoscut-o, între noi se formase o 
legătură - o legătură deloc unilaterală. Dacă aş avea ceva bun-simţ 


sau aş fi mai mult ca înainte ca Coroana Sângelui să mă ţină captiv, aş ciupi rahatul asta din răsputeri. 
Dar nu mai eram el. Nu mai fusese de zeci de ani. Eram acum mult mai impulsiv şi nesăbuit. Egoist. 


Când am vrut, am vrut. 


Şi nu era ca şi cum ar mai fi multe alte oportunităţi pentru asta după seara asta. 


— Am o idee, am spus, forţându-mi privirea spre a ei. „Tu faci?” 


Am dat din cap. „Nu implică întoarcerea în camera ta.” Şi-a tras buza între dinţi. „Sunt 


încrezător că dacă nu rămân la Rit, ar fi de aşteptat să mă întorc în camera mea.” 


— Tu eşti mascată, la fel ca şi mine. Nu eşti îmbrăcată ca Fecioara, am arătat eu afară. 
„Pentru a folosi propria ta ideologie de aseară, nimeni nu va şti cine suntem niciunul dintre noi.” 


„Da, dar...” 


— Dacă nu vrei să te întorci în cameră. Am început să rânjesc. „Poate că eşti atât de 


absorbit de acea carte...” 


Obrajii ei au devenit roz. „Nu sunt absorbit de acea carte.” 


Am găsit asta oarecum dezamăgitor. „Ştiu că nu vrei să fii închis în camerele tale. Nu există 


niciun motiv să mă minţi.” 


„Eu...” Privirea ei s-a aruncat în jurul nostru. „Şi unde îmi sugerezi să merg?” 


„Unde mergem ?” Mi-am înclinat bărbia spre intrarea în grădină. 
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Pieptul i se ridică cu o respiraţie adâncă. „Nu ştiu. Aceasta...” 


„Odinioară era un loc de refugiu. Acum, a devenit un loc de coşmaruri”, am spus, cu stomacul 
învârtit ştiind că eu eram motivul pentru care nu mai avea asta. „Dar poate rămâne aşa doar dacă o 


laşi.” 


„Dacă o las? Cum pot schimba faptul că Rylan a murit acolo?” 


„Tu nu.” 


Colţurile gurii i se încordară. „Nu urmăresc unde mergi cu asta.” 


M-am apropiat de ea, întâlnindu-i privirea. „Nu poţi schimba ceea ce s-a întâmplat acolo. Aşa 
cum nu poţi schimba faptul că curtea îţi dădea pace. înlocuieşte-ţi ultima amintire - una proastă - cu 
una nouă - una bună”, i-am spus, după ce am aflat asta. „Şi continui să faci asta până când cel iniţial 
nu mai depăşeşte înlocuitorul.” 


Buzele lui Poppy s-au întredeschis când atenţia ei s-a îndreptat către uşa grădinii. „Tu face să 


sune atât de uşor.” 


„Nu este. Este greu şi incomod, dar funcţionează.” l-am oferit a mea mână. „Şi nu vei fi singur. 


Voi fi acolo cu tine şi nu doar să vă veghez.” 

Privirea ei a zburat spre a mea. Părea să se închidă de parcă cuvintele mele au tresărit-o. La 
început, nu eram sigur ce am spus să provoace o astfel de reacţie, dar apoi m-am gândit la ce ştiam 
despre ea. în afară de probabil Tawny, cei care au petrecut timp cu ea au făcut-o pentru că era de 
datoria lor. Chiar şi Vikter, într-o oarecare măsură. Chiar si eu. 


La dracu. Asta stătea ca un bolovan pe pieptul meu. 


Poppy şi-a adus mâna la a mea, dar apoi s-a oprit scurt. „Daca cineva m-a văzut”, a spus ea. 


„Te-am văzut-” 


„Ne-ai văzut? Se ţin de mâini? Dragi zei, scandalul.” Am zâmbit, uitându-mă în jur. „Nu e 


nimeni aici. Dacă nu vezi oameni, eu nu pot.” 


„Da, văd spiritele celor care au făcut alegeri proaste de viaţă”, a răspuns ea sec. 
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Am râs. „Mă îndoiesc că ne va recunoaşte cineva în curte. Nu cu amândoi mascaţi şi doar 
lumina lunii şi câteva lămpi pentru a lumina drumul.” Mi-am mişcat degetele. „în plus, am senzaţia că 


oricine va fi prea ocupat să-i pese.” 


Poppy şi-a pus mâna în a mea. „Eşti o influenţă atât de proastă.” 


Habar n-avea. 


Mi-am încrucişat mâna în jurul ei. Spatele gâtului mi s-a strâns. — Numai cei răi pot fi 
influenţaţi, prinţesă. 


SALCIA 


„Asta mi se pare o logică greşită”, a comentat Poppy. 


Am râs, conducând-o spre aerul mai rece al exteriorului. „Logica mea nu este niciodată greşită.” 


Asta mi-a făcut un zâmbet uşor. „Simt că nu ar fi ceva de care cineva ar fi conştient dacă ar fi.” 

Dar la lumina felinarului, micul rânjet s-a stins prea repede în timp ce ea aruncă o privire în jurul grădinii şi 
briza zgâinea tufişurile care înghesuiau pasarela. Paşii ei au încetinit. Chiar şi fără simţurile mele, ştiam că practic 
fredona de anxietate. 

Căutând să-i distrag atenţia, am spus primul lucru care mi-a venit în minte. „Unu dintre ultimele locuri pe 
care le-am văzut fratele meu a fost locul meu preferat.” 

Atenţia ei s-a aruncat de pe căile întunecate pe care nici nu felinarele nici lumina lunii a pătruns. Ochii 
mari i-au întâlnit pe ai mei. 

Mi-am strâns mâna în jurul ei, dar degetele ei au rămas drepte. Am ţinut-o de mână. Ea nu o ţinea pe a 
mea. „înapoi acasă, există peşteri ascunse despre care foarte puţini oameni le cunosc. Trebuie să mergi destul de 
departe în acest tunel. E strâmt şi întunecat, Nu mulţi oameni sunt dispuşi să-l urmeze pentru a găsi ceea ce 
aşteaptă la sfârşit.” 

— Dar tu şi fratele tău ai făcut-o? ea a întrebat. 

„Fratele meu, un prieten de-al nostru, şi cu mine am făcut când eram tineri şi aveam mai mult curaj decât 
bun simţ." Sprâncenele mele s-au împletit. „Dar mă bucur că am făcut-o pentru că la capătul tunelurilor, era 
această peşteră uriaşă plină cu cea mai albastră, clocotită şi caldă apă pe care am văzut-o vreodată." 

Ea aruncă o privire spre stânga noastră, unde murmurul scăzut al conversaţiei se prelingea din întuneric. 


„Ca un izvor fierbinte?” 


„Da şi nu. Apa de acasă... Nu există nicio comparaţie.” 
„Unde sunt-?" Capul ei s-a rotit spre dreapta la sunetul unui moale geamăt. Am zâmbit în timp ce ea a 
înghiţit. „De unde... de unde eşti?” 
— Un sătuc de care sunt sigur că n-ai auzit niciodată, am spus, strângându-i mâna. 


Degetele ei au rămas drepte. „Ne-am strecura în cavernă de fiecare dată când aveam ocazia. Noi trei. 
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Era ca propria noastră lume mică.” O tristeţe pe care nu o mai simţisem de mult timp m-a umplut 
când am zărit fântâna de marmură şi calcar sculptată după asemănarea Fecioarei voalate. Apa s-a 
prăbuşit din ulciorul pe care îl ţinea, revărsându-se în ligheanul de la picioarele ei. „Şi la acea vreme, 
s-au întâmplat o mulţime de lucruri - lucruri prea adulte şi prea mari pentru ca noi să le înţelegem 
atunci. Aveam nevoie de acea evadare, în care să putem merge şi să nu ne îngrijorăm de ceea ce ar 


putea să ne streseze părinţii şi să ne îngrijorăm pentru toate conversațiile şoptite 


pe care nu prea le-am înţeles. Ştiam destule încât să ştim că erau un prevestitor al ceva rău. Era 


paradisul nostru.” 


M-am oprit la fântână şi m-am îndreptat spre ea. „La fel ca această grădină a fost a ta. Le-am 
pierdut pe amândouă. Fratele meu când eram mai mici şi apoi cel mai bun prieten al meu câţiva ani 
după aceea”, i-am spus, ceea ce era doar parţial adevărat. Le-am pierdut pe amândouă deodată. Unul 
din cauza prostiei mele. Una la mâinile mele. „Locul care odată era plin de fericire şi aventură se 
transformase într-un cimitir de amintiri. Nici nu m-am putut gândi să mă întorc acolo fără ei.” Un uşor 
tremur mi-a trecut prin braţ când nodul tristeţii şi amărăciunii s-a slăbit. „Parcă locul a devenit 


bântuit.” 


— înțeleg, spuse ea, uitându-se la mine cu ochi limpezi. „Mă tot uit în jur, mă gândesc că 
grădina ar trebui să arate diferit. Presupunând că ar exista o schimbare vizibilă care să reprezinte ce 


simt acum pentru mine.” 


Mi-am dres glasul. — Dar este la fel, nu-i aşa? 


Poppy dădu din cap. 
„Mi-a luat foarte mult timp să-mi fac nervii să mă întorc în cavernă. Şi eu m-am simţit aşa.” Nu 

mă întorsesem singură. Kieran era acolo. Nu credeam că aş fi putut să merg şi eu. „Ca şi cum apa 

trebuie să fi devenit noroioasă în lipsa mea, murdară şi rece. Dar nu a fost. Era încă la fel de calm, 


albastru şi cald ca întotdeauna.” 


„Ai înlocuit amintirile triste cu altele fericite?” întrebă Poppy. 


Am clătinat din cap. „Nu am avut nicio şansă, dar am de gând să o fac.” i-am spus încă altă 


minciună. Mă îndoiam că ar fi ceva ce voi realiza. Şi sincer faţă de zei, nu credeam că merit. 


„Sper să faci.” Ea a spus-o atât de serios. Şi, Doamne, asta a fost un pumn intestinul în timp 


ce priveam briza jucându-se cu şuviţele părului ei, aruncându-se 


ei peste umăr şi piept. „Imi pare rău pentru fratele şi prietenul tău.” 
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Da, chiar nu meritam asta. 


„Mulţumesc.” Mi-am ridicat privirea spre cerul nopţii plin de stele. Ştiam că sunt un monstru. 
Dar ştiam şi că nu sunt singurul monstru de aici. „Ştiu că nu este ca ceea ce s-a întâmplat aici, lui 
Rylan, dar înţeleg cum se simte.” 


„Uneori, cred... Cred că este o binecuvântare că eram tânăr când lan şi cu mine neam pierdut 
părinţii”, a spus ea după un moment. „Amintirile mele despre ei sunt slabe şi, din cauza asta, există 
acest... nu ştiu, nivelul de detaşare? 


Oricât de greşit ar suna, sunt norocos într-un fel. Uşurează gestionarea pierderii, deoarece este 
aproape ca şi cum nu ar fi reale. Nu este aşa pentru lan. Are mult mai multe amintiri decât mine.” 


— Nu este greşit, prinţesă. Cred că este doar modul în care mintea şi inima funcţionează”, am 
spus. — Nu l-ai văzut deloc pe fratele tău de când a plecat în capitală? 


Poppy a clătinat din cap în timp ce se uita la mâna mea care o ţinea pe a ei. „Scrie cât de des 
poate. De obicei, o dată pe lună, dar nu l-am văzut de dimineaţa în care a plecat.” încet, şi-a încolăcit 
degetele în jurul meu şi, la naiba, a venit din nou acel val de triumf. Nu o mai ţineam doar de mână. 
„Mi-e dor de el.” Ea şi-a ridicat bărbia, privirea ei o găsi pe a mea. „Sunt sigur că ţi-e dor de fratele tău 


şi sper... sper să-l vezi din nou.” 


La dracu. 


Asta a fost spus la fel de serios ca şi cuvintele ei de mai devreme. Am început să-i spun că o 


voi face, dar la naiba, mi s-a părut foarte greşit să- i spun asta. 


Briza îi prinse o altă şuviţă de păr. Am prins bucla, spatele degetelor zdrobindu- mi pielea 
goală chiar sub gâtul ei. Un tremur a trecut prin mâna pe care o ţinem. Mirosul ei s-a îngroşat, corpul 


ei reacţionând cu nerăbdare la acea atingere abia acolo. 


Poppy mi-a scăpat mâna şi a făcut un pas înapoi, întorcându-se. „Eu...” Ea şi-a dres glasul şi 
un zâmbet a început să-mi smulgă buzele. „Locul meu preferat din grădină sunt trandafirii care 
înfloresc noaptea. E o bancă acolo. Obişnuiam să ieşesc aproape în fiecare seară să le văd deschişi. 
Erau floarea mea preferată, dar acum îmi este greu să mă uit chiar şi la cele tăiate şi aşezate în 


buchete.” 


„Vrei să mergi acolo acum?” Am întrebat. 
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„Eu... nu cred.” 


„Aţi dori să vedeţi locul meu preferat?” Am oferit. 
Poppy a aruncat o privire peste umărul meu. „Ai un loc preferat?” 
„Da.” Mi-am întins mâna încă o dată. „Vreau sa vad?” 
Ea a ezitat doar pentru o bătaie a inimii, apoi şi-a întors mâna la a mea. Ale mele inima a bătut în timp 
ce am condus-o departe de fântâna Maiden şi pe o altă potecă spre partea de sud a grădinii. Mirosul ei 
dulce şi proaspăt mi-a invadat toate simţurile, chiar şi a îndepărtat florile de lavandă de care ne 
apropiam, lăsându-mă să cred că era îngrijorată din cauza asta. Dorinţa ei o preocupa. 


„Eşti un fan al sălciei plângătoare?” a întrebat ea. 


Salcia veche şi mare de care vorbea a apărut în lumina felinarului, ea ramuri aproape ajungând la 


pământ. 


Am dat din cap. „N-am văzut niciodată unul până când am ajuns aici.” 


„Eu şi lan ne jucăm înăuntru. Nimeni nu ne-a putut vedea.” 

„Joaca? Sau vrei să spui să te ascunzi?” Am întrebat. „Pentru că asta aş fi făcut.” 

Mi-a aruncat un mic rânjet. „Ei bine, da. M-aş ascunde, iar lan s-ar fi însoţit ca orice frate mai mare 
bun.” Capul i se înclină pe spate. „Ai trecut sub ea? Sunt bănci, dar nu le poţi vedea acum. De fapt, 


oricine ar putea fi acolo sub chiar acum şi noi nu am şti.” 


l-am aruncat o privire rapidă sălciei, capabilă să vadă prin întunericul baldachinului de ramuri. „Nimeni 


nu este acolo sub.” 


„Cum poţi fi sigur?” 


„Doar sunt. Haide.” Am tras-o înainte. „Vezi unde calci.” 


Poppy a rămas tăcută când am luat-o în jurul zidului de piatră. Am despărţit crengile cu o mână, 


lăsând-o să intre şi mi-am ţinut cealaltă mână ferm în jurul ei, în timp ce m-am alăturat ei sub salcie, 
ştiind că nu va putea vedea nimic. 
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— Zei, murmură ea. „Am uitat cât de întuneric este aici noaptea.” 


„Se simte ca şi cum eşti într-o lume diferită de aici”, am spus. „De parcă am păşit printr-un văl şi am fi 


păşit într-o lume fermecată.” 


„Ar trebui să-l vezi când este mai cald. Frunzele înfloresc - oh!” 


Emoţia i-a umplut vocea, aducând un zâmbet pe buze. „Sau când ninge şi la amurg. Fulgii prafesc 
frunzele si pamantul, dar nu prea fac aici inauntru. Atunci este într- adevăr ca o lume diferită.” 


„Poate o să vedem.” 


„Asa crezi?” 


„De ce nu?” am spus, ştiind că nu o facem. M-am întors spre ea în întuneric. Am stat aproape, 
cu trupurile la câţiva centimetri unul de celălalt. „Va ninge, nu-i aşa?” am întrebat, lăsându-mă... ei 
bine, pretinde. „Ne vom strecura chiar înainte de amurg şi vom veni aici.” 


„Dar vom fi aici?” a întrebat ea, trimițând un fulger de surpriză prin mine. „Regina ar putea să 


mă cheme în capitală înainte de atunci.” 


„Eventual.” Mi-am forţat tonul să rămână uşor. „Dacă da, atunci cred că o vom face trebuie să 
găsim diferite aventuri, nu-i aşa? Sau ar trebui să le numesc nenorociri?” 


Poppy a râs în linişte, iar sunetul moale a făcut două lucruri simultan: mi-a încălzit pieptul şi 
sângele. Partea din piept m-a derutat. Partea de sânge nu a făcut-o. „Cred că va fi greu să te furişezi 
oriunde în capitală”, a spus ea. „Nu cu mine... nu 


cu mine fiind atât de aproape de înălţare.” 


„Trebuie să ai mai multă încredere în mine dacă crezi că nu reuşesc să găsesc o modalitate de 
a ne strecura”, i-am spus în loc să spun că nu s-ar întâmpla. „Pot să te asigur că orice în care am să ne 
implicăm nu se va termina cu tine pe o corvadă.” l-am dat un fir de păr înapoi de pe obraz. „Suntem 


aici în noaptea Ritului, ascunşi într-o salcie plângătoare.” 


„Nu mi s-a părut atât de dificil.” 


„Asta doar pentru că eram în frunte”, am tachinat eu. Asta a adus un alt râs blând din partea ei. 
„Sigur.” 


„îndoiala ta mă răneşte.” M-am întors de la ea. „Ai spus că există bănci aici? Aştepta. Îi vad.” 
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„Cum naiba vezi băncile alea?” „Nu po i?” 


„Uh, nu.” 


Am zâmbit la întuneric. — Atunci trebuie să am o vedere mai bună decât tine. „Cred că doar 


spui că le poţi vedea şi probabil că suntem a a doua distanţă de a se împiedica... 


„Aici sunt ei.” M-am oprit pe lângă una, luând loc. 


Poppy a rămas cu gura căscată la mine. 


„Vrei să stai?” Am întrebat. 


„Aş face-o, dar spre deosebire de tine, nu pot să văd în întuneric...” Gâfâi ea când am tras-o în 


jos, astfel încât să fie cocoţată pe coapsa mea. 


M-am bucurat că nu putea vedea, pentru că zâmbetul meu era atât de larg, nu era nicio 


îndoială că colții mei erau vizibili. „Confortabil?” 


Nu a primit nici un răspuns de la Poppy, dar mirosul ei era bogat şi încântător, în continuă creştere. 


„Nu poţi fi confortabil”, i-am spus, glisând un braţ în jurul ei şi atrăgând-o mai aproape, astfel încât 


toată partea ei să fie lipită ferm de pieptul meu, iar vârful capului ei să fie chiar sub bărbia mea. 


„Acolo. Asta trebuie să fie mult mai bine.” 


Respirația ei ieşi în respiraţii scurte şi superficiale. 


„Nu vreau să te răceşti prea mult”, am continuat eu, zâmbind. „Ma simt ca aceasta este o parte 


importantă din datoria mea ca gardă regală personală.” 


— Asta faci acum? Vocea ei era mai groasă, mai lină. 


A observat ea? Pentru că sigur am făcut-o. „Mă protejezi de frig trăgându-mă în poala ta?” 


Mi-am pus palma cu grijă şi uşor pe talia ei, gândindu-mă la ce puţină experienţă a avut. Deşi s-ar 


putea să fi fost îndrăzneață cu aranjamentul ei de scaune, ştiam că aceasta era şi o premieră pentru 


ea. „Exact.” 


Respirația ei mi-a gâdilat în gât. „Acest lucru este incredibil de nepotrivit.” 
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„Mai nepotrivit decât citeşti un jurnal murdar?” 

— Da, insistă ea. 

„Nu.” Am râs. „Nici nu pot să mint. Acest lucru este nepotrivit.” 

„Atunci de ce?” 

„De ce?” A fost o întrebare bună. Bărbia mea i-a zdrobit capul în timp ce mă uitam la ramurile care ne 
ascundeau. Au fost multe motive şi toate au venit înainte de a ucide timpul. Nevoia ei de mine. 


Dorinţa mea de ea. 


Privirea mea i-a urmărit buzele în formă de arc, vârful mândru al nasului. — Pentru că am vrut, am 


spus, oferindu-i încă un pic de onestitate. 

„Şi dacă nu aş vrea?” 

am chicotit. „Prinţesă, sunt încrezătoare că, dacă nu ai vrea să fac ceva, aş sta întins pe spate, cu un 
pumnal la gât, înainte să-mi trag următoarea respiraţie. Chiar dacă nu poţi vedea un centimetru în 
faţa ta.” 

Ea nu a negat asta. 

M-am uitat în jos la curba piciorului ei. — Ai pumnalul pe tine, nu-i aşa? 

Ea a oftat. „Fac.” 

„Ştiam eu.” Dorinţa a năvălit în mine când i-am lăsat mâna. Nu a fost aşa mult pumnalul care m-a 


aprins. Era ceea ce simboliza lama. Rezilienţa ei. Capacitatea ei. Puterea ei. Dovada că ea luase 
coşmarurile şi frica şi le transformase în putere. Asta s-a transformat 


eu pe. „Nimeni nu ne poate vedea. Nimeni nici măcar nu ştie că suntem aici. Din câte ştie 


oricine, eşti în camera ta.” 


„Acest lucru este încă nesăbuit dintr-o multitudine de motive”, a replicat ea. „Dacă 
cineva vine aici 
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„Le-aş auzi înainte ca ei”, i-am spus. Aveam motivele mele pentru a fi aici sub. Multe 
motive. Una dintre ele a fost că voiam ca ea să aibă cel puţin câteva minute în care ea era 
doar Poppy. Nu Fecioara. 


Minute în care nu trebuia să-şi facă griji că va fi prinsă. Am vrut să fie aşa cum a fost la Red 
Pearl, liberă să experimenteze. A trai. „Şi dacă cineva ar face-o, nu ar avea idee cine 
suntem.” 


Poppy se lăsă pe spate, încercând să-mi vadă chipul în umbră. „De aceea m-ai 
condus aici în locul ăsta?” 


„Ce este asta, prinţesă?” 


„A fi... nepotrivit.” 


Nu fusese la început. Acum? Cel mai sigur. l-am atins braţul. „Şi de ce aş face asta?” 


„De ce? Cred că este destul de evident, Hawke”, a spus ea. „Stau în tine poala. Mă 
îndoiesc că aşa ţii în mod normal conversații nevinovate cu oamenii.” 


— Foarte rar ceea ce fac este nevinovat, prinţesă. 


— Şocant, mormăi ea. 


„Deci, sugerezi că te-am condus aici, în loc să te conduc într-o cameră privată cu 
pat.” Ştiind că atingerea îi era atât de interzisă, am exploatat asta, scuturându-mi vârfurile 
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degetelor pe braţul ei drept. „Să te angajezi într-un anumit tip de comportament 
inadecvat?” 


„Tocmai asta spun, deşi camera mea ar fi fost o opţiune mai bună.” 
„Dacă aş spune că nu este adevărat?” 


„Eu...” Expiraţia ei mi-a tachinat maxilarul în timp ce mi-am mutat mâna pe şoldul ei. „Eu nu te-ar 


crede.” 


„Atunci dacă aş spune că nu a început aşa?” Mi-am mişcat doar degetul mare de-a 
lungul cărnii moale şi rotunjite de acolo. Am spus adevărul. Nu plănuisem la asta. Mai ales 
nu chiar înainte să o trădez. Asta m-ar face genul de nenorocit care... ei bine, că eram. „Dar 
apoi era lumina lunii şi tu, cu părul lăsat, în această rochie, şi apoi mi-a venit ideea că 


aceasta ar fi locaţia perfectă pentru un comportament extrem de nepotrivit.” 
„Atunci eu... aş spune că este mai probabil.” 


Mi-am alunecat mâna în jos. „Deci, iată-l.” 
— Cel puţin, eşti sinceră. Şi-a muşcat buza în timp ce ochii ei s-au închis pe jumătate. 
— Să-ţi spun, am spus, privind-o cu atenţie. „O să-ţi fac o afacere.” 


„O afacere?” 


„Dacă fac ceva ce nu-ţi place...” Mi-am tras mâna pe coapsa ei, oprindu-mă când am simţit pumnalul 


sub panourile subţiri. închizând mâna peste ea, am zâmbit. „îţi dau permisiunea să mă înjunghii.” 


„Ar fi excesiv”, a spus ea. 


„Speram să-mi faci doar o rană mizerabilă de carne”, am spus. „Dar ar merita să aflăm.” 


Buzele ei se curbară într-un rânjet. „Eşti o influenţă atât de proastă.” 


„Cred că am stabilit deja că numai cei răi pot fi influenţaţi.” 


Ochii lui Poppy s-au închis când degetele mele au alunecat de pe mânerul pumnalului ei şi tras peste 
lamă. — Şi cred că ţi-am spus deja că logica ta este greşită. 
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Simţurile mele intensificate au remarcat cum respiraţia şi pulsul i-au accelerat. Am putut simţi 


neliniştea aprinsă crescând în interiorul ei. 


Se construia în mine. 


— Eu sunt Fecioara, Hawke, spuse ea, părând mai mult ca ea amintindu-şi de acest fapt. 


„Şi nu-mi pasă.” 


Ochii ei s-au deschis brusc. „Nu pot să cred că tocmai ai spus asta.” 

„Am făcut.” Şi am vorbit serios, pentru că chiar şi cu toate minciunile pe care le spusesem, acesta era 
adevărul. Chiar acum, sub această salcie, singurul lucru care conta era cine era ea. „Şi o voi spune din 
nou. Nu-mi pasă ce eşti.” Mi-am mutat mâna de pe spatele ei şi i-am luat obrazul. „îmi pasă de cine 


eşti”, am spus şi... la naiba, la naiba, Kieran avea dreptate. Mi-a păsat de ea. 


Buza ei inferioară a tremurat când mu chiul maxilarului meu s-a flectat. „De ce?” ea a şoptit. „De ce ai 


spune asta?” 


Am clipit, întrebarea ei m-a prins neprevăzut. „întrebi serios eu asta?” 


„Da, sunt. Nu are sens.” 


— Nu ai sens, am spus. 


M-a lovit cu pumnul în umăr, şi nici atât de uşor. 


am mormăit. „Ai.” 
„Esti bine.” 


„Sunt învineţit”, am tachinat eu. 


— Eşti ridicol, a replicat ea. „Şi tu eşti cel care nu are sens.” 


„Eu sunt cel care stă aici, fiind sincer.” Ceea ce a fost complet nenorocit dacă m-am gândit prea mult 
la asta. Nu am intenţionat să fac asta pentru că eram sigur că voi plăti pentru asta mai târziu. „Tu eşti 


cel care mă loveşte. Cum să nu am sens?” 
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„Pentru că toată chestia asta nu are sens. Ai putea să petreci timp cu oricine, Hawke — cu orice număr 
de oameni cu care nu ar trebui să te ascunzi într-o salcie pentru a fi alături. 


Asta era adevărat. „Şi totuşi, sunt aici cu tine. Şi înainte să începi să crezi că este din cauza datoriei 
mele faţă de tine, nu este. Aş fi putut să te conduc înapoi în camera ta şi să stau afară pe hol. 


„Acesta este punctul meu de vedere. Nu are nici un sens. Puteţi avea o mulţime de participanţi dispuşi 
la... orice ar fi acesta. Ar fi uşor”, a argumentat ea. „Nu mă poţi avea. Sunt... nu pot.” 


m-am încruntat. Nedisponibil? „Sunt încrezător că nu este nici măcar un cuvânt.” 
„Nu asta e ideea. Nu am voie să fac asta. Oricare din astea, nu ar trebui am făcut ceea ce am făcut la 


Red Pearl”, a continuat ea. „Nu contează dacă vreau...” 


„Şi tu chiar vrei”, am spus, cu vocea joasă, pentru că am simţit că aş face-o trimite-o să fugă dacă o 


spun prea tare. „Ceea ce vrei tu sunt pe mine.” 


„Nu contează”, a spus ea. 


Asta a fost o prostie. „Ceea ce vrei tu ar trebui să conteze întotdeauna.” 


Un râs brutal a părăsit-o. „Nu, şi ăsta e un alt lucru care nu are rostul. Ai putea-” 


„Te-am auzit prima dată, prinţesă. Ai dreptate. Aş putea găsi pe cineva cine ar fi mai uşor.” l-am trasat 
marginea măştii, peste obraz. „Doamnelor sau Lordilorîn aşteptare, care nu sunt împovărate de reguli 
sau limitări, care nu sunt Fecioare pe care am jurat să le protejez. Există o mulţime de moduri în care 
mi-aş putea ocupa timpul, care nu includ explicarea în detaliu de ce aleg să fiu acolo unde sunt, cu 
cine aleg.” 


Nasul lui Poppy strâns. 


„Chestia este”, am continuat, „niciunul dintre ei nu mă intrigă. Tu faci.” 


„Este chiar atât de simplu pentru tine?” ea a intrebat. 
Nu. 


Deloc. 


Nici aici sub salcie. 


„Nimic nu este niciodată simplu.” Mi-am lipit fruntea de a ei. „Şi când este, rareori merită.” 
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„Atunci de ce?” ea a şoptit. 


Buzele mi s-au înclinat. „încep să cred că aceasta este întrebarea ta preferată.” 


„Pot fi. Doar că... zeilor, există o mulţime de motive pentru care nu înţeleg cum poţi fi atât de 


intrigat. M-ai văzut, spuse ea. Nu am putut-o auzi bine. — Ai văzut cum arăt... 


„Am,” i-am întrerupt-o, pentru că dracu', am auzit -o bine, şi asta nici nu ar fi trebuit să-i 
treacă prin cap. Dar din cauza unor nenorociţi precum Ducele, 


a făcut-o. Doamne, am vrut să-l ucid pe nenorocit din nou. „Şi cred că ştii deja ce cred eu. Am spus-o 


în faţa ta, în faţa Ducelui şi ţi-am spus în afara Sălii Mari... 


„Ştiu ce ai spus şi nu spun cum arăt pentru tine să mă plic cu complimente. Doar c: 
clătină din cap. „Nu face nimic. Uită că am spus asta.” 


„Nu pot. Nu voi.” 


„Grozav.” 


„Eşti obişnuit cu nişte nemernici ca Ducele.” l-am mârâit titlul. „El poate fii un înălţat, dar el nu 


are valoare.” 


Ea s-a înţepenit. — Nu ar trebui să spui astfel de lucruri, Hawke. Tu-” 


„Nu mi-e frică să spun adevărul. Poate fi puternic, dar este doar un om slab.” Şi unul mort. 


„Cine îşi dovedeşte puterea încercând să-i umilească pe cei mai puternici decât el. Cineva ca tine, cu 


puterea ta? îl face să se simtă incompetent - ceea ce este. Şi cicatricile tale? 


Ele sunt o dovadă a forţei tale. Ele sunt dovada a ceea ce ai supravieţuit. 


Ele sunt o dovadă a motivului pentru care eşti aici, când atât de mulţi de două ori 


vârsta ta nu ar fi. Nu sunt urâţi. Departe de. Sunt frumoase, Poppy. 


Tensiunea s-a slăbit din ea când ea a şoptit: „Este a treia oară m-ai numit aşa.” 
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— în al patrulea rând, am corectat. „Suntem prieteni, nu-i aşa? Doar prietenii tăi şi fratele tău 
te numeşte aşa, şi tu s-ar putea să fii Fecioara, iar eu sunt o gardă regală, dar luând în considerare 
toate lucrurile, aş sper că tu şi cu mine suntem prieteni. 


„Noi suntem.” 
Ar trebui să mă simt ca un rahat pentru asta - pentru că am devenit ceea ce trebuia să fiu. Prietenul ei. 


Câştigându-i încrederea. Acea vinovăţie purulentă s-a răspândit. Privirea mi s-a îndreptat spre 
membrele legănate ale sălciei. Nu era nevoie să o duc atât de departe. Am ştiut că. La naiba, ştiam 
asta în Atheneum când nu am sărutat-o. Aveam ce aveam nevoie. Restul ar fi istorie. 


Am oftat, dându-i palmele pe obraz. „Şi nu sunt... nu sunt un bun prieten sau paznic în acest 
moment. Nu sunt... Mi-am mişcat mâna sub căderea grea a părului ei şi mi-am ondulat degetele acolo, 
ţinând-o aproape de mine. încă câteva clipe pentru că mi-a plăcut felul în care se simţea în braţele 
mele şi m-am gândit că, după seara asta, singura dată când o ţin aşa de aproape ar fi să o opresc să 
mă lovească. „Chiar ar trebui să te duc înapoi în camera ta. Se face târziu.” 


Expiraţia ei era zdrenţuită. „Este.” 


Luptându-mă cu dorinţa de a face exact opusul, am început să o ridic din poală - 


„Hawke?” ea a şoptit. „Sărută-mă. Vă rog.” 


ocul mă inea nemi cat, dar inima mea blestemată în coaste în timp ce mă uitam la ea. Ştiam 
ce ar trebui să fac. A existat un trecut. Exista un viitor în afara acestei sălcii. Trebuia să fac ceea ce 
făcusem aseară. Nu era nevoie de asta. 


Doar că ea mi-a cerut să o sărut. 


Şi am vrut asta. 


La naiba cu bunele intenţii şi pe partea mea care a fost un om decent. 


— Doamne, am răpit, alunecându-mi mâna înapoi pe obrazul ei. cu siguranţa as plaţi pentru 
asta mai târziu, dar chiar acum, niciun preţ nu părea prea mare. — Nu trebuie să mă întrebi de două 
ori, prinţesă, şi nu trebuie să cerşi niciodată. 


Strângând distanţa dintre noi, mi-am trecut buzele peste ale ei. Nu a fost un pup. Deloc. Dar 
ea a gâfâit lângă gura mea atât de al naibii de dulce încât am zâmbit. Şi am încetinit fără prea multă 
gândire conştientă. Nu pentru că am crezut că nu se poate descurca. Ştiam că poate. Dacă m-aş 
descurca, era discutabil în acest moment, dar am vrut şi ea să se bucure de asta. Am vrut ca ea să 
simtă cât de mult putea. 
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Am vrut ca ea să aibă mai multe experienţe. 


Ar putea avea asta, indiferent cum s-ar fi dovedit toate acestea. Ea ar fi. 


Mi-am mişcat gura peste a ei în timp ce mi-am mutat mâna astfel încât degetul mare să-mi ajungă pulsul 
la gâtul ei. Batea un tempo sălbatic. La fel a făcut-o şi a mea când mi-a pus pumnul în partea din faţă 
a tunicii. Ea trase de material. Nu eram sigur că ea chiar era conştientă de cerere, dar eu eram. 


Ea a vrut mai mult. 


Aş putea să-i dau mai mult. 


înclinând capul, am adâncit sărutul, trăgând buzele ei plinuţe în ale mele, iar ei i-a plăcut asta, 
apăsând mai mult în mine. Când sărutul s-a încheiat, m-am dat înapoi doar cât să-i văd buzele umflate 


şi strălucitoare. Mi-a plăcut foarte mult cum arăta asta la ea. Mult. 


Poppy s-a îndreptat spre mine cu o secundă înainte să-i pot recupera buzele - şi la naiba, asta 
mi-a plăcut şi mai mult. Nerăbdarea ei a incendiat sângele meu. în timp ce mi-am tras mâinile pe 
umerii ei, a trebuit să am grijă ca ea să nu-mi simtă caninii ascuţiţi, dar acum nu mai era nicio tachina. 
Ea se cutremură, întorcând sărutul cu o pasiune neexperimentată care depăşea orice sărut care 
venise înainte. Un mârâit de aprobare a bubuit din pieptul meu şi a dansat pe buzele ei. l-am ciupit pe 


cel de jos, zâmbind la felul în care i-a tăiat respiraţia. 


Degetele ei s-au înfipt în tunică, strânsoarea ei aproape disperată în timp ce se zvârcoli în 


îmbrăţişarea mea şi am ştiut şi eu ce înseamnă asta. 


Ea a vrut mai mult. 


Şi am fost mai mult decât dispus să i-o dau. 


Strângând-o de talie, am ridicat-o şi am dat-o jos, astfel încât picioarele ei să se deschidă şi să 
alunece până la şoldurile mele. Am tras-o de mine, moliciunea ei împotriva durității mele. Şi ştiam că 
mă poate simţi. Mirosul excitării ei s-a revărsat în aerul din jurul nostru. Şoldurile ei s-au smucit, 
făcând ca dulceaţa dintre coapsele ei să treacă de-a lungul creastei penisului meu. Am gemut la 


frecare. 


Şi Poppy... 


Ea mi-a arătat cât de mult îi plăcea sentimentul pe care l-am avut împotriva ei. M-a prins de 


păr în timp ce gura ei se mişca pe a mea. Braţele mele s-au strâns în jurul ei în timp ce sorbeam din 


Machine Translated by Google 


buzele ei. Degetele din părul meu s-au strâns, şi la naiba, şoldurile ei s-au mişcat. Le-a rostogolit din 
instinct pur şi crud, apăsând moliciunea ei pe penisul meu. l- am prins din nou buza de jos. Ea scoase 


un mic scâncet în timp ce mişcările ei o răsplăteau cu plăcere. Doamne, îi era foame. 


Şi am fost dispus să o las să mă devore. 


Mişcându-mi braţele, i-am prins fustele, ridicând doar cât să-mi iau mâinile sub ele. Palmele 


mele i-au lovit gambele goale, iar ea a tremurat. 


„Aminteşte-ţi”, i-am reamintit în timp ce mi-am alunecat strânsoarea în picioarele ei. „Orice 


nu-ţi place, spune cuvântul şi mă opresc.” 


Poppy a dat din cap, găsindu-mi gura în întuneric. Mâinile mi s-au înălţat în timp ce ne 
sărutam. Ea s-a apropiat mai mult, apăsând pe mine. Nevoie de mai mult. Dorind mai mult. Era 


lacomă. 


Bine că am fost şi eu. 


Un şurub de dorinţă pură a trecut prin mine în timp ce se arcuia în mine. Ale mele degetele 
lipite în carnea coapselor ei în timp ce îmi legănam şoldurile în sus. Ea s-a scuturat, măcinandu-mă, şi 
la naiba, a fost cea mai rafinată tortură care a existat. l-am strâns picioarele, târându-o puţin spre 
dreapta, unde era complet lipită de lungimea mea tare. 


„Hawke”, a gemut ea împotriva gurii mele, zvârcolindu-se împotriva mea şi apoi mişcându-se 
înainte şi înapoi. Şi, Doamne, am ajutat-o să găsească acel ritm. 


Poppy m-a călărit prin pantaloni şi orice lenjerie subţire purta ea, căldura pe care am simţit-o 
între coapsele ei la fel de dependentă ca sărutările ei. Genunchii ei mi-au strâns şoldurile, şi la naiba, 
am vrut să o duc la pământ şi să mă pierd în ea. Pierd totul în ceea ce ştiam că e căldura ei liscătoare. 
Braţele îmi tremurau. M- am înfiorat de dorinţă. Imaginea ei sub mine, corsetul ei tras în jos, 
dezvăluind acele sfârcuri întunecate pe care le văzusem prin cămaşa ei de noapte, iar fusta strânsă 
până la şolduri era atât de reală încât am început să-mi trag mâinile acolo. Să o ridic încă o dată, să 


fac exact ce mi-am imaginat pentru că acea fărâmă de bărbat decent era şi mai subţire acum... 


Limba lui Poppy mi-a alunecat printre buzele, lovindu-mi dinţii. 


La dracu. 
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M-am smucit înainte ca ea să poată întâlni accidental ceva ea nu ma aşteptam. Ceva care ar 


îngrozi-o. 


„Mac.” Gâfâind, mi-am strâns ochii închişi în timp ce mi-am lăsat fruntea să cadă al ei. întregul 
meu corp era plin de nevoie. Mi-a pulsat puia. 


Mâinile ei au făcut spasme în jurul şuviţelor părului meu. „Da?” 


Luptându-mă să-mi stăpânesc dorinţa, am spus: „A fost a cincea oară când îţi spun numele, în 


caz că mai ţii evidenţa.” 


„Eu sunt.” 
„Bun.” Mi-am scos mâinile de sub rochia ei înainte să cedez ispita şi a alunecat în sus. Nu am 
vrut, dar m-am apropiat prea mult de a lua de la ea ceea ce nu meritam. Am înghiţit în sec, 


nemulţumit de cât de repede am fost cuprins de ea. 


Lăsând să-mi scape o respiraţie zdrenţuită, i-am pus palma pe obraz, cu vârful degetului 
găsindu-i masca. Am urmărit-o. „Nu cred că am fost sincer cu câteva momente în urmă.” 


„Despre ce?” Poppy şi-a coborât mâinile pe umerii mei. 


— Despre oprire, am recunoscut. „M-aş opri, dar nu cred că m-ai opri.” 


„Nu înţeleg exact ce spui.” 


am deschis ochii. „Vrei să fiu direct?” 


„întotdeauna vreau să fii sincer.” 


Vinovăţia a purpurat ca o rană veche şi urâtă, dar aş putea fi sincer cu ea asta în timp ce i-am sărutat 
tâmpla. „Am fost la câteva secunde să te duc la pământ şi să devin un paznic foarte, foarte prost.” 


Pieptul ei s-a ridicat brusc pe al meu, iar parfumul ei m-a inundat, „într-adevăr?” 


„Serios”, i-am spus. 


— Nu cred că te-aş fi oprit, şopti ea. 
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am gemut. „Nu ajuţi.” 


„Sunt o fată rea.” 


„Nu.” Am sărutat celălalt templu. „Eşti o fată perfect normală. Ceea ce se aşteaptă de la tine este 


ceea ce este rău.” M-am gândit la asta. „Şi, da, eşti şi o Fecioara foarte rea.” 


Apoi Poppy a făcut ceea ce mi-am dorit de la ea la începutul acestei nenorociri. 


Ea a râs. 


Şi a fost una reală, profundă. Capul ei a plecat pe spate şi a râs zgomotos, sunetul călătorind prin 


mine. 


zei buni. 


Braţele mi s-au încrucişat în jurul ei când am adus-o înapoi la pieptul meu. Am închis din nou ochii, 
ghidându-i obrazul spre umărul meu în timp ce mă luptam cu dorinţa reînnoită de a face ceea ce ne 
doream amândoi: Du-o la pământ. Dă-i naibii până când niciunul dintre noi nu a ştiut cine suntem. Şi 
ea a spus adevărul. Poppy nu m-a oprit. Ea m-ar fi primit în ea. Şi ştiam că nu ar fi regretat. 


Până mai târziu. 


Mai târziu, avea să regrete fiecare moment petrecut cu mine. 

Sărutându-i vârful capului, mi-am lipit obrazul de şuviţele moi ale ei păr. Trebuia să o aduc înapoi, 
ascunsă în siguranţă în camera ei. Lucrurile aveau să se întâmple în curând, sau poate că începuseră 
deja, ceea ce însemna că Kieran trebuia să fie aproape. 


— Trebuie să te aduc înapoi, prinţesă. 


Strânsoarea lui Poppy s-a strâns asupra mea. „Ştiu." 


am chicotit. „Totuşi, trebuie să-mi dai drumul.” 


„Ştiu.” Ea oftă, rămânând acolo unde era. „Nu vreau.” 


Am ţinut-o lângă mine, probabil puţin prea strâns. Un pic prea lung. Dar am fost reticent să 
renunţ la căldura şi greutatea ei, deoarece simţirea ei în braţele mele aşa, relaxată şi încrezătoare, a 
stârnit o serie de emoţii care mi-au venit repede şi greu. Nu le-aş putea descrie pe majoritatea. 
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Cu excepţia unuia. 


Un sentiment de dreptate. 


Ca şi cum bucăţile au căzut acolo unde ar fi trebuit să fie şi s-ar fi declanşat împreună, eu 
ştiam că sună fantastic şi nu are niciun sens, dar m-a lăsat neliniştită. 


„Nici eu”, am recunoscut, apoi am închis totul. Eram bun să fac asta. La fel cum am făcut când 
amintirile au devenit prea dure şi prea întunecate. A fost ca şi cum m-aş despărţi 


în două persoane. Acolo era Cas. Apoi a fost acesta, cel care avea controlul. 


M-am ridicat, ridicând-o uşor pe Poppy în picioare, darîncă ne ţineam unul de celălalt, trupurile 


noastre lipite strâns. Poate că nu aveam controlul. 

Poppy a fost cel care sa dat înapoi. Pieptul ciudat de gol, i-am prins mâna. Ţinerea mea pe ea 
a fost blândă, la fel ca tonul când am vorbit, dar înăuntru? Omule, mânia şi frustrarea s-au construit. 
„Gata?” Am întrebat. 

— Da, şopti ea. 

Am condus-o afară de sub salcie în tăcere, ducându-ne înapoi pe pasarela cu lampă. Grădina 
era liniştită, în afară de vântul care zdrăngăneşte tulpinile şi ramurile. Ne-am apropiat de fântână când 


un miros familiar a ajuns la mine... 


Viktor. 


La dracu. 


Asta a fost tot ce puteam să mă gândesc. 


La dracu. 


Kieran era gata. El a fost aici. Trebuia să o iau, dar stăteam prea mult sub salcie şi acum... 


acum Vikter era un obstacol prin care trebuia să trec şi eram pe cale să şterg amintirea bună a 
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grădinii pe care tocmai i-o oferisem lui Poppy, înlocuind-o cu una şi mai înfiorătoare decât ceea ce se 


întâmplase cu Keal. 
Fiecare parte a fiinţei mele s-a răzvrătit. Nu am putut s-o fac, deşi în seara asta îi rupesem 


gâtul unui Gărzi Regal. îi făcusem mult mai rău Ducelui, dar nu puteam să-l scot pe Vikter în faţa ei. 


La dracu. 


Gândurile mi s-au accelerat repede. Asta nu a fost mare lucru. Doar o mică schimbare a 


planurilor. Ar trebui să o iau mai târziu în seara asta - să folosesc acei servitori. 


Am ocolit un alt colţ, iar Poppy sa dat înapoi cu un pas când am dat de un Vikter fără mască. 
Strânsoarea mea de mâna ei s-a strâns când m-am întors să o prind, dar ea îşi recăpătase picioarele. 


„Oh, zeii mei”, şopti ea. — Cam mi-ai făcut un atac de cord. 

Privirea dură a lui Vikter s-a aruncat de la ea la mine. Nările i s-au deschis în timp ce se uita în jos spre locul în care 
încă ţineam mâna lui Poppy. 

Probabil ar fi trebuit să dau drumul, dar nu am făcut-o. Nu am putut explica de ce în timp ce Vikter î i 


ridica privirea spre fa a mea. 


Poppy m-a tras de strânsoarea şi, fără a rupe contactul vizual cu bărbatul, m-am ţinut încă o clipă 


înainte de a da drumul. 


— E timpul să te întorci în camera ta, Maiden, mârâi Vikter, înfruntându-se pe Poppy. 


Ea tresări. 


La dracu. asta nu mi-a plăcut. „Eram pe cale să o escortez pe Penellaphe înapoi în camera ei.” 


Capul lui Vikter s-a biciuit în direcţia mea. „Ştiu exact ce ai fost în curs de realizare.” 


„îndoială”, am murmurat, stârnind intenţionat furia lui Vikter. 


„Crezi că nu ştiu?” Vikter a venit la egalitate cu mine. „Este nevoie doar de o privire către amândoi 
pentru a şti.” 
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Probabil avea dreptate. — Nu s-a întâmplat nimic, Vikter. 


„Nimic?” mârâi Vikter. „Băiete, poate că m-am născut noaptea, dar eu nu s-a născut aseară.” 


„Mulţumesc că ai subliniat ceea ce este evident, dar treci cu mult peste linie.” 


„ Sunt?” Vikter a râs sufocat. „înţelegi ce este ea? Do chiar înţelegi ce ai fi putut provoca dacă 


altcineva în afară de mine ar fi dat peste voi doi? 


Poppy se îndreptă spre el. „Vikter...” 


„Ştiu exact cine este,” am întrerupt. „Nu ce este. Poate că ai făcut-o am uitat că ea nu este doar un 
obiect neînsufleţit al cărui singur scop este să servească un regat, dar eu nu am făcut-o.” 


„Hawke.” Ea se învârte. 


„Oh, da, asta e bogat, venind de la tine. Cum o vezi, Hawke? Vikter era atât de aproape, doar un 
muşcăr se putea întreprinde între noi. — încă o crestătură în stâlpul patului tău? 


Poppy icni, învârtindu-se înapoi. „Vikter.” 


„Oare pentru că ea este provocarea supremă?” El a continuat. 


— înţeleg că eşti protector cu ea. Mi-a căzut bărbia când vocea mi-a scăzut, „înţeleg asta. Dar 


o să-ţi spun încă o dată, că eşti cu mult depăşit.” 


„Şi îţi promit asta... va fi peste cadavrul meu înainte să mai petreci un moment singur cu ea.” 


Am zâmbit atunci, mânia mea liniştindu-se, dar asta nu era o veste bună pentru Vikter. eu 
avea tendinţa de a face cele mai rele lucruri când eram calm şi puteam să-i fac promisiunea să devină 


realitate. Chiar aici. Chiar acum. Termină cu el şi ia-l pe Poppy. Asta ar trebui să fac. 


Dar nu am vrut să fac asta în faţa lui Poppy. „Ea te consideră un tată”, am spus eu încet. „Ar 


răni foarte mult dacă ţi s-ar întâmpla ceva nefericit.” 


„Este o ameninţare?"întrebă Vikter. 


„îţi spun doar că acesta este singurul motiv pentru care nu-ţi fac promisiunea să devină 
realitate chiarîn această secundă”, am spus. „Dar trebuie să te dai înapoi. Dacă nu, cineva va fi rănit, 


iar acel cineva nu voi fi eu. Atunci Poppy se va supăra.” M-am întors spre ea. Se uita cu ochii mari. „Şi 
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asta e a şasea oară când o spun”, i-am spus, iar ea a clipit. M-am confruntat încă o dată cu Vikter. „Nu 
vreau să o văd supărată, aşa că păşeşte. La naiba. înapoi.” 


Vikter părea că urma să facă exact opusul. 


Zâmbetul meu a crescut cu o crestătură. 


„Amândoi trebuie să vă opriţi.” Poppy îl apucă de braţul lui Vikter. „Serios. Acest lucru 


escaladează peste nimic. Vă rog.” 


Am ţinut privirea lui Vikter chiar dacă un alt parfum a ajuns la mine. M-am uitat direct în ochii 
lui Vikter şi am lăsat puţin din ceea ce eram să iasă la suprafaţă. Doar suficient încât să recunoască 
cine suntem cu adevărat unul pentru celălalt, la sfârşitul zilei. 


Prădător. 


Şi prada. 


Apoi, Vikter s-a dat înapoi. Bărbatul avea mingi. A trebuit să-i dau asta. 


„O voi păzi pentru tot restul serii”, mi-a spus Vikter. „Eşti concediat.” 


Am zâmbit, ochii mei coborând acolo unde Vikter l-a apucat de braţul lui Poppy şi s- a întors de 
la mine. Prinderea a fost blândă. Acesta era singurul motiv pentru care încă mai avea un braţ. 


Făcând un pas înapoi, i-am aruncat o ultimă privire lui Poppy, luând în considerare 
căderea părului acum încâlcit şi curbele luxuriante pe care am avut mâna. Apoi m-am mutat 
în umbra unei căi neluminate. Vântul s-a înălţat, aruncându-mi mai multe şuviţe de păr pe 
frunte în timp ce mergeam pe sub copacii de jacaranda. Am simţit un miros uşor acriş când 
l-am zărit pe Kieran rezemat de una dintre statuile mai vechi, împodobite cu muşchi, 
îmbrăcat în negrul Gărzii Oraşului. Nimeni, nici măcar Nyktos însuşi, nu l-ar fi făcut să poarte 
roşul Ritului. 


„Ai uitat ceva?” el a întrebat. 
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„Nu.” Întînzându-mă, am rupt masca de domino şi am aruncat-o deoparte. „A ei a 
apărut un alt gardian.” 


„Asa de?” A împins statuia, încruntat. „Puteai să-l scoţi - să-i smulgi inima din piept 
dacă ai fi vrut.” 


„Nu aş face niciodată aşa ceva.” 


A pufnit, aruncându-mi o privire înţelegătoare. „Ce naiba?” 


„Nu e mare lucru. Doar o mică întârziere, i-am spus. „O voi lua în scurt timp, iar în 
schimb ne vom întâlni în Grove.” 


Kieran scoase un sunet scăzut în gât. „Nu-mi place asta, omule...” 


„Ştiu.” Frustrarea cu mine însumi, cu Vikter şi toată chestia asta blestemata a 
crescut. „Uite, dacă l-aş scoate, ea s-ar lupta cu noi chiar mai mult decât va fi deja. Nu 
avem nevoie de această durere de cap.” 


„Cred că deja mă doare capul”, a răspuns el. — Oricum, cei de la Descentri au pus 
lucrurile în mişcare, aşa că ai face mai bine să o duci în Grove. 


PREZENT VIII 


„Sentimentul acela ciudat pe care l-am simțit când eram sub salcie?” i-am spus lui Poppy, trecându-mi buzele peste 
coroana capului ei, exact ca atunci. „Senzaţia de dreptate? A fost o parte din sufletul meu să-l recunoască pe al 


tău. Pereche de inimă. Asta am simţit că cade la loc. Nu aveam idee că asta simţeam atunci.” 
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„Şi nu ai vrut să crezi”, a remarcat Kieran. Stătea cruce cu picioarele între Poppy şi Delano, înrădăcinandu- 
se printr-un castron mic de migdale. „Când ţi-am spus că este partenerul tău." 


„Cine ar crede?” am contracarat. É cpu y 
M-a fixat cu o privire uscată. „Oricine care v-a văzut împreună.” 


Am râs, clătinând din cap. „A fost greu de crezut. Perechea de inimă sunt rare.” 
Privirea lui Kieran se îndreptă spre Poppy. „Da, dar este rară.” 


Mi-am aruncat privirea spre ea. „Utilizarea unei vieți.” Am dat deoparte şuviţa de păr care a continuat să- 
şi găsească drum pe fața ei. „Ce şi-a permis ea sub salcie? A fost curajos. Ştiu că nu ni s-ar părea aşa, dar aşa a 
fost.” 

„Nu. înțeleg.” Kieran îşi băgă o migdale în gură, mestecând încet pentru câteva clipe. „Nu o cunoşteam cu 
adevărat atunci, dar ştiam destule despre societatea pe care a creat-o înălțatul şi despre ce se aştepta de la ea - 
ce i-a fost interzis.” 


Am dat încet din cap. 


„Apropo, aveam suspiciunile mele chiar şi atunci.” A aruncat o migdale, iar eu am prins-o. „Ştiam că se 
întâmplă ceva.” 

— Din cauza ducelui? Mi-am aruncat nuca în gură. 

Kieran chicoti, clătinând din cap în timp ce îi oferi lui Delano o mână migdale. „înainte de asta.” 

Mi-am arcuit o sprânceană în timp ce Delano a luat nucile, reuşind cumva să nu muşte Kieran ia mâna în 
acest proces. 

„După Perla Roşie, când nu ai vrut să vorbeşti despre ea. ştiam apoi.” Kieran se aplecă, a ezând bolul pe 
podea. — Ai fost deja protectoare cu ea. 

Am fost şi mi s-a părut puţin ridicol chiar şi acum, dar asta era chestia cu colegii de inimă. Nu însemna că 
orice altă iubire era mai mică decât. La naiba, i-am cunoscut pe alţii care se iubeau la fel de puternic ca Poppy şi eu 
ne-am iubit. Colegii de inimă erau doar o cu totul altă rasă. 0 emoție mai puternică şi mai sigură, creând o atracţie 
de netăgăduit. Nu contase că nu o cunoşteam pe Poppy atunci. Eram două piese care se potriveau împreună, iar 
sufletele noastre recunoscuseră asta, chiar dacă niciunul dintre noi nu o făcuse. 

Şi m-a făcut să mă gândesc la fratele meu, Ce a susţinut. Ceea ce ştiam că avea să fie adevărat pentru el 
să rămână în Carsodonia şi să nu încerce să evadeze de mai multe ori. Dar Millicent? Am expirat lung. Ar putea 


avea măcar un partener de inimă? Am presupus că nu este imposibil, dar... „Ce dracu este Millicent?” 
Sprânceana lui Kieran se ridică. „A fost întâmplător.” 


Era. Dar era o întrebare legitimă. „Vreau să spun, ea nu este tocmai o Revenant, nu? Este încă fiica lui 
Ires. Asta ar face din ea un zeu.” 

= Dar nu, spuse Kieran, sprâncenele întunecate încruntate. „Pentru că nu a făcut-o Urca. Sângele 
tău nu a fost... Se încruntă. „Suficient de bun.” 

„Mulţumiri." 


Un zâmbet scurt apăru în timp ce îndrepta tivul cămăşii de noapte a lui Poppy. „încă nu ştim cu siguranţă 


cum sunt făcute Revenants. Sau cum naiba a reuşit dracu' ăla Callum să rămână în viaţă atât de mult.” Se lăsă pe 
spate, mângâindu-l pe Delano în timp ce lupul scotea un mârâit încet. — Dar pun pariu că Millicent ştie. 
„Da. Capul aplecat pe spate, m-am uitat la tavan în timp ce îmi treceam degetul mare înăuntru cercuri 


lente peste umărul lui Poppy. „Noaptea Ritului...” 
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— Lucrurile au scăpat de sub control, a încheiat Kieran. 
Ieşit din mana? A fost atât un succes, cât şi un dezastru. 


„Ce s-a întâmplat în acea noapte nu a fost ceea ce ai plănuit”, a spus Kieran. „Nu le-ai ordonat 
Coborâtorilor să atace Ritul - să atace muritorii. Trebuiau doar să declanşeze câteva zeci şi ceva de incendii şi să 
elimine nişte Ascendenţi şi facilitatorii lor. Asta a fost tot.” 

„Ştiu.” Maxilarul mi-a funcţionat. „Dar eu sunt încă responsabil. Ei şi-au găsit propria putere şi 


putere pentru a riposta. Asta am vrut şi au făcut-o în numele meu. Trebuie să deţin asta. Toţi facem.” 
Kieran a tăcut, dar ştiam că a înţeles. 


Mi-am tras dinţii peste buza de jos. „A trebuit să-i ucid pe unii dintre ei. Bărbaţi care au riscat 
totul pentru mine — pentru Atlantia şi libertate. Mi-a făcut rău.” 


— Ne-a îmbolnăvit pe toţi, spuse Kieran încet. Şi el a trebuit să pună capăt vieţii unor 
Descenters. 


„Dar trebuia făcut.” Cercurile pe care le-am desenat pe pielea lui Poppy m-au liniştit. „Tatăl 
meu ar spune că doar pentru că cineva începe din partea dreaptă a istoriei nu înseamnă că rămâne 
acolo”, am spus, ştiind că acelaşi lucru se poate spune despre mine în orice moment. Dar ceea ce s-a 
întâmplat în noaptea aceea fusese diferit. M-am gândit la cele două Doamne în aşteptare care 
fluturaseră prin atrium ca nişte colibri. Dafina şi Loren. Nu meritaseră să moară. 


Mulţi dintre Lorzii şi Doamnele în aşteptare habar nu aveau ce sunt cu adevărat Ascendenţii, dar 
oamenii bătuţi şi zdrobiţi din Masadonia nu puteau face diferenţa dintre cei care nu ştiau mai bine şi 


cei care îi ajutau pe asupritorii lor. 


„Tatăl meu ar spune, de asemenea, că moartea inocenților este o consecinţă nefericită a 
luptei împotriva tiraniei”, am spus. „Şi el ar fi autentic. Nu dispreţuitor sau lipsit de pasiune ca cineva 
care nu a ridicat niciodată o sabie în luptă. El ştie costul fiecărei vieţi pierdute. Acesta a fost motivul 
pentru care a retras forţele atlantice la 


sfârşitul ultimului război.” am mijit ochii. „Dar ce ştiu? Ce am invatat? Linia dintre bine şi rău este una 


subţire care este adesea depăşită fără intenţie sau cunoştinţă. 


Cei mai mulţi dintre noi trăiesc cu un picior plantat pe fiecare parte. 
„Acea noapte?” Degetul mare mi s-a liniştit în timp ce am înţeles cum buzele lui Poppy erau 
întredeschise şi genele nemişcate i-au vânturat obrajii. „Puţini s-au găsit pe partea dreaptă.” Am 


apăsat un sărut pe sprânceana ei. „Dumnezeu ştie, nu am făcut-o.” 


NU CE AM PLANIFICAT 
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„Din sânge şi cenuşă!” Strigătul înăbuşit venea din spatele măștii argintii sculptate ca să semene cu un lup. 


Bărbatul a încărcat, cu lama subţire de oţel ridicată sus. „Vom-” 

Blestemant, am băgat sabia adânc în pieptul bărbatului, punându-i capăt vieţii înainte ca acesta să 
lovească podeaua. Mi-am smuls sabia şi mi-am învârtit, scrutând groaza în care devenise Sala Mare. 

Corpuri zăceau împrăştiate, o mare de țesătură purpurie şi roşu strălucitor, proaspăt printre trandafirii 
zdrobiţi şi măştile de lup căzute. Membrele fuseseră sparte. Cranii zdrobite. Cufere înţepate cu săgeți. Chipuri 
desfigurate. Oamenii au scâncit. A strigat. Marea Sala arăta ca un câmp de luptă. M-am întors, zărind o blondă pe 
podea. Sticlă ieşea din ochi. am cunoscut-o. Dafina. 

Acest lucru nu trebuia să se întâmple. 

M-am uitat la estradă, unde îl lăsasem pe Duce. Nimic în afară de cenu ă i a rămăsese din el acum un 


frotiu negru pe piatră. A trebuit să-l găsesc pe Poppy. 
Ea nu era aici, nici Tawny sau Vikter, dar ştiam că nu va fi fi în siguranţă chiar dacă ar fi ajuns în camerele 


ei. în momentul în care a început acest 
rahat, ea ar fi fost în toiul lucrurilor. Singurul beneficiu a fost că nimeni nu ar şti cine era ea, ceea ce era bine. 
Pentru că dacă Descenterii au pus mâna pe ea? 

Sângele ei ar fi vărsat. 

întorcându-mă, am părăsit Sala. Inima bătând cu putere, mi-am târât dosul mâinii peste obraz, ştergând 
stropi de sânge. 

Furie a crescut cu fiecare pas, fiecare muritor pe lângă care am trecut, care zăcea mort sau pe moarte, 
unii participanţi şi alţii Descenters. Nu trebuia să ajungă niciodată atât de departe. Nimic din toate acestea nu ar fi 
trebuit să se întâmple. 

Am intrat în foaier. Erau şi cadavre acolo. S-a scâncit cineva. Capul meu tăiat în lateral. Un Descenter era 
ghemuit în colţ, ţinând o lamă mică prea mare pentru mâna lui. Un copil. Era doar un copil al naibii. Nu am recrutat 
copii. 

înfocând, m-am întors la auzul paşilor care se apropiau cu repeziciune. Locotenentul Smyth intră cu paşi 
mari în camera circulară, cu sabia scoasă şi picurând sânge. Desigur, nenorocitul acela era încă în viaţă. „Ştii unde 
este Fecioara?” am cerut eu. 

Mi-a trimis o privire în timp ce se îndrepta direct spre copil. „Este în siguranţă cu ducesa. Nu, mulţumesc 
tie, se pare.” El a rânjit, îndreptându-şi atenţia către băiat. Am început să plec. „Scoală-te,” 


Puştiul nu s-a mişcat. | f 
„Ridică-te şi înfruntă-te cu sabia, rahat mic.” Scuipat zbură din gura lui Smyth. 


Din spatele măștii se auzi un scâncet. A scăpat cuțitul. Am aruncat o privire spre holul principal, 
strângându-mi strânsoarea săbiei. Nu am avut timp de rahatul asta. Trebuia să ajung la Poppy. 
„Prea târziu pentru asta.” Smyth se aplecă, apucând un braţ osos. A ridicat puştiul în picioare şi l-a împins 


de perete. 


La dracu. 


„Rhain vă aşteaptă.” Smyth şi-a tras sabia înapoi. „Tu bucată de...” Răscând înainte, mi-am înfipt sabia în spatele 


lui Smyth. 
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Smyth s-a smucit, împleticindu-se într-o parte, cu sabia alunecându-i din mână, în timp ce se uită în jos la 
ruptura zimată din pieptul tunicii. Sângele i se prelinge din colţul gurii când îşi ridică capul. 

„La naiba, m-am simţit bine”, am spus. — Nenorocitul, râpă Smyth, căzând pe spate de perete. „Da, ei 
bine, eşti al naibii de enervant.” L-am văzut alunecând pe podea, lumina care iese din ochi. „Şi acum eşti mort. Tot 
ceea ce.” Puştiul a rămas încremenit. 

„Trebuie să pleci naibii de aici.” M-am apropiat de el, apucând partea laterală a măștii. Am rupt cureaua, 
dezvăluindu-i faţa, O surpriză a trecut prin mine. Nu era băiat. Era o fată. Cel pe care îl văzusem în afara 
depozitului de ambalare a cărnii în ziua în care Kieran îşi făcuse un nou prieten cu Lordul Devries. Nenorociţi de zei. 


M-am aplecat, surprinzându-i ochii mari şi îngroziţi. 


Am aruncat masca deoparte. A aterizat la baza statuii lui Penellaphe şi s-a spulberat. Copilul tresări. „Du-te acum.” 
Micuța s-a uitat la mine încă o clipă şi apoi s-a învârtit, luând 


se îndepărtează cât de repede o puteau purta picioarele ei subțiri ca o crenguţă şi picioarele goale. 


„Dumnezei”, am scuipat. Ar trebui să am o conversaţie foarte lungă cu Mac. Am părăsit 
foaierul, luând viteză când am ajuns în hol. La fiecare câţiva metri şi ceva, erau gardieni căzuţi şi 
Coborâtori. M-am apropiat de capătul coridorului, sunetul unei săbii răsunând din alt ecou. A urmat 
tăcerea. Apoi l-am auzit pe Poppy ţipând. „Nu!” 


Firele de păr mi s-au ridicat pe tot corpul când am decolat, mişcându-se mai repede decât ar 
putea urmări un ochi muritor. Am văzut că o uşă a unei săli de întâmpinare era deschisă. Un 
Descenter rănit stătea în prag. Dincolo de el, am văzut faţa cunoscută de intemperii a lui Vikter, dar 
nu era corect. Mi-aş fi dat seama asta chiar şi în timp ce am alergat înainte, sărind peste o canapea. 
Pielea încălzită de soare era leşită de toate culorile. 


Câţiva alţi paznici au intrat, dar am traversat spaţiul în timp ce Descenterul însângerat a 


smucit o sabie înapoi, smulgând-o de... Acest lucru nu trebuia să se întâmple. 


încetinind, am arcuit sabia sus, desprinzând capul Descenterului de corpul lui. Nici nu puteam 


spune cine mai era în cameră. 


Am văzut doar ceea ce i-am adus lui Poppy, nu prin mâna mea, ci prin acţiunile mele. 
Era în genunchi lângă Vikter, cu mâinile lipite de pieptul lui. Sângele îi pompa între degete în 
timp ce pieptul lui Vikter se ridica prea repede, iar respiraţia lui era prea superficială. Acea rană. Tot 


sângele acela. Buzele mi s-au deschis când mi-am coborât sabia. Asta nu era ceea ce plănuisem. 


— Nu, spuse Poppy şi groaza din acel cuvânt. Durerea... 
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Ochii mi s-au închis când presiunea s-a strâns asupra pieptului meu. Nu am vrut asta. 


„Nu. Nu. Nu, repetă Poppy şi am deschis ochii. „Nu. Zei, nu. Vă rog. Eşti bine. Vă rog-” 


— îmi pare rău, a răpit Vikter, ridicând o mână tremurândă şi încrucişându-o peste a 


ei. 


„Ce?” ea a plâns. „Nu poţi să-ţi pară rău. O să fii bine. Hawke.” Privirea ei largă se îndreptă 


spre a mea. „Trebuie să-l ajuţi.” 


Am îngenuncheat lângă Vikter, punând o mână chiar sub umărul lui. Am simţit ceea ce ştiam 


deja. Trosnetul şi clocotitul din pieptul lui. l-am spus numele în linişte. 


„Ajută-l”, a cerut ea. „Vă rog! Du-te şi ia pe cineva. Fă ceva!” 


Doamne, nu puteam face nimic. Dacă aş putea, aş fi făcut-o. Doar pentru a opri panica si scoate 
groaza din vocea ei. Nu conta că practic i-am ameninţat viaţa mai devreme. Sau că asta era... la 
naiba, asta era inevitabil. Nimic din toate astea nu conta. 


Pentru că Poppy... 


Se rupea. 


„Nu. Nu.” Ea închise ochii, clătinând din cap în semn de negare. 


— Mac, şuieră Vikter. Sângele i se scurgea din colţul gurii. „Uită-te la mine.” 


Se cutremură, cu buzele lipite, dar era, la naiba, era puternică. Ochii ei s-au deschis. 


„îmi pare rău”, a spus el. „Pentru... nu... te-am protejat.” 


Ea se înclină spre el. „M-ai protejat. încă o vei face.” 


„Nu eu am.” Clipi rapid, ridicându-şi privirea. 


L-am urmat până unde stătea lordul Mazeen. Ascendentul cu părul negru arăta amuzat şi de parcă n- 


ar fi ridicat o mână pentru a apăra o singură persoană în seara asta. Şi ar fi putut. Oricare dintre 
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vampiri ar putea avea. Nările mi s-au deschis când mi-am făcut o notă mentală să mă ocup de 


nenorocitul ăla mai târziu în seara asta. 


„Eu... te-am eşuat... ca bărbat”, i-a spus Vikter. „lartă-mă.” 


„Nu ai nimic pentru care să te ierţi”, a jurat ea. „Nu ai făcut nimic rău.” 


— Te rog, a răpit Vikter. 


„Te iert.” Poppy şi-a lipit fruntea de a lui şi la naiba, am vrut să opresc asta. „Te iert. Fac. Te iert.” 


Sub mâna mea, Vikter se cutremură. 


— Te rog, nu, spuse Poppy. „Te rog, nu mă părăsi. Vă rog. Nu pot... Eu nu pot face asta fără 


tine. Vă rog.” 


zeilor. 


Privirea lui Poppy a trecut frenetic peste chipul lui Vikter, căutând semne de un miracol, dar nu avea 


să găsească niciunul. El a plecat. 


„Vikter?” Ea s-a apăsat pe pieptul lui când am devenit conştient de Tawny. Stătea în apropiere, 


plângând. „Vikter?” 


„Mac.” Mi-am încrucişat mâna peste a ei, împiedicând-o să caute a inima care nu ar bate. 


S-a uitat la mine. „Nu.” 


„îmi pare rău.” Şi am fost. l-am ridicat mâna. „îmi pare atât de rău.” 


— Nu, repetă ea, răsuflând în pantaloni scurți şi repezi. „Nu.” 


Lordul Mazeen a vorbit. „Cred că Fecioara noastră a depăşit şi o anumită linie cu Gărzile ei 
Regale. Nu cred că lecţiile ei au fost deloc eficiente.” 


încet, m-am uitat la locul unde stătea Domnul. Cam atunci mi-am dat seama că ducesa era 


aici. Nu-mi păsa deloc de ea, când am avertizat: „Spune-i încă un cuvânt şi nu vei mai avea limbă”. 
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Lordul Mazeen ridică o sprânceană. „îmi pare rău?” spuse el, încreţindu-se buzele în timp ce privea pe 
mine. Am simţit că mâna lui Poppy iese uşor de sub a mea. „Vorbiţi cu mine?” 


Aveam să fac mult mai mult decât să vorbesc cu el. 


Zgârietura moale a metalului peste piatră mi-a atras atenţia asupra unei sabie căzute. Spre 


degetele însângerate ale lui Poppy care se înfăşoară în jurul mânerului. 


Am privit-o ridicându-se, cu mâinile şi braţele acoperite de sânge şi genunchii a rochiei ei 


îmbibate cu ea. Se întoarse spre el. 


Lord Mazeen a zâmbit. 


„Nu voi uita asta în curând.” Lordul Mazeen î i înclină bărbia spre Vikter, zâmbetul lui 


crescând. 


L-aş fi putut opri pe Poppy. Ar fi putut lua sabia de la ea. Obţinut a plecat din camera asta şi 


m-am ocupat eu însumi. U or. 


Dar ştiam. 


Oricât de nebun ar suna, ştiam la nivel instinctual că nimic din acest tărâm nenorocit sau 
dincolo nu m-ar fi făcut să o opresc. 


Ţipătul lui Poppy a fost unul de o asemenea durere şi furie, încât am tresărit. Era un sunet pe 
care îl mai auzisem înainte. O făcusem singur când mi-am dat seama ce făcuse Shea. 


Şi poate de aceea nu l-am oprit pe Poppy. Cel puţin unul dintre motive, oricum. Pentru că 
ştiam ce era pe cale să facă. 


O făcusem eu însumi. 
Poppy a fost rapid, balansând sabia. Vampry ridică o mână, ca să facă ceea ce presupunea 
oricui. Oricare ar fi fost, a mers îngrozitor de rău pentru el. Lama a tăiat chiar prin muşchi şi oase, 


luând acel zâmbet naibii de naiba împreună cu braţul lui. 


Sprâncenele mele s-au ridicat. A fost atât de incredibil de... violent din partea ei. 


Cineva a ţipat când Domnul a gâfâit. Ducesa? strigă Tawny la Poppy. 
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Am zâmbit când sângele curgea din ciotul unde ar trebui să fie braţul Domnului. S- a 


împiedicat înapoi, uitându-se în jos la braţul lui tăiat ca idiotul 


el a fost. 


Ea a coborât sabia din nou, tăiând mâna stângă a Domnului. Ţipetele. Era al ei. Zâmbetul mi s- 


a stins. 


Şi Poppy... s-a învârtit şi a fost glorioasă, arcuind acea sabie sus. L-a prins de gât. Capul 


Domnului mergea într-o direcţie şi trupul său în cealaltă. 


Apoi l-a lovit în piept, în stomac şi a ţipat, furia şi durerea ei luând-o, frâng-o şi mai mult. 


Asta, nu mi-am putut permite. 
M-am repezit înainte, încrucişându-i un braţ în jurul taliei ei. Am tras-o înapoi împotriva mea în 
timp ce m-am strâns de mânerul săbiei — la naiba, era a lui Vikter. L-am smuls din strânsoarea ei, dar 


ea s-a luptat să se întoarcă la Domnul, lovindu-şi piciorul în piciorul meu, răsucindu-mă şi bătându-mă 
pe braţ. 


„Stop.” Am îndepărtat-o de ceea ce a mai rămas din Mazeen. Mi-am înmuiat cap, lipindu-mi 


obrazul de al ei. „Doamne, opriţi-vă. Stop.” 

Piciorul ei s-a pocnit înapoi, prinzându-mă în tibie şi apoi în coapsă. Greu. 
Am mormăit în timp ce ea s-a crescut, făcându-mă să mă poticnesc. 

zeilor. 

Am strâns ambele braţe în jurul ei, târând-o spre u ă, pe lângă corpul lui Descenter. Gardienii 
s-au dat înapoi, dându-ne un loc larg în timp ce ea ţipa, cu unghiile înfipte în pielea mea, zgâriindu-se 
până când a apărut o înţepătură de foc. 


Forţând-o în genunchi, am ţinut-o acolo ca să nu se poată ridica. „Stop. Vă rog. Mac-” 


Capul ei s-a lovit pe spate de pieptul meu. Pielea maxilarului şi gâtului ei era roşu aprins. 
Respirația ei era neregulată, iar ţipetele... 
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Pieptul mi s-a crăpat într-un mod pe care nu credeam că este posibil. M-am aplecat peste ea, 
ţinând-o în cuşcă cu trupul meu. Şi totuşi, ea a ţipat. Nu ştiam cât timp putea să ţină asta înainte să se 


rănească. Şi ea ar fi făcut-o. Acele ţipete... Păreau de parcă ar fi ucis-o. 


Mi-am întors capul, lipindu-mi gura de tâmpla ei prea fierbinte. „îmi pare rău,” Am şoptit. Nu 


mă auzea peste ţipetele dureroase. 


Ştiind că n-aş fi în stare să ajung la ea cu constrângere în această stare, chiar dacă am avea 
intimitatea să o facem, am făcut următorul lucru cel mai bun. Am îndepărtat un braţ de la ea şi m-am 
întins în jur, apăsându-mi degetele în puncte de la gâtul ei, pulsul acolo, am împins. Ţipetele ei 
întrerupte brusc. După o bătaie eşalonată a inimii, corpul ei a mers moale în braţele mele, capul ei 
căzând pe spate. 


— Poppy, şopti Tawnyîn spatele meu. „Mac?” 


M-am ridicat cu ea în braţe şi am început să merg. Ducesa a vorbit, dar tot ce am auzit au fost ţipetele 


lui Poppy. 


DUREREA EIl * 


— O să fie bine, spuse Tawny, punând mâna moale a lui Poppy pe pat. „Ea are nevoie doar de timp.” 


„Cât mai mult timp?” am întrebat de unde stăteam lângă ferestre. 


Tawny aruncă o privire în timp ce punea pătura în jurul lui Poppy. „A trecut prin multe, Hawke 


şi Vikter...” Apăsându-şi buzele, îşi luă o clipă. „Vikter a fost important pentru ea.” 


„Ştiu.” întrebarea ieşise mai aspră decât intenţiona. Privirea mi s-a mutat către Poppy, apoi 
mi-am întors privirea, trecându-mi o mână prin păr. „A dormit atât de mult. Asta nu poate fi sănătos. A 


mâncat măcar?” 


„S-a trezit de câteva ori.” Sprâncenele lui Tawny se ciupiră în timp ce se ridică. „Şi am reuşit 


să o fac să bea apă şi să ia nişte supă.” Un zâmbet slab, obosit, îi străbătu trăsăturile în timp ce ocoli 
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picioarele patului, netezindu-şi mâinile peste rochia ei verde mentă pal. „Dar asta ştii deja. Ai cerut 
asta de fiecare dată când am vorbit.” 


O făcusem, dar o văzusem pe Poppy trează doar o dată, ceea ce nu contase pentru că nu 
reuşise deloc să-şi folosească vocea. Ţipetele îi stricase gâtul. Ducesa sosise cu Vindecătorul, iar apoi 
Tawny o ajutase să-şi scăldeze sângele de pe piele. Dar după aceea? Tot ce văzusem a fost durerea că 
nici măcar nu putea scăpa în somn. Somn care părea prea profund. Şi înghiţiturile de apă şi supă nu 


erau suficiente pentru nimeni. 


întorcându-mi privirea înapoi spre fereastră, m-am uitat la piatra rece a Rise- ului care se 
profila pe cerul cenuşiu al amurgului. A fost nenorocit. Multe lucruri au fost. Una dintre ele a fost că de 
fapt mi-a fost dor de acel ticălos înţepător. Nu aş putea spune că mi-a plăcut Vikter. Zeii ştiau că nu-i 
place de mine, în ciuda faptului că Poppy credea că se încălzea cu mine. Dar l-am respectat. Pentru 
loialitatea lui faţă de Poppy - nu faţă de ceea ce era ea. Niciun alt gardian nu ar fi învăţat-o ce a avut 


el - şi-a asumat acele riscuri. Poppy a trăit datorită lui. 


Moartea lui Vikter nu fusese inevitabilă. Dacă aş fi făcut ceea ce am plănuit, eu ar fi dus-o la 
Kieran înainte ca Vikter să ne găsească, folosind constrângerea dacă era necesar. Ar fi încă în viaţă, 


iar Poppy nu ar fi văzut niciodată ceea ce am căutat să previn. Pentru a fi martor la asta. Să o trăiesc. 


Nu avea nevoie de acele amintiri. 


Dar asta nu a fost singurul lucru nenorocit. Evident, nu l-am întâlnit pe Kieran în Grove. Jansen 
îi spusese vestea şi ştiam că probabil înnebunea, dar nu puteam să- i fac asta lui Poppy acum. Doar că 


nu am putut. 


întârzierea oricum nu a contat. 


L-am simţit pe Tawny privindu-mă. Ea făcuse multe din asta zilele trecute întrucât împărţeam 
acelaşi spaţiu, aşteptând ca Poppy să se întoarcă la noi. Ceea ce nu făcuse în niciun moment a fost să 
mă întrebe de ce eram mereu în camerele lui Poppy. Nu că Tawny m-a părut un adept al regulilor, dar 
a trebuit să fie curioasă, având în vedere ce ştia când era vorba de Poppy şi de mine. 


Dar nu era singura care nu spusese nimic despre locul în care o păzeam pe Poppy. Nu era 


nicio îndoială în mintea mea că ducesa ştia bine că ţinem o veghe foarte atentă şi personală. 


Tawny şi-a dres glasul. „Tu...” se opri ea. 


„Ce?” M-am înfruntat cu ea. 
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Ea clătină uşor din cap, trimițând bucle strânse să se prăbuşească păr ile laterale ale obrajilor ei. 


Se întoarse înapoi spre pat. „îţi pasă de ea.” 


M-am înţepenit, auzindu-l pe Kieran spunând acelaşi lucru. Nu aveam nevoie să aud vocile lor 
când am avut-o pe a mea să enerveze dracu' mereu iubitor din mine. 


Pentru că vocea mea interioară a răspuns la întrebarea ei fără ezitare. Da eu îi păsa de Poppy. 
Şi nu s-a oprit aici. Oh, nu, făcusem o grămadă de vorbărie, amintindu- mi că nu ar trebui să-mi pese 
mai mult decât mi-ar păsa de oricine a suferit o pierdere. Că nu ar trebui să-mi pese profund din cauza 


cine era ea. 


Cine am fost. 


Şi ce i-aş face. 


— Eîn regulă, spuse Tawny încet. „Nu voi spune nimănui.” 


Capul meu s-a îndreptat spre ea. 


„Am lecţii de urmat. Ai crede că vor fi suspendaţi, dar de bineînţeles că nu.” Tawny şi-a plecat 


capul. „Ne vedem mai târziu.” 


L-am privit pe Tawny ieşind din cameră, închizând uşa în linişte în urma ei. 


— La naiba, am mormăit, împingându-mă de la ferestre. 


Dezvelind săbiile scurte, le-am aşezat pe piept, lângă sabie. Camera era prea liniştită când am 
mers lângă Poppy, dar a fost întotdeauna aşa, nu-i aşa? Probabil cu mult înainte să ajung în 


Masadonia. 


M-am aşezat lângă Poppy, aşa cum o făcusem de peste o duzină de ori acum. Părul îi era 
stropit peste pernă ca vinul roşu vărsat, buzele întredeschise şi respiraţia constantă şi uniformă. Pielea 


din jurul ochilor ei era roşie şi umflată, dovadă că somnul liniştit al momentului era rar. 


Coşmarurile o chinuiseră. Dacă erau de cu ani în urmă sau din noaptea Ritului, nu ştiam, dar 
ea plânsese în somn. Nu mai văzusem niciodată aşa ceva. Lacrimile cădeau mai repede decât puteam 
să le şterg eu, dar ea se liniştea când îi vorbeam. Spunându-i că e în regulă. Şi ar fi. 


ŞI... nu ar fi. 


Machine Translated by Google 


M-am uitat în jos la braţele mele, cu mânecile tunicii suflecate până la coate. M- am uitat la 
locul în care Poppy îmi înfipsese în carne cu unghiile în panica şi disperarea ei 


- furia şi agonia ei. Zgârieturile pe care le lăsase pe antebraţele mele dispăruseră, dar am jurat că 
încă le pot vedea. 


Expirând brusc, mi-am lăsat capul în mâini, apăsând vârfurile degetele la frunte şi la tâmple. 
Vinovăţia s-a agitat când stăteam acolo. Ceea ce se întâmplase în timpul Ritului nu fusese ceea ce 
plănuisem - ceea ce îmi doream. Dar tot eram responsabil. Muriseră sute, iar majoritatea covârşitoare 
dintre ei erau muritori. Unii fuseseră facilitatori, dar prea mulţi fuseseră nevinovaţi. Au avut loc atât de 
multe înmormântări încât au avut loc mai multe deodată. Sângele lor era pe mâinile mele. 


Şi oricât de nenorocit ar suna, aş putea trăi cu asta. A trebuit să. Dar ce a fost greu de înghiţit? 
Că i-am provocat durere. Un râs aspru m-a părăsit în timp ce mi-am netezit palmele pe faţă. Nu era ca 


şi cum n-aş fi ştiut ce fel de iad l-aş dezlănţui când aş porni să o iau pe Fecioara şi să o folosesc pentru 


a-mi elibera fratele. Ştiam că îi voi 


stârni pe Descentri, probabil că îi incită la o insurecție violentă. Ştiam că voi face ca oameni nevinovaţi 
să-şi piardă viaţa. Şi ştiam că voi intra în viaţa Fecioarei ca o furtună, distrugând tot ce ştia ea în acest 
proces - poate chiar şi ea. 


Am acceptat asta. 


Era un preţ pe care fusesem dispus să-l plătesc şi costul pe care îl obligam pe alţii să înduram 
pentru că ştiam că, indiferent câţi au murit din mâinile mele sau din cauza acţiunilor mele, ar păli în 
comparaţie cu vieţile pierdute dacă 


tatăl ne-a călărit armatele în Solis. Milioane ar muri. Acesta a fost rahatul mai bun... 


Cu o doză de răzbunare. 


Dar ceea ce nu mă aşteptam era la ea. Mac. Orice noţiuni preconcepute pe care le aveam 
despre ea fuseseră greşite. Poppy nu a fost tăcută şi supusă şi nici nu a fost un participant dornic. Era 
ca atâtea alţii care fie nu ştiau mai bine, fie, din autoconservare, nu voiau să se uite prea atent la 
toate lucrurile care nu se adunau în jurul lor. Nu mi- am dorit ca ea să fie bună, dar m-aş fi putut 


descurca cu asta. Ceea ce nu am putut face faţă a fost cât de curajoasă era. Cât de luptătoare era. 


Nu mă aşteptam să- mi placă Fecioara, nu suficient încât să mă străduiesc să o fac fă-o 


fericită, zâmbeşte şi râde. 
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Nu mă aşteptam să-mi pese de Fecioara, nu suficient încât să stau şi gândiţi-vă la o altă 
modalitate de a funcţiona. Pentru ca eu să obţin ceea ce aveam nevoie şi pentru ea să aibă ceea ce şi- 
a dorit: o viaţă. Libertate. 


Nu mă aşteptam să o doresc pe Fecioara, nu suficient că nici acum, sângele mi s- a accelerat 


la amintirea gustului buzelor ei şi a cărnii ei goale sub mâinile mele. 


Şi sigur că nu mă aşteptam la cum m-am schimbat în jurul ei, atât de mult încât m-am trezit 


repede că nu mă gândesc la trecut sau viitor şi uit de ce eram aici. Senzaţie de calm. În pace. 


Pur şi simplu, nu mă aşteptam să vreau. Pentru că nu am avut. Nu în anii şi zeci de ani de 
când eram liber. Nu mi-am dorit cu adevărat nimic. 


Dar am vrut acele lucruri pentru Poppy şi am vrut-o pe ea. 


Si acum ce? 


Mi-am lăsat mâinile în spaţiul dintre genunchi şi mi-am ridicat privirea. Vântul a lovit 
ferestrele, îngheţând camera. Am fost chemat la ducesa cu o zi înainte. Jansen fusese acolo. Fusese o 
întâlnire rapidă. Nici un zâmbet timid. Ea îmi spusese că Coroana devenise îngrijorată de siguranţa 
Fecioarei din cauza ultimei încercări de răpire, aşa cum spusese Ducele în timpul întâlnirii noastre 
iniţiale şi, din moment ce fusese deja trimisă un ştire către capitală prin care îi anunţase despre ceea 
ce s-a întâmplat la Rit, era sigură că răspunsul Coroanei va fi o citaţie. Atât de mult, ea îi ordonase 


Comandantului să alcătuiască un grup care să călătorească cu Fecioara în Carsodonia. 


Primisem pentru ce am venit. Ce aveam nevoie. Aş fi escortat-o din Masadonia cu permisiunea 
Coroanei. 


Dar nu a fost ceea ce mi-am dorit. 
Scenariu după scenariu s-a jucat în timp ce stăteam acolo, încercând să-mi dau seama cum Aş 
putea măcar să-i dau libertate lui Poppy când se va termina asta. Opţiuni diferite. Alegeri. Dar toate 


erau imposibilităţi pe jumătate coapte. 


Un scâncet blând m-a tras din gânduri. M-am răsucit în talie ca Poppy se cutremură, cu mâinile 
strânse de pătura pe care Tawny o întinsese cu atâta grijă în jurul ei. 


Obrajii îi erau umezi. 
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Presiunea s-a instalat în pieptul meu în timp ce i-am netezit lacrimile de pe faţă. „Este în 
regulă”, i-am spus. „Nu esti singur. Sunt aici. E în regulă.” 


Am alungat umezeala, vârfurile degetelor mele zgâriind pielea mai aspră a cicatricii de pe 
obrazul ei stâng. „îmi pare rău”, i-am spus, aşa cum am spus-o de aproape o sută de ori acum. „îmi 


pare rău pentru tot - pentru Vikter. 


în ciuda ultimei noastre conversații, el nu merita asta. Era... era un om bun şi îmi pare rău că s-a 
întâmplat asta.” 


l-am mai spus asta şi înainte. l-am continuat să-i şoptesc, iar strânsoarea de pătură s- a u urat 


după câteva clipe. Respirația ei s-a calmat şi o parte din presiunea din pieptul meu a crescut. 


Au trecut minutele. Numai zeii ştiau câţi înainte să-mi dau seama că am continuat să o ating, 
urmărindu-i uşor curba maxilarului. Nici măcar nu ştiam că o fac. La fel cum nu făcusem în ultimele 
două nopţi când adormisesem mângâindu-o. 


Şi m-am trezit încă întins lângă ea. 


Nu credeam că va aprecia nimic din toate astea. Nu atât acţiunile mele, ci că am fost aici şi 
am fost martor prin ce trecea ea. Mi-am tras degetul mare peste bărbia ei. 


„Acum ce?” i-am şoptit, cu stomacul strâns. 


Nu a fost niciun răspuns, dar am văzut ceva roşu ieşind din pernă lângă cea pe care dormea. 
întinzând mâna peste ea, am ridicat-o. Un rânjet slab mi-a tras buzele când am recunoscut jurnalul 
roşu, legat în piele. Jurnalul domnişoarei Willa. Lăsând perna să plece, m-am uitat înapoi la Poppy. O 
citea noaptea? 


Am întrerupt acele gânduri înainte de a mă putea întreba cum s-a simţit ea citind acele pagini 


şi dacă a acţionat în baza lor. Nu era momentul să mă gândesc la asta. 


Odată ce s-a lăsat noaptea, am auzit zgomotul unor paşi care se apropiau. Ştiind că sunt mai 


mulţi, m-am ridicat din pat şi l-am apucat 


săbii scurte, învelindu-le în timp ce mi-am luat locul la fereastră. 
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Uşa s-a deschis fără să bată, dezvăluind ducesa îmbrăcată în alb. Culoarea doliului. Pielea ei 
impecabilă nu purta semne de durere, dar nici nu văzusem niciodată un strigăt de înălţat. S-ar putea 


să nu fie posibil. Ochii ei întunecaţi s-au fixat imediat pe locul în care mă aflam. 


l-am făcut o plecăciune scurtă. 


Ducesa a intrat în cameră, dar cei doi paznici ai ei au rămas la u ă. „Vineam să verific pe Penellaphe. A 
existat vreo schimbare?” 


„Nu, Excelenţă. Ea continuă să doarmă.” 


„îmi imaginez foarte profund.” Se opri la picioarele patului, cu mâinile strânse lejer. — Dar presupun 


că îi va face ceva bine, folosindu-se de curentul de somn. 


„Curenţi adormiţi?” am repetat. 


Ducesa dădu din cap. „Videcătorul a adus câteva cu el când el am examinat-o pentru a se asigura că 
nu fusese rănită”, a explicat ea. 


Vizita Vindecătorului trebuie să fi avut loc când Tawny era cu ea când ea s-a trezit prima dată, iar eu eram 


în camera mea să mă scald. 


Asta explica cum putea să doarmă atât de mult şi să nu fie deranjată de orice se întâmplă în jurul ei. 


„Este păcat, nu-i aşa?"începu ducesa. „Pentru ca o persoană să sufere o astfel de pierdere.” 


Era. 


S-a întors spre mine şi am aşteptat să spună ceva despre prezenţa mea. Nu s-ar schimba unde eram. 


„Unde este mantaua ta?” ea a întrebat. 


„Am uitat asta.” 


„Hmm. De înţeles. Sunt sigur că mintea ta este... ocupată de păzind-o”, a spus ea. 


Ce naiba? Asta era tot ce trebuia să se întrebe? 
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„Loialitatea ta faţă de ea este admirabilă.” Ea se uită înapoi la Poppy. „Ar fi iti place ceva trimis aici? 
Cina, poate?” 


„Sunt bine”, am spus. Tawny aducea mâncare. 


„Atunci te voi lăsa în sarcina ta”. Ducesa se îndreptă spre u ă, apoi se opri. Ea a zâmbit atunci şi un 
fior mi-a lovit coloana vertebrală. „Regina va fi foarte mulţumită de devotamentul tău, Hawke. Sunt 


sigur că te va răsplăti foarte mult pentru serviciul pe care îl faci Coroanei.” 


Răzbunarea El * 


Găsisem curea de dormit la scurt timp după plecarea Ducesei. Flaconul era în sertarul noptierei ei. L-am scos din 
camere. Poppy s-ar putea enerva pe mine pe cât şi-a dorit, nu mi-a păsat. Trebuia să mănânce şi să bea, nu să se 


drogheze în uitare. 
Vestea bună era că Poppy nu mai dormea. 


Vestea proastă am fost eu. 

Am fost vestea proastă pentru ea, în timp ce mă plimbam prin Wisher's Grove, observând Silueta 
îmbrăcată a lui Poppy în faţa mea în lumina lunii. Aş fi lăsat-o drogată dacă aş fi ştiut că se va strecura din 
încăperile ei cu prima şansă pe care o avea. Şi în timp ce eram să o las să exploreze după pofta inimii şi mai mult 
decât curios să ştiu exact ce face, acum nu era momentul pentru asta. 

Nu când înălţaţii îşi găseau răzbunare noaptea pentru ce coborâse la Rit. Chiar şi acum, vântul purta 
parfumul de sânge proaspăt. Vin dimineata, trupurile ar fi găsite în casele lor şi pe străzi, reci şi ceară. Şi din 
moment ce mulţi habar nu aveau cum arată Poppy, statutul ei nu avea să o protejeze. 

M-am întins şi mi-am dezvelit pumnalul de la şold în timp ce paşii lui Poppy au încetinit, iar ea şi-a făcut 
loc printr-o încurcătură de rădăcini expuse. Răsturnând pumnalul astfel încât să ţin lama între degete, mi-am 
îngustat ochii. 


Vântul bătea printre pini, trimițând ace la pământ în timp ce mantia ei se învârtea în jurul 
Zâmbind, am aruncat pumnalul. 


Poppy ţipă în timp ce lama îşi strânse mantia, smulgându-o pe spate. Prinzându-se, întinse mâna după 
pumnal, smulgându-l de unde se încrustase în rădăcini. 

„Nu,” l-am avertizat în timp ce ea a început să se întoarcă spre mine, cu braţul deja înclinat înapoi, „chiar 
gândeşte-te la asta”. 


Se întoarse. „Puteai să mă omori!” 
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— Exact, am mârâit eu, traversând distanţa dintre noi. „Nici nu l-ai fi văzut venind.” 


Mâna ei înmănuşată se strânse în jurul mânerului pumnalului. Nu am putut să o văd faţă în 
umbra glugăi ei, dar am simţit că era pe cale să facă ceva prostesc cu acea lamă. 


l-am prins încheietura mâinii înainte ca ea să poată. „O voi lua înapoi.” L-am scăpat de 
strânsoarea ei în timp ce mă uitam la ea, dar am rămas cu ochii pe ea, ştiind că probabil că adusese 
cu ea o armă, deşi nu era în posesia pumnalului de lup. Am fost. — Văd că va trebui să barez uşa 
aceea din camera ta. 


Ea scoase un mârâit de frustrare. 


„A fost adorabil.” Am învelit pumnalul. „Mi-a amintit de o creatură mică şi furioasă. Una 
pufoasă.” 


Poppy m-a tras de strâns. 


„Nu te voi lăsa să pleci. Prefer să nu fiu lovit în tibie, prinţesă. O nouă ploaie de ace a plouat 


peste noi. „Unde te duceai?” 

Din ea nu venea nimic decât tăcerea. 

Nu am fost surprins să primesc acest răspuns. Ea nu spusese mare lucru de când s-a trezit, 
dar nici eu. Pentru că mă trecusem în această situaţie ciudată de a nu şti ce să spun şi aveam şi eu 


ceva de spus. 


Acest lucru a fost diferit. 


Ea era. 


am fost. 
Toată chestia asta se simţea diferit. 


— Bine, am întrerupt eu. „Nu-mi spune. Nu trebuie să ştiu ce lucru nesăbuit să faci. Dar 


ceea ce trebuie să ştii este că nu vei mai face aşa ceva. Lucrurile sunt mult prea instabile acum, iar tu 


„Ce? Sunt prea important să mor? în timp ce nimeni altcineva nu este?” clocoti ea, sunetul 
vocii ei ca un pumn în piept. Era încă răguşit din cauza pagubelor făcute de ţipete. Din durerea ei. 


„Pentru că eu sunt Fecioara 
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Am strâns-o la pieptul meu, cuvintele ei s-au terminat într-un gâfâit. Furia ma cuprins. Nu 
eram sigur dacă eram supărat pe ea sau pe mine în acest moment. „După cum am mai spus, nu-mi 
pasă că eşti Fecioara. Aş crede că ţi-ai fi dat seama de asta până acum.” 

Nici ea nu a avut niciun răspuns pentru asta, ceea ce a fost grozav. Doar dandy. Am scos-o din 
încurcătura de rădăcini, sunetul vocii ei încă ajungând la mine, iar pieptul meu încă simțind că stătea 


pe el un lup de trei sute de lire. 


Acesta a fost motivul pentru care nu-i vorbisem prea multe de când s-a trezit. Era din cauza rolului pe 
care îl jucasem în durerea ei. Marele rol. Singurul rol al naibii. Ar trebui să trec peste asta. 


Făcusem doar câţiva paşi când a vorbit. — Ea ştia, a râs ea. 


Un muşchi mi-a bifat maxilarul. „OMS?” 


„Agnes.” 


m-am încruntat. 


„Ea a fost la Rit şi a avertizat...” Poppy trase aer tremurat. „Ea ne-a avertizat că Cel întunecat plănuia 
ceva. Agnes ştia mai multe decât ne-a spus şi ar fi putut să ne avertizeze mai devreme. 


„Atunci ce?” am întrebat eu, urmărind întunericul din faţă în timp ce eu auzit un țipăt îndepărtat, unul 


Poppy pe care nu îl auzea. 


„Ea ar fi putut preveni ceea ce s-a întâmplat”, a argumentat ea. 


Am clătinat din cap. „O singură persoană nu ar fi putut preveni ceea ce s-a întâmplat.” 


— Ar fi ajutat, a insistat ea, cu vocea stinsă la jumătate. 


Chiar n-ar fi fost, dar ştiam că nu o puteam convinge. „Asa de, 


ce plănuiai să faci? Găseşte-o pe această Agnes şi spune-i asta? 


„Nu am de gând să vorbesc cu ea.” 


— Ai plănuit să-ţi înlături furia asupra ei? M-am gândit la acel cufăr cu arme din dormitorul ei. 
Probabil că va trebui să elimin asta. — Cel care a încercat să te avertizeze. 
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— Nu a fost de ajuns, uieră ea. 


Aş putea să-i respect dorinţa de răzbunare şi acel nenorocit de foc din ea. în orice altă situaţie, s-ar 
putea să nu o fi oprit. Dar asta? „E bine că sunt aici”, am spus şi aproape am râs la cuvintele mele, în 
timp ce mi-am alunecat strânsoarea de la încheietura mâinii ei la mâna ei. 


„într-adevăr?” spuse ea, fără derizoriu în voce. 


Acum, am simţit că doi lupi erau pe pieptul meu. „Dacă ai reuşit ceea ce ţi-ai propus, ai fi regretat. 


Poate nu chiar acum, dar mai târziu, ai fi făcut-o.” 


Poppy a rămas tăcut câteva clipe. „Chiar crezi asta?” 


Mi-am aruncat privirea în jos la ea în timp ce degetele ei se învârteau în jurul meu, dar nu i-am putut vedea faţa. 


— Aigre i, spuse ea. „Nu greşesc niciodată.” „De data asta, ai fi fost.” 


Ridicându-mi privirea către pinii aglomeraţi din faţă, 


i-am strâns mâna când am simţit că un 
zâmbet reticent mi-a lovit gura. Cumva, asta a fost mai frustrant şi mai enervant decât escapadele ei 
de la miezul nopţii. Mai îngrijorător. 


Asa că am mintit * 
„începeam să cred că ţi s-a întâmplat ceva.” Kieran şi-a ridicat privirea de unde stătea când am intrat 


în camera privată de la Perla Roşie. „Mă aşteptam să aud de la tine mai devreme.” 


„Da.” închizând uşa, am traversat camera şi m-am aşezat pe scaunul de vizavi de la el. „A fost 
prima în care am putut scăpa.” 


Kieran îşi arcui o sprânceană. 

Ei bine, fusese prima dată când mă simţeam confortabil părăsind castelul — părăsind-o pe 
Poppy. Era cu Tawny, cu uşa bătrânilor servitori închisă şi cu armele scoase — care fuseseră şocant de 
diverse —, mă simţeam încrezător că va rămâne pe loc. Pentru o vreme. Dar nu o lăsasem nepăzită. 
Jansen o veghea din hol. Nu că aş fi îngrijorat în prezent de vreo ameninţare la adresa ei. Cu Ducele şi 
Mazeen amândoi din imagine, eu eram cel mai mare pericol al ei. 


Eram mai îngrijorat de faptul că ea se dezlănţuia. 


„Am auzit că celălalt paznic nu va mai fi o problemă”, a spus Kieran. 


Am respirat superficial. „Nu, nu va fi.” 
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„Nu pari atât de fericit de asta.” 


Simţindu-i privirea asupra mea, am forţat să zâmbesc. „Ar trebui să fiu?” 


„Nu prea, dar suni...” Luând carafa de whisky, mi-a turnat ceva de băut. „Regret.” 


Am oftat, luând-o. Şi apoi se lăsă pe spate, ţinând paharul pe braţul lui scaunul. „Eşti sigur că 
nu ai un Văzătorîn linia ta de sânge?” 


Kieran a râs. „Nu este nevoie de unul pentru a observa conflictul din vocea ta.” Capul i se 


înclină. „Sau barba pe care o creşti.” 


Pufnind, mi-am trecut mâna peste maxilar, realizând că nu mă bărbierisem. Mi-am mijit ochii, 
lăsându-mi mâna înapoi pe celălalt braţ al scaunului. „Ducesa aşteaptă veşti de la capitală azi sau 


mâine.” 


„Am auzit.” Kieran a sprijinit un picior cu cizme pe masa joasă dintre noi. „Mi-a spusjansen. 
Am fost şi promovat.” El a zâmbit larg, batjocoritor. „Către vânători.” 


„Nu cred că asta este considerată o promovare.” 


El a râs. — Nici eu, dar am fost autorizat să o escortez pe Fecioara capitala odată sosit 


momentul.” 


Fecioara . 


Am luat un pahar de whisky. Rahatul mi-a pârjolit gâtul când mă uitam la pat. Nu i-am văzut 
pe Kieran şi Circe acolo. M-am văzut pe Poppy şi pe mine. Doamne, camera asta dracului. 


„Ştii, am putea fi deja plecaţi.” Kieran se scărpina la piept. „Ar trebui sa fim.” 


„Ştiu, dar... lucrurile au devenit grele.” Nu eram sigur cât de multe împărtăşise Jansen cu 
Kieran, dar el nu a vorbit. — Celălalt gardian al ei? Viktor? El a fost ca un tată pentru ea şi a murit în 
faţa ei.” A doua băutură de whisky a fost mai uşor 


de înghiţit. „A cam pierdut-o după aceea. A ucis un înălţat.” 


„Asta, nu mi s-a spus.” Sprâncenele i se ridicau. „De ce a făcut asta?” 


„Nenorocitul a râs de moartea lui Vikter. L-a spart în bucăţi.” A un zâmbet scurt mi-a tras 
buzele. „Şi mă refer la piese.” 
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= La naiba, murmură el. 


„Da.” 


Kieran era tăcut în timp ce mă privea. Nu a durat. „Şi nu ai putut-o prinde la Grove în zilele 


înainte de a afla că probabil Coroana o va chema înapoi? 


„Aş putea?” Am râs sec, băgând restul băuturii. „Se auto-medica şi înainte de a crede că asta 
ar fi uşurat lucrurile, nu mânca sau bea. Să o avem slabă pentru genul de călătorie pe care trebuie să 


o luăm nu ar fi bine.” 


Am pus paharul deoparte. „Dar iată-ne acum, cu o binefacere, nu-i aşa?” 


„Presupun că acesta este un fel de a privi lucrurile, dar da. Acum, avem permisiunea. Asta 
înseamnă că putem ajunge al naibii de mult mai departe înainte de a ridica vreo suspiciune”, a spus 
el, bătându-şi cu degetele genunchiul îndoit. „Dar asta înseamnă şi că vom avea de-a face cu alţii.” 


— Da, dar probabil că putem ajunge la New Haven înainte ca ea să afle adevărul, am 


replicat. „înainte, ne-am fi luptat să păstrăm 


ea sub control de aici până acolo - şi crede-mă, vrem să amânăm asta, poate să dea din fund. 


„îmi imaginez că poate dacă a spart în bucăţi un Ascended.” Kieran încă mă privea în felul ăla 
al naibii de enervant de astut al lui. Bătăitul degetelor lui s-a oprit, iar eu m-am încordat. „Te porţi 


ciudat, ca să ştii.” 


Am început să neg, dar ce rost avea? Capul meu era o mizerie. Mi-am aruncat privirea spre 
căpriorii din tavan. „A supravieţuit unor rahaturi oribile şi are cicatricile şi puterea să demonstreze 
asta. E curajoasă, Kieran. 


Pasionat. Flămând de viaţă şi de experienţă.” Maxilarul mi-a funcţionat. „Este feroce, chiar şi puţin 
vicioasă când este provocată.” Am făcut o pauză. „Sau foarte vicios. Ai avut dreptate când ai spus că 
am subestimat-o. Ea nu este aşa cum ne aşteptam.” 


„Se pare că o să-mi placă.” 


„Veţi.” Am zâmbit la asta. „Ea nu ştie adevărul despre A urcat, dar ştiu că nu este de acord cu 


multe practici, mai ales în ceea ce priveşte Riturile, şi chiar cu poziţia ei în rândul lor. Ea nu înţelege 
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de ce a fost aleasă şi ştiu...” Mi-am muncit gâtul dintr-o parte în alta. „Ştiu că, dacă ar fi avut de ales, 
nu ar fi ales viaţa Fecioarei.” 


„Esti sigur de asta?” 


„Pozitiv.” Am expirat brusc. „Şi chiar dacă încă nu ştim de ce a fost aleasă sau ce rol joacă în 


întreaga Ascensiune, este sigur să presupunem că va fi un rahat nenorocit.” 
„Fără îndoială.” întinse mâna spre decantor şi îşi turnă ceva de băut. „La ce te gândeşti?” 


„Cred că ea... nu merită orice naiba au planificat pentru ea. Ea merită o şansă de a avea o 


viaţă”, am spus. 


— Ei bine, dacă planurile nu s-au schimbat, Cas, spuse el, iar privirea mea s-a îndreptat spre a 
lui. „Atunci ce înseamnă toate astea?” 


„Nimic.” Am râs, dar sunetul era fără umor. „Inseamna nimic la sfârşitul zilei.” 


Kieran clătină din cap. „Esti sigur de asta?” 


Absolut nu. însemna că Poppy merită un viitor, unul care să permită ea să trăiască, dar nu era 
ceva în care l-aş implica pe Kieran. 


Deci, am minţit. „Da.” 


ACESTA ESTE PROGRES * 


Am aşteptat până când garda ducesei a părăsit holul din afara camerei lui Poppy înainte să mă apropii de uşa ei. 
întinzând mâna spre mâner, m-am oprit. Mă îndoiam că întrerup ceva. Probabil că Poppy stătea lângă fereastră. 


Asta era tot ce făcuse de când şi-a părăsit camerele în miezul nopţii pentru a se răzbuna. 


Poppy devenise şi mai tăcută decât de obicei, mai retrasă. Vârful bărbiei ei mai încăpăţânată. Nu o dată de când o 


văzusem trează, nu plânsese şi nici măcar ochii îi 
păruseră sticloşi. La început, am crezut că e bine. 
Dar acum? 

Nu am crezut. 
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Zeii ştiau că nu sunt un expert când era vorba de a face faţă emoţiilor cuiva - evident - dar ea pierduse pe cineva 
important pentru ea. Acea durere nu a dispărut doar la trezire. 

Bătând la uşă, i-am dat o clipă şi apoi am intrat. Poppy era lângă fereastră, aşa cum mă aşteptam, dar în timp ce 
stăteam acolo, observând ochii ei obosiţi şi nuanţa pielii mai palidă decât în mod normal, mi-a trecut ceva prin 
minte. 

Nu mai pusese nenorocitul ăla de văl în zilele de când se trezise. 

Ochii lui Poppy se îngustară. „Ce?” 

Mi-am încrucişat braţele. „Nimic.” 

„Atunci de ce eşti aici?” 

Prostia ei ameninţă să-mi aducă un zâmbet pe buze. Una care ar fi probabil să o enerveze şi mai mult. „Am nevoie 
de un motiv?” 

Da.” 

„Eu nu.” Am avut un motiv să fiu în camerele ei de data aceasta; cu toate acestea, ea vorbea de fapt în loc să mă 
privească în tăcere. 


„Verificaţi doar ca să vă asiguraţi că nu am găsit o cale de ieşire din cameră?” 
— Ştiu că nu poți ieşi din această cameră, prinţesă. 


— Nu-mi spune aşa, se răsti ea. 


M-am luptat cu un rânjet, dar am salutat furia din cauza tăcerii. „Voi lua o secundă să-mi 
amintesc că acesta este un progres.” 


Poppy se încruntă. „Progres cu ce?” 


„Cu tine”, i-am spus. „Nu eşti foarte drăguţ, dar cel puţin eşti vorbind. Acesta este progres.” 


„Nu sunt răutăcios”, a răspuns ea. „Nu-mi place să fiu numit aşa.” 


„Uh-huh.” 

„Tot ceea ce.” Poppy îşi întoarse privirea, zvârcolindu-se puţin pe marginea de piatră. 

Am privit-o în timp ce se uita în jos la mâinile ei, tensiunea curgând din umerii ei rigizi. M-am 
apropiat în linişte. Ea arăta... nu eram sigură. Un pic pierdut? Sau poate blocat între furie şi durere. 


Ştiam acel sentiment. 


„Am înţeles”, i-am spus. 


„Tu faci?” Sprâncenele ei s-au ridicat. „în elegi?” 
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„îmi pare rău.” 


„Pentru ce?” Răceala dispăruse din vocea ei. 


„i-am spus asta înainte, la scurt timp după tot, dar nu cred că m-ai auzit”, am spus. „Ar fi 
trebuit să o spun din nou mai devreme. îmi pare rău pentru tot ce s-a întâmplat. Vikter a fost un om 
bun. în ciuda ultimelor cuvinte pe care le-am schimbat, l-am respectat.” Mă refeream la fiecare 


cuvânt. „Şi îmi pare rău că nu am putut face nimic.” 


Ea s-a înţepenit. „Hawke...” 


„Nu ştiu dacă eu să fiu acolo - aşa cum ar fi trebuit să fiu - ar fi schimbat rezultatul, am 
continuat, dar îmi pare rău că nu am fost. Că nu puteam face nimic până am ajuns acolo. îmi pare 


rău-" 


„Nu ai de ce să-ţi ceri scuze.” Se ridică, mâinile căzând pe fusta rochiei. „Nu te condamn 


pentru ceea ce s-a întâmplat. Eu nu sunt suparata pe tine.” 


„Ştiu.” O parte din mine şi-a dorit să fie. Mi-am îndepărtat privirea de la ea, găsind Ridicarea în 


depărtare. „Dar asta nu schimbă faptul că mi-aş fi dorit să fi făcut ceva care ar fi putut preveni asta.” 


„Sunt o mulţime de lucruri pe care mi-aş fi dorit să le fi făcut altfel”, a spus ea. „Dacă m-aş 


duce în camera mea...” 


„Dacă te-ai fi dus în camera ta, asta tot s-ar fi întâmplat. Nu pune asta pe tine.” M- am întors 
spre ea. Ea se uita la mâinile ei. Mi-am pus degetele sub bărbia ei, ridicându-i uşor privirea spre a 


mea. — Nu eşti de vină pentru asta, Poppy. Deloc. Dacă ceva, eu... Inima mi-a tresărit şi 


mi s-a uscat gatul. Ce fusesem pe cale să spun? Am tras o respiraţie superficială. „Nu vă asumaţi vina 
care aparţine altora. în elegi?” Ochii ei obosiţi i-au cercetat pe ai mei. „Zece.” „Ce?” 


„De zece ori, m-ai numit Poppy.” 


Am zâmbit, relaxându-mă puţin. „îmi place să te numesc aşa, dar îmi place mai mult să te 


numesc prinţesă .” „Şocant”, a răspuns ea. 


Privirea mea a urmărit liniile sprâncenelor ei, arcul delicat al acestora şi cicatricea mândră 
care o tăia pe cea stângă. M-am gândit la ce m-am simţit după ce Malik fusese luat - după moartea lui 
Shea. Au fost momente în care simţisem prea multe, iar 
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altele când nu simţeam nimic. Şi acesta din urmă? 


A fost ruşine în asta. Mi-am imaginat că trece prin ceva asemănător. Durere, apoi nimic, şi poate chiar 
normalitate, apoi vinovăţie pentru că te simţi oarecum bine. 


Ţinându-i privirea, mi-am coborât bărbia. „Este în regulă, ştii?” „Ce este?” 
„Tot ceea ce simţi şi tot ceea ce nu eşti.” 


Pieptul ei s-a ridicat cu o inspiraţie ascuţită, apoi s-a mişcat repede, înfăşurându-şi braţele în 
jurul meu. O zguduire de surpriză a trecut prin mine, dar înainte să-mi dau seama, braţele mele au 
fost în jurul ei. Am îmbrăţişat-o la fel de strâns pe cât ea m-a ţinut, încrucişându-mi mâna în jurul 
ceafului ei, în timp ce îşi strângea obrazul de pieptul meu. Ea avea nevoie de asta. 


Poate am făcut-o şi eu. 
Ne-am ţinut unul pe altul o vreme şi m-am gândit că poate într-o viaţă diferită, aş fi fost 
construit doar pentru asta. Dar asta nu a fost viaţa mea. Şi nu ar fi al ei. 


Aplecându-mă pe spate, am văzut firele de păr care păreau să scape mereu din împletitură. 


Le-am netezit înapoi. „Am venit aici cu un scop. Ducesa trebuie să vorbească cu tine. 


Poppy închise pentru scurt timp ochii. „Şi tocmai acum îmi spui?” „Ne-am gândit că ceea ce 
aveam de spus unul altuia era mult mai important.” „Nu cred că ducesa ar fi de acord”, a spus ea. 
„Este timpul să aflu cum voi fi pedepsit pentru ceea ce... pentru ceea ce i-am făcut Domnului, nu-i 


aşa?” 


m-am încruntat. „Dacă aş crede că te livrez pentru pedeapsă, nu te- aş 
duce acolo.” 


Ochii i se măriră. „Unde m-ai duce?” 


„Undeva departe de aici”, am spus, puţin uluit de adevărul meu 
cuvinte. Mi-a provocat din nou o senzaţie de zguduit în piept. „Eşti convocat 
pentru că a venit vestea din capitală.” 


PREZENT IX * 
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Am tăcut în timp ce zăceam lângă Poppy, gândindu-mă la zilele de după noaptea Ritului. încă auzeam 
ţipetele lui Poppy atât de clar, încât să mă gândesc la ele chiar şi acum m-a făcut să tresar. 


Ştiam că a afla ce era cu adevărat Vikter nu a diminuat lovitura pierderii sale. 


„Zilele alea când ai dormit şi eu te-am vegheat?” Am spus: „Mă face să mă gândesc la prin ce 
trebuie să fi trecut Kieran când m-am întors acasă. Situaţiile erau diferite şi am rămas mult mai mult 


timp în acea durere şi furie, chiar şi de mult după trezire.” 


Mi-am încolţit braţul în jurul taliei ei. „Şi totul cu Ducele? Știind cu ce ai de-a face - cum te-a 


făcut să te simţi? De unde ştiu că încă mai ajunge la tine uneori?” 


Şi ştiam că da. 


Uneori, era când dormea, amintirile ei o duceau înapoi la studiul lui Duke. Aşa s-ar fi comportat 
nefiresc încă în cazul rar în care cineva l-a menţionat pe Duke Teerman. 


Nu am trecut prin aceeaşi rahat, dar trauma a fost o traumă. l-a afectat pe toţi în mod diferit, 
dara afectat întotdeauna. 


Mi-am dres glasul. „Obişnuiam să-mi spun că ceea ce mi s-a făcut nu a contat pentru că l-am 
procesat. M-am ocupat de rahatul acela. Dar să-mi spun asta a dovedit că nu m-am ocupat cu 
adevărat de asta. Pentru că ceea ce am experimentat va conta întotdeauna într-un fel - uneori, 
nesemnificativ şi abia sesizabil, iar alteori, îţi poate strica toată ziua. Dar este în regulă. Şi vreau să 
spun asta. Pentru că a spune că cineva alege să trăiască în trecut, a repeta rahatul care i-a fost făcut, 
este o prostie. Nu poţi alege asta. Lucruri din interiorul tău? Părţile minţii şi ale corpului pe care nu le 
controlezi decid asta. 


Şi mi-a luat foarte mult timp să învăţ că ceea ce pot controla este modul în care acţionez ca răspuns la 
acele amintiri - la acele răni emoţionale. Cum 


mă tratez. Cum îi tratez pe alţii din cauza asta. Nu este atât de simplu ca să spui asta. Ştiu. Nimic nu 


este simplu.” 


Am inspirat adânc. „Chiar dacă acţiunile mele idioate au dus la capturarea mea, eu Ştiu că ce 
mi s-a făcut nu a fost vina mea. Mi-a luat mult timp să înţeleg asta, dar înţeleg. Cum răspund la asta? 
Găsirea unei modalităţi bune de a face faţă a fost responsabilitatea mea.” l-am zâmbit. „Dar cred că 
ştii deja asta. Pentru că te descurci cu tot ce ai trecut. Am vrut doar să ştii asta atunci când simţi că nu 
ai de-a face?” M-am aplecat, sărutând-o pe obraz. „E în regulă.” 
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Apăsând un alt sărut pe puntea nasului ei, m-am aşezat înapoi lângă ea. — Ar fi trebuit să ştiu 
că s-a întâmplat ceva cu ducesa când nu a avut nicio problemă cu mine să fiu în camerele tale, dar 
lucrurile par mereu diferite în retrospectivă, nu-i aşa? Nici nu puteam socoti atunci că ştiau cine sunt şi 


nu numai că mi-au permis să te iau, dar practic m-au ajutat să o facilitez.” 


Privirea mi s-a mutat în tavan. Incă m-a uimit cât de mult avea Isbeth manipulată sau 
controlată, dar până la urmă, chiar şi cu toate comploturile şi planificarea ei, a eşuat când a fost vorba 


de Poppy. 


Mi-am întors capul spre ea. Pentru ca Isbeth să o readucă pe Kolis la puterea maximă, ea 
alesese să sacrifice pe cineva pe care-l iubea şi hotărâse să-şi lase partenerul să treacă 


peste fiica ei - fiicele ei. La dracu. Nu mi-am putut învălui capul în jurul acelei felii de decenţă din 
Isbeth. 


Era doar o aşchie mică, dar fusese acolo. Şi dacă nu ştiam ce să cred despre asta, cum ar 


putea Poppy? 


Şi nu aş putea spune cu siguranţă că nu aş face la fel. 


Pe de altă parte, nu am avut un copil. Habar nu aveam cum se simte genul ăsta de dragoste. 


Ce tip de legătură a creat - una care ar putea duce la alegeri de care nu te- ai crezut niciodată capabil. 


Dar îl văzusem în acţiune. 


Uite ce ia făcut lui Isbeth. Pierderea fiului ei o răsturnase peste margine. Părinţii mei? Au minţit 
de secole, crezând că ne protejează pe Malik şi pe mine. Au ucis. Şi acea legătură nu a fost una făcută 
în sânge. Coralena şi Leopold au fost exemple în acest sens. Nu doar că şi-au riscat viaţa, ci şi-au 


pierdut, încercând să-şi protejeze fiul şi Poppy, pe care i-au crescut ca fiica lor. 


Acea iubire făcea pe cineva capabil de cele mai mari acte de abnegaţie, dar ea ar putea, de 
asemenea, să facă o spirală în adâncurile răului. Şi Isbeth, ca 


oricât de depravată era, ea încă îşi iubea fiicele în felul ei sucit şi bolnav. 


„Este greu să nu mă întreb ce s-ar fi întâmplat cu Isbeth dacă Malec ar fi făcut-o 
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făcut alegeri diferite. lad. Dacă mama nu ar fi mers după el, înmormântându-l, am spus. „Oare ea şi 
Malec ar fi plecat pur şi simplu şi şi-ar fi trăit viaţa? Oare Ascendentul nu ar fi prins niciodată rădăcini 
la fel de puternic cum au făcut-o cu ea şi cunoştinţele ei care îi călăuzeau?” Nu am crezut. 


în toată realitatea, tărâmul ar fi un alt loc. Una mai bună. Kolis nu ar fi o ameninţare. Ar fi fost 


salvate atât de multe vieţi. Dar însemna şi că nu aş fi aici acum. 
Poppy nu ar fi în viaţă. 


Am clătinat din cap. Chiar nu avea rost să ne oprim asupra a ceea ce n-ar fi făcut niciodată s-a 


întâmplat sau s-ar fi putut întâmpla. 


Respirând lung, m-am gândit la ultima noastră zi în Masadonia. „îţi aminteşti”, am întrebat eu 
încet, „stăteam lângă Rise cu ochii închişi şi faţa întorsă spre soare? Fac.” 


UN MOMENT SEMNIFICAT * 


„Ştiu că eşti nerăbdător să pleci de aici”, i-am murmurat lui Setti, cu privirea nu asupra călărţului, ci asupra ei. „Dar 
nu va mai dura mult.” 
Poppy stătea la Rise, o briză răcoroasă a dimineţii jucându-se cu firele de păr de la tâmple. 

Ea a fost dezvăluită. 

Şi ea s-a bucurat în mod clar de senzaţia de soare şi vânt pe pielea ei. Capul îi era plecat pe spate, ochii 
închişi şi un zâmbet blând apăru pe gură. M-a făcut să mă întreb când soarele îi sărutase ultima dată pielea 
obrajilor sau a sprâncenelor. Ani probabili. Acesta a fost un moment important pentru ea. 

Nu voiam să o grăbesc, dar ceilalţi aveau să ni se alăture în curând. Aşa că mi-am pus fundul în mişcare, 
conducând-o pe Setti lângă ea. „Arăţi de parcă te distrezi.” 

Ochii lui Poppy s-au deschis când şi-a înclinat corpul spre al meu. Nu ştiu dacă mai era supărată pe mine 
din cauza refuzului meu de a-i permite lui Tawny să o înso ească. Dacă era, nu am tinut-o împotriva ei. Tawny era 
prietena ei şi avea nevoie de ea, dar le făceam amândurora o favoare uriaşă, asigurându-mă că Tawny nu o 
însoţeşte. 

Dar cu cât Poppy se uita mai mult la mine, nu credeam că o ţinea împotriva mea. Vârfurile obrajilor ei s-au 
înroşit în timp ce privirea ei s-a mişcat peste mine, concentrarea ei părând să devină puţin agăţată de întinderea 
tunici peste pieptul meu şi de pantalonii maro pe care îi purtam. 

Am ridicat o sprânceană, aşteptând ca ea să termine de controlat. Nu că aş fi fost plângându-se. Mi-a 
plăcut că a făcut-o. 

Privirea ei s-a ridicat spre a mea. „Se simte bine.” 


„Pentru ca aerul să-ţi atingă faţa?” 
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Poppy dădu din cap. 


„îmi pot imagina doar că da”, am spus. „Prefer cu mult această versiune.” 
Şi-a muşcat buza în timp ce atenţia i s-a îndreptat către călărul negru. Ea a frecat partea 
nasului lui Setti. „E frumos. Are un nume?” 


— Mi s-a spus că este Setti, am spus, incapabil să-i spun că am ales numele şi l-am 
crescut dintr-un mânz. 


— Numit după calul de război al lui Theon? Buzele ei s-au curbat în timp ce Setti înghiont 
mâna ei, mereu în căutarea atenţiei. „Are copite mari de umplut.” 


„Aşa face”, am răspuns. „Presupun că nu poţi călăreţui un cal.” 


Ea clătină din cap. „Nu am mai fost pe unul de când...” Zâmbetul ei a crescut. „Doamne, a fost 
acum trei ani. Tawny şi cu mine ne-am furişat la grajduri şi am reuşit să urcăm pe unul înainte să 
sosească Vikter. Zâmbetul a dispărut când ea îşi lăsă mâna jos şi se întoarse înapoi. „Deci, nu, nu pot 


să călăresc.” 


„Va fi intrigant”, am spus, căutând să-i distrag atenţia de la durerea asociată cu numele lui 


Vikter. „Şi chinuitor pentru că vei merge cu mine.” 


Poppy şi-a înclinat capul spre al meu. „Şi de ce este asta intrigant? Şi chinuitor?” 


am zâmbit. „Pe lângă faptul că îmi va permite să fiu foarte atent cu ochii pe tine? Foloseşte- ţi 
imaginaţia, prinţesă.” 


Sprânceana i s-a împletit şi apoi s-a netezit. „Este nepotrivit”, mormăi ea, dovedind că avea o 


imaginaţie al naibii de bună. 


„Este?” Mi-am înmuiat bărbia. „Tu nu eşti Fecioara de aici”, i-am spus. „Eşti Poppy, dezvelită şi 
neîmpovărată.” 


Acei ochi verzi uluitor s-au ridicat încă o dată către ai mei. „Şi când Ajung in capitala? Voi 
deveni Fecioara încă o dată.” 


„Dar asta nu este nici azi, nici mâine.” M-am întors la unul dintre saci. „Am adus ceva pentru 


tine.” 
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A aşteptat puţin nerăbdătoare, încercând să se uite în jurul meu în timp ce mă împingeam deoparte 
îmbrăcăminte suplimentară. Găsind ceea ce căutam, l-am lucrat liber şi am desfăcut rapid cârpa în 


care o învelisem. 


— Pumnalul meu, gâfâi ea. „Am crezut... am crezut că s-a pierdut.” 


„L-am găsit mai târziu în acea noapte”, am împărtăşit. „Nu am vrut să ţi-l dau atunci când a 


trebuit să-mi fac g 


că vei fugi şi să-l foloseşti, dar vei avea nevoie de el pentru această călătorie.” 


„Nu ştiu ce să spun.” Ea şi-a dres glasul, atrăgându-mi privirea către a ei, în timp ce i-am 
înmânat pumnalul şi teaca. Ochii îi erau umezi şi degetele îi tremurau uşor când apucase mânerul. 


„Vikter mi-a dat asta de ziua mea de şaisprezece ani. A fost preferatul meu.” 


Nu am fost surprins să aud că fusese un cadou de la Vikter. „Este o armă frumoasă.” 


Ea dădu din cap, întorcându-se uşorîn timp ce îşi despărţea faldurile mantiei, dând mi-am dat 


o scurtă privire asupra pantalonilor pe care i-a purtat când şi-a fixat pumnalul de coapsa dreaptă. 


Pantaloni. 


Purta pantaloni drăguţi strâmţi. Mi s-a încleştat intestinele. Nu că am fost surprins. Nu avea 
cum să poarte o rochie pe drumurile pe care aveam să o călătorim, dar nu mă gândisem cum va purta 


ceva care să dezvăluie fiecare curbă luxuriantă a corpului ei. 


Aceasta ar fi o călătorie foarte interesantă. 


„Mulţumesc”, şopti ea. 


Am dat din cap, întorcându-mă la sunetul celorlalţi. „Petrecerea a sosit.” 


Poppy mi-a urmărit privirea, apropiindu-se de mine într-un mod de care nu eram sigur că era 
conştientă când i-am prezentat-o. Nimeni nu i-a întâlnit privirea în timp ce o întâmpina, dar de îndată 
ce m-am mutat pe alta, privirile lor s-au ridicat şi fiecare dintre trăsăturile lor s-a umplut imediat fie de 
uimire, fie de surpriză. Niciunul dintre ei nu o văzuse pe Fecioara dezvelită până acum şi acum vedeau 
ce fusese întotdeauna sub acel văl. 


O domnişoară frumoasă. 


Ochii mi s-au îngustat pe Airrick, cel mai tânăr dintre gardieni, cu părul brun însărcinat să o 


escorteze. Se uita cu gura deschisă uimit, ca un peşte al naibii din apă. 
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Ticand maxilarul, m-am intors către ultimul membru al grupului. „Acesta este Kieran”, am 
anuntat. Lupul mi-a aruncat o privire laterală rapidă. „A venit din capitală cu mine şi este familiarizat 


cu drumul pe care trebuie să îl parcurgem.” 
— îmi face plăcere să te cunosc, spuse Kieran în timp ce se urca pe cal. 


„La fel.” Capul lui Poppy se înclină uşor în timp ce ridica privirea spre el. 


Atenţia lui Kieran stărui asupra ei pentru o clipă, expresia lui părând goală pentru oricine nu-l 
cunoştea. Dar am făcut-o. Am surprins o uşoară mărire a ochilor lui şi o curbă slabă în sus a unei laturi 


a buzelor lui. Şi el o vedea acum în sfârşit. 


„Trebuie să fim pe drum”, a spus el. „Dacă avem vreo speranţă de a trece câmpiile la căderea 


nopţii.” 
„Gata?” am întrebat-o pe Poppy. 


Ea a aruncat o privire pe lângă noi, spre centrul Masadoniei şi spre castelul pe care îl avea 


chemat acasă în ultimii ani. Unde prietena ei Tawny şi toată ea 


cele mai recente amintiri - cele bune şi cele rele - au rămas. Şi am fost din nou uimit de cât 
de enorm a fost acest moment pentru ea. Ea părăsea cu adevărat oraşul nu ca Fecioara, ci 
ca Penellaphe Balfour. Ca Poppy. 


FERMECAT * 


Niciodată în viaţa mea nu am crezut că voi fi atât de încântat de incapacitatea altuia de a călăre 
singur un cal. 


Dar cu Poppy aşezat în faţa mea şi puţin, dacă nu există, spaţiu între corpurile noastre inferioare, m- 


am gândit că poate că trebuie să fac o rugăciune de mulţumire. 


Am înghiţit un geamăt când Poppy se mişca în faţa mea. Cu şaua plată şi neavând loc, curba fundului 
ei a fost presată complet între coapsele mele, iar când ea s- a zvârcolit, ceea ce a fost mult, acel fund 


al ei minunat mi-a periat penisul. 
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Ceea ce a făcut ceea ce în mod normal ar fi o plictisire plictisitoare prin gol terenuri destul de 


interesante şi puţin provocatoare pentru autocontrolul meu. 


Şi aceasta a fost doar prima zi. 


Nu ne îndreptasem direct în Pădurea de Sânge. Ar fi fost cel mai rapid traseu, dar ar fi însemnat şi 
călătoria prin cea mai groasă secţiune. Nimeni, nici măcar Kieran şi cu mine, nu am vrut asta. Aşadar, 
ocolim asta, călare mai mult spre Pensdurth, unde Pădurea de Sânge se răreşte. Am intra acolo. 


Privind unde mergea Kieran cu Phillips, unul dintre cei mai experimentați gardieni, Poppy se zgudui din 


nou. 


M-am mişcat, glisându-mi braţul prin deschiderea mantiei ei şi strângându-i şoldul. 


Ea s-a liniştit. 


M-am înclinat înainte, coborând capul spre al ei. „Te descurci bine?” 


„Nu îmi simt cu adevărat picioarele.” 


Am râs. „Te vei obişnui cu asta în câteva zile.” 


Inhalarea ei bruscă în timp ce mi-am mişcat degetul mare peste şoldul ei mi-a adus un zâmbet pe faţă. 


„Grozav.” 


„Eşti sigur că ai mâncat suficient?” Am întrebat. Mai devreme mâncase doar puţină brânză şi nuci şi 


ştiam că nu era obişnuită să mănânce şi 


calare in acelaşi timp. 


Ea a dat din cap. „Ne oprim?” 


„Nu.” 


„Atunci de ce încetinim?” 


— Este calea... Airrick se întrerupse în timp ce îmi surprinse privirea. 


Pentru o dată, a reuşit să se oprească să nu o numească Fecioara. Promisiunea mea de a-i doborî 
fundul de pe cal a ajutat probabil la asta. L-am văzut pe Poppy zâmbind tânărului gardian. 
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Airrick poate ajunge să fie doborât de pe cal oricum. 


— Calea devine neuniformă aici, continuă Airrick. „Şi există un flux, dar este greu de văzut 
prin creştere.” 


— Asta nu e tot, am spus, mişcându-mi degetul mare în cerc pe şoldul lui Poppy. 


„Nu este?” ea a intrebat. 


— îl vezi pe Luddie? am spus, făcând referire la vânătorul tăcut care călărea lângă noi. „Este 


cu ochii pe barăte”. 


Buza i s-a ondulat. „Am crezut că au dispărut cu toții.” 


„Sunt singurul lucru pe care Cravenul nu le va mânca.” 


Poppy se cutremură. „Câţi crezi că sunt aici?” 


Probabil mii, dar nu credeam că trebuie să ştie asta. „Nu ştiu.” 


Se uită la Airrick. 


Tânărul gardian îşi abătu repede privirea. Om deştept. 


Poppy era, ca întotdeauna, nedescurat. — Ştii câţi, Airrick? 


„Eh, ei bine, ştiu că au fost mai multe”, a spus el, privirea lui îndreptându-se spre mine. Am ridicat 
sprâncenele. „Obişnuiau nu erau o problemă, ştii? Sau cel puţin aşa mi-a spus bunicul meu când eram 
copil. A locuit aici. Unul dintre ultimii.” 


„într-adevăr?” Interesul umplu vocea lui Poppy. 


Airrick dădu din cap. „A cultivat porumb şi roşii, fasole şi cartofi.” S-a format un mic zâmbet. „Mi-a 


spus că baratele nu erau decât o pacoste.” 


„Nu îmi pot imagina şobolani care cântăresc aproape două sute de kilograme fiind doar a pacoste”, a spus Poppy. 
„Ei bine, erau doar nişte gropi şi mai speriaţi de oameni decât ne era teamă de ei”, a explicat Airrick. 


„Dar odată ce toţi s-au mutat, şi-au pierdut...” 


„Sursa de hrana?” a bănuit ea. 
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Airrick dădu din cap, cercetând orizontul. „Acum, orice întâlnesc ei este mâncare.” 


— Inclusiv pe noi, murmură ea, aruncându-se o privire spre Luddie. 


L-am înghiontat pe Setti înainte, punând o oarecare distanţă între noi şi ceilalţi. „Eşti intrigant.” 


„Intrigant este cuvântul tău preferat”, a răspuns ea. 


„Este atunci când sunt în preajma ta.” 


Poppy rânji. „De ce mă intrigă acum?” 


„Când nu eşti intrigant?” Am răspuns. „Nu ţi-e frică de Descenters sau Craven, darteînfioră ca un pisoi 
ud la simpla pomenire a unui bară.” 


Ea pufăi. „Craven şi Descenters nu se grăbesc în patru labe şi nu au blană.” 


„Ei bine, bararele nu se năpustesc”, i-am spus. „Ei aleargă, cam la fel de repede ca o câine de 


vânătoare blocat pe pradă.” 


Ea se cutremură încă o dată. „Asta nu ajută.” 


Am râs. „Ştii ce mi-ar plăcea chiar acum?” 


„Pentru ca să nu se vorbească despre șobolani giganți care mănâncă oameni?” ea a sugerat. 


Am strâns-o rapid. „Pe lângă asta.” 


Poppy a pufnit şi mi-a plăcut când a făcut asta. Era un sunet drăguţ. 


M-am încruntat la mine. „Fă-mi o favoare şi mâna în geanta din stânga ta picior. Fii atent, totuşi. Ține- 
te de pom.” 


„Nu am de gând să cad.” 
„Uh-huh.” 


Ea a ascultat, totuşi. Ţinându-se, ajunse la geantă şi ridică clapeta. 


Am privit-o cu atenţie în timp ce se înrădăcina în jur. Ştiam exact momentul în care ea am gasit-o. Se 


încruntă şi scoase jurnalul roşu legat de piele. 


Poppy icni. „Oh, zeii mei.” O băgă înapoi în geantă. 
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Reacţia ei m-a destrămat. Un râs izbucni din mine, destul de tare încât Kieran şi Phillips s-au uitat 
amândoi peste umeri. 


„Nu pot să te cred.” Se răsuci în a. O parte din căldură a dispărut din tonul ei. „Cum ai găsit cartea 


aceea?” 


„Cum am găsit acel jurnal obraznic al Lady Willa Colyns?” am zâmbit. „Am căile mele.” 


„Cum?” a cerut ea. 


„Nu voi spune niciodată.” 


Poppy m-a pocnit pe braţ. 


Zâmbetul meu a crescut cu o crestătură. „Atât de violent.” Ea şi-a dat ochii peste cap. „Nu ai de gând să-mi 


citeşti?” „Nu. Absolut nu.” 


Mi-am aplecat capul mai aproape de al ei, incapabil să mă abţin să o tachinez. „Poate că îţi voi 


citi mai târziu.” 


Bărbia i se ridică. „Nu este necesar.” „Sunte i sigur?” 


— Pozitiv, mormăi ea. 


Am râs, bucurându-mă de căldura care îi invada obrajii. — Cât de departe ai ajuns, prinţesă? 


S-a încăpățânat să-şi piureze buzele. Am aşteptat un răspuns. A venit cu un oftat. „Aproape 
am terminat-o.” 


Surpriza a pâlpâit prin mine, împreună cu ceva fierbinte şi afumat. Asta a fost mult, mult mai 
departe decât credeam că ar fi citit. „Va trebui să-mi spui totul despre asta.” 


Nasul i s-a scrâşnit. Colţurile buzelor i s-au zvâcnit şi apoi s-a întâmplat. 


Poppy a zâmbit şi era larg, încreţindu-i pielea de la ochi. A fost frumos. 


Apoi ea a râs şi nu a fost un chicot liniştit, ci unul profund, gutural. Şi eu... mi-am pierdut 
respiraţia pentru a doua oară în viaţa mea. Cefa mea gâtul furnică. Nu o văzusem niciodată zâmbind 
aşa. Nu am auzit-o niciodată râzând aşa. Şi mai era o senzaţie de strângere în intestine. Am fost... 


fermecat. 
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Mi-au trebuit câteva clipe să-mi dau seama că Poppy se relaxase în mine. Stătuse drept, 
ţinându-şi spatele rigid, dar nu mai. S-a aplecat în mine, cu capul sprijinit de pieptul meu şi potrivindu- 
se destul de perfect pe corpul meu. Din nou, nu m-am putut abţine să nu mă gândesc la fel ca înainte 
să o duc la ducesă. Că într-o viaţă diferită, aş fi fost construit pentru asta. Braţul meu s-a strâns în 


jurul ei. 


Uşurinţa în care stătea — cum mi-a permis să o ţin în braţe — nu a durat. Nu cu 


apusul soarelui. Nu cu ceea ce vedeam acum în depărtare. Un orizont roşu. 


Ritmul nostru s-a accelerat şi nu a trecut mult până când Poppy a văzut-o. Ea s-a încordat, 
apoi s-a aşezat drept în timp ce fiecare pas ne ducea înainte, până când toţi puteau vedea 


era coaja cenușie, răsucită şi frunzele de culoarea sângelui uscat. 


Eram la marginea Pădurii de Sânge acum. Nu a fost nicio tachinare. Mâinile erau 
pregătite, inclusiv ale lui Poppy. Ale ei căzuseră până la mânerul pumnalului. Toţi eram în 
alertă. Singurul zgomot a fost copitele cailor care treceau peste stâncă, apoi zgâitul a ceva 
mult mai fragil. 


Poppy a început să se uite. 


= Nu, am avertizat-o. „Nu te uita în jos.” 


Dar, desigur, a făcut-o. 
M-am uitat la ea, văzându-i chipul palidă în timp ce se uita la oasele plictisitoare şi împrăștiate 
de-a lungul cărării. 


Gâfâind, ea se smuci şi cu faţa în faţă. „Oasele...” Ea înghiţi în sec. „Nu toate sunt 
oase de animale, nu?” 
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Mâna ei stângă s-a dus la braţul meu. „Sunt oasele lui Craven care au murit?” 


„Unii dintre ei”, am spus, ştiind că nu ar trebui să o laşez. Era mult mai periculos 
decât barăturile. Am simţit-o tremurând şi am blestemat pe sub răsuflarea mea. „Ti-am spus 


să nu te uiţi.” 


— Ştiu, şopti ea. 


Am continuat să scanez spaţiile dintre copaci, dar mai ales pământul. Am fost buni. 
Până acum. Nu era nicio ceaţă. 


Pământul a devenit o încurcătură de rădăcini expuse şi bolovani mai mari, forţându- 
ne să încetinim şi să călărim într-o linie strânsă. Montura lui Airrick se ridică, prinzând 
parfumul a ceva ce nu-i plăcea. O prinsese şi Kieran. Capul îi întoarse spre nord, cu 
maxilarul strâns. Pe măsură ce am călătorit mai departe, iar temperatura a scăzut, am 
înţeles ceea ce ei deja parfumaseră. Mirosul slab al putregaiului. 


— Fără frunze, şopti Poppy. 


Am văzut că se uita la podea pădurii. Apoi a ridicat privirea spre baldachinul gros de 
frunze roşii de deasupra noastră. Străluciseră în soarele care se stingea. Nu mai. Acum, erau 
întunecate ca bălțile de sânge împotriva nopţii care se apropia rapid. 


„Ce?” M-am aplecat spre ea, vorbind jos. 


„Nu sunt frunze pe pământ”, a spus ea. „Este doar iarbă. Cum este posibil?” 
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„Locul ăsta nu este natural”, a răspuns Phillips dinaintea noastră. 
„Ar fi o subestimare.” Airrick şi-a încreţit nasul. 


Cu asta, as putea fi de acord. M-am rezemat. „Va trebui să ne oprim curând. Caii au nevoie de 
odihnă.” 


strângerea lui Poppy pe braţul meu s-a strâns. l-am simţit apăsarea degetelor prin puloverul 
pe care îl purtam sub mantie. Nu a protestat, nu s-a plâns şi nu şi-a pierdut nervii. Nimeni nu ar fi 
învinuit-o dacă ar fi făcut-o. Noi ceilalţi mai fusesem în Pădurea Sângelui. Ea nu a făcut-o. Şi cu 
experienţa ei de copil? 


Lui Poppy trebuia să-i fie frică, dar nu era îngrozită. Ştiam că prin respiraţia ei uşoară, prin 


modul calm în care a urmărit împrejurimile noastre şi acea mână dreaptă fixă pe pumnalul ei. 


Am zâmbit. 


PIACUREA EIl * 


După ce l-am verificat pe Setti ca să mă asigur că are suficient fân pe care să-l ronte, am traversat 
campingul, atenţia mea nu s-a îndepărtat departe de locul în care zăcea Poppy, învelindu-se într-o 
pătură. M-am mişcat în linişte, fără să vreau să-i trezesc pe cei patru paznici care dormeau în prezent, 
în timp ce mă alăturam lui Kieran - aveau să se trezească destul de curând pentru a-i uşura pe restul. 


„La ce te uiţi?” am întrebat, observând că se uita în faţă. 
— Pârâul, răspunse el, cu vocea joasă. „Apa este roşie.” 


Mi-am mijit ochii, văzând ceea ce vorbea el la câţiva metri în lumina lunii. „Când Airrick a spus că 
acest loc nu este natural, nu s-a înşelat.” 


„Fără rahat”, remarcă Kieran în timp ce îşi încrucişa braţele. 


Am scanat umbrele, privirea mea aşezându-mă pe Poppy. Era trează, cu ochii deschişi de fiecare dată 
când o crenguţă rupea sau vântul scutura o creangă. Chiar şi de unde eram, am văzut că ea tremura. 

Era aproape de frig. Dar când ea a adormit, ar fi liniştit? Sau coşmarurile ar găsi-o? Părea probabil într- 
un loc ca acesta. 


M-am uitat din nou la Kieran. „Crevenul pe care l-ai luat mai devreme astăzi? Cât de departe crezi că 


erau?” 
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„Destul de departe.” El s-a oprit. „Pentru acum.” 


Ştiam ce spunea. Nu ne-am putea odihni aici prea mult timp. Mai devreme decât mai târziu, Craven 
aveau să-şi dea seama că sângele şi carnea proaspătă se mişcă pe domeniul lor. 


„Am vorbit puţin cu Phillips”, a spus el. 


„Am observat.” 


„Pune multe întrebări şi este atent la naiba. El este suspicios.” 


„Dintre noi?” L-am găsit pe Phillips în depărtare, păzind partea de vesta tabăra noastră. 


„Până acum, doar în general”, a răspuns Kieran. 


„Până acum este o temă comună, înţeleg.” L-am verificat pe Poppy. Ochii ei erau închis. Ea încă 


tremura. 


— M-ai surprins mai devreme, remarcă Kieran. 


„Da?” Mi-am îndreptat atenţia înapoi spre el. 


Kieran privea acum în direcţia lui Poppy. „Ai râs.” El 


miji. „Ai râs într-un fel pe care nu te-am mai auzit de ani de zile.” 


Nu ştiam ce să spun la asta şi am stat acolo în tăcere câteva clipe. 


„E răcită”, am spus în cele din urmă. 


„Pare să fie la o clipă departe de a se zgudui peste ea podeaua pădurii, observă el sec. 


„Nu este obişnuită cu asta.” Mi-am îngustat ochii pe Poppy. „Şi ea nu suntem noi.” 


„Tocmai am subliniat că este răcită.” Distracţia îi umplu tonul. „Nu trebuie să fii defensiv.” 


„Nu am fost...” M-am întrerupt. Eram defensiv. De ea. Umerii mi s-au strâns. 


— Ar trebui să vezi dacă o poţi încălzi, a spus el şi mi-am arcuit o sprânceană, „înainte ca 


vreunul dintre ceilalţi să-şi ia ideea să facă asta.” 
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Mi s-a înţepenit coloana vertebrală. „Asta nu se va întâmpla.” 


„Nu m-aş baza pe asta.” 


Am ignorat asta în timp ce o priveam. „Uneori are vise urâte”, am spus, coborându-mi şi mai mult 


vocea în timp ce mă înfruntam cu Kieran. „Terori nocturne”. 


Kieran, care fusese martor al meu lovindu-se mai mult decât ne-ar fi vrut să recunoască oricare dintre noi, aruncă 


o privire înapoi la ea. — Cicatricile? 


Am dat din cap. 


„Ei bine, acum ai şi mai multe motive să te alături ei.” 


„Taci.” M-am întors către Poppy. Ochii ei erau din nou deschişi şi ea tremura şi mai tare acum. 


Am plecat de lângă Kieran, râsul lui liniştit urmărindu-mă prin micul poiană. Oprându-mă, am 
îngenuncheat în faţa lui Poppy, care acum avea ochii închişi, dar ştiam că era trează. M-am uitat la ea, 


zâmbind la felul în care se înfăşurase într-un fel de cocon, lăsându-i doar capul la vedere. 


„Esti rece.” 


— Sunt bine, mormăi ea, clăn ănind din din i. Vârful nasului ei era roşu, dar obrajii îi erau 


palizi. 


Zâmbetul mi-a dispărut în timp ce mi-am smuls o mănuşă, împingând-o în buzunarul meu mantie. l- 
am atins obrazul, deschizându-i ochii. La dracu. „Corec ie. Eşti îngheţat.” 


„Mă voi încălzi. în cele din urmă.” 


Am apreciat faţa pe care o punea şi lipsa ei de a se plânge, dar acest lucru s-ar putea 
transforma în periculos. — Nu eşti obişnuită cu genul ăsta de răceală, Poppy. 


Nasul ei cu vârful roşu s-a scrâşnit. „Si tu esti?” 
„Nu ai idee cu ce m-am obişnuit.” Am fost mult mai frig şi mai mult... 
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situaţii neplăcute decât aceasta, dar nu eram muritor. 


Poppy era. 


M-am ridicat, mergând spre locul în care geanta mea stătea la câţiva metri de capul ei. Am 
desprins ce aveam nevoie. Trecând peste Poppy, l-am întins în spatele ei. Ea m-a privit în 
timp ceîntindeam patul, apoi m-am coborât lângă pătura groasă de blană. 


„Ce faci?” ea a întrebat. 


„Asigură-te că nu mori îngheţat.” Mi-am pus pielea peste picioare. Nu eram aşa de frig când 
mă mişc, dar stăteam tot aşa pe pământ? Corpul meu s-ar răcori. „Dacă ai face-o, asta m-ar 
face un paznic foarte prost.” 


„Nu am de gând să mor îngheţat.” 


„Ceea ce vei face este să atragi fiecare Craven pe o rază de cinci mile cu tremuratul tău.” 
M-am întins lângă ea, amintindu-mi pentru scurt timp de acele câteva ore în care 
adormisesem lângă ea după noaptea Ritului. Practic fusese inconștientă atunci şi nu 
observasem cum toată lungimea corpului meu se curba atât de uşor în jurul ei. 


„Nu poţi dormi lângă mine”, a spus ea. 


„Nu sunt.” M-am rostogolit pe o parte. Cu faţa ei, mi-am luat pătura şi l-am drapat şi braţul 
meu peste ea, dar mi-am ţinut mâna atârnând în aer. 
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Poppy clipi. „Atunci cum numeşti asta?” 


„Mă culc cu tine.” 


Ochii ei, la doar câţiva centimetri de ai mei, s-au mărit. „Cum este diferit?” 


„Există o diferenţă uriaşă.” 


Şi-a întors capul spre ramurile de deasupra noastră. — Nu poţi să te culci cu mine, Hawke. 


„Şi nu te pot lăsa să îngheţi sau să te îmbolnăveşti. Este prea periculos să aprinzi un foc şi, 


dacă nu ai prefera să fac pe altcineva să se culce cu tine. 
a spus şi, în afară de Kieran, asta nu se va întâmpla, „chiar nu există multe alte opţiuni”. 


„Nu vreau ca nimeni altcineva să se culce cu mine”, a argumentat ea. 


„Ştiam deja asta”, am tachinat eu. 


„Nu vreau să se culce nimeni cu mine”, a corectat ea, îndreptându-se din nou cu capul spre al meu. 


l-am întâlnit privirea şi am ţinut-o. „Ştiu că ai coşmaruri, Poppy, şi cu mine ştiu că pot fi intense. Vikter 


m-a avertizat despre ele.” 


„El a făcut?” Vocea ei era groasă, răguşită. 


„Ela făcut.” 


Ochii ei s-au închis şi la naiba, mi-aş fi dorit să pot atenua durerea pe care am văzut-o zbârnâind pe 


trăsăturile ei palide şi strânse. 


Dar ştiam că nu pot. 
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„Vreau să fiu suficient de aproape pentru a interveni în cazul în care ai un coşmar”, am continuat, 
ceea ce era adevărat. La fel era şi faptul că eram îngrijorat că ar putea fi prea frig pentru ea. „Dacă 


tipi...” 


Poppy expiră încet. 


„Deci, te rog, relaxează-te şi încearcă să te odihneşti. Ne aşteaptă o zi grea mâine, dacă avem vreo 
speranţă de a nu fi forţaţi să petrecem două nopţi în Pădurea de Sânge.” 


Era tăcută în timp ce mă privea. Aşa că şi eu am rămas aşa. Nu ştia că am adormit lângă ea înainte. A 


avea pe cineva de sex opus dormind lângă ea nu era ceva ce experimentase. 


Dar ea a continuat să mă privească. 


Buzele mi-au zvâcnit. — Du-te la culcare, Poppy. 


Expiraţia pe care a lăsat-o să iasă a fost impresionantă, la fel şi modul în care şi-a lăsat obrazul înapoi 
în sacul pe care l-a folosit ca pernă. M-am întrebat oarecum dacă s-ar fi rănit. 


S-a lăsat tăcerea între noi, dar ştiam că nu dormea. Tremurul ei şi mişcările mici constante o dădeau 


departe. Era ca şi cum ai fi încă o dată cu ea pe Setti. 


„Este extrem de nepotrivit”, mormăi ea. 


Am chicotit, mereu amuzat de ceea ce ea a considerat nepotrivit în comparaţie în ceea ce s-a angajat 


ea de bunăvoie. „Mai nepotrivit decât tu prevestindu-te ca un cu totul alt fel de servitoare la Perla 


Roşie?” 


Ea a tăcut. 


— Sau mai nepotrivit decât noaptea Ritului, când mă laşi... 


— Taci, şuieră ea. 


„Nu am terminat încă.” M-am apropiat de ea. „Ce zici de a te strecura lupta cu Craven în ascensiune? 


Sau acel jurnal...?” 


— înţeleg punctul tău, Hawke. Poţi să nu mai vorbeşti acum?” 
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l-am zâmbit în ceafă. „Tu eşti cel care a început asta.” 


„De fapt, nu, nu am făcut-o.” 


„Ce?” Am râs. „Ai spus, şi citez, „Este sălbatic, grosolan, de necontestat...” „ 


„Tocmai ai învăţat ce este un adverb astăzi?” ea a intrebat. „Pentru că nu asta am spus.” 


„îmi pare rău.” Nu mi-a părut rău. „Nu mi-am dat seama că ne-am întors să ne prefacem nu făcuse 


toate celelalte lucruri nepotrivite. Nu că aş fi surprins. La urma urmei, eşti o Fecioara pură, nepătată şi 


neatinsă. Alesul. Care se salvează pentru un soţ regal, am continuat. „Cine, apropo, nu va fi pur, 


nepătat sau neatins...” 


Poppy a încercat să mă lovească, dar a reuşit să descopere doar jumătate din ea însăşi. 


Am râs. 


„Vă urăsc.” Ea trase pătura înapoi la bărbie. 


„Vezi, asta e problema. Nu mă urăşti.” 


Poppy nu putea nega asta. 


„Ştii ce cred?” Am spus. 


„Nu. Şi nu vreau să ştiu.” 


Desigur, asta a fost o minciună. „Îţi place de mine.” 


Din nou, Poppy nu putea nega asta. 


„Suficient pentru a fi extrem de nepotrivit cu mine”, am subliniat eu. „în mai multe ocazii.” 


„Dumnezeu buni, aş prefera să mor îngheţat în acest moment.” 


Am zâmbit la snippiness ei. „Oh corect. Ne prefacem că nimic din toate astea nu s-a întâmplat. Tot 


uit.” 
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„Doar pentru că nu o aduc în discuţie la fiecare cinci minute nu înseamnă că mă prefac că nu s-a 


întâmplat.” 


„Dar să-l aduci la fiecare cinci minute este atât de distractiv.” 


Poppy şi-a smucit marginea păturii, dar am prins zâmbetul mic înainte ca gura ei să dispară sub el. 


„Nu mă prefac că nimic din acele lucruri nu s-a întâmplat”, a spus ea după câteva momente. „Doar 


(+: Ma 


— Că nu ar fi trebuit să se întâmple? am întrebat, fără a mai tachina. Ce a făcut se 


gândeşte la ce s-a întâmplat sub salcie? Nu aveam nevoie să ştiu, dar am vrut 


să ştiu. 


= Doar că nu ar trebui să. 
asta. Eu sunt Fecioara.” 


fac nimic din toate astea, spuse ea în cele din urmă. „Tu stii 


Dar nu asta era ea. — Şi cum te simți cu adevărat despre asta, Poppy? 


A fost tăcută atât de mult, încât nu am crezut că va răspunde. „Nu vreau. Nu vreau să fiu dat 
zeilor.” în momentul în care a vorbit, restul a ieşit în grabă care a sunat aproape dureros. „Şi apoi, 
după aceea, dacă există o parte de după, nu vreau să fiu căsătorit cu cineva pe care nu l-am întâlnit 
niciodată, care probabil va...” 


„Probabil ce?” am întrebat încet. „Cine va fi probabil...” oftă Poppy. „Ştii cum sunt Royals. 
Frumuseţea este în ochiul privitorului, iar defectele, ei bine, sunt inacceptabile. Dacă voi ajunge ca un 


înălţat, sunt sigur că oricine mă va împerechea Regina va fi acelaşi.” 


A trebuit să respir adânc pentru că mi-era teamă că pot începe să înjurez. Tare. l-am urât pe 
Ascendenţi din multe motive, dar asta? Cum o făcuseră pe Poppy să se simtă de parcă ar fi avut 
defecte? Cuiva de care să-i fie ruşine? Acest lucru trecuse în topul 


motivelor de a-i urî. 


„Ducele Teerman a fost un ticălos”, am spus eu. „Şi mă bucur că e mort”. Râsul ei era 
puternic, dar rapid. „O, Doamne, a fost tare.” Am zâmbit, indiferent dacă râsul ei a atras o hoardă de 
Craven. „Eîn regulă.” „Cu siguranţă a fost asta, dar este... chiar dacă nu aş avea aceste cicatrici, nu aş 


fi entuziasmat. Nu înţeleg cum a făcut lan. El abia şi-a cunoscut soţia, iar eu... nu cred că este fericit”, 
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a spus ea şi era clar că asta o deranja. „Nu vorbeşte niciodată despre ea şi asta e trist, pentru că 
părinţii noştri s-au iubit. Ar trebui să aibă asta.” 


Şi de ce nu ar trebui să aibă asta? „Am auzit că mama ta a refuzat să urce.” 


„E adevărat. Tatăl meu a fost primul fiu născut. Era bogat, dar nu era Aleasă”, mi-a spus ea. 
„Mama era o doamnă în aşteptare când s-au cunoscut. A fost întâmplător. Tatăl său - bunicul meu - 
era apropiat de Regele Jalara. Tatăl meu a mers o dată la castel cu el şi atunci a văzut-o pe mama 


mea. Se presupune că a fost dragoste la prima vedere.” Se clătina puţin în interiorul ei 


cocon. „Ştiu că sună aiurea, dar cred. Se întâmplă, cel puţin pentru unii.” 


„Nu este o prostie. Ea chiar există.” Mi-am ridicat privirea spre ramuri şi frunzele întunecate, cu 
pieptul scobit. Ce s-ar întâmpla cu ea odată ce va fi returnată la Blood Queen? îi vor da sângele 
fratelui meu şi o vor transforma într-un monstru rece şi fără suflet? O vor căsători cu un nenorocit ca 
Ducele? Pieptul mi s-a strâns. Nu puteam... nu puteam ce? Să se întâmple asta? Aproape că am râs. 
Odată încheiată 


înţelegerea, Poppy avea să redevină Maiden. Ea avea să redevină asta cu mult înainte de acel 


moment. 

Am clătinat din cap. „De aceea ai fost la Perla Roşie? Cauţi dragoste?” 

— Nu cred că cineva caută dragoste acolo, spuse ea sec. 

„Nu ştii niciodată ce vei găsi acolo.” Sigur că nu am făcut-o. — Ce ai găsit, Poppy? 

„Via ă.” 

„Via ă?” 

Capul ei dădu din cap. „Vreau doar să experimentez lucruri înainte de înălţarea mea. Sunt atât de 
multe pe care nu le-am experimentat. Tu stii asta. Nu m-am dus acolo să caut ceva anume. Am vrut 
doar să experimentez...” 

„Viaţă”, am terminat. „înţeleg.” 

„Tu? într-adevăr?” 

Era atât de multă speranţă în cuvintele ei, încât am ştiut că am avut dreptate să vorbesc cu Kieran 


despre o strategie de ieşire pentru ea. „Fac. Toţi cei din jurul tău pot face practic ce vor, dar eşti 
încătuşat de reguli arhaice.” 
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— Vrei să spui că cuvântul zeilor este arhaic? 


„Tu ai spus-o, nu eu.” 


„Nu am înţeles niciodată de ce este aşa”, a recunoscut ea, atât de încet era abia peste o şoaptă. 
„Toate din cauza modului în care m-am născut.” 


„Zeii te-au ales chiar înainte să te naşti.” Pieptul meu a zbătut-o pe spate. „Totul pentru că te-ai 
născut în giulgiul zeilor, protejat chiar şi în pântece, acoperit de la naştere”. 


„Da. Uneori, aş vrea... aş fi vrut să fiu...” 


„Ce?” Am aşteptat. 


Şi a aşteptat. 


— Nu contează, spuse ea în cele din urmă. „Şi nu dorm bine. Acesta este un alt motiv pentru 


care am fost la Pearl.” 


„Coşmaruri?” 
„Uneori. Alteori, capul meu nu... tace. Reluează lucrurile iar şi iar.” 
Ştiam asta prea bine. „Despre ce este mintea ta atât de tare?” 


Din interiorul coconului ei se auzi o altă mişcare. „în ultimul timp, a fost Ascensiunea.” 


„îmi imaginez că eşti încântat să-i cunoşti pe zei.” Mi-am dat ochii peste cap. 


Ea a scos acel mic pufnit drăguţ. „Departe de. De fapt, îngrozeşte...” Ea se opri cu o inspira ie bruscă. 


„Este în regulă”, i-am spus, u urat căsesim ea a a. „Nu ştiu multe despre înălţare şi zei, dar mi-ar fi 


groază să-i întâlnesc.” 


„Tu?” Neîncrederea îi inunda vocea. „îngrozit?” 


„Crezi sau nu, unele lucruri mă sperie. Secretul în jurul ritualului real al înălţării este unul dintre ele.” 
Şi asta era adevărat pentru că ştiam exact cum i- au înălţat pe alţii. Ce 


i-au făcut fratelui meu ca să se întâmple. — Ai avut dreptate în ziua aceea când ai fost cu preoteasa, 


am continuat, alegându-mi cuvintele cu grijă. „Este atât de asemănător cu ceea ce fac Craven, dar ce 
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se face pentru a opri îmbătrânirea - a opri boala pentru ceea ce trebuie să fie o eternitate în ochii unui 


muritor?” 


„Sunt zeii - binecuvântarea lor. Ei se fac văzuţi în timpul Ascensiune. Chiar şi să te uiţi la ele te 


schimbă”, a spus ea, dar cuvintele ei erau ciudate, goale. 


„Trebuie să fie o privelişte de privit”, am răspuns sec. „Sunt surprins.” 

„Despre?” 

„Tu. Pur şi simplu nu eşti ceea ce mă aşteptam.” 

M-a surprins de fiecare dată când am vorbit. Fie era curiozitatea şi întrebările ei, setea ei de 
cunoaştere şi înţelegere. Sau pur şi simplu ce credea ea. Crezut. Speranţele ei. Temerile. Totul. Dar 


ceea ce m-a surprins cu adevărat a fost acea curiozitate. Cum nu a văzut niciodată mai mult decât 
ceea ce s-au prezentat Ascendenţii? Cum de nu recunoscuse ea inconsecvenţele? Văzut prin minciuni? 


Dar asta nu a fost corect. 


Recunoaşterea şi observarea acestor lucruri ar fi prăbuşit-o întreagă lume. Şi a fost nevoie de mai 
mult decât curaj şi putere pentru a face asta. 


A fost nevoie să nu ai nimic de pierdut. 


Nici măcar pe tine. 


„Ar trebui să dorm”, a spus ea, trăgându-mă din gândurile mele. „La fel ar trebui şi tu.” 


„Soarele va răsări mai devreme decât ne dăm seama, dar nu vei dormi prea curând. Eşti la fel de 
încordat ca un arc.” 


„Ei bine, să dormi pe pământul tare şi rece al Pădurii de Sânge, să aştepţi ca un Craven să încerce să- 
mi smulgă gâtul, sau o bară care să-mi mănânce faţa nu este tocmai liniştitor.” 


Am scăpat un râs. „Un Craven nu va ajunge la tine. Nici un barat nu va fi. 


„Ştiu. Am pumnalul sub geantă.” 


„Desigur, da.” Am zâmbit. îi era cu adevărat frică de barăt, dar dacă veneau, aveam senzaţia că ea va 


fi prima care o va ucide. 
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în momentele de linişte care au urmat, ceea ce mi-a împărtăşit ea s-a repetat pe bicicletă. Şi în timp 
ce zăceam acolo, m-am gândit de ce se dusese la Perla Roşie. A trai. A trăi. 


A experimenta altceva decât sentimentele de sufocare şi durere. Se dusese să găsească plăcerea. 


O idee cu adevărat nepotrivită mi-a venit în timp ce mi-am tras dinţii peste buza de jos şi acea parte 


impulsivă, complet indecentă a mea, care şi-a ridicat capul când în jurul lui Poppy a preluat controlul. 


Aş putea să-i dau ceea ce căutase în noaptea aceea la Perla Roşie şi să o ajut să doarmă. 


Ceea ce încă nu făcea, pe baza mişcării. 


am zâmbit. „Pariez că te pot relaxa suficient încât să dormi ca şi cum eşti pe un nor, găzduindu-se la 


soare.” 


Ea mi-a mai pufnit. 


„Te îndoieşti de mine?” 
„Nu există nimic pe care cineva sau nimic pe lumea asta ar putea face care să facă asta să se 
întâmple.” 


„Sunt atât de multe pe care nu le ştii”, i-am spus. 


„Poate fi adevărat, dar acesta este un lucru pe care îl ştiu.” 


„Greşeşti. Şi o pot dovedi.” 


„Tot ceea ce.” Ea a oftat. 


„Pot şi când termin, chiarînainte să adormi cu zâmbetul pe buze, o să-mi spui că am dreptate.” 


„îndoielnic.” 


Mi-am lipit mâna pe burta ei. 


Capul ei sa răsucit. „Ce faci?” 


„Te relaxez.” Mi-am coborât capul aproape de al ei. 
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„Cum mă relaxează asta?” 


„Stai”, i-am spus. „Şi îţi voi arăta.” 


întrebările lui Poppy au încetat în timp ce mi-am străbătut mâna prin ceea ce părea a 
fi nişte straturi de material insurmontabile strânse în jurul ei, găsind în sfârşit maioul subţire 
de sub puloverul ei. Ascultându-i respiraţia, am mers încet, trăgându-mi degetele în cercuri 
mici în timp ce mi-am alunecat degetul mare înainte şi înapoi, lovindu-mă de umflăturile 
dulci de pe partea inferioară a sânilor ei, până când am simţit că o parte din rigiditatea îi 
părăseşte corpul, deşi ea încă se uita la mine - sau cel puţin încerca să o facă. Apoi mi-am 
mişcat degetele în cercuri mai mari, măturându-le chiar sub buricul ei. 


Respirația ei s-a accelerat. „Nu cred că asta mă relaxează.” 
„Ar fi dacă ai înceta să mai încerci să-ţi încordezi gâtul.” M-am scufundat, lăsându-mi buzele 
să-i perie obrazul în timp ce i-am spus: „întinde-te pe spate, Poppy”. 


Ea a făcut cum i-am cerut. Am fost şocat. 


„Când mă asculţi, cred că stelele vor cădea”, am recunoscut eu încet. „Mi-aş dori să 
pot surprinde cumva acest moment.” 


„Ei bine, acum vreau să-mi ridic din nou capul.” 


Buzele mele s-au curbat. „De ce nu sunt surprins?” Mi-am dus degetele mai jos, sub 
buricul ei. „Dar dacă ai face-o, atunci nu ai afla ce am plănuit. Şi dacă ştiu ceva despre tine, 
este că eşti curios.” 
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Ea a tremurat împotriva mea şi nu era deloc aşa cum făcuse înainte de frig. „Eu... nu 
cred că asta ar trebui să se întâmple.” 


„Ce este asta?” Vârfurile degetelor mele au trecut peste banda pantalonilor ei. „Am o 
întrebare mai bună pentru tine. De ce te-ai dus la Perla Roşie, Poppy? De ce m-ai lăsat să te 
sărut sub salcie? Buzele mele s-au periat încă o dată de obrazul ei. „Ai fost acolo ca să 
trăieşti. Nu asta ai spus? M-ai lăsat să te trag în camera aceea goală pentru a experimenta 
viaţa. M-ai lăsat să te sărut sub salcie pentru că ai vrut să simţi. 


Nu e nimic în neregulă cu asta. Nimic. De ce nu poate fi asta în seara asta?” 


Poppy a tăcut. 


Inima a început să-mi bată. Era tăcută doar când dorea ceva. „Permiteţi- mi să vă 
arăt doar un pic din ceea ce aţi ratat dacă nu v-aţi întors la Perla Roşie.” 


— Gardienii, şopti ea. 


Nu mi-a trecut pe lângă faptul că grija ei nu are nicio legătură cu regulile impuse ei şi 
cu consecinţele în care fusese forţată să creadă. 
Asta mi-a adus un zâmbet pe faţă când m-am mişcat uşor în spatele ei, alunecând mâna mea 


între coapsele ei. „Nimeni nu poate vedea ce fac.” 


Poppy a gâfâit în timp ce o strângeam prin pantaloni, devenind tare sunetul acela moale, 


respirabil. 


„Dar ştim că sunt acolo. Nu au idee ce se întâmplă. Nu am nicio idee că mâna mea este între 
coapsele Fecioarei. Am tras-o pe spate, astfel încât şoldurile mele să-i ţină fundul. Am gemut la 
simţirea ei, amintindu-mi că nu era vorba despre mine. Asta era despre ea. Plăcerea ei. Un tremur 


uşor mă străbătu. — Habar n-au că te ating. 
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Am putut să-i văd doar profilul. Ochii ei erau deschişi când am atins-o prin pantaloni, 
mângâind două degete de-a lungul cusăturii picioarelor. Mirosul ei dulce s-a ridicat în jurul meu. Mi-am 
imaginat că o pot gusta pe buzele mele în timp ce urmăream acea cusătură perfect plasată, la început 
uşoară şi apoi puţin mai tare cu fiecare trecere. Respirația i s-a strâns când am apăsat. Şoldurile ei s- 
au zvâcnit şi mi-am închis ochii pentru scurt timp la zgomotul unei dorinţe fierbinţi şi dure. 


Dar ochii mei s-au deschis brusc o bătaie a inimii mai târziu, nevrând să ratez nicio secundă 
din asta în timp ce îmi ridicam mâna, făcându-i tricoul să se strângă deasupra încheieturii mele. Pielea 


ei goală era caldă pe braţul meu. 


Găsind acel loc care îi făcuse şoldurile să se mişte, maxilarul meu s-a încleştat în timp ce i-am 
tachinat clitorisul prin pantaloni. — Pun pariu că eşti moale, udă şi gata, i-am şoptit la ureche. „Ar 


trebui să aflu?” 


Poppy s-a cutremurat şi la naiba, nu voiam altceva decât să-mi iau mâna sub pantalonii ei. 
Simte-i carnea fierbinte şi caldă pe pielea mea şi descoperă căldura umedă pe care ştiam că o voi 


găsi. 


„Ţi-ar plăcea?” Am întrebat. 


Poppy a răspuns cu un rostogolitor al şoldurilor, strângându-se de mâna mea în timp ce avea o 


strângere cu degetele albe de pătură. 


Un sunet scăzut de aprobare a bubuit din partea mea înainte să-l pot opri. Privirea mea s- a 
ridicat spre locul în care Kieran stătea de pază. Erau şanse foarte mari să fi auzit asta. Şi puteam simţi 
ce făceam. Ceea ce făceam . Dacă aş avea un gram de decenţă în mine, m-aş opri. La naiba, nici 
măcar nu aş fi început asta de la început. Cu siguranţă, existau şi alte moduri de a o ajuta să doarmă. 


Dar nu am fost decent. 


„Aş face mai mult decât atât”, am promis, cu capul umplut de tot felul de lucruri pe care am 
vrut să le fac, începând cu a descoperi cât de dulce avea ea. 


Buzele ei s-au întredeschis şi ochii i s-au închis pe jumătate, în timp ce a continuat să 
răspundă la felul în care mi-au mângâiat degetele. Mişcările şoldurilor ei erau aceste mici smucituri 


subconştiente, fiecare sporind plăcerea până când rostogolirea şoldurilor ei era intenţionată. 


Şi, zei buni, felul în care s-a legănat de mâna mea mi-a transformat sângele la foc lichid. — 
Simţi ce fac, Poppy? 
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Ea a dat din cap. 

„Imaginează-ţi cum s-ar simţi degetele mele fără nimic între ele şi pielea ta.” m-am 
cutremurat. Sau a făcut-o. Poate că am făcut amândoi în acelaşi timp. „Aş face asta.” Am apăsat mai 
tare, iar picioarele ei s-au ondulat. „Aş intra în tine, Poppy. Te-aş gusta.” Mi s-a lăsat gura apă de 


dorinţa de a face asta. — Pun pariu că eşti dulce ca mierea. 


Şi-a muşcat buza în timp ce dădu drumul păturii. Mi-am ţinut nenorocit respiraţia în timp ce 
mâna ei s-a mişcat sub pătură şi i-am simţit degetele pe antebraţul meu. Am aşteptat să văd dacă îmi 
va trage mâna sau nu. 


Degetele lui Poppy s-au apăsat în partea superioară a mâinii mele în timp ce îşi ridica 
şoldurile. 


Asta e fata mea, m-am gândit când m-am întors să o mângâi. — Ţi-ar plăcea asta, nu-i 


aşa? 


— Da, şopti ea. 


La dracu. 


Pofta ascuţită mă străbătea. Aproape că l-am pierdut chiar acolo. „Aş lucra cu un alt deget. Ai 


fi strâns, dar eşti şi pregătit pentru mai mult.” 


Respirația ei a fost o serie de pantaloni rapidi când îmi ţinea mâna în jos, simțind ce făceam cu 
degetele, oldurile ei mi-au urmat exemplul. 


„Mi-aş împinge degetele înăuntru şi afară”, am spus împotriva curbei ei ureche. „Le-ai 
călăreţui exact aşa cum ai merge pe mâna mea chiar acum.” 


Poppy se cutremură, strângându-mă de braţ în timp ce făcea tocmai asta: mă călare pe mâna. 

„Dar nu vom face asta în seara asta. Nu putem, mi-am amintit mai mult decât a ei. „Pentru că 
dacă aş avea vreo parte din mine în tine, fiecare parte din mine ar fi în tine şi vreau să aud fiecare 
sunet pe care îl faci când se întâmplă asta.” 


Mi-am rostogolit degetul peste clitorisul ei. Un geamăt i-a scăpat şi acel sunet... zei buni, aş 
putea trăi din el, să beau şi să mă hrănesc cu acel geamăt. Dar când coapsele ei s-au prins pe mâna 


mea? La dracu. 
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Trecându-mi celălalt braţ sub ea, l-am îndoit peste pieptul ei, ţinându-o strâns de mine, în timp 
ce şoldurile ei au început să se mişte împotriva mâinii mele într-un mod frenetic. Ştiam că e aproape. 


întregul ei trup tremura. Respiraţiile ei 


au fost superficiale şi rapide. Prinderea braţului meu a crescut. Gemetele acelea joase dansau în aerul 
întunecat, conducându-mă aproape de nebunie. Am putut simţi eliberarea ei urlând asupra ei în timp 
ce îmi apăsam gura de spaţiul din spatele urechii ei. Buzele mele s-au dezlipit de nevoia brutală care 
mă străbate. Am sărutat-o acolo. l-a lins pielea. Maxilarul mi- a pulsat. Capul mi s-a înclinat. Mi-am 
simţit colții zdrobindu-i carnea. Corpul lui Poppy sa încordat. La fel şi a mea. 


Mi-am închis mâna peste gura ei, înăbuşindu-i strigătele când venea. Aceasta a făcut un efort 
absolut să-mi stăpânesc corpul. Am încercat să mă concentrez pe nenorocita mea respiraţie în timp ce 


îmi închideam maxilarul în timp ce ea tremura şi se zvârcoli de 


Sărutându-i gâtul, m-am înfiorat în timp ce îmi contraziceam nevoia. în timp ce încercam să 
înţeleg căldura din pieptul meu. Senzaţia bruscă de a fi plin. De a fi complet fără a ajunge la 


desăvârşire. 


Tremuratul lui Poppy s-a u urat, iar strânsoarea ei pe mâna mea a făcut-o de asemenea. L-am desenat din 
între coapse şi i-o aduse la stomac. Am ţinut-o în braţe, inima mea bătând la fel de repede ca a ei. Şi 
am continuat-o în braţe, chiar dacă corpul ei s-a lipit de al meu, satul şi relaxat, în timp ce eu am 
rămas al naibii de tare. Am ţinut-o în tăcere în timp ce noaptea continua în jurul nostru. 


Inspirând adânc, mi-am ridicat capul cât să văd chipul lui Poppy. Ochii ei erau închişi, genele 
formând mici semiluni pe obraji şi am crezut că acesta era cel mai nenorocit lucru pe care l-aş fi putut 


gândi, dar la naiba, era absolut uluitoare în strălucirea plăcerii. 


— Ştiu că n-o să recunoşti, am spus, cu vocea mea plină de dorinţă necheltuită. „Dar tu şi cu 
mine vom şti amândoi întotdeauna că am avut dreptate.” 


Pe buzele lui Poppy a apărut un zâmbet obosit, iar al meu a răspuns la fel în timp ce mă 
aşezam în spatele ei, ţinându-mi braţele înconjurate de ea. Mă durea penisul şi avea să treacă ceva 


înainte ca asta să se uşureze, dar la naiba, acel disconfort minor a meritat mai mult decât. 


Pentru că eliberarea mea nu s-ar compara niciodată cu cunoaşterea că am fost prima 
persoană cu care ea a experimentat vreodată plăcere. Un fel de satisfacţie primitivă m-a cuprins. Unul 
de care ar trebui să-mi fie al naibii de ruşine, dar nu a fost. Nu puteam fi. Nu când o 


ajutasem să-şi găsească plăcerea. 
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Experimentează. 
Trăieşte. 


Cum as putea? * 


Eram reticent s-o părăsesc pe Poppy în timp ce cerul cenuşiu al dimineţii care se apropia, dar fusesem 
treaz o vreme, doar o priveam şi mă gândeam. 


Gândindu-mă la ce am vorbit aseară. Ce a experimentat ea. Cum mă simţise ca o onoare să 
depun mărturie despre viaţa ei. Ce urma să vină. 


Şi în tot acest timp, Poppy părea atât de paşnică, de parcă ar fi fost acolo unde monștrii nu ar 
putea-o găsi niciodată. 


Dar au avut deja. 
Am fost unul dintre ei, nu mai bun decât Ascendenţii. 


Pentru că odată ce voi avea ceea ce îmi doream, aş fi trimis-o imediat înapoi fiarele capabile 
de atrocități de neconceput. A trebuit să o fac pentru că ea era singurul lucru pentru care Coroana de 
Sânge ar negocia. Ea era singura modalitate prin care puteam să-mi eliberez fratele şi să prevenim un 


război. 


Dar cum am făcut asta? 


După noaptea trecută? După cât de curajoasă fusese să caute ceva pentru care ea însăşi — să 
vocalizeze că aceasta nu era viaţa pe care şi-ar fi ales-o, confirmând ceea ce bănuiam deja? După cum 
s-a agăţat de mine înainte să o duc la ducesă? După ce i- am văzut toată durerea în noaptea Ritului şi 
ce am făcut sub salcie? După ce am găsit-o în Atheneum, citind un jurnal atât de murdar? După ce a 
recunoscut că nu era de acord cu Ritul? După ce Ducele a brutalizat-o, totuşi şi-a făcut griji că am avut 
probleme pentru că o opresc pe Preoteasa? După ce am găsit-o în ascensiune, am descoperit-o la 
Perla Roşie şi toate acele secunde, minute şi ore între ele, când mi-a arătat iar şi iar că nu era ceea ce 
mă aşteptam? Cum, când eram în preajma ei, nu mă gândeam la trecut sau viitor? Pur şi simplu am 
trăit. 
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Dar cum aş putea să nu? 


Ea a fost importantă pentru Coroana de Sânge. Ea, şi ea singură, era lucrul pentru care erau 
dispuşi să facă orice. Şi chiar dacă nu ar fi aşa, eram deja prea adânc în asta. Prea multe cadavre 
zăceau între momentul în care am început asta şi acum - prea multe vieţi erau deja la timp 


împrumutat pentru a se retrage. 


La naiba, nici măcar nu era prima dată când mă gândeam la asta. 


Din momentul în care mi-am dat seama că era ea la Perla Roşie, îndoiala s-a strecurat şi a 
crescut în mod constant. Făcusem tot posibilul să o ignor, să şterg îndoiala şi vinovăția, spunându-mi 
că motivele mele erau drepte. Că tot ce am făcut a fost pentru fratele meu şi pentru binele mai mare. 


Presiunea mi s-a strâns asupra pieptului, în timp ce mă periam cu grijă o foaie de părul de pe 


obrazul ei. Ea s-a clătinat, ghemuindu-se lângă mine în somn. 


Mi-am închis ochii în timp ce în pieptul meu s-a deschis un gol care căscat. La naiba, eu nu 
voia asta pentru ea. 


Deci de ce trebuia să fie aşa? 


Un muşchi mi-a bifat tâmplă când am deschis ochii, l-am găsit pe Kieran mişcându- se, 
verificând caii. Trebuia să existe o altă cale. Gândurile îmi alergau la fel de repede ca bătăile inimii. în 
liniştea ciudată a Pădurii de Sânge, scenariu după scenariu s-a desfăşurat ca înainte. Cu excepţia 
cazului în care puteam face cumva Blood Crown să-l elibereze pe Malik înainte de a-l preda pe Poppy, 
nu existau opţiuni fezabile. Şi asta nici măcar nu a fost o alegere. Coroana de sânge era o mulţime de 


lucruri, dar nu erau idioţi. 


Trebuia să fie ceva. 


Aveam nevoie doar de timp să mă gândesc la o soluţie care să nu fie o imposibilitate pe 
jumătate coaptă. 


O adiere rătăcită a prins o şuviţă de păr. L-am ciupit, ascunzând-o înapoi. Nu am avut mult 
timp, totuşi. Mi s-a încleştat intestinele. Mai devreme decât mai târziu, Poppy avea să afle adevărul. Ar 


şti că am minţit-o, folosind-o. 


Că nu eram mai bun decât înălţatul. 
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Trebuia să vin cu un plan de ieşire pentru ea înainte de atunci, pentru că o dată ea a invatat 


asta? Poppy nu ar avea încredere în nimic din ce i-am spus. Ea ar lucra activ împotriva mea. 


Ea m-ar uri. 


Se urăşte pe ea însăşi. 
Nu am vrut să- 

Blestemant pe sub răsuflarea mea, am întrerupt acel gând. Aveam nevoie de timp. Nu asta. Mi-am 

îndepărtat braţul din jurul ei, oprindu-mă când ea s-a zvârcolit. Mi s-a înţepat ceafa în timp ce mă 

uitam la ea, cu obrazul ei stâng expus la mine. Cel cu cicatrici. Ceea ce spusese noaptea trecută 


despre modul în care un potenţial înălţat o va vedea repetându-se în mintea mea. 


Dacă cineva nu o vedea pentru frumuseţea ei, atunci erau irelevante. 


Apoi, din nou, cei mai mulţi Ascendenţi erau al naibii de irelevanţi. 

Ridicând blana, am întins-o peste Poppy. Am început să mă ridic, dar m-am oprit din nou. Am fixat 
pătura, apăsând în patul de pat. Aplecându-mă, i-am sărutat vârful capului. Apoi m-am făcut să mă 
ridic. Ridicându-mă, l-am văzut pe Kieran. Stătea lângă grupul de copaci de sânge, privind. Probabil că 
mă întrebam ce dracu am făcut tot timpul asta. 

întorcându-mă, am apucat sacul şi mi-am scos pensula şi pasta, eu repede mi-am curăţat dinţii, fiind 
nevoit să mă descurc doar cu o înghiţitură de apă pentru a spăla nisipul. Apoi am călătorit puţin mai 
adânc în copaci pentru a mă uşura. Când m-am întors, Kieran încă aştepta, iar Poppy încă dormea. 
M-am alăturat lui. „Dormi bine?” 


Şi-a arcuit o sprânceană. „Nu asa bine ca tine.” 


Mi-am îngustat ochii şi i-am aruncat o privire în timp ce i-am luat patul, împăturind- 


„Şi cât de des dormi atât de bine?”întrebă Kieran. 


Ştiam la ce vrea el. „Asta a fost prima”. l-am prins patul de rucsac. „O premieră în foarte mult timp.” 
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Kieran a fost tăcut în timp ce am stat. „Ea te place.” 


m-am încruntat. „Şi ce te face să crezi asta?” 


— Pe lângă faptul că te-a lăsat să faci orice făceai sub acea pătură? 


Am ignorat asta, ducându-şi sacul la cal. 


„Am observat-o înainte de atunci.” Kieran m-a urmat în timp ce eu am căzut sub o adâncime ramură agăţată. „L- 


am văzut de îndată ce aţi fost împreună.” 


„N-ai spus nimic despre asta aseară.” 


„Nu, nu am spus-o aseară. Nu am simţit nevoia să o spun.” 


„Şi acum simţi nevoia?” 


„Fac.” Maxilarul îi era tare. 


Fixând rucsacul de şa, tot ce mă gândeam a ieşit la suprafaţă, ceea ce a făcut ca ceea ce aveam de 


spus să iasă aspru. „A ei 


să mă placă înseamnă că i-am câştigat încrederea,” am spus, dorind să-mi dezlipesc dracu' de piele. 
„Asta face parte din plan.” 


„Aseară a făcut parte din plan?” Ochii i s-au întors în aşchii de gheaţă. „Doar ca să ştii, chiar vreau să 
te lovesc. Ea este o-” 


— Ştiu ce este, Kieran. 


„Dar ştii cine eşti?” Mâna i-a dat pumnii. 


M-am înţepenit, respirând adânc. „Fac.” 


M-a privit lung şi puternic înainte de a expira. 


„Trebuie să plecăm curând.” 


Machine Translated by Google 


Dând din cap, l-am înfruntat. Timp. Eram fără timp. Mijind ochii în întuneric, am încercat să mă 
gândesc de unde aş putea să iau o zi sau două înainte să ajungem la New Haven. Evident, Pădurea de 


Sânge nu era ideală. Asta a rămas doar Three Rivers, dar asta a fost un pothot. 

„Am ajuns mai departe decât credeam că o vom face”, am spus, încrucişându-mi braţele. „Ar trebui să ajungem la 
Three Rivers înainte de căderea nopţii.” 

— Nu putem rămâne acolo, spuse Kieran, aproape de parcă ar fi ştiut cumva că sunt căutând 
să întârzie inevitabilul. „Tu stii asta.” 

— Ştiu, am repetat, frustrat. A zăbovi acolo ar atrage prea multă atenţie de la ceilalţi care au 
călărit cu noi, impunându-ne să ne ocupăm de ei mai devreme decât mai târziu. „Dacă ne rupem la 
jumătatea drumului spre Three Rivers, putem călători noaptea şi ajungem la New Haven până 
dimineaţa.” 

„Eşti gata pentru asta?”întrebă Kieran. 

l-am întâlnit privirea. „De ce n-aş fi?” 


— Crezi că nu am observat ce se întâmplă? Vocea i s-a coborât 


chiar deasupra unei şoapte. „într-adevăr? Că am uitat despre ce tocmai am vorbit? Ea are sentimente 
pentru tine nu este singurul lucru care mă îngrijorează, Hawke. 


lritaţia a izbucnit. 


Simţind asta, Kieran mi-a zâmbit strâns. „Aminteşte-ţi care este sarcina ta.” 


Am vrut să ne batem în cur de multe ori în viaţa noastră, dar niciodată nu mi-am dorit asta mai mult decât 


mi-am dorit acum. 


— Aminteşte-ţi de sarcina ta, repetă el. 


„Nu am uitat nicio secundă.” Tonul mi s-a întărit. „Nici un.” 


Kieran ridică bărbia. „Bine de ştiut.” 
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Felul în care s-a uitat la mine în timp ce păşim în jurul lui mi-a spus că nu prea credea ceea ce 
spuneam. Ar fi trebuit să-l înţeleg cu rahatul din capul meu, dar nici acum nu era momentul pentru 
asta. 


Am străbătut distanţa, îngenunchind în faţa lui Poppy. încă nu voiam să o trezesc, dar timpul... da, 
eram fără ea. 


l-am atins obrazul, iar genele i s-au ridicat. Ochii verzi i-au întâlnit pe ai mei şi cât de uşor mi-a fost să 


renunţ la acea frustrare şi iritare a fost oarecum miraculos. 


Alunecându-mi degetul mare de-a lungul liniei obrazului ei şi apoi peste ea mai jos buză, am zâmbit. Şi 


asta a fost uşor. „Buna dimineaţa prinţesa.” 


„Diminea ă,” 


„Ai dormit bine.” 


„Am făcut.” 


„Ti-am spus”, am tachinat eu. 


Poppy zâmbi în timp ce se înroşi. „Ai avut dreptate.” 


„Mereu am dreptate.” 


Ea şi-a dat ochii peste cap. „îndoielnic.” 


„Trebuie să îţi dovedesc din nou?” 


Mirosul lui Poppy s-a îngroşat, o amânare minunată şi binevenită pentru învechirea Pădurii de Sânge. 


„Nu cred că va fi necesar.” 


— Păcat, am murmurat. „Trebuie să ne mişcăm.” 


„Bine.” Ea stătea, tresărind. „Am nevoie doar de câteva minute.” 


Am luat-o de mână după ce s-a desprins de pe pături, ajutând standul ei. Pentru că aş prefera să fiu 


într-o dispoziţie de ajutor decât de pişcă, i-am îndreptat puloverul, trăgându-l pe şolduri. 


Machine Translated by Google 


Privirea lui Poppy s-a ridicat spre a mea, iar conversaţia cu Kieran a avut impresia că s- ar fi întâmplat 
cu o duzină de ani în urmă. Era incertitudine în privirea ei şi în poziţia gurii şi nu a durat decât o bătaie 
a inimii să-şi amintească că ceea ce trăise cu o seară înainte fusese o premieră pentru ea. Numai zeii 
ştiau ce se întâmplă în capul ei. Probabil că era la fel de dezordonat ca al meu, chiar dacă motivele 
erau diferite. 


Am coborât vocea. „Mulţumesc pentru noaptea trecută.” 

Buzele ei s-au întredeschis. „Simt că ar trebui să-ţi mulţumesc.” 

„Deşi îmi face plăcere ego-ului meu să ştiu că simţi aşa.” - şi chiar a făcut-o — „Nu trebuie să faci 
asta.” Mi-am trecut degetele prin ale ei. „Ai avut încredere în mine aseară, dar, mai important, ştiu că 
ceea ce am împărtăşit este un risc.” 


în atâtea feluri. 


M-am apropiat de ea şi am spus un adevăr pe cât de trist, pe atât de frumos. Ceva care a tăiat atât de 


adânc încât m-a lăsat să mă zguduiesc. „Şi este o onoare 


că ţi-ai lua acest risc cu mine, Poppy. Deci, mulţumesc.” 


SÂNGE ÎN PĂdure 


X 


Zăpada a început să cadă pe măsură ce am călătorit mai adânc în Pădurea de Sânge. Copacii de 
sânge erau mai puțin denşi aici, permițându-ne să ne întindem puţin mai mult, dar nu puteam lua prea 
multă viteză decât dacă doream să riscăm să rănim unul dintre caii noştri. Podeaua pădurii era o 


încurcătură noduroasă de rădăcini groase şi stâncă. 
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Mi-am aruncat privirea spre Poppy. Se uita în pământ, probabil căutând pentru barate. Un 
rânjet ironic mi-a venit pe buze. Se uitase la copaci. Erau mult mai străini în această parte a Pădurii de 
Sânge, cu membrele şi ramurile lor răsucite şi încurcate, scoarţa strălucind într-un mod deloc natural - 
aşa cum ar spune Airrick. 


Poppy fusese tăcută aproape toată călătoria. Toţi am fost atât de departe în Pădurea de 
Sânge, dar ea se relaxase imediat împotriva mea în momentul în care am urcat-o pe Setti în spatele 
ei. Mai era acea mică inspiraţie pe care mi-a plăcut atât de mult să o aud când mi-am pus braţul în 
jurul ei şi mi-am încrucişat mâna peste şoldul ei. Mă mulţumisem să desenez cercuri cu degetul mare 


şi linii cu degetul arătător, dar mâna mea se oprise. 


Simţurile îmi furnicau în timp ce scanam umbrele neiertătoare dintre copaci încâlciţi. Maxilarul 


mi s-a blocat. Vântul îngheţat se învârtea printre ramuri, purtând miros de putregai şi putregai. 


Calul lui Kieran se ridică brusc înainte. Strânsoarea mea s-a strâns pe frâiele lui Setti în timp 
ce Kieran şi-a liniştit călărgul, frecând gâtul calului. Mi-am desprins braţul din jurul taliei lui Poppy. 


„Ce este?” a spus un vânător pe nume Noah din faţa noastră în timp ce eu 


le-a făcut semn celor din spatele meu să se oprească. 


Lângă Kieran, Phillips duse un deget la buze. Ochii mi s-au îngustat copaci. Poppy s-a încordat 
în timp ce muşchii lui Setti s-au zvâcnit, iar el a început să dea înapoi, scâncind nervos. M-am mişcat 
să-l calmez, dar Poppy m-a bătut. Ea se întinse înainte, frecându-i coama. Caii din jurul nostru au 


început să se frământe. 


Ceva venea. 


Ceva care s-a grăbit pe patru picioare şi i-ar fi provocat probabil un atac de cord. 


Am lovit pumnalul învelit al lui Poppy. Nu avea nevoie de alte instrucţiuni. Ea dădu din cap, 
întinzându-şi mâna în mantie. 


Capul lui Kieran s-a smucit spre stânga noastră în acelaşi timp în care am văzut blana neagră- 
roşiatică. Niciunul dintre noi nu a spus nimic pentru că, ei bine, cu un paznic mai puţin era cu unul mai 
puţin. 


Baratul a apărut din senin. O explozie de negru şi roşu de mărimea unui mistreţ a sărit 
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în aer, trântindu-se în lateralul calului lui Noah, în timp ce Poppy s-a smucit înapoi împotriva mea. 
Surprins, călărgul s-a ridicat, aruncându-l pe muritor. Baratul, mereu oportunist, a fost instantaneu 


asupra bărbatului, izbindu-i faţa în timp ce Vânătorul se străduia să se ţină de blana lui uleioasă. 


Phillips se întoarse în a, cu arcul în mână. El a dat drumul săgeţii înţepate, lovindu-l pe 


nenorocit în gât. 


Barata a ţipat când Noah l-a aruncat. Muritoarea nu a pierdut timpul. Şi-a eliberat 


sabia scurtă, lama fiind purpurie strălucitoare când a doborât-o, punând capăt suferinţei rozătoarei. 
Sau al nostru. Mi-am întors atenţia spre locul de unde venise. Nu a fost singurul. 


— Doamne, mormăi Noah. „Mulţumesc omule.” 


— Nu spune asta, spuse Phillips, cu încă o săgeată pregătită. „Dacă există unul, este o hoardă”, 
am spus. „Trebuie să obţinem...” Barrats au apărut deodată peste tot, ieşind în fugă din frunziş, 


surprinzător 


chiar şi eu cu cât de aproape fuseseră. Poppy s-a lipit de mine. 


— La naiba, înjură Noah, sărind la o creangă joasă. Şi-a tras al lui picioarele sus, când ne 
inunda o mare de blană roşiatică-neagră. 


Bararele zburătoare şi ţipătoare au zburat pe lângă noi, repezindu-se între caii nervoși. Au 


dispărut în frunzişul gros de pe cealaltă parte a noastră. Asta nu a fost bine deloc. 


Nici vîrcile de ceaţă nu se adunau de-a lungul rădăcinilor expuse. The mirosul de putregai a 
crescut, iar ceața s-a ridicat şi s-a îngroșat în stânga noastră. „Trebuie să plecăm de aici”, a spus 
Kieran. „Acum.” Decizând în cele din urmă să nu mai atârne de un copac, Noah a căzut la pământ. 
Ceaţa era deja suficient de adâncă încât picioarele lui să dispară în ea. Retrăgându-şi sabia, s-a grăbit 
la cal şi a apucat frâiele în timp ce Setti se încorda... 


Un Craven a fugit din ceaţă mai repede decât blestematul de bară, mărunţit îmbrăcămintea 
atârnând de corp în zdrenţuri. Noah, bietul ticălos, nu a avut nicio şansă. Nici măcar cu avertismentul. 
Era brusc asupra lui, sfâşiind pieptul bărbatului cu unghiile ascuţite şi gâtul lui cu colții zimţaţi. Am 


blestemat când Noah s-a lăsat pe spate, lăsând să cadă sabia când calul său a decolat. 


Apoi au venit urletele, geamătul scăzut de foame nesfârşită. „La naiba”, am mârâit eu când 


Luddie îşi învârtea calul, prinzându-l pe Craven care îl scosese pe Noe cu o suliță de piatră de sânge. 
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„Nu vom reuşi dacă alergăm.” Luddie ridică arma în sus. „Nu în aceste rădăcini.” 


El a avut dreptate. 


Ceaţa era deja la mijlocul nostru. Ar fi peste capul nostru dacă am a încercat să fugă pentru el. 


M-am uitat în jos la Poppy şi nu am ezitat să spun: „Ştii ce să faci. Fă-o.” Poppy dădu din cap. 


Legănându-mă de pe Setti, am aterizat pe una dintre rădăcinile mai groase. Poppy era chiar în 
spatele meu, la un picior de pe Setti, căzând să aterizeze pe rădăcini. Cu coada ochiului, l-am văzut pe 
Airrick ridicând sprâncenele în timp ce i-a aruncat ochiul pumnalului. „Ştiu cum să-l folosesc”, a spus 


ea. 


Curba buzelor lui Airrick era proastă ca naiba. „Din anumite motive, nu sunt surprins.” 


Mi s-au îngustat ochii pe tânăr. — Sunt aici, anun ă Kieran, ridicând sabia. Şi au fost. 


Desfăcând sabia scurtă, m-am pregătit în timp ce ei alergau spre noi, a hoardă de piele gri pal, 


haine zdrenţuite şi oase. Am făcut un pas înainte, trecându- mi sabia prin pieptul unui Craven. 


învârtindu-mă, am tras lama peste gâtul altuia când am văzut-o pe Poppy. Ea lovi 


0 mână în umărul unui Craven, ţinându-l înapoi în timp ce îşi înfige pumnalul în inimă. Ea s-a întors ca 
şi mine, apucându-l pe Craven, făcând o fugă pentru Setti fără a ezita o secundă. La naiba, felul în 
care se mişca... Cât de sigură era de mişcările ei. Şuviţe de păr i-au căzut pe obraz în timp ce ea se 
răsucea la talie, trăsăturile ei aprinse de hotărâre şi neînfricare totală, când a lăsat un urmă de sânge 


roşu-negricios prin ceaţă. 


Pur şi simplu nu era nimic... mai sexy de atât. Am prins un Craven în spate, străpungându- 


1 inima. Poppy ridică privirea, privirea ei găsindu-se pe a mea. 


„N-am crezut niciodată că voi găsi ceva care să aibă de-a face cu sexy Craven.” eu a luat 
capul celui mai apropiat Craven. „Dar să te uit cum te lupţi cu ei este incredibil de excitant.” 


— Atât de nepotrivit, mormăi ea, împinând deoparte un Craven moale. 


Râzând pe sub răsuflarea mea, am dansat de-a lungul unei rădăcini, despicând 
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un Craven în jumătate, în timp ce Kieran îşi legăna ambele săbii scurte, cu buzele curbate de dezgust 
în timp ce sângele putrezit vărsa în aer. în jurul nostru s-au ridicat ţipete în timp ce mi-am trecut sabia 


prin gâtul unui Craven. Am apucat pânza ruptă a unuia care se îndrepta spre grup şi am rămas cu 


ochii pe Poppy. Nu că nu am avut încredere în abilităţile ei. îşi lovi pumnalul în pieptul altuia. Era al 
dracului de magnifică, dar arma ei ia cerut să se apropie de Craven. L-am văzut pe Luddie lovind cu 
sulița în timp ce ceața ne-a ajuns până la genunchi. Un Craven m-a apucat, dinţii lui pătaţi de sânge 
pocnind în aer. L-am dat pe nenorocit înapoi. Kieran s-a întors, aducând sabia pe ea, în timp ce o 


săgeată a zvâcnit între noi, lovind în spatele capului altui Craven mai proaspăt - unul s-a întors recent. 


Am sărit de la rădăcină, aterizat pe pământ. Ceaţă împrăştiată. O Craven s-a întors, părul 
struns căzut de pe scalpul petetic zvâcnindu-i pe partea laterală a capului. Ea deschise gura. zeilor. 
Am băgat sabia în pieptul ei, punând capăt bocetului pătrunzător. Ea a căzut pe spate, deasupra lui 


Noah. Văzând sabia lui căzută, am luat- o. Capul mi s-a repezit spre Poppy. 


Ea îşi smulse pumnalul de un cufăr scufundat şi se clătină înapoi. 


— Prinţesă, am strigat, ridicându-mă. „Am o armă mai bună pentru tine.” l-am aruncat 
sabia. 


Poppy o prinse, învelindu-şi repede pumnalul. „Mulţumiri.” Ea s-a învârtit, tăind un Craven. 


La naiba, ea a fost... 


Un Craven a ţipat, alergând spre mine. Un altul era chiarîn spatele celuilalt. Nici nu seamănă 
cu nimic viu. Ambele erau mai multe oase şi ţesut subţire decât orice altceva. Enervat că nu am putut 
să-l privesc pe Poppy să fie, ei bine, un nenorocit total, am tăiat capul dintr-unul şi apoi pe celălalt. 
Ceaţa s-a învârtit de-a lungul pământului în timp ce un Craven mai mic se îndrepta înainte. M-am 


înţepenit, făcând un pas înapoi când a apărut chipul mic şi palid al... a unui copil. 


i La naiba, am mormăit, uimit. 


A fost întotdeauna milă pentru Craven, chiar şi pentru cei care îmi sfâşieraseră carnea cu o 
foame nesăţioasă în timp ce Coroana Sângelui mă ţinea captiv. Obişnuiam să mă întreb cine au fost 
înainte de asta. Fermierii? Vânători? Sătenii? 


Muritori nevinovaţi cărora le-au fost furate vieţi, familii şi viitor de dorinţe şi nevoi? De mult am încetat 
să pun acele întrebări. Era mai uşor să-i vezi aşa cum erau acum: creaturi care muriseră cu mult timp 


în urmă. 
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Dar asta? Un copil? Şi unul care nu putea fi mai vechi decât cei doi pe care îi văzusem în afara 
depozitului de ambalare a cărnii. Poate chiar de vârsta fetiţei care ajunsese cumva în castel purtând o 
mască a lui Descenter şi scăpată de frică. Aceasta ar putea fi foarte bine soarta ei, dacă Ascendenţii 


nu sunt opriţi. 


Concentrându-mă pe sarcina brutală la îndemână, am făcut un pas înainte şi am prins copilul 
cu mâna sub bărbie. S-a pocnit şi a şuierat ca un animal sălbatic. Acest lucru ar fi greu de văzut. A 
uita. Mi-am înfipt sabia prin piept. „La naiba.” 


„Ceaţa se lasă”. Kieran a dat cu piciorul unui Craven pe spate, uitându-se dincolo de mine. 


„La naiba.” 


M-am învârtit exact când Poppy s-a prăbuşit înapoi. Am pornit înainte când Airrick a ajuns la 
Poppy, împingând-o deoparte. Ghearele mi-au prins haina blestemată, smucindu-mă înapoi. 
Blestemant, m-am întors, despicând capul Cravenului. învârtindu-mă, inima mi- a tresărit. Nu am 
văzut-o pe Poppy. Panica a prins rădăcini. Dacă i s-ar fi întâmplat ceva... Se ridică de unde ceața era 


cea 


mai deasă de pe pământ. Cu strigă, ea îi înfipse sabia prin pieptul unui Craven fără păr i slăbit. 


Uşurarea aproape că mi-a scos aerul din plămâni. Era bună. Mai mult decât bine, în timp ce ea 
a scos sabia şi a târât înainte, marginile mantiei ei înclinându-se în jurul ei, împrăştiind mai mult din 
ceața care se răreşte. Şi-a pus piciorul pe spatele unui Craven rănit, ducându-l la pământ. Cu o 
lovitură rapidă, ea şi-a încheiat ţipetele cu un zâmbet sălbatic. 


„Dumnezei”, am mormăit, sângele mi se încălzeşte în ciuda morţii şi a putrezirii tuturor în jurul 


nostru. „Ai văzut asta?” 


„Am făcut.” Kieran şi-a târât partea din spate a mânecii pe obraz, ştergând petele de sânge. 


O parte a buzelor mi s-a ridicat. „A fost fierbinte.” 


Kieran zâmbi. „Era.” 


Râzând pe sub răsuflarea mea, m-am întors şi am cercetat copacii. Ceaţa era aproape aproape 
că s-a decolorat acum, dezvăluind scoarţa de culoare cenușie a copacilor de sânge şi frunzele lor 
purpurie strălucitoare. Luddie a lovit un Craven cu o săgeată ieşind din intestin. Am zărit un altul 


zbătându-se în rădăcini, şuierând şi mârâind în timp ce părul mârâit, de culoare maro-roşcată, atârna 
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în bulgări. Mâinile osoase, pătate de sânge, s-au gheare în aer în timp ce săream peste un Craven 
căzut. O felie de lumină a soarelui a tăiat printre copaci, aruncând o privire la carnea subţire şi ceară a 
obrazului său şi la ochii fără suflet şi purpuriu. M-a lovit cu o foame fără minte. Mi- am înfipt sabia prin 


piept. 


Retrăgându-mi lama, am început să cercetez deteriorarea. Am suferit nişte pierderi. Doar 
patru gardieni au rămas în picioare. Kieran şi Luddie se uitau în jos la un vânător al cărui piept şi 
stomac fuseseră rupte. 


Privind în sus, l-am găsit pe Poppy îngenuncheat lângă Phillips. Bătrânul avea mâinile lipite de pieptul 


mărunţii şi însângerat al lui Airrick. 


Curăţându-mi lama pe hainele zdrenţuite ale unui Craven, mi-am învelit sabia şi mi- am 
îndreptat ochii spre Poppy. Sprâncenele i s-au ciupit de durere când s-a lăsat în genunchi lângă Airrick 
cu părul brun, a ezând sabia lângă ea. Am păşit peste picioarele unui vânător căzut, mergând încet 


spre ele. Faţa lui Poppy pălise. Eram obişnuit cu acest tip de moarte, dar... 


Dar a fost şi ea, nu-i aşa? 


— M-ai salvat, spuse Poppy încet. 


Râsul lui Airrick era slab. Sângele i se prelingea din gură. „Nu... cred că... ai nevoie de 


salvare.” 


— Am făcut-o, îi spuse ea, aruncându-i o privire spre stomac. l-am urmărit privirea şi mi- 
am dorit imediat să nu fi privit. Craven îi făcuse un număr pe tânăr. Era atât de mult sânge şi sânge. 


„Şi ai fost acolo pentru mine. M-ai salvat, Airrick. 


Am îngenuncheat pe cealaltă parte a lui Phillips în timp ce Airrick se zvârcolea de durere. Poppy se uită 
ridică spre mine cu speranţă disperată, în timp ce pieptul bietului ticălos se ridica şi cobora rapid. Am 
clătinat din cap, spunându-i ceea ce cu siguranţă ştia deja. Singurul lucru pe care îl puteam face acum 


era să-i punem capăt durerii printr-un act de milă. Nu a existat nicio întoarcere de la acest tip de rană. 


Poppy închise ochii pentru scurt timp, apoi ridică palidul lui Airrick mână. Fruntea i se încruntă 
şi mai mult în timp ce apăsa mâna tremurătoare a tânărului gardian între a ei. Părea concentrată doar 
pe tânăr, cu pielea de la colţurile gurii încordată... 


Sa întâmplat ceva. 
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Airrick încetă să tremure. Durerea s-a atenuat din trăsăturile lui. La început, am crezut că a 


trecut, dar omul încă mai trăia. Şi se uita din nou la Poppy cu acei ochi largi, plini de uimire. 


„Nu m. mai doare”, şopti el. 


„Tu nu?” Ea îi zâmbi, cu mâinile încă înfă urate în jurul lui. 


„Nu.” Capul lui Airrick se relaxă pe pământul rece. „Ştiu că nu sunt, dar mă simt... mă simt 


bine.” 


— Sunt u urată să aud asta, spuse Poppy în timp ce o privire de pace se instala pe chipul 
lui Airrick. 


Am început să mă încruntă. Ce naiba se întâmpla aici? M-am uitat la rana urâtă a lui Airrick. 
Măruntaiele bărbatului erau pe jumătate împrăştiate peste picioare. Aceasta nu a fost o moarte 
paşnică. 

„Te cunosc”, a spus Airrick, cu respiraţia încetinită, cu cuvintele nu mai mult groasă şi confuză 
de durere. „Nu m-am gândit... ar trebui să spun ceva, dar ne-am întâlnit.” Mai mult sânge i s-a scurs 
din gură. „Am jucat cărţi.” 


Zâmbetul ei s-a răspândit. „Da am făcut.” 


Au jucat cărţi? A fost când s-a furişat în Perla Roşie? Sau altă dată când era undeva unde nu ar 
trebui să fie? Nu că nimic din toate astea ar conta. Ceea ce se întâmpla acum cu Airrick a făcut-o. 


Bărbatul nu a simţit nicio durere. Nu numai atât, arăta relaxat şi la pace. 


— Sunt... ochii tăi, spuse Airrick. „Ai pierdut.” 


Inima a început să-mi bată cu putere. O şuviţă de păr căzuse înainte, periându-i vârful nasului. 


Ce naiba se întâmpla aici? 


„Am fost.” Poppy se aplecă peste el. „în mod normal, sunt mai bun la cărţi. Ale mele fratele m- 
a învăţat, dar mi s-a tot dat mâini rele.” 
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Airrick râse — omul ale cărui interior erau expuse, râse. „Da... au fost mâini proaste. 
Mulţumesc... Privirea i se muta dincolo de Poppy, buzele însângerate desfăcându-se într-un zâmbet 


tremurător. „Mama?” 


Airrick respiră. A trecut un moment. O alta. M-am uitat la Poppy în timp ce ea îi cobora mâna 


la pieptul lui, incapabil să cred ce tocmai văzusem. 
S-a născut într-un giulgiu. 


Inima încă îmi bătea cu putere când Poppy ridica privirea. „l-ai făcut ceva.” 


— Este adevărat, a răpit Phillips, paznicul experimentat zdruncinat. „The zvonuri. Am 


auzit, dar nu am crezut, zeilor. Ai atingerea.” 


TREI RÂURI 


X 


Ai atingerea. 


Cuvintele lui Phillips au continuat să circule iar şi iar în timp ce treceam pe lângă calul lui Noah. 
Găsisem călărgul la câteva ore după ce părăsisem Pădurea Sângelui, păscând într-o pajişte fără grijă 
pe tărâm. Călăreasem din greu, ajungând la marginea Three Rivers la amurg, cu planuri să ne luăm 


câteva ore pentru a ne odihni şi apoi să călătorim restul drumului către New Haven. 


Aproape de grupul de copaci, m-am uitat înapoi la locul în care Poppy stătea lângă un foc, mâncând o 
cină de carne curată şi brânză - mai ales brânză, din câte observasem. Eram pe teren înalt, cu doar 
câţiva pini împrăştiaţi şi o vedere clară în toate direcţiile. Un mic foc pentru a învinge frigul era în 
siguranţă, dar nu am rătăcit departe. Phillips era alături de ea şi, deşi nu pomenise la ce am asistat cu 


Airrick, a continuat să o privească mirat. 
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Şi de ce nu ar face-o? 


Phillips a văzut că Poppy - blestematul de ales - uşura un muribund rănile grave şi dureroase ale 


omului cu atingerea ei. 


La naiba, am fost plin de uimire şi puţină neîncredere. 


Ea este aleasă, născută într-un giulgiu. 


zeilor. 


L-am căutat pe Kieran. Nu am avut ocazia să vorbim până acum. Din fericire, nu ajunsese departe. 


A apărut în copaci, cu gulerul tunicii umed de pârâul el trebuie să fi folosit pentru a spăla sângele. 


— Ai văzut ce s-a întâmplat în Pădurea de Sânge? Nu am pierdut timpul. 


„L-am auzit pe Phillips spunând nişte chestii ciudate despre o atingere.” S-a oprit înăuntru in fata mea. 


„Dar nu am văzut ce se întâmplă.” 


— îți aminteşti ce ai spus despre giulgi? Mi-am ţinut ochii pe Poppy în timp ce gândurile 
îmi alergau o sută de mile pe minut. Au fost aşa în ultimele două ore. „Că nu era imposibil ca un 


muritor să se nască într-unui? Ei bine, cred că partea aceea despre Poppy este adevărată.” 


„Mac?” repetă Kieran. 


— Asta e ceea ce ea... nu contează. Este doar o poreclă, am spus. „Avea chiar ai auzit de 


un muritor născut într-unui? 


„Nu că îmi pot aminti în acest moment”, a răspuns el, privindu-mă cu atenţie. „Nu înseamnă 
că cineva nu a fost la un moment dat.” Capul i se înclină. „Ce s-a întâmplat acolo?” 


Sprâncenele ridicate, am clătinat din cap. „Ea i-a atenuat durerea cu atingerea ei - şi sunt sută 


la sută sigur că asta s-a întâmplat.” 


„Nu este-” 


„Posibil”, am întrerupt eu. „Ştiu. E muritoare.” Inima mi-a sărit al naibii când m-am uitat la el. 
„Doar dacă nu este.” 
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„Pe jumătate atlantiană? Nici măcar nu sunt sigur că asta ar explica aceste abilităţi - acest tip 
de dar”, a argumentat Kieran. „Linia de sânge a atlanţilor capabili de aşa ceva s- a stins cu secole în 
urmă. Şi, da, uneori anumite abilităţi trec peste o generaţie sau două, dar asta este foarte mult de 
sărit.” 


„Fratele ei este un vampir şi, cu excepţia cazului în care acesta nu este fratele ei plin de 
sânge, să facă parte din Atlantian nu are sens.” 


„Şi nimic nu a indicat vreodată că părinţii ei nu sunt cine crede ea că sunt?” Şi-a scărpinat 
maxilarul când am clătinat din cap. „Eşti sigur că asta ai văzut? Corpul muritor trece prin nişte chestii 
ciudate la sfârşit.” 


„Este ceea ce am văzut. Atingerea ei i-a luat durerea. l-a dat... i-a dat pace.” Expirând încet, 
am privit-o pe Poppy în timp ce Phillips îi oferea una dintre cantine. „Nu cred că a fost prima dată când 
a făcut-o. Phillips a spus că este adevărat - zvonurile.” M- am gândit la Jole Crain. „Unul dintre gardieni 
a vorbit despre copilul zeilor - ea. Spunând că i-ar fi uşurat suferinţa şi i-ar fi dat demnitate.” Mi-am 
târât o mână peste cap. „Era infectat, aşa că l-am respins.” M-am întors spre el. „Dar asta a făcut cu 
Airrick.” 


Kieran s-a uitat la mine, gura lui deschizându-se şi apoi închizându-se. „Ce zici de asta chiar 


posibil, totuşi?” 


„Niciun indiciu al naibii.” 
O pasăre ţopăia de la o creangă la alta, privindu-ne în jos. „Ei bine, acesta ar putea fi motivul 
pentru care este atât de importantă pentru Coroana Sângelui - cel puţin o parte din motiv.” Şi el se 


uita la Poppy, cu sprâncenele ridicate. 


„Categoric.” Dar, în timp ce capacitatea de a alina suferinţa altuia a fost remarcabilă şi 
uimitoare, de ce ar fi aceasta de valoare pentru înălţat? Au căutat puterea şi viaţa nesfârşită. Nu au 
căutat să dea altora pace. Poppy îi întinse cantina înapoi lui Phillips, în timp ce se uită peste umăr, 
căutând unde stăm Kieran şi cu mine în umbra pinilor. „Bănuiesc că nu ai auzit niciodată de un muritor 


cu astfel de abilităţi?” 
Râsul lui Kieran a fost îngrozitor. „Ai fost în preajma lor mai mult decât mine. Dacă nu ai făcut- 
o, sigur că nu am făcut-o. Tatăl meu? Povestea diferită. Poate că a făcut- o, dar... A înjurat. „Dacă ea 


este aleasă?” 


Am întâlnit privirea lui Kieran. „Zeii au adormit.” 
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„Ştim dacă asta înseamnă că nu pot face orice ar face pentru a alege pe cineva?” a provocat 
el. „Nu ştim. Ceea ce ştim este că viaţa şi moartea şi tot ce se află între ele continuă în timp ce ei 


dorm.” 


— Adevărat, am murmurat. Ultimul soare se trase înapoi din valea vestică de dedesubt. 
„Trebuie să ne dăm seama care sunt darurile ei şi cum plănuieşte probabil să le folosească 
Ascendenţii înainte de a face acest schimb. Acest lucru trebuie să fie legat de motivul pentru care ea 


este atât de importantă pentru ei.” 


în ochi îi intră o ascuţire. „Sunt de acord că trebuie să ştim mai multe despre ce poate face ea, 
dar acesta este singurul lucru pe care trebuie să-l ştiu înainte de a face acest schimb?” 


„Da.” Dar nu a fost singurul lucru. Trebuia să ştiu exact unde se afla Poppy când era vorba de 
Ascenden. Sigur, ea nu a vrut să fie Fecioara. Ea a pus la îndoială totul despre asta şi nu a susţinut 
Ritul, dar nu şi-a exprimat de-a dreptul o disidenţă reală împotriva Ascendenţilor, şi mai ales nu a 


iubitei ei Regine Ileana. Ar trebui să-i cunosc poziţia înainte de schimb. 

Dar atunci ce? Dacă ar fi înţelept până la înălţat? Fratele ei era unul din ei. Aş putea face 
schimbul, să-mi eliberez fratele şi apoi să-l recuceresc pe Poppy încă o dată? Am mai intrat în capitală 
fără să fiu prins. Aş putea să o fac din nou. Asta era o opţiune. 


O opţiune riscantă. 


A merge în Carsodonia a fost ca şi cum ai cădea cu faţa întâi într-un cuib de viperă. Ale mele 


privirea se îndreptă spre locul în care Poppy îşi reface împletitura din păr. 


Poppy... a meritat riscul. Pentru a-i oferi şansa de a trăi cu adevărat. 


Dar n-aş cere niciunuia dintre oamenii mei să mă ajute cu asta. Nici măcar Kieran. Ar trebui să 
o fac singur. 


„Ce se întâmplă în capul tău?”"întrebă Kieran, atrăgându-mi atenţia înapoi la el. „Practic văd roţile unui 
lucru foarte rău întorcându-se.” 


Am scăpat un râs sec. „Doar mă gândesc la toate.” Am oftat. „Voi vorbi cu ea când ajungem la New 


Haven şi voi vedea ce pot afla. Chiar acum, trebuie să ne odihnim puţin.” 


Kieran dădu din cap. — Da, dar tu şi cu mine trebuie să vorbim foarte repede despre ea. 
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Muşchii de-a lungul coloanei vertebrale mi s-au încordat. „Ce zici despre ea?” 


„Credeam că o cheamă Penellaphe”. 


m-am încruntat. „Este.” 


— Dar i-ai numit-o Poppy. 


La ce naiba a vrut? „Din tot ce tocmai s-a prăbuşit, vrei să vorbeşti cu mine despre o poreclă?” 


El a ridicat o sprânceană. „Voiam doar să spun că mi se pare o... porecla drăguță.” 


„Asa de?” 


„De asemenea, sună ca o poreclă pe care ar folosi-o cineva apropiat.” 


— Lasă-mă să mă repet, deci ce naiba? 


Kieran se apropie, ţinând vocea jos, deşi celălalt gardienii nu erau la îndemână. „Bine, voi fi mai direct. 


E încă fecioară, da? 


Totul s-a liniştit în mine în timp ce mă uitam cu Kieran. 


„Ştiu că ai spus că eşti dispus să faci orice pentru a-i câştiga încrederea.” Kieran continuă. „Clar că ai 
înţeles.” 


Am strâns din dinţi când mi-am întors privirea. Aceasta nu a fost conversaţia pe care am vrut să o am 
cu el. Nu acum. Nici când mă gândeam la încrederea pe care o câştigasem, dar pe care nu o meritam. 


Kieran a văzut-o şi a continuat. „Deci, nu ai niciun motiv să faci ceva - să -i faci asta . Mai ales dacă 
ceea ce mi-ai spus despre ea este adevărat. Ea nu merită cum o să ia dracu asta.” 


Capul mi s-a biciuit în direcţia lui. „Crezi că nu ştiu asta?” am fiert. — Crezi că nu m-am gândit la asta? 


Maxilarul lui Kieran s-a blocat, nările i se dilata. „Nu mai ştiu la ce te gândeşti jumătate din timp.” 
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Am inspirat brusc, simțind acele cuvinte ca un pumn în piept. Am început să-i spun că nu era 
adevărat. Că din toată lumea din acest tărâm nenorocit, el mă cunoştea - gândurile mele şi toate, dar 


la naiba. Chiar nu avea idee ce sunt 


gândindu-se când era vorba de Poppy. Chiar ştiam ? Mi-am târât degetele prin păr în timp ce atenţia 


mi-a trecut pe lângă Kieran, ajungând pe Poppy. 


— Mă va lăsa aşa cum a venit la mine, am spus, întâlnindu-i privirea. „Sunt nu chiar aşa de o 
bucată de rahat.” 


Pielea de la gura lui Kieran se întindea. „Nu am spus că eşti.” 


Am scos un hohot de râs. 


„Serios.” M-a prins de umăr. „întregul scop al acestei conversații stânjenitoare este să nu te simţi aşa 
despre tine când se termină.” 


Când asta se termin. 


Cu mine tocmai l-am predat pe Poppy Celui înălţat. 


„Ştiu.” Mi-am dres glasul, ştiind că şi Kieran avea grijă de Poppy - o fată pe care nu o cunoştea, dar pe 
care nu voia să o vadă rănită. A fost unul dintre motivele pentru care l- am iubit. îi păsa când nu avea 
nevoie. „Odihneşte-te puţin”, i-am spus, strângându-l de ceafă şi strângându-l. „Vom avea nevoie de 


ea.” 


— Da, murmură Kieran. 


Ne-am întors la foc, despărţindu-ne, dar ştiam că Kieran era îngrijorat. El avea motive întemeiate să. 
M-am dus la Setti şi am luat patul şi o pătură. Phillips a luat notă de abordarea mea şi s-a ridicat. Dând din 


cap spre mine, a plecat cu paşi mari. 


Briza a stârnit flăcările, trimițând scântei în aer. Poppy's trăsăturile erau atenuate la lumina focului, 
dându-i un aspect aproape eteric. 


Dacă ar fi aleasă? 


Am scuturat patul de pat, aşezându-i pe al ei pe partea care ar fi cea mai caldă. „Ar trebui să ne 
odihnim puţin.” 
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„Bine.” Poppy a crescut, scoţându-şi praful mâinilor. Ea s-a uitat la mine cu asemenea ochi verzi 


strălucitori. 


Ea s-a mutat acolo unde am aşezat cearceafurile şi s-a aşezat când au apărut stelele. Desfăcând 
săbiile, le-am pus la îndemână, apoi i-am întins pătura peste picioare. 


„Nu ai nevoie de asta?"întrebă ea, înăbuşind un căscat. 


„Voi fi bine.” Nu era prea frig pentru mine aici. „Te-am făcut să-mi ţii de cald.” 


Asta a făcut-o destul de înroşită în timp ce se uita în grabă în jurul campingului. Nimeni nu era 


suficient de aproape ca să ne audă. 


M-am lăsat pe patul de lângă ea. „Avem doar câteva ore de odihnă, apoi ne vom plimba noaptea.” 


— Bine, repetă ea, ciugulindu-şi buza de jos. Ea s-a uitat la mine. „Ce ai văzut acolo? Cu Airrick?” 


Am clătinat din cap. „Vom vorbi despre asta mai târziu.” 


„Dar-” 


„Mai târziu.” Am prins-o de mână, trăgând-o în jos. Nu am vrut să ne audă nimeni când am vorbit 
despre asta. „Trebuie să ne odihnim. Călătoria va fi grea de aici încolo.” 


Respirația pe care Poppy o scoase ar fi putut stinge focul dacă ar fi înfruntat-o. Ale mele buzele 
tremurau în timp ce o priveam închizând ochii. Nu au stat închise. 


„Hawke...” 


„Dormi.” 


Ochii aceia s-au îngustat. „Nu sunt obosit.” 


„Ai căscat la fel de tare ca un urs de copac.” 


„Nu am...” Un căscat îi întrerupse cuvintele. 


Am râs. 


A trecut o secundă. Poate doi. Capul ei s-a întors spre al meu. 
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„Ai nevoie de ajutor pentru a te relaxa din nou?” Am oferit. „Sunt mai mult decât fericit să te ajut să 
adormi.” 


„Nu este necesar”, se răsti ea, aproape aruncându-se pe o parte, şi s-a întors de lângă mine. 
Creşterea bruscă şi ameţitoare a mirosului ei i-a stricat complet negarea. 


Şi faptul că s-a uitat la mine de peste umăr. 
Am zâmbit, dar nu a durat. Dacă Poppy ar fi fost aleasă de zei? Dacă imposibilul ar fi cumva posibil? 


Acesta trebuia să fie motivul pentru care era atât de importantă pentru Coroana de Sânge. 


Ce a însemnat pentru ei? Cum ar putea folosi asta, altfel decât făceau acum? Bănuiam că era cumva 


legat de Ascensiunile planificate, dar cum? Nu ştiam, dar eram sigur că a fost groaznic. 


PE DRUM * 


„Aici.” Kieran a băgat mâna în geanta lui în timp ce călăream prin valea de nord, scoțând o bucată de 
brânză învelită în hârtie ceară. Poppy îşi privi ofranda. „Sunte i sigur?” Kieran dădu din cap. 


Ea a ezitat. „Dar nu ţi-e foame mai târziu?” 


„Vom ajunge la New Haven în câteva ore”, a spus el. „Atunci voi mânca.” 


— Şi eu pot mânca atunci. 


Privindu-mă la spatele lui Phillips şi Bryant, am zâmbit. „Darți-ai mâncat toată brânza”, a răspuns 
Kieran. 


— Şi a mea, am adăugat. 
Capul i se biciui în lateral. — Ai spus că nu vrei. „Nu eu am.” Mi-am aruncat privirea spre ea. „Ştii că 
vrei brânza lui.” Bărbia lui Poppy se încăpă ână. „Nu am de gând să-i mănânc mâncarea.” „Dacă 


plănuia să-l mănânce, nu i-arfi oferit-o.” 


— Spune adevărul, spuse Kieran, cu brațul încă întins şi brânza ridicată între călărețul său şi 
Setti. 
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— la-o, prințesă, am spus. „Dacă nu, 
amuzantă. 


vei răni sentimentele.” Kieran mi-a trimis o privire 


Am ignorat-o. „Este foarte sensibil, vezi. O va lua personal.” „Nu o voi lua personal.” 


înclinând capul, am şoptit: „Cu siguranță o va face.” 


— Bine, a cedat Poppy, cu colțurile gurii încovoiate în sus. Ea a luat brânza. „Mulţumesc.” 


— Mai mult ca să mulţumeşti zeilor, mormăi Kieran. 


Poppy se uită la el în timp ce îi trecu o bucată mică de brânză în gură. — Deci, vei sta în capitală, 
Kieran? 


Zâmbetul meu a crescut cu o crestătură în timp ce mi-am ridicat sprâncenele spre el. Când 
Kieran a început să călărească lângă noi, Poppy a rămas tăcută în timp ce îi arunca priviri. La început, 
era nervoasă, părând nesigură ce să creadă despre el, apoi începuse să-l piardă cu întrebări, spre 


disconfortul lui tot mai mare. 
De unde era el? De cât timp fusese gardian? Locuise de mult în Masadonia? Calul lui avea un nume? 


Aceasta era întrebarea mea preferată, pentru că era prima dată când Kieran părea cu adevărat 
amuzat de ectenia de întrebări cu care Poppy a venit. 


„Numele este Pulus”, răspunsese el, ceea ce a fost amuzant pentru mine pentru doi motive. 


Nu acesta era numele calului. Nici măcar nu eram sigură că Kieran ştia cum se numeşte 


corcelul. 


Şi Pulus era, de asemenea, numele unui zeu mai mic, unul care slujise sub zeiţa Penellaphe şi 


era cunoscută în istoriile noastre pentru că punea o mulţime de întrebări. 


— Nu am de gând să rămân în Carsodonia, răspunse Kieran, cercetând dealurile din dreapta 


noastră. 


„Oh.” Poppy ciuguli din brânză. Au trecut câteva clipe. „Atunci va te întorci în Masadonia?” 


„Voi călători din nou”, a spus el. 
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Ea a ridicat privirea în timp ce un nor gros trecea deasupra capului, lăsând un pic din lumina 
soarelui care se estompează să ajungă la noi. A fost mai târziu decât am sperat. „Trebuie să fie 


obositor să faci călătorii atât de lungi şi apoi să te întorci şi să o faci din nou.” 
„Nu mă deranjează.” Kieran se mi că pe a. „Prefer să fiu în aer liber.” 


Sprâncenele ei s-au ridicat. „Preferi să fii în afara Rise?” 
Kieran dădu din cap. 
„Dar este atât de periculos.” Ea a coborât brânza. „Aţi văzut ce se întâmplă cu cei care trăiesc 


în afara Rise, sau chiar cu cei care trăiesc în oraşe care au ziduri precum Masadonia sau capitala. Ei 


ajung să devină ceea ce ne-am confruntat în Pădurea de Sânge.” 


„Ceea ce este în interiorul acelor ziduri poate fi la fel de periculos ca şi ceea ce este în afara 
lor”, i-a spus el. 


Capul lui Poppy se înclină. A început să vorbească, dar apoi a mai muşcat brânză în timp ce 


mi-am tras degetul mare peste şoldul ei. „Presupun că ai dreptate.” 


Probabil că se gândea la Descenters şi la noaptea Ritului. Aşa-numitul întunecat şi Atlantienii 
pe care i-a jurat înălţatul trăiau ascunși printre 


ei. 


— Am o întrebare pentru tine, spuse Kieran în timp ce o briză răcoroasă s-a prins de 
copacii din apropiere, zgâiind membrele. Mirosul de zăpadă era în aer. „Dacă ai avea 


de ales, ce ai face acum?” 


— în loc să te enervez cu întrebări? a răspuns ea. 


— Da, a spus Kieran sec. „În loc de.” 


= Nu-l enervezi, am spus, aruncându-i lui Kieran o privire întunecată în timp ce i-am aruncat şoldul 


ei o bătaie uşoară. „ii place să i se pună întrebări pentru că înseamnă că cineva 


îi acordă atenţie. îi place atenţia.” a pufnit Kieran. 


„Nu pare cineva căruia îi place atenţia”, remarcă ea privind la el. „Dar pentru a-ţi răspunde la 
întrebare - ce aş alege să fac? Cred... cred că aş alege asta.” 
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„Aţi alege să călătorii în capitală?” a întrebat el în timp ce stomacul meu s-a strâns. 


„Nu. Nu spun asta.” Poppy s-a jucat cu ce a mai rămas din brânză în hârtie ceară, în timp ce 
un val de u urare oarecum tulburător a trecut prin mine. „Vreau să spun, aş alege să fiu aici.” Ea ridică 


privirea spre cerul cenuşiu. „Doar aici.” 


Kieran se uită la ea, pielea încreţindu-se între sprâncene. „Ştiu că nu prea are sens.” Poppy a 
râs conştient. „Doar că nu am mai fost niciodată aici. Nu am fost niciodată nicăieri, într-adevăr. De 
care îmi amintesc multe, adică. Şi nu ştiu ce... Ea se opri, zvârcolindu-se puţin. „Oricum, aş alege asta, 
dar cu mai multă brânză.” 


Aveam senzaţia că ştiam ce fusese pe cale să spună. Că nu ştia ce era acolo ca să aleagă ceva 


diferit de asta. Şi, la naiba, asta a fost... a fost tragic. 


îmi dădeam seama că şi Kieran simţise ce încerca să spună. Am văzut asta în tensiunea 
umerilor lui. 


— Ai sens, i-am spus, conştient de faptul că atenţia lui Kieran se îndrepta spre mine. 


Braţul meu s-a strâns în jurul lui Poppy, trăgând-o cu spatele la pieptul meu. „Aş alege la fel.” 


PREZENT X * 


„Nici Kieran şi nici eu nu ne-am putut da seama cum ai avut aceste daruri. Pur şi simplu nu 
avea sens pentru noi. Nimic din ce am găsit despre lan sau despre ce s-a spus despre cine 
credeai că părinţii tăi sunt indicaţi aşa ceva, am spus eu în timp ce mă aşezam lângă ea, 
ţinând vocea jos. 


Kieran dormea lângă ea în forma lui de lup, la fel şi Delano, care se afla la picioarele 
patului. Nu am vrut să-i trezesc pe niciunul dintre ei. 


„Nu mi-am dat seama încă pe deplin că ţi-ai folosit abilităţile asupra mea. am avut o 
bănuială atunci, dar nu până când nu am vorbit despre asta.” M-am aplecat, fixându-i 
cureaua de slip. „Şi când am făcut-o? M-a uimit că ai face asta pentru mine.” 
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Am înghiţit în sec. încă m-a uluit faptul că ea şi-a asumat acest risc şi a fost la fel de 
riscant ca ceea ce făcuse ea pentru Airrickîn Pădurea de Sânge. 


„Nu ştiu dacă ai înţeles ce simţeam în acea perioadă, eu a fost un...” Un râs aspru şi 
scăzut m-a părăsit. „Am fost o mizerie de vinovăţie şi îngrijorare, iar această disperare nu 
am înţeles-o pe deplin atunci. Ştiam doar că nu-ţi pot permite să rămâi sub controlul 
Coroanei de Sânge. Că ai meritat o şansă la viaţa reală.” 


Apăsând un sărut pe tâmplă, am rămas acolo câteva clipe lungi, puntea nasului meu 
s-a apăsat pe obrazul ei, până când am auzit paşi apropiindu- se dinspre hol. 


„Ce faci aici?” întrebă vocea lui Emil dincolo de încăpere. 


Kieran s-a agitat imediat, ridicându-şi capul în timp ce eu m-am încruntat, 
îndreptându-mă. La picioarele patului, urechile lui Delano s-au turtit. A sărit în jos, ghearele 
lui bătând încet de pe podea. Un mârâit scăzut a început să-i bubuie din piept. M-am ridicat, 
luând pumnalul de pe noptieră. 


Se auzi un mormăit, urmat de zgomotul cuiva care loveşte un perete. Kieran se 
mişcă, plantând două labe masive pe cealaltă parte a picioarelor lui Poppy, aşa că el 
am stat deasupra ei în timp ce am păşit înainte, răsturnând pumnalul. Ţinând lama între degete, mi- 
am înclinat braţul înapoi când uşa s-a deschis, dezvăluind o privire a unei siluete cu părul pal, în 


negru. 


genunchii colanţilor ei negri. Ea ridică ochii scurţi, de un albastru pal, îngustându-se. — Te rog, nu, 
spuse ea. „Aş aprecia cu adevărat să nu fiu nevoit să fac toată treaba cu moartea şi revenirea la viaţă 
în acest moment.” Atenţia ei s-a îndreptat spre lupul care mârâia dinaintea ei şi apoi spre cel de pe 
pat. „Sau a trebuit să-şi recrească membrele. Rahatul ăla e nasol. Creşterea pielii şi a oaselor nu este 


distractiv. Este dureros, în caz că cineva se întreabă.” 
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„Nu mă întreb.” Nu am coborât lama în timp ce privirea mea s-a mutat spre hol. L- am văzut 
doar pe jumătate din Emil. Un nenorocit cu părul brun-auriu l-a lipit de perete. Fratele meu. — Dar 


bănuiesc că Naill v-a găsit pe voi doi. 


— De fapt, se auzi vocea neîncarnată a lui Naill din hol, am făcut-o şi atunci nu am făcut- 
o. Am găsit unul, dar nu celălalt... 


„Ştii”, a spus fratele meu târâtor, „nimic din toate astea nu este important în acest moment”. 
Lăsându-l pe Emil, Malik se întoarse şi se îndreptă spre cameră. 


m-am încordat. Malik nu părea bine odihnit. Părul lui brun-auriu era a făcut un nod înapoi la 
ceafă. Ochii lui erau la fel de umbriţi ca ai lui Poppy şi avea o vânătaie pe maxilare care se stingea. Şi 
el purta negru, dar cămaşa lui de in era încreţită şi ruptă pe piept. Eram convins că pantalonii erau cei 
pe care îi purtase ultima dată când îl văzusem. 


— Am auzit că mă căutaţi, spuse Malik, încrucişându-şi braţele în rolul lui Emil l-a dat 
peste umăr. „Şi totuşi, când am venit aici, mi s-a spus că nu te pot vedea - de către Naill, Emil, Hisa şi 


vreo altă femeie lupă la întâmplare...” 


„Şi totuşi, sunteţi aici”, am întrerupt eu. „Amândoi.” 


„Da, suntem.” Privirea aurie a lui Malik se îndreptă spre pumnalul pe care îl ţinem. „Este 


necesar?” 


„Ce crezi?” l-am răspuns în timp ce Kieran mârâia jos în gât. eu am coborât pumnalul, dar 


sigur că nu l-am lăsat jos. 


Malik porni înainte. „Trebuie să glumeşti al naibii...” 


„Ce e in neregula cu ea?” întrebă Millicent, aplecându-se în lateral pentru a vedea în jurul lui 
Kieran. 


Fiecare muşchi din corpul meu s-a blocat. „Nu este nimic în neregulă cu ea.” 


„Mincinos, mincinos”, cântă ea, îndreptându-se încet. „Nimeni nu doarme printr-o lupi de cinci 


sute de lire stând deasupra lor şi mârâind.” 


Urechile lui Kieran se turtise. 
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„Ce eîn neregulă cu ea?” repetă Millicent. „Este... bine?” 


„Nimic din toate astea nu este treaba ta”, am spus. 


Capul ei s-a biciuit spre mine. „Nu este treaba mea? Aceasta este sora mea.” 


„îi împărţi sângele, dar eşti un străin pentru ea - unul care a crezut asta ar fi mai 
bine dacă ar fi moartă, i-am amintit. 


„Nu am spus niciodata asta.” 


— Ai spus că nu ai reuşit să o ucizi. Am muşcat cuvintele. „Asta dă impresia că ai 
vrut-o moartă.” 


„Am avut nevoie de ea moartă, toţi aveam nevoie de asta şi ştii de ce. Dar asta nu e 
nici aici, nici acolo acum, nu? Degetele ei zvâcniră în lateral. „Dar nu am vrut-o niciodată 


moartă.” 
Alegerea ei de cuvinte m-a făcut să mă înţepenesc. „Există o diferenţă?” 


=, Cas, mârâi Malik. „Nu va răni. 


„Nimeni nu vorbeşte cu tine”, am întrerupt eu. „Deci, ce zici să taci naibii?” 


Ochii lui Malik s-au îngustat, dar nu era deloc greşit cum i s-au strâns pupilele sau 
privirea pe care mi-a aruncat-o. Văzusem asta de o mie de ori când eram băieţi şi l-am 
enervat. 
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„Pe lângă faptul că nu pot să-i fac un rahat unui Primai”, a început Millicent, „nu 
vreau să-i fac rău”. 


— Ea ţi-a ucis mama. 


„Mamă?” Millicent a râs, sunetul ascuţit şi poate puţin înnebunit, făcându-l pe Delano 
să se încordeze. „Da.” Râsul i s-a stins în timp ce îşi strânse mâinile. „Aceasta a fost mama 
noastră, dar dacă crezi că o să mă răzbun, trebuie să crezi că sunt un idiot.” 


„Ei bine...” am scos cuvântul, zâmbind în timp ce Malik mârâia. „Nu aş spune un 
idiot, dar puţin dezechilibrat? Da.” 


„AŞ fi jignit dacă nu ar fi adevărat”, remarcă ea, degetele începu să se răsucească. 
Ea clătină din cap, uitându-se la tavan. „Nu sunt un străin pentru ea. Am petrecut timp cu 
ea când era copil.” Privirea ei se întoarse spre locul în care stătea Kieran, fără să mai 
mârâie. „Probabil că nu-şi aminteşte asta. Probabil a blocat-o. Oricum, ea nu ştia, dar eu... 
am vegheat-o asupra ei. Ea a fost mereu în camerele subterane... Ea se opri, degetele ei 
devenind albe. 


„Tatăl tău a fost eliberat”, am spus după o clipă. 
Ochii lui Millicent se închiseră, pielea strângându-se în jurul lor. în spatele ei, Malik tăcuse, 


concentrându-se pe deplin asupra ei. „Bun.” 


A trecut o bătaie de inimă. „A întrebat despre tine.” 


Ochii ei s-au deschis în timp ce pieptul ei s-a ridicat, dar nu a căzut. 


„l-am spus că eşti bine”, am spus. 


Respirația pe care a eliberat-o a fost una zdrenţuită. M-am uitat la Millicent atunci - chiar m- 


am uitat la ea. Nu era nicio culoare închisă în părul ei. Era un blond atât de palid încât era aproape alb 


şi îi atârna în bucle până la mijlocul spatelui. Nu avea nicio mască neagră sau roşie pictată pe faţa ei şi 
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nici ceva pictat pe braţe. Pistruii i-au punctat nasul răsturnat şi i-au acoperit pomeţii înalţi ai feţei ei 
ovale. Era mai slabă, dar gura ei, sprânceana puternică şi bărbia încăpăţânată? Un şoc de şoc m-a 
lovit, la fel ca atunci când o văzusem prima dată eliberată de cerneală şi vopsea. Semăna atât de mult 
cu Poppy. 


Millicent mă întrebase dacă lui Poppy divaga îi plăcea. Asta şi aspectul lor nu erau singurele 
lucruri pe care le împărtăşeau. M-am uitat la mâinile ei, cum îşi răsucea degetele la fel cum făcea 


Poppy ori de câte ori era anxioasă sau inconfortabilă. 


Am aruncat o privire spre Kieran, apoi m-am concentrat din nou asupra lui Millicent. am fost sfâ iat. 
Tehnic, Poppy nu-şi finalizase Ascensiunea şi pun pariu că asta a făcut-o oarecum vulnerabilă. Nu 
voiam să-mi asum niciun risc, mai ales cu Poppy, dar m-am gândit la ce i-am spus în timp ce dormea. 
Şi despre toate rahaturile prin care trecuse probabil Millicent fiind crescută de acea căţea de mamă. L- 
am văzut pe Malik, încă privind-o. Ştiam direct prin ce trecuse înainte să înceapă să joace jocul lui 


Isbeth şi ştiam că a făcut asta doar datorită ei. 


Millicent. 


sora lui Poppy. 


Şi Poppy pierduse atât de multe. Viktor. Fratele ei. Cele două persoane care i-au fost părinți. 
Timp petrecut cu tatăl ei biologic. Timp cu Tawny. Nu ştiam ce fel de relaţie şi-ar dori Poppy cu 
Millicent. 


Nu am avut timp să discut cu adevărat, dar nu am putut sta în cale. 


Chiar dacă m-a deranjat să ştiu că sângele meu a fost folosit pentru a încerca să urce pe 


Millicent la divinitatea ei. 


„De ce ai fugit?” Am întrebat. „De ce ai fugit din Templu?” 


— Poate că asta nu e treaba ta, răspunse Malik. 


Deoarece ar fi ceva ce aş spune dacă rolurile noastre ar fi inversate, l-am ignorat. 


— Credeam... Millicent clipi rapid. „Când am văzut lumina argintie, tărâmurile s- au 
deschis şi... şi acel draken a venit, la început am crezut că era ea.” Genele i se lăsară în jos. „Primarul 
Vieţii. Şi chiar şi când mi-am dat seama că nu era ea, am ştiut... 
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ştiu că s-a trezit.” 


m-am încruntat. „De ce ai fugi din cauza asta? Ea este a ta bunica, am spus şi da, asta încă 


suna ciudat. 

Ochii lui Millicent s-au îndreptat spre mine. „Nimeni nu-i urăşte pe Revenants mai mult decât pe Primai al 
Vieţii şi nu pentru că suntem abominaţii... 

— Nu eşti o abominaţie, interveni Malik. 

Ea a zâmbit, dar nu era nimic. Nicio emoție. „Da suntem. Dar cu Primai of Life, este personal şi 


eu... am fugit pentru că am crezut... O expiraţie grea o părăsi în timp ce se concentra asupra a ceea 


ce putea vedea despre Poppy. „M-am gândit că mă va scoate”. Un umăr ridicat. „îmi era frică.” 


— Poppy nu ar face asta, am spus. 


„De unde trebuia să ştie asta?” a contracara Malik din prag. 


Am început să răspund, dar Millicent nu avea cum să ştie asta. Totuşi... „Nu eşti cineva care 


mi se pare că îmi este frică de moarte.” 


Privirea lui Millicent s-a întors spre mine. Ea nu a spus nimic şi am avut dreptate. Millicent nu i- 
a fost frică să moară, fie că era definitiv sau nu. Nu se temea de moartea ei. 


M-am uitat la fratele meu şi am înjurat pe sub răsuflare. „Ea doarme - în stază până când îşi 
finalizează complet Cullingul”, am spus eu încet şi asta a fost tot ce am spus. Nici ea, nici Malik nu 
trebuiau să ştie că există o şansă - una mică - ca Poppy 


să se poată trezi fără să ştie despre ea însăşi. Millicent tresări. „Este obişnuit?” „Nu ştii?” 


Ea clătină din cap. „Ştiu ce este staza, cum pot ajunge la pământ. Cat va dura?” 


„Nu mai mult.” Am sperat. 


Kieran dădu înapoi încet, lăsându-se pe burtă lângă Poppy. Delano făcu la fel,întorcându-se la 


picioarele patului, dar rămânând pe podea. 
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Şi Millicent... se uită la pat. — Arată la fel, spuse ea după câteva clipe. „Vreau să spun, e mai 
palidă decât în mod normal.” 


Nu i-am spus că fusese mult mai rău înainte. Am observat că îşi răsucea 


din nou degetele. M-am uitat la Malik. Erau lucruri de care aveam nevoie 


întreabă—cum naiba s-au făcut Revenants şi totul cu Callum, dar acum nu era momentul. 


„Vrei să o vizitezi?” 


Capul lui Millicent sa răsucit spre mine. Nu spuse nimic, dar dădu din cap. eu se uită încă o 
dată la Malik. Se întorsese liniştit înapoi în hol. Trebuia să vorbesc cu el, dar... 


Kieran se ridică din pat şi se mişcă repede. Ochii lui s-au fixat pe ai mei. „Voi rămâne cu ei.” 


— Ai de gând să pui nişte haine pe tine? întrebă Millicent. 


„Trebuie sa?” 


„Vreau să spun, este puia ta, nu a mea.” Millicent a ridicat din umeri şi apoi se înainta, 
privindu-l pe Delano, dar nu pe Kieran, în timp ce stătea chiar pe marginea patului. 


l-am surprins privirea lui Kieran, iar el a dat din cap. l-am aruncat pumnalul. îi zâmbi lui 
Millicent. „Ţi-e frică de lup?” 


Machine Translated by Google 


— E ca şi cum ai întreba dacă nu ţi-e frică de draken, a replicat ea, aruncându-i o 
privire spre Delano. Aş jura că nenorocitul de lup a zâmbit. „Toată lumea ar trebui să se 
teamă de orice cu gheare şi dinţi ascuţiţi.” 


Am ieşit apoi, trăgând uşa după mine, dar lăsând-o deschisă. Malik nu a protestat. El ştia că 
Kieran nu va face nimic decât dacă i se va da un motiv şi am presupus că asta spunea şi că 
ştia că Millicent nu va da. cauză. 


Am aruncat o privire spre locul unde stătea Emil cu Naill. „Poţi să ne acorzi o clipă?” 


Naill dădu din cap, dar Emil spuse: „Vreau să fiu martor la această întâlnire şi salut ciudat...” 


— Emil, mormăi Naill, prinzându-şi spatele tunicii. „Jur pe zei.” 


Malikîl privi pe Naill târându-l pe celălalt atlantian pe hol. „Văd că Emil chiar nu s-a 
schimbat.” 


„Ce dracu s-a întâmplat cu tine?” Am întrebat. 


S-a înfruntat cu mine. „Nu sunt sigur la ce te referi exact.” 


„Fata ta.” Mi-am încrucişat braţele. „Se pare că ai fost într-o ceartă.” 


„Am fost. Am fost, de fapt.” 
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„Cu?” 


„Alte turaţii.” S-a rezemat de perete. „Cei loiali lui Isbeth”. 


Surpriza a pâlpâit prin mine. „Şi cum a mers asta?” 
„Sângeros. Mai sunt câţiva acolo, alergând, dar i-am scos pe cei mai mulţi dintre cei care ar fi 


o problemă.” 


„Şi prin scos, vrei să spui ucis? Pentru că asta e interesant.” L-am privit. „Am avut impresia că 


focul draken este singurul lucru care îi putea ucide.” 
O parte a buzelor i s-a răsucit în sus. „Există lucruri care pot ucide un reverend.” 


„într-adevăr?” Nu eram sigur dacă îl credeam. Nu asta ni s-a spus. 


„Primarul morţii poate şi presupun că asta înseamnă pe amândoi”, a spus el, făcând referire la 
Nyktos şi Kolis. „De când Kolis le-a creat - şi înainte să întrebi, nu ştiu cum a făcut-o. Şi ea poate. 


Primarul Vieţii.” 


„Şi Poppy.” 


Maxilarul lui Malik se strânse. 
„Dar niciunul dintre voi nu este niciunul dintre aceste două lucruri, deci cum naiba i-aţi ucis pe 
unii dintre acei Revs supărători?” 


Un muşchi i-a bifat tâmplă. 

„Am înţeles”, am spus când el nu mi-a răspuns. „Nu vrei să deţin cunoştinţele despre cum să o 
ucid pe una, ceea ce este idiot, având în vedere că soţia mea este una dintre acele modalităţi, dar în 
principal pentru că dacă aş fi vrut cunoştinţe despre cum să o omor pe Millicent, nu aş fi lăsat-o în 
camera cu Poppy.” 

— Nu ai lăsat-o singură cu Millie, răspunse el. „Nu chiar.” 


M-am apropiat de el. „Aţi avea dacă rolurile ar fi inversate?” 


„Nu.” Râsul lui Malik era uscat. „Focul Draken şi sângele Draken îi pot ucide”, a spus el. Din 
fericire pentru noi, Millie ştia unde ţinea Isbeth fiolele din el. Fie îi faci să-l ingereze, fie bagi o lamă 
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sau săgeată în ea. Atâta timp cât le intră în inimă sau în cap, au terminat. Am avut impresia că Reaver 
nu era conştient de asta - unde este? 


„L-a dus pe Malec înapoi la Iliseeum.” 


= La naiba, spuse el, cu sprâncenele ridicate. — Era încă în viață? 
„Abia, din ceea ce am adunat.” Am aruncat o privire pe hol. „Sunt mai multe din acele fiole?” 


Privirea i s-a ascuțit. „Sunt.” 


„Şi tu sau Millie ştii dacă drakenul Isbeth are acel sânge? din este reţinut?” am întrebat, deşi 


ştiam. „Aceasta este fiica lui Nektas - ştii, drakenul ăla cu fundul mare.” 


„Am fost oarecum mort temporar când a venit”, a spus el, iar stomacul mi s-a răsucit brusc. 
Malik murise. Am văzut şi eu asta. „Deci, nu am făcut-o 


îl văd în acea formă, dar ca să-ţi răspund la întrebare, eu nu. Millie? Eventual. Au fost multe lucruri pe 
care nu ar fi trebuit să le ştie pe care le-a aflat, dar mă îndoiesc serios că draken va fi într-un mod bun. 


Aşa că, când te duci după ea, asigură-te că un alt draken este cu tine. Ei pot strica un Primai foarte 


rău.” 
— Notat, am murmurat. 
„Sunt surprins că tatăl nostru nu a sosit încă”, a spus Malik. 
„L-am întârziat puţin.” 
— Din cauza lui Poppy? Când nu am spus nimic, a râs. — Nici tu nu ai încredere în el. 
„Există o singură persoană în care am încredere irevocabilă. Să nu-ți asume riscuri cu nimeni 
altcineva.” 


Malik m-a privit. „Eşti puțin supraprotector față de o ființă care este literalmente nemuritoare.” 
Doar pentru că Poppy era un Primai nu însemna că era indestructibilă, eu nu ştia prea multe 
despre Primals. Niciunul dintre noi nu a făcut-o. Dar au existat întotdeauna controale şi echilibre. în 


plus, nu mă temeam că tatăl meu încearcă să-i facă rău lui Poppy. 


Era şansa aceea mică ca Poppy să nu-şi amintească cine era ea când s-a trezit. 
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„De ce am sentimentul că e ceva ce nu-mi spui?” el a intrebat. 

Nu am spus nimic la asta. 

„în regulă.” Malik a zâmbit, dar nu a ajuns la ochi. Mi-am dat seama că niciunul dintre 
zâmbetele lui nu mai făcuse de când ne-am reunit. „Deci, care este planul tău de joc aici, Cas? Ai 


distrus Coroana de Sânge, dar nu a existat o adresare publică. 


Numai descendenţii pe străzi, acţionând ca preoţi şi preotese, predicând bunătatea Atlantiei şi noul lor 
rege şi regină.” 


„Eu şi Poppy nu suntem regele şi regina lor.” 


Sprâncenele i se ridică. „îmi pare rău, voi doi conduceţi Atlantia, corect? Tocmai ai pus mâna 
pe capitală şi l-ai distrus pe monarhul domnitor. Asta nu vă face conducătorii lor suverani?” 


Am înţeles ce spunea, dar acesta a fost un alt lucru pe care Poppy şi cu mine nu am avut prea 
mult timp să-l discutăm cu adevărat. „Nu se va lua nicio decizie în acest sens până nu se va trezi.” 


— Bine, atunci, dar ei cred că voi doi sunteţi noii lor conducători - un atlantian şi un zeu, 


de altfel. Ei habar n-au că ea e primai 


„Ştiu.” Mi-am frecat tâmpla. „Acelea sunt poduri pe care le vom trece când vom ajunge acolo.” 


Malik se uită cu privirea şi apoi râse. De data aceasta, mi-a amintit de unul dintre vechile lui 


râsete şi care m-a lovit în piept. 


Greu. 


Mi-am dres glasul. „Ce?” 


„Este doar...” S-a oprit, el a clătinat din cap. „Când eram copii, erai mereu la lecţii la timp. 
Trebuia să fiu urmărit. Aţi învăţat ce este nevoie pentru a gestiona disputele legate de terenuri şi care 
culturi creşteau cel mai bine unde, iar eu am uitat totul în momentul în care profesorii noştri au plecat. 
întotdeauna ai fi făcut un rege mai bun decât mine.” Privirea lui s-a întors spre a mea. „Şi totuşi, am 
impresia că nu vrei să fii rege.” 
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„A fi rege însemna să accepţi că eşti mort”, am spus eu şi gura lui încordat. „Sau, cel puţin, 
incapabil să conducă. Aşa că, poate, când eram mai tânăr şi gelos pe ceea ce aveai, mi-am dorit asta, 


dar nu vreau acum.” 


— Dar oricum ai făcut-o, spuse el încet. 


„Poppy a preluat tronul”, i-am amintit. „Ea ne-a înlocuit pe toţi. Ea este regina. Eu sunt Regele 
datorită ei. Dacă ar fi ales altfel? Mama şi tatăl nostru ar sta în continuare pe acel tron. Ar fi tot al tău.” 
Furia s-a îmbolnăvit. „La naiba, ar fi putut fi ai tăi cu ani înainte ca Poppy să sosească în Atlantia dacă 
ai fi venit acasă.” 


„Nu am putut.” Malik s-a împins de perete, cu furia aprinzându-i în ochi. „Nu l- aş lăsa pe Millie 
în pace şi nu e ca şi cum tu nu ai fi făcut acelaşi lucru. Tocmai ai recunoscut că vei abdica de la tron 
pentru ea. Şi sunt sigur că ai făcut o mulţime de alte lucruri pentru ea care sunt împotriva a ceea ce 
este bine sau rău. Aşadar, ce-ai zice să renunţi puţin la această neprihănire, bine? Nu eşti mai bun 
decât mine...” 


— N-am spus niciodată că sunt, am clocotit, păşind spre el. „Am petrecut ultimul al naibii 
de secol sfâşiat, gândindu-mă la ce ţi se făcea, exact genul de orori prin care te-au supus. în tot acest 


timp, ştiind că eu... acţiunile mele te-au pus acolo.” 


Malik a devenit rigid. „Cas...” 


„Dacă nu aş fi fost atât de prosteşte obsedat să mă dovedesc, nu aş fi fost capturat. Nu ar fi 
trebuit să vii niciodată după mine. Acesta este un fapt incontestabil. Nu Shea te-a pus acolo. Eram eu, 
aşa că m-am înecat în acea vinovăţie până când am învăţat să exist cu ea.” Nările mi s-au deschis 


când buzele mi s-au aplatizat pe dinţii. „Şi uite, nu te condamn că faci ceea ce faci 


trebuia să faci pentru a supravieţui, jucând orice joc nenorocit ai avea de făcut. Nu te 
condamn că ai rămas din cauza lui Millicent. Şi rahatul cu Poppy când era copil? Nici nu mă 
voi gândi la asta pentru că mă face să vreau să te sufoc. Dar ştii ce nu pot înţelege? Tăcerea 
ta. Ai fi putut să-mi trimiţi un mesaj. Puteai să-mi spui că supravieţuieşti.” 


Malik mi-a ţinut privirea, fălcile lui lucrând. 
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„Trebuia să ştii ce am făcut în ultimii câţiva ani pentru a te elibera.” i-am spus, cu 
mâinile strânse. „Toţi oamenii pe care i-am ucis? Cei pe care i- am rănit? Cei care au murit 
pentru a te elibera? Dar nu. M-ai lăsat să exist în toţi aceşti ani nenorociţi de frică, crezând 
că voi fi prea târziu. Că ai fi mort sau fără ajutor, consumat de vinovăţie... M-am întrerupt, 
făcând un pas înapoi şi mi-a trebuit o clipă până să am încredere în mine să vorbesc din 
nou. „De ce nu ai trimis vorbă?” 


— Nu este... Malikînghi i în sec, cu capul încă tremurând. „M-am gândit la asta, Cas. 
De o sută de ori. O mie.” 


„Atunci de ce?” am întrebat cu voce răguşită. „Puteai să-mi spui că te-ai alăturat lor. 


Ai fi putut spune orice.” 


„Nu este adevărat şi ştii asta.” 


„Rahat.” Am început să mă întorc înainte de a face ceva ce mi-ar plăcea foarte mult 
momentan, dar ar putea regreta mai târziu. 


Malik se mişcă repede, blocând uşa. „Vrei să ai această conversaţie acum? Atunci o 
vom avea. Dacă aş trimite un mesaj şi ţi-aş spune că m-am alăturat Coroanei de sânge, m-ai 
fi crezut? Sau ai fi crezut că este un fel de farsă?” 


Capul mi s-a repezit la el. 


„Ar fi oprit orice ai făcut?” a cerut el, centrele de obrajii i se înro iră de furie. „Şi dacă 
ţi-aş spune despre ea? Ai fi crezut măcar că mi-am găsit partenerul? Pe atunci? Pentru că 
ştiu că nu ai fi făcut-o. Nu prea ai crezut în asta. Nici eu. Deci, tu ai fi făcut tot ce ai făcut.” 
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„Poate că ai dreptate”, am scuipat şi la naiba, poate că era. — Dar trebuiau să existe 
şi alte opţiuni, Malik. Ai fi putut spune orice, începând cu adevărul 


„Nu am vrut să vii după mine!” strigă Malik, împingându-mă. „Eu nu te-am vrut 
nicăieri în apropiere de capitală... 
„Dar am fost deja!” am strigat, împingându-l imediat înapoi. „A nu spune nimic sigur nu a 


împiedicat-o.” 


„Ştiu că. Doamne, ştiu eu? Dar am fost dracu, Cas. La naiba dacă am făcut-o, la naiba dacă nu 
am făcut-o, spuse el, cu pieptul în sus şi în coborâre. — Pentru că ştiam că dacă ţi-aş spune adevărul 
despre ceea ce încerca Isbeth, ţi-ai fi renunţat la planurile de a mă elibera. Nu te-ai fi dus după ea. în 
schimb, ai fi venit direct în capitală.” îşi bătu degetul în uşi. „Şi dacă ţi-aş spune că m-am alăturat 
Coroanei de sânge, tot ai fi venit direct în capitală sub pretenţia că faci acelaşi lucru. Şi dacă ai avea? 


Ce crezi că ar fi făcut Isbeth? 


„Ai cunoscut-o mai bine decât mine”, am spus eu. „Să-mi spuneţi.” 


Zâmbetul lui Malik era o întorsătură crudă. „Ai fi mort.” 


Am scos un râs aspru, scurt. „îndoielnic.” 


„Oh, chiar crezi asta?” Râsul lui îl oglindea pe al meu. „Cred că uiţi planul iniţial, cel în care 
Isbeth nu avea nevoie de tine. Trebuia să fiu eu cel care l-am înălţat pe Poppy când era momentul 


potrivit.” 


Capul mi s-a coborât într-o parte, buzele coborându-se pe spate când l-am prins pe Malik de 
gulerul cămăşii şi l-a trântit de perete. 


— Mărâi la mine tot ce vrei, Cas, dar adevărul este că Isbeth nu avea nevoie înainte să 
pleci şi să te hotărăşti să o iei pe Fecioara. Ea nu plănuise la asta. Tocmai şi-a adaptat planurile, dar 
dacă ai fi venit după mine înainte de asta? Ea m-ar fi făcut să te ucid.” Malik şi-a ridicat braţele, 
dându-le pe ale mele deoparte. Apoi a fost chiar în faţa mea. „Isbeth ştia despre Millie - ce este ea 
pentru mine. Şi credeţi-mă când spun că a profitat de orice ocazie pentru a folosi asta ca pârghie. Ea 
m-ar fi făcut să 


aleg, Cas. Millie sau tu.” 
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m-am înţepenit. 


„Şi nu m-aş fi bazat pe orice legătură maternă ar avea ea a avut.” Privirea lui o ţinea pea 
mea. „Pentru că ei pot oferi lucruri mai rele decât moartea, aşa cum ştii bine. Deci cred că ştii ce aş fi 


ales.” 


M-am întors de la el, împingându-mi o mână prin păr. Pentru că ştiam exact ce aş fi făcut dacă 


situaţia s-ar fi inversat. La dracu. 


— Am urât, a adăugat Malik încet. „Știind că eşti acolo, riscându-ţi viaţa pentru a mă 


elibera. Nu mi-am dorit nimic mai mult decât să te întorci acasă şi să uiţi de mine... 


„Nu aş fi putut niciodată să fac asta.” L-am înfruntat. 
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„Ştiu, dar mi-am dorit”. Umerii i se încordară. „Am vrut să te duci acasă şi să trăieşti fără 
vinovăţie, pentru că nu ar fi trebuit să simţi că ar fi trebuit să dovedeşti că aş fi fost un frate mai bun, 


un moştenitor mai bun.” 


— Malik, am început eu. 


„Hai, singurul motiv pentru care ai acordat atenție la lecțiile noastre a fost acelaşi motiv 
pentru care simţeai că trebuie să ai grijă de Coroana Sângelui. Pentru că ştiai că, odată ce am urcat pe 


tron, aş fi început un război şi aş fi fost ucis.” 


„Nu, nu ai fi făcut”, am negat. „Nu ai vrut război”. 


„Nu am vrut, dar m-ar fi putut convinge. Ştii că Alastir ar fi ajuns la mine”, a spus el când am 
clătinat din cap. „A vrut asta cu mult înainte ca rahatul să se întâmple cu noi şi Shea. Şi aş fi ascultat. 
La naiba, l-aş fi lăsat să conducă nenorocitul de regat atâta timp cât aş fi putut face ceea ce mi-am 


dorit, ceea ce a necesitat cel mai mic efort.” 


„Nu-ţi dai suficient credit”, am mormăit eu. „N-ai făcut-o niciodată.” 


„Acesta este altceva asupra căruia va trebui să nu fim de acord.” Câteva scurte momente de 


tăcere s-a lăsat în timp ce ne închideam ochii. A expirat încet. „îmi pare rău, Cas.” 


„Nu.” 


„Eu sunt. îmi pare rău pentru ceea ce a trebuit să crezi. îmi pare rău pentru tot ce ai avuta 


face. Pentru durere. Pentru toată moartea.” Vocea i s-a coborât. „Pentru Shea”. 


Am închis ochii. 


„Mi-aş dori ca trecutul să fie diferit pentru noi”, a spus el. „Dar nu este, şi nu cred că niciunul 
dintre noi s-ar schimba foarte mult, nu-i aşa?” 


Nu dacă ar fi pus în pericol locul în care ne aflam astăzi, la fel de nenorocit. Frecându-mi 
călcâiul palmei peste piept, m-am uitat la fratele meu şi m-am gândit cum ştiam că nu aş fi făcut nimic 


diferit dacă aş fi fost în locul lui Malik. 


Mi-am lăsat mâna, oftând. Ştiind asta şi această conversaţie nu au şters toate sentimentele 
dezordonate pe care le aveam amândoi în jurul tuturor. Minciunile noastre. Vina noastră. Nenorocirile 


noastre. Sângele de pe mâinile noastre. 
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Dar eram fraţi şi l-am iubit pe nenorocitul. 


Am expirat lung şi încet, cu privirea îndreptându-se spre u ă. Când am vorbit, mi-am ţinut 


vocea scăzută. „Bănuiesc că Millicent încă habar nu are că sunteţi tovarăşi?” 
Atenţia lui Malik s-a îndreptat spre locul în care a avut-o a mea. A scuturat din cap. 
— Ai de gând să-i spui? 


— Nici măcar nu am acționat în acest sens, murmură el. 


Sprâncenele mele s-au ridicat. Puteam doar să presupun că a vrut să se refere la fizic şi nu 
genul care l-a lăsat însângerat. „Deci, bănuiesc că este un nu?” Malik dădu din cap. 


„De ce?” Am întrebat. 


A apărut un zâmbet ironic. „Pentru că mă urăşte”. 


— Nu cred că este adevărat, am spus, încrucişându-mi brațele. „Când ai fost rănit acolo, 


ea...” 


„Este adevărat”, m-a întrerupt el. „Ea mă urăşte şi are toate motivele pentru asta.” Nu am 
ştiut ce să spun la asta la început. Nu ştiam motivele ei sau ce credea el că sunt. „Poppy m-a urât la 
un moment dat.” 


— Da, dar nu ai făcut lucrurile pe care le-am făcut eu, spuse el, eliminându-i pe ale lui 
gât. „Oricum, ar trebui să ştii ceva. Este vorba despre Revenants şi Kolis.” 


Schimbarea lui de subiect nu a trecut pe lângă mine, dar am lăsat-o să alunece. „Ce?” „Callum s-a 
asigurat că toţi ştiau cine este creatorul lor, deci cei care i-au fost loiali Isbeth? Asta a ajuns doar la 
suprafaţă. Erau loiali lui Kolis. Şi cele pe care nu le-am putut găsi?” Ochii lui Malik i-au întâlnit pe ai 
mei. „Vor fi o problemă. Vor încerca totul pentru a-l aduce la putere maximă şi pentru a opri pe oricine 
încearcă să împiedice asta.” 


Millicent nu a rămas când am intrat din nou în cameră. Fără să spună un cuvânt, se ridică şi plecă. 


Potrivit lui Kieran, ea nu spusese nimic în timp ce stătea lângă Poppy. 
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Ea doar o ţinuse de mână. 


„Totul e bine cu tine?” întrebă Kieran, luând o pereche de pantaloni curaţi. Faptul că rămăsese 
nud alături de Poppy, fără să o lase pe Millie singură, îi scotea un zâmbet parţial amuzat şi parţial 


mândru. 
— Ai auzit pe mine şi pe Malik? M-am întors la locul meu lângă Poppy. 
„Toţi cei de la acest etaj probabil v-au auzit”, a spus el sec. „Macar părţi ale conversaţiei.” 


Am pufnit, luând ceaşca de pe noptieră. „Totul este... cât se poate de bun.” 


Kieran îşi trase pantalonii în sus, închizând clapeta. — Crezi că se vor îmbunătăţi? 


„Eventual.” Am băut un pahar cu apă, apoi i-am oferit paharul lui Delano. El clătină din cap. — Ai auzit 


ce a spus despre Revs? am întrebat, întorcând ceaşca pe noptieră. 

„Părţi din el.” Fără bocanci, se întoarse în pat şi se aşeză de cealaltă parte a lui Poppy. 
L-am completat şi nimic din ceea ce am împărtăşit nu era o veste deosebit de bună. 
Dar, aşa cum îi spusesem odată lui Poppy, nu aş împrumuta de la problemele de mâine. 


Ridicând mâna pe care o ţinuse Millicent, mi-am adus-o la buze. eu l-am pus rahat pe Kolis şi cu fratele 
meu în timp ce căutam unde m-am oprit în povestea mea. Am fost pe drumuri. 


La New Haven. 


Unde totul s-a schimbat cu adevărat. 


OrpannfPDE mm 


NOUL RAI $ 


Am ajuns la New Haven la amurg şi ştiam că Poppy trebuie să fie obosită. Călăream de aproape 
douăzeci şi patru de ore, făcând pauze minime şi cu siguranţă nu mai era brânză de găsit. Dar de 
îndată ce am intrat în oraş, Poppy s-a aşezat drept şi a privit în jur, luând totul cu o expresie al naibii 
de aproape de mirare. Probabil că nu se aşteptase la mare lucru de la micul oraş comercial, mai ales 


că elita muritorilor nu se înghesuia în oraşul îndepărtat. Asta ne-a avantajat. Ascendenţii nu aveau 
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niciun motiv să-l verifice pe lordul Halverston, care supraveghease odată oraşul, aşa că New Haven era 
condus în întregime de descendenţi şi descendenţi muritori ai Atlantiei - fără să ştie Coroana de 
Sânge. De aceea, Rise era în stare bună, iar rândurile de case pe lângă care treceam erau bine 


întreţinute şi mult mai spaţioase decât ceea ce se vedea lângă Rise în Masadonia. 

Din moment ce am ajuns la ora cină, am sperat să ajung neobservat în clădire. 

Uşile şi ferestrele s-au deschis şi s-au auzit zâmbete şi valuri. O mică hoarda de copii ne-a 
urmărit progresul, zâmbindu-ne. Poppy a făcut un semn scurt şi sacadat, aducându-mi un zâmbet pe 
faţă. 

S-a aplecat pe spate în mine şi mi-a şoptit: „Este puţin ciudat”. 


„Nu cred că primesc mulţi vizitatori”, am spus, strângându-i talia. 


„Aceasta este o zi interesantă pentru ei”, a comentat Kieran plictisitor, ştiind al naibii de bine 


ne-au recunoscut. Pe mine. 


„Este?” L-am privit pe Kieran. 


— Se comportă ca şi cum regalitatea ar fi printre ei, murmură Poppy. 


„Atunci, cu adevărat, nu trebuie să primească mulţi vizitatori”, i-am răspuns. 


Kieran mi-a aruncat o privire lungă, laterală. 


„Ai mai fost aici inainte?” întrebă Poppy. 


„Doar pentru scurt timp”, i-am spus, zâmbind către tânăra fetiţă cu împletituri întunecate şi 
piele maro-închis care flutura de la una dintre ferestrele de la etajul doi ale unei case cu uşi aurii. 


Poppy se întoarse către Kieran. „Tu?” 


„Am trecut prin o dată sau două.” 


Mai degrabă o dată sau două duzini, dar, din fericire, piatra gri-verzuie a Haven Keep cu două 


etaje apăru în faţă, încadrată de pădurile grele care despărţeau oraşul de Whitebridge. Structura era 


veche, construită înainte de Războiul celor doi regi şi arăta. 
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Zăpada a început să cadă când am trecut în curtea turnului şi am văzut mai mulţi paznici în 


negru. Pentru Poppy, probabil că arătau ca Rise Guards normali. Nu erau. 


M-am relaxat puţin văzând câteva feţe cunoscute în timp ce îl conduceam pe Setti spre 
grajduri. Odată intrat în hambarul cu lampă, m-am coborât, dând o palmă rapidă calului înainte de a 
ridica braţele pentru a-l ajuta pe Poppy. 


Ea s-a uitat la mâinile mele, şi-a arcuit o sprânceană şi apoi a alunecat de pe cealaltă parte a 


şeii. 

Am oftat, iar Poppy a rânjit în timp ce îi freca gâtul lui Setti, care era ocupată să adulmece 
paiele. 

Luând geanta, mi-am pus-o peste umăr şi m-am dus acolo unde stătea ea. „Stai aproape de 
mine.” 


„Desigur.” 


Ochii mi s-au îngustat asupra ei. A fost un acord mult prea rapid. Ea şi-a împreunat mâinile, 
fixându-şi ceea ce probabil credea că era o expresie nevinovată pe faţa ei, dar asta o făcea doar să 
pară ticăloasă. 


Kieran şi ceilalţi ni s-au alăturat când am părăsit taraba lui Setti, unde o găsise fân proaspăt în 
rafturi. în afara grajdurilor, zăpada cobora mai greu. Am reuşit exact la timp. Poppy şi-a tras pelerina în 
jurul ei când traversam curtea. Atrăgând privirea câtorva dintre oamenii mei, am dat din cap. 
Expresiile lor erau un amestec de uşurare şi anticipare. 


Am simţit la fel. 


Dar nu a făcut-o. 


Uşile turnului s-au deschis şi la naiba, era bine să-l vezi pe cel înalt, lup blond în hol. Trecuse 
mult prea mult de când nu-l văzusem ultima oară pe Delano Amicu. 


„Ma bucur sa te vad.” Delano strânse mâna lui Kieran în timp ce acesta se uita la el eu, apoi la 
Poppy. Privirea lui a zăbovit o secundă sau cam asa ceva asupra ei şi apoi 


s-a întors la Kieran. „Ma bucur să vă văd pe toţi.” 
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„La fel, Delano”, a răspuns Kieran în timp ce îmi puneam mâna pe Poppy's mai jos a spatelui. 


„A trecut prea mult timp.” 


„Nu suficient de lung.” 


Am izbit un zâmbet la vocea profundă care bubuia din interiorul fortificaţiei. O secundă mai 
târziu, Elijah Payne, masiv, bărbos şi cu părul negru, a ieşit cu paşi mari, mâna sprijinită de sabia 
scurtă legată de o parte. Nu că muntele unui om ar avea nevoie de el. îl văzusem pe jumătate 


atlantian ridicând un Craven şi aruncându -l de parcă nu era altceva decât un sac de cartofi. 


Kieran a zâmbit şi l-am văzut pe Poppy făcând o dublă. „Elijah”, a tras el. „Ţi-a fost dor de 


mine mai mult decât oricui altcineva.” 


Elijah a dovedit cât de puternic era nenorocitul, prinzându-l pe Kieran într-o îmbrăţişare. El şi-a 
ridicat fundul greu de lup de pe picioare, în timp ce privirea lui maro-aurie a aterizat pe Poppy şi pe 


mine. 


Pe chipul lui Elijah apăru un zâmbet pe jumătate, când îl aruncă pe Kieran. A înaintat cu paşi 
mari, dându-i lui Kieran doar o bătaie de inimă pentru a se îndepărta din drum. „Ce avem noi aici?” 
întrebă Ilie. 


„Avem nevoie de adăpost pentru noapte”, am spus. 


llie şi-a dat capul pe spate, râzând. Am înăbuşit un oftat în timp ce el a spus: „Noi să aibă un 
adăpost din belşug.” 


„Ma bucur sa aud.” l-am trimis lui Elijah o privire de avertisment în timp ce îl ghidam pe Poppy 


în foaierul turnului. 


Spaţiul era plin. Mi-am ţinut mâna pe spatele lui Poppy, ştiind că privirile de neîncredere venite 
de la unii dintre ei au fost pur şi simplu pentru că nu o recunoşteau pe Poppy sau pe paznicii care au 
călătorit cu noi, dar m-a încordat. Trebuia să mă asigur că niciunul dintre ei nu va fi o problemă, mai 
ales dacă s-a întâmplat vreunul să-şi dea seama cine este Poppy. Ea a continuat să se uite în jur şi pun 
pariu că l-a căutat pe Domnul sau Doamna care conducea oraşul. 


Nici ea nu avea să găsească. 
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„Avem multe de... prinderea din urmă.” Ilie l-a bătut din palme pe Kieran umăr, făcându-l să se 
împiedice din nou. Rânjetul lui Elijah s-a răspândit. Nenorocitului îi plăcea să se încurce cu lupul ca un 
copil care tot împinge un urs adormit. 


Un fulger de tunică verde pădure şi un şal crem mi-au atras atenţia. M-am întors şi am văzut-o 
pe adevărata doamnă a forţei înaintând cu paşi mari înainte, cu părul ei în culoarea corbului dat înapoi 
de pe faţă, iar tunica şi pantalonii ei până la genunchi părând să atragă atenţia lui Poppy. Nu asta a 
fost ceea ce mi-a ţinut. Era burta în creştere a nepoatei lui Ilie. 


Micuța Magda era însărcinată? Din nou? 


Ei bine, nu mai era chiar micuță, dar era greu să nu o consideri la fata cu picioare lungi şi 


coadă de porc, care putea să dea lovituri la fel de bine ca unchiul ei. 


Care în prezent îl privea pe Poppy, arătând de parcă ar fi fost la câteva secunde distanţă de spunând ceva 
ce nu trebuia spus. 

„Trebuie să vorbesc cu câţiva oameni, dar Magda te va conduce în camera ta.” Am aruncat o 
privire spre Magda, în care aveam încredere că va fi mult mai circumspectivă decât unchiul ei. 


„Asigură-te că are o cameră în care să facă baie şi că ia trimis mâncare fierbinte.” 

— Da... Magda începu să facă o reverență, dar se opri. Obrajii i s-au înroşit când mi- a 
trimis o privire de scuze înainte de a se întoarce către Poppy. „îmi pare rău. Sunt puţin dezechilibrat în 
unele zile.” Ea şi-a bătut mâna pe stomac. 

„Da vina pe copilul numărul doi.” 

— Felicitări, spuse Poppy, cu obrajii înroşiţi. S-a întors spre mine. „Hawke...” 

„Mai târziu”, am spus, urându-i să o întrerup aşa, mai ales înconjurat de străini şi de cât de 
ieşită era de elementul ei. Dar a trebuit, pentru că Phillips se afla acum în clădire şi lucrurile... unele 
lucruri aveau să înceapă să se întâmple repede. 


Rezolvat, m-am alăturat lui Elijah. „Unde sunt ceilalţi?” 


„Asigurându-mă că exteriorul este sigur”, răspunse Phillips, atenţia îndreptată spre Magda şi 
Poppy. 


Elijah chicoti. „Exterior nu poate fi mai sigur.” 
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Phillips şi-a întors ochii întunecaţi asupra bărbatului, dându-i o dată. — Vom vedea asta 


singuri, domnule. 


Zâmbetul de pe chipul lui Elijah a crescut când am întâlnit pentru scurt timp privirea lui Kieran. „Orice te 


face fericit.” 


Kieran făcu un pas înainte, strângându-l de umerii lui Phillips. „Să vedem ce facem putem 
obţine din bucătării în timp ce ne facem o idee mai bună despre aspectul aici.” 


Phillips ezită, urmărind încă uşa laterală pe care o avea Poppy a dispărut prin. „Ar trebui să fie 


singură cu femeia aceea?” 


„Femeia aceea?” Zâmbetul dispăru de pe chipul lui Elijah. 


M-am mutat între cele două. „Mi s-a spus că aceştia sunt oameni buni şi de încredere. Să nu-i 


jignim”, i-am sugerat, mai mult decât conştient de faptul că Ilie se uită în spatele meu. „în plus, Poppy 


nu este neajutorat.” 


„Da, dar-” 


„Este bine”, am întrerupt eu. „Du-te cu Kieran ca să mă asigur că totul avem nevoie aici vor fi 


furnizate.” 


Buzele i se lipiră într-o linie subţire, dar de data aceasta a mers cu Kieran. 


„O să-l omorâm?” întrebă Ilie. „Sper ca naiba să fie aşa.” 


Am oftat, cu faţa la el. „Trebuie sa vorbim.” 


„Asta facem.” Ilie s-a uitat la mulţimea de oameni. „Veţi pleca cu toţii. Ai lucruri de făcut. Fă-o.” A 


ridicat o mână. „Şi fă-o în linişte. Avem musafiri.” El s-a oprit. „Vizitatori speciali.” 
Delano închise ochii pentru scurt timp, clătinând din cap în timp ce se auziră câteva mormăieli. Un 
chicot sau două. Totuşi, mulţimea s-a împrăştiat, majoritatea dispărând în numeroasele camere sau 


îndreptăndu-se spre sala de mese. Toate cu excepţia unuia. Un Atlantian înalt, cu pielea brună bogată. 


=, Naill, am spus, întâlnindu-l la jumătatea drumului. l-am strâns braţul. „A trecut ceva timp, nu-i asa?” 
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„Prea lung.” Strânsoarea lui era la fel de strânsă ca a mea în timp ce zâmbea, pielea încreţindu-se la 


colţurile ochilor lui aurii. „Ma bucur că ai ajuns aici.” 


— La fel, am spus. 


„Sunt cam trist că nu am primit aceeaşi primire”, a glumit Delano. 


Râzând pe sub răsuflare, m-am întors către lupul cu părul palid. „Ar putea fiţi puţin suspicios dacă vă 


cunosc pe fiecare dintre voi.” 


„Ştiu.” Delano a venit în faţă. „Am vrut doar să mă plâng.” 


L-am apucat de braţ. „Ma bucur să te văd.” 


Ochii albaştri de iarnă i-au întâlnit pe ai mei. „M-am îngrijorat că nu vom...” El forţa un zâmbet. „Esti 


bun?” 


Tragându-l pe lupul mai tânăr pentru o îmbrăţişare, i-am luat ceafa. „Sunt bine.” 


— Oh, la naiba, mormăi Elijah. „O să-l faci un marshmallow şi mai mare.” 


„Bezea?” am repetat, trăgându-mă. 


Delano î i dădu ochii peste cap. „Da, el spune că sunt ca o marshmallow, toate lipicioasă şi moale pe 


dinăuntru.” 


„Greşesc?” Ilie şi-a ridicat mâinile. 


„O să-ţi dai seama cât de moale sunt când te bat în fund prin acel zid de piatră”, a avertizat Delano, 
arătând spre zidul respectiv. 


„N-ai îndrăzni.” Elijah a chicotit, făcându-ne semn să-l urmăm până la una dintre uşile de lemn închise. 


„Vrei să ştii de ce? Ai fi tot felul de trist după aceea că m-ai rănit.” 


— Nu sunt atât de sigur de asta, mormăi Delano, dar făcu asta în timp ce zâmbi. 


Zâmbind, am clătinat din cap în timp ce i-am urmat într-un birou. Mi-au fost dor de ei — al 


naibii de dor de ei pe toţi. Trecuse un an de când nu văzusem pe unii dintre ei. Ani pentru alţii. A fost 
al naibii de bine să-i aud strigându-se. Tot ce ne lipsea era fratele meu. Pieptul mi s-a strâns şi m-am 
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forţat să inspir şi să-mi ţin respiraţia până când am simţit că nodul se slăbeşte. Abia atunci am expirat. 
Malik ar fi cu noi în curând. 


Ţinând asta aproape de inimă, m-am uitat în jurîn timp ce Naill închise uşa in spatele nostru. 
Aplicele cu gaz aruncau o strălucire galbenă slabă pe tot parcursul studiului. în colţ stătea un birou de 
stejar cu aspect antic. Pereţii erau goi, cu excepţia unei credenza pline cu băuturi alcoolice şi a unui 
tablou decolorat cu Haven Keep deasupra şemineului. Mai multe scaune erau situate lângă vatra 


aprinsă. 


„Vrei ceva de băut?” Elijah a mers în spatele biroului, luând loc acolo, în timp ce Delano se 


ducea la credenza. „Am nişte whisky şi, ei bine, mai mult whisky.” 


„Sunt bine.” Desfăcând-o pelerina, am lăsat-o peste spătarul unui scaun. „Dar ajută-te.” 


Naill a clătinat din cap când Delano i-a aruncat o privire, iar apoi Elijah a întrebat: „Deci, asta e 


ea? Fecioara?” 


„Este.” Mi-am ajustat cureaua în timp ce Delano îşi turna un pahar şi Ilie. „Vreau să-ţi 
mulţumesc din nou, Elijah, că ţi-ai asumat riscul de a ne adăposti.” 


— Aş face orice pentru tine şi prinţul nostru, spuse el pe un ton serios. 


„Orice să-i oprească pe nenorocitul ăia Ascended. Nu există niciun risc prea mare.” A luat paharul de la 
Delano, făcându-i un semn de mulţumire din cap. „Şi nu este nimeni aici, în acest foraj sau în acest 


oraş, care să nu fie dispus să-şi asume riscul.” 


„Ştiu, dar a fi dispus să-ţi asume riscurile nu este acelaşi lucru cu a le trăi”, i- am spus. 
„Coroana de sânge va trimite probabil o divizie a armatelor lor. Cavalerii lor regali.” 


„Şi vom fi pregătiţi pentru ei dacă o fac.” Elijah se aplecă înainte. „Ştim cu toţii ce este în cele 
din urmă în pericol aici. Nu doar ceea ce am sculptat în New Haven, ci şi vieţile noastre. Viitoarele 
noastre. Viitorul copiilor noştri. Şi dacă trebuie să sângerăm pentru asta, vom face. Uite, ştim cu toţii 
că tot ce am construit aici se poate prăbuşi peste noi în orice moment”, a spus el, spunând adevărul. 


„Şi dacă-ţi eliberezi fratele şi împiedici tot acest blestemat de pământ 


a izbucni în război este ce înseamnă? Un drum al naibii de parcurs, dacă mă întrebi pe mine.” 


Respectul meu pentru bărbat - pentru toţi cei de aici - nu cunoştea limite. 
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„Toate acestea au trecut atât de mult timp.” Neîncrederea i-a colorat ton. „Aproape că nu-mi 


vine să cred că suntem aici. Că ai libertatea ei şi a lui Malik la îndemâna noastră.” 
Mi-a fost greu să cred asta şi au existat toată această anticipare şi hotărârea de a trece, dar şi 


un curent subteran de nelinişte. 


Vinovă ie. Şi un sentiment în creştere de pierdere pe care nu i-am putut scutura. 


„Nu cer să fiu un măgar”, a spus Delano, trăgându-mă din gânduri, „dar ce s-a întâmplat cu 


ea?” 


Un lucru pe care mă puteam baza era că Delano nu a fost niciodată un fund. „Ea a fost atacat 


de Craven în copilărie.” 


„La dracu”, a respirat Elijah. „A supraviețuit unui atac Craven când era copil? La naiba mea.” A 
chicotit, luând un pahar. „Poate că este aleasă”. 


M-am gândit la ce făcuse ea pentru Airrick. 


= Doamne, murmură Delano, rezemat de birou. „Este norocoasă.” 


— Sau ghinionist, comentă Naill, stând lângă foc. „Luând în considerare toate lucrurile.” 


S-a uitat la mine. — întâmpinați probleme pe drumul aici? 


Le-am completat în Pădurea de Sânge, lăsând deoparte partea despre Poppy. „în afară de 


asta, a fost destul de lin.” 
Elijah m-a privit peste marginea paharului. Cea mai mare parte din whisky-ul lui dispăruse 
deja. Omul putea să bea pe oricare dintre noi sub masă. „Aşadar, ai coborât deja câţiva paznici. Dar 


restul?” 


„Mă voi descurca cu ele”, i-am spus. 


Delano î i cobori paharul. „Niciunul dintre ei nu poate fi influenţat să se alăture părţii noastre?” 


Am zâmbit slab la optimismul lui. „Nu cred.” 
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„Vedea? Bezea.” Elijah se lăsă pe spate, ridicându-şi picioarele pe birou. „Primul lucru pe care 
îl întreabă? Cum a ajuns Fecioara cicatrice? Al doilea lucru?” Şi-a terminat whisky-ul în timp ce Naill şi- 


a ascuns zâmbetul în spatele mâinii. 


„Poate fi salvat vreunul dintre gardieni? în curând, o să întrebe... El înjură în timp ce Delano se 
întoarse, trântindu-şi picioarele de pe birou cu o lovitură a braţului, aproape că îl răsturnează pe Elijah 


de pe scaun. Se îndreptă cu o mână. „Scuzele mele.” 


„Uh-huh.” Delano se întoarse. „Vrei o reumplere?” 


„Azi se termină cu Y?” replică Elijah, chicotind când Delano luă paharul lui. „Bănuiesc că trebuie să ne 
ocupăm de ceilalţi cu rapiditate.” „Cu cât mai devreme, cu atât mai bine”, i-am spus. „Ştiu că ai spus 
că te vei ocupa singur de ei, dar am înţeles.” Naill şi-a dat capul pe spate să se uite la mine. „Chiar şi 


marshmallow-ul rezident.” Delano oftă, întinzându-i paharul lui Elijah. 


„Nu vreau sângele ăla pe mâinile tale”, am spus. l-am adus pe gardieni Aici. Erau 


responsabilitatea mea. 


„Nu ar trebui să fii singurul care îţi murdăreşte mâinile”, a argumentat Delano. „Am înţeles 
asta şi nu vom accepta un nu ca răspuns.” Făcu o pauză, apărând un rânjet de oi. „Prinţul meu.” am 
pufnit. 


„Serios. Avem asta.” Ochii lui Naill i-au întâlnit pe ai mei. „Ne vom ocupa de asta.” 


Maxilarul mi-a lucrat în timp ce le-am observat feţele hotărâte - ei bine, ale lui Delano şi ale lui 
Naill, oricum. Elijah arăta doar nerăbdător, ceea ce m-a făcut să vreau să râd. 


— Nu sunt responsabilitatea ta, spuse Naill, ştiind unde mă gândesc 


a fost cu asta. Nesurprinzător. Pe lângă Kieran şi familia lui, Naill mă cunoştea cel mai mult timp. „Ai 
făcut destul.” 


Dar nici măcar nu începusem. Totuşi, am dat din cap. Nu le-am mulţumit. Acest nu a fost ceva 


pentru care ţi-ai exprimat recunoştinţa. 


„Vorbesc despre mâini însângerate”, a început Ilie, cu picioarele înapoi pe birou, „văd că lui 


lerihon îi lipseşte una”. 


Privirea mi s-a îndreptat spre jumătatea atlantică. „A câştigat asta.” „Nimeni din această 
cameră nu este surprins să audă asta”, a remarcat Delano. „Nu a spus ce te-a determinat să iei asta. 
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Nici Ivan sau Rolf,” Ilie spuse, făcând referire la cei doi care fuseseră cu lerihon în Masadonia. „Vrei să 


ne spui ce a cauzat asta? Mor de nerăbdare să ştiu.” 


„l s-a spus să nu-i facă rău Fecioarei. El a făcut. Aşa că l-am luat de mână”, i-am explicat. „Şi 
acelaşi lucru este valabil şi pentru voi toţi şi pentru toţi cei care locuiţi la New Haven. Nimeni nu 
trebuie să-i facă rău.” 


„Am înţeles”, a spus Delano când privirea mea a întâlnit-o pe a lui. Naill dădu din cap. 


— Dorinţa ta este porunca mea, ca întotdeauna, spuse Elijah cu un rânjet obraznic. „Dar 


am întrebări.” 
„Sunt sigur că faci.” 


El ridică un umăr mare, ridicând din umeri. „Sunt năzdrăvan, ce pot să spun? Sunt 


presupunând că Fecioara nu ştie cine eşti tu - cine suntem noi.” 


Nodul mi-a revenit la piept. Am dat din cap. „în acest moment, da.” Sprâncenele stufoase ale 
lui Elijah se ridicară. „Momentan?” — Se aşteaptă să fim aici doar pentru noapte, i-am explicat. „Când 


nu plecăm dimineaţa, ea va începe să pună întrebări.” „Şi?” întrebă Delano. 


„O să-i spun ce pot despre adevăr. Cine sunt. Cine înălţatul 


chiar sunt,” am spus, ştiind că acea conversaţie urma, probabil până mâine la apusul soarelui. 
Elijah mi-a întâlnit privirea. „De asemenea, presupun că nu se va descurca bine.” 

Nu, probabil că nu ar face-o. „Atunci ce?” întrebă Naill. 

„Mă voi descurca cu ea”, le-am spus, cu gheaţa în piept. „Nimeni altcineva nu va face.” 
OrpannfPDE mm 
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Magda dovedise încă o dată că a gândit mereu înainte, dându-i lui Poppy o cameră la etajul doi al 
donjonului, accesibilă doar prin holul acoperit în aer liber. Opțiunile de evadare erau limitate în aceste 


camere, cu o singură uşă şi o fereastră mică. 


Aveam sentimentul că îi voi mulţumi Magdei pentru asta mai târziu, pentru că nu am făcut-o cred că 


Poppy ar lua bine adevărul. Nu m-aş aştepta să o facă. 


înainte să o verific, am folosit o cameră lângă a ei pentru a mânca rapid, pentru a mă îmbăi şi pentru a 
mă schimba în haine proaspete. Când am ieşit înapoi în holul în aer liber, căzuse mai multă zăpadă şi 
încă mai cobora, acoperind curtea şi pinii din apropiere în aproximativ un inch sau cam aşa ceva. M- 


am dus la uşa lui Poppy şi m-am oprit. 

întâlnirea cu ceilalţi durase mai mult decât se aştepta şi, având în vedere cât de greu călătorisem, 
Poppy era probabil adormit. îi putea folosi restul, dar trebuia şi eu să vorbesc cu ea. Trebuia să aflu ce 
puteam despre abilităţile ei înainte să-i spun totul. Mă îndoiam că ea va primi exact informaţii din acel 
moment înainte. Sau poate că ar fi făcut-o odată ce va afla adevărul. Poppy era inteligentă şi bună. 
lertător — am oprit aceste gânduri. Nimic din toate astea nu conta. Poppy ar putea fi înţelegător sau 


nu. Ar putea accepta oferta mea de libertate eventuală sau nu. Oricum, ea nu m-ar ierta. Nu am 


meritat. Atât ştiam. 


Trăgându-mi mâna prin părul umed, am bătut la uşă înainte de a o deschide. 
Poppy nu dormea. 

De fapt, stătea lângă pat cu pumnalul în mână. 

— Hawke, respiră ea. 

Sprâncenele mele s-au ridicat. „M-am gândit că vei dormi.” 


Ea a coborât pumnalul. „De asta ai intrat?” 
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„Din moment ce am bătut, nu consider că am intrat.” închizând uşa, eu aruncă o privire mai atentă la 
ea. Purta un halat de catifea de o culoare închisă 


undeva între verde şi albastru. Tot părul ăla umed era în jos şi se ondula la gât şi obrajii înroşiţi. Arăta 
frumoasă, cu atât mai mult cu pumnalul în mână. „Dar mă bucur să văd că ai fost pregătit în caz că nu 


ai fi vrut să vezi pe cineva.” 


„Dacă eşti cineva pe care nu vreau să-l văd?” ea a intrebat. 


„Amândoi ştim că nu este cazul. Deloc, am spus, spunând adevărul deocamdată. Mai târziu? Am avut 


senzaţia că va trebui să iau pumnalul acela şi toate obiectele ascuţite, grele şi contondente de la ea. 


A pus arma pe noptieră şi apoi s-a aşezat pe marginea patului. „Ego-ul tău nu reuşeşte să mă 


uimească.” 


„Nu reuşesc niciodată să te uim”, am corectat-o. 


Poppy a zâmbit şi era unul rar - mare şi strălucitor. „Mulţumesc pentru 


demonstrând ceea ce tocmai am spus.” 


am chicotit. „Ai mâncat?” 
Ea a dat din cap. „Tu?” 


„în timp ce m-am scăldat.” 


„Multi-tasking la maxim.” 


„Sunt priceput.” M-am apropiat, oprindu-mă la câţiva metri de ea. „De ce nu dormi? Trebuie să fii 


epuizat.” 


„Ştiu că dimineaţa va veni mai devreme decât mai târziu şi ne vom întoarce acolo”, a spus ea, şi mi-a 
fost nevoie de efort să nu reacţionez la asta. „Dar nu pot dormi. Nu încă. Te aşteptam.” Ea s-a jucat cu 


cercevea. „Locul ăsta este... diferit, nu-i aşa?” 


„îmi imaginez că dacă cineva ar fi obişnuit doar cu capitala şi Masadonia, ar fi fii, am spus. „Lucrurile 


sunt mult mai simple aici, fără fast şi circumstanţe.” 


„Am observat ca. Nu am văzut nici măcar o emblemă regală.” 
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Mi-am înclinat capul. „Ai aşteptat să vorbesc despre bannere regale?” 


„Nu.” Poppy lăsă să cadă cerceveaua. „Am aşteptat să vorbesc cu tine despre ce i-am făcut lui 
Airrick.” 


Am privit-o trecându-şi mâna prin părţile laterale ale părului, împingând-o lungime înapoi pe partea 
stângă. Ceva m-a lovit atunci. Când vorbea cu Kieran sau cu ceilalţi, ea întoarse mereu capul astfel 
încât partea dreaptă să fie îndreptată spre ei. Ea nu a făcut asta cu mine. 


„Este de ajuns asta mai târziu pentru tine?” ea a spus. „Un timp bun?” 


am zâmbit. „Este un moment bun, prinţesă. Este destul de privat, adică de ce am crezut că 


vom avea nevoie.” 


Poppy părea de parcă ar putea vorbi, dar părea să se răzgândească. A în trăsăturile ei s-a 


instalat o privire de mâhnire. 


„Vrei să explici de ce nici tu, nici Vikter nu ai menţionat vreodată că ai avut această... 


atingere?” Am întrebat. 


— Nu-i spun aşa, spuse ea după o clipă. „Doar câţiva care au auz zvonurile despre asta o 


fac. De aceea unii cred că sunt copilul unui zeu.” 


Sprâncenele delicate, cu o nuanţă şi ceva mai închisă decât părul ei, se tricotau. „Tu, care pare să 


audă şi să ştii totul, nu ai auzit acel zvon?” 


„Ştiu multe, dar nu, n-am auzit niciodată asta”, am recunoscut. „Şi nu am văzut pe nimeni 


făcând orice ai făcut tu.” 
A rămas tăcută o clipă. „Este un dar de la zei. De aceea sunt ales.” Sprânceana i s-a încreţit 
încă o dată, apoi s-a netezit. „Am fost instruit de însăşi Regina să nu vorbesc niciodată despre el sau 


să-l folosesc. Nu până când nu sunt considerat vrednic. în cea mai mare parte, m-am supus asta.” 


M-am simţit ca Ilie în acel moment pentru că aveam o mulţime de întrebări. „în majoritatea 


cazurilor?” 


„Da, în cea mai mare parte. Vikter ştia despre asta, dar Tawny nu ştie. Nici Rylan, nici Hannes. 


Ducesa ştie, iar Ducele ştia, dar asta era tot.” Ea făcu o pauză. „Şi nu-l folosesc des... eh.” 


Deseori? „Ce este acest cadou?” 
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Buzele ei strânse cu o expiraţie lungă. „Pot... simt durerea altora, atât fizică, cât şi mentală. Ei 
bine, aşa a început. Se pare că, cu cât mă apropii de Ascensiunea mea, cu atât evoluează mai mult. 
Cred că ar trebui să spun că pot simţi emoţiile oamenilor acum”, a explicat ea, smulgând nervoasă 
pătura pe care stătea. „Nu am nevoie să le ating. Pot doar să mă uit la ei şi parcă... ca şi cum m-aş 
deschide faţă de ei. De obicei pot să-l controlez şi să-mi păstrez simţurile pentru mine, dar uneori, este 
dificil.” 


Imediat, m-am gândit la momentul în care teermanii se adresaseră oraşului după atac. „Ca în 
mulţime?” 


Poppy dădu din cap. „Da. Sau când cineva îşi proiectează durerea fără să-şi dea seama. Acele 
vremuri sunt rare. Nu văd nimic mai mult decât ar vedea tu sau oricine altcineva, dar simt ceea ce fac 


ei.” 


Ceea ce îmi spunea ea era... suna imposibil pentru un muritor. „Tu... simţi doar ceea ce simt 
ei?” Aştepta. Mi-au făcut ochii mari. „Deci, ai simţit durerea pe care a simţit-o Airrick, care a suferit o 
rănire foarte dureroasă?” 


Privirea lui Poppy s-a ridicat spre a mea şi ea a dat din cap încă o dată. 

Nenorociţi de zei. Am închis pentru scurt timp ochii. „Asta trebuia să fie...” 

„Agonie?” ea a spus. „A fost, dar nu este cel mai rău pe care l-am simţit. Durerea fizică este 
întotdeauna caldă şi este acută, dar durerea mentală, emoţională este ca... ca o baie în gheaţă în cea 


mai rece zi. Acest tip de durere este mult mai rău.” 


Mintea mea năvălea din nou, scoțând din nou momentele în care o văzusem incomodă - mâinile ei 


răsucindu-se fără oprire. „Şi poţi simţi alte emoţii? Ca fericirea sau ura? Uşurare... sau vinovăţie?” 


„Pot, dar este nou. Şi nu sunt adesea sigur ce simt. Trebuie să bazează-te pe ceea ce ştiu şi ei bine... 


Ea ridică din umeri. „Dar pentru a răspunde la întrebarea ta, da.” 


Habar n-aveam ce să spun pentru că, deşi o văzusem făcând asta, creierul meu s-a răzvrătit împotriva 


ştirilor. 


„Nu este tot ce pot face”, a adăugat ea. 


— Evident, am spus sec. 
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„De asemenea, pot atenua durerea altora prin atingere. De obicei, nu este ceva persoana observă, nu 


decât dacă se confruntă cu o mare durere evidentă.” 


Ceva mi-a tras de adâncurile amintirilor. „Cum?” 


„Mă gândesc la... momente fericite şi le alimentez prin legătura darului meu se stabileşte prin 


conexiune”, a împărtăşit ea. 


„Te gândeşti la gânduri fericite şi gata?” 


Nasul i s-a scrâşnit. „Ei bine, nu aş spune aşa. Dar, da.” 


Stai... Privirea mea s-a îndreptat spre a ei. „Mi-ai mai simţit emoţiile înainte?” 
Gâtul ei a lucrat la o rândunică. „Eu am.” 


M-am aşezat pe spate. La naiba, numai zeii ştiau din ce a luat ea 


„Nu am făcut-o intenţionat la început - bine, bine, am făcut-o, dar numai pentru că ai arătat mereu 


ca... nu ştiu”, a spus ea şi m-am uitat din nou la ea. 


„Un animal în cuşcă ori de câte ori te vedeam în jurul castelului şi eram curios să aflu de ce. îmi dau 
seama că nu ar fi trebuit. Nu am făcut-o... multe. M-am făcut să mă opresc. Un fel, a adăugat ea în 
timp ce sprâncenele mele se ridicau. „în majoritatea cazurilor. Uneori, pur şi simplu nu mă pot abţine. 


Parcă aş refuza natura să nu...” 


Stomacul mi s-a strâns. „Ce ai simţit de la mine?” 


Poppy mi-a dat o mică clătinare din cap în timp ce se îndrepta spre mine. „Triste e.” 


m-am înţepenit. 


„Mâhnire şi întristare profundă.” Privirea ei s-a fixat pe pieptul meu. „Este mereu acolo, chiar şi 
atunci când tachinezi sau zâmbeşti. Nu ştiu cum te descurci cu asta. Cred că multe dintre ele au de-a 


face cu fratele şi prietenul tău.” 


Buzele mi s-au deschis. Necazul din fundul minţii mele? M-am gândit brusc la ce s-a întâmplat 


după ce i-am părăsit studiile. Pacea inexplicabilă pe care o simţeam. 
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— îmi pare rău, spuse ea. „Nu ar fi trebuit să-mi folosesc darul pentru tine şi eu probabil 


că ar fi trebuit să minţi... 


„Mi-ai alinat durerea înainte?” Am întrebat. 


Şi-a apăsat mâinile în coapse. „Eu am.” 


„De două ori. Dreapta? După ce ai fost cu preoteasa, iar noaptea Rit.” Când am fost în grădină 
şi am vorbit despre peşteri. Mi-am dat seama acum, de asemenea, că a existat şi o atenuare ciudată a 
durerii şi a amărăciunii atunci. Nu fusese la fel de puternic şi nici nu durase atât de mult, dar acele 


emoţii grele se atenuaseră . 


Poppy dădu din cap. 
„Ei bine, acum înţeleg de ce m-am simţit... mai uşor. Prima dată a durat... la naiba, a durat o 


vreme. Am dormit cel mai bun din ultimii ani.” Am tuşit un râs scurt, puţin uluit. Bine, foarte uluit. 


„Păcat că nu poate fi îmbuteliat şi vândut.” 


„De ce?” Cererea a izbucnit din partea mea. „De ce mi-ai luat durerea? Da eu face... simte 
tristeţe. Mi-e dor de fratele meu cu fiecare respiraţie pe care o trag. Absența lui mă bântuie, dar este 


gestionabilă.” Acum. Acum era gestionabil. 


— Ştiu, spuse ea încet. „Nu o lăsa să interfereze cu viaţa ta, dar 


Nu mi-a plăcut să ştiu că eşti rănit şi te-aş putea ajuta, măcar temporar. Am vrut doar...” 


„Ce?” Am întrebat. 


„Am vrut să ajut. Am vrut să-mi folosesc darul pentru a ajuta oamenii.” 


M-am retras, expirând brusc. „Si tu ai? Mai mult decât eu şi Airrick?” 


„Eu am. Cei care sunt blestemati? De multe ori le aline durerea. Şi Vikter avea dureri de cap 


groaznice. Uneori l-aş ajuta cu acelea. Şi Tawny, dar ea nu a ştiut niciodată.” 


„Aşa au început zvonurile.” La naiba. — O faci pentru a-i ajuta pe blestemat. 


„Şi familiile lor uneori”, mi-a spus ea cu o voce care era şi ea mic, prea tăcut pentru cineva 


atât de grijuliu. „Adesea se simt aşa 


durere pe care trebuie să o fac.” 
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„Dar nu ai voie.” 


„Nu, şi mi se pare atât de stupid încât nu pot.” Poppy îşi ridică mâinile. — Asta nu ar trebui să o fac. 


Motivul nici nu are sens. Nu m-ar fi găsit deja zeii vrednic să-mi fi dat acest dar?” 


„Aşa ar crede cineva.” Şi a fost o întrebare al naibii de bună. „Poţi ta frate face asta? Mai cineva din 


familia ta?” 


„Nu. Sunt doar eu şi ultima Fecioară. Ne-am născut amândoi într-un giulgiu”, a spus ea. „Şi mama şi-a 
dat seama ce puteam face în jurul vârstei de trei sau patru ani.” 


m-am încruntat. Ultima Fecioara? Nu era nicio altă Fecioara de care să fi ştiut. 


„Ce?” Ea s-a uitat la mine. 


Am clătinat din cap, apoi privirea mi-a tăiat-o pe a ei. „Mă citeşti acum?” 


— Nu, insistă ea, coborându-şi privirea spre mâini. „Serios, încerc să nu să, chiar şi atunci când vreau 
cu adevărat. A face asta e ca şi cum ai înşela când sunt cineva care...” 


Poppy se înţepeni. A rămas atât de nemişcat, apoi ochii ei mari s-au întors spre ai mei. Buzele ei s-au 
întredeschis în timp ce se uita la mine. Continuă să mă privească în timp ce rozul i se strecură în 
obraji. 


„Acum, aş vrea să am darul tău”, am spus. „Pentru că mi-ar plăcea să ştiu ce simţi în acest moment.” 


„Nu simt nimic din partea Ascendenţilor”, a scapat Poppy şi am clipit. „Absolut nimic, chiar dacă ştiu 


că simt dureri fizice.” 

„Asta e...” 

„Cudat, nu?” ea a spus. 

„Voiam să spun deranjant, dar sigur, este ciudat.” 

„ tii?” Se aplecă înăuntru, coborând vocea de parcă cineva ar fi fost ascuns în camera ei de baie. „M-a 


deranjat întotdeauna că nu simt nimic. Ar trebui să fie o uşurare, dar nu a fost niciodată. Pur şi simplu 


m-a făcut să simt... rece.” 


Am vrut să-i spun că există un motiv pentru asta. Era pentru că nu aveau suflet, dar practic ar fi să 


strige în faţă că fratele ei nu avea unul. 
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„Pot observa asta.” l-am imitat mişcările, apropiindu-mă. „Ar trebui să-ţi mulţumesc.” 


„Pentru ce?” 
„Pentru a-mi alina durerea.” 


„Nu trebuie,” şopti ea. 


„Ştiu, dar vreau”, am spus, încă oarecum uluit de faptul că ea ar face asta pentru mine. Pentru oricine. 


Mai ales ştiind cum a tratat-o Ducele. „Mulţumesc.” 
„Nu-i nimic.” Acea franja groasă de gene a căzut în jos, ferindu-şi ochii de mine. 


„Am avut dreptate.” 


„Despre ce?” 


„Despre că eşti curajoasă şi puternică”, i-am spus. „Rişti mult când îţi foloseşti cadoul.” 


— Nu cred că am riscat suficient, spuse ea, cu degetele încurcate. „Nu l-am 


putut ajuta pe Vikter. Eram prea... copleşit. Poate dacă nu m-aş lupta atât de mult, măcar i-aş fi 


suportat durerea.” 


„Dar ai luat-o pe Airrick”, i-am amintit. „L-ai ajutat.” Şi nenumărate altele. Mi- am adus sprânceana 


spre a ei. „Nu eşti deloc aşa cum mă aşteptam.” 


— Continui să spui asta, spuse ea. „La ce te astepti?” 


„Sincer nu mai ştiu”, am recunoscut, ştiind doar că nu mă aşteptam niciodată la ea. Vreodată. 
zeilor. 


Ea a fost... 
La naiba, pur şi simplu am fost uluit de ea. Cine nu ar fi? Cei care se uitaseră la ea cu neîncredere mai 
devreme ar fi în genunchi în faţa ei dacă ar cunoaşte bunătatea şi puterea ei. La naiba, am fost pe 


jumătate tentat să mă urc pe al meu. 


„Mac?” 
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Respirația ei moale a dansat pe buzele mele. „Da?” 


Mi-am dus degetele la obrazul ei. „Sper că îţi dai seama că indiferent de ceea ce ţi-a spus cineva 


vreodată, eşti mai demn decât oricine pe care i-am întâlnit vreodat 


— Atunci, nu ai întâlnit destui oameni, spuse ea. 


„Am întâlnit prea mulţi.” închizând ochii, am sărutat-o pe frunte. A trebuit să mă forţez să mă las pe 


spate în loc să-i înclin capul şi să-mi aduc buzele la ale ei. Nu eram demn să o sărut. Degetul mare mi- 


a alunecat de-a lungul maxilarului ei. Sau chiar atingând-o. „Meriţi mult mai mult decât ceea ce te 


aşteapti 


Zeii mei, acesta a fost cel mai adevărat lucru pe care l-am spus vreodată. Chiar dacă aş fi putut dă-i 
libertate, ea nu merita poziţia în care o puneam. Nu merita ceea ce înălţatul îi furase deja. Şi nu ar 
merita sentimentul de siguranţă pe care l-aş lua de la ea. 


Poppy se cutremură, cu ochii deschizându-se. Verdele era atât de strălucitor, atât de clar. 


Strângând fălcile, m-am retras, sperând cu adevărat că nu sunt — cum îi spunea ea? 
Proiectare. Chiar am sperat că nu proiectam ceea ce simţeam. „îţi mulţumesc că ai încredere în mine 


cu asta.” 


Ea nu mi-a răspuns în timp ce se uita la mine, buzele ei întredeschise de parcă ar fi fost în 
mijlocul respirației. Şi nu se uita doar la mine. Acei ochi verzi strălucitori mi-au urmărit încet faţa, apoi 
pe umerii mei până la mâna care se odihnea între noi. Privirea ei s-a întors încet spre a mea, iar 
respiraţia pe care a lăsat-o a făcut-o pe a mea să se blocheze pentru a treia oară. 


„Nu ar trebui să te uiţi aşa la mine”, am avertizat-o. 


„Precum ce?” Vocea lui Poppy căpătase o calitate respirabilă care mă mângâia fiecare parte 
din mine. 


„Ştii exact cum mă priveşti.” Am închis ochii. „De fapt, s-ar putea să nu, şi de aceea ar trebui 


să plec.” 


Pentru că ştiam privirea din acei ochi frumoşi, chiar dacă nu am prins parfumul dorinţei ei în 
creştere. S-a uitat la mine de parcă ar fi vrut să fie sărutată. 


S-a uitat la mine de parcă ar avea nevoie de mai mult decât atât. Am vrut mai mult. 
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Şi la naiba, am fost puţin şocat că va ajunge la acea alegere din cauza a ceea ce a însemnat 
pentru ea - pentru rolul în care fusese plasată. Era uriaş. Corpul meu, totuşi, nu a fost şocat şi a fost 
imediat la bord - încălzirea sângelui şi întărirea penisului. Am început să mă aplec spre ea, răspunzând 


nevoii şi dorinţei pe care le vedeam în privirea ei. Fiecare fibră a fiinţei mele o cerea. A vrut. 


Dar ea era reală. întreaga ei. 


Şi nu am fost. Totul despre mine a fost o minciună. 


„Cum te privesc, Hawke?” 


M-am înţepenit, cu ochii deschişi. „De parcă nu merit să fiu privit. Nu de tine.” 


„Nu este adevărat”, ajurat ea. 
Mi s-a strâns pieptul. „Mi-aş dori să fie aşa. Doamne, da. Trebuie sa plec.” M- am ridicat 


repede, dând înapoi. 


Trebuia să ies din această cameră înainte ca stăpânirea fragilă pe care o aveam asupra 
stăpânirii mele de sine să se spargă. Şi era deja aproape inexistent. Pentru că ce i-am spus lui Kieran 
înainte? Că n-am fost atât de prost? A fost o minciună. Am fost. Pentru că cu Poppy, a fost prea uşor să 
uit cine sunt cu adevărat. A fost prea uşor să mă pierd în ea, să renunţ la toate rahaturile urâte care 


mă aduseseră la ea. A fost al naibii de uşor să... să trăieşti alături de Poppy. 


Şi, Doamne, am vrut asta. Prost. Dar nici măcar nu m-am putut păcăli să cred că aş putea 
rămâne şi să-i arăt plăcerea. Nu am fost altruist. Aceasta nu a fost Pădurea de Sânge. Nu existau 
bariere aici. 


A trebuit sa plec. 


— Noapte bună, Poppy. Am făcut unul dintre cele mai grele lucruri pe care le-am făcut vreodată şi m-am 
întors spre uşă. Am făcut-o pe jumătate. 
„Hawke?” 


M-am oprit, deşi ştiam că nu ar trebui. Era ca şi cum vocea ei era o constrângere. 


„Vei 


” Vocea ei se întări. „Vrei să stai cu mine în seara asta?” 


M-am înfiorat până la oase. „Nu vreau nimic mai mult decât atât, dar nu cred că îţi dai seama 


ce se va întâmpla dacă rămân.” 
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„Ce s-ar întâmpla?” 


M-am întors atunci şi i-am văzut pulsul bătându-i în gât de unde stăteam. „Nu am cum să fiu în 
acel pat cu tine şi să nu fiu peste tine în zece secunde. Nici măcar nu am ajunge la pat înainte să se 
întâmple asta. îmi cunosc limitele.” 


Pieptul halatului ei se ridică cu o respiraţie dulce şi ascuţită. 


„Ştiu că nu sunt un bărbat suficient de bun ca să-mi amintesc de datoria mea şi a ta sau că 
sunt atât de incredibil de nedemn de tine încât ar trebui să fie un păcat”, i- am spus. „Chiar ştiind asta, 
nu există nicio cale să nu ţi-aş dezbrăca halatul şi să fac exact ceea ce ţi-am spus că voi face când 
suntem în pădure.” 


Şi acesta era adevărul nenorocit. în ciuda a ceea ce ştiam. în ciuda minciunilor mele. în ciuda 
faptului că ea merita mult mai bine decât mine. aş lua-o. 


Privirea lui Poppy a întâlnit-o pe a mea. „Ştiu.” 


Am tras respiraţia. „Tu?” 


Ea a dat din cap. 
„Nu o să te ţin doar în braţe. Nu mă voi opri să te sărut. Degetele mele nu va fi singurul lucru 


din tine, am promis, îngroşând sângele. „Nevoia mea de tine este mult prea mare, Poppy. Dacă rămân, 
nu vei ieşi pe această uşă, Fecioara.” 


Poppy tremura. „Ştiu.” 


M-am mişcat fără să-mi dau seama, făcând prea mulţi paşi departe de uşă - departe de ceea 


ce era bine - şi spre ea - spre ceea ce era al naibii de greşit. — Cu adevărat, Poppy? 


Ea nu a vorbit în timp ce îmi ţinea privirea aprinsă. în schimb, mâinile statornice s-au ridicat la 
centura de la talie ei şi totul în mine s-a oprit şi apoi s-a accelerat în timp ce ea o desface. Roba s-a 
despărţit, dezvăluind o fâşie din umflăturile interioare ale sânilor ei, o privire din stomacul ei şi 
paradisul întunecat dintre coapse. 


Apoi Poppy a lăsat halatul să-i scape de pe umeri şi să cadă pe podea. 


Am vrut să fiu un om bun care să plece de la ceea ce ştia el nu era demn sau merita. Genul pe 
care Kieran credea că sunt. Tipul în care fusesem crescut. Dar nu am fost un om bun. 
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Eram doara ei. 


OrpannfPDE mm 


ACEST LUCRU ESTE ADEVĂRAT 

Poppy nu a ascuns nimic în timp ce s-a dezvelit în faţa mea, deşi tremura. Chiar dacă nimeni nu o 
văzuse aşa. Ea era atât de curajoasă, atât de îndrăzneață, iar eu eram înrădăcinată acolo unde 
stăteam, inima îmi bubuia în piept în timp ce privirea mea o părăseşte pe a ei, urmând înroşirea dulce 
pe gâtul ei. 


Văzusem o mulţime de cadavre. Femei. Bărbaţi. Cele subţiri. Cele rotunde. Cei din 


între. Corpuri netede şi lipsite de defecte percepute. Alţii a căror carne reflectă o viaţă trăită. Văzusem 


trupuri pe care le uitasem complet, dar ştiam că nu văzusem niciodată pe nimeni ca ea. 


Poppy trebuia să fie o zeiţă. 


Pentru că, dumnezeii mei, ea era absolut uluitoare - fiecare parte din moliciunea nesfârşită şi 
luxuriantă a curbelor ei. Plinătatea sânilor ei şi vârfurile lor trandafirii adânci. Uşoară adâncitură a taliei 
ei şi felul în care şoldurile i se evazau, luxuria coapselor şi valea ascunsă dintre ele. Am văzut 
cicatricile despre care mi-a povestit mai devreme - urmele pe care ghearele Craven le lăsase în urmă 


pe antebraţul ei puternic, 


moliciunea burtei ei şi cele de pe interiorul coapselor şi erau şi ele frumoase - o dovadă a forţei şi 


rezistenţei ei. 


„Eşti atât de frumos şi al naibii de neaşteptat.” Am răpit în timp ce mi-am ridicat privirea către 
a ei, cuvintele mai elocvente mi-au eşuat pentru că o priveam ca un păcat şi o binecuvântare. O 


recompensă pe care nu o câştigasem. 


Dar una pe care l-as lua. 

M-am mişcat mai repede decât probabil ar fi trebuit, dar nu mă gândeam. M-am oprit în 
momentul în care şi-a desfăcut centura aceea de pe halat. Am învăluit-o în braţe, apoi i-am luat gura. 
Nu era nimic blând în felul în care am sărutat-o. Toată foamea şi dorinţa mi-au trecut. 


Şi apoi m-am pierdut în ea. 


Poppy a întins mâna după tunica mea în acelaşi timp cu mine. A lovit podeaua când mi-am dat 
jos cizmele. Pantalonii mi-au urmat şi apoi nu a mai fost nimic 
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intre noi. 


Am stat acolo unde eram, lăsând-o pe Poppy să pară plină, şi a făcut-o. Privirea ei a călătorit 


încet peste pieptul şi stomacul meu, apoi mai jos. 


— Cicatricea de pe coapsa ta, spuse ea, uitându-se la marca decolorată. „Când ai primit- 


o?” 
„Cu mulți ani în urmă, când eram suficient de prost încât să fiu prins”, am spus, periându-i mai 
multe şuviţe de păr pe spate. în mod normal, uram când cineva a menționat marca sau s-a uitat la el, 


dar cu Poppy? nu mi-a păsat. 


Nu-mi păsa de nimic în afară de ea, de nimic în afară de acum. 


Privirea lui Poppy s-a îndepărtat şi am ştiut în momentul în care a văzut exact cât de mult o 
vreau. Şi-a tras buza de jos între dinți în timp ce se uita. Mi-a pulsat penisul. 


„Tu continui să te uiţi la mine aşa”, i-am spus, „şi asta se va termina înainte să înceapă.” 


Obrajii ei se înroşiră într-un roz şi mai intens. „Eu... eşti perfect.” Mi s-a prins pieptul pentru că, 
la naiba, mi-aş fi dorit să fiu. Dacă aş fi, nu aş fi Aici. „Nu, nu sunt. Meriţi pe cineva care este, dar sunt 


prea nenorocit ca să permit asta.” 


Pielea dintre sprâncenele ei s-a încreţit când se uita la mine. „Nu sunt de acord cu tot ce 


tocmai ai spus.” 


„Shocker,” am murmurat, încremenindu-i un braţ în jurul taliei ei. Felul în care a inhalat la 
contactul cu corpurile noastre era al naibii de dependenţă. Am ridicat-o, ducând-o în pat. Am întins-o 


cu grijă şi apoi am coborât peste ea. 
M-am reţinut, dându-i timp, chiar dacă fiecare parte a fiinţei mele era încordată să-i simt 
lungimea corpului împotriva mea, să descopăr cum era să fiu adânc în ea. Dar asta... asta a fost o 


premieră pentru ea. O mulţime de primele. 


Şi nu am fost niciodată primul al nimănui. Nu eram perfectă, dar am vrut să fie asta pentru ea. 


Am lăsat încet o parte din greutatea mea să se aşeze asupra ei. M-am înfiorat la senzaţie a 


picioarelor ei împotriva mea. Poppy înghiţi în sec. „Tu esti-?” 
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„Protejat? lau ajutorul lunar”, am asigurat-o, vorbind despre planta care a asigurat ca uniunile 


să nu fie de tipul fructuos. „Presupun că nu eşti.” Mi-a dat acel mic pufnit drăguţ. 


„Nu ar fi un scandal?” am tachinat-o, trecându-mi mâna peste braţul ei drept. Cicatricile de 
acolo erau adânci. Cum nu-şi pierduse braţul sau ea 


viaţa mă depăşea. 


„Ar fi, dar asta...” 


Privirea mea s-a ridicat spre a ei şi mi s-a părut că întreaga clădire s-a mutat sub şi peste tot în 
jurul nostru. Am fost o mişcare de săritură în piept. Cefata mi-a furnicat cand ne-am uitat unul la altul. 
Inima mi-a accelerat. Momentul acesta... simţea că venea mereu. De parcă fiecare alegere pe care am 
făcut-o - pe care am făcut-o - ar fi dus la asta. A fost un sentiment nebunesc, complet lipsit de sens, şi 
totuşi... „Acesta schimbă totul.” 


Mi-am adus gura la a ei şi de data aceasta m-am ţinut în frâu. Am mapat linia gurii ei cu a 
mea. Am sărutat-o încet, trăgându-i buza în gură şi apoi despărţindu-i buzele. Am vrut să o sărut mai 
tare, mai adânc, dar nu am putut. Nu am putut să o las să simtă dovada cine sunt eu aşa, dar am 


sărutat-o până când a tremurat sub mine, până când am ştiut că vrea 


Mai mult. 


Apoi m-am lăsat să explorez. 


Mi-am tras degetele pe gâtul ei şi peste panta umerilor ei la umflarea dulce a unui singur sân. 
Mi-am lovit limba de a ei când i-am simţit mamelonul întărit sub degetul mare. Spatele i s-a arcuit, iar 
respiraţia ei pe buzele mele s-a transformat rapid şi superficial. Mi-am tras vârfurile degetelor în josul 
stomacului ei, patinând peste cicatricile subţiri şi zimţate de acolo şi apoi coborând, strecurându-mi 
degetele între coapsele ei, prin praful moale de bucle. 


strigă Poppy la atingerea uşoară. Am zâmbit, obsedat de cât de receptivă a fost ea. Ar fi un vis 
să o tachinezi şi să o batjocoreşti, să fii crudă în cel mai decadent mod şi să o conduci în pragul 


nebuniei de nevoie. Dar nu era timp pentru asta. 


Probabil că nu ar exista niciodată. 
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Durerea m-a tăiat şi, pentru o clipă, am crezut că a tras acel pumnal şi mi l-a pus la piept. M- 
am liniştit, degetele mele mişcându-mi uşor peste cea mai moale parte a ei, în timp ce intestinele mele 


se răsuceau... Ea 


şi-a ridicat capul, apăsându-şi fără pricepere gura de a mea, şocându-mă. din gândurile mele. 
Sărutul ei neexperimentat a fost... a fost cu adevărat al naibii de magic, mai seducător decât orice am 


experimentat înainte. 


M-am înfiorat când mi-am ridicat gura de a ei şi apoi mi-am urmat calea degetelor. l-am 
sărutat gâtul, puţin surprins de dorinţa de a zăbovi la pulsul ei. Pe măsură ce continuam, maxilarul îmi 
pulsa aproape la fel de intens ca penisul. Mi-am tras buzele peste linia delicată a claviculei ei şi apoi i- 
am gustat pielea pieptului. Am încetinit, privirea mi se ridică. Ochii ei erau 


întredeschis în timp ce îmi apăsam buzele de mamelonul ei. Gâfâi, cu degetele strângând cearceaful 
de sub noi. Privind-o, am tras în gură carnea turgentă. 


Gemetul lui Poppy a adus un geamăt de răspuns din partea mea, în timp ce ea se mişca 
neliniştită, ghidată de instinct. Am zâmbit şi apoi am coborât, trăgându-mi limba peste stomacul ei. S-a 
încordat în timp ce mă apropiam de cicatricile ei şi chiar şi oricât de curajoasă era ea, ştiam că faptul 
că mă aveau atât de aproape de ei o îngrijora. 


l-aş arăta că nu are de ce să-şi facă griji. 


Trasându-mi gura peste rănile vindecate, le-am sărut, aducându-le respectul cuvenit. | s-a tăiat 
respiraţia şi am coborât şi mai jos, sub buricul ei. Am prins o mână în jurul coapsei ei, întinzând-o 
pentru a se potrivi la lăţimea umerilor mei. Gura mea la câţiva centimetri de buclele umede, mi-am 


ridicat privirea spre ea. 
— Hawke, şopti ea. 


am zâmbit. — îţi aminteşti prima pagină din jurnalul domnişoarei Willa? 


„Da.” 


Ţinându-i privirea, am sărutat-o între coapse. Spatele lui Poppy s-a plecat, eu nu şi-a 
îndepărtat privirea. Nici ea, dar inima mi-a bătut cu putere în timp ce mi-am tras limba peste ea, luând 
probe din ea, iar zeilor, ea avea un gust al naibii de bun. Atât de dulce. Mi-am băgat limba în căldura 
ei, muşchii din tot corpul meu strânşi de dorinţă. Mi-am mişcat capul, trecându-mi gura peste 


mănunchiul încordat de nervi. 


Machine Translated by Google 


Şoldurile lui Poppy s-au ridicat, trăgând din mine un huruit de aprobare, am privit ca l-am atras 


clitorisul în gură. Capul ei căzu pe spate în timp ce se zvârcoli. 


Nenorociţi de zei, aş putea veni doar de la gustul ei, de la vederea sânilor ei în creştere şi în 
coborâre rapid, înălţimea acelei bărbii încăpăţânate şi în felul în care ea s-a predat atât de dulce 


sălbăticiei construind în ea. 


Şi îl simţeam, tremurul în picioare, tolba în respiraţia ei. M -am ospătat cu ea, lingând şi 
sugând până m-am înecat în parfumul ei. Până când am ştiut că pot supravieţui pe gustul ei. 


— O, zei, a icnit ea, cu degetele înfipte în cearşaf. Picioarele ei s-au îndreptat. — O, 
Doamne, Hawke... strigă ea, cu trupul tremurând şi tremurând când venea. Coloana ei s-a aplatizat pe 


saltea când privirea ei nefocalată o întâlni pe a mea. 


Am luat un ultim gust din ea, apoi mi-am ridicat capul. în timp ce ea privea, mi-am tras limba 


peste buza de jos. 


„Honeydew”, am gemut. „Aşa cum am spus.” 


Poppy s-a scuturat, iar eu am zâmbit. 


Durerea din penis şi maxilarul meu s-a intensificat în timp ce mă umblam pe lungimea corpului 
ei, strângându-i ceafa. M-a privit cu acei ochi de smarald cu glugă şi a tremurat în timp ce coapsele 
mele le strângeau pe ale ei. Braţele mele au tremurat când m-am poziţionat deasupra ei încă o dată. 
Ochii ei s-au închis. 

„Mac”, am şoptit, dorinţa ca ea devenind primordială, am sărutat-o, lăsând-o să guste pe 


buzele mele în timp ce penisul meu apăsa de umezeala fierbinte. Mi-a bătut inima în timp ce mă uitam 


la ea. „Deschide-ti ochii.” 


Ea a făcut cum i-am cerut. „Ce?” 


„Vreau să-ţi deschizi ochii”, am spus. 


„De ce?” 


Am râs. „întotdeauna atât de multe întrebări.” 


Ea scoase un mic gâfâit moale. „Cred că ai fi dezamăgit dacă nu aş avea niciunul.” 


„Adevărat.” Mi-am alunecat mâna de la gâtul ei la sânul ei. 
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„Deci de ce?” ea a intrebat. 


— Pentru că vreau să mă atingi, am spus. „Vreau să vezi ce eşti fă-mi când mă atingi.” 


Ea tremura. „Cum... cum vrei să te ating?” 


Felul în care a cerut asta... M-a omorât. „Oricum vrei tu, Prin esă. Nu poţi greşi.” 


încet, ea dădu drumul cearşafului. Am privit-o când îşi ducea mâna pe obrazul meu. Atingerea ei a fost 
atât de blândă. Şi-a plimbat vârfurile degetelor de-a lungul maxilarului meu, apoi buzelor mele şi am simţit acea 
mângâiere în fiecare parte a corpului meu. 

Apoi ea a explorat ca şi mine, glisându-şi mâna pe pieptul meu, respirând rapid şi adânc din 
mine. Ea a continuat între noi, urmărind muşchii stomacului meu inferior. Când a ajuns la linia părului 
aspru de sub buricul meu, s-ar putea să mă fi oprit să mai respir. Sigur că nu m-am mişcat, în afară de 
a face cercuri leneşe în jurul mameloanului ei cu degetul mare. Nu până când vârfurile degetelor ei nu 


mi-au periat penisul. 


întregul corp mi-a tresărit. „Vă rog. Nu te opri, am implorat-o când ea s-a oprit. „Dragi zei, nu 
vă opriţi.” 


Poppy a făcut ceea ce am rugat eu, privirea ei s-a fixat asupra mea în timp ce îşi tragea degetele de-a 
lungul bazei penisului meu. Buzele mi s-au întredeschis în timp ce ea urmărea vena, oprindu-se la jumătatea 
drumului pentru a-şi încolăci degetele în jurul meu. Mi-a dat capul pe spate. Am tremurat în timp ce o plăcere 
rafinată se unduia prin mine. Strânsoarea ei s-a slăbit, iar respiraţia mi s-a accelerat când şi-a alunecat mâna spre 
vârf. întregul meu corp s-a cutremurat când strânsoarea ei s-a strâns din nou. 


„Dumnezei”, am mârâit. 


„Este în regulă?” 


„Orice faci este mai mult decât în regulă.” Am gemut în timp ce ea o târa palma pe penisul meu. „Dar 
mai ales asta. Cu totul asta.” 


Poppy a râs şi apoi a făcut-o din nou. Şoldurile mele i-au urmat mişcarea, nevoia să-mi bubuie din 


piept. 


— Vezi ce îmi face atingerea ta? am întrebat-o pompând pe palma ei. 


— Da, şopti ea. 
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„Ma ucide.” Mi-am lăsat capul în jos, înmuiindu-mă în felul în care se uita ea la mine. Nu am simţit 
niciodată atâta aşteptare, atâta plăcere. „Ma omoara intr-un mod pe care nu cred ca il vei intelege 


vreodata.” 


Privirea ei a căutat-o pe a mea. „într-un... într-un mod bun?” 


Doamne, m-a destrămat. Mi-am ridicat mâna, cuprinzându-i obrazul. „într-un fel pe care nu l-am simţit niciodată 


înainte.” 


— Oh, spuse ea încet. 
Coborându-mi capul, am sărutat-o în timp ce m-am aşezat pe brațul meu stâng. Mi-am alunecat mâna 
de pe obrazul ei pe lungimea ei când am întins mâna între noi. Mâna mea a înlocuit-o pe a ei. „Sunte i 


gata?” 


Pieptul ei s-a ridicat lângă al meu în timp ce dădea din cap. 


„Vreau să te aud spunând asta.” 


Colţurile buzelor ei s-au tras în sus. „Da.” 


Mulţumesc la naiba. „Bine, pentru că aş fi putut chiar să mor dacă nu ai fi fost tu.” 


Poppy a chicotit, făcându-şi pielea de la ochi să i se cuteze. 


„Crezi că glumesc. Puțin ştii.” Am sărutat-o în timp ce mă ghidam capul penisului meu la intrarea ei. 


Am împins, doar puţin, înainte de a mă opri. Am gemut la senzaţia ei de căldură şi umezeală. „Oh, da, 


eşti atât de preg ” Mi-am ridicat privirea spre a ei încă o dată, văzând că înroşirea creştea, am 


zâmbit. „Ma uimeşti.” 

„Cum?” Părea atât de confuză. 

— Stai în fața lui Craven fără teamă. Mi-am târât buzele peste ale ei. 

„Dar roşeşti şi tremi când vorbesc despre cât de elegant şi minunat te simți împotriva mea.” 

— Eşti atât de nepotrivit, mormăi ea. 

„Sunt pe cale să devin cu adevărat nepotrivit”, am avertizat-o. „Dar mai întâi, s-ar putea să doară.” 
Pieptul ei se ridică din nou cu o altă respiraţie adâncă. „Ştiu.” 


„Citesc din nou cărţi murdare?” 
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Şi-a muşcat buza. „Eventual.” 


Am râs şi la naiba, a fost o prostie. M-a adus mai adânc. Respirând adânc, am apăsat încet. Era 
gata de excitare, dar era strânsă. Nu am vrut să o rănesc. Prefer să-mi smulg nenorocitul de inima 
decât să fac asta, şi poate că asta ar fi trebuit să mă îngrijoreze, dar eram prea pierdut în senzaţia că 
corpul ei îl acceptă pe al meu, ea mă lua, ca să mă opresc asupra asta. Mâinile lui Poppy s-au dus la 
umerii mei. Mi-a plăcut senzaţia lor acolo. Mult. Tremurând, mi-am strâns maxilarul în timp ce am 
împins până la mâner. Gâfâind, ochii ei închişi şi s-a înţepenit sub mine. Respirând greu, m-am forţat 


să rămân nemişcat, chiar dacă mă zguduiam peste tot. 


„îmi pare rău.” l-am sărutat vârful nasului, apoi fiecare dintre ochii ei închişi şi ambii obraji. 


„îmi pare rău.” 


— E în regulă, spuse ea. 


l-am sărutat buzele, apoi mi-am lăsat fruntea pe a ei. Eu tot nu m-am mişcat. Corpul ei avea 
nevoie de timp. Avea nevoie de el, nu din cauza durerii pe care o simţea, ci pentru că durerea, oricât 
de scurtă ar fi, tindea să facă totul real. S-ar putea răzgândi acum, iar eu aş părăsi-o, dar nu ar anula 
alegerile pe care le-am făcut până acum. Nu s-ar schimba că ea a depăşit acea linie cu mine. Că l-am 


încrucişat cu ea. 


Pieptul lui Poppy s-a ridicat pe lângă al meu, iar apoi şoldurile ei s-au 


ridicat. Mi-am strâns ochii împotriva senzaţiei că ea se mişcă pe lungimea mea. M- am înfiorat 
când ea a făcut-o din nou, ţinându-mă nemişcat până când strânsoarea ei de umerii mei s-a slăbit, am 


deschis ochii. 


Apoi m-am mişcat încet, urmărind-o îndeaproape pentru orice semne de disconfort. Dacă l-aş 
vedea, asta s-ar opri. M-am tras înapoi până când a rămas doar un centimetru în interiorul ei şi apoi m- 


am lăsat încet înapoi înăuntru. 


Braţele lui Poppy mi-au alunecat în jurul gâtului şi un alt fior m-a luat. Şoldurile ei s-au ridicat, 
urmându-mă încă o dată. Apoi ne deplasam împreună, ea ridicându-se în timp ce am împins în jos. Un 
ritm de dare şi primire a luat stăpânire. M-am mişcat încă încet, ţinându-mă în frâu. Asta a fost 
suficient - frecarea căldurii ei şi duritatea mea, gemetele ei blânde, senzaţia ei atât de strânsă în jurul 
meu. Aceasta a fost prima ei oară. Nu avea nevoie să fie dracută. Avea nevoie de blândeţe. 


Dar apoi Poppy... frumoasa, curajoasa şi rea şi rea mea Poppy, a încâlcit-o picioarele în jurul 


şoldurilor mele şi mi s-a rupt reținerea. 
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l-am băgat un braţ sub cap, strângându-i de umăr la fel de ferm pe cât i-am ţinut şoldul. Gura 
mea s-a închis peste a ei. Am împins mai tare, mai repede, în timp ce o ţineam sub mine. Gura ei s-a 
mişcat cu a mea în timp ce gemea. 


Tensiunea a crescut şi am ştiut că nu voi rezista mult. Nu după ce a gustat-o. Nu după ce am 
simţit-o venind de gura mea. Nu când ea îmi făcea fiecare pasă din şolduri. l-am dat drumul şoldului, 
mişcându-mi mâna între noi, găsindu-i clitorisul în timp ce mă aşez de ea, eliberarea mea se 
construieşte. Mi s-a părut că aş coboriin nebunie în timp ce îmi smulgeam gura de a ei, cu privirea 


aţintită asupra trăsăturilor ei. 


Poppy a strigat, picioarele ei strângându-se în jurul şoldurilor mele şi corpul ei strângându-mi 
penisul. Ea a venit şi asta a fost tot. Spasmele ei m-au dus la limita acelei nebunii. Maxilarul mi-a 
pulsat. Buzele mele s-au întredeschis când ea şi- a găsit fără ruşine plăcerea. Mi-am strecurat mâna 


dintre noi şi am plantat-o pe patul de lângă capul ei, cu degetele apăsând pe saltea. 


Dorinţa mea pentru ea creştea, se strângea şi un alt fel de nevoie a prins contur, una mai întunecată. 
Privirea mea i-a urmărit buzele umflate, gâtul. Pulsul ei. Colţii miau apăsat buzele. Fiecare parte a 


corpului meu s-a tensionat. Capul meu a început să coboare, buzele întredeschise. 


Ochii lui Poppy s-au deschis, închizându-se cu ai mei. Ea a pus o mână pe obrazul meu. — 


Hawke, şopti ea. 


M-a prins sunetul vocii ei. Mi-am măcinat molarii în timp ce nevoile duble au hohoteat prin 
mine. Mâna mea s-a apăsat mai mult în spaţiul de lângă capul ei şi am luptat împotriva dorinţei de a- 


mi înfunda colții în ea la fel de adânc ca penisul meu şi de a ceda celeilalte dorinţe. 


Braţul meu în jurul umerilor ei s-a strâns, apoi am tras-o. Am luat-o cu greu - mai greu decât 
probabil ar fi trebuit - conducându-ne corpurile peste pat. Se simţea prea bine, prea perfectă şi am 
vrut-o din prima clipă în care buzele mele le-au atins pe ale ei. Tensiunea a crescut în spirală. 
Eliberarea mi-a dat putere pe coloana vertebrală. M-am băgat în ea o dată, pecetluindu-ne trupurile 
împreună în timp ce am venit în valuri de plăcere. M-am pierdut puţin în ele, iar instinctul cu care mă 
luptam a preluat controlul. Mi-am plecat capul, apăsând sub bărbia ei, forțându-l pe a ei înapoi. l-am 
găsit pulsul cu gura în timp ce şoldurile mele s-au zvârlit de ale ei. Buzele mele s-au desprins pe spate. 
Colţii mei i-au zdrobit pielea. Poppy a tremurat şi un zâmbet mi-a tras colţurile gurii. Eram gata, gata 


să lovesc... 


La dracu. 
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Mi-am închis gura, înghițind un geamăt în timp ce îmi apăsam pieptul de al ei. Inima mi-a 
bubuit când am luptat cu foamea. Trecuseră săptămâni de când nu mă hrănisem, dar nu aveam 


nevoie. Aş putea merge mult mai mult. Dorinţa 


căci sângele ei nu avea nimic de-a face cu asta. Avea totul de-a face cu ea şi niciodată în viaţa mea nu 
am simţit o astfel de nevoie cu un muritor. 


Habar n-aveam cât timp a durat să se întâmple asta, să am încredere în mine cu ea. Am 
devenit încet conştientă de degetele ei care îmi cerneau părul, dar am rămas aşa cum eram, încă 
alăturată ei. Nu credeam că am de ales. Nevoia aproape consumatoare de a-i lua sângele m-a zguduit, 
ca să nu mai vorbim de sentimentul de completare fără măcar să mă hrănesc cu ea. Nu mai simţisem 
asta până acum. Nu. Nu ştiam ce înseamnă. Sau poate că am făcut-o pentru că ştiam că asta era real. 
Ce a fost între noi. Ce a simţit ea pentru mine. Ce am simţit pentru ea. Acest. A fost real. 


O respiraţie grea m-a părăsit şi mi-am mutat greutatea pe coate. M-am întors capul meu, 
găsindu-i gura. am sărutat-o. „Nu uita asta.” 


Şi-a întins degetele peste maxilarul meu. „Nu cred că aş putea vreodată.” 


„Promite-mi.” Mi-am ridicat capul, surprinzându-i privirea. — Promite-mi că nu vei uita asta, 
Poppy. Că indiferent de ce se va întâmpla mâine, a doua zi, săptămâna viitoare, nu vei uita asta — uita 


că asta a fost real.” 


— îţi promit, ajurat ea cu ezitare. „Nu voi uita.” 


OrpannfPDE mm 


FOARTE NEPOTRIV * 


M-am întors la pat, cu un pahar de vin fiert într-o mână şi o cârpă umedă în cealaltă. Poppy nu se 
mişcase de când am părăsit-o, ascultându-mă de fapt. Ea stătea întinsă pe o parte, cu braţele 
încrucişate peste piept, genunchii uşor îndoiţi şi glorios de nud. Privirea mea a trasat curbele 
decadente ale corpului ei. 


Aş putea sta aici toată noaptea şi să mă uit la ea, dar asta, desigur, ar fi ciudat. 
„Prin esă.” 


Poppy şi-a deschis ochii când am pus un genunchi pe pat. „Nu-mi spune aşa.” 
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„Dar e atât de potrivit”, am murmurat eu, zâmbind acolo unde sprâncenele ei se rupeau împreună. „Ţi- 


am adus ceva de băut.” 


„Mulţumesc.” Poppy stătea a ezată, cu bărbia înfundată, când îi desfăcu bra ele i luă paharul. 


Simţindu-i timiditatea, m-am făcut să mă port ca un gentleman. Odată. Am aşteptat până când a 
terminat, înainte să iau o înghiţitură şi apoi am pus-o pe noptieră lângă pumnalul ei. Zâmbetul mi s-a 


răspândit. „Intinde-te.” 


Braţele lipite strâns de părţile ei şi părul căzut într-o mizerie sălbatică peste umerii şi sânii ei, se uita la 


mine. Ea nu s-a mişcat. 


— Arăţi complet desfrânat, am spus. Obrajii ei au devenit roz. „îmi place.” 


„Este nepotrivit să subliniezi asta”, a spus ea. 


„Mai nepotrivit decât eu să-ţi ling între coapse?” 


Buzele lui Poppy s-au întredeschis. 
„Domnişoara Willa a scris vreodată cum se numeşte asta în acel jurnal al ei?” eu întrebă, aplecându-se 
asupra ei. Mi-am apăsat degetele sub bărbia ei, înclinându-i capul pe spate, astfel încât privirea ei să o 
întâlnească pe a mea. am sărutat-o. „Există multe nume pentru asta. Le-aş putea enumera pentru 


tine... 


„Nu va fi necesar.” 


„Sunte i sigur?” l-am sărutat colţul gurii în timp ce am coborât-o pe ea pe partea ei şi apoi pe 


spate. 


„Sunt sigur.” Mâna ei s-a dus la braţul meu, ţinându-se lejer în timp ce mă aşezam lângă ea. 


am chicotit. — Orice ai spune, prinţesă. Am coborât pânza pe care o ţinem, smulgându-mi 


privirea de la vârfurile sânilor ei care i-au privit printre şuviţele de păr. „Poti sami faci o favoare?” 


„Ce?” 


„Deschide-ţi picioarele pentru mine.” 


Poppy clipi. „Ce... pentru ce?” 
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Mi-am aplecat capul, sărutând-o pe obraz. „Aş dori să te fac curăţenie”, i- am explicat. Inspirul 
ei a fost ascuţit, strângerea pe braţul meu s-a strâns. „Mi-e teamă că s-ar putea să fi lăsat în urmă o... 
manifestare nepotrivită a afecţiunilor mele.” 


„Oh”, şopti ea. 


O bătaie a inimii a trecut şi Poppy a făcut ce i-am cerut. Am scutit o privire la slickness-ul de-a 
lungul coapselor ei superioare. Nu m-am uitat mult pentru că nu voiam să o fac de ruşine, dar am 
văzut dovezile afecţiunilor mele nepotrivite şi urme slabe de o culoare mai închisă pe care le văzusem 
şi pe mine când am folosit camera de baie. Sânge. O mirosisem în momentul în care corpul meu l-a 
părăsit pe al ei. Nu a fost mult, dar am vrut să... nu eram sigur... să şterg rămăşiţele durerii scurte pe 
care i-o provocasem. 


Ceea ce era al naibii de ridicol, având în vedere că aveam de gând să o provoc - 


am redus la tăcere acele gânduri, nefiind gata să le înfrunt. Ar trebui să o fac destul de curând. 


Cu blândeţe, dar repede, am avut grijă de ea. Am fost amândoi liniştiţi prin momentele intime. 
Când am terminat, m-am aplecat şi mi-am apăsat buzele acolo unde tocmai fusese pânza, provocând 
un gâfâit moale din partea lui Poppy şi o smucitură uşoară, nevoită, a şoldurilor ei. Zâmbind la 
răspunsul de care mă îndoiam că era chiar conştientă, m-am dus la foc şi am aruncat cârpa în el. 
Flăcările trosneau, scuipând scântei. Când m-am întors, am descoperit că se întorsese lângă ea şi mă 
privea. 


Practic i-am simţit privirea în timp ce mă întorceam la ea. — Ştii, am tras, luând pătura de 
blană de la picioarele patului. „Unii ar spune că felul în care te uiţi la mine şi la cele de nemenţionat 
este nepotrivit, dar ştii ce cred eu?” 


Ochii i se îngustară. „Mi-e frică pe jumătate să întreb.” 


întinzându-mă lângă ea, am tras pătura până la şolduri. „îmi place mai degrabă să te uiţi la 
nepomeniţile mei de parcă ar fi fost suficient de bune pentru a fi mâncate.” 


„Nu mă uit la ei în acest fel.” 


„Oh, dar ai fost.” l-am împins perna pe spate, trecându-mi braţul sub capul ei. „E în regulă.” Mi-am 


adus gura la a ei. „Oricând vrei sa ma guşti, anunta-ma.” 


„Oh, zeii mei.” Ea a râs. 
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Am prins acel râs cu buzele. „Şi acelaşi lucru este valabil şi pentru ori de câte ori ai vrea să te... 


mănânc.” 


Mâinile ei au mers la pieptul meu. „De ce am sentimentul că ultima parte este extrem de nepotrivită?” 


„Pentru că cu siguranţă este.” 


„Esti asa de-” 


„Minunat de rău şi devastator de fermecător?” 


Poppy a râs din nou şi la naiba, cu adevărat nu a făcut asta suficient. „Incorigibil.” 


— Aş fi sugerat incomparabil, am spus, lăsându-mă pe spate ca degetele ei a dansat peste pielea mea, 
lăsând-o să mă atingă cât de mult a vrut. Am privit- o în timp ce mi-a tras două degete pe stern. „Cum 
te simţi?” 


Ochii ei s-au ridicat spre ai mei. „Bine. Mai mult decât în regulă...” 


„Te doare ceva?” Am tăiat încet. 


„Nu. Deloc.” 


Am ridicat o sprânceană. 


Degetele lui Poppy se opriră când un umăr se ridică. „Mă doare puţin, dar nimic major. Jur.” 


„Bun.” 


Ea mi-a zâmbit, unul moale şi dulce care m-a făcut să cred că orice era posibil. Degetele ei s-au oprit 
chiar sub un pectoral. „Cum... cum ai obţinut această cicatrice?” 


A trebuit să mă gândesc la asta. „Luptă, cred. Probabil că eram prea încrezător şi aproape că am dus o 


lamă la inimă.” 


Ea a tresărit, trăgându-şi degetele spre o altă crestătură superficială în pielea mea. „Şi asta?” 


„Aceeaşi.” l-am smuls o şuviţă din păr, zâmbind când dosul mâinii mele i-a periat sânul, iar ea a 


inspirat brusc. „Un Craven a provocat 


unul lângă el. La fel şi în partea dreaptă a buricului meu.” 
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„Tu... ai multe dintre ele.” S-a uitat la mine printre gene. „Cicatrici.” 


„Fac.” l-am răsucit părul în jurul degetului meu. A fost nevoie de mult pentru ca un Atlantian 
din pielea liniei de sânge elementare să cicatriceze. La fel pentru un lup. De obicei, se întâmpla doar 
atunci când cineva era slăbit sau s-a făcut ceva pentru a preveni vindecarea pielii la fel de repede ca 


în mod normal. „Majoritatea erau de pe vremea când eram un tip mult mai tânăr şi nesăbuit.” 


„Şi când a fost asta?” Ea căscă, degetele ei patinând peste stomacul meu. „Cu câţiva ani în 


urmă?” 
Am zâmbit slab. „Da, aşa ceva.” 
„Cum le-ai obţinut când erai un tip mai tânăr şi nesăbuit?” 


„Instruire. Aleg lupte în curtea de antrenament cu cei mai mari şi mai rapizi decât mine, 
încercând să mă dovedesc”, am spus. Unele dintre acestea erau adevărate. Comandanții care au 
antrenat armatele atlantiene erau renumiţi pentru că ţi-au scos ego-ul din fund, dar celelalte cicatrici, 
semnele Craven? Marca? Au venit în timp ce eu fusesem ţinut captiv. „Tatăl unui prieten bun m-a 
ajutat pe mine şi pe fratele meu. Am învăţat amândoi destul de repede că nu suntem atât de pricepuţi 


pe cât credeam că suntem.” 


Ea zâmbi. „Egoul băieţilor...” 


„A fost fratele tău defect într-un asemenea mod?” 


„Nu.” Poppy a râs în timp ce eu am tras uşor de părul ei. „lan nu a avut niciodată interes să 


înveţe cum să mânuiască o sabie. El este mult mai interesat să inventeze poveşti.” 


— Omul deştept, atunci, am murmurat. 


Ea a dat din cap. „lan detestă violenţa de orice fel, chiar şi în autoapărare. El consideră că 
orice conflict poate fi rezolvat prin conversaţie - cu cât este mai distractiv, cu atât mai bine. El...” S-a 
uitat din nou la mine. „Nu i-a plăcut că m-am antrenat să lupt - ei bine, nu i-a plăcut ideea violenţei, 


dar ştia că era necesar pentru mine.” 
„Sună de parcă ar fi fost un frate bun.” 
„El este.” 


Este. 
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Ca la timpul prezent. 


Dar probabil că nu mai era. Oricare ar fi ideile de anti-violenţă pe care le avea lan îl părăsise 


de mult - în momentul în care a Ascensit. 


Asta mi-a cântărit foarte mult în minte când i-am spus cum mi-am căpătat cicatricea talia mea, 
o tăietură lungă de un centimetru datorită colţilor unui mistreţ pe care fratele meu mă îndrăznise să 


încerc să-l prind. 


Poppy s-a chinuit să rămână trează în timpul conversaţiei, iar felul în care a tot clipit din ochi a 
fost... a fost al naibii de adorabil. în cele din urmă, somnul a luat-o, dar m-a ocolit când stăteam acolo, 
cu degetul încă încolăcit în jurul şuviţei de păr. 


Când s-a trezit, va trebui să-i spun adevărul şi ce urma. Ar trebui să o conving că Ascendenţii 
sunt monşitrii 


în felul ăsta, aş putea să o pregătesc pentru ceea ce va găsi în capitală când am schimbat-o cu Malik. 
Era o luptătoare. Va supravieţui până când voi ajunge din nou la ea. 


Nu pot face asta. 


La dracu. Ideea de a o preda Coroanei de Sânge m-a îmbolnăvit. | s-ar putea întâmpla orice. 
Orice. Aveau nevoie de ea pentru ceva. Nu exista niciun motiv ca ei să o poziţioneze ca Aleasă şi să 
convingă un întreg regat de acest fapt, dacă nu le-a beneficiat cumva. Dar chiar dacă cu adevărat au 
plănuit doar să o urce? Pieptul mi s-a zguduit. Nu puteam lăsa să se întâmple asta - lăsaţi-o să fie 
transformată într-o creatură rece, fără suflet, care nu mai căuta să înlăture suferinţa altora, ci prospera 
provocând agonie. 


Dar a trebuit să-mi eliberez fratele şi singura modalitate de a face asta a fost prin Poppy. 


Realitatea situaţiei a stat ca un nenorocit de bolovan pe pieptul meu. Acolo au fost atât de 
multe ce-ar fi — şi dacă nu m-aş putea întoarce la ea la timp? Dacă nu m- ar crede? Dacă ea ar alege 
să rămână cu înălţatul? Şi de ce nu ar face-o? Fratele ei iubit a fost unul dintre ei. Regina pe care o 
cunoştea era ca o mamă pentru ea. Sigur, a înţeles că unii dintre ei erau capabili de rău, dar ar şti şi că 


am minţit-o. 


l-aş spune că înălţaţii o foloseau pentru a susţine pretenţiile lor de a fi Binecuvântaţi de zei şi 


că ar putea-o răni, dar şi eu o folosisem. încă o folosea. 


Şi aş răni-o cu adevărul. 
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Am privit-o pe Poppy dormind, ştiind asta în momentul în care a învăţat adevărul nu ar mai 
exista din asta. Nu mai doar... doar să trăieşti. Gata cu pacea. Aş deveni cel de care fusese învățată să 


se teamă în copilărie. 


Ea m-ar uri. Şi meritam asta, dar ea trebuia să-şi amintească că ceea ce împărtăşisem era real. Nu a 
fost o minciună. Ea a trebuit să. 


Indiferent de ce, trebuia să găsesc o cale de a scăpa de asta pentru Poppy. 


La naiba, trebuia să existe o altă cale. Unul care a lucrat pentru a-mi elibera fratele, ar preveni 
un război viitor şi, de asemenea, ar asigura siguranţa ei, chiar dacă nu a încetat niciodată să creadă în 
înălţat. Pentru că nu aş putea s-o las să se plimbe liberă, nici măcar aici, nu cu cei care credeau că ea 
simbolizează de bunăvoie Coroana care le luase atât de multe. Au fost oameni în care aş avea 
încredere cu ea în Spessa's End, care stătea la vârful Skotos. Ea ar putea trăi acolo o viaţă plină şi 
fericită. Dar nu aş putea pune în pericol tot ceea ce lucrasem dacă ea ne-ar fi trădat în cele din urmă, 
alergând înapoi la Ascendentul în momentul în care a avut o şansă. 


l-am aşezat şuviţele de păr pe braţul ei, mintea mea făcând ceea ce făcea întotdeauna în toiul 


nopţii, dar nu repeta amintiri vechi. Era o cursă pentru a găsi o soluţie. 
Dar ştiam deja răspunsul, nu-i aşa? 


închizând ochii, am blestemat pe sub răsuflare. Asta a fost singura opţiune... dacă nu am 
renunţat la înţelegere imediat după ce am făcut schimbul, nepermiţând Coroanei să ajungă departe cu 
ea. Şi am renunţat la înţelegere. Nu doar eu. Am fost suficient de sincer cu mine însumi încât să 


recunosc că ar fi nevoie nu numai de cei care ar putea lupta aici, ci şi de mai mult. 


Şi am fost destul de deştept încât să-mi dau seama că singurul act ar putea foarte bine să aprindă războiul 


pe care am căutat să-l prevenesc. 


OrpannfPDE mm 


SE TERMINASE * 


Ceva mai târziu, m-am trezit şi m-am trezit încurcat cu Poppy. Ea încă îmi folosea braţul pe post de 
pernă, dar se întoarse în timp ce dormea, aşa că ea era cu spatele la pieptul meu. Celălalt braţ al meu 


era deja la talia ei, iar unul dintre picioarele mele era cuibărit între al ei. 
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Stăteam acolo, în liniştea camerei, încă luminată de lampa cu gaz. Focul se stinsese puţin, dar 
spaţiul era cald. Nu puteam să dorm atât de mult şi habar n-aveam ce m-a trezit. Nu mai dormisem 
niciodată atât de aproape de nimeni. De obicei îmi doream spaţiul. Dar asta era confortabil. Mai mult 
decât atat. Mai mult decât plăcut. Aş putea dormi aşa, cu trupul ei lipit de al meu, pentru o eternitate. 


A venit o bătaie liniştită. încruntat, mi-am ridicat capul. Trebuia să fie mijlocul a nopţii, aşa că 


m-am îndoit că cine era la uşă aducea veşti bune. Aş putea să mă prefac că nu am auzit? 


Nu. Nu am putut. 


Muşcând un blestem, mi-am aruncat privirea spre Poppy. Reticent să o părăsească dar 
Nevrând să o bată încontinuu pentru a o trezi, mi-am strecurat piciorul dintre al ei în timp ce îmi 
treceam mâna pe braţul ei şi peste pielea moale a taliei ei. Apucând-o de pătură, am tras-o pe umerii 
ei. Mi-am scos braţul de sub ea şi i-am aşezat capul pe pernă în timp ce mă ridic. Trecându-mi o mână 
prin păr, am scanat podeaua, observându-mi pantalonii. Le-am tras şi m-am dus la uşă înainte ca 


bătăile să înceapă din nou. 
Magda stătea acolo. „Trei lucruri. Doi dintre oaspeţi au fost trataţi.” 
Ea vorbea despre gardieni. „Ceilalţi?” 
— Lucrez la asta, a răspuns ea, ţinând vocea jos. „Al doilea lucru este că Ilie trebuie să te 


vadă.” Ea ridică pachetul pe care îl ţinea, cu o expresie blândă. „Şi în al treilea rând, am hainele 
Fecioarei.” 


l-am luat hainele lui Poppy. „Elijah abia aşteaptă?” 


„Nu.” Magda şi-a înclinat capul într-o parte, încercând să vadă în jurul meu. M-am schimbat, 


blocând-o. „S-au auzit veşti de acasă.” m-am înţepenit. „Voi ieşi imediat.” 


Magda dădu din cap, încercând încă să vadă în jurul meu, o expresie îngrijorată pe chipul ei. 


închizând uşa, am aşezat mănunchiul de haine spălate pe scaun. Cuvânt de acasă. Probabil că 
nu era de bun augur. M-am întors. Poppy era treaz. 


Tăcut, m-am dus lângă ea şi m-am întins în jos, prinzând aceeaşi bucată de păr care îşi croia 
mereu drum pe faţa ei. L-am ascuns înapoi. 


Bună, a şoptit Poppy, cu ochii închizându-şi în timp ce îşi apăsa obrazul de palma mea. „Este 
timpul să ne trezim?” „Nu.” 
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„Este totul în regulă?” 


„Totul e bine. Trebuie doar să mă ocup de ceva, i-am spus, trăgându-mi degetul mare pe 


obraz, chiar sub cicatrice. „Nu trebuie să te trezeşti încă.” 


„Esti sigur?” 


Am zâmbit la căscatul ei somnoros. „Eu sunt prinţesă. Dormi.” Am tras pătura înapoi în sus. 


„Mă întorc cât de curând voi putea.” 

Poppy a adormit din nou înainte ca eu să termin chiar să-mi pun puloverul şi cizmele. M-am 
dus încă o dată la uă i apoi m-am oprit, dorind să mă uit înapoi la ea, să mă asigur că se simte 
confortabil, dar m-am oprit. 


Dacă aş face-o, probabil că aş spune să ia dracu totul şi să mă urc înapoi în pat cu ea. 


Am ieşit în linişte din cameră, nici măcar nu îmi plăcea ideea de a o lăsa singură deşi Kieran 


era la doar două uşi distanţă şi ar fi auzit orice 
îngrijorare. 

Fără să mă deranjez cu treptele, am pus o mână pe balustradă şi am sărit peste ea. Aerul rece, 
noaptea şi rafale au ajuns în sus, înghiţindu-mă. Aterizat ghemuit, m-am ridicat. Cizmele mele au 
măturat prin zăpadă când am trecut pe sub acoperişul holului de la etajul doi şi am intrat pe o uşă 
laterală. Clădirea era tăcută în timp ce mă întorceam la birou. 

Ilie era acolo, încă o dată în spatele biroului. Delano era cu el. Erau şanse mari să nu plece 
niciunul dintre ei, dar li se alăturase altul. Un bărbat blond care a lucrat alături de Alastir. lritaţia mi-a 
înţepat pielea când s-a întors spre mine, scoțând o plecăciune rigidă. Delano ridică sprâncenele la 
eu în timp ce bea o băutură din acelaşi pahar de whisky pe care probabil îl alăptase de ore întregi. 

„Orion”, l-am salutat pe Atlantian cu o strângere de mână. „Nu te-am văzut de ceva vreme.” 


„Nu, nu ai făcut”. Orion zâmbi strâns. „A trecut destul de mult timp de când erai în capitală.” 


„Are.” Mi-am încrucişat braţele. „Nu mă aşteptam să te văd în acest gât de pădure.” 
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„Aş prefera să-mi croiesc inima decât să fiu aici, dar am fost trimis să livrez o scrisoare de cea 
mai mare importanţă.” Orion băgă mâna în mantie şi scoase o bucată de pergament împăturită. 


L-am luat, întorcând-o în timp ce Elijah l-a întrebat pe Orion despre călătoriile lui. Sigiliul de aur 
care poartă creasta atlantică - soarele cu sabie şi săgeată - m-a făcut să simt ceva. Nostalgie pentru 


casă? Pot fi. Dar linia slabă care tăia prin centrul sigiliului mi-a spus că a fost rupt şi ceara s-a retopit. 


Zâmbind strâns, mi-am ridicat privirea către Orion în timp ce am rupt sigiliul. S-a intors 
zâmbetul meu în timp ce răspundea la întrebarea lui Ilie. Nicio parte din mine nu a fost surprinsă că l-a 
citit. Până la urmă, era loial Coroanei şi lui Alastir şi ar dori să ştie ce avea de spus Emil prinţului 
Atlantiei. 


Desfăcând scrisoarea, muşchiul maxilarului meu a început să ticăie în momentul în care am 
citeşte primul rand. Le-am dat restului o scanare rapidă. Scrisoarea a fost scrisă într-un mod pe care 
majoritatea nu l-ar înţelege. Intelegetul Emil îl codase, dar mi-a fost clar. Făcuse tot posibilul să 
interfereze cu Alastir, dar, cumva, ştirea despre locul şi planurile mele reuşiseră totuşi să ajungă la 


urechile Consilierului. 


Ceea ce însemna că tatăl meu, regele, era şi el conştient de ceea ce făceam. Că am căutat să 
prind Fecioara. 


Nu puteam fi şocat că cuvântul ajunsese în sfârşit la Alastir. Cu toate acestea, nu mă aşteptam 
să citesc ultima parte. 


Tatăl meu, regele, era în drum spre New Haven. 


Nenorociţi de zei. 


„Mă bucur să aud că ai ajuns aici înainte de furtună”, a spus Delano. „Dar sunt confuz.” 
Mi-am ridicat privirea, privirea trecând de la Delano la Orion. 


Orion ridică o sprânceană. „Despre ce eşti confuz?” 
— Ei bine, poate că confuz nu este cuvântul potrivit, gândi Delano, punându-l pe al lui 
pahar pe masă. „Presupun că uimirea este o alegere mai bună. Sunt uluit că veţi apărea cu o misivă 


pentru Prinţ în aceeaşi zi în care a sosit la New Haven. 


Am împăturit încet scrisoarea. 
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„Acum, asta mă lasă îngrozit”, a adăugat Elijah, cu picioarele înghesuite pe birou şi cu un 


zâmbet cu mărunţiş pe faţa barbă. „La momentul potrivit.” 


„A fost cu adevărat”, a spus Orion blând. Nimic din tonul lui nu lasă de înţeles în elăciune, dar 


col ul ochiului drept i se zvâcni. „Presupun că sunt norocos.” 


„Presupun că eşti.” Delano a zâmbit, iar ochii lui albaştri s-au luminat. „Oh, aşteptaţi. Există 


ceva despre care atât Elijah, cât şi eu suntem confuzi. Ai sosit la scurt timp după ce a făcut prinţul.” 


— Şi totuşi ai aşteptat până acum să mă chemi? Am întrebat. 


„Am călărit mult şi greu să ajung aici, Alteță.” Orion î i ridică bărbia. „Mi-a fost foame şi am 


avut nevoie de un moment să mă recuperez.” 


„Ei bine, toţi avem nevoie de momente pentru a ne aduna.” Am zâmbit. „Când a făcut tatăl 


meu pleacă la New Haven? 


Privirea lui Elijah s-a îndreptat spre mine, zâmbetul scăzându-i de pe chip. 


„îmi pare rău?” Orion se încruntă. 


„Să nu ne prefacem că nu ai citit această misivă şi apoi să încercăm să ascundem acest fapt.” 
Am aruncat scrisoarea pe birou. 


Umerii lui Orion s-au înţepenit. A trecut un moment. „Este datoria mea să păstrez Alastir a 


informat, prin urmare regele şi regina au informat... 


„Da. Da. Ştiu. îţi făceai doar datoria. Acum, fă-o din nou”, eu a spus. „Când a plecat tatăl 


meu?” 


„îmi imaginez că la scurt timp după ce m-a trimis Alastir. El va ajunge probabil în termen de o 
zi şi ceva, în funcţie de traseul acestei furtuni”, ne-a spus Orion. — Trebuie să mă alătur lui la Berkton. 


Mi-am ascuns şocul. Berkton era la aproximativ o jumătate de zi de drum de aici dacă cineva îl 
împingea - un sat aflat în vârful pădurilor Clanului Oaselor Morte şi uitat de mult. Nicio Rise nu mai 
exista acolo. Toate casele se transformaseră în moloz, dar conacul încă mai stătea în picioare şi era 
adesea folosit ca ascunzătoare. Unul nepotrivit pentru un rege şi un consilier al Coroanei, pentru că 


dacă ar veni tatăl meu, şi Alastir ar fi venit la fel. 
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La dracu de zei, aceasta a fost o dezvoltare extrem de problematică. Unul pe care l-aş face 
trebuie să se ocupe în scurt timp. 


M-am uitat la Orion. Nu l-am cunoscut bine pe bărbat, dar l-am cunoscut pe Alastir. El a fost ca un al 
doilea tată pentru mine. Singurul motiv pentru care l-a lăsat pe Orion să livreze o misivă de la Emil a 
fost pentru că i-a furnizat informaţii suplimentare. Alastir i-a plăcut 


întotdeauna să ştie mai mult decât ce i se spunea. îl trimisese pe Orion să cofiiască, motiv pentru care 


avea să se întâlnească cu ei la Berkton în loc să a tepte să ajungă aici, unde a teptau cazare mult mai 


plăcută. 


E Oh, nu, murmură Delano. „Are aspectul acela.” 


Orion se încruntă în timp ce se uită la lupul cu părul blond. 


„Da.” Elijah dădu din cap. „El face.” 


Delano se aplecă înainte. „Ştii ce înseamnă acea privire?” A făcut semn cu bărbia în direcţia mea. 


Zâmbetul meu strâns a rămas. 


Atlantianul a clătinat din cap când m-a privit. „Nu, eu nu.” 


— L-am văzut, ei bine, o dată sau o sută, continuă Delano. „Acel zâmbet vezi? Este 
întotdeauna un avertisment.” 


Inspirul lui Orion a fost rapid în timp ce privirea lui s-a aruncat între noi. 


„De obicei vine chiar înainte de a se vărsa mult sânge”, a spus Delano. 


„Multe”, a adăugat lie. 


„Ei spun adevărul.” Zâmbetul meu a crescut, dezvăluind o urmă de colţi. „O să-ţi fac ceva foarte clar, 


Orion. Ştiu că îl slujeşti pe Alastir, prin urmare Coroana, şi trebuie să fii un om teribil de loial pentru a 


călători singur în tărâmuri infestate de vampiri. 


„Sunt foarte loial.” Bărbia i se ridică o crestătură. 
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„Totuşi, iată chestia. Nu-mi pasă de loialitatea ta faţă de Alastir sau de tatăl meu. Aici?” Mi- am întins 
braţele larg. „Nu sunt fiul tatălui meu. Nu sunt prinţul tău. Sunt doar un bărbat cu care să nu fiu dracu, 


aşa că o să te întreb asta doar o dată. Ce ai de gând să-i spui regelui când te vei întoarce la ei? 


Buzele lui Orion se subţiră în timp ce îşi fixa ochii de chihlimbar asupra mea. „Le voi spune că 


zvonurile sunt adevărate. Că ai capturat-o pe Fecioara şi ea este aici cu tine. 


„îmi imaginez că asta ar trebui să-l facă pe tatăl meu foarte fericit”, am murmurat. — Presupun că are 


deja planuri pentru ea. 


Orion se relaxă. „El face.” 


Capul meu înclinat. „Şi care sunt planurile?” 


„Nu sunt conştient de detalii”, a spus el. 


— Dar sunt sigură că Alastir le cunoaşte, am replicat. „Ceea ce înseamnă tu sunt. Care sunt 


planurile lui?” Am făcut o pauză. „Asta, te întreb în calitate de Prinţ al tău.” 


Râsul lui Orion era subţire ca gheaţa. „Este interesant cum îţi foloseşti titlul doar când ţi se potriveşte.” 


am zâmbit. „Nu-i a a?” 

— Ar trebui să fii acasă, Casteel. Orion a făcut un pas spre mine. Peste umărul lui, am văzut 
buzele lui Elijah strânse. „Tatăl tău şi mama ta au nevoie de tine acolo. Alastir are nevoie de tine. 
Regatul are nevoie de tine.” 

„Ce crezi că fac aici, Orion?” Am spus. 

„Ştiu ce crezi că faci. La fel şi părinţii tăi şi Alastir, dar dacă vrei să-ţi salvezi oamenii? Ar trebui să faci 


asta acasă, unde îţi este locul, a implorat el, clătinând din cap. „Coroana ar fi trebuit să-ţi fie transmisă 


cu ani în urmă...” 


„Coroana îi aparţine fratelui meu”, l-am întrerupt. „Prinţul Malik este moştenitorul.” 


„Prinţul Malik este...” 


„Nu aş termina acea propoziţie”, a avertizat Delano. 


Orion î i închise gura. 
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Am forţat furia clădirii să coboare. „încă nu mi-ai răspuns la întrebare.” 


Orion îşi împinse mantia deoparte, punându-şi o mână pe talie. „Plănuieşte să facă trimite un mesaj 
Coroanei de Sânge.” 


Totul în mine a încetinit, dar furia... îi simţeam gust amărăciunea fierbinte. „Şi mesajul este?” 

— Fecioara, răspunse el. „O va întoarce la ei. Capul ei, asta este. Atunci, armatele noastre... 

Am lovit, lovindu-mi mâna în pieptul lui Orion. Os şi cartilaj a crăpat şi a cedat. 

= Pai, murmură Delano. 

Sânge fierbinte a ţâşnit când Orion s-a mărit ochii. Gura îi rămase deschisă în timp ce pumnul meu îi pocni 
coastele. A făcut spasme când degetele mele i-au săpat în inima. 

Zâmbind, mi-am dat mâna înapoi. „Poate că îmi voi trimite asta înapoi tată în locul tău.” 

încet, bărbia lui Orion coborfîn timp ce se uita în jos la rana căscată din piept. 


O respiraţie sângeroasă şi fără cuvinte i-a scăpat când a căzut în genunchi şi apoi a căzut înainte. 


„Dar nu voi face asta.” M-am întors, aruncând inima atlantianului în foc. Flăcările trosneau şi 


se învârteau, scuipând jar. „Am mai multă clasă decât atât.” 


Buza lui Delano se curbe în timp ce se uita la şemineu. „Este un fel de dezgustător.” 


— Ei bine, a tras Elijah, luând paharul de whisky şi terminându-l oprit. „Nu mă aşteptam 
să aflu că regele nostru va sosi.” Apoi s-a aplecat, trecând cu o mână cărnoasă peste birou. Luând 
băutura lui Delano, a doborât ce a mai rămas în pahar. „De asemenea, nu mă aşteptam să văd inima 
unui bărbat 


în seara asta.” 


„Dar iată-ne.” Am îngenuncheat, folosind mantia lui Orion pentru a şterge sângele şi sângele 
din mână. Nu a făcut prea mult bine. m-am ridicat. „Din păcate, curierul nostru loial va fi murit 
prematur la întoarcerea sa în Berkton.” 


„Am înţeles”, a răspuns Elijah în timp ce Delano pufni. Trandafirul lup, mergând la credenza. 
Scaunul din spatele biroului scârţâi când jumătatea atlantică se lăsă 
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din nou pe spate. — Regele este cu adevărat în Solis? 


„Sună ca.” Flăcările s-au calmat. 


— Şi crezi că asta plănuieşte cu adevărat tatăl tău? întrebă Ilie. „Vreau să spun, asta e 
brutal. Chiar mai mult decât atât.” Dădu din cap spre corpul lui Orion, în timp ce Delano luă un ulcior 


cu apă. „Era un ticălos îngâmfat - ca mult prea mulţi dintre voi, elementali. Nici o supărare.” 


am pufnit. „Niciuna luată”. 


— Dar luând capul Fecioarei? A suflat un fluier scăzut. „Este doar o fată.” 


Doar o fata. 


Poppy nu era orice . „Tatăl meu nu este un bărbat crud”, am spus când Delano venea la mine, 
cu un prosop umed întins. „Mulţumesc”, am murmurat, luând-o pentru a mă curăța mâna. Ironia că am 
făcut un lucru similar mai devreme în seara asta a fost... ei bine, a fost ceva. „Cu ani în urmă? înainte 
de toate? Nu s-ar fi gândit la asta.” Mai ales dacă petrecuse ceva timp cu Poppy şi vedea că ea nu 
alesese viaţa asta. „Dar după ce mi s-a făcut? Pentru Malik? Şi toţi cei care au fost luaţi de Coroana de 


Sânge?” Mi-am frecat sângele de pe mână. „Este capabil de orice.” 


Delano se a eză. — Şi ce ai de gând să faci cu ea, Cas? 


Aruncând încă un prosop pătat în foc, am râs şi a sunat la fel ca flăcările care scuipă şi şuieră. 
„Nu am de gând să fac asta.” 


„Fără rahat.” Elijah pufni. „M-am gândit că a-şi menţine capul pe umeri a căzut sub 
avertismentul ei de mai devreme că nimeni nu-i atinge sau dăunează.” El a zâmbit la trupul lui Orion. 
„Dar presupun că era prea ocupat să-şi adune gândurile ca să fi auzit asta.” 


— Ştiai că e aici? Am păşit peste picioarele lui Orion în timp ce mă duceam la credenza, 
simțind o senzaţie de disconfort surdă în partea laterală a stomacului meu. A venit şi a plecat repede. 


„Ştiam că este aici, dar nu ştiam cine este. Numai că era Atlantian”, a spus Ilie. — Mergi la 
Berkton? 


Trăgând dopul de la whisky, am luat o înghiţitură. Băutura era netedă. „Trebuie să.” Am mai 
băut un pahar şi am aşteptat să revină acea senzaţie trecătoare. Nu a făcut-o. „Care este starea 
conacului Berkton?” 


„îl ţinem împreună şi aprovizionat cu provizii”, a spus Ilie. 
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„Bun.” Ar trebui să folosească acele provizii pentru că nu i-am putut permite tatălui meu să 


vină aici. Nu încă. „Voi pleca dimineaţă. Du-te acolo până după-amiaza şi apoi întoarce-te.” 


„Va trebui să călăriţi repede pentru a învinge această furtună. Nu pare nimic acum şi vor fi 
benzi mai slabe, dar odată ce va începe, va fi una mare”, a spus Delano, sprijinindu-şi coatele pe 


genunchi. 
„Al naibii de lup”, a râs Elijah, scuturând masa. „Sunt ca propriii tăi prognozatori.” 


Delano a ignorat asta. „Sufla dinspre est, aşa că dacă cheltuiţi doar o oră prea mult în Berkton, 


vei rămâne blocat acolo sau între ele.” 


„Nu voi.” 
— Voi merge cu tine, spuse Delano. 


„Nu. Te vreau aici.” Am pus dopul înapoi pe whisky. „Să o păzesc.” 


„Mesajul a fost trimis şi primit de cei din Haven Keep”, a asigurat Elijah, privind fix la podea. 


„Nimeni de aici nu ar fi suficient de prost să te încrucişeze.” 


„Aş prefera să nu risc asta.” Mi-am zgâriat degetele prin păr. „Apropo, numele ei este 


Penellaphe. Ar fi mai bine să o numești aşa în loc de Fecioara.” 


„Da.” Elijah dădu din cap, chicotind încet. „Ar fi.” Şi-a tras-o pe a lui cizme de pe masă. 


„Magda a spus că este drăguță, chiar dacă este puţin nervoasă.” 


„Ea este...” M-am întors la auzul paşilor bubuitori. „Ce naiba acum?” 
Uşa s-a deschis, iar Naill a explodat. — Avem o problemă. 
Am ridicat o sprânceană la arbaleta pe care o ţinea. „Ce fel de problemă?” 


„Găznicii rămaşi încearcă să fugă cu Fecioara ta.” răspunse Naill, încruntându-se la cadavrul 


de pe podea. 
„Ce naiba?” am scuipat, trecând în acţiune. Am mers înainte. „Unde sunt?” 


„în grajduri”, a răspuns Naill, iar Delano şi Elijah s-au ridicat, mersul cu picioare lungi ţinând 


pasul cu al meu când am intrat în sală. „Cas, avem o problemă mai mare decât doar paznicii care 
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încearcă să fugă cu ea”, a adăugat Naill. „L-au văzut pe Kieran”. Ochii aurii strălucitori i-au întâlnit pe 


ai mei. „în forma lui de lup.” 


— La naiba, a răpit Delano. 


Gheaţa mi-a udat venele. „Cum? Cum s-a întâmplat asta?” 


„Din ceea ce am putut aduna rapid din ceea ce am văzut, Phillips a încercat să o ia. Ea s-a 


luptat, iar Kieran a intervenit. A fost rănit - e bine”, a adăugat rapid Naill. 


Acea senzaţie ciudată de mai 


devreme... „Dar s-a schimbat”, continuă Naill. „Este la grajduri. Au blocat uşa din interior.” 


Ei. 


Mac. 


Pentru o clipă, am rămas încremenit acolo unde stăteam în holul donjonului. Nu mă puteam 
mişca. Ceva asemănător cu teroarea mi-a explodat în intestine. Aş fi putut să-i spun. Ar fi trebuit să-i 
spun. Ar fi împiedicat-o să afle în acest fel, dar era prea târziu. Se terminase. Totul cu Poppy. 
Apropierea. Căldura ei. Abilitatea de a fi în prezent şi nu în trecut, nu în viitor. Pacea pe care am găsit- 
o cu ea. Am ştiut imediat. Se terminase. M-am mişcat atunci, clătinându-mă înapoi sub greutatea 
durerii. Am simţit că o mână mi-a trecut prin piept şi mi-a smuls inima. M-am uitat în jos la fel cum 


făcuse Orion, dar nu era nicio rană căscată. Totuşi, am simţit agonie pură. 


— Kieran nu putea controla dacă era rănit, spuse Delano, iar eu l-am privit oarecum prost. 
El îmi privea pumnii. îngrijorarea îi umplu tonul. „Ne porneşte instinctul.” 


Am ştiut că. 

— Nu i-ai spus nimic, nu? întrebă Ilie. 

în cele din urmă, mi-am găsit vocea dracului. „Nu. Nu am avut... nu am avut ocazia.” 

„Bine, atunci care este planul de joc?” Ochii lui Ilie erau mijiţi, vigilenți — vigilent şi cunoscător. 


„îi lăsăm să alerge pentru asta? Să-i scoţi acolo? Putem să-l punem pe Kieran să stea jos o vreme, să 


joace de parcă habar n-am fi ce este. Asta ţi-ar da timp să te ocupi de... 


„Nu.” Nu avea rost să faci asta. Se terminase. „Nu o vor lua pe Fecioara. Ea rămâne aici.” 
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L-am închis ca şi sub salcie — totul. Durerea. Vina. Teroarea că va uita că ceea ce am 
împărtăşit nu era o minciună. Că a fost real. A trebuit să o trag împreună. Abia ar mai fi timp pentru 
vreo explicaţie, darămite o minciună încurcată care să-l liniştească temporar pe Poppy. Am pus toate 
acele emoţii în spatele unui zid atât de gros încât nici nu le puteam simţi. Gheaţa mi-a umplut pieptul 


şi intestinele 


şi nu am simţit nimic când am luat arbaleta din mâinile lui Naill. Asta nu ar dura, dar acum... 


nu eram nimic. 


— Delano, învârte în spatele grajdurilor. M-am uitat la Naill. „Du-te cu el.” 


Amândoi dădură din cap. 
„Nu vor putea să treacă caii pe uşile din spate”, mi-a spus Ilie. „Dacă intenţionează să alerge 


pentru asta, vor trebui să fie călare.” 


„Dacă vreunul dintre ei a descoperit cu adevărat cine suntem, va merge pe jos”, | spuse, apoi 


se întoarse către Naill şi Delano. „Scoateţi paznicii, dar nu o atingeţi.” 


„Am înţeles”, a răspuns Delano. 


Pivotând, am ie it afară din fort i pe pământul înghe at. The zăpada se oprise. Noaptea era 


liniştită, cu excepţia sunetului de trosnire a lemnului care venea din grajduri. Maxilarul mi s-a blocat. 


„Aşteaptă”, a spus llie. 


am continuat să merg. Se vedeau grajdurile, ferestrele strălucind de lumina galbenă a 


felinarelor. Un lup mare de culoarea căpriui era la intrare, gheare şi săpat în u ă. 


„La naiba.” Elijah m-a prins de braţ. „Da-mi o secunda.” 


M-am oprit, privind în jos la locul în care mâna lui era în jurul braţului meu. încet, mi- am 


ridicat privirea spre a lui. 
„Da, stiu. Tocmai te-am văzut sfâşiind inima unui bărbat. Probabil că n-ar trebui să te prind, 
dar trebuie să mă asculţi”, a spus Elijah. „Nu ştiu ce naiba se întâmplă între tine şi fata aceea, dar nu e 


nimic. Nici măcar nu te obosi să-mi spui că este. Stiu mai bine.” 


Maxilarul mi s-a blocat. 
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„Şi nu-mi pasă de asta acum. Ceea ce îmi pasă eşti de tine, la ce ai lucrat de ani de zile. Nu 
doar fratele tău. Ce se întâmplă aici şi la Spessa's End. A funcţionat pentru că aceşti bărbaţi şi femei 
vă sunt loiali. Ei cred în tine”, a spus el, cu faţa lui la câţiva centimetri de a mea. „Şi bine sau greşit, ei 
o vor vedea pe Fecioara doar pentru ceea ce o cunosc: un simbol a ceea ce le-a luat atât de mult.” 


Privirea lui o ţinea pe a mea. „Şi în timp ce îţi vor urma ordinele, mai mult decât câteva 
sprâncene s-au ridicat când au auzit despre ce i-ai făcut lui Jericho. Şi mai mult de câteva limbi s-au 
clătinat după ce aţi sosit cu toţii, cu felul în care v-aţi comportat cu ea. Această clădire este mare, dar 


nu atât de mare încât să nu ştie unde ai petrecut câteva ore în seara asta.” 


Nenorociţi de zei. 


„Şi pun pariu că asta era şi ceea ce era hrănit lui Orion înainte să se hotărască să-şi aducă 
fundul în biroul meu”, a spus el, vântul prinzând zăpada de pe pământ şi făcând-o în frenezie. „Intri 
acolo, o tratezi ca orice altceva decât ceea ce ar trebui să fie? Cu tatăl tău făcând drum aici? Vrei 
capul ei?” Peste vocea lui, Kieran lovi în lemn. „Oamenii de aici se vor opune chiar împotriva Regelui 
lor pentru tine, dar dacă ei cred că te-ai învăluit în jurul nenorocitei Fecioare, rişti să le pierzi sprijinul. 


Nu vrei asta.” 


llie avea perfectă dreptate. Tatăl meu venea. îi dorea capul şi era Regele. Comanda lui a 


înlocuit-o pe a mea, cu excepţia de aici. 


în Solis, mi-au fost loiali. Era singurul motiv pentru care stăteam chiar acolo unde eram. Dar dacă le-aş 
pierde sprijinul? 


Poppy şi-a pierdut viaţa. 


Acea panică şi durere amenințau să revină, dar nu i-am permis, eu as face orice pentru a te 
asigura că asta nu s-a întâmplat. Orice. Chiar dacă însemna să devin ceea ce ea detesta cel mai mult. 
Cel întunecat. 


„Ştiu”, i-am spus. 


Elijah a dat din cap şi mi-a lăsat braţul. M-am întors şi am rotunjit colţul donjonului. 


Kieran sa dat înapoi de la uşile hambarului, cu capul biciuindu-se spre mine. Mărâitul lui era 


scăzut şi furios. 
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„E în regulă.” Mi-am trecut mâna stângă peste spatele lui când am trecut pe lângă el. Furia la 
mirosul de sânge şi la vederea lui care măreşte blana de pe piciorul şi talia lui au spart prin gheaţa 


care îmi cuprindea interiorul. 

Am lăsat acea furie să intre când m-am dus la uşile hambarului. Nu îmi ţineam puterea în frâu 
când m-am rezemat, lovind cu piciorul în centrul uşii. Lemnul s-a spart şi a cedat. Uşile s-au deschis şi 
tot ce mi-am permis să simt a fost furia, în timp ce am perceput rapid ceea ce se juca în faţa mea. 

l-am văzut pe gardieni. Creşterea cailor. La naiba Ierihon. Şi Poppy. am văzut ea, curajoasă şi 
îndrăzneață ca întotdeauna, pumnalul de piatră de sânge în mâna ei. 

„Hawke!” strigă Poppy, u urarea evidentă în vocea ei, iar eu nu am lăsat-o eu însumi simt un 
lucru al naibii. Ea a început pentru mine. „Mulţumesc zeilor că eşti bine.” 

Phillips se trânti înainte, apucând-o de braţ. „Stai departe de el.” 


Privirea mea s-a îndreptat spre el - spre strânsoarea lui pe braţul ei. Poppy se eliberă. 


Se întoarse sprejericho. „Omoara-l!” ea a strigat: „EI a fost cel...” Ea ochii s-au mărit, după ce 


l-am văzut pe Kieran venind în spatele meu. „Hawke, în spatele tău!” 


Phillips o apucă din nou, de data aceasta în jurul taliei. 


„Nu-i nimic”, i-am spus, ridicând arbaleta şi apăsând pe trăgaci. 


Şurubul mi-a izbit ţinta, doborându-l pe Phillips înapoi de Poppy cu atâta forţă încât paznicul a 


fost înţepenit de stâlpul din spatele lor, când Poppy se prăbuşi în genunchi. 
Am coborât arbaleta în timp ce se uita spre locul unde stătea Jericho, ticălosul cu părul zâmbit 
zâmbind. Apoi a văzut sabia căzută a lui Phillips zăcând printre paie. Am ştiut exact momentul în care 


a văzut sângele picurând pe el - l-a văzut pe Phillips. Ea a tresărit. 


Luddie, celălalt gardian, strigă, ridicând sabia în timp ce se îndrepta înainte. „Cu sabia mea şi 


cu... 


Delano a tras un fulger când ieşea din umbra tarabelor, prinzându-l pe Luddie din spate şi 


ducându-l pe pământul împrăştiat cu paie. 


Ultimul gardian a fugit după el. Nu mi-am putut aminti numele lui. 
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Kieran era mai rapid, sărind în aer. A aterizat pe muritor, cu ghearele înfipându-i în spate în 


timp ce-şi strângea fălcile puternice în jurul gâtului Vânătorului, pocnindu-l. 
A fost linişte. 


Nici asta nu a durat. 


Jericho înainta cu paşi mari, zâmbind în timp ce se uita în jos la Poppy. „Sunt atât de bucuros că sunt 
aici să asist la acest moment.” 


— Taci, Jericho, am mu cat, vântul bătându-miîn spate. 

Poppy şi-a ridicat capul, cu ochii închişi în ai mei. împletitura ei îi căzuse peste umăr şi acea şuviţă de 
păr îi era pe faţă, ca întotdeauna. Mi-am dat seama că nu-şi purta mantia. Phillips plănuise s-o scoată 
neprotejată pe vreme? Ar fi îngheţat sau s-ar fi îmbolnăvit. Nu am simţit nici un pic de vinovăţie pentru 
uciderea imbecilului. 


„Hawke?” opti ea, cu mâna goală apucându-se de paiele umede. 


Nu am simtit nimic. 


Poppy se dădu înapoi, pieptul ridicându-se rapid, nu eram nimic. 
„Te rog spune-mi că pot să o ucid”, a spus Jericho. „Ştiu exact ce piese Vreau să tai şi să trimit înapoi.” 


„Atinge-o şi vei pierde mai mult de o mână de data asta”, l-am avertizat, 


privirea mea nu o părăseşte niciodată pe a ei. „Avem nevoie de ea în viaţă.” 


OrpannfPDE mm 


O REspiratie ruptă * 


„Nu eşti amuzant”, a mormăit Jericho în timp ce Poppy se uita la mine. „Ţi-am mai spus asta?” 
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— O dată sau o duzină, am spus. 
Poppy tresări. 
Ea tresărise din cauza mea. Nu mă puteam lăsa să procesez asta. Nici nu îmi puteam permite 


să văd ce am făcut în ochii ei. Ştiam deja ce era acolo. Neîncredere, înţelegerea zorilor. Groază. 


Durere. Trădare- 


Mi-am întors privirea, privirea mea sărind peste paiele şi trupurile însângerate. „Această 


mizerie trebuie curățată.” 


Kieran clătină din cap, apoi se ridică. Sunetul oaselor lui scurtându-se şi readucerea la loc a 
durat doar câteva secunde. încă o dată, a stat lângă mine în forma lui muritoare. Am căutat semne ale 
rănirii sale, văzând doar un semn slab pe partea lui. Am ridicat o sprânceană la pantalonii rupţi. De 
obicei, nu făcea nicio încercare de a se asigura că hainele sale supravieţuiau tranziţiei. Mi-am imaginat 


că a făcut-o pentru ea. Maxilarul mi s-a blocat încă o dată. 


„Aceasta nu este singura mizerie care trebuie curățată”, a spus Kieran, întinzându- şi muşchii 


gâtului. 


Ştiam că nu vorbea despre ea. El vorbea despre mine. Mizeria asta Am creat - unul care 


câştiga un public. Oamenii umpleau umbrele hambarului şi în spatele meu, atraşi de zarvă. 
M-am uitat la Poppy. Se a ezase pe spate, cu pieptul încă ridicându-se prea repede, prea superficial. „Tu şi 
cu mine trebuie să vorbim.” 


„Vorbi?” Poppy a râs, dar mi-a amintit de flăcări trosnitoare. 


„Sunt sigur că ai o mulţime de întrebări”, am spus, înmuiindu-mi vocea în timp ce eu a văzut 


cum strângea pumnalul ei. 


Ea tresări din nou. 


Am inspirat brusc pe nas. 


„Unde...?” Poppy a încercat din nou. „Unde sunt ceilalţi doi paznici?” 


— Moartă, am recunoscut, privind-o atent. „A fost o necesitate nefericită.” 
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Poppy a tăcut. Am fost cu ochii pe pumnalul acela. Trebuia să o scot de aici înainte să facă ceva care 
să-i provoace pe ceilalţi să reacționeze, am făcut un pas spre ea. 


„Nu.” Poppy se ridică în picioare. „Spune-mi ce se întâmplă aici.” 


M-am oprit, forţându-mi vocea şi mai jos. „Ştii ce se întâmplă aici.” 


Poppy deschise gura. Privirea ei se îndreptă spre locul unde stătea Elijah lângă Magda, în spatele meu. 
Au auzit paşi blânzi şi am ştiut că cel puţin Magda plecase. Avea o inimă şi un suflet bun. Ea nu a vrut 
să vadă asta. 


— Phillips avea dreptate, spuse Poppy, cu vocea tremurândă. 


„El a fost?” l-am întins arbaleta lui Naill când venea în spatele meu. 


„Cred că Phillips începuse să-şi dea seama”, a răspuns Kieran. „Ei ieşeau din cameră când m-am dus 
să o verific. Totuşi, ea nu părea să creadă orice i- a spus el. 


L-am văzut din nou pe chipul lui Poppy — încă un moment de realizare. Modul în care faţa ei păli, 
făcând cicatricile să iasă mai mult în evidenţă. Cum pieptul ei s-a ridicat brusc. Tremurul care a trecut 
prin ea. 


Mi-am strâns buzele împreună când am simţit că zidul pe care îl fortificasem, mizeria din interiorul meu, începea să 


se spargă. Ilie avea dreptate, mi-am amintit. Nimeni de aici nu putea vedea nimic din toate astea, nici măcar 


Poppy. 
— Ei bine, n-o să-şi dea seama de nimic din nou, spuse Jericho, strângând şurubul care îl ţinea 


pe Phillips. L-a smuls, lăsând-o pe muritor să cadă. L-a înghiontat pe bărbat. „Asta e sigur.” 


într-una din zilele astea, aveam de gând să-l ucid nenorocitul ăla. 


— Eşti un Descentr, a răpit Poppy. 


„Un Descentr?” Ilie a râs. Pentru că, desigur, ar găsi asta amuzant. 
Jericho se încruntă la Poppy. „Şi aici am spus că eşti deştept.” 


Poppy l-a ignorat. „Tu lucrezi împotriva Ascendenţilor.” 


Am dat din cap. 


Respirația pe care a luat-o părea ruptă. „Tu... ştii asta... chestia asta care l-a ucis pe Rylan?” 
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„Lucru?” Jericho se retrase. „Sunt insultat.” 


— Sună ca problema ta, nu a mea, se răsti Poppy, iar eu a trebuit să mă împotrivesc unui 


zâmbet. Asta nu ar ajuta la nimic. Ea s-a înfruntat cu mine. „M-am gândit că 


lupii au dispărut.” 

„Sunt multe lucruri despre care credeai că sunt adevărate şi care nu sunt”, am spus. „Cu toate 
acestea, deşi lupii nu sunt dispăruţi, nu au mai rămas mulţi.” Nările lui Poppy s-au deschis. — Ştiai că l- 
a ucis pe Rylan? „M-am gândit că aş putea grăbi asta şi să te iau, dar ştim cum se face asta sa 
dovedit, a intervenit Jericho. 

Atenţia ei se îndreptă spre el. „Da, îmi amintesc clar cum a ieşit asta pentru tine.” 


Mărâitul lui Jericho venea din adâncul lui. 


M-am apropiat. „Ştiam că avea de gând să creeze o deschidere.” 


„Pentru ca tu... să devii Garda Regală personală 


„Trebuia să mă apropii de tine.” 


Poppy se cutremură. „Ei bine, ai reuşit la asta, nu-i aşa?” Zidul acela din interiorul meu s-a cutremurat. 
„La ce te gândeşti...?” Ştiam că se gândea la asta mai devreme. Ne. „Nu ai putea fi mai departe de 


adevăr.” 


„Nu ai idee la ce mă gândesc.” Prinderea lui Poppy asupra pumnalului era a unul cu degetele albe. „Şi 
toate acestea au fost... ce? Un truc? Ai fost trimis aici să te 


apropii de mine?” 


Sprâncenele lui Kieran se ridicară. „Trimis-” 
L-am închis pe Kieran cu o privire. 


— Ai fost trimis de Cel întunecat, a spus Poppy. 


Ea nu a... La naiba. încă nu a realizat că eu eram aşa-numitul întunecat - sau, cel puţin, refuzam să 
recunoască ceea ce era clar în faţa ei. Nu o puteam învinovăţi pentru asta, dar aş face ceea ce am 
făcut cel mai bine. l-as exploata. Erau şanse mari să pot vorbi cu ea... în mod sensibil dacă nu şi-ar 
lăsa să creadă că Cel întunecat şi cu mine suntem una şi la fel. 


Machine Translated by Google 


„Am venit în Masadonia cu un singur obiectiv în minte”, am spus. „Şi asta ai fost 


tu. 


„Cum?” Poppy îşi ridică bărbia, înghițind. „De ce?” 


„Ai fi surprins cât de mulţi dintre cei apropiaţi o susţin pe Atlantia, care vor să vadă regatul restaurat”, 
i-am spus. „Mulţi care mi-au deschis calea.” 


— Comandantul Jansen? ghicit Poppy. 
„Este deşteaptă”, am spus, zâmbind doar puţin pentru că, la naiba, era al naibii de uimitoare. Chiar şi 
acum, confruntat cu trădarea mea. Ea s-a ţinut de calm. îşi dădea seama la rahat. Eram uluit de ea. 


„Aşa cum v-am spus tuturor.” 


Poppy clipi rapid. — Ai lucrat măcar în capitală? Privirea ei se întoarse spre Kieran. „Noaptea 


la...” Nu a putut termina, dar ştiam că se gândea la Perla Roşie. „Ai ştiut cine sunt de la început.” 


— Te-am urmărit atâta timp cât m-ai urmărit pe mine, am spus eu încet. „Chiar mai 


mult.” 


Un tremur, mai puternic decât cei de dinainte, o străbătu. „Tu tu plănuiam asta de ceva 


vreme.” 


„De foarte mult timp”, am confirmat. 


„Hannes.” Vocea ei era groasă, răguşită. „Nu a murit de o boală de inimă, nu-i aşa?” 


„Cred că inima lui a cedat pentru el”, am spus. „Otrava pe care a băut-oîn berea în acea 


noapte la Perla Roşie a avut cu siguranţă ceva de-a face cu asta.” 


„L-a ajutat o anumită femeie de acolo cu băutura?” a cerut ea. — Acelaşi care m-a trimis sus? 


Despre ce femeie vorbea? Cel de la Perla Roşie despre care a crezut că este un Văzător? 


— Simt că îmi lipsesc piese vitale aici, murmură Delano pe sub răsuflarea lui. 
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„Vă voi completa mai târziu”, a comentat Kieran. Tremuratul lui Poppy a crescut în timp ce 
şopti: „Vikter?” Am clătinat din cap. Eram responsabil, dar nu ordonasem moartea lui. „Nu mă minţi!” 
Poppy ţipă. „Ştiai că va fi un atac pe Rit? De asta ai dispărut? De ce nu ai fost acolo când Vikter a fost 


ucis? 


Am văzut cum liniştea începea să se diminueze. Trebuia să o scot de aici înainte să dispară, 
pentru că dacă ştiam ceva despre Poppy, era ca mine când era încolţită. Periculos. Şi prea mulţi se 


apropiau prea mult de ea. 


Idiotul lerihon. Rolf, care de obicei ştia mai bine. Un jumătate atlantian cu sabia scoasă. Delano. 


„Ceea ce ştiu este că eşti supărat. Nu te condamn, dar am văzut şi ce se întâmplă când te 
enervezi cu adevărat.” Mi-am ridicat mâinile, ţinându-le acolo unde ea le putea vedea. „Sunt multe ce 
trebuie să spun...” 


L-am văzut venind cu o secundă înainte ca ea să se mişte. 


Poppy a făcut ceea ce mă temeam. încolţită, ea s-a repezit şi cu dracu' ăsta pumnal, de 
asemenea. Braţul ei s-a lăsat înapoi şi a aruncat lama direct spre mine 


al naibii de piept. 
„La naiba”, am scuipat, întorcându-mă într-o parte, în timp ce am întins mâna, prinzând pumnalul înainte 
să găsească o nouă victimă. 
Naill fluieră încet. 
M-am întors spre ea. La naiba, era răutăcioasă. 
Şi era, de asemenea, deşteaptă. 


Poppy trebuia să ştie că o voi prinde, ceea ce însemna... 


La naiba. 


Ea se scufundă, smulgând sabia căzută a lui Phillips. M-am oprit o jumătate de secundă. Asta 
era tot ce avea nevoie. Ea se răsuci, legănându-se cu sabia. Nu la mine. La lerihon. 


Lupul a sărit înapoi, dar l-a prins cu nerăbdare, încă evident subestimând-o. Ea l-a tăiat peste 


stomac. 


Aproape că am râs, doar că ea vărsase sânge, iar rahatul era pe cale să scape de sub control. 


Machine Translated by Google 


— Căţea, mârâi Jericho, lovindu-şi mâna rămasă pe rană. 


Poppy se întoarse în timp ce mai mulţi o atacară. Am tras în faţă, prinzând în piept pe unul 
dintre atlanţi pe jumătate, împingându-l înapoi când Kieran s-a repezit înainte. O sabie a tăiat aerul în 
timp ce Kieran o prinse pe Poppy în jurul taliei, trăgând-o departe de Rolf şi de altul. L-am prins pe lup 


de tivul cămăşii lui, trăgându-l înapoi. 


— Nu, am mârâit, împingându-l în jumătatea atlantică. M-am întors doar către vezi-l pe 
Kieran coborând pe spate. 


Poppy şi-a dat capul înapoi în faţa lui, făcându-l să ţipe. strânsoarea lui asupra ei s- a slăbit. 


Poppy s-a eliberat, luptându-se după sabie. A ajuns acolo înainte de Delano. El se dădu înapoi 
în timp ce ea se ridică. Am văzut-o învârtindu-se, ochii ei sălbatici conectându- se cu ai mei. 


Ea a închis. 


Am profitat de momentul. „A fost foarte obraznic.” Am prins sabia, smulgând- o din 
strânsoarea ei. Trebuia să-i păstrez atenţia — furia — concentrată asupra mea. Dacă ar merge după 
altul dintre ei, ar trebui să omor pe fiecare nenorocit din hambar. „Eşti atât de incredibil de violent.” 
Mi-am înmuiat bărbia şi mi-am şoptit ceea ce ştiam că se va asigura că n-ar fi băgat în seamă de 


nimeni altcineva. „încă mă excită.” 


Ea a ţipat, înfigându-şi cu cotul direct în bărbia mea. 


— La naiba, am spus, râzând în timp ce durerea - pe care o meritam - mi-a coborât şira. 
„Nu schimbă ceea ce tocmai am spus.” 


Poppy se învârti spreuă. 


Elijah a blocat intrarea, trăgând în piept în timp ce clătină din cap. 


Făcând un pas înapoi, se întoarse spre stânga, unde stătea Kieran. EI clipi încet. Ea s-a răsucit 
şi a plecat. 


Am prins-o înainte ca ea să facă doi paşi, învârtindu-o. Picioarele ei încurcat cu al meu, 
împiedicându-ne. Am coborât, ea prima. M-am răsucit cu o secundă de rezervă, lovind puternic 


podeaua pe spate. 


— Cu plăcere, am mormăit eu. 
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Urlând ca o pisică de peşteră, şi-a coborât călcâiul piciorului pe tibia mea. Durerea mi-a radiat 
pe picior, forțând aerul să iasă din plămâni în timp ce ea se răsucea, încordându-mi braţele până când 
mi-a fost teamă că se va răni. Am lăsat destul. Ea s-a întors în strânsoarea mea, călare pe mine - i-am 


zâmbit. „îmi place unde se îndreaptă asta.” 


Poppy m-a lovit al naibii de tare în obraz, dându-mi capul pe spate de paie. Ea a înclinat din 


nou braţul. 


l-am prins încheietura mâinii, smulgând-o în jos, ca să nu poată obţine pârghia necesare 
pentru acea altă mână. „Ai lovit de parcă ai fi supărat pe mine.” 


Ea s-a mişcat, împingându-şi genunchiul între picioarele mele şi, în timp ce i-am lăsat-o primi 


câteva lovituri bune, asta a fost un nu al nai 


Am blocat-o cu coapsa. „Asta ar fi făcut ceva rău.” 


— Bine, scuipă ea, cu împletitura atârnându-i peste umăr şi şuviţa de păr din față. L-aş 
muta din drum pentru ea, dar probabil că şi-ar lua acel moment pentru a-mi scoate ochii, sau, mai rău, 


ar merge după altcineva. 


„Acum acum.” Mi-am ţinut vocea scăzută, ştiind că numai Kieran era, probabil, suficient de 


aproape ca să audă. „Ai fi dezamăgit mai târziu dacă nu l-aş putea folosi.” 


Buzele ei s-au întredeschis în timp ce se uita la mine, neîncrederea umplându-i ochii. „Eu mai 


degrabă ai tăia-o din corpul tău.” 


Mi-am ridicat capul din paie şi am şoptit: „Mincinos”. 
Poate că am mers prea departe în încercarea mea de a o menţine concentrată asupra mea, 


pentru că furia care se revărsa din ea mi-a amintit de sunetul pe care îl scoase când se întoarse pe 
Mazeen. 


La dracu. 
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Acest tip de furie a dat unei persoane o putere incredibilă. S-a dat înapoi, rupându-mi strânsoarea. 
Apoi, sărind în picioare deasupra mea, şi-a ridicat piciorul. L-am prins înainte ca ea să mă calce pe gât, 
trăgându-i piciorul în jos, ca să nu alerge. Dacă ar fi făcut-o, probabil s-ar implica pe altul. 


Poppy a lovit podeaua lângă mine şi nici măcar o suflare mai târziu, i-am simţit pumnul lovind-o pe 


partea mea cu suficientă forţă pentru a-mi sparge coastele. 


— La naiba, spuse Kieran târâtor. 


„Ar trebui să intervenim?” a întrebat Delano în timp ce se mişca să mă lovească din nou. Am blocat-o 


cu brațul meu. 


„Nu.” Ilie a râs. Nenorocitul. „Acesta este cel mai bun lucru pe care l-am văzut într-un in timp ce. Cine 
ar fi crezut că Fecioara ar putea arunca? 


„De aceea nu amesteci afacerile cu plăcerea”, a comentat Kieran. 


„Asta e cazul?” a fluierat Ilie. îl ştiam al naibii de bine deja bănuia asta, dar era un nenorocit. „Atunci 


banii mei sunt pe ea.” 


„Trădători,” am gâfâit în timp ce dădeam mâinile lui Poppy deoparte, în timp ce ea începea să mă 
apuce de cap, încercând probabil să-mi rupă gâtul. Sincer, aş fi lăsat-o doar să văd dacă ar putea s-o 
facă, dar asta trebuia să se termine înainte să se facă rău. 


Sau eu. 


M-am mişcat mai repede decât s-a putut opri ea, venind peste ea şi forţând-o pe spate. Ea a mers 


după faţa mea de data asta. l-am prins încheieturile. „încetează.” 
Poppy nu era gata să se oprească. 
Ea şi-a ridicat şoldurile, încercând să mă arunce. Apoi a împins cu partea superioară a corpului, dar am 


tinut-o prinsă şi i-am scanat partea din faţă a cămăşii. Materialul era întunecat, dar părea mai închis la 
talie. 


„Lasă-mă!” ea a tipat. 


— încetează, am spus. „Mac. Stop-” 
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„Vă urăsc!” Ea a smuls o mână liberă, şocându-mă cu puterea ei. Era puternică - mai puternică decât 


mi-am dat seama. Atunci ea- 
Pumnul ei mi-a dat din nou capul pe spate . Durerea înţepătoare mi-a izbucnit în gură. 
„Vă urăsc!” a strigat ea când am prins-o încă o dată de mână. 


L-am apăsat înapoi pe pământ, buzele curgându-se înapoi în timp ce sângele îmi curgea din gură. 


„încetează!” 


Poppy se opri. 


Numai pieptul ei s-a ridicat în timp ce se uita la mine. 
„De aceea nu ai zâmbit niciodată cu adevărat”, a şoptit ea. 


La început, nu mi-am dat seama ce a vrut să spună, apoi am ştiut că a văzut ceea ce abia reu 
isem să-i ascund de ea în tot acest timp. Colţii mei. 


Poppy s-a cutremurat sub mine, cu braţele ei moale. „Eşti un monstru.” 


M-am liniştit deasupra ei, durerea cuvintelor ei, adevărul lor, înjunghiind adânc, dar am oprit-o. 
Nu am simtit nimic. Nu am fost nimic, aşa cum am spus: „în sfârşit mă vezi aşa cum sunt”. 


Buzele lui Poppy tremurau, ochii ei strălucind. Ea şi-a închis gura, reţinându-şi lacrimile. 
Dorinţa de a o mângâia, dorinţa de a vedea cum a fost rănită, amenințau să distrugă strânsoarea pe 
care o aveam asupra mea. Lupta era gata de ea. Aveam nevoie de aia. 


Dar nu a fost ceea ce mi-am dorit. 
Totuşi, era ceea ce meritam. 
OrpannfPDE mm 


NU TOTUL A FOST MINCIUNĂ * 


„Când i-am spus lui Delano să o pună undeva în siguranţă...” i-am spus lui Kieran, care mă aştepta în 
grajdurile acum goale, în timp ce îmi spălam sângele de pe faţă cu o găleată curată cu apă. 
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A teptase după ce i-am dat pe Poppy lui Delano i i-a avertizat pe cei lai i să nu o atingă când ie eam în 
pădurea rece. 


A trebuit să mă răcoresc. Fizic. Mintal. Tot. Pentru că eram pe punctul de a-mi pierde controlul, 


probabil că voi face ceva ce aş regreta. 


Ca şi cum ai smulge inimile celor care ceruseră moartea lui Poppy. 


Dacă aş face asta, rahatul s-ar duce spre sud. Viaţa lui Poppy era în joc. Asa a fost a lui Malik. întregul 


regat era în pericol. Aveam nevoie de acel calm. L-am găsit. 


Mi-am târât prosopul peste faţă. „Nu mă refeream la temnițe.” 


— Da, ei bine, este probabil singurul loc în care nu va putea scăpa şi să-i măceleze pe toată 


lumea, răspunse el sec. 


„Adevărat. Ştii cum şi-a dat seama Phillips la rahat? 


„Nu sunt sigur, dar aşa cum am spus mai devreme, el a pus întrebări din momentul în care am plecat 
din Masadonia.” 


Am presupus că nu mai conta acum, dar dacă şi-ar fi păstrat suspiciunile însuşi — la naiba, nu a fost 


vina omului. îşi făcuse doar datoria. 


„Cuvântul a sosit de acasă.” Deschizând uşa hambarului, am pornit peste zăpada plină. „Alastira aflat 


în sfârşit de planurile mele.” 


înjură Kieran. „Ştiam că asta se va întâmpla indiferent de ce a reuşit Emil.” 


— Da, doar că asta nu e tot. Deschizând uşa laterală a donjonului, i-am ţinut-o pentru Kieran. 
„Tatăl meu este pe drum.” 


Se opri, cu sprâncenele ridicate. „Ce naiba?” 


„Aceasta a fost reacţia mea.” l-am spus repede despre Berkton şi despre planul meu de a-i reţine 
acolo. „Va trebui să-l conving că este să o menţin în viaţă 


cel mai bun curs de acţiune.” 
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„Şi dacă nu?” 
„Atunci războiul dintre Solis şi Atlantia va fi cea mai mică dintre preocupările poporului nostru.” Am 


trecut pe lângă uşile închise către Sala Mare. „Nu voi permite tatălui meu să-i facă rău.” Oprându-mă, 
l-am înfruntat pe Kieran. „Şi nu mă aştept să fii alături de mine în acest sens.” 


S-a înţepenit. 


„Tu eşti alături de mine împotriva tatălui meu, este o trădare”, i-am amintit. „Eu nu te va scoate din 


împărăție — din familia ta”. 


„Legătura-” 


„Este un ordin”, am spus, ştiind că l-a dat pe Kieran un out. 

Ochii lui Kieran au devenit un albastru viu, luminos. — Asta e o prostie, Cas. 

„Mai degrabă că eu fac ceea ce trebuie odată.” 

„Nu, e mai degrabă ca şi cum ai fi un nemernic încăpățânat, de obicei”, a răspuns el. „Ce crezi că va 
face Delano dacă ţine de tine şi tatăl tău? cui? Ilie? Sora mea? Emil? Pot să continui să enumerez pe 
toţi cei care vă vor sprijini.” 


„Li se va da acelaşi ordin”. 


„Crezi că asta va conta? Nenorociţi de zei, Cas. Ştii mai bine decât atât.” Kieran clătină din cap. „Nu îţi 
sunt loiali doar pentru că tu eşti Prinţul. îţi sunt loiali pentru că le pasă de tine.” 


„Ştiu”, am răspuns eu. „Şi de aceea nu vreau să se încurce în asta.” 


„Am o alertă de spoiler pentru tine - toţi suntem deja încurcat în asta.” 


„Nu, nu asta.” Am clătinat din cap, uitându-mă pe hol. „Toata lumea a fost de acord să mă sprijine în 


eliberarea fratelui meu. Nimeni nu a fost de acord cu asta.” 
„Şi ce este asta?” 


Nu eram sigur că pot răspunde la acea întrebare. Tot ce ştiam era că nu voi permite nimănui să ia 


viaţa lui Poppy de la ea. 
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„Este ceea ce este”, am răspuns, mergând din nou. „Vreau să iasă din Jericho Aici. Trimite-l la Spessa's 
End sau înapoi în Atlantia, dar trebuie să plece. 


„Idee înţeleaptă. El este o problemă.” Kieran făcu o pauză. „La fel şi asta.” 


Un râs sec m-a părăsit când am ajuns la ieşire. „Nu ştiu naibii de asta?” 


„Trebuie sa vorbim.” Kieran şi-a pus mâna pe uşă, oprindu-mă de la deschiderea lui. — Ai fost cu ea în 


seara asta. 


„Desigur, am fost.” 


Ochii lui albaştri îngheţaţi i-au întâlnit pe ai mei. „Nu vorbesc despre asta şi ştii asta.” 


„Credeam că ai spus că te va părăsi aşa cum a venit la tine”, Kieran spuse cu voce lini tită. „în 
mod clar, nu este cazul. Ce dracu', Cas?” 


Mi-am trecut o mână prin păr. „Se pare că sunt genul ăsta de rahat. Bine?” Am întins din nou 


mâna spreuă. 


Palma lui Kieran s-a turtit de ea. „Nu, nu e în regulă.” 


Mâna mi-a strâns pumnii în timp ce mă uitam la a lui, mânia scânteind. „Chiar nu avem este 


timpul pentru această conversaţie, Kieran. 


„Vom face timp pentru că ceea ce am văzut acolo în spate grajduri? Ai lăsat-o să preia mâna 
pe tine. De mai multe ori.” Am scos un râs. „Ştii că poate lupta.” 


„Nici un rahat, dar eşti un al naibii de elementar atlantian. Ea este încă doar o muritoare, 
talentată sau nu. Ai fi putut să o pui cu uşurinţă sub control. Nu ai făcut-o. Oricine altcineva, indiferent 
dacă ar fi fost de sex frumos sau nu, te-ai fi descurcat cu asta...” Kieran întinse cu degetul spre 
grajduri”... în câteva secunde. Nu ai făcut-o cu ea. De ce?” 


Trecându-mi limba peste dinţii de sus, am clătinat din cap. 


„Ce se întâmplă cu tine? Cu ea? Şi nu-mi da un răspuns prostesc, nu când eşti gata să te 


împotrivi tatălui tău din cauza ei.” Furia îi strânse trăsăturile lui Kieran. — Nu-mi ascunzi nimic, Cas. 


Machine Translated by Google 


Am trecut prin prea multe pentru ca tu să începi să faci asta din nou, aşa că să nu mai repetăm. Ce 


este?” 


Ce este? 


„Nu am timp să intru în asta. Nu avem timp. Vom vorbi, i-am spus, împingând iritaţia. Avea tot 


dreptul să pună la îndoială lucrurile. „| i promit.” 
Kieran mi-a ţinut privirea o clipă. Linia maxilarului îi era strâns ca el a ridicat mâna. Nu a mai 
spus, lăsându-mă să trec. Eram un rahat pentru că ţin lucrurile de el, dar asta... orice ar fi fost cu 


Poppy, a fost diferit. 


Am intrat pe scara îngustă, deja al naibii de tulburat. Nivelul subteran al Haven Keep era umed 
şi umed. presimţire. 


Confortul nu fusese în mintea celor care construiseră turnul. Frica avea. Poppy nu avea locul aici. 


Ea aparţinea soarelui. 


întărindu-mă, m-am scufundat sub tocul joase a uşii şi am intrat într-un hol slab luminat. Strălucirea 


plictisitoare a oaselor răsucite ale vechilor zei care împodobeau tavanul îmi bântuia paşii în timp ce mă 


duceam spre locul unde aştepta Delano. 


— Pleacă, i-am spus. Lupul a ezitat, aruncând o privire înapoi spre celulă, dar a plecat. 


Am făcut un pas înainte, privirea mea plutind asupra ei. Stătea pe o saltea subțire şi murdară, cu 
spatele lipit de perete. Faţa ei era palidă, dar privirea ei era la fel de sfidătoare ca întotdeauna. 
Curajos. Indrăzne . 


„Mac.” Am oftat, detestând că ea era aici. Ură că era aici din cauza mea, dar ştiind în momentul în care 
o dau afară, lucrurile ar fi mai rău. „Ce să fac cu tine?” 


„Nu-mi spune aşa.” Ea se ridică în picioare. Lanţurile zdrăngăneau, atrăgându-mi atenţia. 


Maxilarul mi s-a încleştat. Delano nu ar fi pus-o în lanţuri decât dacă ar fi avut un motiv, ceea ce 


înseamnă că probabil că ea îl atacase. 


Mi-am ridicat privirea spre ea. „Dar am crezut că ţi-a plăcut când mi-a plăcut.” 
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— Te-ai înşelat, a răspuns ea. „Ce vrei?” 


Duritatea din vocea ei? Răceala? A fost brutal, dar a fost tot lama subțire. Fragil. — Mai mult decât ai 


putea ghici vreodată, am spus. 


„Eşti aici să mă omori?” 


întrebarea ei m-a surprins. „Acum de ce aş face asta?” 


Poppy şi-a ridicat braţele şi a zguduit reţinerile. „M-ai înlănţuit.” 


De fapt, nu am făcut-o, dar nu a existat niciun motiv pentru mânia ei să o dea pe Delano mai mult 
decât era probabil deja. „Fac.” 


Nările i s-au deschis. „Toată lumea din afară mă vrea mort”. 


„Asta e adevarat.” 


— Şi tu eşti atlantian, spuse ea, cu atâta dezgust ca atunci când vorbise despre barăt. „Asta 


faci. Tu omori. Tu distrugi. Tu blesteme.” 


Am scos un râs scurt. „Ironic venind de la cineva care a fost înconjurat de Ascendent toată viaţa ei.” 


„Ei nu ucid nevinovaţi şi nu transformă oamenii în monştri 


„Nu”, am oprit-o. „Ele doar le forţează pe tinerele care le fac să se simtă inferioare să-şi dezgolească 


pielea până la un baston şi să facă numai zeii ştiu ce 


altceva pentru ei, i-am amintit. „Da, prinţesă, sunt exemple cu adevărat bune ale tot ceea ce este bun 


şi corect în această lume.” 
Pieptul ei s-a ridicat brusc când buzele i s-au întredeschis. 
— Credeai că nu voi afla care sunt lecțiile ducelui ? eu a întrebat-o. „Ti-am spus că o voi 


face.” 


Ea se clătină înapoi, pielea gâtului şi a obrajilorînroşindu-se. 
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„A folosit o trestie tăiată dintr-un copac din Pădurea de Sânge şi te-a făcut să te dezbraci 
parţial.” Am întins mâna, apucând gratii în timp ce furia a reapărut. „Şi ţi-a spus că meriţi. Că a fost 
pentru binele tău. Dar, în realitate, tot ce a făcut a fost să- şi îndeplinească nevoia bolnavă de a 


provoca durere.” 


„Cum?” ea a şoptit. 


„Pot fi foarte convingător.” 


Poppy şi-a întors obrazul, strângând ochii. Un tremur străbătu ea, apoi privirea ei s-a îndreptat 
înapoi spre a mea. „L-ai ucis.” 


Amintindu-mi felul în care murise Ducele, am zâmbit. „Am făcut-o şi niciodată nu mi-a plăcut 
să văd viaţa curgându-se din ochii cuiva mai mult decât am făcut-o când îl priveam pe Duce murind. A 
avut-o să vină.” l-am ţinut privirea. „Şi crede-mă când spun că moartea lui foarte lentă şi foarte 
dureroasă nu a avut nimic de-a face cu faptul că el este un înălţat. Aş fi ajuns până la urmă la Domnul, 


dar tu ai avut grijă de acel nenorocit bolnav.” 
Poppy s-a uitat la mine câteva clipe, apoi a clătinat din cap, trimiţându-şi acea bucată de păr 
pe faţă. „Doar pentru că Ducele şi Domnul erau oribili şi răi, asta nu te face mai bun. Asta nu-i face pe 


toţi Ascendenţii vinovaţi.” 


— Nu ştii absolut nimic, Poppy. Trecând în lateral, am deblocat u a celulei. Nu aveam de 
gând să vorbesc cu ea prin gratii. 


Ţinându-mi ochii pe ea, am intrat, dar am făcut-o cu precauţie. Cunoscând-o, ar folosi lanţurile 


alea pentru a-mi sufoca fundul. Am închis uşa celulei în urma mea. „Tu şi cu mine trebuie să vorbim.” 

Bărbia i se ridică. „Nu, noi nu.” 

„Ei bine, chiar nu ai de ales, nu?” M-am uitat la manşete puse încheieturile ei când făceam un 
pas înainte. M-am oprit, inspirând adânc. Mirosul ei a ajuns la mine, dar la fel a ajuns şi mirosul de 
sânge. Sângele ei. Şi ştiam că a fost a ei şi nu a nimănui care a murit în grajduri. Era prea dulce, prea 
proaspăt, îngrijorarea a prins rădăcini. „Eşti rănit.” 


Poppy se dădu înapoi. „Sunt bine.” 


„Nu, nu eşti.” Am scanat-o, privirea mea oprindu-se pe locul umed de pe cămaşa ei. „Sângerezi.” 
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„De abia.” 


Nu-mi mai pasa că mă sugruma cu lanţurile, am străbătut distanţa dintre noi. A tresărit-o. Ea icni, 


împleticindu-se înapoi în perete. Am profitat de asta, ajungând la tivul cămăşii de in grosier. 


„Nu mă atinge!” Ea se smuci în lateral, tresărind. 


Totul în mine s-a liniştit când m-am uitat la ea. Panica pe care am auzit-o în vocea ei. Durerea . 


— Nu, repetă ea. 


Să pun totul în spatele acelui zid din mine a fost mai greu ca niciodată. „Nu ai avut nicio problemă cu 


mine să te ating aseară.” 


Buzele ei se traseră înapoi într-un mârâit. „Aceasta a fost o greşeală.” 


„A fost?” 


— Da, uieră ea. „Aş vrea să nu se fi întâmplat niciodată.” 


Fără îndoială că acesta era adevărul. Una amară pe care o ştiam deja. Totuşi, al naibii loveşte adânc 


pentru a o auzi spunând asta. Zidurile aceia nu erau atât de fortificate pe cât credeam. 
— Oricum ar fi, am spus, eşti încă rănită, prințesă, şi îmi vei permite să mă uit la asta. 


Bărbia aia a ei s-a ridicat imediat. „Şi dacă nu o fac?” 


Am râs, cu adevărat amuzat de rezistenţa ei - impresionat de ea. Dar eu nu s-ar mai lupta cu ea. „De 


parcă m-ai putea opri. îmi poţi permite fie să te ajut, fie...” 


— Sau mă vei forţa? 


Nu am vrut, dar aş vrea. A fost rănită. La dracu de zei, aproape m-am rugat să se supună. 


Poppy s-a uitat la mine atât de mult încât am început să-mi spun că poate fi necesară constrângerea. 
Nu ştiam cât de grav a fost rănită, dar chiar şi rănile mici puteau deveni rele pentru un muritor. 


Ea şi-a întors privirea. „De ce îţi pasă dacă mor sângerând?” 
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„De ce crezi că te-aş vrea moartă?” am contracarat. „Dacă am făcut-o, de ce n-aş fi fost de acord cu 


ceea ce s-a cerut afară? Nu eşti bun cu mine mort.” 


„Deci, sunt ostaticul tău până când Cel întunecat ajunge aici? Cu toţii plănuiţi să utilizaţi eu împotriva 
regelui şi a reginei.” 


— Fată deşteaptă, am murmurat, u urată că încă nu recunoscuse adevărul. „Eşti Fecioara 


preferată a Reginei.” Am încercat din nou. „Mă laşi să te verific acum?” 


Poppy n-a spus nimic, ceea ce ştiam că însemna că se ceda. Am întins mâna spre cămaşă, de 
data asta mai încet. S-a încordat, dar nu s-a îndepărtat. Am ridicat tivul în timp ce mă uitam în jos. 
Mirosul sângelui ei a crescut, chiar înainte să ajung la rana care se scurge chiar sub sânul ei. Seciunea 
era subţire. Mi-am strâns dinţii, mintea mea răsfoind pe cei care fuseseră suficient de aproape pentru 
a provoca o astfel de rană - o tăietură care i- ar fi putut lua viaţa dacă ar fi fost cu un centimetru mai 


adânc. Ar fi sângerat pe nenorocitul de podea stabilă. 


— Doamne, am spus, ridicându-mi privirea spre a ei. „Puteai fi evidențiat”. 


— întotdeauna ai fost atât de atent, se răsti ea. 


Şi m-am bucurat, de asemenea, să văd că temperamentul ei nu fusese rănit. „De ce nu ai spus 


nimic? Acest lucru s-ar putea infecta.” 


„Ei bine, chiar nu a fost prea mult timp”, a spus ea, stând acolo cu braţele ei în lateral. 


„Considerând că erai ocupat să mă trădezi.” 

„Asta nu este o scuză.” 

Ea scoase un râs tăios. „Desigur că nu. Prost pentru că nu mi-am dat seama că persoanei care 
a contribuit la uciderea oamenilor la care ţin, care m-a trădat şi a făcut planuri cu cel care a ajutat la 
măcelărirea familiei mele pentru a mă folosi pentru nişte mijloace nefaste, i-ar păsa că sunt rănit.” 

Ea avea dreptate. 


Avea perfectă dreptate să creadă asta. 


Şi, de asemenea, cu totul neînfricat. 
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„întotdeauna atât de curajos”, am murmurat, lăsându-i cămaşa. M-am întors. „Delano,” Am 
strigat, ştiind că nu ar fi mers prea departe. Lupul a apărut într-o clipă. l-am spus repede de ce am 
nevoie, apoi am aşteptat. Ştiam că Poppy se întorsese să se sprijine de perete şi putea veni la mine în 
orice moment. 


Dar nu credeam că o va face. Acea rană îi provoca durere. 


Delano s-a întors, dându-mi articolele într-un coş. Aş putea spune că voia să o întrebe despre 
ea înainte să plece. 


M-am înfruntat cu ea. „De ce nu minţi...?” M-am uitat în jur, umerii încordaţi încă o dată când a 


văzut salteaua. „De ce nu te întinzi?” 


„Sunt bine în picioare, mulţumesc.” 


Nerăbdarea a crescut pe măsură ce mă îndreptam spre ea. Nu aveam cum să fac asta cu ea în 


picioare. — Ai prefera să mă pun în genunchi? 


Poppy mi-a ţinut privirea în timp ce buzele ei au început să se 


curbe în sus— „Nu mă deranjează”. Mi-am tras buza inferioară între dinţi. „Aşa ar face pune- 
mă la înălţimea perfectă pentru ceva ce ştiu că ţi-ar plăcea. La urma urmei, îmi este mereu poftă de 


miere.” 


Ochii ei s-au mărit în timp ce furia a accentuat culoarea obrajilor ei. Nu a fost însă singurul 


lucru. Pentru o clipă acolo, un alt fel de căldură i-a lovit sângele. 


Poppy s-a împins de perete şi a păşit în picioare spre saltea. Ea a şezut. „Eşti respingător.” 


Am râs când m-am apropiat de ea şi am îngenuncheat, după ce am primit de la ea ceea ce 
aveam nevoie. Ca ea să stea. Şi am mai descoperit că ea încă era atrasă de mine 


în ciuda tuturor lucrurilor. „Daca spui tu.” 


„Ştiu aşa.” 


Am zâmbit, punând coşul pe podea. Ea a verificat, probabil căutând ceva care ar putea fi 
transformat într-o armă. Ea ar fi dezamăgită acolo. l-am făcut semn să se întindă pe spate. 
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„Nenorocitule”, a mormăit ea, dar a făcut ce i-am cerut. 


„Limba.” Am întins din nou mâna spre cămaşa ei, dar ea a apucat-o singură. Asta mi-a amintit 


de ceva foarte important. Control. Avea nevoie de control pentru că nu a avut niciodată. „Mulţumesc.” 


Buzele ei se subţiră. 


Am zâmbit uşor, trăgând o sticlă din coş. Un parfum amar, ascuţit am înghesuit celula în 
momentul în care am deşurubat capacul. 


„Vreau să-ţi spun o poveste”, am spus, uitându-mă la rană. 


„Nu am chef de ora poveștii...” Poppy a gâfâit şi mi-a prins încheietura mâinii cu ambele mâini 
în timp ce mă apucam de îmbrăcăminte. „Ce faci?” 


„Lama al naibii de aproape ţi-a smuls cutia toracică.” Furia a stârnit. „Se extinde pe partea 
coastelor tale.” Am aşteptat ca ea să nege asta. Ea nu a făcut-o. — Bănuiesc că asta s-a întâmplat 
când ţi s-a smuls sabia? 


Poppy a rămas tăcută, dar strânsoarea ei a rămas pe încheietura mea. S-a gândit ea...? 


Am oftat. „Crezi sau nu, nu încerc să te dezbrac ca să pot profita de tine. Nu sunt aici să te 
seduc, prinţesă.” 


Buzele ei s-au întredeschis în timp ce se uita la mine. Umerii ei s-au ridicat de pe saltea, iar 
degetele ei erau al naibii de reci pe pielea încheieturii mele. 


O tremurătură a străbătut-o încă o dată şi habar n-aveam ce-i trece prin cap în acest moment. Ar 
putea fi orice, dar cu cât se uita mai mult la mine, cu atât ştiam că nu e bine. Gândurile ei erau 


dureroase. Am văzut asta în modul în care ochii ei au început să strălucească. 
Şi am auzit-o în răguşeala vocii ei când a întrebat: „A fost ceva adevărat?” 
A fost ceva din asta...? 


Am ştiut atunci ce ar fi trebuit să mă fac să văd când eram în grajduri. Că uitase că timpul 


petrecut împreună mai devreme era real. 


Machine Translated by Google 


Poppy mi-a dat drumul încheieturii, închizând ochii. A urmat al meu. Furia a crescut. Ea uitase. 
Furia pe care am simţit-o era greşită. Ştiam asta, dar eram şi furios pe mine pentru că mă aşteptam 
să-şi amintească. Nu avea rost să-i spun contrariul. Ea nu m-ar crede. 


Deschizând ochii, m-am apucat de treabă. Ridicându-i din nou cămaşa, m-am uitat mai aproape la 
marginile zim ate ale rănii. Trebuia să închid tăietura şi a existat o alternativă mult mai uşoară şi mai 
rapidă la ceea ce urma. Aş putea să-i dau sângele meu, dar ar trebui să o forţez să-l ia. Acest lucru ar 


răni-o, dar i-ar fi răpit-o complet de control? Aveam senzaţia că ar face un rău de durată. 


„Acesta poate arde”, am avertizat eu în timp ce mă aplecam peste ea, răsturnând sticla. The astringent a 
lovit rana, făcând-o să se zvâcnească. Lichidul a clocotit imediat în tăietură în timp ce strângeam din 
dinţi. Ştiam că trebuie să înţepe, dar Poppy nu a scos niciun sunet. 


„îmi pare rău pentru asta.” Am pus sticla deoparte. „Va trebui să stea puţin pentru a arde orice 


infecţie care ar fi putut deja să-şi facă loc acolo.” 


Ea nu a spus nimic, doar şi-a lăsat capul să cadă pe spate pe saltea. Părul care era mereu în 


faţa ei i-a alunecat pe obraz. 
M-am oprit să-l îndepărtez şi, în schimb, m-am concentrat pe ceea ce trebuia să-i spun. — 
Craven au fost vina noastră, am spus. „Creaţia lor, adică. Toate acestea. Monştrii din ceaţă. Războiul. 


Ce s-a întâmplat cu acest pământ. Tu. Ne. Totul a început 


cu un act de dragoste incredibil de disperat şi prostesc, cu multe, multe secole înainte de Războiul 


celor doi regi.” 


„Ştiu.” Poppy şi-a dres glasul. „Cunosc istoria.” 


„Dar ştii adevărata istorie?” 


„Cunosc singura istorie.” Ochii ei se deschiseră, fixându-se pe oasele de deasupra 


ei. 


„Ştiţi doar ce i-au făcut cei înălţaţi să creadă, şi asta nu este adevărul.” Am ridicat lanţul care 


se întindea peste burta ei, mutându-l de pe ea. „Poporul meu a trăit alături de muritori în armonie timp 


de mii de ani, dar apoi regele Malec O'Meer...” 
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— L-am creat pe Craven, îl întrerupse ea. „Cum am spus-” 


„Greşeşti.” M-am aşezat, ridicând un picior pe care să-mi sprijin braţul. Nu a fost mult timp să-i 
spun asta, dar trebuia să o fac dacă aveam vreo speranţă că ea înţelege. „Regele Malec s-a îndrăgostit 
fără speranţă de o femeie muritoare. Numele ei era Isbeth. Unii spun că regina Eloana a fost cea care a 
otrăvit-o. Alţii susţin că un iubit părăsit al Regelui a fost cel care a înjunghiat-o pentru că se pare că 
avea o istorie destul de infidelă”, i-am spus, imaginându-mi mama conspirând să otrăvească pe 
cineva. Nu a fost chiar atât de greu de imaginat. „Dar în orice caz, a fost rănită de moarte. După cum 
am spus, Malec era disperat să o salveze. El a săvârşit actul interzis de a o înălța - ceea ce ştii sub 
numele de înălţarea.” 


Privirea lui Poppy se îndreptă spre a mea. 


„Da,” am confirmat ceea ce ştiam că ea punea cap la cap. „Isbeth a fost prima care a urcat. Nu 
falsul tău rege şi regina. Ea a devenit primul vampir. Malec a băut din ea, oprindu-se doar odată ce a 
simţit că inima ei începe să-i cedeze, apoi şi-a împărţit sângele cu ea. Mi-am întins gâtul. „Poate că 


dacă actul tău de înălţare nu ar fi atât de bine păzit, detaliile mai fine nu ar fi o surpriză pentru tine.” 


Poppy a început să se ridice, dar s-a oprit. „înălţarea este o binecuvântare de la zei.” 


am zâmbit. „Este departe de asta. Mai degrabă un act care poate fie să creeze aproape 
nemurirea, fie să facă coşmarurile să devină realitate. Noi, atlantienii, ne naştem aproape muritori. Şi 


rămâne aşa până la Culling.” 


„Cullingul?” repetă ea. 


„Este când ne schimbăm.” Mi-am ondulat buza superioară, arătând vârful unui colţ. „Colţii 


apar, lungindu-se doar atunci când ne hrănim şi ne schimbăm în... alte moduri.” 

„Cum?” Curiozitatea o umplu. 

„Asta nu este important.” Am întins mâna după o cârpă. Nu a fost suficient timp pentru a 
explica toate acestea. „Poate fi mai greu de ucis decât Ascendenţii, dar putem fi ucişi. îmbătrânim mai 


încet decât muritorii şi, dacă avem grijă, putem trăi mii de ani.” 


Poppy se uită la mine. Ea nu a contrazis asta, aşa că m-am gândit că am făcut-o progres. Sau 
era doar curiozitatea ei. Probabil cea din urmă. 


Machine Translated by Google 


„Câţi... câţi ani ai?” ea a intrebat. 

„Mai bătrân decât arăt.” 

„Cu sute de ani mai în vârstă?” ea a şoptit. 

„M-am născut după război”, i-am spus. „Am văzut două secole venind şi plecând.” 


Ea a rămas cu gura căscată la mine şi mi-am dat seama că cel mai bine era să continui. 


„Regele Malec a creat primul vampir. Ei sunt... o parte din noi toţi, dar ei nu sunt ca noi. 


Lumina zilei nu ne afectează. Nu cum face cu vampirii, am spus. „Spune-mi, pe care dintre înălţaţi l-ai 


văzut vreodată în lumina zilei?” 


„Ei nu merg în soare pentru că zeii nu merg”, a răspuns ea. „Aşa îi onorează”. 


am chicotit. „Cât de convenabil pentru ei, atunci. Vamprys poate fi binecuvântat cu cel mai 
apropiat lucru posibil de nemurire, ca noi, dar nu pot merge la lumina zilei fără ca pielea lor să înceapă 
să se degradeze. Vrei să ucizi un Ascendent fără să-ţi murdăreşti mâinile? închideţi-i afară, fără 
adăpost posibil. Vor fi morţi înainte de prânz. De asemenea, au nevoie să se hrănească, iar prin furaj, 
vorbesc despre sânge. Ei trebuie să facă acest lucru frecvent pentru a trăi, pentru a preveni orice răni 
sau boli mortale pe care le-au suferit înainte de a înălța să se întoarcă.” M-am uitat la rana ei. Sfoitul 


se mai u urase. 


„Nu pot procrea, nu după înălţare, şi mulţi au poftă de sânge atunci când se hrănesc, ucigând adesea 


muritori în acest proces.” 


Am tamponat uşor cârpa pe rană, absorbind astringentul. „Atlantienii nu se hrănesc cu 
muritori...” 


„Orice,” a întrerupt ea. „Te aştepţi să cred cu adevărat asta?” 
Am întâlnit privirea ei. „Sângele muritor nu ne oferă nimic de valoare reală pentru că nu am 
fost niciodată muritori, prinţesă. Lupii nu au nevoie să se hrănească, dar noi avem. Ne hrănim când 


avem nevoie, cu alţi atlanţi.” 


Poppy trase aer uşor, clătinând din cap. 
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„Ne putem folosi sângele pentru a vindeca un muritor fără să-l transformăm, ceva ce un 
vampir nu poate face, dar cea mai importantă diferenţă este crearea Cravenului. Un Atlantian nu a 
creat niciodată unul. Vamprys au.” Am ridicat pânza. „Şi în cazul în care nu aţi urmat, vampirii sunt 


ceea ce cunoaşteţi ca Ascendenţii.” 


„Este o minciună.” Mâinile ei strânseră în lateral. 


„Este adevarul.” M-am încruntat, uitându-mă la rană. Astringentul care nu a mai rămas 
clocotită. A fost bine. „Un vampir nu poate face un alt vampir. Ei nu pot finaliza Ascensiunea. Când 


epuizează un muritor, creează un Craven.” 


„Ceea ce spui nu are sens”, a argumentat ea. 
„Cum nu?” 
„Pentru că dacă vreo parte din ceea ce spui este adevărată, atunci înălţaţii sunt vampiri şi nu 


pot face înălţarea.” Vocea i se întări. „Dacă este adevărat, atunci cum au făcut ei alţi Ascensionaţi? La 


fel ca fratele meu.” 


„Pentru că nu înălţaţii sunt cei care oferă darul vieţii”, am spus eu. „Ei folosesc un Atlantian 


pentru a face asta.” 


Râsul ei era usturător. „Ascendentul nu ar lucra niciodată cu un Atlantian.” 


„Am vorbit greşit?” am provocat. „Nu cred că am făcut-o. Am spus că sunt folosind un 
Atlantian. Nu lucrez cu unul.” Am ridicat borcanul mai mic, deşurubând capacul. „Când colegii regelui 
Malec au descoperit ce făcuse el, el a ridicat legile care interziceau actul de Ascendere. Pe măsură ce 
s-au creat mai mulţi vampiri, mulţi nu şi-au putut controla pofta de sânge.” Mi-am băgat degetele în 
substanţa groasă, alb-lăptoasă. „Ei şi-au drenat multe dintre victimele lor, creând pestilenţa cunoscută 
sub numele de Craven, care a măturat regatul ca o ciumă. Regina Atlantiei, regina Eloana, a încercat 
să o oprească. Ea a interzis încă o dată actul înălţării şi a ordonat ca toţi vampirii să fie distruşi într-un 


act de protejare a omenirii.” 


Privirea ei se îndreptă spre borcan. „Soricelă?” 


Am dat din cap. „Printre altele, care vă vor ajuta la accelerarea vindecării.” 


„Pot...” Poppy smuci când am atins pielea de sub carnea roşie furioasă. Am întins unguentul. 
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„Vamprys s-au revoltat”, am continuat în timp ce scoteam mai mult balsam, găsind cumva 
voinţa de a ignora căldura care se construieşte în ea. „Asta a declanşat Războiul celor doi regi. Nu 
muritorii au luptat împotriva atlanţilor cruzi şi inumani, ci vampirii care au ripostat. Numărul morţilor 


din război nu a fost exagerat. De fapt, mulţi oameni cred că cifrele au fost mult mai mari.” 


Mi-am ridicat privirea şi am văzut-o privindu-mă. „Nu am fost învinşi, prinţesă. Regele Malec a 
fost răsturnat, divorţat şi exilat. Regina Eloana s-a recăsătorit, iar noul rege, Da'Neer, şi-a retras 


forţele, şi-a chemat oamenii acasă şi a pus capăt unui război care distrugea această lume”. 


— Şi ce s-a întâmplat cu Malec şi Isbeth? întrebă Poppy. 


„înregistrările tale spun că Malec a fost învins în luptă, dar adevărul este că 


nimeni nu ştie. El şi amanta lui pur şi simplu au dispărut.” Am întors capacul borcanului şi am luat un 
bandaj curat. „Vamprys au câştigat controlul asupra pământurilor rămase, ungându-şi propriul rege şi 
regină, Jalara şi Ileana, şi l-au redenumit Regatul Solis.” Am respirat ca să potolesc furia. „Ei s-au numit 
Ascendenţii, i-au folosit pe zeii noştri, care de mult adormiseră, ca motiv pentru care au devenit aşa 
cum au făcut-o. în sutele de ani care au trecut de atunci, au reuşit să curgă adevărul din istorie, că 
marea majoritate a muritorilor au luptat de fapt alături de atlanţi împotriva amenințării comune a 


vampirilor. 


— Nimic din toate astea nu sună credibil, spuse Poppy după o clipă. 


„îmi imaginez că este greu de crezut că aparţii unei societăţi a criminalilor monştri, care le iau 


pe cele trei fiice şi fii în timpul Ritului pentru a se hrăni. Şi dacă nu le scurg uscate, devin...” 


„Ce?” gâfâi ea. „Ţi-ai petrecut tot acest timp spunându-mi nimic altceva decât minciuni, dar 


acum ai mers prea departe.” 


Scuturând din cap, i-am pus bandajul peste rana, apăsând în jos pe margini astfel încât să 
rămână pe loc. „Nu ţi-am spus decât adevărul.” M-am rezemat. „La fel ca şi omul care a aruncat mâna 


Craven”. 


Se ridică, lăsându-şi cămaşa în jos. — Pretindeţi că cei daţi în serviciul zeilor sunt acum 


Craven? 


„De ce crezi că Templele sunt interzise pentru oricine, în afară de înălţaţi şi pentru cei pe care 
îi controlează, cum ar fi preoţii şi preotesele?” 
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„Pentru că sunt locuri sacre pe care nici cei mai mulţi Ascendenţi nu le încalcă.” 


„Ai văzut un copil căruia i s-a dat peste cap? Doar unul, prinţesă? am apăsat-o. „Cunoşti pe 
cineva, în afară de un Preot, o Preoteasă sau un înălţat, care a pretins că a văzut unul? Esti deştept. 
Ştii că nimeni nu are. Asta pentru că 


majoritatea sunt morţi chiar înainte de a învăţa să vorbească.” 

Ea a început să nege. 

— Vamprys au nevoie de o sursă de hrană, prinţesă, una care să nu trezească suspiciuni. 
Ce modalitate mai bună decât să convingi un întreg regat să-şi predea copiii sub pretenţia de a onora 
zeii? Ei au creat o religie în jurul ei, astfel încât fraţii se vor întoarce împotriva fraţilor dacă vreunul 
dintre ei refuză să-şi dea copilul”, i-am spus. „Au păcălit un întreg regat, au folosit frica de ceea ce au 
creat împotriva oamenilor. Şi asta nu este tot. Ai crezut vreodată că este ciudat câţi copii mor 
peste noapte de la o misterioasă boală a sângelui? La fel ca familia Tulis, cine şi-a pierdut primul şi al 
doilea copil din cauza ei? Nu orice Ascendent poate ţine o dietă strictă. Pofta de sânge pentru un 


vampir este o problemă foarte reală, comună. Sunt hoţi noaptea, fură copii, soţii şi soţi.” 


„Chiar crezi că cred ceva din toate astea?”întrebă Poppy. „Acel Atlantienii sunt nevinovaţi şi 
tot ceea ce am fost învăţat este o minciună? 


„Nu în mod deosebit, dar a meritat încercat”, am spus, ştiind de asemenea că nu era ceva ce 
ar crede imediat. A trebuit să stea cu el. Speram doar că avem suficient timp. „Nu suntem nevinovaţi 
de toate crimele...” 

„Ca crima şi răpirea?” Poppy a aruncat afară. 

„Asta printre altele”, am recunoscut. „Nu vrei să crezi ce spun. Nu pentru că sună prea 
prostesc să crezi, ci pentru că există lucruri pe care le pui acum la îndoială. Pentru că înseamnă că 
preţiosul tău frate se hrăneşte cu nevinovaţi... 

= Nu, intervin ea. 


„Şi transformându-i în Craven”. 


— Taci, mârâi ea, ridicându-se în picioare. 
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Am urmat-o, venind să stau în faţa ei. „Nu vrei să accepţi ceea ce spun, chiar şi oricât de logic 
pare, pentru că înseamnă că fratele tău este unul dintre ei, iar regina care a avut grijă de tine a 
măcelărit mii de oameni. 


Poppy s-a aruncat spre mine, târând lanţul pe podea. 


l-am prins mâna la un centimetru de maxilarul meu. Am răsucit-o, forţând-o să se întoarcă de 
la mine. Tragându-o cu spatele de pieptul meu, am prins un braţ cu al meu şi am prins-o de cealaltă 
mână. Un sunet de frustrare pură se smulse din ea în timp ce ridica un picior. 


— Nu, i-am avertizat, cu gura lipită de urechea ei. 


Poppy, desigur, nu a ascultat. 


Am mormăit în timp ce piciorul ei s-a conectat cu tibia mea, probabil învineţindu-l aşa cum l-a făcut ea pe 
cel al lui Kieran. O mare parte din mine a fost mai mult decât impresionată de tenacitatea ei. La naiba, a fost o 
excitare - dorinţa ei de a lupta pentru a ieşi. Puterea ei. Dar nu am avut toată ziua pentru asta. 

Mişcându-mă prea repede pentru ca ea să reacționeze, am rotit-o şi am făcut câţiva paşi. Prinzând-o 


între mine şi perete, eram... oarecum încrezătoare că nu putea să mă lovească cu piciorul. 


— Am spus, nu, am repetat, acum gura mea lipită de tâmpla ei. „Sunt serios, Prin esă. Nu 


vreau să te rănesc.” 


„Tu nu? Deja răneşti... Poppy se întrerupse. 


„Ce?” l-am ridicat braţul departe de stomac şi de rana pe care tocmai o făcusem acoperită, 
punându-şi palma de perete. Ea nu mi-a răspuns şi am ştiut că se gândeşte la modalităţi de a mă 
scoate. Din nou, asta a fost admirabil şi emoţionant, dar şi fără rost. 

Mi-am mişcat capul, sprijinindu-mi obrazul de al ei. „Ştii că nu poţi m-a rănit grav, am spus. 


Fiecare muşchi al corpului ei s-a încordat. „Atunci de ce sunt înlănţuit?” 


„Pentru că să fii lovit cu piciorul, pumnii sau ghearele încă nu se simte bine”, eu trase. „Şi în 


timp ce celorlalţi au primit ordin să nu te atingă, asta nu înseamnă că vor fi la fel de toleranţi ca mine.” 


„Tolerant?” Ea a încercat să se îndepărteze de perete - a încercat să fie cuvântul cheie acolo. 
„Tu numeşti asta tolerant?” 
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„Având în vedere că tocmai am petrecut timp curăţindu-ţi şi acoperindu-ţi rana, aşa aş spune.” 
Am făcut o pauză. „Şi un mulţumire ar fi bine.” 


— Nu ţi-am cerut să mă ajuţi, se răsti ea. 


„Nu. Pentru că eşti fie prea mândru, fie prea prost ca să faci asta. Ţi-ai fi permis să putrezeşti 


în loc să ceri ajutor, am spus. „Deci, nu voi primi un mulţumesc, nu?” 

Capul i s-a dat înapoi, dar l-am văzut venind. M-am împins de ea până când nu a mai rămas 
spaţiu între ea şi perete, ceea ce nu-i plăcea. Ea a început să se zvârcolească, apăsând pe spate - 
mişcându-şi părţi moi şi bine forme ale ei, iar corpul meu a reacţionat imediat. 


Nenorociţi de zei. 


„Eşti excepţional de priceput să fii neascultător”, am mârâit eu. „Doar în al doilea rând după 
talentul tău de a mă înnebuni.” 


„Ai uitat o ultimă abilitate.” 


„Am făcut?” m-am încruntat. 


— Da, uieră ea. „Sunt priceput să-l ucid pe Craven. îmi imaginez că uciderea atlanților nu 
este diferită.” 


Am râs, bucurându-mă de amenințările ei. „Nu suntem consumaţi de foame, aşa că nu suntem 


la fel de uşor distraşi ca un Craven.” 


„Poţi fi încă ucis.” 


„Este o ameninţare?” am întrebat, zâmbind. 


„O iei cum vrei.” 


Probabil a fost o ameninţare. Zâmbetul mi s-a stins. „Ştiu că ai trecut prin multe. Ştiu că ceea 


ce ţi-am spus este multe, dar este tot adevărul. Fiecare parte, 


Mac.” 
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„Nu-mi mai spune aşa!” Ea se clătina, mişcându-se uşor. Fundul ei s-a frecat de penisul meu. 


„Şi ar trebui să încetezi să faci asta”, am spus, nesigur dacă o voiam cu adevărat a opri. „Apoi 


din nou. Te rog continua. Este genul perfect de tortură.” 


Poppy inspiră brusc când un fior strâns şi dulce o izbi. „Esti bolnav.” 


„Şi răsucit. Pervers şi întunecat.” Mi-am tras bărbia peste obrazul ei, zâmbind în timp ce 
spatele ei se arcuia ca răspuns. Corpul ei ştia ce vrea. împotriva peretelui, mi-am întins degetele peste 


ale ei. „Sunt o mulţime de lucruri...” 


„Criminal?” ea a şoptit. — L-ai ucis pe Vikter. I-ai ucis pe toţi ceilalţi.” 


Respirația pe care am luat-o a fost una grea. „Am ucis. La fel şi Delano şi Kieran. Eu şi cel pe 
care îl numeşti Cel întunecat am avut o mână de ajutor în moartea lui Hannes şi a lui Rylan, dar nu 
acea biată fată, am spus, vorbind despre Malessa Axton. „A fost unul dintre Ascendenţi, cel mai 


probabil prins în pofta de sânge. Şi sunt dispus să pariez că a fost fie Ducele, fie Domnul.” 


Poppy părea să expire aceeaşi respiraţie grea. 


„Şi niciunul dintre noi nu a avut nimic de-a face cu atacul asupra Ritului”, i-am spus, ceea ce 


era adevărat. Nu trebuia să fie niciodată lângă Rit. „Şi ce sa întâmplat cu Vikter”. 


Am putut simţi fiecare respiraţie pe care a luat-o când a întrebat: „Atunci cine a făcut-o?” 
„Au fost cei pe care îi numiţi Descenters. Susţinătorii noştri”, i-am spus. „Acolo Nu s-a dat însă 


ordin să atace Ritul.” 


„Te aştepţi cu adevărat să cred că lucrurile pe care le urmăresc Descenters nu a făcut-o 
porunciţi-le să atace Ritul?” 


„Doar pentru că îl urmează pe Cel întunecat, nu înseamnă că sunt conduşi de el. Mulţi dintre 
Descentri acţionează pe cont propriu. Ei ştiu adevărul. Ei nu mai vor să trăiască cu teama ca copiii lor 
să fie transformați în monştri sau furaţi pentru a hrăni pe alţii. Nu am avut nimic de-a face cu moartea 
lui Vikter”, am spus, deşi mă simţeam responsabilă pentru că eram responsabilă . 


Poppy tremura. „Dar pe ceilalţi pe care îi pretindeţi. l-ai ucis. Deţinerea lui nu o schimbă.” 
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„Trebuia să se întâmple.” Mi-am mişcat bărbia fără să mă gândesc, la fel ca o pisică care caută 


atingere. „La fel cum trebuie să înţelegi că nu există nicio cale de ieşire din asta. îmi apartii.” 


îmi apartii. 


Ochii mi s-au deschis, fixându-ne pe mâinile noastre unite pe peretele rece de piatră. Mi s-a 


înţepat ceafa. 

„Nu vrei să spui că aparţin celui întunecat?” a contracara ea. 

am înghiţit. — Am vrut să spun ce am spus, prinţesă. 

„Nu aparţin nimănui.” 

„Dacă crezi asta, atunci eşti un prost.” Mi-am mişcat capul, împiedicând ea de la răzbunare. 
„Sau te minţi singur. Aţi aparţinut celor înălţaţi. Tu stii asta. Este unul dintre lucrurile pe care le-ai urât. 
Te-au ţinut într-o cuşcă.” 


„Cel puţin acea cuşcă era mai confortabilă decât aceasta.” 


„Adevărat”, am recunoscut, şi la naiba dacă asta nu a fost o lovitură în nebunie. „Dar nu ai fost 


niciodată liber.” 


„Adevărat sau nu, asta nu înseamnă că voi înceta să mă lupt cu tine”, a avertizat ea. „Nu mă 
voi supune”. 


„Ştiu.” Admiraţia pentru ea a crescut încă o dată, dar şi îngrijorarea. Nu aveam nevoie de ea să 
se supună. Aveam nevoie de ea să vadă adevărul şi erau atât de multe pe care nu i-am spus. Nu era 
timp. Trebuia să ajung la Berkton. 

Poppy s-a înţepenit împotriva mea. „Şi încă eşti un monstru.” 

Un alt adevar. „Sunt, dar nu m-am născut aşa. Am fost făcut astfel. Ai întrebat despre 
cicatricea de pe coapsa mea. Te-ai uitat la asta cu atenţie sau ai fost prea ocupat să te uiţi la colegul 


meu... 


„Taci!” 
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„Trebuia să fi observat că era emblema regală marcată pe pielea mea.” Nu aveam de gând să 
tac. „Vrei să ştii cum am cunoştinţe atât de intime despre ceea ce se întâmplă în timpul Ascensiunii 
tale, Poppy? De unde ştiu ce nu ştii? Pentru că am fost ţinut într-unui dintre acele temple timp de cinci 
decenii, am şuierat. „Şi am fost tăiat, tăiat şi hrănit cu. Sângele meu a fost turnat în potire de aur pe 
care le-au băut cei de-a doua fii şi fiice după ce au fost scurse de Regina sau de Rege sau de un alt 


înălţat. Eram nenorocitul de vite.” 


Buzele mele s-au dezlipit peste dinţi. „Şi nu eram folosit doar pentru mâncare. Am oferit tot 
felul de divertisment. Ştiu exact cum este să nu ai de ales.” Am fost acolo pentru că ea trebuia să ştie. 
„Regina ta a fost cea care m-a marcat şi dacă n-ar fi fost curajul prostesc al altuia, aş fi în continuare 


acolo. Aşa am primit acea cicatrice.” 


Am lăsat-o atunci, arzând de furie şi durere, ruşine şi disperare. Zidurile erau doborâte. 


Retrăgându-mă, am văzut că tremura, eu 
ştiam că ceea ce împărtăşisem o zguduia. Bun. A fost teribil. îngrozitor. Era adevărul celor pe care şi-a 
dorit atât de mult să creadă că sunt eroii. 

Chestia a fost că nu erau eroi aici. Nu chiar. Dar oamenii mei nu erau monştri. 


Am părăsit celula înainte ca ea să se întoarcă, încrucişându-şi braţele peste talie. 


M-am prins de gratii în timp ce ea se uita la mine. „Nici Prinţul şi nici eu nu vrem să te văd 
rănit”, am spus, vorbind despre fratele meu. „Aşa cum am spus, avem nevoie de tine în viaţă.” 


„De ce?” ea a şoptit. „De ce sunt atât de important?” 
„Pentru că ei au adevăratul moştenitor al regatului. L-au capturat când m-a eliberat.” 


Sprâncenele i se împleteau. „The Dark One are un frate?” 


„Eşti favorita Reginei. Eşti important pentru ea şi pentru regat. Nu ştiu de ce. Poate că are 
ceva de-a face cu darul tău. 


Poate că nu este aşa.” M-am forţat să spun ce aveam nevoie, pentru că acum nu era momentul să-i 
spun că nu aveam de gând să o las să se întoarcă sau să rămân cu ei. Acea conversaţie ar trebui să 


vină odată ce ea accepta adevărul. „Dar te vom elibera înapoi la ei dacă îl eliberează pe Prinţul Malik.” 


„Plănuieşti să mă foloseşti ca răscumpărare.” 
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— E mai bine decât să te trimit înapoi în bucăi 


„nu-i aşa? Am contracarat, strângându-mă pe 
gratii. 


Neîncrederea îi umplu expresia. „Tocmai ai petrecut tot acest timp spunându-mi că Regina, 
înălţatul şi fratele meu, sunt toţi vampiri răi care se hrănesc cu muritori, iar tu mă vei trimite înapoi la 


ei odată ce îl eliberezi pe fratele întunericului?” 


Nu puteam spune nimic pe care ea ar fi dispusă să asculte. 


Un râs aspru şi rănit a părăsit-o, iar gratiile mi s-au lovit sub mâinile, când ea şi-a ridicat-o pe 
ale ei la piept. 


„Se va face un aranjament de dormit mai confortabil.” M-am împins înapoi de la gratii. „Puteţi 
alege să nu credeţi nimic din ceea ce am spus, dar ar trebui, astfel încât ceea ce sunt pe cale să vă 
spun să nu fie un astfel de şoc pentru voi. Voi pleca în curând să mă întâlnesc cu regele Da'Neer al 


Atlantiei pentru a-i spune că te am.” 
Capul ei sa ridicat în picioare. 


„Da. Regele trăieşte. La fel şi regina Eloana. Părinţii celui pe care îl numeşti Cel întunecat şi 
Prinţul Malik.” M-am întors de la ea, oprindu-mă. Mâinile mi-au pus pumni în lateral. — Nu totul a fost o 


minciună, Poppy. Nu totul.” 
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PREZENT XI 


„Nu am vrut niciodată să afli cum ai făcut-o”, i-am spus lui Poppy. „Şi ştiu că asta nu este o scuză - am 
ştiut asta atunci. Nu contează că am plănuit să-ţi spun adevărul. Ar fi trebuit să-ţi spun totul înainte de 
a petrece noaptea împreună şi ştiu că ar fi trebuit să te oblig să te confrunţi cu ceea ce trebuia să ştii 
deja.” Am respirat superficial. „Că eu eram cine credeai că este Cel întunecat. Acesta ar fi fost lucrul 
corect de făcut. Am ştiut şi atunci, dar am fost egoist. Te-am dorit şi nu am avut decenţa să fac ceea 
ce trebuie.” 


M-am întins lângă Poppy, trecându-mi degetele peste braţul ei. Pielea ei avea încălzit în 
ultimele ore. 
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Hope era o creatură atât de fragilă, aşa că am ţinut-o în frâu. „Lucrul este, Mac? Dacă ar trebui 
să fac totul din nou, primul lucru pe care l-aş schimba este să te las în acea cameră. Şi ştiu că sună a 
naibii - că există o mulţime de alte lucruri pe care ar fi trebuit să le fac diferit. Dar să ştii ce ar fi trebuit 
să fac şi ce aş fi făcut sunt două lucruri complet diferite. Eram lacom atunci cu tine, chiarînainte să-mi 
dau seama, darîn noaptea aceea... 


Am trasat liniile elegante ale oaselor şi tendoanelor din mâna ei. „M-am îndrăgostit deja de 
tine, în ciuda a ceea ce i-am spus lui Kieran. Nu ştiam că nu era doar poftă şi obsesie. Că eram deja 
profund şi nebunește îndrăgostită de tine- încăpăţânarea şi curajul tau, bunătatea ta şi acea 
încântătoare şi vicioasă şiră care curge adânc în tine. am zâmbit. „Nu ştiam că asta simţeam pentru că 


dragostea... nu era ceva ce credeam că merit. 


Nu după toate greşelile mele, vieţile pe care le-am luat şi durerea pe care i-am provocat- o altora — 
durerea pe care ţi-am provocat-o ţie. Agonia pe care acţiunile mele încă aveau să ţi-o aducă. Nici 
măcar nu credeam că nu mă vei ierta niciodată. A fost că nu puteam fi iertat şi... Am încetat, 
gândindu-mă la fratele meu şi la ceea ce spusese despre faptul că nu i-a spus lui Millicent că sunt 
prieteni. 


Pieptul mi s-a strâns. Probabil că asta a determinat alegerea lui Malik. El credea că ea nu putea 
înţelege sau ierta lucrurile pe care le făcuse. Că nu era demn de dragostea ei - de a nimănui, într- 
adevăr. Şi, în ciuda problemelor noastre, asta m-a făcut rănit pentru el. 


Am suflat, forțând strângerea în piept să se slăbească. „Uram văzându-te în acea celulă şi mi-a 
urât să te las acolo. Delano şi Naill trebuiau să te mute cât de curând puteau. Au trebuit să aştepte 
până au crezut că lerihon a plecat”. Buzele mi s-au subţiet. „Şi ca alţii din forţă să fie ocupați. Nu au 
vrut să riscă să fie văzuţi în timp ce te mutau pentru că New Haven devenise un butoi de pulbere - mai 
mult decât ne-am dat seama. 


O adiere caldă pătrunde prin fereastră, jucându-se cu şuviţele părului ei. „Am mers la Berkton 
cât de repede am putut, împingându-l pe Setti la limitele lui în vremea aceea. Zăpada se atenuase, dar 


ştiam că nu mai avea mult până se ridică din nou. Când am ajuns la vechiul conac, am...” 


Chiar nu aveam idee ce aş fi făcut dacă ar fi fost tatăl meu acolo. 


„Alastir era acolo, nu regele. îl convinsese pe tatăl meu să rămână în Atlantia pentru că era un 
risc prea mare pentru el să fie atât de adânc în Solis. Ştii deja asta, dar uşurarea pe care am simţit-o? 
Aş fi putut să cad în genunchi. Alastir... a fost un nenorocit trădător până la urmă şi dă-i naiba, dar 


până astăzi, mă bucur că a venit. l-am ridicat mâna şi i-am apăsat un sărut în vârf. 
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„Am reuşit să-l conving că am rezolvat lucrurile şi că drumurile erau prea proaste pentru ca 
grupul lui să le poată parcurge.” M-am uitat la uşile închise. „Emil a ajutat acolo, fiind şinele lui ridicol. 
Şi Alastir? Nu m-a împins. N-ar fi. Sincer? Cred că întârzierea a fost o uşurare pentru el. Vezi tu, atunci 
nu ştia cine eşti cu adevărat. Tot ce ştia era că era pe cale să meargă şi să facă ceva ce nu sunt sigur 
că ar fi vrut să facă - ceva ce i-a asigurat tatălui meu că va face. 


M-am gândit la asta, împăcând Alastirul cu care crescusem, cu cel care ucisese. Care până la 
urmă ne trădase. „Obişnuiam să cred că este pentru că era un bărbat bun - uneori iritant -. Acum, îmi 
dau seama că pur şi simplu nu voia mai mult sânge inocent pe mâini. Dar asta a fost înainte să vadă 
cine eşti.” 


Zâmbetul mi s-a stins. „Dacă tatăl meu ar fi fost acolo? Oricum ar fi mers la New Haven şi nu 
ştiu dacă aş fi putut să-l schimb. 


minte, am recunoscut eu în linişte. — Dar ştiu că nu i-aş fi permis să te rănească. 


Intorcându-i mâna, am sărutat amprenta aurie. „Aş fi alungat oamenii. Alţii ucişi. Aş fi împărţit 
regatul.” Adevărul avea gust de cenu ă pe limba mea. — L-aş fi ucis, am şoptit. — Sincer faţă de zei, 
chiar şi atunci, înainte de a putea înţelege cu adevărat ce simţeam pentru tine - că eşti sufletul meu - 
l-aş fi ucis. 


l-am coborât mâna. „Dar asta nu s-a întâmplat. Am avut noroc acolo, dar norocul nu a durat.” 
M-am înmuiat în vederea rozului care se întoarce încet pe obrajii ei, chiar dacă imaginea trupului ei 


fără sânge care mi-a fost înmânat mi-a umplut mintea, o amintire pe care nu aş uita-o. 


Respirația pe care am luat-o a ars puţin. „Frica pe care am simţit-o când mi-a ajuns vestea 
atacului tău pe drumul de întoarcere la forţă? Ar fi trebuit să ştiu atunci. Kieran a făcut-o.” Mi-am 
trecut degetele prin ale ei. „Mai mult decât înainte. A văzut panica mea, ce eram dispus să fac pentru 
a te salva. Oricine altcineva? Kieran i-ar fi distrus pentru că m-ar fi înjunghiat. Dar tu? Nu mă înţelege 
greşit. A fost un moment în care instinctul a luat stăpânire. Ma răneşti. Acel răspuns 


iniţial este dincolo de controlul lui. Dar eu să-l opresc nu a fost motivul pentru care nu a cedat. El ştia. 
De aceea te-a lăsat să trăieşti.” l-am strâns mâna. „Ştia deja că sunt îndrăgostit de tine.” 
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CEL ÎNTUNECAT 
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Urletul. 


La aproximativ o oră după călătoria noastră de întoarcere la Haven Keep, zgomotele ascuţite şi 
ascuţite ale lupului şi urletele ascuţite şi puternice au biciuit pădurea dintre Berkton Manor şi New 
Haven într-o frenezie. Cocoţate sus, deasupra noastră, în pini, păsările şi-au luat zborul, împrăştiindu- 
se în aer. Micile creaturi se năpusteau sub tufişuri şi bolovani. Din părţile mai adânci şi mai întunecate 
ale pădurii, Cravenul răspunse cu vaiete. 


Auzisem alarma lupului de o sută de ori în viaţa mea, dar asta mi-a ridicat fiecare păr de pe 


corp şi mi-a înţepat ceafa. 


Pentru că ştiam. 


Nu ştiam cum. Nu avea sens să ştiu, dar fiecare fibră de fiin a mea tia că lui Poppy i se 
întâmplase ceva. 


Capul mi s-a repezit spre Kieran. „Merge.” 


Nu a ezitat. Şi-a încetinit calul şi a sărit de jos, schimbându-se în al lui formă luptă la mijlocul 
cursei. El nu era nimic mai mult decât o înceţoşare de căpriu în timp ce i-am prins frâiele calului. 
înclinându-mă înainte pe Setti, am călărit din greu prin labirintul de pini, în timp ce rafale se ridicau, 


coborând din ce în ce mai repede. 


Vântul mi-a usturat obrajii când am sărit peste bolovani şi copaci căzuţi, al meu inima 
pompând. Nu am simţit umezeala îngheţată sau aterizările şocante în timp ce copitele lui Setti ridicau 
zăpada şi pământul. Respiraţiile gâfâitoare ale cailor s-au alăturat mele. Uşurarea că fusese Alastir cel 
care venise în locul tatălui meu a dispărut de mult când i-am împins cu putere pe Setti şi pe celălalt 
călăreț. Acum, simţeam doar o groază crescândă. 


Ceva i se întâmplase lui Poppy. 


Cunoaşterea inexplicabilă creştea doar cu fiecare minut şi oră care trecea. Scăpase ea? Se 


îmbolnăvise în ciuda faptului că i-am curăţat rana? îi făcuse cineva rău? 


Dacă cineva ar fi atins un centimetru din pielea ei, ar muri. Indiferent cine erau. Viaţa lor se 


terminase deja. 
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Când pinii au început să se rărească, am ştiut că sunt aproape. încetinirea Setti şi alt cal, am 
sărit din a i am lovit pământul în fugă. M-am aruncat printre copaci, zburând peste stânci şi ramuri 
groase care împrăştiau pământul alunecos, acoperit de zăpadă. Cizmele mi-au alunecat de mai multe 


ori, dar nu am încetinit. Un fel de instinct primar m-a avertizat că nu am timp de pierdut. 


Piatra cenuşie decolorată a Haven Keep a apărut printre pini şi am săpat înăuntru, trăgând de 
fiecare bucată de forţă elementară pe care o aveam în mine. Am izbucnit din linia copacilor, alergând 
prin curte - pe lângă lupii anxioşi, care se plimbau, pe lângă feţele înceţoşate. Am încetinit doar când l- 
am văzut pe Naill ieşind pe uşile fortificaţiei. 


„Unde este ea?” am cerut eu. 


Ochii lui erau mari, mai mari decât îi văzusem vreodată, albii tăiosi pe pielea lui. — Kieran a 
dus-o sus, în camerele tale. 


M-am învârtit, îndreptându-mă spre intrarea pe scări. „Cat de rau?” 

Naill era doar cu un pas în urma mea. „Este... este rău.” 

Pieptul mi s-a scobit când am deschis uşa, şi mirosul ei m-a lovit sângele. „Cei responsabili?” 

„Cei care încă mai trăiesc sunt în celule”, a răspuns Naill în timp ce mă grăbeam trepte. „Am 
încercat să-i oprim, dar eram depăşiţi numeric. Ea a ripostat şi... la naiba, i-a salvat viaţa lui Delano 


acolo jos. îi jur pe zei că a făcut-o. Şi nici nu ştiu de ce.” 


Nici eu. Am deschis uşa şi am lovit holul în aer liber de la etajul doi. Mirosul sângelui ei era şi 


mai puternic. „Vreau să-i ţină în viaţă. Ei sunt ai mei de a face.” 


„înţeles.” 
„Am lăsat calul lui Setti şi Kieran în pădure”, i-am spus. „Există Craven...” 


„Le voi primi.” Naill se întoarse, apucând balustrada în timp ce sări pe ea. El ghemuit. „Cas, 


sunt... îmi pare rău. Te-am eşuat.” 


„Nu, nu ai făcut”, am mârâit eu când uşa camerei s-a deschis, iar Elijah a apărut. „Eu am fost 
cel care a eşuat.” 


Mâinile strânse, am trecut pe lângă Ilie, vizibil supus, şi m-am oprit complet. 
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Kieran era lângă focul trosnind, ţinându-l pe Poppy în poală. El a avut o mâna apăsată pe 


stomacul ei. Ro u i se strecură printre degete i 


împroşcat podeaua. Şi Poppy... ochii ei erau închişi, pielea ei mult prea palidă. Pentru 


0 clipă, am crezut că ea — oh, la naiba, am crezut că a plecat deja. Dar apoi am văzut pumnalul 


strâns în mână. 


Capul lui Kieran se ridică, trăsăturile lui sumbre. „Cas...” Ştiam acea privire. 


Am auzit finalitatea în vocea lui. 


Am refuzat să recunosc nici unul, în timp ce mergeam cu paşi mari înainte, desfăcându-mi 
mantia şi lăsând-o să cadă pe podea. Conştient că Elijah închidea uşa, mi-am smuls mănuşile, 


aruncându-le deoparte. Am întins mâna spre ea în timp ce Kieran s-a ridicat şi a luat-o în braţe. 


Nu scotea niciun sunet. N-am făcut nimic când mă întorceam, inima îmi bubuia. Am putut simţi 
cât de rece i-a crescut pielea sub haine. Am inspirat brusc lacrimile proaspete, zimţate de pe braţul ei 
şi de sub umăr. Un lup o strânsese cu gheare. 


îmbolnăvită, am adus-o pe podea lângă foc, mişcând-o astfel încât să se odihnească pe o 
parte. Kieran o urmă în tăcere, punându-şi încă o dată mâna pe rană - una mult prea aproape de inima 


ei. 


— Deschide ochii, Poppy. Haide.” Am scăpat pumnalul din strânsoarea ei, lăsându- 


1să cadă pe podea. Faptul că s-a agăţat de ea aşa m-a tăiat. Mâna mi-a tremurat când am luat-o de 
bărbie. „Am nevoie să deschizi ochii.” 


Am tras respiraţia zdrenţuită în timp ce sângele ei continua să pompeze între degetele lui 
Kieran. A fost rau. Rana era adâncă şi nimeni de aici nu o putea repara cu nişte balsam şi un bandaj. 


Ea era... Zei dracuţi, avea de gând să... nu, nu aş permite. 


„Te rog”, am cerut - am implorat, într-adevăr. 


Pielea din jurul ochilor ei s-a ciupit. Acele gene groase fluturară, apoi se ridicară. 
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„lată-te.” M-am forţat să zâmbesc pentru că nu voiam să se sperie. Nu am vrut ca ea să vadă 
ceea ce ştiam. Nu am vrut ca ea să aibă această amintire pe care să o adauge la celelalte teribile 
pentru că va supravieţui. Am ştiut asta în momentul 


în care am auzit urletul lupului. 


— Doare, a răpit ea. 


„Ştiu.” Tremurând, i-am ţinut privirea. „O să o repar. Voi face durerea dispare. O să fac totul să 


dispară. Nu vei mai purta o cicatrice.” Pieptul i se mişcă cu o respiraţie superficială. „Sunt... mor.” 
„Nu, nu eşti”, am mârâit eu, teroarea prăbuşindu-se în frică. „Nu poţi să mori. Nu voi permite.” 
Nu a fost nicio ezitare. Fără gânduri secunde când mi-am ridicat încheietura spre mine gură şi mu că 


adânc. Poppy a strigat, iar Kieran şi-a îndepărtat mâna de la rana ei, împiedicându-se cu un pas înapoi, 


când sângele meu mi-a atins limba. Mi-am rupt carnea. 


Am văzut o scurtă privire de îngrijorare fulgerând pe chipul ei. 


— O să mor imbecil, şopti Poppy. 


Ridicându-mi încheietura mâinii, m-am încruntat. „Nu vei muri şi eu sunt bine. eu trebuie doar să bei.” 


Kieran devenise rigid. „Casteel, nu...?” 


„Ştiu exact ce fac şi nu vreau părerea ta sau a ta sfat.” Sângele mi-a coborât pe braţ. „Şi nici eu nu am 


nevoie.” 


A primit mesajul şi a rămas tăcut. 


Poppy nu a făcut-o însă. Ea a încercat să se retragă. — Nu, a răpit ea. „Nu.” 


Am ţinut-o împotriva mea. „Va trebui să. Vei muri dacă nu o faci.” 


„Prefer... să mor decât să mă transform într-un monstru”, a jurat ea. 


„Un monstru?” Am râs de absurd. „Poppy, ţi-am spus deja adevărul despre Craven. Acest lucru te va 
face doar mai bun.” 
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Ea şi-a întors capul de la mine. 


Scobitura din pieptul meu s-a extins. „Vei face asta. Vei bea. Vei trăi. Fă acea alegere, prinţesă.” Vocea 
mi s-a îngroşat. „Nu mă forţa să o fac pentru tine.” 


Ea clătină slab din cap, încă luptându-se să se elibereze. 


La naiba, nu era timp să ne certăm cu ea, să încercăm să o convingi de ce ea nu credea. l-am dat de 
ales. Nu mi-a dat nimic. 


„Penellaphe”. l-am rostit numele în timp ce l-am chemat pe eather din adâncul interiorului. îmi curgea 


prin vene şi mi-a umplut vocea cu puterea zeilor. „Uită-te la mine.” 


încet, privirea ei a întâlnit-o pe a mea. Buzele ei s-au întredeschis. 


„Bea”, i-am poruncit, împingând puternic cu constrângere în timp ce îmi duceam încheietura mâinii la 


gura ei. „Bea de la mine.” 


O picătură de sânge a căzut de pe braţul meu la buzele ei. S-a strecurat între ei, iar ea a tresărit uşor. 
Mi-am lipit încheietura mâinii de gura ei. Sângele mi-a intrat, acoperindu-i limba, curgându-i pe gât, 


dar mi-am ţinut respiraţia şi am aşteptat. 
Poppy înghiţi în sec. 


— Asta e, am răpit. „Băutură.” 


Acei ochi verzi s-au fixat pe ai mei în timp ce ea bea, atrăgându-mi sângele a ei. Ea nu şi-a 
îndepărtat privirea în timp ce înghiţea din nou şi din nou, chiar şi după ce am uşurat constrângerea, 
lăsând-o să plece. Ea a băut din mine singură, repulsia de a face asta trecând în momentul în care a 


gustat din sângele meu. Nu ar fi aşa cum se aştepta ea. 


Ochii lui Poppy s-au închis când degetele ei s-au apăsat în antebraţul meu, dar nu i-am închis 
pe al meu. Am privit-o cu atenţie, vag conştient de faptul că Kieran părăsea în linişte camera. Eram 
doar noi când se hrănea. M-am concentrat pe respiraţia ei, pe pulsul ei. Amândoi s-au întărit şi s-au 
stabilizat, inima ei suprasolicitată devenind mai puternică pe măsură ce îmi curăţăm mintea de furie şi 
teroare. Nu am vrut ca ea să înţeleagă nimic din toate astea. Am vrut să se simtă în siguranţă. 
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Atrăgările ei constante de încheietura mea au devenit aproape languide, şi tot ea luat de la 
mine, cu foame, cu pofta. Mi-am lăsat capul să se sprijine de perete. Dintr-un motiv oarecare, m-am 
gândit la Marea Stroud, la felul în care mi s-a părut când mi-am căţărat drumul din tuneluri. Soarele îmi 
rănise ochii după ce am fost ţinut sub pământ atât de mult timp, dar chiar şi cu ei usturaţi şi lăcrimaţi, 
nu reuşisem să-mi întorc privirea de la apele albastre scânteietoare. Pence avusese dreptate. Marea 


Stroud era frumoasă. 


Imaginea apei s-a împrăştiat în timp ce Poppy s-a zvârcolit puţin împotriva mea. Din adâncul 
amintirilor mele, o altă imagine a prins contur. Stâncă netedă. Apă mai limpede udată în umbre care 
miroseau a liliac. Caverna . 


Am jurat că am simţit prezenţa lui Poppy în timp ce ultima mea amintire de acolo a început să 
se împletească. De parcă ar fi în mintea mea. Mi s-a întrerupt respiraţia. 


Mi-am deschis ochii, cu inima batându-mă în timp ce mă uitam în jos la Poppy. „Destul”, eu 
răpit. Culoarea îi revenise în carne. „Ajunge.” 


Poppy...zeii, la fel de încăpățânat ca întotdeauna, era prins de încheietura mâinii mele. în mod 
clar, ea nu credea că a avut destul. Ea a tras înţepăturile pe care le făcusem, iar acele târâituri lacome 


au lovit fiecare punct senzorial din corpul meu. 


„Mac”, am gemut, trăgându-mi încheietura mâinii de la ea. 


Aînceputsă mă urmeze, dar apoi s-a relaxat împotriva mea, ochii ei închizându-se din nou. 
Felul în care arăta mi-a amintit de când adormise când îi spuneam despre cicatricile mele. Satul. 


Paşhnic. Fericit. 


Mi-am dat şuviţa de păr rebelă pe spate, cu degetele cernute încurcăturile de mătase când îmi 
lăsam capul să se sprijine din nou de perete. Ce-i drept, m-am pierdut puţin ţinând-o în linişte. Nici 
măcar nu am fost 


sigur cât timp trecuse, dar nu aş uita momentele de calm chiar dacă lumea de afară mi-ar cere asta. 


„Mac”, am strigat-o. „Cum te simţi?” 


„Nu mi-e frig”, a răspuns ea după o clipă. „Piptul meu... nu-i frig.” 


„Nu ar trebui să fie.” 
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„Mă simt... diferit”, a adăugat ea. 

Un mic zâmbet mi-a tras buzele. „Bun.” 

„Simt că corpul meu... nu este ataşat.” 

„Asta va dispărea după câteva minute”, i-am spus. Hrănirea a provocat un mare. Nu era singurul lucru 
pe care l-a făcut, dar atâta timp cât rămânea aşa cum era, efectele aveau să treacă. „Doar relaxează- 
te şi bucură-te de el.” 

„Nu mă mai doare.” Poppy rămase tăcută câteva clipe. „Nu înţeleg.” 

„Este sângele meu.” Acea şuviţă îşi făcuse deja drum spre obrazul ei. Mi-a plăcut foarte mult acea 
bucată de păr. L-am periat înapoi. Poppy s-a cutremurat şi un alt parfum decât sângele ei a ajuns la 


mine. Am ignorat-o. „Sângele unui Atlantian are proprietăţi vindecătoare. Ţi-am spus asta.” 


— Asta... este incredibil, murmură Poppy. 


„Este?” M-am întins peste ea, ridicându-i braţul. „Nu ai fost rănit ai 


Se uită, dar nimic altceva decât sânge uscat şi murdărie i-au stricat carnea. 


„Si aici?” Mi-am mişcat mâna astfel încât degetul mare s-a învârtit în jurul ei braţul, chiar sub umăr. 


„Nu ai fost gheare aici?” 


Incă o dată, privirea ei a urmat unde am îndreptat eu. Mirarea a umplut-o. „Nu există... nu există 
cicatrici noi.” 


„Nu vor exista cicatrici noi. Asta am promis, i-am amintit. 


„Sângele tău...” Ea înghiţi în sec. „Este uimitor.” 


M-am bucurat că acum credea asta. Mai târziu? Probabil o poveste diferită. 


Privirea lui Poppy se întoarse spre a mea. „M-ai făcut să-ţi beau sângele.” 


„Am făcut.” 
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Nasul i s-a scrâşnit. „Cum?” 


„Este unul dintre acele lucruri care apar în timpul maturității”, i-am explicat. „Nu toţi îi putem... 
constrânge pe alţii.” 


„Ai mai facut-o inainte?” ea a intrebat. „Pe mine?” 


„Probabil ţi-ai dori să poţi da vina pe acţiunile tale anterioare pe asta”, am spus sec. — Dar nu am, 


Poppy. Nu am avut niciodată nevoie şi nici nu am vrut.” 


Confuzia s-a instalat, făcând-o să-şi strângă buzele. „Dar ai făcut-o acum.” 


„Am făcut.” 


Ochii i se îngustară. „Nici măcar nu pari ruşinat.” 
— Nu sunt, am recunoscut, luptându-mă cu un rânjet. „Ti-am spus că nu voi permite tu să 
mori şi ai fi murit, prinţesă. Erai pe moarte.” O durere rece şi aspră mi-a tăiat stomacul. „Ţi-am salvat 


viaţa. Unii ar sugera un mulţumire ca răspuns adecvat.” 


„Nu ţi-am cerut să o faci”, a spus ea şi nu i-am fost niciodată mai recunoscător vezi că bărbia ei 
încăpăţânată se ridică. 


— Dar eşti recunoscător, nu-i aşa? am tachinat. 


Poppy îşi strânse buzele. 


Amuzamentul a crescut. „Numai tu te-ai certa cu mine despre asta.” 


„Nu mă voi întoarce...” 


„Nu.” Am oftat, coborându-i braţul pe burtă. „Ţi-am spus adevărul, Mac. Atlantienii nu au făcut Craven. 


înălţatul a făcut-o.” 


Poppy s-a uitat la mine, cu pieptul ridicându-se brusc şi mi s-a părut că am văzut-o atunci. Un pic de 
acceptare înainte să se uite la grinzile de lemn expuse ale tavanului. „Suntem într-un dormitor.” 


„Avem nevoie de intimitate.” 
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Sprânceana i s-a ciupit. — Kieran nu a vrut să mă salvezi. 


„Pentru că este interzis.” 


„Mă voi transforma într-un vampir?” 


Am râs. Nu m-am putut abţine pentru că ea începea să accepte adevărul. 


„Ce cu asta e amuzant?” 


„Nimic.” am zâmbit. „Ştiu că încă nu vrei să crezi adevărul, dar în adâncul sufletului crezi. De aceea ai 
pus acea întrebare.” Am aruncat o privire spre u ă când am auzit pa i apropiindu- mă, apoi retrăgându- 
mă. „Pentru a te întoarce, ai avea nevoie de mult mai mult sânge decât atât. De asemenea, mi-ar cere 
să fiu mai mult un participant activ.” 


Respirația pe care a luat-o a fost moale. „Cum... cum ai fi mai mult un participant activ?” 


Zâmbetul mi s-a răspândit. „Ai prefera să-ţi arăt în loc să-ţi spun?” 


— Nu, spuse ea, chiar dacă dorinţa ei creştea. 


Am închis ochii. „Mincinos.” 


Poppy a tăcut din nou şi am ştiut că ar trebui să o curăţ şi apoi să mă culc, ca să se poată odihni. 


Singur. Erau lucruri de care trebuia să am grijă. Oameni pe care voiam să-i ucid. încet. Dureros de. 


Dar ea era caldă şi vie, în siguranţă în braţele mele şi nu eram pregătită să plec. 

Aş plăti pentru asta, mai devreme decât mai târziu, pentru că respiraţia lui Poppy se schimbase. Pulsul 
i se accelerase. Celelalte efecte ale sângelui meu, despre care sperasem prosteşte că vor trece pe 
lângă ea, o loveau acum. 

„Sunt... Naill şi Delano bine?”întrebă ea, cu vocea mai groasă, mai luxuriantă. 

„Vor fi bine”, i-am spus. „Şi sunt sigur că vor fi bucuroşi să afle ai întrebat despre ele.” 

Poppy nu a răspuns la asta. Poate că a făcut-o, şi pur şi simplu nu am auzit-o peste pulsul meu bătând. 


Am inspirat adânc şi am înghiţit un geamăt. Mirosul ei m-a înconjurat şi i-am simţit privirea aprinsă la 
mine. Simţeam exact unde se ducea mintea ei. 
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„Mac”, l-am avertizat. 


„Ce?” ea a şoptit. 


Am strâns din dinţi. „Nu mai gândi la ceea ce gândeşti.” 


„De unde ştii la ce mă gândesc?” 


Deschizând ochii, am lăsat bărbia în jos. „Ştiu.” 


Poppy s-a uitat la mine, cu pielea înroşită în timp ce tremura, oldurile i s-au clătinat, iar eu am 


blestemat în timp ce bra ul meu s-a strânsiîn jurul ei. Nu eram sigur cum a ajutat asta. Nu a făcut-o. Nu 


când fundul ei era strâns de penisul meu. 


„Nu ştii”, a negat ea, privindu-mă prin ochi pe jumătate cu glugă. Ea şi-a muşcat buza şi a gemut. 
„Hawke.” 


Nenorociţi de zei. 


Poppy a luat exact acel moment pentru a se întinde ca o felină. Spatele ei s-a plecat, apăsându-şi sânii 


de cămaşă. „Hawke.” 


— Nu, am mu cat, în epenindu-mă. „Nu-mi spune aşa.” 


„De ce nu?” 


„Doar nu.” Nu după asta. Nu după... oh, la naiba. 


Mâna lui Poppy era în mişcare, alunecând pe lungimea cămăşii ei rupte. Gura mi s-a uscat când i-am 


văzut degetele încolăcindu-se în jurul sânului ei şi apăsând în carnea plină. 


„Mac”, am forţat să ies. „Ce faci?” 


„Nu ştiu.” 


A fost o minciună totală, completă. 
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Ochii ei erau închişi în timp ce spatele i se arcuia. Ea şi-a tras degetul mare peste vârful sânului ei. 


„Sunt în flăcări.” 


„Este doar sângele”, am spus, auzind cât de groasă era vocea mea în timp ce o priveam. „Va 


trece, dar ar trebui să... trebuie să încetezi să faci asta.” 


Spre surprinderea nimănui, mai ales a mea, Poppy nu a ascultat. 


Şi-a tras degetul mare peste mamelonul întărit pe care îl vedeam clar prin cămaşa aspră şi 


subţire. Şi îi plăcea cum o făcea să se simtă. Respirația ei era ascuţită. 


Dorinţa se răsfrângea prin mine în timp ce ea se mişca, strângându-şi coapsele împreună... mi- 
am amintit clar că mi-au apăsat umerii în timp ce o gustam. 


„Hawke?” 


Un şurub încordat de plăcere m-a străbătut. „Mac, pentru dragostea zeilor.” 


Ochii i s-au deschis când mâna i-a părăsit sânul. A fost un moment de amânare, dar apoi 


degetele ei au fost din nou în mişcare, alunecând pe stomacul ei şi orice uşurare a dispărut. 


„Sărută-mă?” oapta ei înflăcărată m-a batjocorit. 


Fiecare muşchi din corpul meu s-a tensionat. „Nu vrei asta.” 


„Fac.” Vârfurile degetelor ei ajunseră la banda slăbită a pantalonilor ei. „Am nevoie de ea.” 


„Numai asta gândeşti acum.” Ce aş fi dat să o aud spunând că oricând. „Este sângele”. 


„Nu-mi pasă.” Mâna ei alunecă mai jos. „Atinge-ma? Vă rog?” 


Nevoia m-a sfărâmat în timp ce gemu. „Crezi că mă urăşti acum? Daca eu fac ceea ce ceri, vei 


dori să mă ucizi.” Buzele mi s-au ridicat. Gândindu-mă... „Ei bine, vei dori să mă ucizi mai mult decât 


faci deja. Nu ai controlul asupra ta în acest moment.” 


Pielea sprâncenei ei s-a încreţit. „Nu.” 


„Nu?” am repetat, uitându-i mâna în jos. 
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„Nu te urăsc.” 


Un zgomot scăzut a venit din partea mea. Nu doar nevoia m-a prins. Atât de multă dorinţă a 
făcut-o, încât am prins-o deîncheietura mâinii chiarînainte să-mi dau seama ce fac. Am vrut să 
înlocuiesc mâna ei cu a mea - degetele mele, buzele mele, limba mea. Penisul mi s-a îngroşat. 


„Hawke?” a scâncit ea. 


Mi-am întins gâtul. „Am complotat să te iau din tot ce ştiai şi am făcut, dar asta nu este nici pe 
departe cea mai gravă dintre crimele mele”, am spus. — Am omorât oameni, Poppy. Am atât de mult 
sânge pe mâini, încât nu vor fi niciodată curate. O voi răsturna pe Regina care a avut grijă de tine şi de 
mulţi 


mai mulţi vor muri în acest proces. Nu sunt un om bun, darîncerc să fiu chiar acum.” 

„Nu vreau să fii bun.” Ea mi-a prins tunica. „Te vreau.” 

Am clătinat din cap. Nu aş face asta. Poppy a tras de mâna pe care o ţinem. Respirând uşor, m-am 
aplecat asupra ei. „În câteva minute, când va trece această furtună, te vei întoarce să-mi detesti 
existenţa şi din motive întemeiate”, i-am spus, cu gurile la câţiva centimetri depărtare. „O să urăşti că 
m-ai implorat să te sărut, să fac mai mult. Dar chiar şi fără sângele meu în tine, ştiu că nu ai încetat să 
mă mai doreşti.” Cuvintele au ieşit din mine într-o goană aprinsă. „Dar când voi fi din nou adânc în 


tine, şi voi fi, nu vei putea da vina pe influenţa sângelui sau orice altceva.” 


Poppy s-a uitat în timp ce i-am scos mâna dintre acele coapse minunate şi i-am ridicat palma la gură. 
Am sărutat centrul, stârnind un gâfâit din partea ei. 


A trecut o bătaie de inimă. 


Poate doi. 


Apoi, pofta alimentată de sânge a început să se limpezească, aşa cum am spus că se va întâmpla. 


l-am lăsat mâna când m-a tras de strâns. Secundele au trecut. Minute. 


„N-ar fi trebuit să plec niciodată”, am spus, acum că eram sigur că avea o oarecum minte limpede. „Ar 


fi trebuit să ştiu că se poate întâmpla aşa ceva, dar le-am subestimat dorinţa de răzbunare.” 
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„Ei... m-au vrut mort”, a spus ea. 


„Vor plăti pentru ceea ce au făcut”, i-am promis. 


S-a mişcat puţin, dar nimic ca înainte. „Ce vei face? Omoara-i?” 


„O voi face şi voi ucide pe oricine se gândeşte să-şi urmeze calea.” 


Poppy înghiţi în sec. „Şi eu... ce ai de gând să faci cu mine?” 


Mi-am îndepărtat privirea de la ea, atât de obosită. „Deja ti-am spus. Te voi folosi pentru a face troc cu 


Regina pentru a-l elibera pe Prinţul Malik. Vă jur că nu vă va mai veni rău.” 


Poppy a început să vorbească, dar tot corpul ei părea să se zvâcnească. „Casteel?” 


Am îngheţat. 


„Kieran... Kieran a spus numele Casteel.” 


A avut el? 


nu observasem. Eram prea preocupat să o salvez. Am simţit-o pulsul a crescut şi, în loc de furie sau 


panică, a existat o uşurare reală ca 


o ultimă minciună s-a prăbuşit. în sfârşit, accepta ceea ce avea deja de ştiut. 

„Oh, zeii mei.” Mâna i se încrucişă peste gură. „Tu eşti el.” A ei mâna a alunecat pentru a se încolăci în 
jurul gulerului cămăşii ei rupte. „Aşa sa întâmplat cu fratele tău. De ce simţi atâta tristeţe pentru el. El este Prinţul 
pe care speri să-l foloseşti pentru a te întoarce. Numele tău nu este Hawke Flynn. Tu esti el! Tu eşti Cel întunecat.” 

Doar durerea trecută m-a împiedicat să reac ionez la a fi numit Cel întunecat. — Prefer numele Casteel sau 
Cas, am spus. „Dacă nu vrei să-mi spui aşa, poţi să-mi spui prinţul Casteel Da'Neer, al doilea fiu al regelui Valyn 
Da'Neer, fratele prinţului Malik Da'Neer, dar nu-mi spune Cel întunecat. Acesta nu este numele meu.” 

Poppy rămase nemișcat pentru o secundă, apoi furia şi tristeţea ei au fiert, am lăsat. Şi l-a luat. Pumnul în 
piept. Lovitura usturatoare pe obrazul meu. Mi-a împins umerii în timp ce ţipa. Am lăsat-o până când am văzut 
umezeala adunându-se în ochii ei. Nu puteam să stau şi să nu fac nimic în privinţa asta. 

„încetează. l-am prins braţele superioare, trăgând-o la pieptul meu. — încetează, Poppy. 

„Dă-mi drumul”, a cerut ea, tremurând atât de tare încât mă temeam că nu se va rupe dacă o 


las. 
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Că ea avea să se sfărâme de data asta şi nu va fi nimeni de vină în afară de mine. Aşa că, am tinut-o 
strâns de mine. Mi-am lipit capul de al ei. „imi pare al naibii de rău”, am şoptit. „îmi pare rău.” 

Nici o lacrimă nu a scăpat de Poppy, dar ea s-a cutremurat, dincolo de a mă auzi. eu a început să se tragă 
înapoi, u urându- mi strânsoarea. Inima îi bătea în viteză. „Mac? 

Se răsuci din nou, rostogolindu-se pe o parte în timp ce înghi i aer. „Lasa-ma sa plec.” 

„Mac”, am repetat, apăsându-mi degetele pe pulsul ei. Jur. „Ta inima bate prea repede.” 

„Lasa-ma sa plec!” a strigat ea atât de tare şi de înverşunat încât a avut greutate, a avut-o propria putere. 

Am lăsat un braţ, dar nu am lăsat-o complet. Inima niciunui muritor nu ar putea bate aşa continuu. Trebuia 
să se calmeze, dar era dincolo de asta. La dracu. Şi-a plantat mâinile pe podea, cu corpul încă tremurând. Era prea 
mult pentru ea — prea mult pentru oricine. Ştiam ce va trebui să fac. Ar fi încă un motiv pentru ea să mă urască, 
dar aş prefera ca ea să-mi blesteme însăşi existenţa decât să fie moartă. Am început s-o trag înapoi la mine în timp 


ce ea mi-a biciuit brusc drumul. „Mac.” 


Ea s-a împins de pieptul meu — Respirația pe care mi-am luat-o a fost furată. 

Ea... nu se împinsese de pieptul meu. Asta nu ar fi cauzat agonia bruscă, uluitoare, încinsă de acolo. 
Durerea care mi-a luat respiraţia. 
Ochii sălbatici şi largi ai lui Poppy s-au fixat pe ai mei. încet, m-am uitat în jos. Un pumnal mi-a ieşit din piept. 

Neîncrederea a tunat prin mine. Poppy mă înjunghiase. Aşa cum am spus ea să facă sub salcie dacă am 
făcut ceva ce nu-i plăcea. 

Ea şi-a smucit mâna de pe mânerul pumnalului şi s-a repezit înapoi. „îmi pare rău”, şopti 
ea. 

Străgându-mi privirea de la pumnal, am văzut lacrimile cu care se luptase se revărsă. O văzusem doar 
plângând pentru Vikter. Pentru cineva la care ţinea. — Plângi, am răpit eu, gustând sânge. Sângele meu. 

O groază pură, nealterată, îi umplea ochii frumoşi. Ea a tras în picioare, dându-se înapoi. întregul ei corp s- 
a cutremurat. — îmi pare rău, repetă ea. 

M-am înecat într-un râs în timp ce m-am aruncat înainte, lovindu-mi mâna de podea. Râsul acela m-a 
costat, făcându-mi să-mi ardă pieptul. — Nu, am gâfâit. „Nu nu eşti.” 

Poppy clătină din cap. Un sunet a venit de la ea când se întoarse, deschizând uşa. Şi apoi a făcut ceva ce 


nu credeam că a făcut cu adevărat înainte. 
Ea a fugit. 
OrpannfPDE mm 


ÎN ZĂPADĂ 
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„La naibii de zei”, am mormăit eu, uluit de nenumăratele de emoţii. Am fost 


şocat că ea chiar a făcut-o, furios pentru că a vrut să fie serios şi, de asemenea, amuzat. 


Am prins mânerul pumnalului. 


Kieran apăru brusc în uşa deschisă. „Zei buni.” S-a clătinat înainte cu un pas, cu respiraţia zdrenţuită. 


„Te-a înjunghiat.” 


„Doar puţin.” Am smucit pumnalul. Durerea a explodat când am înfipt lama în podea. „La dracu.” 


„Puţin?” mârâi Kieran. „Ţi-a prins inima?” 


„Aproape.” Sau poate doar puţin. Poate o porecla. „Şi cu piatră de sânge. La o jumătate de centimetru 
la stânga?” Un alt râs umed şi sângeros m-a părăsit în timp ce furia îmi pătrundea prin vene ca un foc. 
„Asta ar fi... foarte rău.” 


Un zgomot de furie radia de la Kieran. Capul mi s-a ridicat când prădătorul din mine s-a trezit. Pielea i 
se subţise, maxilarul alungindu-se. Albastrul ochilor lui era strălucitor ca stelele. Capul i se îndreptă 
spre u ă în timp ce pieptul i se dilata, întinzând cusăturile tunicii. A fost mai mult decât doar legătura 
care a început, cerând să meargă după cel care mi-a făcut rău. Dacă ar fi făcut-o, l-ar captura pe 


Poppy... 


„Nu.” M-am împins în picioare, ignorând o explozie de agonie proaspătă. „Nu te duce după ea. O voi 
lua.” am respirat. A usturat, dar lama era scoasă. Rana s-ar vindeca rapid. Durerea avea să înceteze. 


„Mă voi descurca cu ea”. 


Tendoanele i-au ieșit în evidență în gât în timp ce capul i s-a biciuit înapoi spre mine. A vibrat de furie. 
„intentionez sa-” 


— Nu, am urlit eu, făcându-mă. L-am scos pe Kieran înapoi de la u ă, cu col ii descoperi i. „Ea este a mea.” 
Kieran se încui, apoi făcu un pas instabil înapoi, cu gura slăbită. „Cas...” 


Nu aveam nimic altceva de spus. M-am întors de la el, decolând. Ea se repetă a mea când săream 


peste balustrada de la etajul doi. am lovit 


pământ puternic, trimițând un alt val de durere prin mine. Ridicându-mă printre zăpada care cădea, 


am cercetat curtea acoperită, trăgându-mi o mână pe piept. Rana se închidea deja. 
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„Pădure.” Ilie stătea la intrarea în clădire. „A fugit în pădure.” 


Unde credea că se duce, neprotejată de elemente şi fără armă? Bărbia mi-a căzut, buzele 
curbate într-un mârâit. Orice umor pe care îl găsisem în situaţie a dispărut. Să mă înjunghii a fost un 
lucru. A-şi risca viaţa aşa a fost cu totul altceva. 


Poppy era legată şi hotărâtă să se omoare. 


Şi poate am fost şi eu. 


Durerea şi pierderea de sânge mi-au ascuţit simţurile, lăsând puţin loc pentru nimic dincolo de 
furie. Era periculos pentru oricine, dar mai ales pentru un Atlantian elementar. 


Trecând curtea în zăpada, am lovit pădurea şi am cules viteză de urcare. Ramurile prăfuite de 
zăpadă erau neclare când i-am prins mirosul. Virat la stânga, m-am repezit sub un pin pe jumătate 


căzut. 


Am observat un fulger de roşu închis printre lumea de alb şi verde şi un zâmbet sălbatic mi-a 
despicat buzele. Acolo era ea. 


Clopotele de avertizare au sunat într-o parte îndepărtată a capului meu. Mai simţisem acest tip 
de nebunie înainte, l-as fi trăit. Am regretat. A acceptat. Doar o data. Cu zeci de ani în urmă, când m- 
am uitat cu Shea şi mi-am dat seama că ea mi-a trădat fratele. Nebunia aceea era ca şi cum ai sta pe 
prăpastia unei stânci, privind în jos la cădere. 


Şi iată-mă, încă o dată pe marginea aceea. 

Ca un prădător, n-am scos niciun sunet. Nu am dat niciun avertisment când am vânat- 
0 pe Poppy şi am prins-o cu un braţ în jurul taliei ei. 

Ea a ţipat când picioarele ei au părăsit pământul. Am tras-o înapoi de mine piept, iar angoasa 
pe care am simţit-o nu avea nicio legătură cu durerea rănii care încă se vindecă. A fost pentru ea. Pe 
mine. Această situaţie. Ne. Şi nebunia la care mă clătinam - genul care a şters tot ce conta şi nu a 


lăsat câştigători. l-am prins bărbia, forţându- 


1 capul înapoi cu mâna care ucisese atât de mulţi. Cei care au avut-o să vină. Cei care nu au făcut-o. 
Degetele mele s-au apăsat în maxilarul lui Poppy exact aşa cum au avut-o pe a ei. 
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„Un Atlantian, spre deosebire de un lup sau un înălţat, nu poate fi ucis de o înjunghiere la 
inimă, am mârâit la urechea ei. Furia mea faţă de zborul ei nesăbuit a dispărut. Neîncrederea că ea 
chiar m-a înjunghiat a dispărut. Tot ce a fost un 


agonie care era mai adâncă decât cea fizică. — Dacă ai fi vrut să mă omori, ar fi trebuit să ţinteşti spre 


cap, prinţesă. Maxilarul mi-a pulsat. „Dar şi mai rău, ai uitat.” 

„Ai uitat ce?” gâfâi ea. 

„Că a fost real”, am mârâit eu. 

Am început să cad în acea nebunie. 

Am lovit, înfundându-mi colții în partea laterală a gâtului ei. Am simţit tot corpul ei smucindu- 
se de al meu în timp ce braţul meu s-a strâns pe ea. Sânge fierbinte mi-a lovit limba. Nici nu l-am 
gustat. Cădeam, cu gura pecetluită pe gâtul ei, cu colții încă îngropaţi adânc în carnea ei. Ştiam exact 
cum se simţea când colții au rămas înăuntru. Muşcătura s-ar simţi ca şi cum ar fi arsă de viu, creând o 
furtună de durere. Pielea fragilă se va rupe în cele din urmă. Gâtul ei nu ar fi rupt de mâinile mele, dar 
Poppy ar... 

Nu. 

Aceasta nu era Shea. 


Aceasta a fost Fecioara. 


Alesul. 


Penellaphe Balfour. 


Mac. 


A mea. 


Inima bubuind, m-am retras în timp ce sângele ei cald s-a stropit peste limba mea, acoperindu- 
mi interiorul gurii. Am început să o las să plece, dar apoi... 


Gustul ei m-a lovit într-o explozie uluitoare, neaşteptată. Dulce. Proaspăt. Putere. Gura mea 
era încă topită cu gâtul ei, iar sângele ei curgea liber. Durerea pe care o provocasem s-a retras în 
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momentul în care colții mei i-au părăsit carnea. Acum, muşcătura mea ar crea un cu totul alt tip de 
furtună în ea. În mine. 


Gustul ei era luxuriant şi bogat, decadenţă totală. Se construieşte rapid excitarea era păcatul 
pur. Căldura mea a ars când am băut cu poftă. Am gemut, pierdutîn toate acestea în timp ce o ţineam 
lângă mine, dar gustul ei... 


Sângele ei, a fost o trezire. Era ceva în asta. Ceva în el. Interiorul gurii îmi furnica. Pielea îmi 
zumzea. Era ceva în sângele ei care nu ar trebui să fie acolo. Asta nu putea fi. Era o încărcătură de 


energie. Putere. Durerea rănii nu era nici pe departe la fel de puternică. 
zei buni. 
Asta ar putea însemna doar un lucru. 


Ea a fost... 


Şocul mă sfâşie. M-am desprins de ea neîncrezător. 


Poppy se împiedică, prinzându-se. S-a întors spre mine. Am stat acolo, tremurând când am 


privit sângele curgând din muşcătura mea. 


Pieptul meu s-a ridicat şi a căzut rapid în timp ce ea şi-a dus o mână la gât. Ea a luat un pas 
înapoi şi şocul a ceea ce descoperisem a dispărut. 


Poppy era muritor, dar sângele ei era şi al poporului meu. atlantian. 
„Nu pot să cred.” Mi-am trecut limba peste buza de jos, gustând-o. Gustând adevărul. Ochii mi 
s-au închis când un geamăt de plăcere a bubuit din pieptul meu. Era pe jumătate atlantiană - şi acea 


parte a ei era al naibii de puternică. 


într-o clipă, atât de multe au avut sens. Mi s-au deschis ochii. „Dar ar fi trebuit să ştiu.” 


Am făcut-o acum. 


încă o dată, totul s-a schimbat. Eram pe ea înainte să pot respira din nou. l- am luat gura cu a 
mea în timp ce i-am strâns părul. Uşurarea sa prăbuşit în bucurie 


- strălucitoare şi aerisite. Exista o cale de ieşire pentru ea, una care să-i asigure cu adevărat siguranţa. 
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Dar chiar acum, u urarea i euforia nu erau singurele lucruri care mi-au trecut prin mine — prin 
ea. Nevoia şi dorinţa au venit împreună. Am sărutat-o aşa cum am vrut din prima. Nu-mi ascund colții, 
nu-mi ascund cine sunt. Şi Poppy m-a sărutat înapoi la fel de înverşunat, la fel de disperat. S-a lipit de 
mine în timp ce am dus-o pe pământul acoperit de zăpadă, gura mea nu i-a părăsit niciodată pe a ei. O 
parte din asta a fost muşcătura mea. Odată ce durerea a plecat, a venit şi plăcerea, dar asta i-a 
alimentat doar parţial sărutările ei flămânde, în timp ce mi-am rostogolit şoldurile pe ale ei. l-am ciupit 
buzele, beat de geamătul ei răsuflat, de felul în care se mişca sub mine, legănându-şi şoldurile, 
străduindu-se pentru mai mult, dorind mai mult. 


De la mine. 


Poppy mă dorea. 


Asta nu s-a oprit când a aflat de trădarea mea. Atractia noastra nu putea fi negata, dar trebuia 
sa o aud spunând asta. 


încheind sărutul, mi-am ridicat capul să o văd. „Spune-mi că vrei asta.” M-am legănat 
împotriva ei. „Spune-mi că ai nevoie de mai mult.” 


— Mai mult, şopti ea. 


„Mulţumesc dracului”, am mârâit, întinzându-mă între noi, prea nevoiaşi şi prea dornic să fiu în 
ea. Pentru că ea ştia. Ea ştia adevărul despre mine. Nu existau minciuni între noi. Trebuia să fiu în ea. 
Acum. l-am prins partea din faţă a pantalonilor şi am smucit. Butoanele au sărit liber. 


— Doamne, icni ea. 


Am râs, dându-i pantalonii în jos. Am dezvelit un picior minunat. A fost suficient. Mi- am ridicat 


privirea spre a ei. „Ştii că această cămaşă era nereparată, nu?” 


Sprâncenele i s-au ciupit. „Ce...?” 


încreţindu-mi mâna în partea din faţă a cămăşii pătate de sânge, am rupt-o, dezvăluindu-mi 
sânii. La dracu. Mi-am rupt pantalonii în timp ce privirea mea a călătorit cu foame pe pielea ei 
cremoasă, umezită de zăpada care cădea care şi-a găsit drum printre copaci. Sfârcurile ei plinute, de 
un roz mai închis, erau tari şi încreţite. Am văzut dârele uscate de sânge rămase de când a fost 
atacată. Am îngheţat. Aş fi ajuns atât de aproape să o pierd... 
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„O să-i omor”, am jurat. „îi voi omori pe toţi.” 


Poppy s-a cutremurat când i-am susţinut gura, m-am aşezat între coapsele ei şi m-am 
scufundat în căldura ei lunetă şi strânsă. Sărutările ei mi-au înăbuşit strigătul. M-am dus la ea, repede 
şi greu, şi a fost al naibii de uimitor. Felul în care a întâlnit fiecare împingere. Cum s-a strâns de mine, 
de umerii mei, de părul meu şi de orice parte din mine pe care putea să pună mâna. Zăpada a căzut 


mai tare, mai grea, de parcă ne-ar răspunde cu a lui înverşunare. 


Dar am vrut ca asta să dureze. 


l-am tras limba în gură, obsedat de gustul ei, apoi i-am părăsit buzele. Sărutându-mă pe gâtul 
ei, am ajuns la mu cătura mea. Un mârâit de satisfacţie crudă a scăpat din mine în timp ce am lins 
micile înţepături, rânjind în timp ce ea gafa şi se încorda împotriva mea. Strânsoarea ei de umerii mei 


s-a strâns când mi-am învârtit limba peste muşcătură. 


Dar nu puteam rămâne acolo. 


Dacă aş face-o, aş redeschide rănile şi aş bea mai mult din ea. Nu puteam face asta. Avea 
sângele meu în ea, dar mai devreme fusesem lacom şi ea fusese rănită atât de grav înainte. 


Sărutând-o pe gât, mi-am ridicat capul. Privirile noastre s-au blocat. Ochii ei erau mari şi o 


nuanţă uimitoare de verde, în timp ce zăpada îi împrăştia şuviţele libere ale părului ei purpuriu. 


Doamne, ea era... era atât de neaşteptată din toate punctele de vedere. Asa de frumoasa. Atat 
de curajos. Atât de vicios. 


Trecându-mi mâna pe pieptul ei, i-am prins sânul în timp ce am intrat şi afară din ea, fiecare 
împins aproape că mă desface şi o dezlega. Se simţea prea fierbinte, prea umedă şi al naibii de bună. 


Gura mea s-a întors la a ei. Ea a fost doar 

la fel de flămând, la fel de lacom. Ea şi-a ridicat şoldurile, îndemnându-mă mai adânc, mai tare, mai repede. M-am 
reţinut, un râs făcând loc unui geamăt în timp ce ea striga de frustrare. 

Mi-am ridicat capul. „Ştiu ce vrei, dar...” 


Ea şi-a apăsat şoldurile pe deplin pe ale mele, iar eu m-am scuturat. „Dar ce?” 


Maxilarul mi s-a întărit în timp ce mă uitam la ea. „Vreau să-mi spui numele.” 


„Ce? 
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M-am mişcat împotriva ei în cercuri lente. „Vreau să-mi spui numele adevărat.” 


Buzele ei s-au întredeschis într-o inspiraţie ascuţită. 


M-am liniştit în ea, cu inima bătând cu putere. „Asta e tot ce cer.” Vocea mi-a scăzut în timp ce mă 
jucam cu sfârcul ei. „Este o recunoaştere. Eşti tu care admiti că eşti pe deplin conştient de cine este în 
tine, pe cine îţi doreşti atât de mult, chiar dacă ştii că nu ar trebui. Chiar dacă nu vrei nimic mai mult 
decât să nu simţi ceea ce faci. Vreau să te aud spunându-mi numele adevărat.” 

„Eşti un nenorocit”, şopti ea, rostogolindu-şi şoldurile de ale mele. 

am zâmbit. „Unii îmi spun aşa, da, dar nu este numele pe care aştept să-l aud, prinţesă.” 

Buzele ei se lipiră într-o linie fermă, strânsă. 


— Cât de rău vrei, Poppy? Am întrebat. 


M-a prins de păr, strângându-mi capul în jos suficient de tare încât să-mi dea ochii lărgit. „Rău”, a 
clocotit ea. „ Alteța Voastră.” 


Nu a fost... Poppy 


şi-a ridicat picioarele, împăturindu-le în jurul taliei mele. înainte să-mi dau seama ce făcea ea, m-a 


rostogolit pe spate. Şi-a plantat mâinile pe pieptul meu şi s-a legănat înapoi ca şi cum ar fi vrut să se 


ridice, luându-mă atât de adâncîn ea, încât mi-am uitat numele nenorocit. 


„Oh.” Poppy icni, respiraţia zdrenţuită. 


M-am uitat la ea cu ochii întredeschişi. „Ştii ce?” 


„Ce?” a şoptit ea, trupul ei zvâcnind în jurul meu. 


„Nu am nevoie să-mi spui numele”, i-am spus. „Am nevoie doar să faci asta din nou, dar dacă nu 
începi să te mişti, s-ar putea să mă omori.” 


Un râs brusc a părăsit-o. „Eu... nu ştiu ce să fac.” 
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Acel chicotit moale. Acele cuvinte şi mai blânde. Mi s-a simţit pieptul prea plin când i-am apucat 
şoldurile goale. „Doar mişcă-te”, i-am spus, arătându-i ce vreau să spun. Am ridicat-o pe lungimea 
penisului meu rigid şi apoi am adus-o înapoi în jos. „Ca asta.” Am gemut la frecarea fierbinte a 


trupurilor noastre. „Nu poţi face nimic rău. Cum de nu ai învăţat asta încă?” 


Poppy mi-a urmat instrucţiunile, mişcându-se în sus şi în jos, în timp ce zăpada continua să 
cadă. | s-a tăiat respiraţia. Şi-a mutat palma în sus de cămaşa mea în timp ce a înclinat înainte. 


Gemetul ei era cel mai bun tip de agonie. „Ca asta?” am respirat. 


l-am prins mai strâns şoldurile. „Pur si simplu.” 


Trasându-şi buza între dinţi, şi-a legănat şoldurile şi, cu fiecare ridicare şi coborâre chinuitoare, 


mişcările ei au devenit mai încrezătoare, iar eu am devenit mai captivată. 


Nu mi-am putut lua ochii de la ea în timp ce mă călărea. Plăcerea de pe chipul ei, în buzele 
întredeschise şi în ochii ei străluciți. Legănarea sânilor ei grei, vârfurile lor dispărând în spatele cămăşii 
zdrobite, doar ca să reapară când a găsit un unghi care a făcut-o să sufle. Privirea mi-a coborât spre 
locul în care corpurile noastre erau unite, în timp ce ea a început să se mişte mai repede, măcinandu- 
mă până când a venit. Privind- o cum preia controlul, găsindu-i plăcerea, a fost cel mai tare lucru pe 


care l-am văzut vreodată. 


Şi m-a desfăcut. 


M-am mişcat, rostogolindu-o din nou sub mine. închizându-mi gura peste a ei, m- am băgat în 
căldura ei, în timp ce se ţinea, cu unghiile înfipte în pielea mea. Eliberarea mi-a coborât pe coloana 
vertebrală când am luat-o, lovindu-mi şoldurile în ea când plăcerea a izbucnit. Am rămas aşezată 
adânc în ea, intensitatea plăcerii şocantă. 


La dracu de zei, eliberarea a durat o mică eternitate. încă mă tremuram adânc în ea când mi- 
am lipit fruntea de a ei. Am rămas aşa ceva timp, trupurile noastre s-au unit, mâna mea la talia ei, 
degetul mare mişcându-mi lent în timp ce inimile şi respiraţia ne încetineau. Am stat în zăpada care 
cădea mai mult decât probabil ar fi trebuit, dar am fost reticent să o părăsesc pentru că era... zei, era 


a mea. 


Posesivitatea a fost puţin şocantă. Nu m-am simţit niciodată aşa pentru nimeni. Mi s-a 
încruntat sprânceana. 


— Nu... nu înţeleg, şopti Poppy. 


Machine Translated by Google 


„Nu înţelegi ce?” M-am mutat puţin deasupra ei, ridicându-mi capul. 


„Orice din astea. Cum s-a întâmplat asta?” 


Am început să mă trag, dar am surprins strângerea bruscă a trăsăturilor ei. eu oprit. „Te simţi 


bine?” 


„Da. Da.” 


Poppy avea ochii închişi. Nu eram sigur că o cred. îngrijorarea a crescut. A fost asta prea dur? 
Oare am fost prea dur? 


„Esti sigur?” am întrebat, ridicându-mă pe un cot. 


Ea a dat din cap. 
„Vită-te la mine şi spune-mi că nu eşti rănit.” 


Genele groase s-au ridicat. „Sunt bine.” 


„Ai tresărit. Te-am văzut.” 


Poppy clătină încet din cap. „Asta nu înţeleg. Dacă nu mi-am imaginat complet ultimele două 


zile.” 


„Nu, nu ţi-ai imaginat nimic.” l-am scanat faţa în timp ce clipea zăpada din gene. „Ţi-ai dori ca 


asta, chiar aici, să nu se fi întâmplat?” 


Privirea ei s-a îndepărtat şi apoi s-a întors la a mea. — Nu, şopti ea. „Tu... faci?” 


„Nu, Poppy. Urăsc că trebuie să întrebi asta.” Mi-am întors capul într-o parte, neştiind ce să 
spun. Pentru a exprima în cuvinte orice am simţit. „Când ne-am întâlnit prima dată, a fost ca... nu ştiu. 
Am fost atras de tine. Te-aş fi putut lua atunci, Poppy... 


Adevărul a fost ceva ce nu mi-am permis să văd până atunci moment. Aş fi putut să o iau 
noaptea la Red Pearl. Când a plecat de acolo. Sau când s-a furişat la bibliotecă. Am avut atâtea şanse. 


Aş fi găsit o cale de ieşire din oraş. Ea s-ar fi luptat cu mine, dar nu ar fi fost în stare să mă oprească. 


m-am cutremurat. „Aş fi putut preveni multe din ceea ce s-a întâmplat, dar eu... eu pierdut din 


vedere o mulţime de lucruri. De fiecare dată când eram lângă tine, nu mă puteam abţine să nu simt că 
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te cunoşteam.” M-am gândit la ce gustasem în sângele ei. O parte din mine recunoscuse ce era în ea. 


„Cred că ştiu de ce a fost aşa.” 


Cel puţin, am crezut că asta explică senzațiile ciudate pe care le simţeam în preajma ei. Nu i- 
am recunoscut întotdeauna pe jumătate atlantieni într-o asemenea manieră, dar au existat poveşti 
despre aşa ceva - despre eather în sângele nostru recunoscând eather în alţii. 


Am simţit că Poppy tremură şi mi-a trecut brusc prin minte că suntem pe jumătate goi în 
zăpadă. 


„Esti rece.” M-am ridicat deasupra ei, ridicându-mi pantalonii în sus, în timp ce ignoram 
durerea ascuţită când pielea delicată de pe pieptul meu s-a tras. Am prins ce nasturi au rămas, apoi i- 
am întins o mână. „Trebuie să scăpăm de vremea asta.” 


Poppy se ridicase, ţinându-şi părţile rupte ale cămăşii. Ea a ezitat şi apoi şi-a pus mâna în a 


mea. „Am încercat să te ucid.” 


Ea a spus-o de parcă aş fi uitat şi a trebuit să lupt cu un zâmbet când am tras-o în sus. „Ştiu. 
Chiar nu te pot învinovăţi.” 


Gura ei s-a deschis când am îngenuncheat, strângându-i pantalonii şi ridicându-i până la şoldurile ei. 


„Tu nu?” ea a intrebat. 


„Nu”, am spus. Oînvinuisem, dar, din nou, eram mai supărată pe ea pentru că fugeam aici. „Te-am 
mintit. Te-am trădat şi am jucat un rol în moartea oamenilor pe care îi iubeşti. Sunt surprins că a fost 


prima dată când ai încercat.” 


Poppy se uită în tăcere. 


„Şi mă îndoiesc că va fi ultima oară când încerci.” Am pierdut lupta şi o parte a buzelor mi s-a 
încovoiat în timp ce încercam să-i prind pantalonii. Din păcate, nu au mai rămas butoane. „La naiba.” 
Apoi am încercat să fac ceva cu cămaşa. Nici asta nu mergea, am înjurat din nou. întinzându-mi mâna, 
mi-am scos tunica. „Aici.” 


Poppy stătea încă acolo, uitându-se la mine de parcă aş fi fost cea mai confuză persoană pe care o 


întâlnise vreodată. 


Probabil că eram. 
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„Nu eşti... supărat?” ea a intrebat. 


Ochii ni s-au blocat. „Nu eşti încă supărat pe mine?” 


„Da”, a răspuns ea fără ezitare. „Sunt încă supărat.” 


„Şi încă sunt supărat că m-ai înjunghiat în piept.” Şi apoi a fugit de mine, dar orice. „Ridică-ţi braţele.” 


Poppy a făcut cum am spus. 


„Apropo, nu ţi-a fost dor de inima mea. Te-ai înţeles destul de bine”, am recunoscut. Cu siguranţă 
fusese mai mult decât o porecla. Mi-am tras cămaşa pe braţele ei. „De aceea a durat un minut să te 


ajung din urmă.” 


„A durat mai mult de un minut.” Vocea ei a fost înăbuşită pentru o clipă, apoi a apărut expresia ei 


drăguță şi iritată. 


Nu avea nevoie să ştie exact ce mă întârziase. Nu fusese rana de înjunghiere. Fusese Kieran. — A 


durat câteva minute, am spus, trăgând de mâneci. 


Poppy se uită în jos la cămaşa pe care o purta acum şi apoi la pieptul meu. The rana era roz strălucitor, 


carnea puţin zimţată. „Se va vindeca?” 


„Va fi bine în câteva ore. Probabil mai devreme.” 


— Sânge atlantic, a râs ea. 


„Corpul meu va începe imediat să se repare de la orice răni nefatale”, i-am explicat. „Şi m-am hrănit. 


Asta a ajutat.” 


Mâna i-a ajuns la gât, înainte de a o smuci repede, am crescut o frunte. „Mi se va întâmpla ceva din... 


de la hrănirea ta?” 


„Nu, Poppy. Nu am luat destule, iar tu nu mi-ai luat destule mai devreme”, am asigurat-o. „Probabil că 


vei fi puţin obosit mai târziu, dar asta-i tot.” 


Poppy era încă o dată fixat pe pieptul meu. „Doare?” 
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— Abia, i-am spus. 


Ea a ridicat o mână, aşezând-o pe pieptul meu. m-am liniştit. Ea nu avea de gând să... Căldura 


mi-a stropit pieptul, ondulandu-mi corpul în valuri moi. M-a cuprins, luând cu ea durerea rănii şi 


angoasa care trăia mai adânc. 


Un tremur m-a legănat în timp ce maxilarul mi s-a slăbit. Ea a îndepărtat durerea, eu nu-i venea să 


creadă generozitatea ei. 


Mâna tremurând, am pus-o peste a ei. — Ar fi trebuit să ştiu atunci, am spus, cu vocea groasă, când i- 
am dus mâna la gură. Era pătat cu sângele nostru amândoi. l-am sărutat degetele. 


„Ştiţi ce?” ea a intrebat. 
„Ştiind de ce te-au dorit atât de mult încât te-au făcut Fecioara.” 


Pielea de la colţurile gurii i s-a ciupit. 


„Vino.” M-am ţinut de mâna ei când am început să merg. 


„Unde mergem?” 


„Acum? Ne întoarcem înăuntru ca să ne curăţăm şi...” Am văzut că trebuie să-şi ridice pantalonii. Am 


oftat. Chiar ar fi trebuit să-mi iau timpul cu acei butoane. întorcându-mă, m- am scufundat, trecând un 


braţ în spatele genunchilor ei. Am ridicat-o la pieptul meu. — Şi, se pare, să-ţi găsesc nişte pantaloni 


noi. 


Poppy clipi rapid. „Acestea au fost singura mea pereche.” 


„îţi aduc altele noi.” Am inaintat cu pasi mari. „Sunt sigur că există unele mici copil de aici care ar fi 
dispus să se despartă de pantalonii lor pentru câteva monede.” 


Am zâmbit în timp ce sprâncenele ei s-au rupt. 


„Si dupa aceea?” a insistat Poppy când am păşit peste o creangă groasă. 


„Te duc acasă.” 
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„Acasă?” Respirația i se strânse. „înapoi în Masadonia? Sau la Carsodonia?” 


„Nici.” M-am uitat în jos, zâmbetul meu răspândindu-se larg. Era genul de zâmbet care nu ascunde 


nimic. „Te duc în Atlantia.” 
OrpannfPDE mm 


AM AVUT DREPTATE 


întoarcerea noastră la Haven Keep nu a trecut neobservată. Toţi pur şi simplu s-au rarăit când am 


traversat curtea în zăpada care cădea, cu Poppy legănat la piept. 


Cu excepţia lui Kieran. 


Stătea lângă balustrada de la etajul doi, cu braţele încrucişate pe piept. Ochii ni s-au blocat. A 
ridicat o sprânceană la vederea mea, fără cămaşă — la vederea noastră. 


— Mă poţi lăsa jos, mormăi Poppy. „Pot să merg.” 

Nu era prima dată când spunea asta. Semăna mai degrabă cu... a douăzecea. Ignorasesem 
cele nouăsprezece variante care au apărut înainte. „Dacă fac asta, îţi vor cădea pantalonii imediat de 
pe tine.” Am deschis uşa de la casa scării. „Şi apoi îţi expuneai coapsele - coapsele tale foarte 


frumoase.” 


înroşirea feţei ei era vizibilă, chiar şi în casa scărilor întunecată. „Numai pentru că mi-ai distrus 


hainele”. 


„Fie oricum, mă îndoiesc că vrei să arăţi cuiva.” M-am oprit la jumătatea pasului, aruncând o 


privire în jos la ea. — Sau asta ai prefera? 


Poppy a suflat exasperat. „Nu. Nu asta prefer.” 


Am zâmbit în timp ce am pornit înapoi pe trepte. „Nu am crezut asta.” 
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Ea a rămas tăcută când am ocolit palierul şi am urcat treptele rămase. Mi-am imaginat că 
retrăia momentul în care îmi înfipsese pumnalul în piept. Adevărul să fie spus, pantalonii ei nu erau 
motivul pentru care insistasem să o port. La urma urmei, nu m-aş plânge dacă mi-ar fi aruncat. 
Coapsele ei erau atât de luxuriante. Dar zăpada cobora în cearşafuri, înmuiându-i restul hainelor. Era 
rece. La naiba, chiar îmi era răcit. Dar ţinerea ei aproape a ţinut-o şi cât mai cald posibil. în plus, am 


fost mai rapid. 


Intrând în holul de la etajul doi, mâinile ei s-au îndoit mai strâns în cămaşa pe care o purta 


acum, iar faţa i-a ars mai puternic. Am mutat-o mai sus, permițându-i 


obrazul să ajungă la umărul meu. Ea şi-a întors capul, apăsându-şi fruntea de mine. 


Totuşi, nu era necesar ca ea să-şi ascundă faţa. Atenţia lui Kieran a rămas fixat pe ninsoarea 


abundentă şi pădurea de dincolo. 


Dorind-o în camera mea, deoarece era mai mare şi puţin mai drăguță, am trecut camera în care fusese 


ţinută şi a dus-o la a mea. Un zâmbet slab mi-a tras buzele. Kieran curăţase sângele. 

Şi am scos pumnalul pe care îl aruncasem în podea. Mişcare inteligentă acolo. 

Am dus-o pe Poppy în patul mult mai mare şi am pus-o jos, recunoscătoare că flăcările din şemineu 
erau încă puternice. Când m-am îndreptat, i s-a deschis gura. „Ştiu că ai întrebări”, am întrerupt. „Voi 
răspunde, dar sunt câteva lucruri de care trebuie să mă ocup.” 

Buzele lui Poppy s-au ciupit, dar nu s-a certat o dată. întorcându-mă de la ea, eu m-am oprit cu mâna 
pe u ă, încă o dată reticent să o părăsesc. M-am uitat înapoi la ea. Era încă acolo unde am pus-o eu, cu 
mâinile sprijinite acum pe pat. 

„Mă întorc”, am promis, apoi am ie it în hol. M-am forţat. 

Trăgându-mi o mână prin părul umed, m-am întors către Kieran. 


„Vreau măcar să ştiu de ce ea poartă cămaşa ta şi tu eşti fără una?” întrebă Kieran. 


„Probabil ca nu.” Coborând mâna, m-am alăturat lui la balustradă. „Mulţumesc tu pentru curăţarea 


camerei.” 


Kieran dădu din cap. „Nimeni nu trebuie să-ţi miroasă sângele.” 
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Un zâmbet ironic mi-a tras buzele în timp ce mi-am sprijinit mâinile pe balustradă. „Am nevoie să 


veghezi puţin asupra ei.” 


— Ai încredere în mine cu asta? a fost tot ce a cerut. Probabil că ştia deja ce Intenţionam să fac. „După 
ce am vrut să merg după ea?” 


„Dar nu ai făcut-o”, i-am reamintit. „Şi nu vei face.” 


„Pentru că este...” Kieran s-a uitat la mine atunci. „Cum ai spus-o? 'Ea este al meu?” 


„Nu tocmai de aceea.” Mi-am dat gâtul. „E pe jumătate atlantică”. 
Kieran se împinse înapoi de pe balustradă. „Eşti sigur?” 


„Am gustat din sângele ei. Sunt sigur.” 


Fruntea i se încreţi când sprâncenele i se ridicau. „Ei bine, am multe întrebări despre asta.” 


„Pun pariu că faci.” Zăpada era deja pe cale să acopere urmele pe care le lăsasem. „Dar ceea ce este 


important acum este că ea este una dintre noi - şi, 


Kieran, partea din ea care este atlantiană? Este puternic. Uită-te la pieptul meu, am spus şi el a făcut 


exact asta. „Rana este mult mai vindecată decât ar fi în mod normal.” 


Kieran se uită cu privirea, apoi privirea lui se îndreptă spre uşa din care ieşeam. „La naiba.” El 
îşi trecu mâna peste păr, strângându-şi ceafa. „Explică atât de multe. Abilităţile ei. De ce o vor 


înălţaţii.” 


„Da.” M-am uitat în jos la mâinile mele. Erau încă pătate cu sânge. Dâre proaspete aveau să li 


se alăture în curând. „Şi nu este.” 


Lui Kieran i-a trebuit un moment să înţeleagă. „Părinţii ei? Fratele ei...” 


Am dat încet din cap. Nu avea nicio posibilitate să fie părinţii ei - cel puţin unul dintre ei nu ar 
fi putut fi. Dar lan? Ar putea fi încă un frate vitreg. 


Indiferent, toate acestea ar veni în continuare ca o lovitură. 
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Kieran miji. „Au plănuit s-o folosească pentru a urca lorzii şi doamnele în aşteptare? Dar de ce? 


Ei îl au pe Malik. 


M-am încordat peste tot. Ştiam la ce se gândeşte. Că aveau nevoie de Poppy pentru că Malik 
era... „E încă în viaţă”. 


„Nu am spus că nu este.” 

Inima mi-a bătut puternic. „Probabil că este slăbit, iar folosirea lui pentru a-l ridica pe toţi cei 
din Wait l-ar ucide probabil. De aceea au nevoie de Poppy. Este singurul lucru care are sens, mai ales 
dacă sângele ei este puternic.” 


„Şi ca ei să ştie asta, trebuie să aibă...” 


A băut din ea la un moment dat, probabil fără ştirea ei. Mâinile mi s-au strâns pe balustrada 


rece până am auzit geamătul lemnului. Am împins departe. „Nu va dura prea mult.” 

— Apropo, te înşeli, a spus Kieran când eram la jumătatea holului. 

M-am oprit, privind înapoi la el. 

„Motivul pentru care nu o voi răni nu are nimic de-a face cu faptul că ea este pe jumătate 
atlantiană sau pentru că este una dintre noi.” Kieran s-a îndreptat spre mine. „Are totul de-a face cu 
faptul că am avut dreptate.” 

Mi-am ridicat sprâncenele. „Despre ce?” 

„Tu. A ei.” Capul i se înclină într-o parte, iar când vorbi din nou, vocea îi era joasă. „Ea este a 
ta şi îţi pasă de ea. De aceea. Şi nici să nu încercaţi să negeţi. Nu după ce ai făcut ca să o ţii în 


siguranţă.” A făcut un pas înainte. „Lungimea la care sunteţi pe cale să mergeţi, pentru a vă asigura că 


ceea ce s-a întâmplat în acea celulă nu se va mai întâmpla.” 


Un gâdilat slab de senzaţie mi-a lovit ceafa. N-avea rost să o neg. „Fac. îmi pasă de ea.” 


Kieran a zâmbit ca un copil care tocmai a fugit cu o mână de dulciuri. 


„Nu asta a fost reacţia la care mă aşteptam”, am spus, cu tonul uscat. 
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„Sincer?” Şi-a ridicat mâinile. „Sunt u urat.” 


Sprâncenele mele s-au ridicat. „într-adevăr?” 


„Da. Demonstrează că nu eşti aia de rahat pe care ştiam că nu eşti.” 


„Cum naiba demonstrează asta?” 


„Pentru că să fii cu ea nu înseamnă să cobori. Este pentru că îţi pasă despre ea. Asta schimbă 


lucrurile.” 


Totul se schimbase. 


Kieran clătină din cap. „în orice altă situaţie, ar fi amuzant să te îndrăgosteşti de ea...” 


„Te îndrăgosteşti de ea?” Stomacul mi s-a scufundat de parcă aş fi stat pe marginea stâncile 
din Skotos. „Am spus că îmi pasă de ea, Kieran. Nu am spus că m-am îndrăgostit de ea. Pofta? Da. 


Respect şi admiraţie pentru ea? La naiba da.” 


Sprâncenele lui Kieran s-au încreţit şi mai mult în timp ce se uita la mine de parcă îmi lipsea 


jumătate de creier. „La ce crezi că se adaugă pofta, respectul, admiraţia şi grija faţă de cineva?” 


„Nu ceea ce crezi că face. Poate pentru unii, dar nu pentru mine. Eu nu —” M-am oprit, dar 


ceea ce nu am spus atârna în aer între noi. 


Nu meritam să fiu îndrăgostit - să experimentez asta. Nu după acţiunile mele dusese la 
capturarea lui Malik. Nu după Shea. Nu cu tot sângele pe mâini. Nu după ce i- am făcut lui Poppy. 


Şi Kieran ştia asta. Doar că nu a vrut să spună. Cu toate acestea, această conversaţie altfel 
lipsită de sens despre dragoste şi rahat a stârnit o idee. Un al naibii de nebun, dar unul care nu numai 


că mi-ar oferi ceea ce aveam nevoie şi Poppy ceea ce merita, ci şi mult mai mult. 


— Cas, începu Kieran. 


Mi-am ridicat mâna, oprindu-l. Mintea mi s-a grăbit, completând spaţiile libere. Acest lucru i-ar 
oferi lui Poppy toată protecția de care ar avea nevoie vreodată şi apoi ceva, în timp ce se asigura că 
Blood Crown a făcut tot ce putea pentru a preveni cunoaşterea a ceea ce era. Nimeni nu ar îndrăzni să 


o atingă - nici Atlantian sau Descenter. Nici măcar tatăl meu. Buzele mele s-au curbat. 
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„De ce zâmbeşti aşa?"întrebă Kieran. 


„Uite, chiarimi pasă de ea, dar nu acesta este ideea aici. Ea este una dintre noi, şi nu are cum 
să nu ştie asta.” Am traversat spaţiul, oprindu-mă în faţa lui. „Gândeşte- te la ce înseamnă asta.” 


„Pentru o dată, nu sunt sigur că o urmăresc.” 
„Coroana de sânge guvernează prin minciuni, Kieran. Totul despre ei şi tot ceea ce spun 


oamenilor lor este o minciună. Şi Poppy?” Mi-am smucit bărbia spre uşa camerei. „Ea este temelia 


acelor minciuni.” 


Ochii lui Kieran s-au mărit când a început să dea un clic. „Le-au spus oamenilor că a fost aleasă 


de zei şi, la naiba, poate că este, dar ştim că este pe jumătate atlantiană.” 


„Şi pe baza minciunilor pe care le-au spus? Asta nu ar face din ea jumătate de monstru? am 


spus zâmbind. „Şi nu ar face ei nimic pentru a împiedica aceste cunoştinţe să apară?” 


Kieran dădu din cap când un zâmbet lent începu să-i ridice buzele. „La naiba da, ar face-o, 
pentru că dacă s-ar dezvălui că ea face parte din Atlantian?” El a râs. „Ar începe sfârşitul lor, prăbuşind 
toate celelalte minciuni.” Zâmbetul i s-a stins. „Dar cum vei demonstra asta? Mai bine, cum o să o 
ţinem în viaţă? Alastir va veni în continuare şi, pe jumătate atlantian sau nu, tatăl tău încă mai poate 


face cereri. 


„Tatăl meu poate.” Am început să dau înapoi, zâmbetul mi se extinde. „Dar nu va face.” 


Kieran se înţepeni. „Cas.” 


„Nu-ţi face griji”, i-am spus. „Am un plan.” 


„Dar asta mă îngrijorează.” 


Am râs, sunetul călătorind pe hol. „Păzeşte-te pe ea.” 


Lăsându-l pe Kieran să facă tocmai asta, m-am îndreptat spre etajul principal al donjonului. l- 


am găsit pe Magda şi pe Ilie în biroul lui. 


Bărbosul Descenter ridică privirea din registrele îngrămădite pe biroul lui. „Nu sunt sigur dacă 


realizezi asta sau nu, dar eşti pe jumătate dezbrăcat.” 


„Şi se pare că ai fost înjunghiat.” Mâna Magdei flutură spre burtica ei. „în piept.” 
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„Sunt bine, dar vorbind despre îmbrăcăminte, este posibil să găseşti ceva care să se 
potrivească lui Penellaphe?” 


Magda se încruntă în timp ce se ridică de pe scaun. „Este îmbrăcămintea pe care am adus-o înainte de a 
nu putea fi spălat?” 
Buzele mele strânse. „Ar fi un nu.” 


„Bine.” Ea a scos cuvântul. „Ai nevoie de îmbrăcăminte?” 


„Probabil, dar asta poate aştepta. În primul rând, poţi trimite apă caldă la mine camere? 


Kieran este acolo cu ea şi ea va rămâne acolo.” 
— O, omule, murmură Elijah în timp ce Magda dădu din cap. 
„Şi piatră de sânge”. M-am uitat la Elijah. „Voi avea nevoie de piatră de sânge. Mult.” 
— Te duci în celule? întrebă Ilie. 
„Nu”, am spus. „Vreau să-i aducă în Sala Mare”. 


Se ridică, frecându-şi bărbia prin barbă. „O, omule, omule.” 


Am zâmbit. 
Nu a durat mult pentru a lupta cu câteva zeci de ţăruşi de piatră de sânge. Fuseseră puse într- 
o pungă de pânză şi aruncate în centrul Sălii Mari, spaţiul prin care trebuiau să treacă pentru a intra în 


sala de mese. Acum era gol, cu excepţia lui Delano, uşile închise la ambele capete. 
„Te simţi în faţa asta?” l-am întrebat în timp ce aşteptam. 


Delano dădu din cap, cu fălcile tare. Nu era nimic băieţel trăsăturile lui. „Sunt mai mult decât 
îndrăzneață de asta.” 


„Bun.” M-am uitat la el. „Mă bucur că eşti bine.” 
„La fel i eu.” A apărut un rânjet rapid. „Nu aş fi dacă nu ar fi ea. Ea mi-a salvat viaţa, Cas, şi nu 


a trebuit să facă asta”, a spus el şi am avut sentimentul că de aceea era atât de dispus să ducă la 


îndeplinire asta. „îi datorez. Ştii ce înseamnă asta.” 
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Ştiam ce înseamnă când un lup a făcut acel angajament. A fost al naibii lângă un jurământ de 
necăzut. O va păzi cu viaţa lui. Chiar şi împotriva mea, dacă se ajunge la asta. 


Am aruncat o privire spre u ă, auzind pa i. M-am aplecat, întinzând mâna în pânză. Degetele mi 


s-au îndoit în jurul unui vârf neted de piatră de sânge. „Nu trebuie să-ţi faci niciodată griji că-i fac rău, 
Delano.” 


— Ştiu, spuse el, întinzându-şi gâtul dintr-o parte în alta. „Asta ştiu.” 


Uşa se deschise şi un muritor tremurător fu escortat înăuntru. 


Unul căruia i se dăduse o a doua şansă de a-şi trăi viaţa împreună cu soţia şi copilul. 


El a aruncat asta. 


Naill şi Elijah l-au lăsat pe domnul Tulis. Bărbatul s-a clătinat înainte, cu mâinile nelegate, ci 
strânse. Ochii lui mari, înspăimântați, erau neconcentraţi, „îmi pare rău-” 


„Nu eşti aici să-ţi ceri scuze. Am trecut de asta.” M-am dus acolo unde stătea el, fiecare pas 
lent şi măsurat. „Nu a avut nimic de-a face cu ce 


sa întâmplat cu ceilalţi copii ai tăi şi nici ea nu a avut nimic de-a face cu Ritul.” 


„Ea este Fecioara...” 


L-am prins de gât, făcându-l la tăcere. „Numele ei este Penellaphe Balfour. Ar trebui să ştii 
numele persoanei care a simţit durere pentru tine şi familia ta. Ar trebui să ştii numele celui pe care ai 
complotat să-l ucizi.” 


L-am ridicat până la vârful degetelor de la picioare. „Şi ar trebui să ştii numele celui pe care ţi-am spus 


să nu-l faci rău”. 


Ochii i se bombau. „Eu sunt...” 


„Nu.” Mi-am strâns strânsoarea. „Ţi-ai aruncat viaţa, nu pe cea a ta soţie sau fiu. Fie ca acesta 
să fie ultimul tău gând când părăseşti acest tărâm.” 
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Cu ţepul în cealaltă mână, i-am trecut prin pieptul lui, piatra de sânge tăind țesutul muritor şi 
oasele ca untul cald. Moartea lui nu a fost instantanee - la urma urmei, am lăsat vârful - dar a fost mai 
rapidă decât merita. Era mort înainte să-l trag în ţeapă de perete. 


L-au adus pe următorul. Ivan. Ştia deja ce urma. Nu a spus un cuvânt. Nu a cerşit şi nici nu s-a 
luptat şi a ajuns şi el pe zid. Restul au fost aduşi, unul dupa altul. Wolven. atlantian. Muritor. Unii s-au 
luptat, legănând pumnii, dezvăluind colții şi trecând în formele lor de lup. Unii au implorat, căzând în 
genunchi. Unii erau deja morţi, fiind trataţi în timpul atacului. Toţi au ajuns la fel. Un vârf la piept sau la 
cap şi atârnat de perete. 


Le-am arătat mai multă bunătate decât i-au arătat lui Poppy. Cei în viaţă au murit cu toţii fie 
imediat, fie în câteva minute, iar eu nu am simţit nici măcar un gram de remu care. Nici unul dintre ei 
nu a făcut-o. Tot ce simțeau a fost regretul pentru viaţa pe care o pierduseră: a lor. 


Sângele a împroşcat atât pieptul lui Delano, cât şi pe mine când Elijah şi Naill târât în ultimul. 


Ierihon. 


L-au împins înainte. Lupul s-a prins înainte de a se răsturna peste. Ochii lui albastru pal s-au 
mărit când a văzut peretele Sălii Mari. — Cas, spuse el, ridicând ambele braţe. „Putem-” 


— Ce putem face, Jericho? Am răsturnat o ţeapă în mână. „Vorbeşte asta?” Am râs. „Suntem 
dincolo de asta, prietene. Ai fost avertizat şi ţi s-a dat har.” Am arătat spre ciotul lui. „Şi totuşi m-ai 
trădat. Nu o dată, ci de două ori.” 


„Te-a trădat?”Jericho se înţepeni, pielea i se subţie. Lângă mine, Delano a oftat. Avea de gând 
să se schimbe. „Am stat alături de tine ani de zile. Am făcut tot ce mi-ai cerut şi mai mult.” 


„Şi totuşi ai făcut continuu ceea ce ţi-am cerut să nu faci. ştiu că eu Sună repetitiv, dar ai fost 
avertizat de mai multe ori să nu o atingi.” Am răsturnat din nou vârful. — Ai trăit doar prima dată 
pentru că Kieran a reuşit să mă convingă să nu te ucid. Nici de data asta nu a încercat.” 


— Desigur, nu a făcut-o, mârâi Jericho, cu voce guturală. „Dacă îți vei uda puia în Maiden, 
atunci şi el...” a țipat el, căzând cu spatele sub forţa vârfului pe care l-am aruncat. A lovit cu putere 


podeaua. „La dracu.” 
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M-am umblat spre el. — Ştii care este chestia amuzantă, Jericho? Când a întins mâna spre vârf, 
mi-am călcat piciorul pe braţul lui drept, rupându-i oasele. „întotdeauna am ştiut că te voi omoriîntr-o 


zi. 


„Tu... ţi-a fost dor de inima mea”, a mormăit el. „Nesimtitule. Eu... nu m-am gândit niciodată 


că mă vei ucide... din cauza nenorocitei de Fecioara, a răpit el, cu sângele curgându-i din gură. 


„Nu.” Am împins mai tare cu piciorul. Un alt os s-a zdrobit, ţipă Jericho. „Nu ţintesam la inima 
ta, nenorocitule”. 


înţelegerea a răsărit şi apoi am văzut frica. l-am dat braţul ruinat încă o măcinare pedepsitoare 
a cizmei mele înainte de a da un pas înapoi. Delano era acolo, prinzându-l pe Jericho de braţ. 


„Vei trăi”, i-am spus. „Până când sunt gata să mori”. 


„Cum poţi... să faci asta?” Jericho mârâi, izbindu-l pe Delano în timp ce Elijah îl apucă de 


celălalt braţ. L-au ridicat în timp ce m-am dus la geanta de pânză şi am scos încă două ţepi. — Faci o 


greşeală... 


„Niciodata nu inveti, nu-i asa?” mârâi Delano. „Poţi măcar să taci naibii?” 


„Ce-ai zice să-mi sugi...?”Jericho a ţipat în timp ce Delano şi-a băgat genunchiul în acel cocoș. 


llie a râs. „La naiba, micuța mea marshmallow devine cam crocantă.” 


Cu ajutorul lui Naill, l-au dus la perete, ţinându-l cu braţele întinse. Jericho, desigur, nu a tăcut 
naibii. „Toţi v-aţi... trădat rudele şi... regatul. Si pentru ce? Ea este... practic Ascendentul.” 


— Nu este, am spus, împingându-i o ţeapă prin antebraţ. El a strigat. 


Buzele lui s-au dezlipit peste dinţii pătaţi de sânge. „Tu... crezi că poţi să-i convingi pe 


oameni... să uite ce este ea?” 


Am oftat. 


„Ea nu va fi niciodată... în siguranţă aici!” strigă el, scuipând sânge în timp ce îi curgea pe piept. 


„Oh, da, va fi.” Am condus ultimul vârf prin rămăşiţa lui mână în timp ce ceilalţi se dădeau înapoi. 
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— Ai ie it... din min i, a jurat el, cu respira ia grea. „Dacă... chiar gândeşti asta.” 


„Ştiu.” l-am prins maxilarul, forţându-i capul înapoi de perete în timp ce m-am aplecat şi i-am şoptit 


adevărul despre Poppy şi despre ceea ce plănuisem. 
Şi lerihon? 
Nenorocitul ăla a închis în sfârşit gura. 


OrpannfPDE mm 


PLANURI S-AU SCHIMBAT 


Am folosit camera în care Poppy a fost plasată iniţial pentru a face baie şi a se schimba în haine 
proaspete. Apa îngheţa al naibii, dar nu voiam să mă întorc la ea plină de sânge şi mirosind a moarte. 
Părul umed, am intrat înapoi în hol. Kieran aştepta afară. 

Nu fusese mai devreme. „Probabil că a adormit din nou.” 

„Din nou?” 

„A adormit în timp ce făcea baie”, a răspuns el. 


— Ai trezit-o dintr-o baie? Mi s-au îngustat ochii. 


„Ea a fost acolo de ceva vreme. Am sunat-o de mai multe ori”, a explicat el. „Când ea nu a răspuns, m- 


am gândit că ar trebui să o verific.” 
„Cum a gestionat intruziunea ta?” 
A apărut un mic zâmbet. „Ea a spus că printre oamenii ei, a fost nepoliticos să se uite”. 


L-am înfruntat. „Şi te uitai?” 


Zâmbetul lui a crescut cu o crestătură. Asta a fost... interesant. „Puţin.” Ochii lui i-au întâlnit pe ai mei. 
„l-am văzut cicatricile. Unii dintre ei.” 
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M-am încordat, deşi nu pentru că, evident, se uitase mai mult decât doar puţin. Oricine altcineva? Ar fi 


deja morţi. Dar ştiam că era conştientă de acele cicatrici. 


„l-am spus că printre oamenii mei, cicatricile nu sunt niciodată ascunse”, a continuat Kieran. „Că sunt 
întotdeauna onoraţi.” 


M-am relaxat. Poppy... trebuia să audă asta. Să ştii asta. — Ai noroc că nu avea nicio armă asupra ei. 


Kieran pufni. „înainte de somn, a pus câteva întrebări despre Atlantia.” 


„îmi imaginez că a făcut-o.” Am aruncat o privire spre uşa închisă. „l-am spus că iau casa ei. Spre 
Atlantia.” 


O sprânceană a crescut. „Este asta o parte a planului pentru care nu ar trebui să-mi fac griji? Pentru că 
eu sunt.” 


M-am dus să stau lângă el. „Plănuiesc să mă căsătoresc cu ea.” 
Kieran şi-a întors încet capul spre mine. A trecut un moment, expresia lui rămânând de necitit. „Chiar 


aşa?” 


Am dat din cap. „Ce s-a întâmplat cu ea în acea celulă nu se va mai întâmpla dacă ea este soţia mea. îi 
oferă protecţie.” 


Cealaltă sprânceană se ridică. 


„Şi cu ea ca soţie, ameninţarea ca noi să le distrugem toate minciunile devine mai reală. La urma 


urmei, dacă zeii i-au părăsit pe atlanţi, aşa cum pretind înălţaţii, atunci cu siguranţă Aleşii - copilul 


zeilor - nu s-ar putea căsători cu unul. Este mai probabil ca Blood Crown să-mi elibereze fratele.” 


A mai trecut un moment. „Şi?” 


„Şi odată ce Malikva fi eliberat, Poppy va fi eliberat de mine.” Mi-am ridicat bărbia. „Ţi-am spus că îmi 
pasă de ea, aşa că nu am de gând să o forţez să rămână căsătorită cu cineva pe care îl urăşte.” 


„Pe cineva pe care îl urăşte?” repetă Kieran, cu o parte a buzelor încovoiate. „Când te-ai dus s-o aduci 


înapoi în clădire, erai cu ea. Ştiu că ai fost. Te-am mirosit pe ea.” 
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„Doar pentru că este atrasă de mine nu înseamnă că şi-ar dori rămâne căsătorită cu bărbatul care a 


răpit-o.” 


„Sau eliberează-o”, a spus el, la care m-am încruntat. „Este un alt mod de a face uite ce ai făcut, nu-i 
asa? Eliberează-o.” 


Privind zăpada căderea, am presupus că este o versiune revizionistă minunată despre cum am ajuns în 


acest punct. „l-am ucis pe cei la care ţinea, atât direct, cât şi indirect. Nu mă aştept şi nu-i cer iertare, 


Kieran. Nu vom rămâne soţ şi soţie.” 


„Daca spui tu.” 


„Ştiu aşa.” Mi s-a înţepat din nou ceafa, mai puternic decât înainte. 


Kieran mă privea cu capul înclinat. „Ai făcut asta foarte târziu.” 


„Facand ce?” 


„Frecându-ţi ceafa.” 


Am fost? Mâna mea era pe ceafă, aşa că da, făcusem acea. „Cred că am tras un muşchi.” 


Kieran pufni. 
„Ce? Parcă nu este posibil?” 

„Da.” Şi-a întors privirea. „Chiar crezi că Alastir nu va trece acest truc? Tatăl tău?” 

„Ei bine, pentru început, plănuiesc să plec înainte să ajungă el aici. Dacă zăpada se termină. 
Vom pleca dimineaţa dacă se poate. Oricum, ei nu vor trece prin asta - dacă sunt suficient de 


convingător”, i-am spus. „Ceea ce plănuiesc să fiu.” 


Ochii lui Kieran s-au îngustat asupra mea. „Te rog spune-mi că o să-i spui despre aceste 
planuri. Că nu eşti...” 


„Voi anunţa celor de aici că ne vom căsători. Asta doar pentru a-i asigura siguranţa cât timp 


suntem aici.” 
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„Asta e inteligent.” 


— Dar ea nu mai este un pion, Kieran. Ea va fi pe deplin conştientă de acest truc, am 
jurat. 


— Şi dacă ea nu este de acord cu asta? 


Am expirat puternic. „Dacă nu o face, atunci eu... nu o voi forţa. Şi ştiu ce înseamnă asta, ce 
voi alege, am spus înainte ca Kieran să poată. „Dar va trebui doar să-l conving pe Poppy să accepte 
asta.” 


Kieran s-a înecat într-un râs, iar eu nu m-am putut abţine să nu zâmbesc. „Apropo,” el a spus: 
„planul tău este... nebun”. 


„Ştiu.” l-am urmărit privirea spre zăpadă. „Dar nu numai că va funcţiona, ci este cel puţin ce 
pot face pentru ea.” 


Kieran a tăcut câteva bătăi ale inimii. „Dar va fi suficient?” 


Ştiam ce a vrut să spună. Era ceva asupra căruia nu îmi permisesem să mă opresc. Eliberarea 
lui Malik a avut prioritate, dar aducerea lui acasă nu ar rezolva totul în Atlantia, nu cu noi să rămânem 
fără pământ. Oamenii noştri se întăriseră în anii de după război, înlocuind cifrele pe care le pierdusem 
şi apoi unele. A fost bine, doar că nu a fost. Eram fără teritoriu şi, într-un viitor nu prea îndepărtat, 


resursele aveau să devină limitate. 


Dacă nu ne-am extinde dincolo de Sfârşitul lui Spessa, viitorul Atlantiei ar fi unul tulburat. Şi pe lângă 


asta, ar fi Malik gata să ia coroana? 


Pieptul mi s-a scobit în timp ce gâtul mi s-a uscat. Ar fi bine. în cele din urmă. Aş fi acolo să- | ajut. 
Părinţii noştri. Kieran şi toţi ceilalţi. Ar avea nevoie doar de timp. 


— Niciuna dintre luptele lui Atlantia nu este a lui Poppy, am spus. „Ea nu trebuie să fie 
împovărat cu ei.” 


„O prinţesă care trebuie să rămână neîmpovărată de situaţia ei regat?” murmură Kieran. 


„O prinţesă doar cu nume”, i-am amintit. 
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S-a întors, înclinându-şi corpul spre al meu. „Dacă e de acord cu asta, înseamnă că o parte din 
ea acceptă adevărul despre înălţat, iar eu nu o cunosc atât de bine, dar tu o faci. Crezi că se va 
mulţumi doar cu libertatea? în timp ce înălţaţii continuă?” el a intrebat. „Va putea ea să rămână 


neîmpovărată?” 


A fost o întrebare al naibii de bună. Unul la care nu am avut un răspuns. 


M-am dat înapoi. „Este aproape timpul pentru cină. Sunt sigur că îi este foame.” 


Kieran dădu din cap, buzele lui curbandu-se într-un zâmbet slab în timp ce îşi întoarse privirea. „Voi a 


tepta.” 
întorcându-mă, am traversat holul şi am intrat în camera mea, închizând uşa în urma mea. 


Nu am ajuns departe la început. Am văzut-o ondulată pe o parte, cu şuviţele purpurie închisă 


ale părului răspândite pe pernă. Vederea ei părea să-mi răpească capacitatea de a mă mişca. 


Părea al naibii de prostesc, dar a trebuit să mă gândesc să fac un pas. M-am dus lângă ea şi m- 
am aşezat pe marginea patului. Mişcarea nu a trezit-o. Nu luasem atât de mult sânge de la ea, dar 


trecuse prin multe. Era epuizată, dar avea nevoie să mănânce. 


Şi dacă i-aş spune despre planurile mele înainte de atunci? Probabil că nu ar consuma o 
singură muşcătură. Ar fi supărată pe mine până la sfârşitul cinei, dar eu preferam furia ei decât să fie 


răni 


în plus, întotdeauna m-am trezit oarecum uimit de furia ei. 

Probabil că era ceva în neregulă cu mine. 

M-am întins, periindu-i părul înapoi de pe gât. Cei doi pun rănile au provocat o reacţie 
viscerală. Pulsul brusc şi ascuţit al poftei era al naibii de puternic. Nu-mi aminteam să fi reacţionat aşa 


la vederea muşcăturii mele înainte. 


Degetele mele au plecat de la obrazul ei la piele chiar deasupra muşcăturii. Poppy... lucrurile 


erau diferite cu ea. 


Mereu. 
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Ochii ei s-au deschis, închizându-se cu ai mei. Ea nu a vorbit. Nici eu n-am făcut-o în timp ce 
aşteptam ca ea să ceară să nu o ating. Ea nu a făcut-o, dar oricum mi-am retras mâna, ştiind mai bine 


decât să-mi împing norocul. „Cum te simţi?” 
Poppy s-a scrâşnit din nas şi apoi a râs. 
Complet surprins de reacţie, m-am simţit că rânjesc. „Ce?” 


„Nu pot să cred că mă întrebi dacă sunt bine când te-am înjunghiat în inimă.” 


„Crezi că ar trebui să-mi pui întrebarea asta?” am contracarat. Când ea nu a răspuns, zâmbetul meu s- 


a extins. „Mă uşurează să aud că îţi pasă. Sunt perfect bine.” 

— Nu-mi pasă, mormăi ea ridicându-se. 

„Minciuni”, am murmurat. Chestia era că ştiam că ea a făcut-o. Ea nu ar fi făcut-o mi-a îndepărtat 
durerea mai devreme dacă nu a făcut-o, dar nu a vrut să-i pese. Pieptul mi s-a strâns. N-aş putea 
învinovăţi-o pentru asta. „Nu mi-ai răspuns la întrebare.” 

„Sunt bine.” Se uită la galbenul plictisitor al plapumei acoperite peste ea. 


— Kieran a spus că ai aţipit în baie. 


-Ţi-a spus că a intrat în camera de baie? ea a intrebat. 


„Da.” 


Privirea ei s-a îndreptat spre a mea. 


— Am încredere în Kieran, am spus. „Ai adormit de câteva ore.” 


„Nu este normal?” 


„Nu este anormal. Cred că sunt...” M-am încruntat. „Bănuiesc că mă simt vinovat că te-am muşcat.” 
„Ai ghicit?” se bâlbâi ea. 
Nu eram sigur. Dacă nu aş fi muşcat-o, nu aş fi descoperit niciodată că ea era pe jumătate atlantian. 


Apoi, din nou, au fost multe cu Poppy pentru care m-am simţit vinovat, dar nu le-am regretat. „Cred că 
da.” 
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„Ar trebui să te simţi vinovat!” a exclamat ea. 

Am ridicat o sprânceană. — Chiar dacă m-ai înjunghiat şi m-ai lăsat să mor? 
Gura i s-a închis. „Nu ai murit. Evident.” 

„Evident. Abia am avut vânt.” 

„Felicitări.” Poppy îşi dădu ochii peste cap. 

Am chicotit amuzat. 


Poppy, însă, nu s-a amuzat. împingând pilota deoparte, ea se îndreptă pe cealaltă parte a patului. „De 


ce esti aici? Să mă ducă înapoi în celulă?” 


„Ar trebui. Dacă altcineva în afară de Kieran ştia că m-ai înjunghiat, eu ar fi de aşteptat să.” 


Poppy stătea în picioare. „Atunci de ce nu faci?” 
„Nu vreau.” 


Mâinile ei s-au deschis şi s-au închis în timp ce se uita. „Deci, ce acum? Cum este aceasta 


mergi la muncă, Alteță?” Maxilarul mi s-a încleştat. 


— Mă vei ţine închis într-o cameră până când eşti gata să plecăm? ea a intrebat. „Nu-ţi place 


camera asta?” 


„Este mult mai bine decât o celulă murdară, dar este totuşi o închisoare”, a spus ea. „O cuşcă, 
oricât de frumoase sunt locurile de cazare.” 


Ea avea dreptate. „Ai şti, nu-i aşa? La urma urmei, ai fost închis de când erai copil. închis şi 


acoperit.” 


în mod surprinzător, ea nu a negat asta în timp ce se întoarse spre fereastra mică, ea braţele 
încrucişate peste pieptul ei. 


Privirea mi-a coborât. Pantalonii pe care i-a purtat i se potriveau ca pe o a doua piele. Mi-a 


plăcut. Mult. „Am venit aici să te însoțesc la cină.” 
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— Mă escortezi la cină? Ochii i se măriră. 


— Simt că există un ecou în această cameră, dar da, îmi imaginez că ţi-e foame, 


am spus. „Şi vom discuta ce se va întâmpla în continuare când vom avea ceva de mâncare în stomac.” 
„Nu.” 


„Nu?” am repetat. Când nu mai existau explicaţii, m-am întins pe partea mea, dându-mi 
obrazul în pumn. „Trebuie să-ţi fie foame.” 


Poppy clătină din cap, dar actul nu se potrivea cu cuvintele ei. „Mi-e foame.” 


Am oftat. — Atunci care e problema, prinţesă? „Nu vreau să mănânc cu tine. Aceasta este problema.” 


M-am luptat cu un rânjet. „Ei bine, este o problemă de care va trebui să treci peste pentru că 


este singura ta opţiune.” 


„Vezi, acolo te înşeli. Am opţiuni.” S-a întors de la mine. Mare greşeală. 


M-am ridicat în tăcere. 


— Aş prefera să mor de foame decât să mănânc cu tine, înălţimea Voastră... a scârţâit 


Poppy când am păşit în faţa ei. — Doamne, icni ea, apăsându-şi mâna la piept. 


— Acolo te înşeli, prințesă. Am întâlnit privirea ei. „Nu ai 


opţiuni când vine vorba de propria ta bunăstare şi de propria ta încăpățânare prostească.” 


Sprâncenele ei se ridicară. „Scuzaţi-mă?” 


„Nu te voi lăsa să slăbeşti sau să te înfometezi pentru că eşti supărat. Şi înţeleg, înţeleg de ce 
eşti supărat. De ce vrei să te lupţi cu mine în orice, la fiecare pas.” Am făcut un pas spre ea. Ea nu a 
dat înapoi. Bărbia i s-a ridicat, iar eu ştiam că se îndepărtează pentru o luptă, dar nu ştia ea că nu avea 


să obţină efectul dorit. „Vreau să faci asta, prinţesă. îmi place.” 


Poppy clipi. „Eşti sucit.” 
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„N-am spus niciodată că nu sunt. Deci, lupta cu mine. Certează-te cu mine. Vezi dacă mă poți răni cu 
adevărat data viitoare.” Am făcut o pauză. „Te provoc.” 


Braţele ei s-au desfăşurat. „Eşti... e ceva în neregulă cu tine.” 


„Poate fi adevărat, dar ceea ce este şi adevărat, este faptul că nu te voi lăsa pune-te în pericol 


inutil.” 
— Poate că ai uitat, dar mă descurc singură, a replicat ea. 


„Nu am uitat. Nu te voi împiedica niciodată să ridici o sabie pentru a-ţi proteja viaţa sau pe cei 
la care îţi pasă”, i-am spus. „Dar nu te voi lăsa să-ţi bagi acea sabie prin propria inimă pentru a-ţi 
dovedi o idee.” 


A fost tăcută când a părut să proceseze ceea ce am împărtăşit, apoi a lăsat-o scoate un țipăt 
de frustrare. „Desigur, nu o vei face! La ce sunt bun pentru tine mort? îmi imaginez că încă plănuieşti 
să mă foloseşti pentru a-ţi elibera fratele. 


„Nu eşti nimic pentru mine dacă eşti mort”, am întrerupt eu, iritaţia mea aprinsă la viaţă. Nu 


era deloc la care am ajuns. 
Inhalarea ascuţită a lui Poppy mi-a usturat pielea ca o genă. 


Acesta nu a fost un început bun. 
„Vino. Mâncarea seva răci."Am luat-o de mână, dar nu s-a clintit. — Nu te certa cu mine pentru 
asta, Poppy. Trebuie să mănânci, iar oamenii mei trebuie să vadă că ai protecţia mea dacă ai vreo 


speranţă de a nu te trezi să-ţi petreci zilele încuiate într-o cameră.” 
Poppy a vrut în mod clar să lupte, dar în asta a cedat. 


Pentru acum. 
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Paharele şi farfuriile ţâşneau, iar râsetele şi conversaţia zumzăiau în timp ce Poppy se uita la uşile 
închise ale sălii de mese. 


Nu era mulţumită. 


Ar fi putut fi discuţia înainte de a pleca la cină sau chicotul înștiințat al lui Kieran când a ieşit din 
cameră. Dar ceea ce o deranja cu adevărat era ceea ce văzuse pe hol afară. 


Ce văzuse toată lumea din sala de mese. 


Mesajul meu. 


Avertismentul meu pentru alţii că am lăsat agăţat de perete. 


Poppy fusese îngrozită şi deranjată, mai ales când şi-a dat seama Jericho încă respira, deşi ceea ce o 
tulbura nu era faptul că el trăia. A fost că a suferit. 


Nenorocitul încercase s-o ucidă. Cu toate acestea, se simţea rău pentru el. Asta a fost o nivelul de 
decenţă de bază pe care mulţi nu l-au avut atunci când a fost vorba de cineva care a căutat să le facă 


rău. Sigur că nu am făcut-o. 


Şi sigur că nu mi-a plăcut că m-a făcut să-mi doresc să fiu atât de decent. 


Lucrurile care mi s-au făcut aproape au ucis asta din mine. Ceea ce mi se ceruse şi încă a fost 


terminat. 


M-am mişcat pe scaun, sorbind vin în timp ce alţii de la masă vorbeau. Privirea mea s-a aruncat în 
farfurie. Kieran îi oferise din carnea lui de vită. Ea acceptase, dar carnea a rămas neatinsă. îi pusese şi 
o bucată de rață prăjită în farfurie. Am adăugat nişte cartofi şi am rupt o bucată de brânză, preferata 


ei. Totul a rămas. 


„Mac”, am spus încet. 


S-a uitat la mine de parcă ar fi ieşit dintr-o năucire. 


— Mănâncă, am spus, cu vocea joasă. 


A tăiat o bucată de carne, apoi a trecut la cartofi, aş putea spune ea se forţa. 
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Mi s-a strâns strânsoarea pe sticlă. în mod clar am şocat-o. Poate chiar a făcut-o să se teamă 
de mine, atât de mult încât a stins focul din interiorul ei. O durere s-a instalat în fundul gâtului. „Nu eşti 


de acord cu ce le-am făcut?” 


Poppy s-a uitat la mine fără cuvinte. 


M-am aşezat pe spate, cu paharul încă în mână. „Sau eşti atât de şocată, încât eşti de fapt fără 


cuvinte?” 


Ea înghiţi în sec, lăsând furculiţa jos. „Nu mă aşteptam la asta.” 


„Nu-mi pot imagina că ai fost.” Am ridicat paharul. 


„Cum...?” Poppy şi-a dres glasul. „Cât timp îi vei lăsa acolo?” 
„Până când am chef.” 


— Şi lerihon? 


„Până când voi afla sigur că nimeni nu va îndrăzni să ridice din nou o mână împotriva ta.” Am 


răspuns eu, zâmbind în timp ce cei aşezaţi la masă ascultau. 


— Nu-ţi cunosc foarte bine oamenii, spuse Poppy încet. „Dar aş crede că au învăţat o 


lecţie.” 

Chiar acum, nu mi-a păsat ce credeau ei. Am luat ceva de băut. „Ceea ce am făcut te 
deranjează.” 

Privirea lui Poppy s-a mutat de la mine la farfuria ei. Non-răspunsul a fost suficient de răspuns. 

— Mănâncă, am insistat, coborând vinul. „Ştiu că trebuie să mănânci mai mult decât 
atât.” 


Ochii i s-au îngustat şi practic am putut să-i văd limba ascuţindu-se, dar ea nu a dezlănţuit 


tăietura verbală rapidă de care ştiam că era capabilă, în schimb, am primit un răspuns. Una care m-a 


surprins. 


„Când i-am văzut, m-a îngrozit. A fost şocant, mai ales dl. Tulis. Ce ai făcut a fost surprinzător, 


dar ceea ce mă deranjează cel mai mult este că eu... Poppy trase adânc aer în piept. „Nu mă simt 
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chiar atât de rău. Oamenii aceia au râs când Jericho a vorbit despre tăierea mâinii mele. Am înveselit 
când am sângerat şi am ţipat şi i- am oferit alte opţiuni pentru piese pe care Jericho să le sculpte şi să 
le păstreze”, a continuat ea în tăcere, în timp ce cei din jurul nostru ascultau. „Niciodată nu i-am 


întâlnit pe cei mai mulţi dintre ei până acum şi au fost fericiţi să mă vadă rupt. Deci, nu simt simpatie.” 
„Nu merită”, am asigurat-o. 


= De acord, murmură Kieran. 


Bărbia lui Poppy ridicată. „Dar ei sunt încă muritori - sau atlantieni. Ei încă merită demnitatea în 
moarte.” 


Am privit-o. „Nu credeau că meriţi vreo demnitate.” 


„S-au înşelat, dar asta nu face acest lucru corect”, a replicat ea. 


Am căutat liniile frumoase ale feţei ei. Poppy era răutăcioasă, dar ea era încă decent. „Mânca.” 


— Eşti obsedat să te asigur că mănânc, se răsti ea. 


A fost acel foc. am zâmbit. „Mâncaţi şi vă voi spune planurile noastre.” 


Asta a făcut-o să mănânce. 


Am băut un pahar ca să-mi ascund zâmbetul. Am aşteptat până când a făcut ceva progrese înainte de 


a împărtăşi: „Plecăm dimineaţa”. 


„Mâine?” Vocea lui Poppy s-a înălţat. 


Am dat din cap. „Aşa cum am spus, vom merge acasă.” 


Ea a luat un pahar lung. „Dar Atlantia nu este casa mea.” 


— Dar este, i-am reamintit. „Măcar parţial.” 


„Ce înseamnă asta?” a întrebat Delano de unde stătea vizavi de ea. 


„înseamnă că este ceva ce ar fi trebuit să-mi dau seama mai devreme. Atât de multe lucruri au acum 


sens când nu aveau înainte. De ce te-au făcut Fecioara, cum ai supravieţuit unui atac Craven. Darurile 
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tale, am spus, coborând vocea pentru ca numai cei din jur să poată auzi. — Nu eşti muritor, Poppy. Cel 


puţin, nu complet.” 


Ochii albaştri ai lui Delano se ascuţiră. „Sugerezi că ea este...?” 


„Parţial atlantian?” Am terminat pentru el, cu ochii pe Poppy. Mâna i-a tremurat uşor în timp ce a mai 
băut. „Da.” 


„Este imposibil”, şopti ea. 


„Esti sigur?” întrebă Delano, dar apoi atenţia i s-a concentrat asupra lui Poppy ce credea că a ascuns în 


spatele părului ei. Se smuci înapoi în scaun. 


„Sută la sută”, am spus. 


„Cum?” întrebă Poppy. 


Am zâmbit, uitându-mă la acelaşi loc în care era Delano. Am ridicat sprâncenele. 


Privirea ei se îndreptă spre Delano şi apoi se muta către Kieran. 


— Este rar, dar se întâmplă, a spus Kieran, trecându-şi degetul mare peste margine a potirului 


său. „Un muritor se încrucişează cu un Atlantian. Natura îşi urmează cursul şi, nouă luni mai târziu, se 


naşte un copil muritor. Dar din când în când se naşte un copil din ambele regate. Mortal şi atlantian.” 


„Nu. Trebuie să te înşeli.” Poppy s-a răsucit spre mine. „Mama mea iar tatăl era muritor... 


„Cum poţi fi sigur?” Am întrebat. — Ai crezut că sunt muritor. 


— Dar fratele meu, spuse ea. „El este un înălţat acum.” 


„Aceasta este o întrebare bună”, a remarcat Delano. 


Şi a fost, ceea ce însemna că trebuia să subliniez ceva ce, sincer, cu adevărat, nu am vrut, dar 


nu era nicio cale de a o ocoli. — Doar dacă ne descurcăm de la presupunerea că el este fratele tău plin 
de sânge. 
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— Sau chiar că a înălțat, murmură Naill în timp ce Poppy se dădea înapoi, palirea fe ei. 
Ştiam că mintea ei s-a dus la cel mai rău scenariu de acolo. Paharul pe care îl ţinea a început să 


alunece. 


Am întins mâna, prinzând-o. L-am pus jos şi apoi mi-am îndoit mâna peste a ei, atrăgând-o la 


masă. „Fratele tău este în viaţă.” 


„Cum poţi fi sigur?” ea a şoptit. 


— L-am privit de luni de zile, Poppy, i-am spus. „Nu a fost văzut în timpul zilei şi îmi pot 
imagina doar că asta înseamnă că este un înălţat.” 


Ilie a blestemat. Un alt scuipă pe podea. Ochii lui Poppy se închiseră, dar doar pentru scurt 
timp. Era mult de acceptat, dar era puternică. Probabil mai mult decât mulţi dintre noi în sală. 


„De ce m-ar ţine în viaţă dacă ar şti?” ea a intrebat. 


Buzele mi s-au subţiet. „De ce îl păstrează pe fratele meu?” 


Ea tresări. 


„Nu pot face asta. Dreapta? Adică, nu am... părţile pentru asta.” 


„Părţi?” Kieran tuşi. „Cu ce i-ai umplut capul?” 


l-am aruncat o privire blândă. „Dinţi. Cred că ea se referă la acestea.” încreţindu-mi buza 
superioară, mi-am trecut limba peste un colţ. „Nu au nevoie de asta. Au nevoie doar de sângele tău 


pentru a finaliza Ascensiunea.” 


Poppy se cutremură când clătină încet din cap. 


„Sunt curios, Cas. De ce trebuie să mergem acasă?”"întrebă Kieran, chiar dacă ştia deja 
răspunsul. „Când vom pleca mai departe de locul unde este ţinut fratele tău.” A ridicat vocea 
intenţionat. 


„Este singurul loc în care putem merge”, am răspuns, cu ochii aţintiţi pe Poppy. „Ştiaţi că un 
Atlantian se poate căsători numai dacă ambele jumătăţi stau în pământul pământului lor? Este singurul 
mod ca ei să devină întregi.” 
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întreaga sală a fost la fel de liniştită ca un mormânt, precum ochii aceia strălucitori şi frumoşi verzi aţintiţi 
asupra ai mei. Am putut să văd că se învârte la ea. Buzele lui Poppy s-au întredeschis. 
Şi ştiam că ceea ce aveam să fac avea să aprindă focul în ea la a infern violent. Buzele mele au 


început să se curbe în sus în aşteptare şi, cu siguranţă, era ceva foarte în neregulă cu mine. 


Ne-am ridicat mâinile unite şi am vorbit suficient de tare pentru a putea auzi toată sala de 
mese. — Mergem acasă să ne căsătorim, prinţesa mea. 
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— Chiar credeam că o să mă înjunghii din nou după ce mi-am anunţat planurile de a mă căsători cu tine, am spus, 
zâmbind în timp ce stăteam întins lângă Poppy. 

Camera lămpii era tăcută în timp ce vorbeam, briza surprinzător de răcoroasă răsturnând draperiile 
ferestrelor deschise. Sosise vestea că tatăl meu se afla la câteva ore afară din Carsodonia, iar Kieran plecase pentru 
a se asigura că sosirea lui nu aprindea nicio tulburare în capitala încă calmă. L-am trimis pe Delano cu el, ştiind că 
Perry ar vrea să-l vadă. A fost nevoie de ceva îndemn, dar Delano a cedat în cele din urmă. 

Eram de fapt... relaxat. Umbrele de sub ochii lui Poppy dispăruseră. Pielea ei era aproape normală. Acea 


speranţă fragilă crescuse, dar nu era singurul motiv pentru care mă simţeam în largul meu. 
Poppy avea să se trezească curând. 


Nu puteam să răspund cum eram sigur de asta, în afară de cunoaşterea, simţul, care vin la mine prin 


în curând, acei ochi frumoşi se vor deschide şi ea avea să se cunoască pe sine. Nu mi-aş permite să cred 


„Deci, nu am fost deloc surprins că ai fugit pentru asta. Alegerea unui lacăt? Ţi-am spus cât de impresionat 
am fost? Nu doar cu asta, ci neînfricarea ta totală. Nu mă înţelege greşit. De asemenea, eram furios că ai alerga 


după el în frig şi doar cu... ce a fost? Un cuţit de cină?” 


îmi aminteam clar cât de înverşunat se luptase cu mine - şi dorinţa ei în acea noapte şi zilele şi 
săptămânile care au urmat. Nu fusese însă singura. Am fost într-o stare de negare. 

Am înăbuşit un căscat în timp ce îmi strângeam braţul în jurul taliei ei. am cautat amintirile mele, căutând 
momentul în care încetasem să mă mai prefac. 

Fusese în cămară când am furat câteva săruturi? Sau înainte de asta, când Lordul Chaney a luat-o? Am 
coborât într-o furie neagră când am văzut-o cu acele urme de mușcături. Dar nu încetasem să mă prefac. Nici 


măcar după în acea dimineaţă când m-am trezit de pofta de sânge şi m-am ospătat între coapsele ei în 
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loc de sângele ei. Sa întâmplat când am ajuns în Spessa's End şi am văzut-o uimită când am văzut 
avanpostul atlantic? Sau fusese când am dus-o în cavernă? 

„Nu a fost niciunul dintre acele momente”, am şoptit. „Nu m-am prefăcut niciodată când a 
venit după dorinţa mea de tine. De la prima dată în Perla Roşie şi până în acest moment, ceea ce am 
simţit a fost real. A fost întotdeauna real pentru că eu... m-am îndrăgostit de tine cu multinainte să-mi 
dau seama. Eram pe margine chiarînainte să părăsim Masadonia şi am început să cad când am ajuns 


în New Haven. Când am ajuns la Spessa's End, ştiam că sunt îndrăgostit de tine. 


Am înghiţit în sec, lăsându-mi ochii să se închidă. De fapt, procesul de a se îndrăgosti de Poppy 
începuse în Masadonia. Tocmai îmi luase acel timp să-mi dau seama că aş putea fi demn de o astfel de 
emoție după ce am trădat-o - după tot ce făcusem. Că mi-aş putea permite să iubesc şi să fiu iubit fără 


ezitare sau condiţii. 


Mi-am întors obrazul, apăsând un sărut pe tâmplă, apoi i-am spus despre a noastră timpul în 
Spessa's End şi cum mă simţisem când am vorbit - când am fost în sfârşit sinceri unul cu celălalt. l-am 
împărtăşit cum sa simţit când am făcut schimb de jurăminte şi ne-am străduit să transpunem acele 


emoţii în cuvinte, deoarece niciunul dintre cei cunoscuţi nu le-a făcut dreptate. Şi apoi i-am spus cât de 
uluit am fost când ne-am luptat cu Ascendenţii în Spessa's End şi ce a fost dispusă să facă pentru a-mi 


asigura siguranţa. 


„Există asemănări între acţiunile tale când eram înconjurați şi ce... ce a făcut Shea. Şi ea 


fusese dispusă să facă orice. 


Dar...” Mi-am dres glasul. „îţi voi spune despre asta când te vei trezi. Ce s-a întâmplat de fapt.” 


Kieran avea dreptate. 


Poppy ar înţelege. 


Era doar ceva cu care mai trebuia să mă împac. 


Sărutând locul de lângă urechea ei încă o dată, am început să-i spun mai multe. Acele 


momente în trăsură după bătălia din Sfârşitul lui Spessa şi apoi excursia la Skotos. Ochii mei au rămas 


închişi prin toate acestea, iar pauzele dintre ceea ce am spus au crescut din ce în ce mai mult până am 


adormit. 
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Nu eram sigur cât timp am dormit, dar ce simţeam ca îngheţat vârfurile degetelor împotriva 
ceafa m-a agitat — un avertisment primordial care mergea mai adânc decât instinctul elementar. M-a 
trezit imediat. 


Se simţea un miros învechit şi dulce şi apoi o scurtă privire a unei siluete în negru. Apoi, un 


fulger de ceva alb lăptos, ca un os lustruit, sa arcuit în jos. 


Mi-am aruncat braţul, blocând leagănul înainte ca ceea ce s-a dovedit a fi o margine ascuţită al 
naibii de a mi se prăbuşeşte în piept. Antebraţul meu s-a conectat cu un altul în timp ce am aruncat 


cuțitul în sus, împingând atacatorul înapoi. 


Legănându-mi picioarele de pe pat, l-am privit bine pe nenorocitul cu părul negru în timp ce 


mă trăgeam în picioarele goale. Am ştiut imediat ce este. 


Un Revenant. 


Şi, din moment ce fuseseră prin tot castelul înainte, datorită Reginei Sângelui, evident că nu 


aveau nevoie să fie invitaţi înăuntru. 


Masca care îi ascundea jumătate din faţă dădea ceea ce era departe. Avea forma unor aripi 
care ajungeau până la linia părului zdruncinat şi îi coborau până la maxilarul de ambele părţi - auriu 


adânc, nu roşu sau negru. 


Ochii albaştri-argintii, palizi, au fost şi ei un indiciu. 


Acesta trebuia să fie unul dintre cei despre care Malik spusese că sunt încă acolo şi că ar fi o 


problemă. 


— Ai ales camera greşită, am avertizat eu, dezvăluind colții. 


„Dar nu am făcut-o.” Rev a zâmbit. — Ar fi trebuit să închizi ferestrele alea. 


„Chiar aşa?” L-am privit cum Rev se îndrepta în lateral. 


El a dat din cap. „Şi poate că ai fost puţin mai puţin arogant în convingerea ta că eşti în 
siguranţă. Că ai câştigat un război care nu... 
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„Chiar a început încă. Ştiu.” Muşchii s-au încolăcit în timp ce bărbia mi s-a scufundat, trimițând şuviţe de 
păr pe fruntea mea. „Putem sări peste această conversaţie clişeică şi să ajungem la punctul în care te 


fac să-ţi doreşti să mori?” 


Râsul Rev a fost jos şi uscat ca oasele. „Ce-ar fi să sărim peste conversaţie şi ajungi la punctul 


în care mori ?” 


Am zâmbit. „Şi cum ai de gând să faci asta? Vorbind-mă cu moartea? Sau cu cuțitul tău alb?” 


„Cuţit alb?” Un alt râs de şmirghel mi-a râs pielea. „Acesta este un os al anticilor, idiotule false 


Primai.” 


Rev a venit la mine înainte ca eu să mă întreb de ce naiba ma numit aşa. M-am pregătit, 
zâmbetul meu crescând. „întotdeauna mi-am dorit să ştiu cum a reînnoit un cap un Rev. Cred că o să 


aflu pentru că o să-l smulg pe al tău. 


S-a aruncat într-o parte la aproximativ un pas de mine. Anticipând mişcarea, am râs pe sub răsufiare şi m- 
am învârtit, dând afară. L-am prins pe Rev în stomac. A derapat înapoi pe un genunchi. Ochii ni s-au blocat când m- 
am îndreptat. 

A apărut o altă licărire de alb - un al doilea pumnal în cealaltă mână. O parte a buzelor Rev s-a încovoiat. 

Apăsarea rece de neliniște mi-a lovit pieptul în timp ce înţepătura de la ceafă îmi dădea un avertisment. 
Am auzit vocea lui Vikter de parcă stătea chiar lângă mine, rostind aceleaşi cuvinte pe care le-a spus în dimineaţa 
aceea în curtea de antrenament. 

Este nevoie doar de o secundă pentru ca inamicul tău să câştige avantajul. 


Rev a fost şocant de rapid, lăsând unul dintre pumnale să zboare. 
Nu mi-a aruncat-o. 


Se dusese după Poppy. 
Nimic mai mult decât durata unei bătăi de inimă dată fiecărei aroganţe sau răzbunare pentru a pierde apoi 
tot ceea ce contează cu adevărat. 


Atunci fusese un semn de prevestire. O lecţie pe care Vikter mi-a promis că o voi învăţa. 


Una pe care încă nu o aveam. 


Blestemant, am sărit în lateral mai repede decât am avut vreodată, profitând de fiecare agilitate şi viteză 
pe care le aveam în mine. Degetele mi s-au ondulat în jurul lamei când am strâns-o din aer... 

Am şuierat de durere, degetele mi se deschid reflex. Pumnalul a lovit podeaua când am aterizat ghemuit. 
Doar o tăietură subţire mi-a traversat palma, dar nu a fost cea care a provocat arsura zgârcită. Era lama în sine. 


Opărea la atingere - suficient de fierbinte încât pielea din jurul tăieturii de pe palma mea să fumeze. 
„Ce naiba?” M-am ridicat, răsucindu-mă în talie. 
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Legănându-mă afară, l-am prins de braţul Rev, dar el ne-a răsucit pe amândoi cu o explozie de forţă 
nefirească. Şi-a întins braţul drept în afară, lovindu-mă în piept — Agonia roşie a explodat 

în timp ce mă întorceam înapoi, scurt-circuitându-mi toate simţurile. Spatele meu s-a lovit de perete, apoi 
am fost pe fund, uitându-mă în jos la mânerul de fier al unui pumnal înfipt în piept - în acelaşi loc al naibii de Poppy 
pe mine la New Haven. Ceea ce fusese ceva mai mult decât o tăietură a inimii. 

Sângele curgea din rană, udându-mi stomacul gol, dar pielea — La naiba, îl simţeam arzând, decojindu-se 
înapoi de unde avea lama 
pătruns. Durerea aceea. La dracu. Nu mai simţisem niciodată aşa ceva înainte. Mi s-au scrâşnit din 
dinţi când a trecut prin mine. 


Rev vorbea încet în timp ce se apleca, ridicând pumnalul căzut. „Oasele anticilor. Mai ascuţit 


decât piatra de sânge. Mai greu decât piatra umbră.” O aripă de aur se ridică cu jumătate de zâmbet. 
„Şi mai mortal decât amândoi, capabil să omoare un zeu doar cu o înţepătură şi să incapaciteze un 


Primai.” 


Nenorocitul de Rev făcu cu ochiul şi se ridică. — Ar fi trebuit să închid ferestrele alea, Alteță. A 


răsturnat pumnalul alb ca laptele. 


Privirea mea s-a îndreptat spre pat. 


Mac. 


Teroarea a fost un şoc de gheaţă pentru sistem, îngheţând pentru moment focul pieptul meu. 
M-am împins în picioare - sau am crezut că am făcut-o. Creierul meu a transmis mesajul, dar picioarele 
nu s-au mişcat. Am rămas trântit de perete în timp ce Rev chicotea, întorcându-se spre pat. Nu puteam 


introduce suficient aer în plămâni — orice aer. Nu puteam să respir. 


Ridică-te, am comandat. Treci naibii. 


Muşchii s-au zvâcnit, dar nu au răspuns când Rev se apropie de pat. Panica s-a prăbuşit în 


teroare când gura mi s-a deschis, gâtul meu nu emite niciun sunet. 
Am fost îngheţat. Nu m-am putut mişca. Fără voce. Nu am putut striga după ajutor. Nu ştiam 
cine era în hol — fie Emil, fie Naill, dar pereţii erau groși. Dacă s-ar abţine, nu ar auzi nimic... Doamne, 


asta nu s-ar putea întâmpla. 


Nu acum. 


Machine Translated by Google 


Nu când nu ştiam cum e să ne avem unul pe celălalt când tărâmul era în pace. Nu când nu am 


avut şansa de a şti de ce era capabilă iubirea noastră - de ce am putea crea împreună. 


Niciodata. 


„Ce floare drăguță”, a cântat Rev încet. 


Pentru o secundă, durerea arzătoare a dispărut, înlocuită de groaza crudă a lui cuvinte în timp 
ce mă uitam la spatele Rev. Rima aia nenorocită — Poppy o auzise de ani de zile, de ani de zile. 


— Ce mac puternic, spuse el, apucând pătura subţire. 


A început jos, venind din exteriorul meu, un zumzet scăzut - nu, a venit din interiorul meu. 
„Alege-l”, a continuat el să cânte, smulgând pătura înapoi. „Şi vezi cum sângerează.” 


Scoală-te. 


Nimic mişcat. Nu era un lucru al naibii, deoarece Poppy a rămas adormit, cu trăsăturile ei relaxate şi 
liniştite. 

„Nu mai este atât de puternic.” Reveranul întinse mâna spre Poppy, apucându-i un pumn de păr - o atinse. 

EI o atingea , iar ea era complet vulnerabilă. Ale mele inima zdrobită — trebuia să fie zdrobitoare. Era 
vulnerabilă şi îşi promisese că nu va mai fi niciodată aşa. Am jurat că nu voi permite niciodată. 


Nu am putut. 
nu aş face-o. 


Rev şi-a dat capul pe spate, expunând spatele craniului. „A aşteptat atât de mult, atât de mult ceea ce 
este al lui.” 

Ca o prăpastie care se deschide, furia pură, neîngrădită a explodat din adâncul meu, dar a existat... era 
mai mult. Nu cunoştinţe. Eram al naibii dincolo de asta. Era instinct - instinct străvechi, puternic. Primai. Zumzetul 
din urechi s-a intensificat şi apoi mi-a lovit sângele. Pielea mea bâzâia când m-am prins de furie. Muşchii mi-au 
tremurat când am luat toată acea furie sălbatică şi am lăsat-o să se reverse în mine, inundând fiecare venă şi 
umplând fiecare celulă din corpul meu până când violenţa a avut gust de cenuşă în gură şi a devenit gheaţă în 
vene. 

Sânge plin de cenuşă şi gheață... 

O dără de fulgere a străbătut cerul afară, transformând noaptea în zi, când braţul meu s- a ridicat. 

Capul reverendului s-a smucit spre fereastră când un alt şurub a luminat tărâmul, şi pentru o clipă, am 
jurat că am văzut corzi argintii drapând camera — curgând din Poppy şi ondulandu-se pe podea, acoperindu-mi 


picioarele. Corpul meu. Capul Rev se înclină. 
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Un zgomot a început în pieptul meu în timp ce îmi îndreptam degetele în jurul mânerului înroşit. Braţul 
meu s-a mişcat, eliberând pumnalul. Aerul mi s-a revărsat în plămâni când m-am deplasat în lateral. Pumnalul a 
căzut şi a zăngănit... 

Puterea, străveche şi neînduplecată, mi-a inundat simţurile când mâna mea s-a izbit de podea. Şi apoi a 


preluat controlul asupra corpului meu. 


Pete mici de argint au apărut de-a lungul cărnii mele, umplând fiecare por. Buzele mi s- au desprins pe 
spate când maxilarul mi-a ieşit din priză. Caninii ieşiră afară. Palmele mi s-au aspru pe măsură ce degetele mi s-au 
întins, unghiile crescând şi îngroşându-se, ascuţindu-se, săpat în podeaua de piatră. Pantalonii de in s-au despicat la 
coapse, în timp ce oasele din corpul meu s-au deplasat, rupându-se la articulaţii şi apoi fuzionarea rapidă înapoi 
împreună, prelungindu-se şi întărindu-se. Pânza a căzut în timp ce spatele meu s-a plecat. îmi simțeam pielea 
subţierea, mişcându-se. Din porii luminaţi argintii, a încolţit blana - blană lucioasă, în nuanţe de onix şi auriu. M-am 
împins înapoi în genunchi, apoi m-am ridicat la mâini şi la picioare - nu, labele. A durat doar câteva secunde. O 
mână bâlbâită de bătăi ale inimii. Şi încă eram eu, dar nu. 

Eram altceva. 

M-am ridicat în patru picioare, scuturându-mă în timp ce sunetul respiraţiilor rapide ale Rev îmi răsuna în 
cap. Mirosul lui dulce şi învechit a ajuns la mine, nuanţat de... frică. | -am mirosit frica. Ceva din viziunea mea 
periferică mi-a atras atenţia - o reflecţie într-o oglindă în picioare, sprijinită de perete. O felină mare, neagră şi 
aurie, cu o înălţime a umărului de peste cinci picioare şi aproape dublu în lungime - şi ochii de un argintiu luminos. 


Acel zgomot a venit din nou din pieptul meu când mi-am întors capul către Rev. 
Ochii de un albastru pal erau mari în spatele măștii aurii. „Imposibil. 


Nu era niciun gând, nu era nevoie să ne dăm seama cum să facem să mişte aceste membre şi corpul mult 
mai mari. A fost mai mult decât un instinct care a preluat controlul. Era o cunoaştere îngropată de mult timp, care 
așteptase de zeci de ani, poate secole, să fie trezită şi valorificată. 

Am sărit, curăţând distanţa dintre noi în timp ce Rev a împins cu pumnal. Reflexele mele, deja rapide, erau 
acum mai ascuţite. L-am prins de braţ, strângându-mi cu fălcile. Pielea a cedat ca mătasea fragilă. Sânge fierbinte, 
cu gust ciudat, mi s- a turnat în gură. Oasele crăpau de parcă n-ar fi fost altceva decât crengi. 

Bărbatul a urlat în timp ce îmi răsuceam capul, sfâşiind țesutul, am smuls el departe de pat, pumnalul 


căzându-i din strânsoare. A căzut înapoi, departe de mine. l- am scuipat jumătatea inferioară a braţului pe podea. 
— La naiba, râpă el, trântind după un pumnal căzut. 


Muşchi puternici şi eleganţi s-au încolăcit şi s-au întins în timp ce s-a aruncat lângă mine, încercând să 
ocolească mine. l-am trântit cu o labă cu gheare, tăiându-i piciorul. Strigătul lui de durere s-a transformat într-un 
mormăit când m-am prins de gambele lui cu caninii mei, târându-l pe podea. Cu strânsoarea mea pe mușchiul lui, l- 
am ridicat şi l-am aruncat deoparte. Sângele a ţâşnit când piciorul i s-a desprins de la genunchi în jos. 

A derapat pe podea, lovindu-se de perete. Capul i se ridică în timp ce se rostogoli pe un genunchi. L-am 
urmărit, un şuierat scăzut venind din fundul gâtului meu în timp ce el se târa pe jumătate, pe jumătate aluneca. 

L-am lăsat să se apropie suficient de mult încât degetele lui au periat ceea ce a căutat, apoi eu se năpusti. 


Conducându-l pe spate, mi-am înfipt ghearele în pieptul lui, în coapsele lui, pielea şi muşchii măruntiţi. 
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Am fost brutal, zgâiindu-i pieptul până când cavitatea a cedat sub mine. Satisfacţia sălbatică mă umplea. 
Apoi m-am mutat pe umerii lui, smulgând tendoanele, îndepărtând ceea ce mai rămăsese din braţe şi picioare, în 
timp ce tipetele lui s-au transformat în scâncete jalnice. 

Ridicându-mi capul îmbibat de sânge, i-am urcat pe forma lui zvârcolită în timp ce îmi aduceam faţa la a 


lui. Gura i s-a deschis, dezvăluind dinţii striaţi de sânge - i-am pocnit gâtul, 
răsucindu-mi brusc capul înainte şi înapoi, rupând gâtul şi apoi tăindu-l. 


Scuipând sângele cu gust prost din gură, am coborât o labă pe craniul Rev, zdrobindu-l în timp ce păşim 
peste rămăşiţe, scanând camera. 

Fiecare parte a fiinţei mele s-a concentrat asupra femeii adormite pe pat, cu un braţ lângă ea, celălalt 
întins pe burtă. Capul ei era întors spre mine, lăsând o cascadă de păr roşu să treacă pe marginea patului. 

Ea a fost... importantă. 

Ghearele mele băteau de pe podea în timp ce mă îndreptam spre ea, întinzându-mă înainte. Mirosul ei. 
Botul meu s-a apropiat de braţul ei nemişcat. Mustatile tresari. Proaspăt. Dulce. A mea. Mi-am întors capul, 
înghiontindu-i mâna. Era a mea. Prinţesa mea... 

Inima mea. 

Regina mea. 


A mea. 7 
lar eu eram al ei. 


Capul mi s-a întors spre uşile camerei. Pașii bătură. Un răguşit, mârâit gutural a reverberat din mine în 
timp ce mi-am lăsat capul în jos, încordându-mă. 

Uşile s-au deschis fulgerător şi a intrat un bărbat gâfâit, cu pielea maro, unul care mirosea a pământ 
bogat, întunecat şi noi. De ea. Privirea lui ultra-albăstruie a găsit mai întâi pe Poppy şi apoi pe mine. 

„La dracu', şopti el, făcând un pas înainte. 

Am sărit pe pat, ghemuindu-mă peste ea. Am dat un mârâit de avertizare. 

Bărbatul a rămas complet nemişcat, apoi a aruncat o mână în sus... Un 

altul a derapat până să se oprească în spatele lui, cu sabia în mână şi părul castaniu suflat de vânt. „Asta. 


este o pisică de peşteră? Un cu adevărat mare, în mod ciudat 
unul colorat?” 


— Ăsta e Cas, spuse bărbatul - cel care mirosea a pădure şi a ea. Mirosea a noi. A mea. 


Ochii mi s-au îngustat asupra noului venit în timp ce buzele mele s-au dezlipit. Nu a mirosit a noi. 


„Ce naiba?” acela a gâfâit, sco ând un alt sunet de sufocare în timp ce el am văzut sângele şi bucăţile 
împrăştiate pe podea. — Adică, ce naiba? 


M-am coborât până la picioarele patului, ghearele mele zgâriind lustruit lemn. El nu era noi. Era un 
risc. 


„Nu, nu este”, a spus bărbatul. „Emil este enervant la naiba.” 


Cel numit Emil se încruntă. 
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„Dar el nu este un risc”, a continuat bărbatul. „El este unul dintre noi.” 


El nu era unul dintre noi. El nu era al meu. Nu era altceva decât carne şi sânge. O masă. 


— Carne şi sânge... oh, la naiba, spuse bărbatul. „Emil este mai mult decât atât. El este şi al 


tău.” Făcu o pauză în timp ce toată faţa acestui lucru se încreţea. „Nu în acelaşi mod.” 


„Bine”, a spus cel care urma să fie mort în curând. „O să mai spun o dată. Ce naiba de naiba? 


Am coborât pe podeaua de piatră, cu coada mişcându-mi în timp ce mă uitam la mormanul de carne vorbitoare. 
„La dracu.” Masculul cu ochi albaştri s-a răsucit în talie, împingând carnea deoparte. — Ţine-l departe 


pe tatăl său şi pe ceilalţi, ordonă el. 


Tată? 


Ceva s-a agitat în fundul gândurilor mele. 


„Leagă-i. Fă-i KO”, a cerut bărbatul. „Nu-mi pasă ce trebuie să faci, dar ţine-i naibii departe de aici.” 


Sacul cu carne nu a avut ocazia să răspundă. Uşa era închisă înăuntru fa a lui i blocat. Primul bărbat s- 
a înfruntat cu mine. 


„Cas?” spuse el cu voce moale. 


Capul mi s-a înclinat. Numele a stârnit ceva în mine. Cas. 


„Numele este familiar pentru că este al tău.” S-a coborât încet şi a îngenuncheat în faţa mea. „Numele 
tău este Casteel Hawkethrone Da'Neer, iar eu sunt Kieran Contou.” 


Din adâncurile minţii mele au plecat şuviţe de amintiri. Flashuri ale lui mult mai tineri - ale noi ca băieţi 


şi apoi bărbaţi. 
Kieran aruncă o privire spre locul unde dormea. „Si asta e-” 


A mea. 


O parte a buzelor lui Kieran se ridică. „Da, este a ta, dar depinde pe starea ei de spirit, s-ar 


putea să nu fie atât de încântată să te audă mârâind asta continuu.” 


Ochii mi s-au îngustat când am dat înapoi, astfel încât capul meu să fie la nivelul braţului ei. 
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A tras aer în piept. „Bănuiesc că, după starea camerei, cineva a încercat să o atace şi nu s-a 


terminat bine pentru ei.” Ochii lui albaştri s-au aruncat peste mine. „Şi te- a schimbat.” Un pic de 


uimire s-a strecurat în vocea lui. „La naiba, te-ai schimbat.” 


Eu... am avut. Pentru că aceasta nu era existenţa mea normală. Nu am văzut blana pătată de 


aur şi negru, ci un mascul cu pielea auriu-bronz şi părul închis. 


„Cas?” 


Atenţia mi s-a întors înapoi spre el. Se apropiase mai mult, acum într-un genunchi. 


„Iţi aminteşti când eram băieţi şi m-am schimbat pentru prima dată după ce am fost în forma 
mea de muritor pentru o vreme? Am avut probleme să mă despart de lup, dar tu ai fost acolo. M-ai 
ajutat să-mi amintesc cine eram, spuse el, cu vocea joasă şi liniştitoare, în timp ce imagini mai 
neconexe fulgerau şi se ciocneau, construindu-se una peste alta. „Ştiu că poate fi dificil să te retragi 


din asta, dar încă eşti acolo şi o să am nevoie să te întorci la mine ca Cas.” 


Privirea lui o ţinea pe a mea. „Ea are nevoie să te întorci ca Cas.” 
Kieran. 


Ea. 


Penellaphe. 


Mac. 


Regina mea. 


Ea avea nevoie de mine. 


Imediat, simţul meu de sine a revenit, făcând clic pe loc lângă această nouă parte a mea, 


fuzionând. Am făcut un pas înainte, apoi m-am oprit când îmi scuturam blana. 


— Doar vrei, a explicat Kieran. „Aşa cum ai face o constrângere, îţi vei reveni corpul în forma 


sa muritoare. Aşa funcţionează.” 


Machine Translated by Google 


Mi-am lărgit pozi ia. Ca o constrângere? Am lovit în ether ca mine ar fi fost constrâns, făcând 
aşa cum ia spus Kieran. M-am năzuit într-o formă muritoare, dar năvala puterii a venit asupra mea mai 


repede şi mai greu decât oricând. Au apărut pete argintii de lumină, prelingându-mi prin pori şi 


spălând peste mine. Schimbarea a avut loc mult mai fluid. Oasele din braţele şi pieptul meu s- au micşorat, muşchii 
şi tendoanele s-au slăbit pentru a le lăsa loc să se reaşeze la loc. Caninii s- au retras în timp ce maxilarul mi s-a 
reformat. M-am legănat înapoi din instinct, labele mi se transformă în picioare. M-am ridicat, puţin nesigur, în timp 
ce carnea a înlocuit blana. M- am îndreptat, spărgându-mi spatele în timp ce mi s-au aşezat coastele. 

„Dumnezei”, am mu cat, gâtul zgâriindu-mă în timp ce mă uitam unghiile retrăgându-se i ale mele mâinile 


revin la normal. „Credeam că ai spus că schimbarea nu doare.” 


Un râs tremurător de u urare îl lăsă pe Kieran în timp ce se ridică. „Prima dată se poate fii o căţea, dar 
devine mai uşor - mai confortabil de fiecare dată.” A lipit de mai multe ori. „Atunci nu doare.” 

„Bine de ştiut.” Era încă un... un torc distinct la tenorul meu voce în timp ce mă uitam la pieptul meu. Eram 
ud al naibii de sânge, dar cea mai mare parte era a Rev. Rana din piept se închisese, lăsând în urmă o linie încreţită 
de piele aproape carbonizată. 


Mi-am ridicat privirea spre Kieran. „Cred că era pe cale să-l mănânc pe Emil.” 


Pielea i se încreţi la colţurile ochilorîn timp ce râdea din nou. „Da, cu siguranţă te gândeai la asta.” 
La naiba cu Emil. 


„Ce naiba s-a întâmplat aici?”întrebă Kieran, mişcându-se să intre in fata mea. A atins pielea de sub rană. 
„Ce este asta?” 


„Un Rev a intrat pe fereastră în timp ce dormeam. M-am trezit exact când era pe cale să...” Mâna mi-a 


întins pumnii când am confirmat că Poppy este bine. Era în viaţă şi nu era vulnerabilă. „M-a prins în piept cu 
pumnalul ăsta.” 


M-am aplecat, ridicându-l pe cel mai aproape de mine. „la-I pe celălalt.” 
Kieran s-a dus acolo unde celălalt căzuse lângă câţiva împrăștiați Rev 


bucăţi. „Ce fel de lamă este aceasta?"intrebă el, privind piatra albă ca laptele. „Se pare că nenorocitul Callum mă 
înjură”. 

„Da.” m-am încruntat. „Acest Rev a spus că a fost făcut din oasele lui Antici şi că ar putea incapacita un 
Primai.” 

Privirea lui Kieran se îndreptă spre Poppy. „Străvechii? Ca Primals?” 

„Nu ştiu, dar m-a dat naibii. Nu mă puteam mişca. Era ca şi cum lama mi-ar fi rupt orice control asupra 
corpului în momentul în care mi-a pătruns în piele”, am spus. „Nu m-am putut mişca până când asta... această 
putere nu m-a umplut. Nu am simţit niciodată aşa ceva. Avea gust de cenu ă i sim ea ca ghea a în venele mele." 
Am înghiţit în sec, ştergându- mi sângele de pe bărbie cu cealaltă mână. „Atunci am putut să mă mişc. Am scos 


pumnalul şi nici nu ştiu cum, dar eu... m-am schimbat.” 
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Kieran a venit înainte, privirea lui căutându-se pe a mea. „Când te-ai întors înapoi la şinele tău 
normal, arăta exact ca tatăl ei când s-a schimbat.” S-a uitat în jos la Poppy şi, când a vorbit din nou, a 
părut uimit. „Trebuie să fie legătura creată în timpul Unirii. Ne-a conectat pe noi trei, oferindu-ţi cumva 
capacitatea de a te schimba ca mine.” Sprâncenele i se împleteau. — Dar atunci nu te-ai fi transformat 


într-un lup? 


„Nu.” Am început să mă întind şi să-l ating pe Poppy, dar m-am oprit când am văzut sângele şi 
sângele mânjindu-mi mâna. „Tatăl ei se transformă într-o pisică de peşteră. Capacitatea mea de a mă 
schimba poate să fi venit din conexiunea cu tine, dar a fost ea. Asta am simţit. Primai eather, am spus, 


dar mi se păruse mai mult. 


Ca şi cum ar fi fost ceva în mine, mereu acolo. A teptare. Dar asta nu avea sens. „Pariez că la asta se 


referea Nektas.” 


— Are sens, murmură Kieran. A rămas tăcut o clipă, apoi 


privirea lui s-a îndreptat spre a mea. „Atunci nu ar însemna asta că Poppy se poate schimba...?” 
Un rânjet lent s-a extins pe buzele mele. „Va fi atât de emoţionată când îşi va da seama de 
asta.” 


Kieran a râs. „Da, o va face.” Un alt râs l-a lăsat. „Dumnezei, voi doi vor fi dezamăgiţi cu 


abilităţile tale de a te schimba.” 


„Poti conta pe asta.” Mi-a trecut ceva prin minte când Kieran a dispărut în camera de baie şi s- 
a întors cu un prosop. L-am luat, ştergând rapid cât mai mult sânge posibil. M-am întors, luând o 
pereche de pantaloni dintr-un cufăr din apropiere. Nu a fost timp pentru a face curat. — Mi-ai auzit 


gândurile, nu-i aşa? 


Kieran dădu din cap în timp ce îmi ridicam pantalonii. „L-ai auzit şi pe al meu. După ce Emil a 


plecat, nu am vorbit cu voce tare.” 


Surpriza s-a răscolit prin mine. Am vrut să văd dacă asta e ceva ce am putea face în această 
formă sau dacă este aşa cum ar putea face Poppy cu lupul. Am vrut să ştiu dacă această legătură l-a 


schimbat cumva pe Kieran. Erau o mulţime de lucruri pe care vroiam să le ştiu - că voiam să mă aşez 


şi să mă opresc puţin. Pentru că tocmai mă mutasem într-o pisică de peşteră pătată, dar erau lucruri 


mai importante care trebuiau gestionate. 


începând cu mizeria actuală care era camera. 


Machine Translated by Google 


Nu am vrut ca Poppy să se trezească la orice spectacol de groază un Revenant regenerându-se 
din bucă i ar ajunge să fie. 


— Nu ştiu cum dracu' se va întoarce din asta, am spus. 


„Şi ar putea fi o idee bună să vedem dacă putem găsi Millicent despre care să o întrebăm 


asta, dar bănuiesc că ar trebui să adunăm piesele şi să le punem într-una din celulele de mai jos. 


Buza lui Kieran se ondula. „Ce-ar fi să le aruncăm în mare? Sau le arzi?” 


„Mi-ar plăcea, dar am nevoie de el în viaţă.” 


„Este de discutat?” 


„Spunea rima încurcată - cântând-o. Şi Rev a spus că a aşteptat de multă vreme ceea ce era al 
lui. Ştiu că vorbea despre Kolis şi... Furia mi-a strâns stomacul. „Şi Poppy.” 


Tensiunea s-a revărsat în maxilarul lui Kieran. „Absolut dracului...” 


Un zgomot se auzi de jos, zgâiind podelele şi pereţii. Ceva s-a răsturnat în camera de baie 


când privirea lui Kieran a zburat spre a mea. „Nu poate fi un alt zeu care se trezeşte.” 


Nu credeam că este. 


Mi s-a înţepat ceafa când o încărcare bruscă de putere a lovit aerul, ridicându-mi firele de păr 


peste braţe, a lui Kieran. de asemenea. 


Sunetul trosnirii pietrei venea de pe podea. Pe cealaltă parte a lui Kieran a apărut o fractură 
subţire, răspândindu-se rapid într-un cerc în jurul nostru - în jurul patului. O altă fisură a apărut pe 
podea, la picioarele patului, la cap şi de-a lungul ambelor părţi. 


Kieran se dădu înapoi în timp ce o altă fisură de mică adâncime tăia podeaua sub pat. „Ce-?” 


Lumină argintie a izbucnit, năvălind peste rupturile din piatră. Lumina lunii pulsa şi ţinea, 
dezvăluind forma unui cerc cu o cruce ascuţită suprapusă în centru. Un simbol în vechiul Atlantian — 


nu, erau două simboluri. Cercul şi linia prin centru erau viaţă. Cel de sus reprezenta moartea. 


Viata si moarte. 
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Sânge si oase. 


Lumina intensă şi strălucitoare s-a stins şi zgomotul s-a oprit. Ne-am întors amândoi către 


Poppy. 


O strălucire a apărut sub carnea ei, luminând reţeaua delicată de vene de pe tot corpul ei cu... 


cu pământ. 

— Zeii mei, şopti Kieran. 

M-am legănat, sperând şi teamă că mă ţinusem sub control de când a intrat în stază, prăbuşindu-mă 
împreună. 

Poppy s-ar cunoaşte pe ea însăşi. 


Ne-ar recunoaşte. 


Am spus asta iar şi iar ca o rugăciune către zeii despre care ştiam că nu mai dorm. „Te rog”, 


am şoptit eu, cu vocea trosnită. 

Lumina din venele ei s-a stins. A apărut o dâră de argint, iar apoi umbrele s-au adunat ca nişte 
nori de furtună pulsatori sub carnea ei. Au alunecat împreună pe pieptul ei, peste braţele şi picioarele 
ei, un caleidoscop de lumină şi întuneric - puterea vieţii şi a morţii ajungând la vârful degetelor ei. 

Degetele lui Poppy tremurară. 

Am căzut în genunchi lângă pat, am căzut direct pe ei în timp ce Kieran se trânti înainte, 
plantându-şi palmele pe pat. Timpul părea să încetinească până la un târâş infinit, fiecare secundă 


trecând prea repede, dar nu suficient de repede, în timp ce puterile se învârteau sub pielea ei. 


Braţul i-a făcut spasme. Un genunchi uşor îndoit. Atunci degetele de la picioare i s-au clătinat întins. 


l-am ridicat mâna şi m-am cutremurat ca o frunză blestemată. „Pielea ei este caldă. Vedea?” 


Kieran şi-a încrucişat mâna peste a noastră. — Este, a expirat el cu asprime. 


M-am simţit al naibii de slăbit de o uşurare ameţitoare în timp ce braţul ei stâng a smucit. Apoi 
pieptul ei s-a ridicat cu o respiraţie adâncă şi am jurat zeilor că ai noştri au făcut exact acelaşi lucru. 
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Sprâncenele ei se încordară. Pleoapele tremurau. Buzele luxuriante şi trandafirii s-au întredeschis, iar 
apoi eatherul a încetinit sub carnea ei, dispărând încet. Ea a inspirat adânc şi a fost cel mai frumos 


sunet. 


„Poppy”, am şoptit eu, aruncându-mă în faţă. Mâna ei a strâns-o pe a mea, iar Kieran a strâns- 
o pe amândoi. Am simţit că umezeala se adună în ochi. Avea de gând să deschidă acele capace şi să 


se cunoască pe sine. Ea ar recunoaşte... 


Genele groase fluturau, ridicându-se pentru a scoate la iveală nişte ochi care nu aveau nicio 
urmă de verde de rouă. Ochi care nici măcar nu erau cei ai unui zeu. Erau argintul topit pur al 


zgomotului de pământ în timp ce s-au blocat cu al meu. Ei nu erau doar ochii unui Primai. 
Dar primarul vieţii şi al morţii. 
De sânge şi oase. 

OrpannfPDE mm 


DESCOPERĂ MAI MULTE DE LAJENNIFER L. 


ARMENTROUT 


O umbră în seria Ember Flesh and Fire, prima carte Disponibilă în format cartonat, e-book şi 


broşat comercial. 


Click aici A cumpără. 


Autoare de bestselleruri 41 din New York Times Jennifer L. 
Armentrout revine cu cartea prima din seriale cu totul noi şi 
convingătoare Flesh and Fire - plasată în lumea îndrăgita Blood 
and Ash. 
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Născută învăluită în vălul Primals, o Fecioară aşa cum au promis Sortele, viitorul Serafenei 
Mierel nu a fost niciodată al ei. Aleasă înainte de naştere pentru a susţine afacerea disperată pe care 
strămoşul ei a încheiat-o pentru a-şi salva poporul, Sera trebuie să-şi lase viaţa în urmă şi să se ofere 
Primalului Morţii ca consoartă a lui. 


Cu toate acestea, destinul real al Serei este cel mai bine păzit secret din toate Lasania - nu 
este Fecioara bine protejată, ci un asasin cu o misiune - o ţintă. Fă- | pe Primai al Morţii să se 


îndrăgostească, să devină slăbiciunea lui şi apoi... termină cu el. Dacă eşuează, îşi condamnă regatul 


la o moarte lentă din mâinile Putregaiului. 


Sera a ştiut întotdeauna ce este. Ales. Consort. Asasin. Armă. Un spectru care nu s-a format pe 
deplin, dar udat în sânge. Un monstru. Până la el. Până când cuvintele şi faptele neaşteptate ale 
Primalului Morţii alungă întunericul care se adună în interiorul ei. lar atingerea lui seducătoare aprinde 
o pasiune pe care nu şi-a permis niciodată să o simtă şi nu poate simţi pentru el. Dar Sera nu a avut 
niciodată de ales. Oricum, viaţa ei este pierdută - aşa a fost întotdeauna, aşa cum a fost mereu atinsă 
de Viaţă şi Moarte. 


Seria A Light in the Flame Flesh and Fire, Cartea a doua Disponibilă în format cartonat, e-book şi broşat 
comercial. 


Click aici A cumpără. 


Singurul care o poate salva pe Sera acum este cel pe care şi- 


a petrecut viaţa planând să o omoare. 


Adevărul despre planul Serei a ieşit la iveală, spulberând încrederea fragilă creată între ea şi Nyktos. 
înconjurată de cei neîncrezători în ea, tot ce are Sera este datoria ei. Ea va face orice pentru a pune capăt lui Kolis, 
falsul Rege al Zeilor, şi a domniei sale tiranice din lliseeum, oprind astfel amenințarea pe care o reprezintă pentru 
tărâmul muritorilor. 

Nyktos are un plan, totuşi, şi pe măsură ce lucrează împreună, ultimul lucru pe care îl au nevoia este 
pasiunea incontestabilă, arzătoare, care continuă să se aprindă între ei. Sera nu îşi poate permite să se 


îndrăgostească de Primai torturat, nu atunci când o viaţă care nu mai este legată de un destin pe care nu şi l-a dorit 
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niciodată este mai realizabilă ca niciodată. Dar amintirile despre plăcerea lor comună şi dorinţa de neegalat sunt 
chemarea unei sirene imposibil de rezistat. 

Şi pe măsură ce Sera începe să realizeze că vrea să fie mai mult decât o consoartă doar cu numele, 
pericolul din jurul lor se intensifică. Atacurile asupra Shadowlands sunt în creştere, iar când Kolis îi cheamă la Curte, 
un risc cu totul nou devine evident. Puterea primordială a vieţii creşte în interiorul ei, împingând-o mai aproape de 
sfârşitul sacrificării ei. Şi fără dragostea lui Nyktos - o emoție pe care el este incapabil să o simtă - ea nu va 
supravieţui Ascensiunii. Asta dacă chiar ajunge la Ascensiunea ei şi Kolis nu ajunge la ea prima. Pentru că timpul se 


scurge. Atât pentru ea, cât şi pentru tărâmuri. 


A Fire in the Flesh Seria Flesh and Fire, cartea a treia Disponibilă în format cartonat, e-book şi broşat 


comercial. 
Click airi A ri impara 


Urmează pe 31 octombrie 2023 


De la autoarea cu bestselleruri pe primul loc din New York Times, Jennifer L. Armentrout vine cartea a treia 


din seria ei Flesh and Fire... 


Din seria Blood and Ash Blood and Ash, prima carte Disponibilă în format cartonat, e-book şi broşat 


comercial. 
Click airi A ri impara 


Captivant şi plin de acţiune, Din sânge şi Ash este o 
fantezie sexy, captivantă şi neaşteptată, perfectă pentru fanii 
lui Sarah J. Maas şi Laura Thalassa. 


O Fecioara... 
Aleasă de la naştere pentru a introduce o nouă eră, viaţa lui Poppy nu a fost niciodată ea proprii. Viaţa 
Fecioarei este solitară. Să nu fie atins niciodată. Nu trebuie privit niciodată. Să nu i se vorbească niciodată. Să nu 


experimentezi niciodată plăcerea. A teptare 


Machine Translated by Google 


pentru ziua înălţării ei, ea ar prefera să fie alături de gardieni, luptă împotriva răului care i-a luat 


familia, decât să se pregătească să fie găsită demnă de zei. Dar alegerea nu a fost niciodată a ei. 


O sarcină... 


Viitorul întregului regat stă pe umerii lui Poppy, ceva ce este ea nici măcar nu este sigur că 
vrea pentru ea însăşi. Pentru că o Fecioara are o inimă. Şi un suflet. Şi dor. Şi când Hawke, o onoare de 
gardă cu ochi de aur, care trebuie să îi asigure înălţarea, intră în viaţa ei, destinul şi datoria se încurcă 
cu dorinţa şi nevoia. El îi incită la mânie, o face să pună la îndoială tot ceea ce crede şi o ispiteşte cu 
ceea ce este interzis. 


Un regat... 


Părăsit de zei şi temut de muritori, o împărăție căzută se ridică încă o dată, hotărâți să 
recupereze ceea ce cred că este al lor prin violenţă şi răzbunare. Şi pe măsură ce umbra acelor 
blestemaţi se apropie, linia dintre ceea ce este interzis şi ceea ce este drept devine neclară. 


Poppy nu este doar pe cale să-şi piardă inima şi să fie găsită nedemnă de 
zei, ci şi viaţa ei când fiecare fir îmbibat de sânge care ţine lumea ei unită începe să se 


desprindă. 


Un regat al cărnii şi focului Seria sânge şi cenuşă, cartea a doua Disponibilă în format cartonat, e-book 


şi broşat comercial. Click aici A cumpără. 


Este dragostea mai puternică decât răzbunarea? 
O tradare... 


Tot ceea ce Poppy a crezut vreodată este o minciună, inclusiv bărbatul de care se îndrăgostea. Impusă 
printre cei care o văd ca pe un simbol al unui regat monstruos, ea abia dacă ştie cine este fără vălul Fecioarei. Dar 
ceea ce ştie ea este că nimic nu este la fel de periculos pentru ea ca el. Cel întunecat. Prinţul Atlantiei. EI vrea ca ea 
să se lupte cu el şi acesta este un ordin pe care ea este mai mult decât fericită să îl respecte. Poate că a luat-o, dar 


nu o va avea niciodată. 
O alegere... 
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Casteel Da'Neer este cunoscut sub multe nume şi multe chipuri. Minciunile lui sunt la fel de seducător ca 
atingerea lui. Adevărurile lui la fel de senzuale ca şi mușcătura lui. Poppy ştie mai bine decât să aibă încredere în el. 
Are nevoie de ea vie, sănătoasă şi întreagă pentru a-şi atinge obiectivele. Dar el este singura modalitate prin care 
ea poate obţine ceea ce îşi doreşte - să-şi găsească fratele lan şi să vadă singură dacă a devenit un înălțat fără 
suflet. 

Lucrul cu Casteel în loc de împotriva lui prezintă propriile riscuri. El încă o tentează cu fiecare respirație, oferind tot 
ce şi-a dorit vreodată. Casteel are planuri pentru ea. Unele care ar putea- o expune la o plăcere de neimaginat şi la 
o durere insondabilă. Planuri care o vor forța să privească dincolo de tot ce credea că ştie despre ea însăşi — 
despre el. Planuri care le-ar putea lega vieţile în moduri neaşteptate pentru care niciunul dintre regat nu este 


pregătit. Şi e mult prea nesăbuită, prea flămândă pentru a rezista tentaţiei. 
Un secret... 


Dar tulburările au crescut în Atlantia, în timp ce ei aşteaptă întoarcerea prinţului lor. Şoaptele de război au 
devenit mai puternice, iar Poppy este în centrul tuturor. Regele vrea să o folosească pentru a trimite un mesaj. The 
Descenters o vor moartă. Lupii devin din ce în ce mai imprevizibili. Şi pe măsură ce abilităţile ei de a simţi durerea 
şi emoția încep să crească şi să se întărească, atlantienii încep să se teamă de ea. Secrete întunecate sunt în joc, 
cele cufundate în păcatele pline de sânge ale a două regate care ar face orice pentru a ţine ascuns adevărul. Dar 


când pământul începe să se cutremure, iar cerul începe să sângereze, s-ar putea să fie deja prea târziu. 


Seria The Crown of Gilded Bones Blood and Ash, Cartea a treia Disponibilă în format cartonat, e-book şi 


broşat comercial. 
Click aici A cumpără. 


închină-te în faţa reginei tale sau sângerează în faţa ei... 


Ea a fost victima şi supravieţuitoarea... 

Poppy nu a visat niciodată că va găsi dragostea pe care a găsit-o cu Prince Castelul. Ea vrea să se bucure 
de fericirea ei, dar mai întâi trebuie să-i elibereze fratele şi să o găsească pe a ei. Este o misiune periculoasă şi una 
cu consecinţe de amploare la care niciunul nu a visat. Pentru că Poppy este Alesul, Fericitul. Adevăratul conducător 


al Atlantiei. Ea poartă în ea sângele Regelui Zeilor. De drept, coroana şi regatul sunt ale 
Inamicul şi războinicul... 


Poppy şi-a dorit întotdeauna să-şi controleze propria viaţă, nu vieţile altora, dar acum trebuie să aleagă fie 
să-şi renunţe la dreptul de întâi născut, fie să pună mâna pe coroana aurita şi să devină Regina Cărnii şi Focului. 


Dar pe măsură ce păcatele întunecate ale regatelor şi secretele pline de sânge se dezvăluie în cele din urmă, o 
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putere uitată de mult se ridică şi reprezintă o ameninţare reală. Şi nu se vor opri la nimic pentru a se asigura că 


coroana nu sta niciodată pe capul lui Poppy. 
Un iubit şi un partener... 


Dar cea mai mare ameninţare pentru ei şi pentru Atlantia este ceea ce aşteaptă în vestul îndepărtat, unde 
Regina Sângelui şi a Cenuşului are propriile ei planuri, pe care le-a aşteptat de sute de ani să le ducă la îndeplinire. 
Poppy şi Casteel trebuie să ia în considerare imposibilul - să călătorească în Ţările Zeilor şi să-l trezească pe Rege 
însuşi. Şi pe măsură ce secrete şocante şi cele mai dure trădări ies la iveală şi duşmani apar pentru a ameninţa 
tot ceea ce Poppy şi Casteel au luptat, vor descoperi cât de departe sunt dispuşi să meargă pentru 


oamenii lor - şi unul pentru altul. 
Şi acum va deveni regin: 


Seria Războiul celor două regine Blood and Ash, cartea a patra Disponibilă în format cartonat, e-book şi 
broşat comercial. Click aici A cumpără. 


Războiul este doarînceputul... 


Din disperarea coroanelor de aur... 


Casteel Da'Neer ştie prea bine că foarte puţini sunt la fel de vicleni sau vicioşi ca Regina 
Sângelui, dar nimeni, nici măcar el, nu s-ar fi putut pregăti pentru revelaţiile uluitoare. Amploarea a 
ceea ce a făcut Regina Sângelui este aproape de neconceput. 


Şi născut din carne de moarte. 


Nimic nu o va împiedica pe Poppy să-şi elibereze Regele şi să distrugă tot ceea ce reprezintă 
Coroana de Sânge. Cu forţa gărzilor Primai of Life în spatele ei şi sprijinul lupului, Poppy trebuie să-i 
convingă pe generalii atlantieni să-şi facă războiul, pentru că de data aceasta nu poate exista o 
retragere. Nu dacă are vreo speranţă de a construi un viitor în care ambele regate să poată locui în 


pace. 


O mare putere primordială se ridică.. 
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împreună, Poppy şi Casteel trebuie să îmbrăţişeze tradiţiile vechi şi noi protejează-i pe cei 
cărora le sunt dragi — pentru a-i proteja pe cei care nu se pot apăra. Dar războiul este doarînceputul. 
Puterile primare antice s-au trezit deja, dezvăluind groaza a ceea ce a început cu eoni în urmă. Pentru 
a pune capăt a ceea ce a început Regina Sângelui, Poppy ar putea fi nevoită să devină ceea ce i s-a 


profeţit a fi - ceea ce se teme cel mai mult. 


în calitate de vestitor al morţii şi distrugerii. 


Visions of Flesh and Blood: A Blood and Ash/Flesh and Fire Compendiu Disponibil în format cartonat, e- 
book şi broşat comercial. 
Click aijiAlumpara. 


Urmează pe 20 februarie 2024 


VIZIUNI DE CARNE ŞI SÂNGE: a Blood and Ash/Flesh and Fire Compendiu este un ghid 
cuprinzător însoțitor pentru fundal, istorie, informaţii preferate de cititori, artă şi materiale de referinţă. 
Combinat cu povestiri şi scene originale din unele dintre cele mai îndrăgite personaje ale lumii, precum 


şi cu atracţii vizuale nemaivăzute până acum, este un răsfăţ pentru simţuri. 


Povestit din punctul de vedere al însăşi domnişoarei Willa, compendiul acţionează ca material 
de cercetare, dar citeşte ca un jurnal şi cache de note personale, permiţând cititorului să revede 


personajele şi istoria pe care le iubesc atât de mult, dar să vadă lucrurile într-un mod diferit. 


VIZIUNI DE CARNE ŞI SÂNGE dejennifer L. Armentrout cu Rayvn Salvador este o completare 


obligatorie la serie de care se va bucura orice fan de Blood and Ash/Flesh and Fire. 
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DEscoperiţi 1001 DARK NIGHTS COLECŢIA TEN Faceţi clic aici 
pentru mai multe informaţii. 
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IUBITOARE DE DRAGON de Donna Grant O novelă a regilor dragoni 

Păstrându-vă de Aurora Rose Reynolds Un Until Him/Her Novella 

FERICIT NICIODATĂ de Carrie Ann Ryan A Montgomery Ink Legacy Novella 

DESTINAT MINE de Corinne Michaels A Vino înapoi pentru mine/Spune că vei rămâne Crossover 
DOAMNA ALANA de Audrey Carlan O novelă de licitaţie de căsătorie 

MILIARDAR MURDAR, de Laurelin Paige A Dirty Universe Novella 

V-A | ASCUNSELEA de Laura Kaye O novelă de blasfemie 

ÎNCĂLCAT CLI TINE dej. Kenner A Stark Security Novella 


ISPITIT de Lexi Blake O novelă de maeştri şi mercenari 


Jurnalul de Păpădie de Devney Perry O novelă Maysen Jar 
CHERRY LANE de Kristen Proby O novelă Huckleberry Bay 


TĂHĂTQRUL DE MORMI de Darynda Jones O novelă Charley Davidson 
Strigătul lui BANSHEE de Heather Graham O novelă Krewe of Hunters 


NECESITATEA CE mai întunecată de Rachel Van Dyken O novelă a celor întunecaţi 
CRĂCIUN ÎN CAPE MAI de lennifer Probst O novelă Sunshine Sisters 


PERECHEA UNUI VAMPIR de Rebecca Zanetti A Dark Protectors/Rebels Novella 


UNDE ÎNCEPE de Helena Hunting O Novelă Pucked 


Tot de la Blue Box Press 


LICITATEA CĂSĂTORII de Audrey Carlan Sezonul unu, volumul unu Sezonul unu, volumul doi Sezonul 


unu, volumul trei Sezonul unu, volumul patru 


BIIUTERUL VISURILOR FURATE de MI Rose 
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FURTUNA DE SAFIRI de Christopher Rice scriind ca C. Travis Rice A Sapphire Cove Novel 


ATLAS: POVESTEA LUI PA SALT de Lucinda Riley şi Harry Whittaker 


UN SUFLET DE CENSĂ ŞI SÂNGE de lennifer L. Armentrout Un roman cu sânge şi cenuşă 
TNTŢT-NFdPIPxi RlakP 


Un roman de promisiune Park Avenue 
DRAGOSTF PF RYI TNF dp Xin Axelrod Un roman cu piese şi jucători 


IUPTACU TRAGĂ dp KristPn Ashley Un roman cu ploaie fluvială 


UN FOC ÎN CARNF dp Jpnnifpr L. Armentrout A Flesh and Fire Novei 
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în numele BLUE BOX PRESS, Liz Berry, MI Rose si Jillian Stein ar 
dori să mulţumească ~ 


Steve Berry Doug Scofield Benjamin Stein Kim Guidroz Cheile Olson 
Hang Le Chris Graham 

Tanaka Kangara Jessica Saunders 

Malissa Coy Jen Fisher 

Stacey Tardif Laura Helseth Jessica Mobbs Erika Hayden Dylan Stockton 


Kate Boggs Richard Blake şi 
Simon Lipskar 
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